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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ Αρ. Φύλλου 25 


13 Φεβρουάριου 2009 


ΝΟΜΟΣ ΥΠ’ΑΡΙΘ. 3744 

Κύρωση της Συμφωνίας Σταθεροποίησης καί Σύνδεσης 
μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων καί των 
κρατών μελών τους αφ’ ενός, και της Δημοκρατίας 
της Αλβανίας αφ’ ετέρου, μετά του Πρωτοκόλλου 
Διόρθωσης αυτής 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Εκδίδομε τον ακόλουθο νόμο που ψήφισε η Βουλή: 

Αρθρο πρώτο 

Κυρώνονται και έχουν την ισχύ, που ορίζει το άρθρο 28 
παρ. 1 του Συντάγματος, η Συμφωνία Σταθεροποίησης και 
Σύνδεσης μεταξύ του Βασιλείου του Βελγίου, της Δημο¬ 
κρατίας της Τσεχίας, του Βασιλείου της Δανίας, της Ομο¬ 
σπονδιακής Δημοκρατίας της Γερμανίας, της Δημοκρατίας 
της Εσθονίας, της Ελληνικής Δημοκρατίας, του Βασιλείου 
της Ισπανίας, της Γαλλικής Δημοκρατίας, της Ιρλανδίας, 
της Ιταλικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Κύπρου, 
της Δημοκρατίας της Λεττονίας, της Δημοκρατίας της 
Λιθουανίας, του Μεγάλου Δουκάτου του Λουξεμβούργου, 
της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας, της Δημοκρατίας της 
Μάλτας, του Βασιλείου των Κάτω Χωρών, της Δημοκρα¬ 
τίας της Αυστρίας, της Δημοκρατίας της Πολωνίας, της 
Δημοκρατίας της Πορτογαλίας, της Δημοκρατίας της 
Σλοβενίας, της Δημοκρατίας της Σλοβακίας, της Δημο¬ 
κρατίας της Φινλανδίας, του Βασιλείου της Σουηδίας, του 
Ηνωμένου Βασιλείου της Μεγάλης Βρετανίας και Βορείου 
Ιρλανδίας και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, της Ευρωπα¬ 
ϊκής Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας αφ’ ενός, και της 
Δημοκρατίας της Αλβανίας αφ’ ετέρου που υπογράφηκε 
στο Λουξεμβούργο, στις 12 Ιουνίου 2006, μετά του Πρω¬ 
τοκόλλου Διόρθωσης αυτής, το κείμενο των οποίων σε 
πρωτότυπο στην ελληνική γλώσσα, έχει ως εξής: 


ΣΥΜΦΩΝΙΑ ΣΤΑΘΕΡΟΠΟΙΗΣΗΣ ΚΑΙ ΣΥΝΔΕΣΗΣ 
ΜΕΤΑΞΥ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ 
ΚΑΙ ΤΩΝ ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΩΝ ΤΟΥΣ, ΑΦΕΝΟΣ 
ΚΑΙ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΑΛΒΑΝΙΑΣ, ΑΦΕΤΕΡΟΥ 

ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΟΥ ΒΕΛΓΙΟΥ, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΤΣΕΧΙΑΣ, 

ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΗΣ ΔΑΝΙΑΣ, 


Η ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΕΣΘΟΝΙΑΣ, 

Η ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ, 

ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΗΣ ΙΣΠΑΝΙΑΣ, 

Η ΓΑΛΛΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ, 

Η ΙΡΛΑΝΔΙΑ, 

Η ΙΤΑΛΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΚΥΠΡΟΥ, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΛΕΤΤΟΝΙΑΣ, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΛΙΘΟΥΑΝΙΑΣ, 

ΤΟ ΜΕΓΑΛΟ ΔΟΥΚΑΤΟ ΤΟΥ ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟΥ, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΟΥΓΓΑΡΙΑΣ, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΜΑΛΤΑΣ, 

ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΩΝ ΚΑΤΩ ΧΩΡΩΝ, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΑΥΣΤΡΙΑΣ, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΠΟΛΩΝΙΑΣ, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑΣ, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΣΛΟΒΕΝΙΑΣ, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΣΛΟΒΑΚΙΑΣ, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΦΙΝΛΑΝΔΙΑΣ, 

ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΗΣ ΣΟΥΗΔΙΑΣ, 

ΤΟ ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΗΣ ΜΕΓΑΛΗΣ ΒΡΕΤΑΝΙΑΣ 
ΚΑΙ ΒΟΡΕΙΟΥ ΙΡΛΑΝΔΙΑΣ, 

συμβαλλόμενα μέρη της Συνθήκης για την ίδρυση της 
Ευρωπαϊκής Κοινότητας, της Συνθήκης για την ίδρυση 
της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας και 
της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση, 
εφεξής «τα κράτη μέλη», και 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑ, Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑ 
ΑΤΟΜΙΚΗΣ ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ, 
εφεξής «η Κοινότητα», 
αφενός, και 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΑΛΒΑΝΙΑΣ, εφεξής «η Αλβανία», 
αφετέρου, 

ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ τους στενούς δεσμούς μεταξύ των με¬ 
ρών και τις κοινές τους αξίες, καθώς και την επιθυμία 
τους να ενισχύσουν τους δεσμούς αυτούς και να καθι¬ 
ερώσουν στενές και μόνιμες σχέσεις βασιζόμενες στην 
αμοιβαιότητα και το αμοιβαίο συμφέρον, γεγονός που 
θα επιτρέψει στην Αλβανία να ενισχύσει και να επε¬ 
κτείνει τις σχέσεις με την Κοινότητα και τα κράτη μέλη 
της, τις οποίες έχει ήδη εγκαθιδρύσει με την Κοινότητα 
μέσω της Συμφωνίας για το Εμπόριο και την Εμπορική 
και Οικονομική Συνεργασία του 1992" 

ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ τη σημασία της παρούσας συμφωνίας 
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στο πλαίσιο της διαδικασίας σταθεροποίησης και σύν¬ 
δεσης με τις χώρες της νοτιοανατολικής Ευρώπης, για 
την εγκαθίδρυση και την εδραίωση σταθερής ευρωπα¬ 
ϊκής τάξης βασιζόμενης στη συνεργασία, της οποίας η 
Ευρωπαϊκή Ένωση αποτελεί το υπόβαθρο, καθώς και 
στο πλαίσιο του συμφώνου σταθερότητας 1 
ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ τη δέσμευση των μερών να συμβάλουν 
με κάθε τρόπο στην πολιτική, οικονομική και θεσμική 
σταθεροποίηση στην Αλβανία καθώς και στην περιοχή, 
μέσω της ανάπτυξης της κοινωνίας των πολιτών και του 
εκδημοκρατισμού, της δημιουργίας θεσμών και της με¬ 
ταρρύθμισης της δημόσιας διοίκησης, της ολοκλήρωσης 
του περιφερειακού εμπορίου και της βελτιωμένης οικο¬ 
νομικής συνεργασίας, καθώς και μέσω της συνεργασίας 
σε ένα ευρύ φάσμα τομέων και ειδικότερα στον τομέα 
της δικαιοσύνης και των εσωτερικών υποθέσεων, και της 
ενίσχυσης της εθνικής και περιφερειακής ασφάλειας 1 
ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ τη δέσμευση των μερών να ενισχύσουν 
τις πολιτικές και οικονομικές ελευθερίες που αποτελούν 
το ίδιο το θεμέλιο της παρούσας συμφωνίας, καθώς και 
τη δέσμευση τους να σεβαστούν τα ανθρώπινα δικαι¬ 
ώματα και το κράτος δικαίου, συμπεριλαμβανομένων 
των δικαιωμάτων των εθνοτικών μειονοτήτων, και τις 
δημοκρατικές αρχές μέσω ενός πολυκομματικού συστή¬ 
ματος με ελεύθερες και αδιάβλητες εκλογές 1 
ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ τη δέσμευση των μερών για πλήρη 
εφαρμογή όλων των αρχών και των διατάξεων του 
Χάρτη των Ηνωμένων Εθνών, του ΟΑΣΕ, κυρίως εκείνων 
της τελικής πράξης του Ελσίνκι, των τελικών κειμένων 
των Διασκέψεων της Μαδρίτης και της Βιέννης, του 
Χάρτη των Παρισίων για μία Νέα Ευρώπη, καθώς και 
του συμφώνου σταθερότητας για την Νοτιοανατολική 
Ευρώπη, έτσι ώστε να συμβάλουν στην περιφερειακή 
σταθερότητα και τη συνεργασία μεταξύ των χωρών 
της περιοχής 1 

ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ τη δέσμευση των μερών να εφαρμό¬ 
σουν τις αρχές της ελεύθερης οικονομίας της αγοράς 
και την ετοιμότητα της Κοινότητας να συμβάλει στις 
οικονομικές μεταρρυθμίσεις στην Αλβανία 1 
ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ τη δέσμευση των μερών για ελεύθερο 
εμπόριο, τηρουμένων των δικαιωμάτων και των υπο¬ 
χρεώσεων που απορρέουν από τον ΠΟΕ 1 
ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ την επιθυμία των μερών να αναπτύξουν 
περαιτέρω τον τακτικό πολιτικό διάλογο επί διμερών 
και διεθνών θεμάτων αμοιβαίου ενδιαφέροντος, συμπε¬ 
ριλαμβανομένων των περιφερειακών θεμάτων, λαμβάνο- 
ντας υπόψη την Κοινή Εξωτερική Πολιτική και Πολιτική 
Ασφαλείας της Ευρωπαϊκής Ένωσης 1 
ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ τη δέσμευση των μερών να καταπολε¬ 
μήσουν το οργανωμένο έγκλημα και να ενισχύσουν τη 
συνεργασία για την καταπολέμηση της τρομοκρατίας 
βάσει της διακήρυξης που εξέδωσε η Ευρωπαϊκή Διά¬ 
σκεψη στις 20 Οκτωβρίου 200Τ 
ΜΕ ΤΗΝ ΠΕΠΟΙΘΗΣΗ ότι η παρούσα συμφωνία θα δη¬ 
μιουργήσει νέο κλίμα στις οικονομικές σχέσεις μεταξύ 
τους και, κυρίως, στην ανάπτυξη του εμπορίου και των 
επενδύσεων, καθοριστικών παραγόντων για την οικο¬ 
νομική αναδιάρθρωση και τον εκσυγχρονισμό 1 
ΕΧΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ τη δέσμευση της Αλβανίας να εναρ¬ 
μονίσει, στους σχετικούς τομείς, τη νομοθεσία της με 
εκείνη της Κοινότητας και να την εφαρμόσει αποτε¬ 
λεσματικά 1 

ΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ την επιθυμία της Κοινότητας 


να παράσχει αποφασιστική στήριξη για την υλοποίηση 
της μεταρρύθμισης και να χρησιμοποιήσει προς τον 
σκοπό αυτό όλα τα διαθέσιμα μέσα συνεργασίας και 
τεχνικής, χρηματοδοτικής και οικονομικής βοήθειας επί 
μίας συνολικής ενδεικτικής πολυετούς βάσης 1 
ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΟΝΤΑΣ ότι οι διατάξεις της παρούσας 
συμφωνίας που εμπίπτουν στο πεδίο του Τρίτου μέρους, 
τίτλος IV της Συνθήκης για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής 
Κοινότητας δεσμεύουν το Ηνωμένο Βασίλειο και την Ιρ¬ 
λανδία ως χωριστά συμβαλλόμενα μέρη και όχι ως μέρη 
της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, έως ότου το Ηνωμένο Βασί¬ 
λειο ή η Ιρλανδία (κατά περίπτωση) κοινοποιήσουν στην 
Αλβανία ότι δεσμεύονται ως μέρη της Ευρωπαϊκής Κοι¬ 
νότητας, σύμφωνα με το πρωτόκολλο για τη θέση του 
Ηνωμένου Βασιλείου και της Ιρλανδίας που προσαρτάται 
στη συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση και τη συνθήκη 
για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας. Τ ο ίδιο ισχύει 
για τη Δανία, σύμφωνα με το προσαρτημένο στις εν λόγω 
συνθήκες πρωτόκολλο σχετικά με τη θέση της Δανίας 1 
ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΟΝΤΑΣ τη σύνοδο κορυφής του Ζάγκρεμπ, 
όπου έγινε έκκληση για μεγαλύτερη εδραίωση των σχέ¬ 
σεων μεταξύ των χωρών της διαδικασίας σταθεροποί¬ 
ησης και σύνδεσης και της ΕυρωπαϊκήςΈνωσης καθώς 
και για καλύτερη περιφερειακή συνεργασία 1 
ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΟΝΤΑΣ ότι κατά τη σύνοδο κορυφής της 
Θεσσαλονίκης ενισχύθηκε η διαδικασία σταθεροποί¬ 
ησης και σύνδεσης ως πλαίσιο για την πολιτική που 
διέπει τις σχέσεις της ΕυρωπαϊκήςΈνωσης με τις χώρες 
των Δυτικών Βαλκανίων και υπογραμμίστηκε η προο¬ 
πτική της ενσωμάτωσης τους στην Ευρωπαϊκή Ένωση, 
ανάλογα με την πρόοδο της μεταρρύθμισης σε κάθε 
μία από αυτές και τις επιδόσεις τους 1 
ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΟΝΤΑΣ το μνημόνιο συμφωνίας για τη δι¬ 
ευκόλυνση και ελευθέρωση του εμπορίου, που υπογρά- 
φηκε στις Βρυξέλλες στις 27 Ιουνίου 2001, με το οποίο η 
Αλβανία, μαζί με άλλες χώρες της περιοχής, δεσμεύτηκε 
να διαπραγματευθεί ένα δίκτυο διμερών συμφωνιών 
ελευθέρων συναλλαγών ώστε να βελτιωθούν η ικανό¬ 
τητα της περιοχής να προσελκύσει επενδύσεις και οι 
προοπτικές ένταξης της στην παγκόσμια οικονομία 1 
ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΟΝΤΑΣ την ετοιμότητα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης να εντάξει, στο μεγαλύτερο δυνατό βαθμό, την 
Αλβανία στο γενικό πολιτικό και οικονομικό πλαίσιο της 
Ευρώπης και την ιδιότητα της Αλβανίας ως δυνητικής 
υποψήφιας χώρας μέλους της ΕυρωπαϊκήςΈνωσης, με 
βάση τη συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση και την 
εκπλήρωση των κριτηρίων που όρισε το Ευρωπαϊκό 
Συμβούλιο τον Ιούνιο 1993, με την επιφύλαξη της επιτυ¬ 
χούς εφαρμογής της παρούσας συμφωνίας, ιδίως όσον 
αφορά την περιφερειακή συνεργασία, 

ΣΥΜΦΩΝΗΣΑΝ ΤΑ ΑΚΟΛΟΥΘΑ: 

Άρθρο 1 

1. Εγκαθιδρύεται σύνδεση μεταξύ της Κοινότητας και 
των κρατών μελών της, αφενός, και της Αλβανίας, αφε¬ 
τέρου. 

2. Οι στόχοι της σύνδεσης αυτής είναι: 

- να στηριχθούν οι προσπάθειες της Αλβανίας για 
ενίσχυση της δημοκρατίας και του κράτους δικαίου 1 

- να στηριχθούν τόσο η πολιτική, οικονομική και θεσμι¬ 
κή σταθερότητα στην Αλβανία όσο και η σταθερότητα 
της περιοχής 1 
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- να δημιουργηθεί κατάλληλο πλαίσιο διεξαγωγής πο¬ 
λιτικού διαλόγου που θα επιτρέψει την ανάπτυξη στενών 
πολιτικών σχέσεων μεταξύ των μερών 

- να στηριχθούν οι προσπάθειες της Αλβανίας να 
αναπτύξει την οικονομική και διεθνή συνεργασία της, 
μεταξύ άλλων, μέσω της εναρμόνισης της νομοθεσίας 
της με εκείνη της Κοινότητας· 

- να στηριχθούν οι προσπάθειες της Αλβανίας να 
ολοκληρώσει τη μετάβαση της σε μία λειτουργούσα 
οικονομία της αγοράς, να προωθηθούν οι αρμονικές 
οικονομικές σχέσεις και να αναπτυχθεί σταδιακά μία 
ζώνη ελεύθερων συναλλαγών μεταξύ της Κοινότητας 
και της Αλβανίας 1 

- να προωθηθεί η περιφερειακή συνεργασία σε όλους 
τους τομείς που καλύπτει η παρούσα συμφωνία. 

ΤΙΤΛΟΣ I ΓΕΝΙΚΕΣ ΑΡΧΕΣ 

Αρθρο 2 

Ο σεβασμός των δημοκρατικών αρχών και των αν¬ 
θρωπίνων δικαιωμάτων, όπως διακηρύσσονται στην πα¬ 
γκόσμια διακήρυξη των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και 
ορίζονται στην Ευρωπαϊκή σύμβαση για τα ανθρώπινα 
δικαιώματα, στην Τελική Πράξη του Ελσίνκι και στο 
Χάρτη των Παρισίων για μια νέα Ευρώπη, η τήρηση των 
αρχών του διεθνούς δικαίου και του κράτους δικαίου, 
καθώς και των αρχών της οικονομίας της αγοράς, όπως 
περιέχονται στο κείμενο της ΔΑΣΕ της Βόννης για την 
οικονομική συνεργασία, αποτελούν τη βάση της εσωτε¬ 
ρικής και εξωτερικής πολιτικής των μερών και συνιστούν 
θεμελιώδη στοιχεία της παρούσας συμφωνίας. 

Άρθρο 3 

Η διεθνής και περιφερειακή ειρήνη και σταθερότητα 
και η ανάπτυξη σχέσεων καλής γειτονίας αποτελούν το 
επίκεντρο της διαδικασίας σταθεροποίησης και σύνδε¬ 
σης σύμφωνα με τα συμπεράσματα του Συμβουλίου της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης της 21ης Ιουνίου 1999. Η σύναψη 
και η εφαρμογή της παρούσας συμφωνίας εντάσσονται 
στο πλαίσιο των συμπερασμάτων του Συμβουλίου της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης της 29ης Απριλίου 1997 και βασί¬ 
ζονται στις ιδιαίτερες επιδόσεις της Αλβανίας. 

Αρθρο 4 

Η Αλβανία δεσμεύεται να συνεχίσει και να ενθαρρύνει 
τη συνεργασία και τις σχέσεις καλής γειτονίας με τις 
άλλες χώρες της περιοχής και παράλληλα το κατάλ¬ 
ληλο επίπεδο αμοιβαίων παραχωρήσεων όσον αφορά 
την κυκλοφορία των προσώπων, των αγαθών, των κε¬ 
φαλαίων και των υπηρεσιών καθώς και την ανάπτυξη 
σχεδίων κοινού ενδιαφέροντος, ιδίως εκείνων που έχουν 
σχέση με την επαναπατρισμό των προσφύγων και την 
καταπολέμηση του εγκλήματος, της διαφθοράς, της 
νομιμοποίησης προσόδων από παράνομες δραστηριό¬ 
τητες, της παράνομης μετανάστευσης και του λαθρε¬ 
μπορίου ναρκωτικών. Η δέσμευση αυτή αποτελεί κύριο 
παράγοντα για την ανάπτυξη των σχέσεων και της συ¬ 
νεργασίας μεταξύ των μερών και συμβάλλει συνεπώς 
στην περιφερειακή σταθερότητα. 

Άρθρο 5 

Τα μέρη επιβεβαιώνουν τη σημασία που αποδίδουν 
στην καταπολέμηση της τρομοκρατίας και στην τήρηση 
των διεθνών υποχρεώσεων στον τομέα αυτό. 


Αρθρο 6 

Η σύνδεση πραγματοποιείται προοδευτικά και υλο¬ 
ποιείται πλήρως εντός μέγιστης μεταβατικής περιόδου 
δέκα ετών, η οποία υποδιαιρείται σε δύο διαδοχικά 
στάδια. 

Τα δύο στάδια δεν ισχύουν για τον τίτλο IV, για τον 
οποίο προβλέπεται ειδικό χρονοδιάγραμμα στον εν 
λόγω τίτλο. 

Σκοπός της υποδιαίρεσης αυτής σε διαδοχικά στά¬ 
δια είναι να δοθεί η δυνατότητα διεξοδικής ενδιάμεσης 
εξέτασης της εφαρμογής της παρούσας συμφωνίας. 
Όσον αφορά την προσέγγιση των νομοθεσιών και την 
επιβολή της νομοθεσίας, στόχος είναι να επικεντρωθούν 
οι προσπάθειες της Αλβανίας κατά το πρώτο στάδιο 
στα θεμελιώδη στοιχεία του κεκτημένου, με ειδικά κρι¬ 
τήρια συγκριτικής αξιολόγησης, όπως περιγράφεται 
στον τίτλο VI. 

Το συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης που συ¬ 
γκροτείται βάσει του άρθρου 116 εξετάζει τακτικά την 
εφαρμογή της συμφωνίας και την ολοκλήρωση εκ μέ¬ 
ρους της Αλβανίας των νομικών, διοικητικών, θεσμικών 
και οικονομικών μεταρρυθμίσεων βάσει του προοιμίου 
και σύμφωνα με τις γενικές αρχές που καθορίζονται 
στην παρούσα συμφωνία. 

Το πρώτο στάδιο αρχίζει από την ημέρα θέσης σε 
ισχύ της παρούσας συμφωνίας. Κατά το πέμπτο έτος 
από τη θέση σε ισχύ της συμφωνίας, το συμβούλιο στα¬ 
θεροποίησης και σύνδεσης θα αξιολογήσει την πρόοδο 
που σημείωσε η Αλβανία και θα αποφασίσει κατά πόσο 
η πρόοδος αυτή επαρκεί για τη μετάβαση στο δεύτερο 
στάδιο με στόχο την υλοποίηση της πλήρους σύνδεσης. 
Θα αποφασίσει επίσης για τυχόν ειδικές διατάξεις που 
κρίνονται αναγκαίες για τη διαχείριση του δεύτερου 
σταδίου. 

Άρθρο 7 

Η παρούσα συμφωνία θα πρέπει να είναι πλήρως 
συμβατή και η υλοποίηση της συνεπής με τις σχετικές 
διατάξεις του ΠΟΕ, ιδίως με το άρθρο XXIV της Γενικής 
Συμφωνίας Δασμών και Εμπορίου (ΘΑΤΤ) του 1994 και 
το άρθρο V της Γ ενικής Συμφωνίας για τις Συναλλαγές 
στον τομέα των Υπηρεσιών (ΘΑΤδ). 

ΤΙΤΛΟΣ II ΠΟΛΙΤΙΚΟΣ ΔΙΑΛΟΓΟΣ 
Άρθρο 8 

1. Στο πλαίσιο της παρούσας συμφωνίας, αναπτύσ¬ 
σεται περαιτέρω ο πολιτικός διάλογος μεταξύ των 
μερών. Ο εν λόγω διάλογος συνοδεύει και εδραιώνει 
την προσέγγιση μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και 
της Αλβανίας και συμβάλλει στην καθιέρωση στενών 
δεσμών αλληλεγγύης και νέων μορφών συνεργασίας 
μεταξύ των μερών. 

2. Ο πολιτικός διάλογος θα προωθήσει ιδίως: 

- την πλήρη ενσωμάτωση της Αλβανίας στην κοινό¬ 
τητα των δημοκρατικών εθνών και τη σταδιακή προ¬ 
σέγγιση με την Ευρωπαϊκή Ένωση 1 

- αυξημένη σύγκλιση των θέσεων των μερών για διεθνή 
θέματα, ακόμη και μέσω της ανταλλαγής πληροφοριών 
όταν χρειάζεται και, ιδίως, για θέματα που θα μπορού¬ 
σαν να έχουν ουσιαστικές επιπτώσεις στα μέρη 1 

- την περιφερειακή συνεργασία και την ανάπτυξη σχέ¬ 
σεων καλής γειτονίας 1 
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- κοινές απόψεις για την ασφάλεια και τη σταθερότητα 
στην Ευρώπη, συμπεριλαμβανομένης της συνεργασίας 
στους τομείς που καλύπτει η Κοινή Εξωτερική Πολιτική 
και Πολιτική Ασφαλείας της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

3. Τα μέρη θεωρούν ότι η διάδοση των όπλων μαζικής 
καταστροφής και των μέσων διανομής τους, τόσο σε 
κρατικούς όσο και σε μη κρατικούς φορείς, αποτελεί μία 
από τις σοβαρότερες απειλές κατά της διεθνούς σταθε¬ 
ρότητας και ασφάλειας. Συνεπώς, τα μέρη συμφωνούν 
να συνεργασθούν και να συμβάλουν στην καταπολέμηση 
της διάδοσης των όπλων μαζικής καταστροφής και των 
μέσων διανομής τους, μεριμνώντας για την πλήρη τήρη¬ 
ση και εφαρμογή σε εθνικό επίπεδο των υποχρεώσεων 
που έχουν αναλάβει στο πλαίσιο διεθνών συνθηκών και 
συμφωνιών για τον αφοπλισμό και τη μη διάδοση αυτών 
των όπλων, καθώς και άλλων διεθνών υποχρεώσεων 
τους στον συγκεκριμένο τομέα. Τα μέρη συμφωνούν ότι 
η διάταξη αυτή συνιστά θεμελιώδες στοιχείο της παρού¬ 
σας συμφωνίας και εντάσσεται στον πολιτικό διάλογο 
που θα συνοδεύει και θα παγιώνει τα στοιχεία αυτά. 

Τα μέρη επιπλέον συμφωνούν να συνεργάζονται και να 
συμβάλουν στην καταπολέμηση της διάδοσης των όπλων 
μαζικής καταστροφής και των μέσων διανομής τους: 

- μεριμνώντας για την υπογραφή, την κύρωση ή την 
προσχώρηση, κατά περίπτωση, και την πλήρη εφαρμογή 
όλων των άλλων συναφών διεθνών πράξεων 

- δημιουργώντας ένα αποτελεσματικό σύστημα εθνι¬ 
κών ελέγχων εξαγωγής, το οποίο θα καλύπτει τόσο την 
εξαγωγή όσο και τη διαμετακόμιση προϊόντων που συν¬ 
δέονται με τα όπλα μαζικής καταστροφής, το οποίο θα 
περιλαμβάνει και έλεγχο της τελικής χρησιμοποίησης 
των τεχνολογιών διπλής χρήσης με σκοπό την παρα¬ 
γωγή όπλων μαζικής καταστροφής, και θα προβλέπει 
αυστηρές κυρώσεις σε περίπτωση παραβάσεων που 
διαπιστώνονται κατά τους ελέγχους εξαγωγής. 

Ο πολιτικός διάλογος για το θέμα αυτό δύναται να 
διεξάγεται σε περιφερειακή βάση. 

Άρθρο 9 

1. Ο πολιτικός διάλογος πραγματοποιείται στο πλαίσιο 
του συμβουλίου σταθεροποίησης και σύνδεσης το οποίο 
έχει τη γενική αρμοδιότητα για οποιοδήποτε θέμα που 
τυχόν επιθυμούν να του υποβάλουν τα μέρη. 

2. Κατόπιν αιτήσεως των μερών, ο πολιτικός διάλογος 
δύναται επίσης να λαμβάνει τις ακόλουθες μορφές: 

- συνεδριάσεις, όπου κρίνεται αναγκαίο, ανώτερων 
αξιωματούχων που εκπροσωπούν την Αλβανία, αφενός, 
και την προεδρία του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένω¬ 
σης και την Επιτροπή, αφετέρου 1 

- πλήρης αξιοποίηση όλων των διπλωματικών διαύλων 
μεταξύ των μερών, συμπεριλαμβανομένων τών κατάλ¬ 
ληλων επαφών σε τρίτες χώρες και στο πλαίσιο των 
Ηνωμένων Εθνών, του ΟΟΣΑ, του Συμβουλίου της Ευ¬ 
ρώπης και άλλων διεθνών φόρα 1 

- κάθε άλλο μέσο που θα μπορούσε να συμβάλει επω¬ 
φελώς στην παγίωση, την ανάπτυξη και την επίσπευση 
του διαλόγου αυτού. 

Άρθρο 10 

Ο πολιτικός διάλογος σε κοινοβουλευτικό επίπεδο 
πραγματοποιείται στο πλαίσιο της κοινοβουλευτικής 
επιτροπής σταθεροποίησης και σύνδεσης που συγκρο¬ 
τείται βάσει του άρθρου 122. 


Άρθρο 11 

Ο πολιτικός διάλογος δύναται να διενεργείται σε πο¬ 
λυμερές επίπεδο καθώς και ως περιφερειακός διάλογος, 
που περιλαμβάνει και άλλες χώρες της περιοχής. 

ΤΙΤΆΟΣ III 

ΠΕΡΙΦΕΡΕΙΑΚΗ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ 

Αρθρο 12 

Σύμφωνα με τη δέσμευση της για διεθνή και περιφε¬ 
ρειακή ειρήνη και σταθερότητα και για την ανάπτυξη 
σχέσεων καλής γειτονίας, η Αλβανία θα προωθήσει δρα¬ 
στήρια την περιφερειακή συνεργασία. Τα προγράμματα 
βοήθειας της Κοινότητας δύνανται να στηρίζουν έργα 
περιφερειακής ή διασυνοριακής διάστασης, μέσω των 
προγραμμάτων τεχνικής βοήθειας. 

Όταν η Αλβανία προτίθεται να ενισχύσει τη συνερ¬ 
γασία της με μια από τις χώρες που αναφέρονται στα 
άρθρα 13,14 και 15, ενημερώνει και συμβουλεύεται την 
Κοινότητα και τα κράτη μέλη της σύμφωνα με τις δια¬ 
τάξεις που καθορίζονται στον τίτλο X. 

Η Αλβανία θα επανεξετάσει τις ισχύουσες διμερείς 
συμφωνίες που έχει συνάψει με όλες τις χώρες, ή θα 
συνάψει νέες, ώστε να εξασφαλιστεί ότι αυτές συμβι¬ 
βάζονται με τις αρχές του μνημονίου συμφωνίας για τη 
διευκόλυνση και ελευθέρωση του εμπορίου, το οποίο 
υπογράφηκε στις Βρυξέλλες στις 27 Ιουνίου 2001. 

Αρθρο 13 

Συνεργασία με άλλες χώρες που έχουν υπογράψει 
συμφωνία σταθεροποίησης και σύνδεσης 

Μετά την υπογραφή της παρούσας συμφωνίας, η Αλ¬ 
βανία θα αρχίσει διαπραγματεύσεις με τις χώρες που 
έχουν ήδη υπογράψει συμφωνία σταθεροποίησης και 
σύνδεσης, με στόχο τη σύναψη διμερών συμβάσεων πε¬ 
ριφερειακής συνεργασίας, σκοπός των οποίων θα είναι 
η ενίσχυση του πεδίου εφαρμογής της συνεργασίας 
μεταξύ των ενδιαφερομένων χωρών. 

Τα κύρια στοιχεία των εν λόγω συμβάσεων θα είναι 
τα εξής: 

- ο πολιτικός διάλογος 1 

- η εγκαθίδρυση ζωνών ελευθέρων συναλλαγών μεταξύ 
των μερών, σύμφωνα με τις σχετικές διατάξεις του ΠΟΕ 1 

- αμοιβαίες παραχωρήσεις σχετικά με την κυκλοφορία 
των εργαζομένων, την εγκατάσταση, την παροχή υπη¬ 
ρεσιών, τις τρέχουσες πληρωμές και την κυκλοφορία 
κεφαλαίων καθώς και με άλλες πολιτικές που έχουν 
σχέση με την κυκλοφορία προσώπων, σε επίπεδο ισο¬ 
δύναμο με αυτό της παρούσας συμφωνίας 1 

- διατάξεις για συνεργασία σε άλλους τομείς, ανε¬ 
ξάρτητα από το αν αυτοί καλύπτονται ή όχι από την 
παρούσα συμφωνία, και ιδίως στον τομέα της δικαιο¬ 
σύνης και των εσωτερικών υποθέσεων. 

Οι εν λόγω συμβάσεις θα περιέχουν τις κατάλληλες 
διατάξεις για τη δημιουργία των αναγκαίων θεσμικών 
μηχανισμών. 

Οι συμβάσεις αυτές θα συναφθούν εντός δύο ετών 
από την ημέρα θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας. 
Η ετοιμότητα της Αλβανίας να συνάψει τέτοιες συμ¬ 
βάσεις θα αποτελέσει προϋπόθεση για την περαιτέρω 
ανάπτυξη των σχέσεων μεταξύ της Αλβανίας και της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης. 
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Η Αλβανία θα αρχίσει παρόμοιες διαπραγματεύσεις με 
τις υπόλοιπες χώρες της περιοχής, μόλις οι εν λόγω χώρες 
υπογράψουν συμφωνία σταθεροποίησης και σύνδεσης. 

Άρθρο 14 

Συνεργασία με άλλες χώρες που συμμετέχουν 
στη διαδικασία σταθεροποίησης και σύνδεσης 

Η Αλβανία θα επιδιώξει την περιφερειακή συνεργασία, 
με τις άλλες χώρες που συμμετέχουν στη διαδικασία 
σταθεροποίησης και σύνδεσης, σε ορισμένους ή σε 
όλους τους τομείς συνεργασίας που καλύπτονται από 
την παρούσα συμφωνία, και ιδίως στους τομείς κοινού 
ενδιαφέροντος. Η εν λόγω συνεργασία πρέπει να είναι 
συμβατή με τις αρχές και τους στόχους της παρούσας 
συμφωνίας. 

Αρθρο 15 

Συνεργασία με χώρες υποψήφιες για προσχώρηση 
στην Ευρωπαϊκή Ένωση 

1. Η Αλβανία δύναται να προωθήσει τη συνεργασία της 
και να συνάψει σύμβαση περιφερειακής συνεργασίας 
με οποιαδήποτε χώρα υποψήφια για προσχώρηση στην 
Ευρωπάίκή'Ενωση, σε οποιονδήποτε τομέα συνεργασίας 
που καλύπτεται από την παρούσα συμφωνία. Η εν λόγω 
σύμβαση πρέπει να αποσκοπεί στη σταδιακή ευθυγράμ¬ 
μιση των διμερών σχέσεων μεταξύ της Αλβανίας και 
της εν λόγω χώρας με τον αντίστοιχο τομέα σχέσεων 
μεταξύ της Ένωσης και των κρατών μελών της και της 
συγκεκριμένης χώρας. 

2. Η Αλβανία θα αρχίσει διαπραγματεύσεις με την 
Τουρκία με σκοπό τη σύναψη, σε αμοιβαία επωφελή 
βάση, συμφωνίας για την εγκαθίδρυση ζώνης ελεύθε¬ 
ρων συναλλαγών μεταξύ των δύο μερών, σύμφωνα με 
το άρθρο XXIV της ΘΑΤΤ, καθώς και την ελευθέρωση 
της εγκατάστασης και της παροχής υπηρεσιών μεταξύ 
των χωρών αυτών σε επίπεδο ισοδύναμο με αυτό της 
παρούσας συμφωνίας, σύμφωνα με το άρθρο V της 
συμφωνίας ΘΑΤδ. 

Οι διαπραγματεύσεις αυτές πρέπει να αρχίσουν το 
συντομότερο δυνατό, με σκοπό τη σύναψη μιας τέτοιας 
συμφωνίας πριν από τη λήξη της μεταβατικής περιόδου 
που αναφέρεται στο άρθρο 16 παράγραφος 1. 

ΤΙΤΛΟΣ IV 

ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΕΜΠΟΡΕΥΜΑΤΩΝ 

Άρθρο 16 

1. Η Κοινότητα και η Αλβανία εγκαθιδρύουν προο¬ 
δευτικά ζώνη ελευθέρων συναλλαγών εντός μέγιστης 
μεταβατικής περιόδου δέκα ετών από την ημέρα θέσης 
σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, σύμφωνα με τις δια¬ 
τάξεις της παρούσας συμφωνίας καθώς και με τις διατά¬ 
ξεις της συμφωνίας ΘΑΤΤ 1994 και της συμφωνίας του 
ΠΟΕ. Κατά την εν λόγω διαδικασία λαμβάνονται υπόψη 
οι ειδικές απαιτήσεις που παρατίθενται στη συνέχεια. 

2. Για την κατάταξη των εμπορευμάτων κατά τις συ¬ 
ναλλαγές μεταξύ των δύο μερών, εφαρμόζεται η συν¬ 
δυασμένη ονοματολογία των εμπορευμάτων. 

3. Για κάθε προϊόν, ο βασικός δασμός στον οποίο 
πρέπει να εφαρμόζονται οι διαδοχικές μειώσεις που 
ορίζονται στην παρούσα συμφωνία, είναι αυτός που 
εφαρμοζόταν θΓρα οπιηοε την προηγουμένη της υπο¬ 
γραφής της παρούσας συμφωνίας. 


4. Οι μειωμένοι δασμοί που θα εφαρμόζονται από 
την Αλβανία σύμφωνα με την παρούσα συμφωνία θα 
στρογγυλεύονται σε ολόκληρους αριθμούς με τη χρήση 
κοινής αριθμητικής. Ως εκ τούτου, όλοι οι αριθμοί με 
δεκαδικό ψηφίο μικρότερο ή ίσο του 50 (περιλαμβανο- 
μένου) στρογγυλεύονται προς τα κάτω στον πλησιέ- 
στερο ακέραιο και όλοι οι αριθμοί με δεκαδικό ψηφίο 
μεγαλύτερο του 50 στρογγυλεύονται προς τα πάνω 
στον πλησιέστερο ακέραιο. 

5. Εάν, μετά την υπογραφή της παρούσας συμφωνίας, 
δασμολογικές μειώσεις εφαρμόζονται ΘΓ03 οπιηοε, και 
ιδίως μειώσεις που προκύπτουν από τις δασμολογικές 
διαπραγματεύσεις στο πλαίσιο του ΠΟΕ, οι μειωμένοι 
αυτοί δασμοί αντικαθιστούν το βασικό δασμό που ανα- 
φέρεται στην παράγραφο 3 από την ημερομηνία εφαρ¬ 
μογής των εν λόγω μειώσεων. 

6. Η Κοινότητα και η Αλβανία ανακοινώνουν αμοι¬ 
βαία τους αντίστοιχους βασικούς δασμούς που εφαρ¬ 
μόζουν. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ I 

ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ 

Αρθρο 17 

1. Οι διατάξεις του παρόντος κεφαλαίου εφαρμόζονται 
στα προϊόντα καταγωγής Κοινότητας ή Αλβανίας που 
απαριθμούνται στα κεφάλαια 25 έως 97 της συνδυα¬ 
σμένης ονοματολογίας, με εξαίρεση τα προϊόντα που 
απαριθμούνται στο παράρτημα I. § I, (ϋ) της συμφωνίας 
για τη γεωργία (ΘΑΤΤ 1994). 

2. Οι εμπορικές συναλλαγές μεταξύ των μερών όσον 
αφορά τα προϊόντα που καλύπτονται από τη συνθήκη 
για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής 
Ενέργειας πραγματοποιούνται σύμφωνα με τις διατά¬ 
ξεις της εν λόγω συνθήκης. 

Αρθρο 18 

1. Οι δασμοί που επιβάλλονται στις εισαγωγές στην 
Κοινότητα προϊόντων καταγωγής Αλβανίας καταργού- 
νται από την ημέρα θέσης σε ισχύ της παρούσας συμ¬ 
φωνίας. 

2. Οι ποσοτικοί περιορισμοί επί των εισαγωγών στην 
Κοινότητα και τα μέτρα ισοδυνάμου αποτελέσματος 
καταργούνται από την ημερομηνία θέσης σε ισχύ της 
παρούσας συμφωνίας όσον αφορά τα προϊόντα κατα¬ 
γωγής Αλβανίας. 

Αρθρο 19 

1. Οι δασμοί που επιβάλλονται στις εισαγωγές στην Αλ¬ 
βανία προϊόντων καταγωγής Κοινότητας, άλλων από αυτά 
που απαριθμούνται στο παράρτημα I, καταργούνται από 
την ημέρα θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας. 

2. Οι δασμοί που επιβάλλονται στις εισαγωγές στην 
Αλβανία προϊόντων καταγωγής Κοινότητας που απα- 
ριθμούνται στο παράρτημα I μειώνονται σταδιακά, σύμ¬ 
φωνα με το ακόλουθο χρονοδιάγραμμα: 

- την ημερομηνία θέσης σε ισχύ της παρούσας συμ¬ 
φωνίας, ο εισαγωγικός δασμός μειώνεται στο 80% του 
βασικού δασμού 1 

- την 1η Ιανουάριου του πρώτου έτους μετά την ημέρα 
θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, ο εισαγωγικός 
δασμός μειώνεται στο 60% του βασικού δασμού 1 

- την 1η Ιανουάριου του δεύτερου έτους μετά την ημέ- 
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ρα θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, ο εισαγωγι¬ 
κός δασμός μειώνεται στο 40% του βασικού δασμού 1 

- την 1η Ιανουάριου του τρίτου έτους μετά την ημέρα 
θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, ο εισαγωγικός 
δασμός μειώνεται στο 20% του βασικού δασμού 1 

- την 1η Ιανουάριου του τέταρτου έτους μετά την ημέ¬ 
ρα θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, ο εισαγω¬ 
γικός δασμός μειώνεται στο 10% του βασικού δασμού 1 

- την 1η Ιανουάριου του πέμπτου έτους μετά την ημέ¬ 
ρα θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, καταργού- 
νται οι εναπομένοντες εισαγωγικοί δασμοί. 

3. Οι ποσοτικοί περιορισμοί επί των εισαγωγών στην 
Αλβανία προϊόντων κοινοτικής καταγωγής και τα μέτρα 
ισοδυνάμου αποτελέσματος καταργούνται από τη θέση 
σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας. 

Άρθρο 20 

Η Κοινότητα και η Αλβανία καταργούν, από την ημέρα 
θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, κατά τις μετα¬ 
ξύ τους εμπορικές συναλλαγές, κάθε επιβάρυνση ισοδυ¬ 
νάμου αποτελέσματος με εισαγωγικούς δασμούς. 

Αρθρο 21 

1. Η Κοινότητα και η Αλβανία καταργούν, από την 
ημέρα θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, τους 
εξαγωγικούς δασμούς και κάθε επιβάρυνση ισοδυνάμου 
αποτελέσματος. 

2. Η Κοινότητα και η Αλβανία καταργούν μεταξύ τους, 
από την ημέρα θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, 
τους ποσοτικούς περιορισμούς κατά τις εξαγωγές και 
τα μέτρα ισοδυνάμου αποτελέσματος. 

Άρθρο 22 

Η Αλβανία δηλώνει πρόθυμη να μειώσει τους δασμούς 
που επιβάλλει κατά τις εμπορικές συναλλαγές με την 
Κοινότητα ταχύτερα απ’ ό,τι προβλέπεται στο άρθρο 19, 
εάν το επιτρέψει η γενική οικονομική της κατάσταση και 
η κατάσταση του σχετικού οικονομικού τομέα. 

Το συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης αναλύει 
την κατάσταση σχετικά με το θέμα αυτό και προβαίνει 
σε ανάλογες συστάσεις. 

Αρθρο 23 

Το πρωτόκολλο 1 θεσπίζει τις ρυθμίσεις που εφαρμό¬ 
ζονται στα προϊόντα σιδήρου και χάλυβα των κεφαλαί¬ 
ων 72 και 73 της συνδυασμένης ονοματολογίας. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ II 

ΓΕΩΡΓΙΑ ΚΑΙ ΑΛΙΕΙΑ 

Άρθρο 24 

Ορισμός 

1. Οι διατάξεις του παρόντος κεφαλαίου εφαρμόζο¬ 
νται στις συναλλαγές προϊόντων της γεωργίας και της 
αλιείας καταγωγής Κοινότητας ή Αλβανίας. 

2. Ο όρος «προϊόντα της γεωργίας και της αλιείας» 
περιλαμβάνει τα προϊόντα που απαριθμούνται στα κε¬ 
φάλαια 1 έως 24 της συνδυασμένης ονοματολογίας και 
τα προϊόντα που απαριθμούνται στο παράρτημα I, §1, (ϋ) 
της συμφωνίας για τη γεωργία (ΟΑΤΤ, 1994). 

3. Ο ορισμός αυτός περιλαμβάνει τα ψάρια και τα 
προϊόντα αλιείας που καλύπτονται από το κεφάλαιο 3, 
τις κλάσεις 1604 και 1605 και τις διακρίσεις 0511 91, 2301 
20 00 και 1902 20 10. 


Αρθρο 25 

Το πρωτόκολλο 2 θεσπίζει τις εμπορικές ρυθμίσεις 
για τα μεταποιημένα γεωργικά προϊόντα που απαριθ- 
μούνται σ’ αυτό. 

Αρθρο 26 

1. Από την ημέρα θέσης σε ισχύ της παρούσας συμ¬ 
φωνίας, η Κοινότητα καταργεί όλους τους ποσοτικούς 
περιορισμούς και τα μέτρα ισοδυνάμου αποτελέσματος 
κατά την εισαγωγή προϊόντων της γεωργίας και της 
αλιείας καταγωγής Αλβανίας. 

2. Από την ημέρα θέσης σε ισχύ της παρούσας συμ¬ 
φωνίας, η Αλβανία καταργεί όλους τους ποσοτικούς 
περιορισμούς και τα μέτρα ισοδυνάμου αποτελέσματος 
κατά την εισαγωγή προϊόντων της γεωργίας και της 
αλιείας καταγωγής Κοινότητας. 

Αρθρο 27 

Προϊόντα της γεωργίας 

1. Από την ημέρα θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφω¬ 
νίας, η Κοινότητα καταργεί τους δασμούς και τις επιβα¬ 
ρύνσεις ισοδυνάμου αποτελέσματος κατά την εισαγω¬ 
γή γεωργικών προϊόντων καταγωγής Αλβανίας, εκτός 
εκείνων που υπάγονται στις κλάσεις 0102, 0201,0202,1701, 
1702 και 2204 της συνδυασμένης ονοματολογίας. 

Όσον αφορά τα προϊόντα που καλύπτονται από τα 
κεφάλαια 7 και 8 της συνδυασμένης ονοματολογίας, για 
τα οποία το κοινό δασμολόγιο προβλέπει την εφαρμογή 
κατ’αξία δασμών και ενός ειδικού δασμού, η κατάργηση 
ισχόα μόνο για τον κατ’ αξία δασμό. 

2. Από την ημέρα θέσης σε ισχύ της παρούσας συμ¬ 
φωνίας, η Κοινότητα εφαρμόζει δασμολογική ατέλεια 
κατά την εισαγωγή στην Κοινότητα των προϊόντων των 
διακρίσεων 1701 και 1702 της συνδυασμένης ονοματολο¬ 
γίας, καταγωγής Αλβανίας, εντός του ορίου της ετήσιας 
δασμολογικής ποσόστωσης των 1000 τόνων. 

3. Από την ημέρα θέσης σε ισχύ της παρούσας συμ¬ 
φωνίας, η Αλβανία: 

α) καταργεί τους δασμούς που εφαρμόζονται κατά την 
εισαγωγή ορισμένων γεωργικών προϊόντων καταγωγής 
Κοινότητας, που απαριθμούνται στο Παράρτημα II (α) 1 

β) μειώνει προοδευτικά τους δασμούς που εφαρμό¬ 
ζονται κατά την εισαγωγή ορισμένων γεωργικών προϊ¬ 
όντων καταγωγής Κοινότητας, που απαριθμούνται στο 
Παράρτημα II (β), σύμφωνα με το χρονοδιάγραμμα που 
ορίζεται για κάθε προϊόν στο εν λόγω παράρτημα 1 

γ) καταργεί τους δασμούς που εφαρμόζονται κατά την 
εισαγωγή ορισμένων γεωργικών προϊόντων καταγωγής 
Κοινότητας, που απαριθμούνται στο Παράρτημα II (γ), 
εντός των ορίων των δασμολογικών ποσοστώσεων που 
καθορίζονται για τα εν λόγω προϊόντα. 

4. Το πρωτόκολλο 3 θεσπίζει τις ρυθμίσεις που εφαρ¬ 
μόζονται στον οίνο και στα οινοπνευματώδη προϊόντα 
που αναφέρονται σε αυτό. 

Αρθρο 28 

Ψάρια και προϊόντα της αλιείας 

1. Από την ημέρα θέσης σε ισχύ της παρούσας συμ¬ 
φωνίας, η Κοινότητα καταργεί όλους τους δασμούς 
στα ψάρια και τα προϊόντα της αλιείας, εκτός όσων 
απαριθμούνται στο παράρτημα III, καταγωγής Αλβανί¬ 
ας. Τα προϊόντα που απαριθμούνται στο παράρτημα III 
υπόκεινται στις διατάξεις που καθορίζονται σ’ αυτό. 
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2. Από την ημέρα θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφω¬ 
νίας, η Αλβανία δεν επιβάλλει δασμούς, ή επιβαρύνσεις 
ισοδυνάμου αποτελέσματος προς δασμούς, στα ψάρια 
και στα προϊόντα αλιείας καταγωγής Κοινότητας. 

Άρθρο 29 

Λαμβάνοντας υπόψη τον όγκο των εμπορικών συναλλα¬ 
γών προϊόντων της γεωργίας και της αλιείας μεταξύ των 
μερών, την ιδιαίτερη ευαισθησία των εν λόγω προϊόντων, 
τους κανόνες των κοινών πολιτικών γεωργίας και αλιείας 
της Κοινότητας, τους κανόνες των πολιτικών γεωργίας 
και αλιείας της Αλβανίας, τον ρόλο της γεωργίας και της 
αλιείας στην οικονομία της Αλβανίας και τις συνέπειες 
των πολυμερών εμπορικών διαπραγματεύσεων στο πλαί¬ 
σιο του ΠΟΕ, η Κοινότητα και η Αλβανία εξετάζουν στο 
πλαίσιο του συμβουλίου σταθεροποίησης και σύνδεσης, 
το αργότερο εντός έξι ετών από την ημέρα θέσης σε 
ισχύ της παρούσας συμφωνίας, για κάθε προϊόν χωριστά 
και σε τακτική και κατάλληλη αμοιβαία βάση, τις δυνατό¬ 
τητες χορήγησης αμοιβαίων περαιτέρω παραχωρήσεων 
με σκοπό τη μεγαλύτερη ελευθέρωση των συναλλαγών 
προϊόντων της γεωργίας και της αλιείας. 

Άρθρο 30 

Οι διατάξεις του παρόντος κεφαλαίου δεν θίγουν κατά 
κανένα τρόπο την εφαρμογή, σε μονομερή βάση, ευνοϊ¬ 
κότερων μέτρων εκ μέρους ενός από τα μέρη. 

Άρθρο 31 

Με την επιφύλαξη άλλων διατάξεων της παρούσας συμ¬ 
φωνίας, και ιδίως των άρθρων 38 και 43, και δεδομένης της 
ιδιαίτερης ευαισθησίας των αγορών προϊόντων της γεωρ¬ 
γίας και της αλιείας, εάν οι εισαγωγές προϊόντων καταγω¬ 
γής ενός από τα δύο μέρη, που αποτελούν αντικείμενο των 
παραχωρήσεων που προβλέπονται στα άρθρα 25, 27 και 
28, προκαλούν σημαντική διαταραχή στις αγορές ή στους 
εσωτερικούς κανονιστικούς μηχανισμούς του άλλου μέ¬ 
ρους, τα δύο μέρη προβαίνουν αμέσως σε διαβουλεύσεις 
για την εξεύρεση κατάλληλης λύσης. Εν αναμονή αυτής 
της λύσης, το ενδιαφερόμενο μέρος μπορεί να λαμβάνει 
τα κατάλληλα μέτρα που θεωρεί απαραίτητα. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ III 
ΚΟΙΝΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

Αρθρο 32 

Οι διατάξεις του παρόντος κεφαλαίου εφαρμόζονται 
στις συναλλαγές όλων των προϊόντων μεταξύ των με¬ 
ρών, εκτός αν προβλέπεται διαφορετικά στο παρόν 
κεφάλαιο ή στα πρωτόκολλα 1, 2 και 3. 

Άρθρο 33 

Ρήτρα ακινητοποίησης (δΙαηάείίΙΙ) 

1. Από την ημέρα θέσης σε ισχύ της παρούσας συμ¬ 
φωνίας, δεν εισάγονται νέοι εισαγωγικοί ή εξαγωγικοί 
δασμοί ή επιβαρύνσεις ισοδυνάμου αποτελέσματος, 
ούτε αυξάνονται οι δασμοί ή οι επιβαρύνσεις που ήδη 
επιβάλλονται στις εμπορικές συναλλαγές μεταξύ της 
Κοινότητας και της Αλβανίας. 

2. Από την ημέρα θέσης σε ισχύ της παρούσας συμ¬ 
φωνίας, δεν εισάγονται νέοι ποσοτικοί περιορισμοί επί 
των εισαγωγών ή των εξαγωγών, ή μέτρα ισοδυνάμου 
αποτελέσματος, ούτε εντείνονται οι περιορισμοί ή τα 


μέτρα που ήδη επιβάλλονται στις εμπορικές συναλλα¬ 
γές μεταξύ της Κοινότητας και της Αλβανίας. 

3. Με την επιφύλαξη των παραχωρήσεων που χορη¬ 
γούνται βάσει του άρθρου 26, οι διατάξεις των παρα¬ 
γράφων 1 και 2 του παρόντος άρθρου δεν περιορίζουν 
κατά κανένα τρόπο την εφαρμογή των αντιστοίχων 
γεωργικών πολιτικών της Αλβανίας και της Κοινότητας 
ή τη λήψη οποιωνδήποτε μέτρων στο πλαίσιο αυτών των 
πολιτικών, εφόσον δεν θίγεται το καθεστώς εισαγωγών 
που ορίζεται στα παραρτήματα II και III. 

Αρθρο 34 

Απαγόρευση φορολογικών διακρίσεων 

1. Τα μέρη δεν επιβάλλουν κανένα μέτρο ή πρακτι¬ 
κή εσωτερικής φορολογίας που συνεπάγεται, άμεσα ή 
έμμεση, διακριτική μεταχείριση μεταξύ προϊόντων ενός 
από τα μέρη και ομοειδών προϊόντων καταγωγής του 
άλλου μέρους, και καταργούν κάθε τέτοιο μέτρο ή πρα¬ 
κτική, αν υπάρχει. 

2. Τα προϊόντα που εξάγονται στο έδαφος ενός από 
τα μέρη δεν επιτρέπεται να αποτελούν αντικείμενο επι¬ 
στροφής εσωτερικών έμμεσων φόρων πέραν του ποσού 
των έμμεσων φόρων που έχουν επιβληθεί σ’ αυτά. 

Άρθρο 35 

Οι διατάξεις σχετικά με την κατάργηση των εισαγω¬ 
γικών δασμών ισχύουν επίσης για τους δασμούς ταμι¬ 
ευτικού χαρακτήρα. 

Αρθρο 36 

Τελωνειακές ενώσεις, ζώνες ελευθέρων συναλλαγών, 
διασυνοριακές ρυθμίσεις 

1. Η παρούσα συμφωνία δεν αποκλείει τη διατήρηση ή 
την εγκαθίδρυση τελωνειακών ενώσεων, ζωνών ελευθέ¬ 
ρων συναλλαγών ή καθεστώτων διασυνοριακών εμπορι¬ 
κών συναλλαγών, εφόσον δεν αλλοιώνονται οι εμπορικές 
ρυθμίσεις που προβλέπει η παρούσα συμφωνία. 

2. Κατά τη μεταβατική περίοδο που ορίζεται στο άρθρο 
19, η παρούσα συμφωνία δεν θίγει την εφαρμογή των 
ειδικών προτιμησιακών ρυθμίσεων που διέπουν την κυ¬ 
κλοφορία των εμπορευμάτων, οι οποίες είτε περιέχονται 
σε διασυνοριακές συμφωνίες που έχουν ήδη συναφθεί 
μεταξύ ενός ή περισσοτέρων κρατών μελών και της Αλ¬ 
βανίας είτε απορρέουν από τις διμερείς συμφωνίες που 
ορίζονται στον τίτλο III και έχουν συναφθεί από την Αλ¬ 
βανία για την προώθηση του περιφερειακού εμπορίου. 

3. Στο πλαίσιο του συμβουλίου σταθεροποίησης και 
σύνδεσης διενεργούνται μεταξύ των μερών διαβουλεύ- 
σεις σχετικά με τις συμφωνίες που περιγράφονται στις 
παραγράφους 1 και 2 και, όπου απαιτείται, σχετικά με 
άλλα σημαντικά θέματα που έχουν σχέση με τις αντί¬ 
στοιχες εμπορικές πολιτικές τους έναντι τρίτων χω¬ 
ρών. Σε περίπτωση, ιδίως, που τρίτη χώρα προσχωρήσει 
στην Κοινότητα, τέτοιες διαβουλεύσεις διενεργούνται 
προκειμένου να εξασφαλιστεί ότι ελήφθησαν υπόψη τα 
αμοιβαία συμφέροντα της Κοινότητας και της Αλβανίας 
που αναφέρονται στην παρούσα συμφωνία. 

Αρθρο 37 

Ντάμπινγκ και επιδοτήσεις 

1. Καμία από τις διατάξεις της παρούσας συμφωνίας 
δεν εμποδίζει οποιοδήποτε εκ των μερών να λάβει μέ- 




640 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


τρα εμπορικής άμυνας σύμφωνα με την παράγραφο 2 
του παρόντος άρθρου και με το άρθρο 38. 

2. Εάν ένα από τα μέρη διαπιστώσει ότι εφαρμόζο¬ 
νται ντάμπινγκ ή/και αντισταθμίσιμη επιδότηση κατά 
τις εμπορικές συναλλαγές με το άλλο μέρος, το μέρος 
αυτό δύναται να λάβει τα κατάλληλα μέτρα κατά της 
πρακτικής αυτής βάσει της συμφωνίας του ΠΟΕ περί 
εφαρμογής του άρθρου VI της Γενικής Συμφωνίας Δα¬ 
σμών και Εμπορίου (ΘΑΤΤ) του 1994 και της συμφωνίας 
του ΠΟΕ για τις επιδοτήσεις και τα αντισταθμιστικά 
μέτρα καθώς και σύμφωνα με τη σχετική εσωτερική 
του νομοθεσία. 

Αρθρο 38 

Γ ενική ρήτρα διασφάλισης 

1. Οι διατάξεις του άρθρου XIX της συμφωνίας ΘΑΤΤ 
1994 και της συμφωνίας του ΠΟΕ για τα μέτρα διασφά¬ 
λισης εφαρμόζονται μεταξύ των μερών. 

2. Όταν προϊόν ενός μέρους εισάγεται στο έδαφος του 
άλλου μέρους σε αυξημένες ποσότητες και υπό προϋπο¬ 
θέσεις που προκαλούν ή απειλούν να προκαλέσουν: 

- σοβαρή ζημία στον εγχώριο κλάδο παραγωγής ομο- 
ειδών ή άμεσα ανταγωνιστικών προϊόντων στο έδαφος 
του εισάγοντος μέρους· ή 

- σοβαρές διαταραχές σε οποιοδήποτε τομέα οικονο¬ 
μικής δραστηριότητας ή δυσχέρειες που θα μπορούσαν 
να προκαλέσουν σοβαρή επιδείνωση της οικονομικής 
κατάστασης μιας περιοχής του εισάγοντος μέρους, 

το εισάγον μέρος δύναται να λάβει τα δέοντα μέτρα, 
υπό τους όρους και σύμφωνα με τις διαδικασίες που 
προβλέπονται στο παρόν άρθρο. 

3. Τα διμερή μέτρα διασφάλισης που ισχύουν για τις 
εισαγωγές από το άλλο μέρος δεν πρέπει να υπερβαί¬ 
νουν το επίπεδο που είναι αναγκαίο για την αποκατά¬ 
σταση των δυσχερειών που προέκυψαν και, συνήθως, 
πρέπει να συνίστανται στην αναστολή της περαιτέρω 
μείωσης των δασμολογικών συντελεστών που προβλέ¬ 
πει η παρούσα συμφωνία για το συγκεκριμένο προϊόν, 
ή στην αύξηση του δασμολογικού συντελεστή για το 
εν λόγω προϊόν εντός μέγιστου ορίου που αντιστοιχεί 
στον συντελεστή του μάλλον ευνοούμενου κράτους 
(ΜΕΚ) που εφαρμόζεται για το ίδιο προϊόν. Τα μέτρα 
αυτά πρέπει να περιέχουν σαφείς διατάξεις που στα¬ 
διακά θα οδηγούν στην κατάργηση τους στο τέλος 
της καθορισθείσας περιόδου, το αργότερο, και δεν θα 
μπορούν να ισχύουν για διάστημα ανώτερο του ενός 
έτους. Σε ιδιαίτερα έκτακτες συνθήκες, ωστόσο, τα μέ¬ 
τρα αυτά δύνανται να ισχύουν για ανώτατο διάστημα 
τριών ετών. Κανένα διμερές μέτρο διασφάλισης δεν 
δύναται να εφαρμόζεται στις εισαγωγές προϊόντος το 
οποίο υπόκειται ήδη σε τέτοια μέτρα για διάστημα του¬ 
λάχιστον τριών ετών από τη λήξη του μέτρου. 

4. Στις περιπτώσεις που διευκρινίζονται στο παρόν 
άρθρο και πριν ληφθούν τα μέτρα που προβλέπονται σε 
αυτό, ή, στις περιπτώσεις όπου έχει εφαρμογή η παρά¬ 
γραφος 5 στοιχείο (β), το ταχύτερο δυνατό, η Κοινότητα 
ή η Αλβανία, κατά περίπτωση, παρέχουν στο Συμβούλιο 
Σταθεροποίησης και Σύνδεσης κάθε πληροφορία που 
είναι δυνατόν να συμβάλει στην εξεύρεση λύσης απο¬ 
δεκτής από αμφότερα τα μέρη. 

5. Για την εφαρμογή των ανωτέρω παραγράφων, ισχύ¬ 
ουν οι ακόλουθες διατάξεις: 

α) Οι δυσχέρειες που προκύπτουν από την κατάσταση 


που αναφέρεται στο παρόν άρθρο παραπέμπονται προς 
εξέταση στο συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης 
το οποίο δύναται να λαμβάνει κάθε απόφαση που απαι¬ 
τείται για τον τερματισμό των δυσχερειών αυτών. 

Σε περίπτωση που το συμβούλιο σταθεροποίησης 
και σύνδεσης ή το συμβαλλόμενο μέρος εξαγωγής δεν 
λάβουν απόφαση που να θέτει τέρμα στις εν λόγω δυ¬ 
σχέρειες, ή εφόσον δεν επιτευχθεί άλλη ικανοποιητική 
λύση εντός τριάντα ημερών από την παραπομπή του 
θέματος στο συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδε¬ 
σης, το συμβαλλόμενο μέρος εισαγωγής δύναται να 
λάβει τα κατάλληλα μέτρα για την αντιμετώπιση του 
προβλήματος σύμφωνα με το παρόν άρθρο. Επιλέγο¬ 
νται κατά προτεραιότητα τα μέτρα διασφάλισης που 
διαταράσσουν λιγότερο τη λειτουργία του καθεστώτος 
που εγκαθιδρύεται με την παρούσα συμφωνία. Τα μέτρα 
διασφάλισης που εφαρμόζονται σύμφωνα με το άρθρο 
XIX της συμφωνίας ΘΑΤΤ και της συμφωνίας του ΠΟΕ 
για τις διασφαλίσεις, πρέπει να διατηρούν το επίπεδο- 
περιθώριο της προτίμησης που έχει χορηγηθεί βάσει 
της παρούσας συμφωνίας. 

β) Σε έκτακτες και κρίσιμες περιστάσεις που απαιτούν 
άμεση δράση και αποκλείουν την εκ των προτέρων 
ενημέρωση ή εξέταση, ανάλογα με την περίπτωση, το 
ενδιαφερόμενο μέρος δύναται να εφαρμόσει αμέσως, 
στις καταστάσεις που προσδιορίζονται στο παρόν άρ¬ 
θρο, τα προσωρινά μέτρα που είναι αναγκαία για την 
αντιμετώπιση της κατάστασης και ενημερώνει αμέσως 
σχετικά το άλλο μέρος. 

Τα μέτρα διασφάλισης κοινοποιούνται αμέσως στο 
συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης και αποτε¬ 
λούν το αντικείμενο περιοδικών διαβουλεύσεων στο 
πλαίσιο αυτού του οργάνου, με σκοπό ιδίως την κα¬ 
τάρτιση χρονοδιαγράμματος κατάργησης τους αμέσως 
μόλις το επιτρέψουν οι συνθήκες. 

6. Στην περίπτωση που η Κοινότητα ή η Αλβανία επι¬ 
βάλλει, όσον αφορά τις εισαγωγές προϊόντων που μπο¬ 
ρούν να προκαλέσουν τις δυσχέρειες που αναφέρονται 
στο παρόν άρθρο, την τήρηση διοικητικής διαδικασίας 
με στόχο την ταχεία παροχή πληροφοριών σχετικά με 
τις τάσεις των εμπορικών ροών, ενημερώνει αμέσως 
το άλλο μέρος. 

Αρθρο 39 

Ρήτρα ανεπάρκειας 

1. Σε περίπτωση που η τήρηση των διατάξεων του 
παρόντος τίτλου οδηγεί σε: 

α) σοβαρή ανεπάρκεια, ή απειλή ανεπάρκειας ειδών 
διατροφής ή άλλων προϊόντων ουσιώδους σημασίας 
για το εξάγον μέρος· ή 

β) επανεξαγωγή προς τρίτη χώρα συγκεκριμένου προ¬ 
ϊόντος για το οποίο το συμβαλλόμενο μέρος εξαγωγής 
διατηρεί ποσοτικούς περιορισμούς κατά την εξαγωγή, 
εξαγωγικούς δασμούς ή μέτρα ή επιβαρύνσεις ισοδυνά¬ 
μου αποτελέσματος, και εφόσον η κατάσταση που ανα- 
φέρεται ανωτέρω προκαλεί ή ενδέχεται να προκαλέσει 
σημαντικές δυσχέρειες στο μέρος εξαγωγής, 

τότε, το εν λόγω συμβαλλόμενο μέρος δύναται να 
λάβει τα δέοντα μέτρα, υπό τους όρους και σύμφωνα με 
τις διαδικασίες που προβλέπονται στο παρόν άρθρο. 

2. Επιλέγονται κατά προτεραιότητα τα μέτρα που δι- 
αταράσσουν λιγότερο τη λειτουργία του καθεστώτος 
που προβλέπει η παρούσα συμφωνία. Τα μέτρα αυτά δεν 
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εφαρμόζονται με τρόπο ώστε να αποτελούν μέσο αυ¬ 
θαίρετων ή αδικαιολόγητων διακρίσεων σε περιπτώσεις 
που ισχύουν οι ίδιες περιστάσεις, ούτε συγκεκαλυμμένο 
περιορισμό του εμπορίου, και καταργούνται όταν οι 
συνθήκες δεν δικαιολογούν πλέον τη διατήρηση τους. 

3. Προτού ληφθούν τα μέτρα που προβλέπονται στην 
παράγραφο 1 ή, στις περιπτώσεις εφαρμογής της πα¬ 
ραγράφου 4, το συντομότερο δυνατό, η Κοινότητα ή η 
Αλβανία, κατά περίπτωση, κοινοποιούν στο συμβούλιο 
σταθεροποίησης και σύνδεσης κάθε πληροφορία που 
δύναται να συμβάλει στην εξεύρεση λύσης αμοιβαίως 
αποδεκτής από τα μέρη. Στο πλαίσιο του Συμβουλίου 
Σταθεροποίησης και Σύνδεσης, τα μέρη δύνανται να 
συμφωνήσουν για τα μέσα που είναι αναγκαία για τον 
τερματισμό των δυσχερειών. Εάν δεν επιτευχθεί συμ¬ 
φωνία εντός τριάντα ημερών από την παραπομπή της 
υπόθεσης στο συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδε¬ 
σης, το εξάγον μέρος δύναται, σύμφωνα με το παρόν 
άρθρο, να λάβει μέτρα σχετικά με την εξαγωγή του 
συγκεκριμένου προϊόντος. 

4. Σε έκτακτες και κρίσιμες περιστάσεις που απαιτούν 
άμεση δράση και αποκλείουν την εκ των προτέρων 
ενημέρωση ή εξέταση, ανάλογα με την περίπτωση, η 
Κοινότητα ή η Αλβανία, κατά περίπτωση, δύναται να 
εφαρμόσει αμέσως τα προληπτικά μέτρα που είναι 
αναγκαία για την αντιμετώπιση της κατάστασης και 
ενημερώνει αμέσως το άλλο μέρος σχετικά. 

5. Τα μέτρα που λαμβάνονται δυνάμει του παρόντος 
άρθρου κοινοποιούνται αμέσως στο Συμβούλιο Σταθε¬ 
ροποίησης και Σύνδεσης και αποτελούν το αντικείμενο 
περιοδικών διαβουλεύσεων στο πλαίσιο αυτού του ορ¬ 
γάνου, με σκοπό, ειδικότερα, την κατάρτιση χρονοδια¬ 
γράμματος για την κατάργηση τους, αμέσως μόλις το 
επιτρέψουν οι συνθήκες. 

Αρθρο 40 

Κρατικά μονοπώλια 

Η Αλβανία προσαρμόζει προοδευτικά τα κρατικά μο¬ 
νοπώλια εμπορικού χαρακτήρα κατά τρόπο ώστε, στο 
τέλος του τέταρτου έτους από την ημέρα θέσης σε ισχύ 
της παρούσας συμφωνίας, να μην υφίστανται πλέον 
διακρίσεις μεταξύ των υπηκόων των κρατών μελών και 
της Αλβανίας ως προς τους όρους εφοδιασμού και δι¬ 
άθεσης των προϊόντων. Το Συμβούλιο Σταθεροποίησης 
και Σύνδεσης ενημερώνεται σχετικά με τα μέτρα που 
λαμβάνονται για την επίτευξη αυτού του στόχου. 

Αρθρο 41 

Εκτός κι αν ορίζεται διαφορετικά στην παρούσα συμ¬ 
φωνία, το πρωτόκολλο 4 καθορίζει τους κανόνες κατα¬ 
γωγής για την εφαρμογή των διατάξεων της παρούσας 
συμφωνίας. 

Άρθρο 42 

Επιτρεπόμενοι περιορισμοί 

Η παρούσα συμφωνία δεν αποκλείει απαγορεύσεις 
ή περιορισμούς κατά την εισαγωγή, την εξαγωγή ή τη 
διαμετακόμιση εμπορευμάτων, που δικαιολογούνται για 
λόγους δημόσιας ηθικής, δημόσιας τάξης ή δημόσιας 
ασφάλειας, προστασίας της υγείας και της ζωής των 
ανθρώπων, των ζώων ή των φυτών, προστασίας των 
εθνικών θησαυρών καλλιτεχνικής, ιστορικής ή αρχαι¬ 


ολογικής αξίας ή προστασίας της πνευματικής, βιομη¬ 
χανικής και εμπορικής ιδιοκτησίας, ούτε κανόνες σχε¬ 
τικά με τον χρυσό και τον άργυρο. Ωστόσο, οι εν λόγω 
απαγορεύσεις και περιορισμοί δεν πρέπει να συνιστούν 
μέσο επιβολής αυθαίρετων διακρίσεων ή συγκαλυμμέ¬ 
νων περιορισμών στις εμπορικές συναλλαγές μεταξύ 
των μερών. 

Αρθρο 43 

1. Τα μέρη συμφωνούν ότι η διοικητική συνεργασία 
είναι ζωτικής σημασίας για την εφαρμογή και τον έλεγ¬ 
χο της προτιμησιακής μεταχείρισης που παραχωρείται 
στο πλαίσιο του παρόντος τίτλου και υπογραμμίζουν τη 
δέσμευση τους να καταπολεμήσουν την ύπαρξη παρα¬ 
τυπιών και απάτης σε τελωνειακό και συναφή θέματα. 

2. Όταν ένα μέρος διαπιστώσει, βάσει αντικειμενικών 
πληροφοριών, αδυναμία εξασφάλισης διοικητικής συ¬ 
νεργασίας ή/και παρατυπίες ή απάτη σύμφωνα με τον 
παρόντα τίτλο, το ενδιαφερόμενο μέρος δύναται να 
αναστείλει προσωρινά τη σχετική προτιμησιακή μετα¬ 
χείριση του(των) εκάστοτε προϊόντος(-ων), σύμφωνα 
με το παρόν άρθρο. 

3. Για την εφαρμογή του παρόντος άρθρου, ως αδυ¬ 
ναμία εξασφάλισης διοικητικής συνεργασίας νοείται, 
μεταξύ άλλων: 

α) επανειλημμένη αδυναμία τήρησης των υποχρεώσε¬ 
ων για επαλήθευση του χαρακτήρα καταγωγής του(των) 
εκάστοτε προίόντος(-ων)· 

β) επανειλημμένη άρνηση ή αδικαιολόγητη καθυστέ¬ 
ρηση στην διεξαγωγή ή/και στην ανακοίνωση των απο¬ 
τελεσμάτων του εκ των υστέρων ελέγχου του πιστο¬ 
ποιητικού καταγωγής· 

γ) επανειλημμένη άρνηση ή αδικαιολόγητη καθυστέρη¬ 
ση στην έγκριση της διενέργειας αποστολών διοικητικής 
συνεργασίας με σκοπό να επαληθευτεί η γνησιότητα 
των εγγράφων ή η ακρίβεια των πληροφοριών σχετικά 
με την παραχώρηση της συγκεκριμένης προτιμησιακής 
μεταχείρισης. 

Γ ια τους σκοπούς του παρόντος άρθρου, η ύπαρξη 
παρατυπιών ή απάτης διαπιστώνεται, μεταξύ άλλων, 
όταν παρατηρείται ραγδαία αύξηση, χωρίς ικανοποιη¬ 
τική εξήγηση, εισαγωγών εμπορευμάτων, η οποία υπερ¬ 
βαίνει το σύνηθες επίπεδο παραγωγικής και εξαγωγικής 
ικανότητας του άλλου μέρους, και η οποία συνδυάζεται 
με αντικειμενικές πληροφορίες για ύπαρξη παρατυπιών 
ή απάτης. 

4. Η εφαρμογή προσωρινής αναστολής υπόκειται στις 
ακόλουθες προϋποθέσεις: 

α) Το μέρος που προέβη στη διαπίστωση, βάσει 
αντικειμενικών πληροφοριών, αδυναμίας εξασφάλισης 
διοικητικής συνεργασίας ή/και παρατυπιών ή απάτης, 
ανακοινώνει πάραυτα στην Επιτροπή Σταθεροποίησης 
και Σύνδεσης τις διαπιστώσεις του καθώς και τις αντι¬ 
κειμενικές πληροφορίες και αρχίζει διαβουλεύσεις στο 
πλαίσιο της Επιτροπής Σταθεροποίησης και Σύνδεσης, 
βάσει όλων των σχετικών πληροφοριών και των αντικει¬ 
μενικών διαπιστώσεων, με σκοπό την εξεύρεση λύσης 
αποδεκτής και από τα δύο μέρη. 

β) Όταν τα μέρη διεξάγουν διαβουλεύσεις στο πλαί¬ 
σιο της Επιτροπής Σταθεροποίησης και Σύνδεσης και 
αποτυγχάνουν να συμφωνήσουν επί μίας αποδεκτής 
λύσης εντός τριών μηνών από την ανακοίνωση, το εν¬ 
διαφερόμενο μέρος δύναται να αναστείλει προσωρινά 
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τη σχετική προτιμησιακή μεταχείριση του(των) συγκε- 
κριμένου(-ων) προϊόντος(-ων). Η προσωρινή αναστολή 
ανακοινώνεται αμέσως στην επιτροπή σταθεροποίησης 
και σύνδεσης. 

γ) Οι προσωρινές αναστολές βάσει του παρόντος 
άρθρου περιορίζονται στο επίπεδο που είναι αναγκαίο 
για την προστασία των οικονομικών συμφερόντων του 
ενδιαφερομένου μέρους. Δεν μπορούν να ισχύουν για 
διάστημα μεγαλύτερο των έξι μηνών, με δυνατότητα 
ανανέωσης. Οι προσωρινές αναστολές ανακοινώνονται 
αμέσως μετά την έγκριση τους στην επιτροπή σταθε¬ 
ροποίησης και σύνδεσης. Αποτελούν το αντικείμενο 
περιοδικών διαβουλεύσεων στο πλαίσιο της επιτροπής 
σταθεροποίησης και σύνδεσης με σκοπό, ιδίως, την κα¬ 
τάργηση τους μόλις δεν συντρέχουν πλέον οι λόγοι 
εφαρμογής τους. 

5. Ταυτόχρονα με την ανακοίνωση στην επιτροπή 
σταθεροποίησης και σύνδεσης σύμφωνα με την παρά¬ 
γραφο 4 στοιχείο (α), το ενδιαφερόμενο μέρος δημο¬ 
σιεύει ανακοίνωση για τους εισαγωγείς στην επίσημη 
εφημερίδα του κράτους. Στην ανακοίνωση αυτή πρέπει 
να αναφέρεται ότι για το συγκεκριμένο προϊόν έχει 
διαπιστωθεί, βάσει αντικειμενικών πληροφοριών, αδυνα¬ 
μία εξασφάλισης διοικητικής συνεργασίας ή/και ύπαρξη 
παρατυπιών ή απάτης. 

Άρθρο 44 

Στην περίπτωση που οι αρμόδιες αρχές διαπράξουν 
σφάλμα κατά τη διαχείριση του προτιμησιακού συστή¬ 
ματος εξαγωγών, και ειδικότερα κατά την εφαρμογή 
των διατάξεων του πρωτοκόλλου της παρούσας συμ¬ 
φωνίας σχετικά με τον ορισμό της έννοιας «προϊόντα 
καταγωγής» και των μεθόδων διοικητικής συνεργασίας, 
και εφόσον το σφάλμα αυτό έχει επιπτώσεις στους 
εισαγωγικούς δασμούς, το συμβαλλόμενο μέρος που 
υφίσταται τις επιπτώσεις αυτές δύναται να ζητήσει από 
το συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης να εξετά¬ 
σει τις δυνατότητες θέσπισης όλων των κατάλληλων 
μέτρων με σκοπό τη διόρθωση της κατάστασης. 

Άρθρο 45 

Η εφαρμογή της παρούσας συμφωνίας δεν θίγει την 
εφαρμογή των διατάξεων του κοινοτικού δικαίου στις 
Καναρίους Νήσους. 

ΤΙΤΛΟΣ V 

ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΤΩΝ ΕΡΓΑΖΟΜΕΝΩΝ, ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ, 
ΠΑΡΟΧΗ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ, ΤΡΕΧΟΥΣΕΣ ΠΛΗΡΩΜΕΣ 
ΚΑΙ ΚΙΝΗΣΗ ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ I 

ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΤΩΝ ΕΡΓΑΖΟΜΕΝΩΝ 

Άρθρο 46 

1. Με την επιφύλαξη των όρων και προϋποθέσεων που 
ισχύουν σε κάθε κράτος μέλος: 

- η μεταχείριση που παρέχεται στους εργαζομένους 
υπηκόους Αλβανίας που απασχολούνται νόμιμα στο 
έδαφος κράτους μέλους δεν πρέπει να εισάγει διακρί¬ 
σεις βάσει της εθνικότητας, όσον αφορά τις συνθήκες 
εργασίας, την αμοιβή ή την απόλυση, σε σύγκριση με 
τη μεταχείριση των υπηκόων του εν λόγω κράτους μέ¬ 
λους 1 


- οι νομίμως διαμένοντες σύζυγοι και τα τέκνα εργα¬ 
ζομένων που απασχολούνται νομίμως στο έδαφος κρά¬ 
τους μέλους, με εξαίρεση τους εποχικούς εργαζόμενους 
και τους εργαζόμενους που απασχολούνται βάσει διμε¬ 
ρών συμφωνιών κατά την έννοια του άρθρου 47, εκτός 
εάν προβλέπεται διαφορετικά στις εν λόγω συμφωνίες, 
έχουν πρόσβαση στην αγορά εργασίας του εν λόγω 
κράτους μέλους κατά την περίοδο της εγκεκριμένης 
διαμονής απασχόλησης των εν λόγω εργαζομένων. 

2. Η Αλβανία, με την επιφύλαξη των όρων και των προ¬ 
ϋποθέσεων που ισχύουν σ’ αυτή, παρέχει τη μεταχείριση 
που αναφέρεται στην παράγραφο 1 σε εργαζομένους 
υπηκόους κράτους μέλους που απασχολούνται νομίμως 
στο έδαφος της καθώς και στον/στη σύζυγο τους και 
στα τέκνα τους που διαμένουν νομίμως στο εν λόγω 
έδαφος. 

Άρθρο 47 

1. Λαμβάνοντας υπόψη την κατάσταση που επικρα¬ 
τεί στην αγορά εργασίας των κρατών μελών, με την 
επιφύλαξη της νομοθεσίας τους και τηρουμένων των 
κανόνων που ισχύουν στα κράτη μέλη όσον αφορά την 
κυκλοφορία των εργαζομένων: 

- πρέπει να διατηρηθούν, και ει δυνατό να βελτιω¬ 
θούν, οι ισχύουσες διευκολύνσεις πρόσβασης Αλβανών 
εργαζομένων στην απασχόληση, τις οποίες παρέχουν 
τα κράτη μέλη στο πλαίσιο διμερών συμφωνιών 

- τα άλλα κράτη μέλη εξετάζουν τη δυνατότητα σύ¬ 
ναψης παρόμοιων συμφωνιών. 

2. Το συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης εξε¬ 
τάζει την καθιέρωση και άλλων βελτιώσεων, συμπερι¬ 
λαμβανομένων των διευκολύνσεων πρόσβασης στην 
επαγγελματική κατάρτιση, σύμφωνα με τους κανόνες 
και τις διαδικασίες που ισχύουν στα κράτη μέλη και 
λαμβάνοντας υπόψη την κατάσταση που επικρατεί στην 
αγορά εργασίας των κρατών μελών και της Κοινότη¬ 
τας. 

Άρθρο 48 

1. Θεσπίζονται κανόνες για το συντονισμό των συστη¬ 
μάτων κοινωνικής ασφάλισης των εργαζομένων αλβα¬ 
νικής υπηκοότητας που απασχολούνται νομίμως στο 
έδαφος κράτους μέλους, και για τα μέλη των οικογενει¬ 
ών τους που διαμένουν νομίμως σ’ αυτό. Για το σκοπό 
αυτό, με απόφαση του συμβουλίου σταθεροποίησης και 
σύνδεσης, η οποία δεν θίγει δικαιώματα ή υποχρεώσεις 
που απορρέουν από διμερείς συμφωνίες στις περιπτώ¬ 
σεις που οι συμφωνίες αυτές παρέχουν ευνοϊκότερο 
καθεστώς, εγκρίνονται οι ακόλουθες διατάξεις: 

- όλες οι περίοδοι ασφάλισης, απασχόλησης ή δια¬ 
μονής που συμπληρώνουν οι εν λόγω εργαζόμενοι στα 
διάφορα κράτη μέλη προστίθενται για λόγους συντα- 
ξιοδότησης και παροχής επιδομάτων γήρατος, αναπη¬ 
ρίας και θανάτου και για την ιατρική περίθαλψη που 
προβλέπεται για τους εν λόγω εργαζομένους και τα 
μέλη των οικογενειών τους 1 

- οι συντάξεις ή τα επιδόματα γήρατος, θανάτου, ερ¬ 
γατικού ατυχήματος ή ασθένειας, ή ανικανότητας που 
προκύπτει εξ αυτών, εξαιρουμένων των μη ανταποδο¬ 
τικών παροχών, δύνανται να μεταφέρονται ελεύθερα 
με τους συντελεστές που ισχύουν δυνάμει της νομο¬ 
θεσίας του κράτους μέλους ή των κρατών μελών που 
τα οφείλουν 
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- οι εν λόγω εργαζόμενοι λαμβάνουν οικογενειακά 
επιδόματα για τα μέλη της οικογένειας τους όπως ορί¬ 
ζεται ανωτέρω. 

2. Η Αλβανία παρέχει στους εργαζόμενους που εί¬ 
ναι υπήκοοι κράτους μέλους και που απασχολούνται 
νομίμως στο έδαφος της, καθώς και στα μέλη των οι¬ 
κογενειών τους που διαμένουν νομίμως στο έδαφος 
της, μεταχείριση όμοια με αυτήν που ορίζεται στην 
παράγραφο 1, δεύτερη και τρίτη περίπτωση. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ II ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ 
Άρθρο 49 

Για τους σκοπούς της παρούσας συμφωνίας: 

α) «κοινοτική εταιρεία» ή «αλβανική εταιρεία», αντίστοι¬ 
χα, νοείται εταιρεία που έχει συσταθεί σύμφωνα με τη 
νομοθεσία κράτους μέλους ή της Αλβανίας αντίστοιχα 
και διατηρεί την έδρα της ή την κεντρική της διοίκηση 
ή τον κύριο τόπο δραστηριοτήτων της στο έδαφος της 
Κοινότητας ή της Αλβανίας, αντίστοιχα. 

Ωστόσο, εφόσον η εταιρεία που έχει συσταθεί σύμ¬ 
φωνα με τη νομοθεσία κράτους μέλους ή της Αλβανίας, 
αντίστοιχα, διατηρεί μόνο την έδρα της στο έδαφος 
της Κοινότητας ή της Αλβανίας, αντίστοιχα, θεωρείται 
ως κοινοτική ή αλβανική εταιρεία, αντίστοιχα, εάν οι 
δραστηριότητες της χαρακτηρίζονται από πραγματικό 
και συνεχή δεσμό με την οικονομία ενός εκ των κρατών 
μελών ή της Αλβανίας αντίστοιχα· 

β) «θυγατρική» εταιρεία νοείται εταιρεία επί της οποί¬ 
ας η πρώτη εταιρεία ασκεί ουσιαστικό έλεγχο 1 

γ) «υποκατάστημα» εταιρείας νοείται ο φορέας άσκη¬ 
σης επιχειρηματικών δραστηριοτήτων χωρίς ίδια νομική 
προσωπικότητα, με χαρακτήρα μονιμότητας, όπως η 
επέκταση μητρικής επιχείρησης, που διαθέτει το διευ¬ 
θυντικό προσωπικό και τον υλικό εξοπλισμό που απαι¬ 
τούνται για τη διαπραγμάτευση επιχειρηματικών δρα¬ 
στηριοτήτων με τρίτους οι οποίοι, αν και γνωρίζουν ότι, 
εάν χρειασθεί, υφίσταται νομικός δεσμός με τη μητρική 
επιχείρηση της οποίας η έδρα βρίσκεται στην αλλο¬ 
δαπή, δεν είναι υποχρεωμένοι να διαπραγματεύονται 
άμεσα με τη μητρική αυτή επιχείρηση αλλά μπορούν 
να συναλλάσσονται στον τόπο του φορέα άσκησης των 
επιχειρηματικών δραστηριοτήτων ο οποίος συνιστά την 
επέκταση 1 

δ) «εγκατάσταση» νοείται: 

(ί) όσον αφορά τους υπηκόους, το δικαίωμα να ανα¬ 
λαμβάνουν οικονομικές δραστηριότητες ως αυτοαπα¬ 
σχολούμενοι και να δημιουργούν επιχειρήσεις, ιδίως 
εταιρείες, επί των οποίων ασκούν ουσιαστικό έλεγχο. 
Η αυτοαπασχόληση και οι επιχειρήσεις υπηκόων δεν 
περιλαμβάνουν την αναζήτηση ή την ανάληψη απασχό¬ 
λησης στην αγορά εργασίας του άλλου μέρους, ούτε 
παρέχουν δικαίωμα πρόσβασης στην αγορά εργασίας 
του άλλου μέρους. Οι διατάξεις του παρόντος κεφαλαί¬ 
ου δεν εφαρμόζονται σε όσους δεν είναι αποκλειστικά 
αυτοαπασχολούμενοι 1 

(ϋ) όσον αφορά τις κοινοτικές ή τις αλβανικές εται¬ 
ρείες, το δικαίωμα ανάληψης οικονομικών δραστηριο¬ 
τήτων μέσω της σύστασης θυγατρικών εταιρειών και 
υποκαταστημάτων στην Αλβανία ή στην Κοινότητα 
αντίστοιχα 1 

ε) «λειτουργία» νοείται η άσκηση οικονομικών δρα¬ 
στηριοτήτων 1 

στ) «οικονομικές δραστηριότητες» νοούνται ιδίως οι 


δραστηριότητες βιομηχανικού και εμπορικού χαρακτή¬ 
ρα, οι δραστηριότητες ελεύθερων επαγγελμάτων και 
οι βιοτεχνικές δραστηριότητες 1 

ζ) «υπήκοος της Κοινότητας» και «υπήκοος της Αλβα¬ 
νίας» νοείται το φυσικό πρόσωπο που είναι υπήκοος, 
αντίστοιχα, ενός από τα κράτη μέλη ή της Αλβανίας 1 

η) όσον αφορά τις διεθνείς θαλάσσιες μεταφορές, 
περιλαμβανομένων και των πολλαπλών μεταφορών με 
τμήμα θαλάσσιας μεταφοράς, οι διατάξεις του παρό¬ 
ντος κεφαλαίου και του κεφαλαίου III καλύπτουν επίσης 
τους υπηκόους των κρατών μελών ή της Αλβανίας που 
είναι εγκατεστημένοι εκτός της Κοινότητας ή της Αλ¬ 
βανίας, αντίστοιχα, και τις ναυτιλιακές εταιρείες που 
είναι εγκατεστημένες εκτός της Κοινότητας ή της Αλ¬ 
βανίας και ελέγχονται από υπηκόους κράτους μέλους 
ή της Αλβανίας, αντίστοιχα, εφόσον τα σκάφη τους 
είναι νηολογημένα σε αυτό το κράτος μέλος ή στην 
Αλβανία, αντίστοιχα, σύμφωνα με τη νομοθεσία της 
εκάστοτε χώρας 1 

θ) «χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες» νοούνται οι δρα¬ 
στηριότητες που ορίζονται στο παράρτημα IV. Το Συμ¬ 
βούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης δύναται να επε¬ 
κτείνει ή να τροποποιεί το πεδίο που καλύπτει το εν 
λόγω παράρτημα. 

Αρθρο 50 

1. Η Αλβανία διευκολύνει την ανάληψη στο έδαφος της 
δραστηριοτήτων από κοινοτικές εταιρείες και υπηκόους. 
Για το σκοπό αυτό, παρέχει από την ημέρα θέσης σε 
ισχύ της παρούσας συμφωνίας: 

(ί) όσον αφορά την εγκατάσταση κοινοτικών εταφειών, 
μεταχείριση όχι λιγότερο ευνοϊκή από αυτήν που παρέ¬ 
χει στις δικές της εταιρείες ή σε εταιρείες άλλης τρίτης 
χώρας, ανάλογα με το ποια είναι καλύτερη, και, 

(ϋ) όσον αφορά τη λειτουργία θυγατρικών εταιρειών 
και υποκαταστημάτων κοινοτικών εταιρειών στην Αλβα¬ 
νία, αφότου εγκατασταθούν, μεταχείριση όχι λιγότερο 
ευνοϊκή από αυτήν που παρέχει στις δικές της εται¬ 
ρείες και υποκαταστήματα εταιρειών ή σε θυγατρικές 
εταιρείες και υποκαταστήματα εταιρειών άλλης τρίτης 
χώρας, ανάλογα με το ποια είναι καλύτερη. 

2. Τα μέρη δεν θεσπίζουν νέους κανονισμούς ή μέτρα 
που εισάγουν διακριτική μεταχείριση όσον αφορά την 
εγκατάσταση κοινοτικών ή αλβανικών εταφειών στο 
έδαφος τους ή σε σχέση με τη λειτουργία τους, αφότου 
εγκατασταθούν, σε σύγκριση με τη μεταχείριση των 
δικών τους εταιρειών. 

3. Η Κοινότητα και τα κράτη μέλη της, από την ημέρα 
θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, παρέχουν: 

(ί) όσον αφορά την εγκατάσταση αλβανικών εταιρει¬ 
ών, μεταχείριση όχι λιγότερο ευνοϊκή από αυτή που 
παρέχουν τα κράτη μέλη στις δικές τους εταιρείες ή 
σε εταιρείες τρίτης χώρας, ανάλογα με το ποια είναι 
καλύτερη 1 

(ϋ) όσον αφορά τη λειτουργία θυγατρικών και υπο¬ 
καταστημάτων αλβανικών εταιρειών, εγκατεστημένων 
στο έδαφος τους, μεταχείριση όχι λιγότερο ευνοϊκή 
από αυτήν που χορηγούν τα κράτη μέλη στις δικές 
τους εταιρείες και υποκαταστήματα ή σε θυγατρικές 
και υποκαταστήματα εταιρειών άλλης τρίτης χώρας, 
εγκατεστημένων στο έδαφος τους, ανάλογα με το ποιά 
είναι καλύτερη. 

4. Πέντε έτη μετά την ημέρα θέσης σε ισχύ της πα- 
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ρούσας συμφωνίας, το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και 
Σύνδεσης καθορίζει τον τρόπο επέκτασης των προανα- 
φερθεισών διατάξεων στην εγκατάσταση υπηκόων αμφο- 
τέρων των συμβαλλόμενων μερών με σκοπό την ανάληψη 
οικονομικών δραστηριοτήτων ως αυτοαπασχολούμενοι. 

5. Παρά τις διατάξεις του παρόντος άρθρου: 

α) Οι θυγατρικές εταιρείες και τα υποκαταστήματα 
κοινοτικών εταφειών έχουν, από την ημέρα θέσης σε 
ισχύ της παρούσας συμφωνίας, το δικαίωμα να χρησι¬ 
μοποιούν και να ενοικιάζουν ακίνητη περιουσία στην 
Αλβανία 1 

β) Οι θυγατρικές και τα υποκαταστήματα κοινοτικών 
εταιρειών έχουν επίσης το δικαίωμα να αποκτούν και 
να απολαμβάνουν δικαιώματα ιδιοκτησίας επί ακίνητης 
περιουσίας όπως και οι αλβανικές εταιρείες και, όσον 
αφορά δημόσια αγαθά/αγαθά γενικού συμφέροντος, 
δικαιώματα ίδια με αυτά των αλβανικών εταιρειών, εφό¬ 
σον τα δικαιώματα αυτά είναι αναγκαία για την άσκηση 
των οικονομικών δραστηριοτήτων για τις οποίες έχουν 
εγκατασταθεί, εξαιρουμένων των φυσικών πόρων, της 
γεωργικής γης, των δασών και της δασικής γης. Εφτά 
έτη μετά την ημέρα θέσης σε ισχύ της παρούσας συμ¬ 
φωνίας, το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης 
καθορίζει τον τρόπο επέκτασης των δικαιωμάτων που 
αναφέρονται στην παρούσα παράγραφο στους εξαι¬ 
ρούμενους τομείς. 

Αρθρο 51 

1. Με την επιφύλαξη των διατάξεων του άρθρου 50, 
και με εξαίρεση τις χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες όπως 
ορίζονται στο παράρτημα IV, κάθε μέρος δύναται να 
ρυθμίζει τα θέματα εγκατάστασης και λειτουργίας 
εταιρειών και υπηκόων στο έδαφος του, στο βαθμό 
που οι ρυθμίσεις αυτές δεν εισάγουν διακρίσεις έναντι 
εταιρειών και υπηκόων του άλλου μέρους σε σύγκριση 
με τις δικές του εταιρείες και υπηκόους. 

2. Όσον αφορά τις χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες, 
παρά τυχόν άλλες διατάξεις της παρούσας συμφωνί¬ 
ας, τα μέρη δεν εμποδίζονται να λαμβάνουν μέτρα για 
προληπτικούς λόγους, μεταξύ άλλων για την προστασία 
επενδυτών, καταθετών, κατόχων ασφαλιστικών συμβο¬ 
λαίων ή ατόμων έναντι των οποίων υφίσταται οφειλή 
από καταπίστευση εκ μέρους παρόχου χρηματοπιστω¬ 
τικής υπηρεσίας, ή για να κατοχυρωθεί η ακεραιότητα 
και η σταθερότητα του χρηματοπιστωτικού συστήμα¬ 
τος. Τα μέτρα αυτά δεν πρέπει να χρησιμοποιούνται 
ως μέσον αποφυγής από το συμβαλλόμενο μέρος των 
υποχρεώσεων του που απορρέουν από την παρούσα 
συμφωνία. 

3. Καμία διάταξη της παρούσας συμφωνίας δεν υπο¬ 
χρεώνει κατ’ουδένα τρόπο ένα μέρος να αποκαλύψει 
πληροφορίες σχετικές με επιχειρηματικές υποθέσεις και 
λογαριασμούς μεμονωμένων πελατών ή πληροφορίες 
εμπιστευτικού ή περιουσιακού χαρακτήρα που έχουν 
στην κατοχή τους δημόσιοι φορείς. 

Αρθρο 52 

1. Με την επιφύλαξη της πολυμερούς συμφωνίας για 
την εγκαθίδρυση κοινού ευρωπαϊκού αεροπορικού χώ¬ 
ρου (ΕΟΑΑ), οι διατάξεις του παρόντος κεφαλαίου δεν 
εφαρμόζονται στις υπηρεσίες αεροπορικών μεταφορών 
και εσωτερικών πλωτών μεταφορών καθώς και στις 
υπηρεσίες θαλάσσιων ενδομεταφορών (καμποτάζ). 


2. Το συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης δύ- 
ναται να προβαίνει σε συστάσεις για τη βελτίωση της 
εγκατάστασης και της λειτουργίας στους τομείς που 
καλύπτει η παράγραφος 1. 

Αρθρο 53 

1. Οι διατάξεις των άρθρων 50 και 51 δεν αποκλείουν 
την εφαρμογή, από ένα συμβαλλόμενο μέρος, ειδικών 
κανόνων σχετικά με την εγκατάσταση και λειτουργία, 
στο έδαφος του, υποκαταστημάτων εταιρειών του άλλου 
μέρους, που δεν έχουν συσταθεί στο έδαφος του πρώτου 
μέρους, εφόσον οι ειδικοί αυτοί κανόνες δικαιολογούνται 
από νομικές ή τεχνικές διαφορές που υπάρχουν μετα¬ 
ξύ των εν λόγω υποκαταστημάτων σε σύγκριση με τα 
υποκαταστήματα των εταιρειών που έχουν συσταθεί στο 
έδαφος του ή, όσον αφορά χρηματοπιστωτικές υπηρε¬ 
σίες, για λόγους προληπτικής εποπτείας. 

2. Η διαφορετική μεταχείριση δεν επιτρέπεται να 
υπερβαίνει το βαθμό που είναι απολύτως αναγκαίος ως 
αποτέλεσμα των εν λόγω νομικών και τεχνικών διαφο¬ 
ρών ή, όσον αφορά τις χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες, 
για λόγους προληπτικής εποπτείας. 

Αρθρο 54 

Για να διευκολυνθούν οι υπήκοοι της Κοινότητας και 
της Αλβανίας να αναλάβουν και να ασκήσουν κανονικές 
επαγγελματικές δραστηριότητες στην Αλβανία και στην 
Κοινότητα, αντίστοιχα, το συμβούλιο σταθεροποίησης 
και σύνδεσης εξετάζει τα μέσα που απαιτούνται για την 
αμοιβαία αναγνώριση των προσόντων. Γ ια το σκοπό 
αυτό, μπορεί να λαμβάνει όλα τα αναγκαία μέτρα. 

Άρθρο 55 

1. Μία κοινοτική εταιρεία ή μία αλβανική εταιρεία, 
εγκατεστημένη στο έδαφος της Αλβανίας ή της Κοι¬ 
νότητας, αντίστοιχα, έχει το δικαίωμα να απασχολεί η 
ίδια ή μέσω των θυγατρικών εταιρειών ή των υποκατα¬ 
στημάτων της, σύμφωνα με την ισχύουσα νομοθεσία της 
χώρας εγκατάστασης, στο έδαφος της Αλβανίας και της 
Κοινότητας, αντίστοιχα, υπαλλήλους υπηκόους των κρα¬ 
τών μελών της Κοινότητας και της Αλβανίας, αντίστοιχα, 
υπό τον όρο ότι οι υπάλληλοι αυτοί αποτελούν βασικό 
προσωπικό, όπως ορίζεται στην παράγραφο 2, και απα¬ 
σχολούνται αποκλειστικά από εταιρείες, θυγατρικές 
εταιρείες ή υποκαταστήματα. Οι άδειες παραμονής και 
εργασίας των εν λόγω υπαλλήλων καλύπτουν μόνο την 
περίοδο της συγκεκριμένης απασχόλησης. 

2. Το βασικό προσωπικό των προαναφερθεισών εται¬ 
ρειών που στο εξής αποκαλούνται «οργανισμοί», απο- 
τελείται από «αποσπασμένους ενδοϋπηρεσιακά» υπαλ¬ 
λήλους σύμφωνα με το στοιχείο (γ) στις ακόλουθες 
κατηγορίες, υπό την προϋπόθεση ότι ο οργανισμός είναι 
νομικό πρόσωπο και ότι τα άτομα αυτά απασχολούνται 
από τον εν λόγω οργανισμό ή υπήρξαν εταίροι του (υπό 
μορφή άλλη από πλειοψηφούντες μέτοχοι), τουλάχιστον 
κατά το έτος που προηγείται της απόσπασης: 

α) υπάλληλοι που κατέχουν ανώτερη θέση σε οργα¬ 
νισμό, οι οποίοι κατά κύριο λόγο διευθύνουν τον οργα¬ 
νισμό, εποπτεύονται ή κατευθύνονται κυρίως από το 
διοικητικό συμβούλιο ή τους μετόχους της επιχείρησης 
ή τους ομολόγους τους, και οι οποίοι, μεταξύ άλλων: 

- διευθύνουν την εγκατάσταση ή τμήμα ή υπηρεσία 
της εγκατάστασης 1 
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- επιβλέπουν και ελέγχουν την εργασία άλλων υπαλ¬ 
λήλων με εποπτικές, τεχνικές ή διοικητικές αρμοδιό¬ 
τητες 1 

- έχουν την εξουσία να προσλαμβάνουν και να απολύ¬ 
ουν προσωπικό ή να προτείνουν προσλήψεις, απολύσεις 
ή άλλες ενέργειες που αφορούν το προσωπικό 1 

β) Πρόσωπα που απασχολούνται σε οργανισμό και 
διαθέτουν εξειδικευμένες γνώσεις ουσιαστικής σημασί¬ 
ας για την παρεχόμενη υπηρεσία, τον ερευνητικό εξο¬ 
πλισμό, τις τεχνικές ή τη διοίκηση της εγκατάστασης. 
Από την αξιολόγηση των γνώσεων αυτών είναι δυνατό 
να προκύπτουν, πέρα από τις γνώσεις που απαιτού¬ 
νται ειδικά για την εγκατάσταση, προσόντα υψηλού 
επιπέδου σχετικά με τύπο εργασίας ή εμπορίου που 
απαιτεί εξειδικευμένες τεχνικές / γνώσεις, συμπερι- 
λαμβανομένης της ιδιότητας μέλους αναγνωρισμένου 
επαγγέλματος 11 

γ) Ως «υπάλληλος αποσπασμένος ενδοϋπηρεσιακά» 
νοείται φυσικό πρόσωπο που εργάζεται σε οργανισμό 
στο έδαφος ενός μέρους και έχει αποσπαστεί προσω¬ 
ρινά στο πλαίσιο της άσκησης οικονομικών δραστη¬ 
ριοτήτων στο έδαφος του άλλου μέρους 1 ο εν λόγω 
οργανισμός πρέπει να έχει την κύρια έδρα του στο 
έδαφος ενός μέρους, και η απόσπαση πρέπει να γίνεται 
σε εγκατάσταση (υποκατάστημα, θυγατρική εταιρεία) 
του οργανισμού αυτού, η οποία όντως ασκεί παρόμοιες 
οικονομικές δραστηριότητες στο έδαφος του άλλου 
μέρους. 

3. Η είσοδος και η προσωρινή παραμονή στο έδαφος 
της Κοινότητας ή της Αλβανίας υπηκόων της Αλβανίας 
και της Κοινότητας, αντίστοιχα, επιτρέπεται εφόσον οι 
εν λόγω αντιπρόσωποι εταιρειών είναι ανώτεροι υπάλ¬ 
ληλοι, όπως ορίζεται στην παράγραφο 2 στοιχείο (α), και 
είναι υπεύθυνοι για τη σύσταση κοινοτικής θυγατρικής 
εταιρείας ή υποκαταστήματος αλβανικής εταιρείας ή 
αλβανικής θυγατρικής εταιρείας ή υποκαταστήματος 
κοινοτικής εταιρείας, σε κράτος μέλος της Κοινότητας 
ή στην Αλβανία, αντίστοιχα, όταν: 

- οι εν λόγω αντιπρόσωποι δεν συμμετέχουν άμεσα 
στην πραγματοποίηση πωλήσεων ή στην παροχή υπη¬ 
ρεσιών, και 

- η εταιρεία διατηρεί τον κύριο τόπο δραστηριοτήτων 
της εκτός της Κοινότητας ή της Αλβανίας, αντίστοιχα, 
και δεν διαθέτει άλλον αντιπρόσωπο, γραφείο, υποκατά¬ 
στημα ή θυγατρική εταιρεία στο εν λόγω κράτος μέλος 
της Κοινότητας ή στην Αλβανία, αντίστοιχα. 

Αρθρο 56 

Κατά τα πρώτα πέντε έτη από την ημερομηνία θέσης 
σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, η Αλβανία δύναται 
να θεσπίσει, σε μεταβατική βάση, μέτρα που παρεκ¬ 
κλίνουν των διατάξεων του παρόντος κεφαλαίου όσον 
αφορά την εγκατάσταση κοινοτικών εταιρειών και υπη¬ 
κόων σχετικά με ορισμένους βιομηχανικούς κλάδους 
οι οποίοι: 

- διέρχονται αναδιάρθρωση ή αντιμετωπίζουν σοβα¬ 
ρές δυσκολίες, ιδίως όταν αυτές δημιουργούν σοβαρά 
κοινωνικά προβλήματα στην Αλβανία, ή 

- αντιμετωπίζουν την απώλεια ή τη δραστική μείω¬ 
ση του συνολικού τμήματος της αγοράς που κατέχουν 
αλβανικές εταιρείες ή υπήκοοι σε συγκεκριμένο τομέα 
ή βιομηχανικό κλάδο στην Αλβανία, ή 

- είναι νεοσύστατες βιομηχανίες στην Αλβανία. 


Αυτά τα μέτρα: 

(ί) παύουν να ισχύουν το αργότερο εφτά έτη από την 
ημέρα θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας 1 

(ϋ) είναι εύλογα και αναγκαία για την εξυγίανση της 
κατάστασης, και 

(ίϋ) δεν εισάγουν διακρίσεις όσον αφορά τις δραστη¬ 
ριότητες των κοινοτικών εταιρειών ή υπηκόων που είναι 
ήδη εγκατεστημένοι στην Αλβανία τη στιγμή θέσπισης 
ενός συγκεκριμένου μέτρου, σε σύγκριση με τις αλβα¬ 
νικές εταιρείες ή τους υπηκόους της Αλβανίας. 

Κατά την εκπόνηση και την εφαρμογή αυτών των μέ¬ 
τρων, η Αλβανία παρέχει, στο μέτρο του δυνατού, προ- 
τιμησιακή μεταχείριση στις εταιρείες και τους υπηκόους 
της Κοινότητας, και σε καμία περίπτωση μεταχείριση 
λιγότερο ευνοϊκή από αυτήν που παρέχεται σε εταιρείες 
ή υπηκόους οιασδήποτε τρίτης χώρας. Πριν από την 
έγκριση αυτών των μέτρων, η Αλβανία προβαίνει σε δι- 
αβουλεύσεις με το συμβούλιο σταθεροποίησης και σύν¬ 
δεσης και δεν τα θέτει σε ισχύ προτού παρέλθει ένας 
μήνας από την ανακοίνωση στο συμβούλιο σταθερο¬ 
ποίησης και σύνδεσης των συγκεκριμένων μέτρων που 
πρόκειται να εισαγάγει η Αλβανία, εκτός εάν η απειλή 
ανεπανόρθωτης ζημίας επιβάλλει τη λήψη επειγόντων 
μέτρων, οπότε η Αλβανία διενεργεί διαβουλεύσεις με 
το συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης μετά την 
έγκρισή τους. 

Κατά τη λήξη του πέμπτου έτους από την ημέρα θέ¬ 
σης σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, η Αλβανία δύ- 
ναται να θεσπίσει ή να διατηρήσει τέτοια μέτρα μόνον 
εφόσον λάβει σχετική έγκριση από το συμβούλιο στα¬ 
θεροποίησης και σύνδεσης και υπό τις προϋποθέσεις 
που αυτό καθορίζει. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ III 
ΠΑΡΟΧΗ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ 
Άρθρο 57 

1. Τα μέρη δεσμεύονται, σύμφωνα με τις ακόλουθες 
διατάξεις, να λάβουν τα αναγκαία μέτρα για να επιτρέ¬ 
ψουν προοδευτικά την παροχή υπηρεσιών εκ μέρους 
εταιρειών ή υπηκόων της Κοινότητας ή της Αλβανίας, 
εγκατεστημένων στο έδαφος μέρους άλλου από αυτό 
του αποδέκτη των υπηρεσιών. 

2. Παράλληλα με τη διαδικασία ελευθέρωσης που 
αναφέρεται στην παράγραφο 1, τα μέρη επιτρέπουν 
την προσωρινή κυκλοφορία φυσικών προσώπων που 
παρέχουν την υπηρεσία ή που απασχολούνται από τον 
πάροχο της υπηρεσίας, ως βασικό προσωπικό, όπως 
ορίζεται στο άρθρο 55, παράγραφος 2, συμπεριλαμβα¬ 
νομένων των φυσικών προσώπων τα οποία είναι αντι¬ 
πρόσωποι εταιρείας ή υπηκόου της Κοινότητας ή της 
Αλβανίας και τα οποία ζητούν προσωρινή είσοδο με 
σκοπό τη διεξαγωγή διαπραγματεύσεων για την πώληση 
υπηρεσιών ή τη σύναψη συμφωνιών για την πώληση υπη¬ 
ρεσιών υπέρ του παρόχου της υπηρεσίας, εφόσον αυτοί 
οι αντιπρόσωποι δεν θα εμπλακούν οι ίδιοι σε απευθείας 
πωλήσεις στο κοινό ή στην παροχή υπηρεσιών. 

3. Πέντε έτη μετά την ημέρα θέσης σε ισχύ της παρού¬ 
σας συμφωνίας, το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύν¬ 
δεσης λαμβάνει τα αναγκαία μέτρα για την προοδευτική 
εφαρμογή των διατάξεων της παραγράφου 1. Λαμβάνεται 
υπόψη η πρόοδος που έχει επιτευχθεί από τα μέρη όσον 
αφορά την προσέγγιση των νομοθεσιών τους. 
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Άρθρο 58 

1. Τα μέρη δεν λαμβάνουν μέτρα ούτε αναλαμβάνουν 
δράσεις που καθιστούν σημαντικά πιο περιοριστικές 
τις συνθήκες παροχής υπηρεσιών εκ μέρους υπηκόων ή 
εταιρειών της Κοινότητας και της Αλβανίας, που έχουν 
εγκατασταθεί σε συμβαλλόμενο μέρος άλλο από εκείνο 
του προσώπου για το οποίο προορίζονται οι υπηρεσίες, 
σε σύγκριση με την κατάσταση που ίσχυε την παραμονή 
της ημέρας θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας. 

2. Σε περίπτωση που ένα μέρος θεωρεί ότι τα μέτρα 
που λαμβάνει το άλλο μέρος μετά την ημέρα θέσης σε 
ισχύ της παρούσας συμφωνίας οδηγούν σε κατάστα¬ 
ση αισθητά πιο περιοριστική όσον αφορά την παροχή 
υπηρεσιών, σε σύγκριση με την κατάσταση που ίσχυε 
την ημερομηνία θέσης σε ισχύ της συμφωνίας, το εν 
λόγω μέρος δύναται να ζητήσει από, το άλλο μέρος τη 
διεξαγωγή διαβουλεύσεων. 

Άρθρο 59 

Όσον αφορά την παροχή υπηρεσιών μεταφορών με¬ 
ταξύ της Κοινότητας και της Αλβανίας, ισχύουν οι πα¬ 
ρακάτω διατάξεις: 

1. Όσον αφορά τις χερσαίες μεταφορές, το πρωτό¬ 
κολλο 5 καθορίζει τους κανόνες που εφαρμόζονται 
στις σχέσεις μεταξύ των μερών ώστε να διασφαλίζεται, 
ιδίως, η άνευ περιορισμών οδική διαμετακόμιση μέσω 
της Αλβανίας και της Κοινότητας στο σύνολό της, η 
πραγματική εφαρμογή της αρχής της μη διακριτικής 
μεταχείρισης και σταδιακή εναρμόνιση της αλβανικής 
νομοθεσίας περί μεταφορών με τη νομοθεσία της Κοι¬ 
νότητας. 

2. Όσον αφορά τις διεθνείς θαλάσσιες μεταφορές, τα 
μέρη δεσμεύονται να εφαρμόζουν αποτελεσματικά την 
αρχή της άνευ περιορισμών πρόσβασης στην αγορά και 
την κυκλοφορία, επί εμπορικής βάσης, και να τηρούν τις 
διεθνείς και ευρωπαϊκές υποχρεώσεις στον τομέα της 
προστασίας, της ασφάλειας και των περιβαλλοντικών 
προτύπων. 

Τα μέρη επιβεβαιώνουν την προσήλωση τους σε ένα 
ελεύθερα ανταγωνιστικό περιβάλλον, ως ουσιαστικό 
στοιχείο των διεθνών θαλάσσιων μεταφορών. 

3. Κατά την εφαρμογή των αρχών της παραγράφου 2: 

α) τα μέρη δεν εισάγουν ρήτρες κατανομής φορτίου 

σε μελλοντικές διμερείς συμφωνίες με τρίτες χώρες· 

β) τα μέρη καταργούν, από τη θέση σε ισχύ της πα¬ 
ρούσας συμφωνίας, όλα τα μονομερή μέτρα, καθώς και 
τα διοικητικά, τεχνικά και άλλα εμπόδια που θα μπο¬ 
ρούσαν να εισάγουν περιορισμούς ή διακρίσεις στην 
ελεύθερη παροχή υπηρεσιών στον τομέα των διεθνών 
θαλάσσιων μεταφορών. 

γ) κάθε μέρος παρέχει, μεταξύ άλλων, στα πλοία που 
εκμεταλλεύονται υπήκοοι ή εταιρείες του άλλου μέρους, 
μεταχείριση όχι λιγότερο ευνοϊκή από αυτή που παρέ¬ 
χει στα δικά του πλοία όσον αφορά την πρόσβαση σε 
λιμένες ανοικτούς στις διεθνείς εμπορικές συναλλαγές, 
τη χρησιμοποίηση των υποδομών και των βοηθητικών 
ναυτιλιακών υπηρεσιών των εν λόγω λιμένων καθώς 
και τα σχετικά τέλη και επιβαρύνσεις, τις τελωνειακές 
διευκολύνσεις και τον καθορισμό αγκυροβολιών και 
εγκαταστάσεων φορτοεκφόρτωσης. 

4. Για να εξασφαλιστούν η συντονισμένη ανάπτυξη και 
η προοδευτική ελευθέρωση των μεταφορών μεταξύ των 
μερών ανάλογα με τις αμοιβαίες εμπορικές τους ανάγκες, 


οι όροι αμοιβαίας πρόσβασης στην αγορά των αεροπο¬ 
ρικών μεταφορών καθορίζονται με ειδικές συμφωνίες τις 
οποίες διαπραγματεύονται τα μέρη μεταξύ τους. 

5. Πριν από τη σύναψη της συμφωνίας που αναφέρε- 
ται στην παράγραφο 4, τα μέρη δεν λαμβάνουν μέτρα 
ούτε προβαίνουν σε ενέργειες που εισάγουν περαιτέρω 
περιορισμούς ή μεγαλύτερες διακρίσεις σε σύγκριση με 
την κατάσταση που επικρατούσε πριν από την ημέρα 
θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας. 

6. Η Αλβανία προσαρμόζει τη νομοθεσία της, καθώς 
και τους διοικητικούς, τεχνικούς και άλλους κανόνες, 
προς την κοινοτική νομοθεσία που ισχύει κάθε φορά 
στον τομέα των αεροπορικών, θαλάσσιων και χερσαίων 
μεταφορών, στο βαθμό που εξυπηρετούνται οι σκοποί 
της ελευθέρωσης και της αμοιβαίας πρόσβασης στις 
αγορές των μερών και διευκολύνεται η κυκλοφορία επι¬ 
βατών και εμπορευμάτων. 

7. Παράλληλα με την κοινή πρόοδο που σημειώνεται 
ως προς την επίτευξη των στόχων του παρόντος κε¬ 
φαλαίου, το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης 
εξετάζει τρόπους για τη δημιουργία των αναγκαίων 
συνθηκών με σκοπό να βελτιωθεί η ελευθερία παρο¬ 
χής υπηρεσιών στον τομέα των αεροπορικών και των 
χερσαίων μεταφορών. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ IV 

ΤΡΕΧΟΥΣΕΣ ΠΛΗΡΩΜΕΣ ΚΑΙ ΚΙΝΗΣΗ ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ 
Αρθρο 60 

Τα μέρη δεσμεύονται να επιτρέπουν, σε ελεύθερα 
μετατρέψιμο νόμισμα, σύμφωνα με τις διατάξεις του 
άρθρου VIII του καταστατικού του Διεθνούς Νομισμα¬ 
τικού Ταμείου, όλες τις πληρωμές και μεταβιβάσεις στο 
ισοζύγιο τρεχουσών συναλλαγών μεταξύ της Κοινότη¬ 
τας και της Αλβανίας. 

Αρθρο 61 

1. Όσον αφορά τις συναλλαγές επί του χρηματοοικο¬ 
νομικού λογαριασμού και του λογαριασμού κεφαλαίων 
του ισοζυγίου πληρωμών, από την ημέρα θέσης σε ισχύ 
της παρούσας συμφωνίας, τα μέρη εξασφαλίζουν την 
ελεύθερη κίνηση κεφαλαίων που σχετίζονται με άμεσες 
επενδύσεις σε εταιρείες οι οποίες συστήνονται σύμφω¬ 
να με τη νομοθεσία της χώρας υποδοχής και επενδύσεις 
που πραγματοποιούνται σύμφωνα με τις διατάξεις του 
κεφαλαίου II του τίτλου V, και την εκκαθάριση ή τον 
επαναπατρισμό των επενδύσεων αυτών και οποιωνδή- 
ποτε κερδών απορρέουν από αυτές. 

2. Όσον αφορά τις συναλλαγές επί του χρηματοοικο¬ 
νομικού λογαριασμού και του λογαριασμού κεφαλαίων 
του ισοζυγίου πληρωμών, από την ημέρα θέσης σε ισχύ 
της παρούσας συμφωνίας, τα μέρη εξασφαλίζουν την 
ελεύθερη κίνηση κεφαλαίων που αφορούν πιστώσεις 
για εμπορικές συναλλαγές ή για την παροχή υπηρεσιών 
στις οποίες συμμετέχει κάτοικος ενός από τα μέρη, και 
χρηματοοικονομικά δάνεια και πιστώσεις, με περίοδο 
λήξης μεγαλύτερη του έτους. 

Από την ημέρα θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφωνί¬ 
ας, η Αλβανία επιτρέπει, εφαρμόζοντας πλήρως και απο¬ 
τελεσματικά το νομικό της πλαίσιο και τις διαδικασίες, 
την απόκτηση ακίνητης περιουσίας στην Αλβανία από 
υπηκόους των κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 
με εξαίρεση τους περιορισμούς που προβλέπει ο Πίνακας 
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Συγκεκριμένων Υποχρεώσεων στο πλαίσιο της Γενικής 
Συμφωνίας για το Εμπόριο και τις Υπηρεσίες (ΘΑΤ3). 
Εντός επτά ετών από την ημέρα θέσης σε ισχύ της πα¬ 
ρούσας συμφωνίας, η Αλβανία προσαρμόζει προοδευτικά 
τη νομοθεσία της σχετικά με την απόκτηση ακίνητης 
περιουσίας στην Αλβανία από υπηκόους των κρατών 
μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης ώστε να εξασφαλίσει με¬ 
ταχείριση όχι λιγότερο ευνοϊκή από αυτήν που παρέχεται 
στους υπηκόους της Αλβανίας. Πέντε έτη μετά την ημέρα 
θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, το Συμβούλιο 
Σταθεροποίησης και Σύνδεσης εξετάζει τους τρόπους 
προοδευτικής κατάργησης αυτών των περιορισμών. 

Τα μέρη εξασφαλίζουν επίσης, από το πέμπτο έτος 
μετά την ημέρα θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφωνί¬ 
ας, την ελεύθερη κίνηση κεφαλαίων που αφορούν επεν¬ 
δύσεις χαρτοφυλακίου και χρηματοοικονομικά δάνεια 
και πιστώσεις με περίοδο λήξης μικρότερη του έτους. 

3. Με την επιφύλαξη της παραγράφου 1, τα μέρη δεν 
εισάγουν νέους περιορισμούς στην κίνηση κεφαλαίων 
και στις τρέχουσες πληρωμές μεταξύ κατοίκων της 
Κοινότητας και της Αλβανίας και δεν καθιστούν περισ¬ 
σότερο περιοριστικές τις ισχύουσες ρυθμίσεις. 

4. Με την επιφύλαξη των διατάξεων του άρθρου 60 
και του παρόντος άρθρου, όταν, σε έκτακτες περιπτώ¬ 
σεις, οι κινήσεις κεφαλαίων μεταξύ της Κοινότητας και 
της Αλβανίας προκαλούν, ή απειλούν να προκαλέσουν 
σοβαρές δυσκολίες στη λειτουργία της συναλλαγμα¬ 
τικής ή της νομισματικής πολιτικής της Κοινότητας ή 
της Αλβανίας, η Κοινότητα και η Αλβανία, αντίστοιχα, 
μπορούν να λαμβάνουν μέτρα διασφάλισης όσον αφορά 
τις κινήσεις κεφαλαίων μεταξύ της Κοινότητας και της 
Αλβανίας για περίοδο που δεν υπερβαίνει το ένα έτος, 
εφόσον τα μέτρα αυτά είναι απολύτως αναγκαία. 

5. Κανένα σημείο των παραπάνω διατάξεων δεν θεω¬ 
ρείται ότι περιορίζει το δικαίωμα των οικονομικών πα¬ 
ραγόντων των μερών να επωφελούνται από ευνοϊκότερη 
μεταχείριση που ενδεχομένως προβλέπουν διμερείς 
ή πολυμερείς συμφωνίες στις οποίες συμμετέχουν τα 
μέρη της παρούσας συμφωνίας. 

6. Τα μέρη πραγματοποιούν μεταξύ τους διαβουλεύ- 
σεις για να διευκολύνουν την κίνηση κεφαλαίων μεταξύ 
της Κοινότητας και της Αλβανίας προκειμένου να προ¬ 
ωθήσουν τους στόχους της παρούσας συμφωνίας. 

Άρθρο 62 

1. Κατά τα τρία πρώτα έτη μετά την ημερομηνία θέσης 
σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, τα μέρη λαμβάνουν 
μέτρα για τη δημιουργία των αναγκαίων συνθηκών για 
την περαιτέρω προοδευτική εφαρμογή των κοινοτικών 
κανόνων σχετικά με την ελεύθερη κίνηση κεφαλαίων. 

2. Ως το τέλος του τρίτου έτους μετά την ημερομηνία 
θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, το συμβούλιο 
σταθεροποίησης και σύνδεσης καθορίζει τις λεπτομέ¬ 
ρειες για την πλήρη εφαρμογή των κοινοτικών κανόνων 
σχετικά με την κίνηση κεφαλαίων. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ V 
ΓΕΝΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 
Αρθρο 63 

1. Οι διατάξεις του παρόντος τίτλου εφαρμόζονται με την 
επιφύλαξη περιορισμών που δικαιολογούνται για λόγους 
δημόσιας τάξης, δημόσιας ασφάλειας ή δημόσιας υγείας. 


2. Οι διατάξεις του παρόντος τίτλου δεν εφαρμόζονται 
σε δραστηριότητες που συνδέονται με την, έστω και 
περιστασιακά, άσκηση δημόσιας εξουσίας στο έδαφος 
κάθε μέρους. 

Αρθρο 64 

Για τους σκοπούς του παρόντος τίτλου, καμία διάταξη 
της παρούσας συμφωνίας δεν εμποδίζει τα μέρη να 
εφαρμόζουν τους νόμους και τους κανονισμούς τους 
όσον αφορά την είσοδο και τη διαμονή, την απασχόλη¬ 
ση, τις συνθήκες εργασίας, την εγκατάσταση φυσικών 
προσώπων και την παροχή υπηρεσιών, υπό τον όρο 
ότι, με την εφαρμογή τους, δεν εξουδετερώνουν ή δεν 
περιορίζουν τα οφέλη που απορρέουν για οποιοδήποτε 
μέρος από συγκεκριμένη διάταξη της παρούσας συμ¬ 
φωνίας. Η παρούσα διάταξη δεν θίγει την εφαρμογή 
του άρθρου 63. 

Αρθρο 65 

Οι διατάξεις του παρόντος τίτλου καλύπτουν επίσης 
τις εταιρείες οι οποίες ελέγχονται και ανήκουν από κοι¬ 
νού αποκλειστικά σε εταιρείες ή υπηκόους της Αλβανίας 
και σε εταιρείες ή υπηκόους της Κοινότητας. 

Αρθρο 66 

1. Η μεταχείριση του μάλλον ευνοούμενου κράτους 
που χορηγείται σύμφωνα με τις διατάξεις του παρόντος 
τίτλου δεν εφαρμόζεται στα φορολογικά πλεονεκτή¬ 
ματα που παραχωρούν ή πρόκειται να παραχωρήσουν 
τα μέρη βάσει συμφωνιών που αποσκοπούν στην απο¬ 
φυγή της διπλής φορολόγησης, ή άλλων φορολογικών 
ρυθμίσεων. 

2. Καμία διάταξη του παρόντος τίτλου δεν ερμηνεύ¬ 
εται με τρόπο που να εμποδίζει τη λήψη ή την εφαρ¬ 
μογή από τα μέρη ενός μέτρου που αποσκοπεί στην 
αποτροπή της φοροαποφυγής ή της φοροδιαφυγής, 
σύμφωνα με τις φορολογικές διατάξεις συμφωνιών που 
αποβλέπουν στην αποφυγή της διπλής φορολόγησης, 
άλλων φορολογικών ρυθμίσεων ή της εθνικής φορολο¬ 
γικής νομοθεσίας. 

3. Καμία διάταξη του παρόντος τίτλου δεν ερμηνεύ¬ 
εται με τρόπο που να εμποδίζει τα κράτη μέλη ή την 
Αλβανία, κατά την εφαρμογή των σχετικών διατάξεων 
της φορολογικής τους νομοθεσίας, να διαχωρίζουν τους 
φορολογούμενους που δεν βρίσκονται στην ίδια κατά¬ 
σταση, ιδίως όσον αφορά τον τόπο κατοικίας τους. 

Άρθρο 67 

1. Τα μέρη καταβάλλουν προσπάθειες ώστε, στο μέτρο 
του δυνατού, να αποφεύγουν την επιβολή περιοριστι¬ 
κών μέτρων, συμπεριλαμβανομένων μέτρων σχετικά με 
εισαγωγές, για σκοπούς που συνδέονται με το ισοζύγιο 
πληρωμών. Σε περίπτωση που ένα μέρος λάβει τέτοια 
μέτρα, υποβάλλει στο άλλο μέρος, το συντομότερο δυ¬ 
νατόν, χρονοδιάγραμμα για την κατάργησή τους. 

2. Σε περίπτωση που ένα ή περισσότερα κράτη μέλη 
ή η Αλβανία αντιμετωπίζουν σοβαρές δυσχέρειες όσον 
αφορά το ισοζύγιο πληρωμών, ή υπάρχει άμεσος κίνδυ¬ 
νος να συναντήσουν τέτοιες δυσχέρειες, η Κοινότητα ή 
η Αλβανία, κατά περίπτωση, έχει τη δυνατότητα, σύμ¬ 
φωνα με τους όρους που θεσπίζει η συμφωνία του ΠΟΕ, 
να εγκρίνει περιοριστικά μέτρα, συμπεριλαμβανομένων 
μέτρων σχετικά με εισαγωγές, τα οποία είναι περιορι- 
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σμένης διάρκειας και δεν μπορούν να υπερβαίνουν το 
επίπεδο που είναι απολύτως αναγκαίο για τη διόρθωση 
της κατάστασης του ισοζυγίου πληρωμών. Η Κοινότητα 
ή η Αλβανία, κατά περίπτωση, ενημερώνουν αμέσως το 
άλλο μέρος. 

3. Κανένα περιοριστικό μέτρο δεν ισχύει για τις με¬ 
ταβιβάσεις που συνδέονται με επενδύσεις, και ιδίως 
για τον επαναπατρισμό ποσών που έχουν επενδυθεί ή 
επανεπενδυθεί, ή για οποιουδήποτε είδους έσοδα που 
προκύπτουν από αυτές. 

Αρθρο 68 

Οι διατάξεις του παρόντος τίτλου προσαρμόζονται 
σταδιακά, κυρίως υπό το πρίσμα των απαιτήσεων που 
ορίζει το άρθρο V της Γενικής Συμφωνίας για τις Συ¬ 
ναλλαγές στον τομέα των Υπηρεσιών (ΟΑΤδ). 

Αρθρο 69 

Οι διατάξεις της παρούσας συμφωνίας δεν εμποδίζουν 
τα μέρη να εφαρμόζουν οποιοδήποτε μέτρο κρίνουν 
αναγκαίο ώστε να αποτρέψουν την καταστρατήγηση, 
μέσω των διατάξεων της παρούσας συμφωνίας, των 
μέτρων που διέπουν την πρόσβαση τρίτων χωρών στις 
αγορές τους. 

ΤΙΤΛΟΣ VI 

ΠΡΟΣΕΓΓΙΣΗ ΤΩΝ ΝΟΜΟΘΕΣΙΩΝ, ΕΠΙΒΟΛΗ 
ΤΟΥ ΝΟΜΟΥ ΚΑΙ ΚΑΝΟΝΕΣ ΑΝΤΑΓΩΝΙΣΜΟΥ 

Άρθρο 70 

1. Τα μέρη αναγνωρίζουν τη σημασία της προσέγγισης 
της ισχύουσας νομοθεσίας της Αλβανίας με την κοινοτι¬ 
κή νομοθεσία και της αποτελεσματικής εφαρμογής της. 
Η Αλβανία καταβάλλει προσπάθειες για να διασφαλίσει 
ότι η ισχύουσα και η μελλοντική νομοθεσία της καθί¬ 
σταται βαθμιαία συμβατή με το κοινοτικό κεκτημένο. Η 
Αλβανία εξασφαλίζει την ορθή εφαρμογή και επιβολή 
της ισχύουσας και της μελλοντικής νομοθεσίας. 

2. Η προσέγγιση αυτή αρχίζει από την ημέρα υπο¬ 
γραφής της παρούσας συμφωνίας, και επεκτείνεται 
προοδευτικά σε όλα τα στοιχεία του κοινοτικού κε- 
κτημένου που αναφέρονται στην παρούσα συμφωνία, 
μέχρι το τέλος της μεταβατικής περιόδου που ορίζεται 
στο άρθρο 6. 

3. Κατά το πρώτο στάδιο που καθορίζεται στο άρθρο 
6, η προσέγγιση θα εστιαστεί στα θεμελιώδη στοιχεία 
του κεκτημένου περί εσωτερικής αγοράς, καθώς και σε 
άλλους σημαντικούς τομείς, όπως, ο ανταγωνισμός, τα 
δικαιώματα πνευματικής, βιομηχανικής και εμπορικής 
ιδιοκτησίας, οι δημόσιες συμβάσεις, τα πρότυπα και η 
πιστοποίηση, οι χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες, οι χερ¬ 
σαίες και οι θαλάσσιες μεταφορές - με ιδιαίτερη έμ¬ 
φαση στα πρότυπα ασφάλειας και στα περιβαλλοντικά 
πρότυπα, καθώς και στα κοινωνικά θέματα -, το εταιρικό 
δίκαιο, η λογιστική, η προστασία των καταναλωτών, η 
προστασία των δεδομένων, η υγεία και η ασφάλεια στην 
εργασία και η εξασφάλιση ίσων ευκαιριών. Κατά το δεύ¬ 
τερο στάδιο, η Αλβανία θα εστιάσει τις προσπάθειεές 
της στα υπόλοιπα μέρη του κεκτημένου. 

Η προσέγγιση θα διεξαχθεί βάσει προγράμματος που 
θα συμφωνηθεί μεταξύ της Επιτροπής των Ευρωπαϊκών 
Κοινοτήτων και της Αλβανίας. 

4. Η Αλβανία καθορίζει επίσης, σε συνεννόηση με την 


Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, τους τρόπους 
παρακολούθησης της εφαρμογής της προσέγγισης των 
νομοθεσιών και τις ενέργειες που θα αναληφθούν για 
την επιβολή της νομοθεσίας. 

Αρθρο 71 

Ανταγωνισμός και άλλες οικονομικές διατάξεις 

1. Δεν συμβιβάζονται με την ορθή λειτουργία της πα¬ 
ρούσας συμφωνίας, στο βαθμό που δύνανται να επη¬ 
ρεάσουν το εμπόριο μεταξύ της Κοινότητας και της 
Αλβανίας: 

(ί) όλες οι συμφωνίες μεταξύ επιχειρήσεων, οι απο¬ 
φάσεις ενώσεων επιχειρήσεων και οι συντονισμένες 
πρακτικές μεταξύ επιχειρήσεων που έχουν στόχο ή 
αποτέλεσμα την παρεμπόδιση, τον περιορισμό ή τη 
στρέβλωση του ανταγωνισμού, 

(ϋ) η καταχρηστική εκμετάλλευση, από μία ή περισσό¬ 
τερες επιχειρήσεις, της δεσπόζουσας θέσης τους στο 
έδαφος της Κοινότητας ή της Αλβανίας, ως συνόλου ή 
σε σημαντικό τμήμα αυτού, 

(ίϋ) οποιαδήποτε κρατική ενίσχυση που νοθεύει ή απει¬ 
λεί να νοθεύσει τον ανταγωνισμό μέσω της ευνοϊκής 
μεταχείρισης ορισμένων επιχειρήσεων ή ορισμένων 
προϊόντων. 

2. Οι πρακτικές που αντίκεινται στο παρόν άρθρο αξι¬ 
ολογούνται με βάση τα κριτήρια που προκύπτουν από 
την εφαρμογή των κανόνων ανταγωνισμού που ισχύουν 
στην Κοινότητα, ιδίως των άρθρων 81, 82, 86 και 87 της 
συνθήκης για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας 
και από τις ερμηνευτικές πράξεις που έχουν εκδώσει 
τα κοινοτικά όργανα. 

3. Τα μέρη διασφαλίζουν ότι οι εξουσίες που απαι¬ 
τούνται για την πλήρη εφαρμογή της παραγράφου 1 
σημεία (ί) και (ϋ), όσον αφορά τις ιδιωτικές και δημόσι¬ 
ες επιχειρήσεις και τις επιχειρήσεις στις οποίες έχουν 
παραχωρηθεί ειδικά δικαιώματα, ανατίθενται σε ανε¬ 
ξάρτητο λειτουργικά δημόσιο φορέα. 

4. Η Αλβανία δημιουργεί ανεξάρτητη λειτουργικά αρχή 
στην οποία ανατίθενται οι εξουσίες που απαιτούνται 
για την πλήρη εφαρμογή της παραγράφου 1 σημείο (ίϋ), 
εντός τεσσάρων ετών από την ημερομηνία θέσης σε 
ισχύ της παρούσας συμφωνίας. Η εν λόγω αρχή διαθέ¬ 
τει, μεταξύ άλλων, την εξουσία να εγκρίνει προγράμ¬ 
ματα κρατικών ενισχύσεων και μεμονωμένες ενισχύσεις 
σύμφωνα με την παράγραφο 2, καθώς και την εξουσία 
να διατάσσει την επιστροφή κρατικής ενίσχυσης που 
δεν χορηγήθηκε νόμιμα. 

5. Κάθε μέρος εξασφαλίζει διαφάνεια στον τομέα των 
κρατικών ενισχύσεων, μεταξύ άλλων με την υποβολή 
ετήσιας τακτικής έκθεσης ή ισοδύναμης αναφοράς στο 
άλλο μέρος, σύμφωνα με τη μέθοδο και με τη μορφή της 
κοινοτικής έρευνας για τις κρατικές ενισχύσεις. Μετά 
από αίτηση ενός από τα μέρη, το άλλο μέρος παρέχει 
πληροφορίες σχετικά με ειδικές μεμονωμένες περιπτώ¬ 
σεις χορήγησης κρατικών ενισχύσεων. 

6. Η Αλβανία προβαίνει σε διεξοδική απογραφή των 
προγραμμάτων ενισχύσεων που εγκρίθηκαν πριν από τη 
σύσταση της αρχής που αναφέρεται στην παράγραφο 4 
και ευθυγραμμίζει τα εν λόγω προγράμματα ενισχύσεων 
με τα κριτήρια που αναφέρονται στην παράγραφο 2, 
εντός περιόδου όχι μεγαλύτερης των τεσσάρων ετών 
από την ημέρα θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφω¬ 
νίας. 
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7. Για τους σκοπούς της εφαρμογής των διατάξεων 
της παραγράφου 1 σημείο (ίϋ), τα μέρη αναγνωρίζουν 
ότι, κατά τα πρώτα δέκα έτη μετά την ημέρα θέσης σε 
ισχύ της παρούσας συμφωνίας, οι κρατικές ενισχύσεις 
που χορηγεί η Αλβανία αξιολογούνται με το σκεπτικό 
ότι η Αλβανία θεωρείται περιοχή όμοια με τις περιοχές 
της Κοινότητας που περιγράφονται στο άρθρο 87 πα¬ 
ράγραφος 3 στοιχείο α) της συνθήκης για την ίδρυση 
της Ευρωπαϊκής Κοινότητας. 

Εντός πέντε ετών από την ημέρα θέσης σε ισχύ της 
παρούσας συμφωνίας, η Αλβανία υποβάλλει στην Επι¬ 
τροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων τα στοιχεία της για 
το κατά κεφαλήν ΑΕΠ εναρμονισμένα σε επίπεδο ΝΙΙΤδ 
II. Η αρχή που αναφέρεται στην παράγραφο 4 και η 
Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων αξιολογούν στη 
συνέχεια από κοινού την επιλεξιμότητα των περιοχών 
της Αλβανίας καθώς και τις μέγιστες ενισχύσεις που 
χορηγούνται σ’αυτές, ώστε να καταρτιστεί ο χάρτης 
περιφερειακών ενισχύσεων βάσει των σχετικών κατευ¬ 
θυντήριων γραμμών της Κοινότητας. 

8. Όσον αφορά τα προϊόντα που αναφέρονται στο 
κεφάλαιο II του τίτλου IV: 

- δεν εφαρμόζεται η παράγραφος 1 σημείο (ϋί), 

- κάθε πρακτική αντίθετη προς την παράγραφο 1 σημείο 
(ί) αξιολογείται σύμφωνα με τα κριτήρια που καθορίζει η 
Κοινότητα βάσει των άρθρων 36 και 37 της συνθήκης για 
την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και των ειδικών 
κοινοτικών πράξεων που έχουν εκδοθεί σχετικά. 

9. Εάν ένα από τα μέρη θεωρεί ότι μια συγκεκριμένη 
πρακτική δεν συμβιβάζεται με τους όρους της παραγρά¬ 
φου 1, δύναται να λάβει τα κατάλληλα μέτρα μετά από 
διαβουλεύσεις στο πλαίσιο του συμβουλίου σταθεροποί¬ 
ησης και σύνδεσης ή μετά από τριάντα εργάσιμες ημέρες 
από την παραπομπή του θέματος σε διαβούλευση. 

Καμία διάταξη του παρόντος άρθρου δεν προδικάζει ή 
επηρεάζει καθ’οιονδήποτε τρόπο τη λήψη, από οποιοδή- 
ποτε μέρος, μέτρων αντιντάμπινγκ ή αντισταθμιστικών 
μέτρων σύμφωνα με τα αντίστοιχα άρθρα της συμφω¬ 
νίας ΘΑΤΤ 1994 και της συμφωνίας του ΠΟΕ για τις 
επιδοτήσεις και τα αντισταθμιστικά μέτρα ή σύμφωνα 
με τη σχετική εσωτερική νομοθεσία. 

Αρθρο 72 

Δημόσιες επιχειρήσεις 

Ως το τέλος του τρίτου έτους από την ημέρα θέ¬ 
σης ισχύ της παρούσας συμφωνίας, η Αλβανία θέτει σε 
εφαρμογή έναντι των δημόσιων επιχειρήσεων και των 
επιχειρήσεων στις οποίες έχουν παραχωρηθεί ειδικά 
και αποκλειστικά δικαιώματα τις αρχές που θεσπίζει η 
συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, 
με ιδιαίτερη αναφορά στο άρθρο 86 αυτής. 

Στα ειδικά δικαιώματα των δημοσίων επιχειρήσεων 
κατά τη μεταβατική περίοδο δεν περιλαμβάνεται η δυ¬ 
νατότητα επιβολής ποσοτικών περιορισμών ή μέτρων 
ισοδυνάμου αποτελέσματος στις εισαγωγές από την 
Κοινότητα στην Αλβανία. 

Άρθρο 73 

Πνευματική, βιομηχανική και εμπορική ιδιοκτησία 

1. Σύμφωνα με τις διατάξεις του παρόντος άρθρου 
και του παραρτήματος V, τα μέρη επιβεβαιώνουν τη 
σημασία που αποδίδουν στην εξασφάλιση κατάλληλης 


και αποτελεσματικής προστασίας και επιβολής των δι¬ 
καιωμάτων πνευματικής, βιομηχανικής και εμπορικής 
ιδιοκτησίας. 

2. Η Αλβανία λαμβάνει όλα τα αναγκαία μέτρα για να 
εγγυηθεί, το αργότερο εντός τεσσάρων ετών από την 
ημέρα θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, επίπεδο 
προστασίας των δικαιωμάτων πνευματικής, βιομηχανι¬ 
κής και εμπορικής ιδιοκτησίας όμοιο με αυτό που ισχύει 
στην Κοινότητα, συμπεριλαμβανομένων αποτελεσματι¬ 
κών μέτρων επιβολής των δικαιωμάτων αυτών. 

3. Η Αλβανία δεσμεύεται να προσχωρήσει, εντός τεσ¬ 
σάρων ετών από την ημέρα θέσης σε ισχύ της πα¬ 
ρούσας συμφωνίας, στις πολυμερείς συμβάσεις για τα 
δικαιώματα πνευματικής, βιομηχανικής και εμπορικής 
ιδιοκτησίας που αναφέρονται στο παράρτημα V παρά¬ 
γραφος 1. Το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης 
δύναται να αποφασίζει να υποχρεώνει την Αλβανία να 
προσχωρήσει σε συγκεκριμένες πολυμερείς συμβάσεις 
στον τομέα αυτό. 

4. Στην περίπτωση που προκύψουν προβλήματα στον 
τομέα της πνευματικής, βιομηχανικής και εμπορικής 
ιδιοκτησίας, τα οποία επηρεάζουν τις συνθήκες του 
εμπορίου, παραπέμπονται επειγόντως στο συμβούλιο 
σταθεροποίησης και σύνδεσης, κατόπιν αιτήσεως ενός 
από τα μέρη, με στόχο την επίτευξη αμοιβαία ικανο¬ 
ποιητικών λύσεων. 

Αρθρο 74 

Δημόσιες συμβάσεις 

1. Τα μέρη θέτουν ως ευκταίο στόχο το άνοιγμα των 
διαδικασιών ανάθεσης κρατικών συμβάσεων με βάση τις 
αρχές της μη διακριτικής μεταχείρισης και της αμοιβαι¬ 
ότητας, ιδίως στο πλαίσιο του ΠΟΕ. 

2. Στις εταιρείες της Αλβανίας, ανεξάρτητα από το αν 
είναι εγκατεστημένες στην Κοινότητα ή όχι, παρέχεται 
πρόσβαση σε διαδικασίες ανάθεσης συμβάσεων στην 
Κοινότητα σύμφωνα με τους κοινοτικούς κανόνες για 
τις δημόσιες συμβάσεις και μεταχείριση όχι λιγότερο 
ευνοϊκή από αυτή που παρέχεται στις εταιρείες της 
Κοινότητας, από την ημέρα θέσης σε ισχύ της παρού¬ 
σας συμφωνίας. 

Οι ανωτέρω διατάξεις έχουν επίσης εφαρμογή στις 
συμβάσεις στον τομέα των οργανισμών κοινής ωφέλει¬ 
ας, αφότου η κυβέρνηση της Αλβανίας θεσπίσει νομοθε¬ 
σία για την ενσωμάτωση των κοινοτικών κανόνων στον 
συγκεκριμένο τομέα. Η Κοινότητα εξετάζει περιοδικά 
εάν η Αλβανία έχει πράγματι υιοθετήσει την εν λόγω 
νομοθεσία. 

3. Στις κοινοτικές εταιρείες που δεν είναι εγκατεστη¬ 
μένες στην Αλβανία παρέχεται πρόσβαση σε διαδικα¬ 
σίες ανάθεσης συμβάσεων στην Αλβανία σύμφωνα με 
την αλβανική νομοθεσία για τις δημόσιες συμβάσεις, 
και με μεταχείριση όχι λιγότερο ευνοϊκή από αυτή που 
παρέχεται στις αλβανικές εταιρείες, το αργότερο τέσ¬ 
σερα έτη από την ημέρα θέσης σε ισχύ της παρούσας 
συμφωνίας. 

4. Το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης εξετά¬ 
ζει περιοδικά τη δυνατότητα της Αλβανίας να θεσπίσει 
την πρόσβαση σε διαδικασίες ανάθεσης συμβάσεων 
στην Αλβανία για όλες τις κοινοτικές εταιρείες. 

Οι κοινοτικές εταιρείες που είναι εγκατεστημένες στην 
Αλβανία σύμφωνα με τις διατάξεις του κεφαλαίου II του 
τίτλου V έχουν, από τη την ημέρα θέσης σε ισχύ της 
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παρούσας συμφωνίας, πρόσβαση στις διαδικασίες ανά¬ 
θεσης συμβάσεων με μεταχείριση όχι λιγότερο ευνοϊκή 
από εκείνη που παρέχεται στις αλβανικές εταιρείες. 

5. Όσον αφορά την εγκατάσταση, τη λειτουργία, την 
παροχή υπηρεσιών μεταξύ της Κοινότητας και της Αλ¬ 
βανίας, καθώς και την απασχόληση και την κυκλοφο¬ 
ρία των εργαζομένων που συνδέεται με την εκτέλεση 
δημοσίων συμβάσεων, εφαρμόζονται οι διατάξεις των 
άρθρων 46 έως 69. 

Αρθρο 75 

Τυποποίηση, μετρολογία, διαπίστευση και εκτίμηση 
της συμμόρφωσης 

1. Η Αλβανία λαμβάνει τα αναγκαία μέτρα προκειμένου 
να επιτύχει σταδιακά τη συμμόρφωση με τους τεχνικούς 
κανόνες της Κοινότητας και τις ευρωπαϊκές διαδικασίες 
τυποποίησης, μετρολογίας, διαπίστευσης και εκτίμησης 
της συμμόρφωσης. 

2. Για το σκοπό αυτό, τα μέρη επιδιώκουν σε αρχικό 
στάδιο: 

- να προωθήσουν τη χρήση των κοινοτικών τεχνικών 
κανονισμών, των ευρωπαϊκών προτύπων και διαδικασιών 
εκτίμησης της συμμόρφωσης 

- να παρέχουν βοήθεια για την προώθηση της ανάπτυ¬ 
ξης υποδομής για την ποιότητα: τυποποίηση, μετρολο¬ 
γία, διαπίστευση και εκτίμηση της συμμόρφωσης, 

- να προωθήσουν τη συμμετοχή της Αλβανίας στις 
εργασίες οργανισμών τυποποίησης, εκτίμησης της συμ¬ 
μόρφωσης, μετρολογίας και παρόμοιων λειτουργιών 
και ειδικότερα των ΘΕΝ, ΘΕΝΕΕΕΘ, ΕΤ5Ι, ΕΑ, ΪΛ/ΕΕΜΕΟ, 
ΕΨΒΟΜΕΤ κ,λπ.). 

- εφόσον κρίνεται σκόπιμο, να συνάψουν ευρωπαϊκά 
πρωτόκολλα εκτίμησης της συμμόρφωσης, μόλις εναρ¬ 
μονιστούν επαρκώς το αλβανικό νομοθετικό πλαίσιο 
και οι διαδικασίες με τα αντίστοιχα της Κοινότητας και 
υπάρχει διαθέσιμη η απαιτούμενη εμπειρογνωμοσύνη. 

Άρθρο 76 

Προστασία των καταναλωτών 

Τα μέρη συνεργάζονται για να εναρμονίσουν τα πρό¬ 
τυπα προστασίας των καταναλωτών στην Αλβανία με 
τα αντίστοιχα κοινοτικά. Η αποτελεσματική προστασία 
των καταναλωτών είναι αναγκαία προκειμένου να εξα¬ 
σφαλιστεί η εύρυθμη λειτουργία της οικονομίας της 
αγοράς και η προστασία αυτή θα εξαρτηθεί από την 
ανάπτυξη διοικητικής υποδομής κατάλληλης για την 
επιτήρηση της αγοράς και την επιβολή της νομοθεσίας 
στο συγκεκριμένο τομέα. 

Για το σκοπό αυτό και προς εξυπηρέτηση των κοινών συμ¬ 
φερόντων τους, τα μέρη ενθαρρύνουν και εξασφαλίζουν: 

- ενεργό πολιτική προστασίας καταναλωτών, σε συμ¬ 
φωνία με την κοινοτική νομοθεσία, 

- εναρμόνιση της αλβανικής νομοθεσίας για τη προ¬ 
στασία των καταναλωτών με την ισχύουσα κοινοτική 
νομοθεσία, 

- αποτελεσματική νομική προστασία των καταναλω¬ 
τών ώστε να βελτιωθεί η ποιότητα των καταναλωτικών 
αγαθών και να διατηρούνται ικανοποιητικά πρότυπα 
ασφαλείας, 

- παρακολούθηση των κανόνων από αρμόδιες αρχές 
και εξασφάλιση της πρόσβασης στη δικαιοσύνη σε πε¬ 
ρίπτωση που προκύψουν διαφορές. 


Αρθρο 77 

Συνθήκες απασχόλησης και ισότητα ευκαιριών 

Η Αλβανία εναρμονίζει προοδευτικά τη νομοθεσία της 
με την αντίστοιχη κοινοτική στους τομείς των συνθηκών 
απασχόλησης, και ιδίως στον τομέα της υγείας και της 
ασφάλειας στην εργασία, καθώς και στον τομέα της 
ισότητας των ευκαιριών. 

ΤΙΤΛΟΣ VII 

ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗ, ΕΛΕΥΘΕΡΙΑ ΚΑΙ ΑΣΦΑΛΕΙΑ 
ΚΕΦΑΛΑΙΟ I 
ΕΙΣΑΓΩΓΗ 
Αρθρο 78 

Ενίσχυση των θεσμών και του κράτους δικαίου 

Στο πλαίσιο της συνεργασίας τους στον τομέα της δι¬ 
καιοσύνης και των εσωτερικών υποθέσεων, τα μέρη δίδουν 
ιδιαίτερη σημασία στην εδραίωση του κράτους δικαίου και 
στην ενίσχυση των θεσμών σε όλα τα επίπεδα, τόσο στον 
τομέα της διοίκησης γενικά όσο και στον τομέα της επιβο¬ 
λής του νόμου και ειδικότερα της απονομής δικαιοσύνης. 
Η συνεργασία αποβλέπει κυρίως στην ενίσχυση της ανε¬ 
ξαρτησίας της δικαστικής εξουσίας και στη βελτίωση της 
αποτελεσματικότητάς της, στη βελτίωση της λειτουργίας 
της αστυνομίας και άλλων οργάνων επιβολής του νόμου, 
στην παροχή κατάλληλης κατάρτισης και στην καταπολέ¬ 
μηση της διαφθοράς και του οργανωμένου εγκλήματος. 

Άρθρο 79 

Προστασία των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα 

Η Αλβανία εναρμονίζει τη νομοθεσία της περί προ¬ 
στασίας των προσωπικών δεδομένων με την κοινοτική 
νομοθεσία καθώς και με τις λοιπές ευρωπαϊκές και διε¬ 
θνείς νομοθετικές διατάξεις σχετικά με την ιδιωτική ζωή, 
από την ημέρα θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας. 
Η Αλβανία θα δημιουργήσει ανεξάρτητους εποπτικούς 
φορείς με επαρκείς χρηματοοικονομικούς και ανθρώπι¬ 
νους πόρους για την αποτελεσματική παρακολούθηση 
και τη διασφάλιση της επιβολής της εθνικής νομοθεσίας 
για την προστασία των προσωπικών δεδομένων. Τ α μέρη 
συνεργάζονται για την επίτευξη αυτού του στόχου. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ II 

ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ ΣΤΟΝ ΤΟΜΕΑ ΤΗΣ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑΣ ΤΩΝ 
ΠΡΟΣΩΠΩΝ 

Αρθρο 80 

Θεωρήσεις διαβατηρίων, διαχείριση των συνόρων, 
άσυλο και μετανάστευση 

Τα μέρη συνεργάζονται στους τομείς των θεωρήσεων, των 
συνοριακών ελέγχων, του ασύλου και της μετανάστευσης 
και δημιουργούν ένα πλαίσιο συνεργασίας, μεταξύ άλλων, σε 
περιφερειακό επίπεδο, ενώ παράλληλα λαμβάνουν υπόψη και 
εκμεταλλεύονται πλήρως άλλες αναληφθείσες πρωτοβουλί¬ 
ες στον τομέα αυτό, ανάλογα με την περίπτωση. 

Η συνεργασία στους αναφερόμενους στο πρώτο εδά¬ 
φιο τομείς βασίζεται σε αμοιβαίες διαβουλεύσεις και 
σε στενή συνεργασία μεταξύ των μερών και πρέπει να 
περιλαμβάνει τεχνική και διοικητική βοήθεια για: 

- την ανταλλαγή πληροφοριών σχετικά με τη νομο¬ 
θεσία και τις πρακτικές· 
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- την εκπόνηση νομοθεσίας 1 

- την ενίσχυση της αποτελεσματικότητας των θε¬ 
σμών 

- την κατάρτιση προσωπικού 1 

- την ασφάλεια των ταξιδιωτικών εγγράφων και τον 
εντοπισμό πλαστών εγγράφων 1 

- τη διαχείριση των συνόρων. 

Η συνεργασία εστιάζεται ιδίως: 

- όσον αφορά την παροχή ασύλου, στην εφαρμογή της 
εθνικής νομοθεσίας ώστε να καλύπτονται οι αρχές της 
σύμβασης της Γενεύης του 1951 και του πρωτοκόλλου της 
Νέας Υόρκης του 1967, ούτως ώστε να εξασφαλιστεί ότι 
τηρείται η αρχή της μη επαναπροώθησης καθώς και άλλα 
δικαιώματα των αιτούντων άσυλο και των προσφύγων 

- όσον αφορά τη νόμιμη μετανάστευση, στους κανόνες 
εισδοχής και στα δικαιώματα και στο καθεστώς των 
ατόμων που γίνονται δεκτά. Στον τομέα της μετανά¬ 
στευσης, τα μέρη συμφωνούν για την δίκαιη μεταχεί¬ 
ριση των υπηκόων άλλων χωρών οι οποίοι διαμένουν 
νόμιμα στην επικράτειά τους και για την προώθηση 
πολιτικής με σκοπό την κοινωνική ένταξή τους, η οποία 
θα στοχεύει στην εξίσωση των δικαιωμάτων και των 
υποχρεώσεων των ατόμων αυτών με τα αντίστοιχα των 
δικών τους πολιτών. 

Άρθρο 81 

Πρόληψη και έλεγχος της παράνομης μετανάστευσης 
και επανεισδοχή 

1. Τα μέρη συνεργάζονται προκειμένου να εμποδίσουν 
και να ελέγξουν την παράνομη μετανάστευση. Για τον 
σκοπό αυτό, τα μέρη συμφωνούν, εφόσον ζητηθεί και 
χωρίς περαιτέρω διατυπώσεις, ότι η Αλβανία και τα 
κράτη μέλη: 

- δέχονται εκ νέου τους υπηκόους τους που βρίσκο¬ 
νται παράνομα στην επικράτεια του άλλου μέρους 1 

- δέχονται εκ νέου υπηκόους τρίτων χωρών και απά- 
τριδες που βρίσκονται παράνομα στην επικράτεια του 
άλλου μέρους και που εισήλθαν στην επικράτεια της 
Αλβανίας μέσω κράτους μέλους ή από αυτό, ή που 
εισήλθαν στην επικράτεια κράτους μέλους μέσω Αλ¬ 
βανίας ή από αυτήν. 

2. Τα κράτη μέλη της Ευρωπαϊκής Ένωσης και η Αλ¬ 
βανία παρέχουν στους υπηκόους τους τα κατάλληλα 
έγγραφα ταυτότητας και επεκτείνουν σ’ αυτούς τις δι¬ 
οικητικές διευκολύνσεις που απαιτούνται για τέτοιους 
σκοπούς. 

3. Οι ειδικές διαδικασίες για την επανεισδοχή υπηκό¬ 
ων καθώς και υπηκόων τρίτων χωρών και απατρίδων 
ορίζονται στη συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοι¬ 
νότητας και της Αλβανίας για την επανεισδοχή ατόμων 
που διαμένουν χωρίς άδεια, η οποία υπεγράφη στις 14 
Απριλίου 2005. 

4. Η Αλβανία συμφωνεί να συνάψει συμφωνίες επα- 
νεισδοχής με τις χώρες της Διαδικασίας Σταθερο¬ 
ποίησης και Σύνδεσης και δεσμεύεται να λάβει κάθε 
αναγκαίο μέτρο για την ευέλικτη και ταχεία εφαρμογή 
όλων των συμφωνιών επανεισδοχής που αναφέρονται 
στο παρόν άρθρο. 

5. Το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης καθο¬ 
ρίζει άλλες κοινές προσπάθειες που θα μπορούσαν να 
αναληφθούν για την πρόληψη και τον έλεγχο της παρά¬ 
νομης μετανάστευσης, συμπεριλαμβανομένων των δικτύ¬ 
ων διακίνησης ανθρώπων και λαθρομετανάστευσης. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ III 

ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ ΓΙΑ ΤΗΝ ΚΑΤΑΠΟΛΕΜΗΣΗ 
ΤΟΥ ΞΕΠΛΥΜΑΤΟΣ ΧΡΗΜΑΤΩΝ, 

ΤΗΣ ΧΡΗΜΑΤΟΔΟΤΗΣΗΣ ΤΗΣ ΤΡΟΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΚΑΙ 
ΤΩΝ ΠΑΡΑΝΟΜΩΝ ΝΑΡΚΩΤΙΚΩΝ 
ΚΑΙ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΝΤΙΤΡΟΜΟΚΡΑΤΙΚΗ ΔΡΑΣΗ 

Αρθρο 82 

Ξέπλυμα χρημάτων και χρηματοδότηση 
της τρομοκρατίας 

1. Τα μέρη συνεργάζονται στενά ώστε να εμποδίζουν 
τη χρησιμοποίηση των χρηματοπιστωτικών τους συ¬ 
στημάτων για τη νομιμοποίηση προσόδων από εγκλη¬ 
ματικές δραστηριότητες εν γένει, και ιδίως αυτές που 
σχετίζονται με τα ναρκωτικά, καθώς και για τη χρημα¬ 
τοδότηση τρομοκρατικών ενεργειών. 

2. Η συνεργασία στον τομέα αυτό δύναται να πε¬ 
ριλαμβάνει διοικητική και τεχνική βοήθεια σχεδιασμέ¬ 
νη ώστε να προωθηθεί η εφαρμογή κανονισμών και η 
αποτελεσματική λειτουργία των κατάλληλων προτύ¬ 
πων και μηχανισμών καταπολέμησης του ξεπλύματος 
χρημάτων και της χρηματοδότησης της τρομοκρατίας, 
ισοδύναμων με τους κανονισμούς που έχουν εγκρίνει 
η Κοινότητα και άλλα διεθνή φόρα στον τομέα αυτό, 
ειδικότερα η Ειδική Ομάδα Δράσης για τις Χρηματοπι¬ 
στωτικές Υπηρεσίες (ΡΑΤΕ). 

Αρθρο 83 

Συνεργασία σε θέματα παράνομων ναρκωτικών 

1. Στο πλαίσιο των αντίστοιχων εξουσιών και αρμοδιο¬ 
τήτων τους, τα μέρη συνεργάζονται για τη διασφάλιση 
μιας ισόρροπης και ολοκληρωμένης προσέγγισης του 
θέματος των ναρκωτικών. Οι πολιτικές και οι δράσεις 
κατά των ναρκωτικών αποσκοπούν στη μείωση της προ¬ 
μήθειας, της παράνομης διακίνησης και της ζήτησης 
παράνομων ναρκωτικών καθώς και στον αποτελεσμα¬ 
τικότερο έλεγχο των προδρόμων ουσιών. 

2. Τα μέρη καθορίζουν από κοινού τις μεθόδους συ¬ 
νεργασίας που απαιτούνται για την επίτευξη αυτών 
των στόχων. Οι δράσεις τους βασίζονται σε από κοινού 
συμφωνηθείσες αρχές ευθυγραμμισμένες με τη στρα¬ 
τηγική αντιναρκωτικού αγώνα της ΕΕ. 

Αρθρο 84 

Αντιτρομοκρατική δράση 

Σε συμφωνία με τις διεθνείς συμβάσεις στις οποίες 
έχουν προσχωρήσει, και με τους αντίστοιχους νόμους 
και κανονισμούς τους, τα μέρη συμφωνούν να συνερ¬ 
γαστούν με σκοπό την πρόληψη και την καταστολή 
τρομοκρατικών ενεργειών και της χρηματοδότησης 
αυτών, ειδικότερα των ενεργειών που συνεπάγονται 
διασυνοριακές δραστηριότητες: 

- στο πλαίσιο της πλήρους εφαρμογής της απόφασης 
1373 (2001) του Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων 
Εθνών για τις απειλές για τη διεθνή ειρήνη και ασφά¬ 
λεια που προκαλούνται από τρομοκρατικές πράξεις και 
άλλων σχετικών αποφάσεων των Ηνωμένων Εθνών, δι¬ 
εθνών συμβάσεων και πράξεων 1 

- με την ανταλλαγή πληροφοριών για τις τρομοκρατι¬ 
κές ομάδες και τα δίκτυα υποστήριξής τους, σύμφωνα 
με το διεθνές και το εθνικό δίκαιο 1 

- με την ανταλλαγή εμπειριών όσον αφορά τα μέσα 
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και τις μεθόδους καταπολέμησης της τρομοκρατίας, 
τους τεχνικούς τομείς και την εκπαίδευση, και με την 
ανταλλαγή εμπειριών όσον αφορά την πρόληψη της 
τρομοκρατίας. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ IV 

ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ ΣΕ ΠΟΙΝΙΚΕΣ ΥΠΟΘΕΣΕΙΣ 
Άρθρο 85 

Πρόληψη και καταπολέμηση του οργανωμένου 
εγκλήματος και άλλων παράνομων δραστηριοτήτων 

Τα μέρη συνεργάζονται για την καταπολέμηση και 
την πρόληψη εγκληματικών και παράνομων δραστηρι¬ 
οτήτων, οργανωμένων ή άλλων, όπως: 

- το λαθρεμπόριο και η παράνομη διακίνηση ανθρώπων 

- οι παράνομες οικονομικές δραστηριότητες, ιδίως η 
παραχάραξη νομισμάτων, οι παράνομες συναλλαγές 
προϊόντων όπως τα βιομηχανικά απόβλητα και τα ρα¬ 
διενεργά υλικά, καθώς και οι συναλλαγές που αφορούν 
παράνομα προϊόντα ή προϊόντα απομίμησης ή παρα- 
ποίησης' 

- η διαφθορά, τόσο στον ιδιωτικό όσο και στον δη¬ 
μόσιο τομέα, που σχετίζεται ειδικότερα με αδιαφανείς 
διοικητικές πρακτικές· 

- η φορολογική απάτη 1 

- η παράνομη διακίνηση ναρκωτικών και ψυχοτρόπων 
ουσιών 

- το λαθρεμπόριο 1 

- το λαθρεμπόριο όπλων 1 

- η παραχάραξη εγγράφων 1 

- το λαθρεμπόριο αυτοκινήτων 1 

- το έγκλημα στον κυβερνοχώρο. 

Προωθείται η περιφερειακή συνεργασία και η συμ¬ 
μόρφωση με τα αναγνωρισμένα διεθνή πρότυπα για την 
καταπολέμηση του οργανωμένου εγκλήματος. 

ΤΙΤΛΟΣ VIII 

ΠΟΛΙΤΙΚΕΣ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑΣ 
Αρθρο 86 

Γενικές διατάξεις για τις πολιτικές συνεργασίες 

1. Η Κοινότητα και η Αλβανία εγκαθιδρύουν στενή 
συνεργασία που αποσκοπεί στην προώθηση της ανά¬ 
πτυξης και του αναπτυξιακού δυναμικού της Αλβανίας. 
Με τη συνεργασία αυτή ενισχύονται όσο το δυνατό 
περισσότερο οι υπάρχοντες οικονομικοί δεσμοί προς 
όφελος και των δύο μερών. 

2. Οα εκπονηθούν πολιτικές και άλλα μέτρα για την 
προώθηση της βιώσιμης οικονομικής και κοινωνικής 
ανάπτυξης της Αλβανίας. Οι πολιτικές αυτές πρέπει να 
διασφαλίζουν ότι η περιβαλλοντική διάσταση εντάσ¬ 
σεται πλήρως εξ αρχής στις εν λόγω πολιτικές και 
ότι συνδέεται με τις απαιτήσεις αρμονικής κοινωνικής 
ανάπτυξης. 

3. Οι πολιτικές συνεργασίας εντάσσονται σε ένα πε¬ 
ριφερειακό πλαίσιο συνεργασίας. Ιδιαίτερη προσοχή 
αποδίδεται στα μέτρα που μπορούν να ενισχύσουν τη 
συνεργασία μεταξύ της Αλβανίας και των γειτονικών 
χωρών της, συμπεριλαμβανομένων των κρατών μελών, 
συμβάλλοντας έτσι στην περιφερειακή σταθερότητα. Το 
συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης δύναται να 
καθορίζει προτεραιότητες μεταξύ και εντός των πολιτι¬ 
κών συνεργασίας που περιγράφονται στη συνέχεια. 


Αρθρο 87 

Οικονομική και εμπορική πολιτική 

1. Η Κοινότητα και η Αλβανία διευκολύνουν τη διαδι¬ 
κασία οικονομικής μεταρρύθμισης συνεργαζόμενες για 
τη βελτίωση της κατανόησης των θεμελιωδών αρχών 
των αντίστοιχων οικονομιών τους και της χάραξης και 
εφαρμογής οικονομικής πολιτικής στο πλαίσιο οικονο¬ 
μιών της αγοράς. 

2. Κατόπιν αιτήματος των αλβανικών αρχών, η Κοινό¬ 
τητα δύναται να παράσχει βοήθεια στην Αλβανία για 
την εγκαθίδρυση λειτουργούσας οικονομίας αγοράς 
και για τη σταδιακή εναρμόνιση των πολιτικών της με 
τις πολιτικές της Οικονομικής και ΝομισματικήςΈνωσης 
που είναι προσανατολισμένες στη σταθερότητα. 

3. Η συνεργασία αποβλέπει επίσης στην ενίσχυση του 
κράτους δικαίου στον επιχειρηματικό τομέα μέσω ενός στα¬ 
θερού και μη μεροληπτικού εμπορικού νομικού πλαισίου. 

4. Στην εν λόγω συνεργασία συμπεριλαμβάνεται η 
ανεπίσημη ανταλλαγή πληροφοριών σχετικά με τις αρ¬ 
χές και τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Οικονομικής και 
Νομισματικής Ένωσης. 

Αρθρο 88 

Στατιστική συνεργασία 

Η συνεργασία μεταξύ των μερών εστιάζεται πρω- 
τίστως σε τομείς προτεραιότητας που αφορούν το 
κοινοτικό κεκτημένο στον τομέα των στατιστικών. Η 
συνεργασία αυτή στοχεύει κυρίως στην ανάπτυξη απο¬ 
τελεσματικού και βιώσιμου στατιστικού συστήματος, 
ικανού να παρέχει συγκρίσιμα, αξιόπιστα, αντικειμενικά 
και ακριβή δεδομένα που απαιτούνται για τον σχεδία¬ 
σμά και την παρακολούθηση της διαδικασίας μετάβα¬ 
σης και μεταρρύθμισης στην Αλβανία. Πρέπει επίσης 
να παρέχει τη δυνατότητα στο Ινστιτούτο Στατιστικής 
της Αλβανίας να αντιμετωπίζει καλύτερα τις ανάγκες 
των εγχωρίων και διεθνών πελατών του (τόσο της 
δημόσιας διοίκησης όσο και του ιδιωτικού τομέα). Το 
στατιστικό σύστημα πρέπει να τηρεί τις θεμελιώδεις 
αρχές της στατιστικής που έχουν εκδώσει τα Ηνωμέ¬ 
να Έθνη, τον ευρωπαϊκό κώδικα ορθής πρακτικής για 
τις στατιστικές και τους ορισμούς της ευρωπαϊκής 
στατιστικής νομοθεσίας και να ευθυγραμμίζεται με το 
κοινοτικό κεκτημένο. 

Άρθρο 89 

Τραπεζικές, ασφαλιστικές 
και άλλες χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες 

Η συνεργασία μεταξύ των μερών επικεντρώνεται σε 
τομείς προτεραιότητας που συνδέονται με το κοινοτικό 
κεκτημένο στους τομείς των τραπεζικών, ασφαλιστικών 
και χρηματοπιστωτικών υπηρεσιών. Τα μέρη συνεργά¬ 
ζονται με σκοπό τη δημιουργία και την ανάπτυξη κα¬ 
τάλληλου πλαισίου για την ενθάρρυνση των τομέων 
των τραπεζικών, ασφαλιστικών και χρηματοπιστωτικών 
υπηρεσιών στην Αλβανία. 

Άρθρο 90 

Συνεργασία στον τομέα του εσωτερικού 
και εξωτερικού δημοσιονομικού ελέγχου 

Η συνεργασία μεταξύ των μερών επικεντρώνεται σε 
τομείς προτεραιότητας που συνδέονται με το κοινοτικό 
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κεκτημένο στον τομέα του εσωτερικού δημοσιονομικού 
ελέγχου (ΕΔΕ/ΡΙΡΟ) και του εξωτερικού ελέγχου. Τα 
μέρη συνεργάζονται, ειδικότερα, με στόχο την ανάπτυ¬ 
ξη αποτελεσματικών συστημάτων ΕΔΕ και εξωτερικού 
ελέγχου στην Αλβανία, σύμφωνα με τα διεθνώς αποδε¬ 
κτά πρότυπα και μεθόδους, καθώς και με τις βέλτιστες 
πρακτικές της ΕΕ. 

Άρθρο 91 

Προώθηση και προστασία των επενδύσεων 

Η συνεργασία μεταξύ των μερών, εντός του πεδίου 
των αντίστοιχων αρμοδιοτήτων τους, όσον αφορά την 
προώθηση και την προστασία των επενδύσεων, στοχεύ¬ 
ει στη δημιουργία ευνοϊκού κλίματος για τις ιδιωτικές 
επενδύσεις, τόσο τις εγχώριες όσο και τις ξένες, που 
είναι απολύτως απαραίτητες για την οικονομική και 
βιομηχανική αναζωογόνηση στην Αλβανία. 

Άρθρο 92 

Βιομηχανική συνεργασία 

1. Η συνεργασία αποσκοπεί στην προώθηση του εκ¬ 
συγχρονισμού και της αναδιάρθρωσης της βιομηχανίας 
και των επιμέρους τομέων της Αλβανίας, καθώς και της 
βιομηχανικής συνεργασίας μεταξύ οικονομικών φορέων, 
με στόχο την ενίσχυση του ιδιωτικού τομέα υπό όρους 
που διασφαλίζουν την προστασία του περιβάλλοντος. 

2. Οι πρωτοβουλίες της βιομηχανικής συνεργασίας 
αντανακλούν τις προτεραιότητες που καθορίζουν και 
τα δύο μέρη. Λαμβάνουν υπόψη περιφερειακές πτυχές 
της βιομηχανικής ανάπτυξης, προωθώντας τις διεθνικές 
εταιρικές σχέσεις, όπου κρίνεται σκόπιμο. Οι πρωτοβου¬ 
λίες επιδιώκουν ιδίως τη δημιουργία του κατάλληλου 
πλαισίου για τις επιχειρήσεις ώστε να βελτιωθεί η δι¬ 
οίκηση και η τεχνογνωσία, να προωθηθούν οι αγορές 
και να βελτιωθούν η διαφάνεια των αγορών και το επι¬ 
χειρηματικό περιβάλλον. 

3. Η συνεργασία θα λαμβάνει δεόντως υπόψη το κοι¬ 
νοτικό κεκτημένο στον τομέα της βιομηχανικής πολι¬ 
τικής. 

Άρθρο 93 

Μικρές και μεσαίες επιχειρήσεις 

Η συνεργασία μεταξύ των μερών αποβλέπει στην 
ανάπτυξη και την ενίσχυση των μικρών και μεσαίων 
επιχειρήσεων (ΜΜΕ) του ιδιωτικού τομέα και λαμβάνει 
δεόντως υπόψη τους τομείς προτεραιότητας που έχουν 
σχέση με το κοινοτικό κεκτημένο στον τομέα των ΜΜΕ, 
καθώς και τις αρχές που περιέχει ο Ευρωπαϊκός Χάρτης 
για τις μικρές επιχειρήσεις. 

Άρθρο 94 
Τουρισμός 

1. Η συνεργασία μεταξύ των μερών στον τομέα του 
τουρισμού αποβλέπει κυρίως στην ενίσχυση της ροής 
πληροφοριών για τον τουρισμό (μέσω διεθνών δικτύων, 
τραπεζών δεδομένων κ.λπ.) και στη μεταφορά τεχνο¬ 
γνωσίας (μέσω κατάρτισης, ανταλλαγών, σεμιναρίων). 
Η συνεργασία λαμβάνει δεόντως υπόψη το κοινοτικό 
κεκτημένο στον τομέα αυτό. 

2. Η συνεργασία δύναται να εντάσσεται σε ένα περι¬ 
φερειακό πλαίσιο συνεργασίας. 


Άρθρο 95 

Γεωργία και βιομηχανία 
μεταποίησης γεωργικών προϊόντων 

Η συνεργασία μεταξύ των μερών επικεντρώνεται σε 
τομείς προτεραιότητας που αφορούν το κοινοτικό κε¬ 
κτημένο στον τομέα της γεωργίας. Η συνεργασία απο¬ 
βλέπει κυρίως στον εκσυγχρονισμό και την αναδιάρθρω¬ 
ση της γεωργίας και του αγροτοβιομηχανικού τομέα 
της Αλβανίας, καθώς και στη στήριξη της σταδιακής 
εναρμόνισης της αλβανικής νομοθεσίας και πρακτικών 
με τους κοινοτικούς κανόνες και πρότυπα. 

Άρθρο 96 
Αλιεία 

Τα μέρη θα διερευνήσουν τη δυνατότητα προσδιο¬ 
ρισμού αμοιβαίως επωφελών θεμάτων κοινού ενδια¬ 
φέροντος στον τομέα της αλιείας. Η συνεργασία θα 
λάβει δεόντως υπόψη τους τομείς προτεραιότητας που 
σχετίζονται με το κοινοτικό κεκτημένο στον τομέα της 
αλιείας, συμπεριλαμβανομένης της τήρησης διεθνών 
υποχρεώσεων σχετικά με τους κανόνες της διεθνούς 
και περιφερειακής οργάνωσης αλιείας για τη διαχείριση 
και τη διατήρηση των αλιευτικών πόρων. 

Άρθρο 97 

Τ ελωνεία 

1. Τα μέρη εγκαθιδρύουν συνεργασία στον τομέα αυτό 
ώστε να διασφαλιστεί η τήρηση των διατάξεων που θε¬ 
σπίζονται στον τομέα του εμπορίου και να εναρμονιστεί 
το τελωνειακό σύστημα της Αλβανίας με το κοινοτικό, 
γεγονός που θα προετοιμάσει το έδαφος για τα μέτρα 
ελευθέρωσης που προβλέπονται στη συμφωνία και για 
τη σταδιακή εναρμόνιση της αλβανικής τελωνειακής 
νομοθεσίας με το κεκτημένο. 

2. Η συνεργασία λαμβάνει δεόντως υπόψη τους τομείς 
προτεραιότητας που αφορούν το κοινοτικό κεκτημένο 
στον τομέα των τελωνείων. 

3. Το Πρωτόκολλο 6 ορίζει τους κανόνες για την 
αμοιβαία διοικητική βοήθεια μεταξύ των μερών στον 
τελωνειακό τομέα. 

Άρθρο 98 
Φορολογία 

1. Τα μέρη εγκαθιδρύουν συνεργασία στον τομέα της 
φορολογίας, η οποία περιλαμβάνει μέτρα με στόχο την 
περαιτέρω μεταρρύθμιση του φορολογικού συστήματος 
και την αναδιάρθρωση της φορολογικής διοίκησης ώστε 
να διασφαλιστούν η αποτελεσματική είσπραξη των φό¬ 
ρων και η καταπολέμηση της φορολογικής απάτης. 

2. Η συνεργασία λαμβάνει δεόντως υπόψη τους τομείς 
προτεραιότητας που αφορούν το κοινοτικό κεκτημένο 
στους τομείς της φορολογίας και της καταπολέμησης 
του επιζήμιου φορολογικού ανταγωνισμού. Σχετικά με 
αυτό το θέμα, τα μέρη αναγνωρίζουν τη σημασία που 
έχει η βελτίωση της διαφάνειας και η ανταλλαγή πλη¬ 
ροφοριών μεταξύ των κρατών μελών της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης και της Αλβανίας με σκοπό να διευκολυνθεί η 
επιβολή μέτρων για την αποτροπή της φοροαποφυγής 
ή της φοροδιαφυγής. Επιπλέον, τα μέρη προβαίνουν σε 
διαβουλεύσεις μεταξύ τους, από την ημερομηνία θέσης 
σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, με σκοπό την εξουδε- 
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τέρωση του επιζήμιου φορολογικού ανταγωνισμού έτσι 
ώστε να εξασφαλιστούν ισότιμοι όροι φορολόγησης των 
επιχειρήσεων των δύο μερών. 

Άρθρο 99 

Κοινωνική συνεργασία 

1. Τα μέρη συνεργάζονται για να διευκολύνουν τη με¬ 
ταρρύθμιση της αλβανικής πολιτικής στον τομέα της 
απασχόλησης στο πλαίσιο μιας ενισχυμένης οικονομι¬ 
κής μεταρρύθμισης και ολοκλήρωσης. Η συνεργασία 
αποβλέπει επίσης στην προσαρμογή του αλβανικού 
συστήματος κοινωνικής πρόνοιας στις νέες οικονο¬ 
μικές και κοινωνικές απαιτήσεις, και προϋποθέτει την 
προσαρμογή της αλβανικής νομοθεσίας όσον αφορά 
τις συνθήκες εργασίας και τις ίσες ευκαιρίες μετα¬ 
ξύ ανδρών και γυναικών, καθώς και τη βελτίωση του 
επιπέδου προστασίας της υγείας και ασφάλειας των 
εργαζομένων, με σημείο αναφοράς το ισχύον επίπεδο 
προστασίας στην Κοινότητα. 

2. Η συνεργασία λαμβάνει δεόντως υπόψη τους τομείς 
προτεραιότητας που αφορούν το κοινοτικό κεκτημένο 
στον τομέα αυτό. 

Άρθρο 100 

Εκπαίδευση και κατάρτιση 

1. Τα μέρη συνεργάζονται με σκοπό την ανύψωση του 
επιπέδου της γενικής και επαγγελματικής εκπαίδευσης 
και κατάρτισης στην Αλβανία, καθώς και της πολιτικής 
για τους νέους και της απασχόλησης των νέων. Ως 
προτεραιότητα για τα ανώτερα εκπαιδευτικά συστή¬ 
ματα τίθεται η επίτευξη των στόχων της διακήρυξης 
της Μπολόνια. 

2. Τα μέρη συνεργάζονται επίσης με σκοπό να εξα¬ 
σφαλίσουν ότι η πρόσβαση σε όλα τα επίπεδα εκπαί¬ 
δευσης και κατάρτισης στην Αλβανία θα είναι ελεύθερη, 
χωρίς διακρίσεις που σχετίζονται με το φύλο, τη φυλή, 
την εθνότητα ή τη θρησκεία. 

3. Τα σχετικά κοινοτικά προγράμματα και μέσα θα 
συμβάλουν στην αναβάθμιση των δομών και των δρα¬ 
στηριοτήτων εκπαίδευσης και κατάρτισης στην Αλβα¬ 
νία. 

4. Η συνεργασία λαμβάνει δεόντως υπόψη τους τομείς 
προτεραιότητας που αφορούν το κοινοτικό κεκτημένο 
στον τομέα αυτό. 

Αρθρο 101 

Πολιτιστική συνεργασία 

Τα μέρη δεσμεύονται να προωθήσουν την πολιτιστική 
συνεργασία. Η συνεργασία αυτή εξυπηρετεί, μεταξύ 
άλλων, την αύξηση της αμοιβαίας κατανόησης και εκτί¬ 
μησης μεταξύ ατόμων, κοινοτήτων και λαών. Τα μέρη 
αναλαμβάνουν επίσης την υποχρέωση να συνεργάζο¬ 
νται για την προώθηση της πολιτιστικής πολυμορφίας, 
ιδίως στο πλαίσιο της σύμβασης της ΙΙΝΕ300 για την 
προστασία και την προώθηση της ποικιλομορφίας των 
πολιτιστικών εκφάνσεων. 

Αρθρο 102 

Συνεργασία στον οπτικοακουστικό τομέα 

1. Τα μέρη συνεργάζονται με σκοπό να προωθήσουν τη 
βιομηχανία οπτικοακουστικών μέσων στην Ευρώπη και 


να ενθαρρύνουν τη συμπαραγωγή κινηματογραφικών 
και τηλεοπτικών έργων. 

2. Η συνεργασία θα μπορούσε να περιλαμβάνει μετα¬ 
ξύ άλλων προγράμματα και μέσα για την εκπαίδευση 
δημοσιογράφων και άλλων επαγγελματιών του τομέα 
των μέσων ενημέρωσης, καθώς και τεχνική βοήθεια 
τόσο προς τα δημόσια όσο και προς τα ιδιωτικά μέσα 
ενημέρωσης, έτσι ώστε να ενισχυθούν η ανεξαρτησία 
τους, ο επαγγελματισμός τους και οι συνδέσεις τους 
με τα ευρωπαϊκά μέσα ενημέρωσης. 

3. Η Αλβανία ευθυγραμμίζει τις πολιτικές της για τη 
ρύθμιση θεμάτων σχετικών με το περιεχόμενο των δι¬ 
ασυνοριακών ραδιοφωνικών εκπομπών προς τις αντί¬ 
στοιχες πολιτικές της Κοινότητας και εναρμονίζει τη 
νομοθεσία της με το κοινοτικό κεκτημένο. Η Αλβανία 
αποδίδει ιδιαίτερη προσοχή σε θέματα που αφορούν 
την απόκτηση δικαιωμάτων πνευματικής ιδιοκτησίας για 
προγράμματα και εκπομπές μέσω δορυφόρων, επίγειων 
συχνοτήτων και καλωδιακών δικτύων. 

Άρθρο 103 

Κοινωνία της πληροφορίας 

1. Η συνεργασία εστιάζεται κυρίως σε τομείς προτεραι¬ 
ότητας που αφορούν το κοινοτικό κεκτημένο στον τομέα 
της κοινωνίας της πληροφορίας. Θα στηρίζει κυρίως την 
Αλβανία στη σταδιακή ευθυγράμμιση των πολιτικών και 
της νομοθεσίας της στον τομέα αυτό με τις κοινοτικές. 

2. Τα μέρη συνεργάζονται επίσης με σκοπό να ανα¬ 
πτύξουν περαιτέρω την κοινωνία της πληροφορίας 
στην Αλβανία. Κύριοι στόχοι είναι να προετοιμαστεί 
η κοινωνία στο σύνολό της για την ψηφιακή εποχή, 
να προσελκυσθούν επενδύσεις και να διασφαλιστεί η 
διαλειτουργικότητα δικτύων και υπηρεσιών. 

Αρθρο 104 

Δίκτυα και υπηρεσίες ηλεκτρονικών επικοινωνιών 

1. Η συνεργασία εστιάζεται κυρίως σε τομείς προτε¬ 
ραιότητας που αφορούν το κοινοτικό κεκτημένο στον 
τομέα αυτό. 

2. Πιο συγκεκριμένα, τα μέρη ενισχύουν τη συνεργασία 
στον τομέα των δικτύων ηλεκτρονικών επικοινωνιών και 
συνδεδεμένων υπηρεσιών, με τελικό στόχο την υιοθέτη¬ 
ση από μέρους της Αλβανίας του κοινοτικού κεκτημένου 
στους εν λόγω τομείς ένα έτος μετά την ημέρα θέσης 
σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας. 

Αρθρο 105 

Πληροφόρηση και επικοινωνία 

Η Κοινότητα και η Αλβανία λαμβάνουν τα αναγκαία 
μέτρα για να ενισχυθεί η αμοιβαία ανταλλαγή πληρο¬ 
φοριών. Προτεραιότητα δίνεται σε προγράμματα τα 
οποία έχουν ως στόχο τόσο τη βασική ενημέρωση του 
ευρέως κοινού στην Αλβανία σχετικά με την Κοινότητα 
όσο και την περισσότερο εξειδικευμένη ενημέρωση των 
επαγγελματικών κύκλων στην εν λόγω χώρα. 

Αρθρο 106 
Μεταφορές 

1. Η συνεργασία μεταξύ των μερών επικεντρώνεται 
πρωτίστως σε τομείς προτεραιότητας που αφορούν το 
κοινοτικό κεκτημένο στον τομέα των μεταφορών. 
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2. Η συνεργασία δύναται κυρίως να αποβλέπει στην 
αναδιάρθρωση και τον εκσυγχρονισμό των αλβανικών 
μέσων μεταφορών, στη βελτίωση της ελεύθερης κυ¬ 
κλοφορίας των επιβατών και των εμπορευμάτων, στην 
προώθηση της πρόσβασης στην αγορά και στις υποδο¬ 
μές μεταφορών, συμπεριλαμβανομένων των λιμένων και 
αερολιμένων, στην ενθάρρυνση της ανάπτυξης υποδο¬ 
μών πολλαπλών μέσων μεταφοράς σε σύνδεση με τα 
κύρια διευρωπαϊκά δίκτυα, με στόχο ιδίως την ενίσχυση 
των περιφερειακών συνδέσεων, στην επίτευξη επιπέδων 
λειτουργίας συγκρίσιμων με εκείνων της Κοινότητας, 
στην ανάπτυξη συστήματος μεταφορών στην Αλβανία 
συμβατού και ευθυγραμμισμένου προς το κοινοτικό σύ¬ 
στημα και στη βελτίωση της προστασίας του περιβάλ¬ 
λοντος στον τομέα των μεταφορών. 

Αρθρο 107 
Ενέργεια 

Η συνεργασία επικεντρώνεται σε τομείς προτεραιό¬ 
τητας που συνδέονται με το κοινοτικό κεκτημένο στον 
τομέα της ενέργειας, συμπεριλαμβανομένων, ενδεχομέ¬ 
νως, των θεμάτων πυρηνικής ασφάλειας. Η συνεργασία 
αντικατοπτρίζει τις αρχές της οικονομίας της αγοράς 
και βασίζεται στην υπογραφείσα περιφερειακή συν¬ 
θήκη Ενεργειακής Κοινότητας με σκοπό τη σταδιακή 
ενσωμάτωση της Αλβανίας στις ενεργειακές αγορές 
της Ευρώπης. 

Αρθρο 108 
Περιβάλλον 

1. Τα μέρη αναπτύσσουν και ενισχύουν τη συνεργασία 
τους όσον αφορά το ζωτικής σημασίας έργο της κατα¬ 
πολέμησης της περιβαλλοντικής υποβάθμισης με σκοπό 
την προώθηση της βιωσιμότητας του περιβάλλοντος. 

2. Η συνεργασία εστιάζεται κυρίως σε τομείς προτε¬ 
ραιότητας που αφορούν το κοινοτικό κεκτημένο στον 
τομέα του περιβάλλοντος. 

Αρθρο 109 

Συνεργασία στον τομέα της έρευνας 
και της τεχνολογικής ανάπτυξης 

1. Τα μέρη ενθαρρύνουν τη συνεργασία στον τομέα 
της επιστημονικής έρευνας και τεχνολογικής ανάπτυξης 
για ειρηνικούς σκοπούς με βάση το αμοιβαίο συμφέρον 
και, λαμβανομένων υπόψη των διαθέσιμων πόρων, την 
κατάλληλη πρόσβαση στα αντίστοιχα προγράμματά 
τους, εφόσον υπάρχουν τα κατάλληλα επίπεδα αποτε¬ 
λεσματικής προστασίας των δικαιωμάτων πνευματικής, 
βιομηχανικής και εμπορικής ιδιοκτησίας. 

2. Η συνεργασία λαμβάνει δεόντως υπόψη τους τομείς 
προτεραιότητας που αφορούν το κοινοτικό κεκτημένο 
στον τομέα της έρευνας και τεχνολογικής ανάπτυξης. 

3. Η συνεργασία πραγματοποιείται σύμφωνα με ει¬ 
δικές ρυθμίσεις που θα αποτελέσουν αντικείμενο δι¬ 
απραγματεύσεων και θα συναφθούν σύμφωνα με τις 
διαδικασίες που ακολουθεί καθένα από τα μέρη. 

Αρθρο 110 

Περιφερειακή και τοπική ανάπτυξη 

1. Τα μέρη ενισχύουν τη συνεργασία για την περιφερει¬ 
ακή και τοπική ανάπτυξη, με στόχο να συμβάλουν στην 


οικονομική ανάπτυξη και τη μείωση των περιφερειακών 
ανισοτήτων. Αποδίδεται ιδιαίτερη προσοχή στη διασυ¬ 
νοριακή, διεθνική και διαπεριφερειακή συνεργασία. 

2. Η συνεργασία λαμβάνει δεόντως υπόψη τους τομείς 
προτεραιότητας που αφορούν το κοινοτικό κεκτημένο 
στον τομέα της περιφερειακής ανάπτυξης. 

Αρθρο 111 
Δημόσια διοίκηση 

1. Η συνεργασία αποσκοπεί στην ανάπτυξη αποτε¬ 
λεσματικής και υπεύθυνης δημόσιας διοίκησης στην 
Αλβανία, ιδίως για τη στήριξη της εφαρμογής του κρά¬ 
τους δικαίου, την ορθή λειτουργία των κρατικών θεσμών 
προς όφελος του αλβανικού πληθυσμού στο σύνολό 
του και την ομαλή ανάπτυξη των σχέσεων μεταξύ ΕΕ 
και Αλβανίας. 

2. Η συνεργασία στον εν λόγω τομέα επικεντρώνεται 
κυρίως στη δημιουργία θεσμικών ικανοτήτων, συμπερι¬ 
λαμβανομένων της ανάπτυξης και εφαρμογής διαφανών 
και αμερόληπτων διαδικασιών πρόσληψης, της διαχείρι¬ 
σης του ανθρώπινου δυναμικού, της ανάπτυξης σταδιο¬ 
δρομίας στον δημόσιο τομέα, της συνεχούς κατάρτισης 
και της προώθησης δεοντολογίας στη δημόσια διοίκηση, 
καθώς και της προώθησης της ηλεκτρονικής δημόσιας 
διοίκησης. Η συνεργασία αφορά τόσο την κεντρική δι¬ 
οίκηση όσο και τους φορείς τοπικής αυτοδιοίκησης. 

ΤΙΤΛΟΣ IX 

ΧΡΗΜΑΤΟΔΟΤΙΚΗ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ 

Αρθρο 112 

Για να επιτευχθούν οι στόχοι της παρούσας συμφω¬ 
νίας, και σύμφωνα με τα άρθρα 3,113 και 115, η Αλβα¬ 
νία δύναται να λάβει χρηματοδοτική ενίσχυση από την 
Κοινότητα με τη μορφή επιχορηγήσεων και δανείων, 
συμπεριλαμβανομένων δανείων από την Ευρωπαϊκή 
Τράπεζα Επενδύσεων. Η κοινοτική βοήθεια εξακολου¬ 
θεί να εξαρτάται από την εκπλήρωση των αρχών και 
όρων που περιέχονται στα συμπεράσματα του Συμ¬ 
βουλίου Γενικών Υποθέσεων της 29ης Απριλίου 1997, 
λαμβανομένων υπόψη των αποτελεσμάτων των ετησίων 
επανεξετάσεων για τις χώρες που εντάσσονται στη δια¬ 
δικασία σταθεροποίησης και σύνδεσης, στις ευρωπαϊκές 
εταιρικές σχέσεις, καθώς και σε άλλα συμπεράσματα 
του Συμβουλίου, ιδίως όσον αφορά την τήρηση των 
προγραμμάτων προσαρμογής. Η βοήθεια που χορη¬ 
γείται στην Αλβανία συνδέεται με τις διαπιστωθείσες 
ανάγκες, τις επιλεγείσες προτεραιότητες, την ικανότητα 
απορρόφησης και εξόφλησης και τα μέτρα που λαμ- 
βάνονται για τη μεταρρύθμιση και την αναδιάρθρωση 
της οικονομίας. 

Αρθρο 113 

Η χρηματοδοτική βοήθεια με τη μορφή επιχορηγήσε¬ 
ων καλύπτεται από τα λειτουργικά μέτρα που προβλέ- 
πονται στο σχετικό κανονισμό του Συμβουλίου εντός 
ενός πολυετούς ενδεικτικού πλαισίου που καθορίζει η 
Κοινότητα μετά από διαβουλεύσεις με την Αλβανία. 

Η χρηματοδοτική βοήθεια δύναται να καλύπτει όλους 
τους τομείς συνεργασίας, με ιδιαίτερη έμφαση στη δι¬ 
καιοσύνη, την ελευθερία και την ασφάλεια, την προσέγ¬ 
γιση των νομοθεσιών και την οικονομική ανάπτυξη. 
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Άρθρο 114 

Κατόπιν αιτήσεως της Αλβανίας και σε περίπτωση 
ειδικής ανάγκης, η Κοινότητα δύναται να εξετάζει, σε 
συντονισμό με τα διεθνή χρηματοπιστωτικά ιδρύματα, 
τη δυνατότητα χορήγησης έκτακτης μακροοικονομι¬ 
κής συνδρομής υπό ορισμένες προϋποθέσεις και λαμ- 
βάνοντας υπόψη τη διαθεσιμότητα όλων των χρημα¬ 
τοδοτικών πόρων. Η χορήγηση της συνδρομής αυτής 
εξαρτάται από την εκπλήρωση ορισμένων όρων που θα 
καθοριστούν στο πλαίσιο προγράμματος το οποίο θα 
συμφωνηθεί μεταξύ της Αλβανίας και του ΔΝΤ. 

Αρθρο 115 

Για να καταστεί δυνατή η βέλτιστη χρησιμοποίηση 
των διαθέσιμων πόρων, τα μέρη διασφαλίζουν ότι η 
κοινοτικές συνεισφορές χορηγούνται σε στενό συντο¬ 
νισμό με τις συνεισφορές από άλλες πηγές, όπως τα 
κράτη μέλη, τρίτες χώρες και διεθνή χρηματοπιστωτικά 
ιδρύματα. 

Για το σκοπό αυτό, τα μέρη ανταλλάσσουν τακτικά 
πληροφορίες σχετικά με όλες τις πηγές συνδρομής. 

ΤΙΤΛΟΣ X 

ΘΕΣΜΙΚΕΣ, ΓΕΝΙΚΕΣ ΚΑΙ ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

Άρθρο 116 

Συγκροτείται Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδε¬ 
σης, με αποστολή να εποπτεύει την εφαρμογή και την 
εκτέλεση της παρούσας συμφωνίας. Συνέρχεται στο 
κατάλληλο επίπεδο ανά τακτά διαστήματα και όταν το 
απαιτούν οι περιστάσεις, για να εξετάζει τα σημαντικά 
προβλήματα που ανακύπτουν στο πλαίσιο της παρού¬ 
σας συμφωνίας καθώς και άλλα διμερή ή διεθνή θέματα 
αμοιβαίου ενδιαφέροντος. 

Άρθρο 117 

1. Το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης απαρτί¬ 
ζεται από μέλη του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
και μέλη της Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, 
αφενός, και από μέλη της κυβέρνησης της Αλβανίας, 
αφετέρου. 

2. Το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης θε¬ 
σπίζει τον κανονισμό λειτουργίας του. 

3. Τα μέλη του Συμβουλίου Σταθεροποίησης και Σύνδε¬ 
σης δύνανται να εκπροσωπούνται, σύμφωνα με τους όρους 
που παρατίθενται στον κανονισμό λειτουργίας του. 

4. Η προεδρία του Συμβουλίου Σταθεροποίησης και 
Σύνδεσης ασκείται εκ περιτροπής από εκπρόσωπο της 
Κοινότητας και εκπρόσωπο της Αλβανίας, σύμφωνα 
με τις διατάξεις που περιλαμβάνονται στον κανονισμό 
λειτουργίας του. 

5. Στις εργασίες του Συμβουλίου Σταθεροποίησης και 
Σύνδεσης συμμετέχει, για θέματα αρμοδιότητας της και 
με την ιδιότητα του παρατηρητή, η Ευρωπαϊκή Τράπεζα 
Επενδύσεων. 

Άρθρο 118 

Γ ια την επίτευξη των στόχων της παρούσας συμφω¬ 
νίας, το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης έχει 
την εξουσία να λαμβάνει αποφάσεις εντός του πεδίου 
εφαρμογής της συμφωνίας στις περιπτώσεις που προ- 
βλέπονται σχετικά. Οι λαμβανόμενες αποφάσεις είναι δε¬ 
σμευτικές για τα μέρη, τα οποία θεσπίζουν τα αναγκαία 


μέτρα εκτέλεσής τους. Το Συμβούλιο Σταθεροποίησης 
και Σύνδεσης δύναται επίσης να διατυπώνει τις κατάλλη¬ 
λες συστάσεις. Εκδίδει αποφάσεις και διατυπώνει συστά¬ 
σεις κατόπιν κοινής συμφωνίας μεταξύ των μερών. 

Αρθρο 119 

Κάθε μέρος δύναται να παραπέμψει στο Συμβούλιο 
Σταθεροποίησης και Σύνδεσης κάθε διαφορά σχετική με 
την εφαρμογή ή την ερμηνεία της παρούσας συμφωνίας. 
Το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης δύναται να 
διευθετεί τη διαφορά μέσω δεσμευτικής απόφασης. 

Αρθρο 120 

1. Το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης επι- 
κουρείται κατά την εκτέλεση των καθηκόντων του από 
την Επιτροπή Σταθεροποίησης και Σύνδεσης η οποία 
απαρτίζεται από εκπροσώπους του Συμβουλίου της Ευ- 
ρωπαϊκήςΈνωσης και εκπροσώπους της Επιτροπής των 
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, αφενός, και από εκπροσώπους 
της Αλβανίας, αφετέρου. 

2. Το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης στον 
κανονισμό λειτουργίας του καθορίζει τα καθήκοντα της 
Επιτροπής Σταθεροποίησης και Σύνδεσης, μεταξύ των 
οποίων συγκαταλέγεται η προετοιμασία των συνεδριάσε¬ 
ων του Συμβουλίου Σταθεροποίησης και Σύνδεσης, καθώς 
και τον τρόπο λειτουργίας της εν λόγω επιτροπής. 

3. Το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης δύ- 
ναται να αναθέτει στην Επιτροπή Σταθεροποίησης και 
Σύνδεσης οποιεσδήποτε από τις αρμοδιότητές του. Γ ια 
το σκοπό αυτό, η Επιτροπή Σταθεροποίησης και Σύν¬ 
δεσης λαμβάνει τις αποφάσεις της σύμφωνα με τους 
όρους που καθορίζονται στο άρθρο 118. 

4. Το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης δύ- 
ναται να αποφασίζει τη σύσταση κάθε άλλης ειδικής 
επιτροπής ή οργάνου, τα οποία το επικουρούν κατά 
την εκτέλεση των καθηκόντων του. Το Συμβούλιο Στα¬ 
θεροποίησης και Σύνδεσης καθορίζει, στον κανονισμό 
λειτουργίας του, τη σύνθεση και τα καθήκοντα αυτών 
των επιτροπών ή των οργάνων καθώς και τον τρόπο 
λειτουργίας τους. 

Άρθρο 121 

Η Επιτροπή Σταθεροποίησης και Σύνδεσης δύναται 
να συστήνει υποεπιτροπές. 

Πριν το τέλος του πρώτου έτους μετά την ημέρα θέσης 
σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, η Επιτροπή Σταθερο¬ 
ποίησης και Σύνδεσης συστήνει τις απαραίτητες υποεπι¬ 
τροπές για την επαρκή εφαρμογή της συμφωνίας. Κατά 
τη λήψη απόφασης για τη σύσταση υποεπιτροπών και 
τον καθορισμό των αρμοδιοτήτων τους, η Επιτροπή Στα¬ 
θεροποίησης και Σύνδεσης λαμβάνει δεόντως υπόψη τη 
σημασία που έχει η ικανοποιητική διαχείριση των θεμάτων 
που σχετίζονται με τη μετανάστευση, ιδίως, όσον αφορά 
την εκτέλεση των διατάξεων των άρθρων 80 και 81 της 
παρούσας συμφωνίας και την εποπτεία του σχεδίου δρά¬ 
σης της ΕΕ για την Αλβανία και τη γειτονική περιοχή. 

Αρθρο 122 

Συγκροτείται Κοινοβουλευτική Επιτροπή Σταθεροποί¬ 
ησης και Σύνδεσης. Αποτελεί φόρουμ για τα μέλη του 
Κοινοβουλίου της Αλβανίας και του Ευρωπαϊκού Κοινο¬ 
βουλίου με σκοπό την ανταλλαγή απόψεων. Συνεδριάζει 
κατά διαστήματα που καθορίζει η ίδια. 
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Η Κοινοβουλευτική Επιτροπή Σταθεροποίησης και 
Σύνδεσης απαρτίζεται από μέλη του Ευρωπαϊκού Κοι¬ 
νοβουλίου, αφενός, και από μέλη του Κοινοβουλίου της 
Αλβανίας, αφετέρου. 

Η Κοινοβουλευτική Επιτροπή Σταθεροποίησης και Σύν¬ 
δεσης θεσπίζει τον κανονισμό λειτουργίας της. 

Η προεδρία της Κοινοβουλευτικής Επιτροπής Σταθερο¬ 
ποίησης και Σύνδεσης ασκείται εκ περιτροπής από εκπρό¬ 
σωπο του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και εκπρόσωπο του 
Κοινοβουλίου της Αλβανίας, σύμφωνα με τις διατάξεις που 
περιλαμβάνονται στον κανονισμό λειτουργίας της. 

Αρθρο 123 

Στο πλαίσιο της παρούσας συμφωνίας, κάθε μέρος 
δεσμεύεται να διασφαλίζει ότι τα φυσικά και νομικά 
πρόσωπα του άλλου μέρους έχουν μη διακριτική πρό¬ 
σβαση, σε σύγκριση με τους δικούς του υπηκόους, στα 
αρμόδια δικαστήρια και διοικητικά όργανα των μερών 
προκειμένου να υπερασπίσουν τα ατομικά τους δικαι¬ 
ώματα και τα δικαιώματα ιδιοκτησίας τους. 

Αρθρο 124 

Καμία διάταξη της παρούσας συμφωνίας δεν εμποδί¬ 
ζει ένα μέρος να λάβει μέτρα τα οποία: 

α) θεωρεί αναγκαία για την αποτροπή της δημοσι¬ 
οποίησης πληροφοριών, η οποία αντιβαίνει σε ζωτικά 
συμφέροντα ασφάλειάς του 1 

β) αφορούν την παραγωγή, ή το εμπόριο, όπλων, πολε¬ 
μοφοδίων ή πολεμικού υλικού ή την έρευνα, την ανάπτυξη 
ή την παραγωγή που είναι αναγκαίες για αμυντικούς σκο¬ 
πούς, υπό την προϋπόθεση ότι τα μέτρα αυτά δεν νοθεύουν 
τους όρους ανταγωνισμού όσον αφορά τα προϊόντα που 
δεν προορίζονται ειδικά για στρατιωτικούς σκοπούς· 

γ) θεωρεί ουσιώδη για την ασφάλειά του, στην πε¬ 
ρίπτωση σοβαρής εσωτερικής αναταραχής που διατα- 
ράσσει την τήρηση του νόμου και της δημόσιας τάξης, 
σε καιρό πολέμου ή σοβαρής διεθνούς αναταραχής που 
αποτελεί απειλή πολέμου, ή για την εκπλήρωση υπο¬ 
χρεώσεων που έχει αναλάβει με σκοπό τη διατήρηση 
της ειρήνης και της διεθνούς ασφάλειας. 

Αρθρο 125 

1. Στους τομείς που καλύπτονται από την παρούσα 
συμφωνία, και με την επιφύλαξη ειδικών διατάξεων που 
περιέχονται σε αυτήν: 

- οι ρυθμίσεις που εφαρμόζει η Αλβανία έναντι της 
Κοινότητας δεν πρέπει να εισάγουν διακρίσεις μεταξύ 
των κρατών μελών, των υπηκόων τους, ή των εταιρειών 
και επιχειρήσεών τους· 

- οι ρυθμίσεις που εφαρμόζει η Κοινότητα έναντι της 
Αλβανίας δεν πρέπει να εισάγουν διακρίσεις μεταξύ 
υπηκόων, επιχειρήσεων ή εταιρειών της Αλβανίας. 

2. Οι διατάξεις της παραγράφου 1 δεν θίγουν το δικαί¬ 
ωμα των μερών να εφαρμόζουν τις σχετικές διατάξεις 
της φορολογικής τους νομοθεσίας σε φορολογουμέ- 
νους που δεν βρίσκονται σε πανομοιότυπες καταστά¬ 
σεις όσον αφορά τον τόπο κατοικίας τους. 

Αρθρο 126 

1. Τα μέρη λαμβάνουν τα γενικά ή ειδικά μέτρα που 
απαιτούνται για την εκπλήρωση των υποχρεώσεων τους 
βάσει της παρούσας συμφωνίας. Μεριμνούν για την επί¬ 
τευξη των στόχων της παρούσας συμφωνίας. 


2. Αν ένα από τα μέρη θεωρεί ότι το άλλο μέρος 
δεν εκπληρώνει κάποια από τις υποχρεώσεις του βάσει 
της παρούσας συμφωνίας, δύναται να λάβει κατάλλη¬ 
λα μέτρα. Προηγουμένως, με εξαίρεση τις περιπτώσεις 
έκτακτης ειδικής ανάγκης, παρέχει στο Συμβούλιο Στα¬ 
θεροποίησης και Σύνδεσης όλες τις χρήσιμες πληρο¬ 
φορίες που είναι αναγκαίες για την εμπεριστατωμένη 
εξέταση της κατάστασης, με σκοπό την εξεύρεση λύσης 
αποδεκτής από τα μέρη. 

3. Κατά την επιλογή μέτρων, δίδεται προτεραιότητα 
σε αυτά που διαταράσσουν λιγότερο τη λειτουργία της 
παρούσας συμφωνίας. Τα μέτρα αυτά γνωστοποιούνται 
αμέσως στο Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης και 
αποτελούν αντικείμενο διαβουλεύσεων στο πλαίσιο του εν 
λόγω συμβουλίου εφόσον το ζητήσει το άλλο μέρος. 

Αρθρο 127 

Τα μέρη συμφωνούν να διενεργούν αμέσως διαβου- 
λεύσεις μέσω των κατάλληλων διαύλων, κατόπιν αι- 
τήσεως οποιουδήποτε από τα μέρη, και να συζητούν 
κάθε θέμα σχετικά με την ερμηνεία ή την εφαρμογή 
της παρούσας συμφωνίας και άλλα θέματα σχέσεων 
μεταξύ των μερών. 

Οι διατάξεις του παρόντος άρθρου δεν επηρεάζουν 
κατά κανένα τρόπο και δεν θίγουν τα άρθρα 31, 37, 38, 
39 και 43. 

Άρθρο 128 

Μέχρις ότου επιτευχθούν, βάσει της παρούσας συμ¬ 
φωνίας, ίσα δικαιώματα για τα άτομα και τους οικονο¬ 
μικούς παράγοντες, η παρούσα συμφωνία δεν επηρεάζει 
τα δικαιώματα που εξασφαλίζονται γϊ αυτούς βάσει 
υφιστάμενων συμφωνιών που δεσμεύουν ένα ή περισσό¬ 
τερα κράτη μέλη, αφενός, και την Αλβανία, αφετέρου. 

Αρθρο 129 

Τα παραρτήματα I έως V και τα πρωτόκολλα 1, 2, 3, 4, 
5 και 6 αποτελούν αναπόσπαστο μέρος της παρούσας 
συμφωνίας. 

Η συμφωνία - πλαίσιο μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας 
και της Δημοκρατίας της Αλβανίας σχετικά με τις γενικές 
αρχές για τη συμμετοχή της Δημοκρατίας της Αλβανίας σε 
κοινοτικά προγράμματα, που υπεγράφη στις 22 Νοεμβρί¬ 
ου 2004, και το παράρτημά της αποτελούν αναπόσπαστο 
μέρος της παρούσας συμφωνίας. Η αναθεώρηση που προ- 
βλέπεται στο άρθρο 8 της εν λόγω συμφωνίας-πλαισίου 
διεξάγεται στο πλαίσιο του συμβουλίου σταθεροποίησης 
και σύνδεσης το οποίο έχει την εξουσία να τροποποιεί, 
εφόσον χρειαστεί, τη συμφωνία - πλαίσιο. 

Αρθρο 130 

Η παρούσα συμφωνία συνάπτεται για απεριόριστο 
χρονικό διάστημα. 

Οποιοδήποτε από τα μέρη δύναται να καταγγείλει 
την παρούσα συμφωνία με κοινοποίηση προς το άλλο 
μέρος. Η παρούσα συμφωνία παύει να ισχύει έξι μήνες 
μετά την ημερομηνία της εν λόγω κοινοποίησης. 

Αρθρο 131 

Για τους σκοπούς της παρούσας συμφωνίας, ως «μέρη» 
νοούνται η Κοινότητα ή τα κράτη μέλη της, ή η Κοινότη¬ 
τα και τα κράτη μέλη της, σύμφωνα με τις αντίστοιχες 
εξουσίες τους, αφενός, και η Αλβανία, αφετέρου. 
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Αρθρο 132 

Η παρούσα συμφωνία εφαρμόζεται, αφενός, στις εδά¬ 
φη στα οποία ισχύει η συνθήκη για την ίδρυση της 
Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητας και της Ευρωπα¬ 
ϊκής Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας, υπό τους όρους 
που προβλέπει η εν λόγω συνθήκη και, αφετέρου, στο 
έδαφος της Αλβανίας. 

Αρθρο 133 

Ο Γενικός Γραμματέας του Συμβουλίου της Ευρω¬ 
παϊκής Ένωσης είναι ο θεματοφύλακας της παρούσας 
συμφωνίας. 

Άρθρο 134 

Η παρούσα συμφωνία συντάσσεται σε δύο αντίγραφα 
σε καθεμία από τις επίσημες γλώσσες των μερών, και 
όλα αυτά τα κείμενα είναι εξίσου αυθεντικά. 

Άρθρο 135 

Τα μέρη εγκρίνουν την παρούσα συμφωνία σύμφωνα 
με τις ισχύουσες σ’ αυτά διαδικασίες. 

Τα έγγραφα κύρωσης ή έγκρισης κατατίθενται στη 
Γενική Γραμματεία του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. Η παρούσα συμφωνία αρχίζει να ισχύει την 
πρώτη ημέρα του δεύτερου μήνα μετά την ημερομηνία 
κατάθεσης της τελευταίας πράξης κύρωσης ή έγκρι¬ 
σης. 


Αρθρο 136 

Ενδιάμεση συμφωνία 

Σε περίπτωση που, εν αναμονή της ολοκλήρωσης των 
διαδικασιών που απαιτούνται για τη θέση σε ισχύ της 
παρούσας συμφωνίας, οι διατάξεις ορισμένων μερών 
της παρούσας συμφωνίας, ιδίως αυτές που αφορούν την 
ελεύθερη κυκλοφορία εμπορευμάτων και τις μεταφορές, 
τεθούν σε ισχύ μέσω ενδιάμεσων συμφωνιών μεταξύ 
της Κοινότητας και της Αλβανίας, τα μέρη συμφωνούν 
ότι, υπό τις συνθήκες αυτές, για τους σκοπούς των 
διατάξεων του τίτλου IV άρθρα 40, 71, 72, 73 και 74 της 
παρούσας συμφωνίας, των πρωτοκόλλων 1, 2, 3, 4 και 6, 
και των σχετικών διατάξεων του πρωτοκόλλου 5 αυτής, 
ως «ημερομηνία θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφω¬ 
νίας» νοείται η ημερομηνία θέσης σε ισχύ της σχετικής 
ενδιάμεσης συμφωνίας όσον αφορά τις υποχρεώσεις 
που περιέχονται στις προαναφερθείσες διατάξεις. 

Αρθρο 137 

Από την ημέρα της θέσης σε ισχύ, η παρούσα συμφω¬ 
νία αντικαθιστά τη συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής 
Οικονομικής Κοινότητας και της Δημοκρατίας της Αλ¬ 
βανίας για το εμπόριο και την εμπορική και οικονομική 
συνεργασία, που υπεγράφη στις Βρυξέλλες στις 11 Μα- 
ΐου 1992. Αυτό δεν θίγει κανένα δικαίωμα, υποχρέωση 
ή νομική κατάσταση των μερών που δημιουργήθηκαν 
από την εκτέλεση της εν λόγω συμφωνίας. 


ΗεεΗο εη Ρυχειτιύυ^ο, εΐ άοεε <3ε ]αηϊο <1ε1 άοδ γώϊΙ δεϊδ. 
V ΈυεείϊΐβϋτΙίυ άηε άναηάεΙεΗο όετνηα άνα Ιΐδίοε δεεί. 


υά&πϋ^εί ϊ ΈυχεηιβοιίΓξ άεη ίοίνίε ]υηί ίο ίιΐδϊηά ο§ δείςδ. 

Οεδείιείιεη ζα Έυχειη6ιΐΓ§ 3Γη ζ\ν5ΐίΐεη Ιυηί ζννείίαυδεικίδεείΐδ. 

Κ&Ηε ίυΗαηάε &3δίΕ]αιιηΠαΐϋ Ις&ΗεΙεϊδίΙίϋιηηεηιΙαΙ ραεναΐ ΡυχεηιβοαΓβίδ. 

Έγινε στο Λουξεμβούργο, στις δώδεκα Ιουνίου δύο χιλιάδες έξι. 
ϋοηε 3ί ΕυχέτηύουΓ§ οη ίάε ΙννεΙίΐΗ <1αγ οί Ιιιηε ΐη ίήε γε&Γ ί\νο ίΚοαδαικ! από δίχ. 
Ραΐί ά Έιιχειη6ουΓ§, 1ε άοιιζε]υΐη άευχ ηιίΐΐε δίχ. 

Ρ3ΐίο α ΡιΐδδεπιΒυΓβΟ, 3<Ι(1ΐ <1ο<ϋεΐ §ΐυ§ηο <1αεηιίΐ3δε. 

ΡαΙίδειηύιΐΓβα, άίνίΟΡδίοδ δεδίά §303 άίνρ3άδηιίΐ3]3 )ΰηί]3. 

Ρπίτηία ιΐιι ΐϋΙίδΐ3ηοΪ3ί δε$ίΐ} ηιείμ ύίεζεΐίο άνχΐίΐαμ άϊεημ ϋιιλδεηιύιιπ’ε. 

Κείί ΡυχειηάουΓβήαη, 3 Ιςεΐίδεζετ Ραίοίΐίΐς έν]ύηίιΐδ Ιίζεη1ςε11εάΐ1< ηπριάη. 
Μ3§1ϊιτιιι1 ΠΙ-1,υδδ£ΐτώιΐΓομ. Γιί-ΐηαχ ίυτη Ια' Οιιημι ί3$-δεη3 εΐίείη υ δϊίίίΐ. 

0ε<ΐ33ΐι ίε ΡυχεηιύυΓ§, άε Ινν33ΐί(1ε]ιιηί Ιννεεάυίζεηιΐ ζεδ. 




ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


659 


δροΓζηεΙζοηο \ν Ι,αΙίδειηΙιιΐΓβα άηία <1\\αιη3δΐε§ο ε/εηνεα τοΙία ϋ\νυΐνδϊ£εζηε£υ δζόδίε^ο. 
Ρείΐο ειη ίιιχεηιΡυΓβο, ειη 6οζε εΐε .ίυηΐκ) <3ε οΐοίδ ΓηίΙ ε δεϊδ. 

V ίιιχειηΡυΓβΐι εΐήα άναηάδίεΐιο (ύπα (ΚεΙίδίεδεδΓ. 

V ΡυχειηΙχηΐΓβυ. άνΣΐη3]δΙε§ίΐ]ιιηί]3 ΙεΙα <1ν& ΐίδοε δεδί. 

ΤεΚίγ ΡυχειηΡυΓβίδδα 1αι1ι<1εηΐεη<ιΐοίδΐ3 ραίναηϋ ΡεδϋΙίυιιία νυοηηα ΡαΡδίΐυΙκίΠαΙαιιΐδί. 
5οηι δΡεϋίΙε ί ΡαχεηιΗαΐ'ϋ, άεη ΐοΙΛε )υηί ΐ)υι>οίιυηεΙι·ίΐδεχ. 


Βει-ε ηε (ιιΡδειηΡιπβ; ηέ ϋαίε άγιτώέφίεΐέ ί]εΐδΙιθΓ ιέ νΐΐίΐ οίγηπιε ε είαδίιίε. 


Ροιιγ Ιο Κ,ογ&ωηβ <1έ Βείβίςυβ 
Υοογ ΙιεΙ ΚαηίηΧπ.]^ ΒβΙ^ϊβ 
Ρατ ά3$ ΚοηϊβτείοΙι Ββ1§ίεη 



Π,'Πί »80Αΐιΐί« δη^*§€ ίρ^αηαιι}«. Οοη»ιηυπ»Βΐβ ττ»ην* 3 ί«, Ια 0 >ιι«ηιιη»ιιίε Παηβικίς, Ια ΟοιηπτυϊΌαίε ^οη»»ι*ορίιθηΡ. I» Κ-^ΐοη 
ν» 3 ΐΙυη«ο. & Κεβηηΐ Π&ηκιηςίε βι Ι« Κέςϊυιι Λ: ΒηιχβΙΐΜ-ΟφίΰΙβ. 

ϋβϊβ 1νιικ)«1;βηιη|τ νβΑήκΐΕ βνώηβοη$ 4ε νΐ*»ι«5β Ο^ηκοικΗβρ, Οβ Ργολκ (ΐβηκακβίηρ. ιίε Οιιίΐβίβΐΐ^ε 0«ιη«ιΐ£α1ιαρ. Ηεί 
ν Γ 1«υίηΐδϋ Οβννχα. Ιιβι \ν ; β»1χε Οβννβκΐ βη 1»<η ΒηιβΛεΙϊ ΠθρΓ<1$ΐεϋεΙϊ))<; <ϊβ\ν«>ί 

Οϊοικ ϋη«ρ«ΛπΠ 6ϋκίεΙ ζΰβΙβΐοΛ *1ΐο Ρ«ιιΐ5θ)ι?ρτίκ^«ΐ|ε ΟοιηείηδεΗ-αΓί. εΙιε ΡΙ&ηίκεΙκ: Οειηείη^βίι. ιΙ:ε ΡηηζϋΜίείιε 
Θβηκ««ςΗ?ιΛ,^ίβ^^» 1 *<Κ 1 *©Ι^ΪΙι^κ>γι. <1ϊο ΡίΛιΐΒκΗε Κχβίοη λημ! <Ικ Κ^οη ΒίύδδεΙΉΑυρί^πίΙΐ. 


Ζα Οεϊΐιοα Γεριώΐίΐαι 



Ρά Κοη§ϋΓΪ§οΐ ΟηπιηεΛκ νε§ηε 



Ρϋπΐίε Βιιικ1ο5ΐ'ομιώ1ίΙ< ΟουΐΜ'ΙιΙαικΙ 




Βοχιί ν'3ΐ)ί]ΐίίϋ;ί ιιίιηοΐ 
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Για την Ελληνική Δημοκρατία 






Ρογ εΐ ΙΙείηο τΐε Ε$ρ&η 3 



Ροιιι Ιο ίνέριιΕΠηυε ίΐΉηςιιίϋε 



ΤΙκίΓ αΐιοίΐηη Να ΙιΕίιεηηη 
Ροι ΐΓεΙηηϋ 



Ροι Ια ΚεριιΜΙίαι ίΐαΐίαηα 
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Χ.ΐβ(α\Ό5 Κ.ε$ριώ1ΐΙίθ·> νδκΐυ 


&■ 



Ροιιγ Ιο Οΐ'λίκΙ-ΟιιοΙι^ 




Α Μ ;»ι;\ ;;ι Κ ι'7ί;π >α>;ι ι: ί ο >/ο ιό I 
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0ίΐ3Γ-Κεριι661ί1<3 Ια’ Μαΐΐα 



Υοογ Ηεΐ ΚοηίηΙατΐϊΚ 6ει· ΗβςΙβΓίβηίΙεη 



ΡΟγ ίΐΐε Κ.εριώΙϊ1< 05ΐειτείοΙι 



\\ ίηιίεηίιι Κζεοζνροϋροΐίΐο) Ι’οΙϋΚιο] 



) 


ΡοΙη ΚορύΜιαι Ροπιι^ιιβκα 







ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


663 


Ζ3 ΚερυβΠΙίο δίονεπ^ο 



δαοιτιοη ΙίίχαναΙΙ&η ριιοΙεδίΗ 
Ρογ Ρ.ερα61ί1ί«η Ρίηΐϊυκ) 




Ροΐ' (Ιιο ϋπίΐεϊΐ Κιη^ΐοηι οΡΟΓβϋΐ Βπΐιιίιι ιιικί ΝοπΙιεπ» ΙιοΙηικΙ 
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Ρογ Ιαδ 0 οιηιιηΐ 03 ( 1 ε 5 ΕιΐΓορε»5 
Ζίΐ Εντορδίίέ δροΐεεεηδίνί 
Ρογ ϋε ΕυτορχεΐδΙχε ΡίεΙΙεδίίΙίαΡεΓ 
ΡϋΓ ιΐίε ΕαΓορϋΐδοίιεη ΟειυείηδοΙυιΛεη 
ΕαΓοορβ ίϊ1ιεη<:Ιυ${ε ηϊπιεί 
Για τις Ευρωπαϊκές Κοινότητες 
Ρογ Ιΐιε Ευι ορβ&η Οοιηπιυηίιίεδ 
Ροιιγ Ιεδ ΟοηιπιυηπυΙέδ θΐιτορέεηηεδ 
Ρετ Ιε Οοηιυηιΐέ βατορεε 
ΕΪΓοραε Κορίεηιι νδηΐδ 
Ειιτοροδ Βειιώρη νατόιι 
Αζ ΕυΓορΗΐ Κοζ05$ε§ε1χ ΓέδζεΓοΙ 
Οϊΐ3ΐΙ-Κοιηαηϊ^ϊεί Ενντορε) 
νοοί' <3ε Εαιορεδε ΟεπιεεηδοΙυψρεη 
\ν ίιτιϊεηίυ ΧΥδροΙηοί ΕιίΓορεϊδΕίεΕ 
Ρείδδ Οοηιιιηίιΐχκίεδ Ειαορείβδ 
Ζη ΕιαόρδΕε χροΐοόεηχινέ 
Ζα ΕντορχΕε δίωρηοδίί 
Ευιοορβη >Ίιΐείχόίεπ ρυοίεδίίΐ 
Ρα ειιτορείδΙαι §εηιεηδ1(αρεΓη3.'; νϋ^ηω 



Ρογ ΚεριώΙίΙχοη ο δίκρρεπδέ 

/ 


·η..„ ^ 


ι 


/ / 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΑ 

Παράρτημα I - Δασμολογικές παραχωρήσεις της Αλ¬ 
βανίας για βιομηχανικά προϊόντα της ΕΚ 

Παράρτημα II (α) - Δασμολογικές παραχωρήσεις της 
Αλβανίας για πρωτογενή γεωργικά προϊόντα καταγωγής 
Κοινότητας (κατά τα οριζόμενα στο άρθρο 27 παράγρα¬ 
φος 3 στοιχείο (α)) 

Παράρτημα II (β) - Δασμολογικές παραχωρήσεις της 
Αλβανίας για πρωτογενή γεωργικά προϊόντα καταγωγής 
Κοινότητας (κατά τα οριζόμενα στο άρθρο 27 παράγρα¬ 
φος 3 στοιχείο (β)) 

Παράρτημα II (γ) - Δασμολογικές παραχωρήσεις της 
Αλβανίας για πρωτογενή γεωργικά προϊόντα καταγωγής 
Κοινότητας (κατά τα οριζόμενα στο άρθρο 27 παράγρα¬ 
φος 3 στοιχείο (γ)) 

Παράρτημα III -Παραχωρήσεις της Κοινότητας για 
ψάρια και προϊόντα αλιείας της Αλβανίας 

Παράρτημα IV - Εγκατάσταση: Χρηματοπιστωτικές 
υπηρεσίες Παράρτημα V - Δικαιώματα πνευματικής, βι¬ 
ομηχανικής και εμπορικής ιδιοκτησίας 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

ΔΑΣΜΟΛΟΓΙΚΕΣ ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΕΙΣ ΤΗΣ ΑΛΒΑΝΙΑΣ ΓΙΑ 
ΚΟΙΝΟΤΙΚΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ 
(αναφερόμενες στο άρθρο 19) 

Οι δασμολογικοί συντελεστές μειώνονται ως εξής: 

- την ημέρα θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, 
ο εισαγωγικός δασμός μειώνεται στο 80% του βασικού 
δασμού· 

- την 1η Ιανουάριου του πρώτου έτους μετά την ημέρα 
θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, ο εισαγωγικός 
δασμός μειώνεται στο 60% του βασικού δασμού· 

- την 1η Ιανουάριου του δεύτερου έτους μετά την ημέ¬ 
ρα θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, ο εισαγωγι¬ 
κός δασμός μειώνεται στο 40% του βασικού δασμού· 

- την 1η Ιανουάριου του τρίτου έτους μετά την ημέρα 
θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, ο εισαγωγικός 
δασμός μειώνεται στο 20% του βασικού δασμού 

- την 1η Ιανουάριου του τέταρτου έτους μετά την ημέ¬ 
ρα θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, ο εισαγω¬ 
γικός δασμός μειώνεται στο 10% του βασικού δασμού' 

- την 1η Ιανουάριου του πέμπτου έτους μετά την ημέ¬ 
ρα θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας οι εναπο- 
μένοντες εισαγωγικοί δασμοί καταργούνται. 
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ΕΣ8+ 

Περιγραφή προϊόντων 

2501 00 91 

- - - - Αλάτι κατάλληλο για την ανθρώπινη διατροφή 


Τσιμέντα υδραυλικά (στα οποία περιλαμβάνονται και εκείνα που δεν είναι σε σκόνη, με την 

ονομασία «οΙίηίχΓϊ»), έστω και χρωματισμένα 

^ΙΙΙΙΙΙΙ 

-Αλλα ειδικά αποστάγματα 

2710 11 41 

.Βενζίνη για κινητήρες περιεκτικότητας σε μόλυβδο που δεν υπερβαίνει τα 0.013 

β/1, με αριθμό οκτανίων (ΚΟΝ) μικρότερο του 95 

2710 11 70 

.Ειδικό καύσιμο αεριωθουμένων τύπου βενζίνης 


.Κηροζίνη 

2710 19 21 

.Ειδικό καύσιμο αεριωθουμένων 

2710 19 25 

.Άλλα 

2710 19 29 

.Άλλα μεσαία λάδια 


-Πετρέλαιο εσωτερικής καύσης (Ο35 οίΙ) 

2710 19 31 

.Που προορίζεται να υποστεί καθορισμένη κατεργασία 

2710 19 35 

-Που προορίζεται να υποστεί χημικό μετασχηματισμό με κατεργασία διαφορετική από 

εκείνη που καθορίζεται για τη διάκριση 2710 19 31 


-Που προορίζεται για άλλες χρήσεις : 

2710 1941 

- - --Περιεκτικότητας κατά βάρος σε θείο που δεν υπερβαίνει το 0,05% 

2710 1945 

.Περιεκτικότητας κατά βάρος σε θείο ποο υπερβαίνει το 0,05% αλλά δεν υπερβαίνει 

το 0,2 % 

2710 1949 

.Πετρέλαιο εσωτερικής καύσης για άλλους σκοπούς, περιεκτικότητας κατά βάρος σε 

θείο που υπερβαίνει το 0,2% 

2710 19 69 

-Πετρέλαιο εξωτερικής καύσης για άλλους σκοπούς, περιεκτικότητας κατά βάρος σε 

θείο που υπερβαίνει το 2,8% 

2713 12 00 

- Οπτάνθρακας (κοκ) από πετρέλαιο, πυριυμένος 

2713 20 00 

- Άσφαλτος από πετρέλαιο 

2713 90 

- Άλλα υπολείμματα των λαδιών του πετρελαίου ή των ασφαλτούχων ορυκτών : 

2713 90 10 

- - Που προορίζονται για την παραγωγή των προϊόντων της κλάσης 2803 

2713 90 90 

- - Άλλα 

3103 10 10 

- - Περιεκτικότητας σε πεντοξείδιο του όιφωσφόρου ανώτερης του 35 % 
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3103 10 90 

- - Άλλα 

3304 91 00 

- - Πούδρες, στις οποίες περιλαμβάνονται και οι συμπιεσμένες πούδρες 

3304 99 00 

- - Άλλα 

3305 10 00 

- Παρασκευάσματα για το λούσιμο του κεφαλιού 

3305 30 00 

- Λακ για τα μαλλιά 

3305 90 10 

- - Λοσιόν για τα μαλλιά 

3305 90 90 

- - Άλλα 

3306 10 00 

- Οδοντόπαστες 

3307 10 00 

- Παρασκευάσματα για πριν το ξύρισμα, για το ξύρισμα και για μετά το ξύρισμα 

3307 20 00 

- Αποσμητικά σώματος και αντιιδρωτικά 

3401 11 00 

- - Σαπούνια καλλωπισμού (στα οποία περιλαμβάνονται και εκείνα για ιατρικές χρήσεις) 

3401 19 00 

- - Άλλα 

3401 20 10 

- - Σαπούνια σε νιφάδες, τρίμματα, σε μορφή κόκκων ή σκόνες 

3401 20 90 

- - Άλλα 

3402 20 20 

- - Παρασκευάσματα που ενεργούν πάνω στην επιφανειακή τάση 

3402 20 90 

- - Παρασκευάσματα για πλύσιμο (αλισίβες) και παρασκευάσματα καθαρισμού 

3402 90 10 

- - Παρασκευάσματα που ενεργούν πάνω στην επιφανειακή τάση 

3405 20 00 

- Στιλβώματα κρέμες και παρόμοια παρασκευάσματα για τη συντήρηση των ξύλινων επίπλων, 

των παρκέτων ή άλλων ξυλοκατασκευών 

3405 30 00 

- Στιλβώματα και παρόμοια παρασκευάσματα για αμαξώματα, άλλα από τα στιλβώματα για 

μέταλλα 

3405 90 90 

- - Άλλα 

3923 10 00 

- Κουτιά, κιβώτια, θήκες και παρόμοια είδη 


- Σάκοι, σακουλάκια, τσαντάκια και χωνιά : 

3923 21 00 

- - Από πολυμερή του αιθυλενίου 

3923 29 

- - Από άλλες πλαστικές ύλες : 

3923 29 10 

— Από πολυχλωριούχο βινύλιο 




668 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3923 29 90 

-Αλλα 

3924 

Πιατικά, άλλα είδη νοικοκυριού ή οικιακής οικονομίας και είδη υγιεινής ή καλλωπισμού, από 
πλαστικές ύλες: 

3924 10 00 

- Πιατικά και άλλα είδη για το σερβίρισμα στο τραπέζι ή την κουζίνα 

3924 90 

- Αλλα : 


- - Από αναγεννημένη κυτταρίνη : 

3924 90 11 

— Σφουγγάρια 

3924 90 19 

— Αλλα 

3924 90 90 

- - Αλλα 

3925 10 00 

- Δεξαμενές, μεγάλα βαρέλια, κάδοι και ανάλογα δοχεία, με περιεκτικότητα που ξεπερνάει τα 

300 1 

3926 

Άλλα τεχνουργήματα από πλαστικές ύλες και τεχνουργήματα από άλλες ύλες των 

κλάσεων 3901 μέχρι 3914 


- Επίσωτρα αναγομωμένα 

4012 1 ! 00 

— Των τύπων που χρησιμοποιούνται για επιβατικά αυτοκίνητα (στα οποία περιλαμβάνονται 

και τα αυτοκίνητα τύπου Ιχεείι και τα αγωνιστικά) 

4012 12 00 

- - Των τύπων που χρησιμοποιούνται για λεωφορεία και φορτηγά 

4012 13 90 

— Αλλα 

4012 20 90 

— Αλλα 

4012 90 20 

- - Επίσωτρα συμπαγή ή κοίλα (ημισυμπαγή) 

6401 10 

- Υποδήματα που φέρουν, στο μπροστινό μέρος, προστατευτικό κάλυμμα των δακτύλων από 

μέταλλο: 

640! 10 10 

- - Με το πάνω μέρος από καουτσούκ 

6401 10 90 

- - Με το πάνω μέρος από πλαστική ύλη 


- Αλλα υποδήματα : 

6401 91 

- - Που καλύπτουν το γόνατο : 

6401 91 10 

-Αλλα υποδήματα που καλύπτουν το γόνατο ριε το πάνω μέρος από καουτσούκ 

6401 91 90 

-Αλλα υποδήματα που καλύπτουν το γόνατο με το πάνω μέρος από πλαστική ύλη 

6401 92 

- - Που καλύπτουν τον αστράγαλο αλλά δεν καλύπτουν το γόνατο : 

6401 92 10 

-Αλλα υποδήματα που καλύπτουν τον αστράγαλο αλλά δεν καλύπτουν το γόνατο με το 

πάνω μέρος από καουτσούκ 
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6401 92 90 

— Αλλα υποδήματα που καλύπτουν τον αστράγαλο αλλά δεν καλύπτουν το γόνατο με το 
πάνω μέρος από πλαστική ύλη 

6401 99 

- - Αλλα: 

6401 99 10 

-Αλλα υποδήματα με το πάνω μέρος από καουτσούκ 

6401 99 90 

-Αλλα υποδήματα με το πάνω μέρος από πλαστική ύλη 

6402 99 50 

-Παντόφλες και άλλα υποδήματα δωματίου 

6404 19 90 

-Αλλα 

6404 20 

- Υποδήματα που έχουν τα εξωτερικά πέλματα από δέρμα φυσικό ή ανασχηματισμένο 

6404 20 10 

- - Παντόφλες και άλλα υποδήματα δωματίου 

6404 20 90 

- - Άλλα 

6405 

Αλλα υποδήματα: 

6405 10 

- Που έχουν το πάνω μέρος από δέρμα φυσικό ή ανασχηματισμένο : 

6405 10 10 

- - Αλλα υποδήματα που έχουν το πάνω μέρος από δέρμα φυσικό ή ανασχη ματισμένο, με 

εξωτερικά πέλματα από ξύλο ή φελλό 

6405 10 90 

- - Αλλα υποδήματα που έχουν το πάνω μέρος από δέρμα φυσικό ή ανασχηματισμένο, με 

εξωτερικά πέλματα από άλλες ύλες 

6405 20 

- Που έχουν το πάνω μέρος από υφαντικές ύλες : 

6405 20 10 

- - Με εξωτερικά πέλματα από ξύλο ή φελλό 


- - Με εξωτερικά πέλματα από άλλες ύλες : 

6405 20 91 

- - - Παντόφλες και άλλα υποδήματα δωματίου 

6405 20 99 

-Αλλα 

6405 90 

- Αλλα 

6405 90 10 

- - Με εξωτερικά πέλματα από καουτσούκ, πλαστική ύλη, δέρμα φυσικό ή ανασχηματισμένο 

6405 90 90 

- - Με εξωτερικά πέλματα από άλλες ύλες 

6406 

Μέρη υποδημάτων (στα οποία περιλαμβάνονται τα πόνοι τμήματα έστω και προσαρμοσμένα 

σε πέλματα άλλα από τα εξωτερικά πέλματα). Εσωτερικά κινητά πέλματα, υποφτέρνια και 
παρόμοια κινητά είδη. Γκέτες, περιβλήματα της κνήμης κάθε είδους και παρόμοια είδη και τα 

μέρη τους: 

640610 

- Πόνοι τμήματα υποδημάτων και τα (ΐέρη τους, με εξαίρεση τα σκληρά δέρματα του πίσω 

μέρους και της μύτης των υποδημάτιον : 


- - Από δέρμα φυσικό : 

6406 10 11 

-Πόνοι τμήματα 
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6406 10 19 

-Μέρη πάνω τμήματος 

6406 10 90 

- - Από άλλες ύλες 

6904 

Τούβλα για την οικοδομική, κοίλα τούβλα με μεγαλύτερες διαστάσεις για οροφές και δάπεδα, 
τούβλα με ειδικό σχήμα για επενδύσεις δοκαριών και παρόμοια είδη, από κεραμευτική ύλη : 

6904 10 00 

- Τούβλα για την οικοδομική από κεραμευτική ύλη 

6904 90 00 

- Αλλα 

6905 

Κεραμίδια, στοιχεία για το τζάκι, αγωγοί καπνού, αρχιτεκτονικές διακοσμήσεις από 
κεραμευτική ύλη, και άλλα πήλινα είδη για την οικοδομή : 

6905 10 00 

- Κεραμίδια 

6905 90 00 

- Άλλα 

6907 

Πλακάκια και πλάκες δαπέδου ή επένδυσης, μη υαλογανωμένα ούτε σμαλτωμένα, από 

κεραμευτική ύλη. Κύβοι, ψηφίδες και παρόμοια είδη για μωσαϊκά, μη υαλογανωμένα, 

ούτε σμαλτωμένα, από κεραμευτική ύλη, έστω και πάνω σε υπόθεμα : 

6908 

Πλακάκια και πλάκες δαπέδου ή επένδυσης, υαλογανωμένα ή σμαλτωμένα, από 

κεραμευτική ύλη. Κύβοι, ψηφίδες και παρόμοια είδη για μωσαϊκά, υαλογανωμένα ή 

σμαλτωμένα, από κεραμευτική ύλη, έστω και σε υπόθεμα: 

7213 10 00 

- Που φέρει οδοντώματα, εξογκώματα, κοιλώματα ή ανάγλυφα που γίνονται στη διάρκεια της 

έλασης (ΕΚΑΧ) 

7213 91 10 

- - - Για οπλισμό σκυροδέματος 

7213 91 20 

-Για πλέγμα επισώτρων 


— Αλλο 

7213 91 41 

- - - - Που περιέχουν κατά βάρος 0,06 % ή λιγότερο άνθρακα 

7213 91 49 

-Που περιέχουν κατά βάρος περισσότερο από 0,06 % άνθρακα αλλά λιγότερο από 0,25 % 

7213 91 70 

-Που περιέχουν κατά βάρος 0,25 % ή περισσότερο αλλά όχι περισσότερο από 0,75 % 

άνθρακα 

7212 91 90 

-Που περιέχουν κατά βάρος περισσότερο από 0,75 % άνθρακα 

7213 99 

- - Αλλο: 

7213 99 10 

— Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,25 % άνθρακα 

7214 10 00 

- Ιφυρηλατημένες 

721420 00 

- Που φέρουν οδοντώματα, εξογκώματα, κοιλώματα ή ανάγλυφα που γίνονται στη διάρκεια 
της έλασης ή που έχουν υποστεί στρίψιμο μετά την έλαση 

721491 10 

- - - Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,25 % άνθρακα 

7214 91 90 

7214 99 

-Που περιέχουν κατά βάρος 0,25 % ή περισσότερο άνθρακα (ΕΚΛΧ) 

- - Άλλες: 

/*.__ .. ... ^ 
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-Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,25 % άνθρακα : 

7214 99 10 

- - - - Για οπλισμό σκυροδέματος 


-Κυκλικής τομής με διάμετρο : 

7214 99 31 

.80 γπγπ ή περισσότερο 

7214 99 39 

-Κατώτερο των 80 ιηηι 

7214 99 50 

- - - - Άλλες 


- - - Που περιέχουν κατά βάρος 0,25 % ή περισσότερο αλλά λιγότερο του 0,6 % άνθρακα : 


- - - - Κυκλικής τομής με διάμετρο : 

7214 99 61 

-80 πιιη ή περισσότερο 

7214 99 69 

.Κατώτερο των 80 πιπι 


- - - - Άλλα 

7214 99 90 

-Που περιέχουν κατά βάρος 0,6 % ή περισσότερο άνθρακα 

7306 60 31 

-Που δεν υπερβαίνουν τα 2 πιπι 

7306 60 39 

-Που υπερβαίνουν τα 2 πιπι 

7306 60 90 

-Άλλων τομών 

7306 90 00 

- Άλλοι 

® - 

— Άλλα 

7408 11 00 

- Στα οποία η μεγαλύτερη διάσταση της εγκάρσιας τομής υπερβαίνει τα 6 ιιιηι 

7408 19 

- - Άλλα: 

7408 19 10 

-Στα οποία η μεγαλ.ύτερη διάσταση της εγκάρσιας τομής υπερβαίνει τα 0,5 ιηιτι 

7408 19 90 

-Στα οποία η μεγαλύτερη διάσταση της εγκάρσιας τομής δεν υπερβαίνει τα 0.5 πιιη 

7413 00 91 

- - Από χαλκό καθαρισμένο 

8544 

Σύρματα, καλώδια (στα οποία περλαμβάνονται και τα ομοαξονικά καλώδια) και άλλοι αγωγοί 

με ηλεκτρική μόνωση (έστω και βερνικωμένα ή ανοδικώς οξειδωμένα), εφοδιασμένα ή όχι με 

τεμάχια σύνδεσης. Καλώδια από οπτικές ίνες, που αποτελούνται από ίνες επενδυμένες 

καθεμία χωριστά, έστω και αν φέρουν ηλεκτρικούς αγωγούς ή είναι εφοδιασμένα με τεμάχια 

σύνδεσης: 


- Σύρματα για περιτύλιξη : 

85441 1 

- - Από χαλκό: 
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8544 11 10 

-Σμαλτωμένα ή βερνικωμένα 


— Άλλα 

8544 19 

- - Άλλα: 

8544 19 10 

-Σμαλτωμένα ή βερνικωμένα 

8544 19 90 

-Άλλα 

8544 20 00 

- Καλώδια ομοαξονικά και άλλοι ομοαξονικοί ηλεκτρικοί αγωγοί 

8544 59 10 

-Σύρματα και καλώδια, με διάμετρο του άκρου που υπερβαίνει τα 0,51 πιπι 


-Άλλοι 

8544 59 20 

-Για τάσεις 1 000 V 

ΙϋϋϋϋΙ 

-Για τάσεις που υπερβαίνουν τα 80 V αλλά δεν υπερβαίνουν τα 1 000 V 

8544 60 

- Άλλοι ηλεκτρικοί αγωγοί, για τάσεις που υπερβαίνουν τα 1000 V: 

8544 60 10 

- - Με αγωγό από χαλκό 

8544 60 90 

- - Με άλλους αγωγούς 

9403 30 

-Έπιπλα από ξύλο των τύπων που χρησιμοποιούνται στα γραφεία : 


- - Με ύψος που δεν υπερβαίνει τα 80 επί: 

9403 30 11 

-Γ ραφεία 

9403 30 19 

-Άλλα 


- - Με ύψος που υπερβαίνει τα 80 υπι : 

9403 30 91 

- - - Ντουλάπια με πόρτες, με περσίδες ή πτυσσόμενα φύλλα. Ντουλάπια, ταξινομητές και 

χωρίσματα 

9403 30 99 

-Άλλα 

9403 40 

- Έπιπλα από ξύλο των τύπων που χρησιμοποιούνται στις κουζίνες : 

9403 40 1 ϋ 

- - Στοιχεία εντοιχισμένων κουζινών 

9403 40 90 

- - Άλλα 

9403 60 30 

- - Έπιπλα από ξύλο των τύπων που χρησιμοποιούνται στα καταστήματα 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ(α) 


ΔΑΣΜΟΛΟΓΙΚΕΣ ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΕΙΣ ΤΗΣ ΑΛΒΑΝΙΑΣ 
ΓΙΑ ΠΡΩΤΟΓΕΝΗ ΓΕΩΡΓΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ 
ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ 
(κατά τα οριζόμενα στο άρθρο 27 παράγραφος 3 στοιχείο α)) 


Απαλλαγή από δασμούς για απεριόριστες ποσότητες από την ημέρα θέσης σε ισχύ της συμφωνίας 


Κωδικός ΕΣ' 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

0101.10 10 

ΑΛΟΓΑ ΑΝΑΠΑΡΑΓΩΓΗΣ, ΚΑΘΑΡΗΣ ΦΥΛΗΣ 

0101.10.90 

ΓΑΪΔΟΥΡΙΑ ΑΝΑΠΑΡΑΓΩΓΗΣ, ΚΑΘΑΡΗΣ ΦΥΛΗΣ 

0102.10.10 

ΔΑΜΑΛΙΔΕΣ, ΘΗΛΥΚΑ ΒΟΟΕΙΔΗ ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΠΟΤΕ ΓΕΝΝΗΣΕΙ. ΑΝΑΠΑΡΑΓΩΓΗΣ, ΚΑΘΑΡΗΣ ΦΥΛΗΣ 

0102.10.30 

ΑΓΕΛΑΔΕΣ ΑΝΑΠΑΡΑΓΩΓΗΣ, ΚΑΘΑΡΗΣ ΦΥΛΗΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΙΣ ΔΑΜΑΛΙΔΕΣ) ΘΗΛΥΚΑ ΒΟΟΕΙΔΗ ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΠΟΤΕ 

ΓΕΝΝΗΣΕΙ 

0102.10.90 

ΒΟΟΕΙΔΗ ΑΝΑΠΑΡΑΓΩΓΗΣ ΚΑΘΑΡΗΣ ΦΥΛΗΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΙΣ ΔΑΜΑΛΙΔΕΣ ΚΑΙ ΤΙΣ ΑΓΕΛΑΔΕΣ) 

0102.90.29 

ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΑ ΒΟΟΕΙΔΗ ΖΩΝΤΑΝΑ, ΒΑΡΟΥΣ > 80 ΚΟ ΚΑΙ <= 160 ΚΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΣΦΑΓΗ, 

ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΝΑΠΑΡΑΓΩΓΗΣ ΚΑΘΑΡΗΣ ΦΥΛΗΣ) 

0103.10.00 

ΧΟΙΡΟΕΙΔΗ ΑΝΑΠΑΡΑΓΩΓΗΣ ΚΑΘΑΡΗΣ ΦΥΛΗΣ 

0103.91.10 

ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΑ ΧΟΙΡΟΕΙΔΗ, ΒΑΡΟΥΣ < 50 ΚΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΑΝΑΠΑΡΑΓΩΓΗ ΚΑΘΑΡΗΣ ΦΥΛΗΣ) 

0103.91.90 

ΜΗ ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΑ ΧΟΙΡΟΕΙΔΗ, ΒΑΡΟΥΣ « 50 ΚΘ 

0103.92.11 

ΘΗΛΥΚΑ ΧΟΙΡΟΕΙΔΗ, ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΓΕΝΝΗΣΕΙ ΤΟΥΛΑΧΙΣΤΟΝ ΜΙΑ ΦΟΡΑ. ΒΑΡΟΥΣ >= 160 ΚΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΧΟΙΡΟΕΙΔΗ 

ΑΝΑΠΑΡΑΓΩΓΗΣ ΚΑΘΑΡΗΣ ΦΥΛΗΣ) 

0103 92.19 

ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΑ ΧΟΙΡΟΕΙΔΗ ΖΩΝΤΑΝΑ, ΒΑΡΟΥΣ >= 50 ΚΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΘΗΛΥΚΑ ΧΟΙΡΟΕΙΔΗ ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΓΕΝΝΗΣΕΙ 

ΤΟΥΛΑΧΙΣΤΟΝ ΜΙΑ ΦΟΡΑ, ΒΑΡΟΥΣ >= 160 ΚΟ, ΚΑΙ ΑΠΟ ΧΟΙΡΟΕΙΔΗ ΑΝΑΠΑΡΑΓΩΓΗΣ ΚΑΘΑΡΗΣ ΦΥΛΗΣ) 

0103.92.90 

ΜΗ ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΑ ΧΟΙΡΟΕΙΔΗ ΖΩΝΤΑΝΑ, ΒΑΡΟΥΣ >* 50 ΚΟ 

0104.10.10 

ΠΡΟΒΑΤΟΕΙΔΗ ΑΝΑΠΑΡΑΓΩΓΗΣ ΚΑΘΑΡΗΣ ΦΥΛΗΣ 

0104.10.30 

ΑΡΝΙΑ «ΠΡΟΒΑΤΑ ΗΛΙΚΙΑΣ ΜΕΧΡΙ ΕΝΟΣ ΧΡΟΝΟΥ» (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΖΩΑ ΑΝΑΠΑΡΑΓΩΓΗΣ ΚΑΘΑΡΗΣ ΦΥΛΗΣ) 

0104.10.80 

ΠΡΟΒΑΤΟΕΙΔΗ ΖΩΝΤΑΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΑΡΝΙΑ ΚΑΙ ΤΑ ΖΩΑ ΑΝΑΠΑΡΑΓΩΓΗΣ ΚΑΘΑΡΗΣ ΦΥΛΗΣ) 

0104.20.10 

ΑΙΓΟΕΙΔΗ ΑΝΑΠΑΡΑΓΩΓΉΣ ΚΑΘΑΡΗΣ ΦΥΛΗΣ 

0104.20.90 

ΑΙΓΟΕΙΔΗ ΖΩΝΤΑΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΑΝΑΠΑΡΑΓΩΓΉΣ ΚΑΘΑΡΗΣ ΦΥΛΗΣ) 

0105.11.11 

ΘΗΛΥΚΟΙ ΝΕΟΣΣΟΙ ΑΝΑΠΑΡΑΓΩΓΗΣ, ΤΟΥ ΕΙΔΟΥΣ «ΠΟΥΛΕΡΙΚΑ» ΩΟΤΟΚΑ ΓΕΝΗ, ΒΑΡΟΥΣ <= 185 6 


Όπως ορίζεται στο Νόμο περί Δασμολογίου αριθ. 8981, της 12 ,,ς Δεκεμβρίου 2003, «Για την έγκριση του 
επιπέδου των δασμών» της Δημοκρατίας της Αλβανίας (Επίσημη Εφημερίδα αριθ. 82 και 82/1 του 2002), όπως 
τροποποιήθηκε με το Νόμο αριθ. 9159 της 8^ Δεκεμβρίου 2003 (Επίσημη Εφημερίδα αριθ. 105 του 2003) και 
το Νόμο αριθ. 9330 της 6 ης Δεκειιβρίου 2004 (Έπίσπαυ Εωηιιεοίδα αοιθ. 103 του 2004). 


1 
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0105.11.19 

ΘΗΛΥΚΟΙ ΝΕΟΣΣΟΙ ΑΝΑΠΑΡΑΓΩΓΗΣ, ΤΟΥ ΕΙΔΟΥΣ «ΠΟΥΛΕΡΙΚΑ». ΒΑΡΟΥΣ <= 185 0 (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΩΟΤΟΚΑ ΓΕΝΗ) 

0105.11 91 

ΖΩΝΤΑΝΑ ΩΟΤΟΚΑ ΓΕΝΗ ΤΟΥ ΕΙΔΟΥΣ «ΠΟΥΛΕΡΙΚΑ». ΒΑΡΟΥΣ <= 185 0 (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΘΗΛΥΚΟΥΣ ΝΕΟΣΣΟΥΣ 

ΑΝΑΠΑΡΑΓΩΓΗΣ) 

0105.11.99 

ΟΡΝΙΘΕΣ ΖΩΝΤΑΝΕΣ ΤΟΥ ΕΙΔΟΥΣ «ΠΟΥΛΕΡΙΚΑ». ΒΑΡΟΥΣ <= 185 0 (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΓΑΛΟΥΣ ΚΑΙ ΓΑΛΟΠΟΥΛΕΣ. ΦΡΑΓΚΟΚΟΤΕΣ. 
ΘΗΛΥΚΟΥΣ ΝΕΟΣΣΟΥΣ ΑΝΑΠΑΡΑΓΩΓΗΣ. ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΙ ΑΠΟ ΩΟΤΟΚΑ ΓΕΝΗ) 

0105.12.00 

ΓΑΛΟΙ ΚΑΙ ΓΑΛΟΠΟΥΛΕΣ ΤΟΥ ΕΙΔΟΥΣ «ΠΟΥΛΕΡΙΚΑ ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΑ», ΖΩΝΤΑΝΑ, ΒΑΡΟΥΣ <= 1Β5 Ο 

0105.19.20 

ΧΗΝΕΣ ΤΟΥ ΕΙΔΟΥΣ «ΠΟΥΛΕΡΙΚΑ ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΑ», ΖΩΝΤΑΝΕΣ. ΒΑΡΟΥΣ <= 165 Θ 

0105.19.90 

ΠΑΠΙΕΣ ΚΑΙ ΦΡΑΓΚΟΚΟΤΕΣ. ΖΩΝΤΑΝΕΣ, ΒΑΡΟΥΣ =< 185 Ο 

0105.92.00 

ΠΕΤΕΙΝΟΙ ΚΑΙ ΚΟΤΕΣ ΤΟΥ ΕΙΔΟΥΣ «ΠΟΥΛΕΡΙΚΑ ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΑ», ΖΩΝΤΑΝΑ, ΒΑΡΟΥΣ > 185 Ο ΑΛΛΑ <= 2 ΚΟ 

0106 11.00 

ΠΡΩΤΕΥΟΝΤΑ ΖΩΝΤΑΝΑ 

0106.19 10 

ΚΟΥΝΕΛΙΑ ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΑ ΖΩΝΤΑΝΑ 

0106.19.90 

ΖΩΝΤΑΝΑ ΘΗΛΑΣΤΙΚΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΠΡΩΤΕΥΟΝΤΑ, ΦΑΛΑΙΝΕΣ, ΔΕΛΦΙΝΙΑ ΚΑΙ ΦΩΚΑΙΝΕΣ «ΘΗΛΑΣΤΙΚΑ ΤΗΣ ΤΑΞΗΣ ΤΩΝ 
ΚΗΤΟΕΙΔΩΝ», ΤΡΙΧΕΧΙΔΕΣ ΚΑΙ ΑΛΛΙΚΟΡΙΔΕΣ «ΘΗΛΑΣΤΙΚΑ ΤΗΣ ΤΑΞΗΣ ΤΩΝ ΣΕΙΡΗΝΟΕΙΔΩΝ», ΑΛΟΓΑ, ΓΑΪΔΟΥΡΙΑ, ΜΟΥΛΑΡΙΑ, 
ΠΝΝΟΥΣ. ΒΟΟΕΙΔΗ. ΧΟΙΡΟΕΙΔΗ. ΠΡΟΒΑΤΟΕΙΔΗ. ΑΙΓΟΕΙΔΗ ΚΑΙ ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΑ ΚΟΥΝΕΛΙΑ) 

0106.20.00 

ΖΩΝΤΑΝΑ ΕΡΠΕΤΑ «Π.Χ ΦΙΔΙΑ, ΘΑΛΑΣΣΙΕΣ ΧΕΛΩΝΕΣ, ΑΛΙΓΑΤΟΡΕΣ, ΚΑΐΜΑΝ, ΙΓΟΥΑΝΕΣ ΚΑΙ ΣΑΥΡΕΣ» 

0106.31 00 

ΑΡΠΑΚΠΚΑ ΠΤΗΝΑ ΖΩΝΤΑΝΑ 

0106.32.00 

ΖΩΝΤΑΝΑ ΨΙΤΤΑΚΟΕΙΔΗ «ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΟΙ ΨΙΤΤΑΚΟΙ. ΟΙ ΠΑΠΑΓΑΛΟΙ, ΟΙ ΑΡΑ ΚΑΙ ΟΙ ΚΑΚΑΤΟΕ» 

0106 39.10 

ΠΕΡΙΣΤΕΡΙΑ ΖΩΝΤΑΝΑ 

0106.39 90 

ΖΩΝΤΑΝΑ ΠΤΗΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΑΡΠΑΚΤΙΚΑ ΠΤΗΝΑ, ΤΑ ΨΙΤΤΑΚΟΕΙΔΗ «ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΟΙ ΨΙΤΤΑΚΟΙ. 

ΟΙ ΠΑΠΑΓΑΛΟΙ. ΟΙ ΑΡΑ ΚΑΙ ΟΙ ΚΑΚΑΤΟΕ» ΚΑΙ ΠΕΡΙΣΤΕΡΙΑ) 

0106 90.00 

ΖΩΝΤΑΝΑ ΖΩΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΘΗΛΑΣΤΙΚΑ, ΕΡΠΕΤΑ. ΠΤΗΝΑ. ΨΑΡΙΑ. ΜΑΛΑΚΟΣΤΡΑΚΑ. ΜΑΛΑΚΙΑ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΑΣΠΟΝΔΥΛΑ 

ΥΔΡΟΒΙΑ. ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΚΑΛΛΙΕΡΓΕΙΕΣ ΜΙΚΡΟΟΡΓΑΝΙΣΜΩΝ Κ,ΛΠ.) 

0205 00 11 

ΚΡΕΑΤΑ ΑΛΟΓΩΝ. ΝΩΠΑ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ 

0205 00 19 

ΚΡΕΑΤΑ ΑΛΟΓΩΝ. ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ 

0205.00 20 

ΚΡΕΑΤΑ, ΝΩΠΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ 

0205.0Ο.Β0 

ΚΡΕΑΤΑ ΑΛΟΓΟΝ. ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ 

0205.00 90 

ΚΡΕΑΤΑ ΑΛΟΓΟΝ. ΓΑΪΔΟΥΡΙΩΝ ΚΑΙ ΜΟΥΛΑΡΙΩΝ ΚΑΘΕ ΕΙΔΟΥΣ. ΝΩΠΑ. ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ Η ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ 

0206 10 10 

ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΑ ΣΦΑΓΕΙΩΝ ΒΟΟΕΙΔΩΝ, ΒΡΩΣΙΜΑ, ΝΩΠΑ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΤΗΝ 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΦΑΡΜΑΚΕΥΤΙΚΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ 

0206 29 10 

ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΑ ΣΦΑΓΙΩΝ ΒΟΟΕΙΔΩΝ, ΒΡΩΣΙΜΑ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ. ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ 

ΦΑΡΜΑΚΕΥΤΙΚΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΓΛΩΣΣΕΣ ΚΑΙ ΣΥΚΩΤΙΑ) 

0206 30 00 

ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΑ ΣΦΑΓΙΩΝ ΧΟΙΡΟΕΙΔΩΝ. ΒΡΩΣΙΜΑ. ΝΩΠΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ 

0206 41 00 

ΣΥΚΩΤΙΑ ΒΡΩΣΙΜΑ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ 

0206 80 10 

ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΑ ΣΦΑΓΙΩΝ ΠΡΟΒΑΤΟΕΙΔΩΝ, ΑΙΓΟΕΙΔΩΝ. ΑΛΟΓΩΝ ΓΑΪΔΟΥΡΙΩΝ Η ΜΟΥΛΑΡΙΩΝ. ΒΡΩΣΙΜΑ. ΝΩΠΑ Η 
ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ. ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΦΑΡΜΑΚΕΥΤΙΚΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ 

0206 90 10 

ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΑ ΣΦΑΓΙΩΝ ΠΡΟΒΑΤΟΕΙΔΩΝ. ΑΙΓΟΕΙΔΩΝ. ΑΛΟΓΟΝ. ΓΑΪΔΟΥΡΙΩΝ Η ΜΟΥΛΑΡΙΩΝ. ΒΡΩΣΙΜΑ. ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ. 

ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΦΑΡΜΑΚΕΥΤΙΚΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ 

0404 10 02 

ΟΡΟΣ ΓΑΛΑΚΤΟΣ, ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΜΕΝΟΙ Η ΜΗ. ΣΕ ΣΚΟΝΗ. ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ Η ΣΕ ΑΛΛΕΣ ΣΤΕΡΕΕΣ ΜΟΡΦΕΣ ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ 
ΖΑΧΑΡΗΣ Η ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ. ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΠΡΩΤΕΪΝΕΣ (ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΑΖΩΤΟ μ 6 38)·:- 

15-/0 ΚΑΙ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ < 1.5% 
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0404.10.04 

ΟΡΟΙ ΓΑΛΑΚΤΟΧ. ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΜΕΝΟΣ Ή ΜΗ. ΙΕ ΣΚΟΝΗ. ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ Η ΣΕ ΑΛΛΕΣ ΣΤΕΡΕΕΣ ΜΟΡΦΕΣ. ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ 
ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΠΡΩΤΕΪΝΕΣ (ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΑΖΩΤΟ μ 6.38) <= 
15% ΚΑΙ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ > 1,5 ΚΑΙ <= 27% 

0404.10.06 

ΟΡΟΣ ΓΑΛΑΚΤΟΣ, ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΜΕΝΟΣ Η ΜΗ. ΙΕ ΣΚΟΝΗ, ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ Η ΣΕ ΑΛΛΕΣ ΣΤΕΡΕΕΣ ΜΟΡΦΕΣ. ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ 

ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΠΡΩΤΕΪΝΕΣ (ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΑΖΩΤΟ μ 6,36) <= 

15% ΚΑΙ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ > 27% 

0404 10.12 

ΟΡΟΣ ΓΑΛΑΚΤΟΣ, ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΜΕΝΟΣ Η ΜΗ. ΣΕ ΣΚΟΝΗ, ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ Η ΣΕ ΑΛΛΕΣ ΣΤΕΡΕΕΣ ΜΟΡΦΕΣ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ 
ΖΑΧΑΡΗΣ Η ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΠΡΩΤΕΪΝΕΣ (ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΑΖΩΤΟ μ 6,38) > 

15% ΚΑΙ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ <= 1,5% 

0404.10.14 

ΟΡΟΣ ΓΑΛΑΚΤΟΣ. ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΜΕΝΟΣ Ή ΜΗ. ΣΕ ΣΚΟΝΗ, ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ Η ΣΕ ΑΛΛΕΣ ΣΤΕΡΕΕΣ ΜΟΡΦΕΣ. ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ 
ΖΑΧΑΡΗΣ Η ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΠΡΩΤΕΪΝΕΣ (ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΑΖΩΤΟ μ 6,38) > 

15% ΚΑΙ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ > 1,5 ΚΑΙ <= 27% 

0404.10.16 

ΟΡΟΣ ΓΑΛΑΚΤΟΣ, ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΜΕΝΟΣ Η ΜΗ. ΣΕ ΣΚΟΝΗ. ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ Η ΣΕ ΑΛΛΕΣ ΣΤΕΡΕΕΣ ΜΟΡΦΕΣ. ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ 
ΖΑΧΑΡΗΣ Η ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΠΡΩΤΕΪΝΕΣ (ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΑΖΩΤΟ μ 6,38) > 

15% ΚΑΙ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ > 27% 

0407.00.11 

ΑΥΓΑ ΠΑ ΕΠΩΑΣΗ ΓΑΛΩΝ Ή ΧΗΝΩΝ 

0407.00.19 

ΑΥΓΑ ΠΟΥΛΕΡΙΚΩΝ ΟΡΝΙΘΩΝΑ, ΜΕ ΤΟ ΤΣΟΦΛΙ ΤΟΥΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΓΑ ΓΑΛΩΝ Η ΧΗΝΩΝ) 

0410.00.00 

ΑΥΓΑ ΧΕΛΩΝΑΣ, ΦΩΛΙΕΣ ΠΤΗΝΩΝ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΒΡΩΣΙΜΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΖΩΪΚΗΣ ΠΡΟΕΛΕΥΣΗΣ ΜΗ ΚΑΤΟΝΟΜΑΖΟΜΕΝΑ ΑΛΛΟΥ 

0504.00.00 

ΕΝΤΕΡΑ. ΚΥΣΤΕΙΣ ΚΑΙ ΣΤΟΜΑΧΙΑ ΖΩΩΝ, ΟΛΟΚΛΗΡΑ Ή ΣΕ ΤΕΜΑΧΙΑ, ΑΛΛΑ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ ΤΟΝ ΨΑΡΙΩΝ 

0601.10 10 

ΒΟΛΒΟΙ, ΣΕ ΦΥΤΙΚΗ ΝΑΡΚΗ, ΑΠΟ ΥΑΚΙΝΘΟΥΣ 

0601 10 20 

ΒΟΛΒΟΙ. ΣΕ ΦΥΤΙΚΗ ΝΑΡΚΗ. ΑΠΟ ΝΑΡΚΙΣΣΟΥΣ 

0601.10 30 

ΒΟΛΒΟΙ, ΣΕ ΦΥΤΙΚΗ ΝΑΡΚΗ, ΑΠΟ ΤΟΥΛΙΠΕΣ 

0601 10 40 

ΒΟΛΒΟΙ, ΣΕ ΦΥΤΙΚΗ ΝΑΡΚΗ, ΑΠΟ ΓΛΑΔΙΟΛΕΣ 

0601.10.90 

ΒΟΛΒΟΙ, ΚΡΕΜΜΥΔΙΑ, ΚΟΝΔΥΛΟΙ, ΡΙΖΕΣ ΒΟΛΒΟΕΙΔΕ1Σ ΚΑΙ ΡΙΖΩΜΑΤΑ ΓΕΝΙΚΑ. ΣΕ ΦΥΤΙΚΗ ΝΑΡΚΗ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΒΡΩΣΙΜΑ, 

ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΥΑΚΙΝΘΟΥΣ, ΝΑΡΚΙΣΣΟΥΣ. ΤΟΥΛΙΠΕΣ, ΓΛΑΔΙΟΛΕΣ ΚΑΙ ΦΥΤΑ ΚΑΙ ΡΙΖΕΣ ΚΙΧΩΡΙΟΥ) 

0601 20 10 

ΦΥΤΑ ΚΑΙ ΡΙΖΕΣ ΚΙΧΩΡΙΟΥ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΡΙΖΕΣ ΚΙΧΩΡΙΟΥ ΤΗΣ ΠΟΙΚΙΛΙΑ! ΟΙΟΗΟΡΙΩΜ ΙΝΤΥΒϋ$ δΑΤινυΜ) 

0601 20.30 

ΒΟΛΒΟΙ. ΣΕ ΒΛΑΣΤΗΣΗ Ή ΣΕ ΑΝΘΗΣΗ ΑΠΟ ΟΡΧΙΔΕΕΣ, ΥΑΚΙΝΘΟΥΣ. ΝΑΡΚΙΣΣΟΥΣ, ΤΟΥΛΙΠΕΣ 

0601.20 90 

ΒΟΛΒΟΙ, ΚΡΕΜΜΥΔΙΑ, ΚΟΝΔΥΛΟΙ. ΡΙΖΕΣ ΒΟΛΒΟΕΙΔΕΙΣ ΚΑΙ ΡΙΖΩΜΑΤΑ ΓΕΝΙΚΑ. ΣΕ ΒΛΑΣΤΗΣΗ Η ΣΕ ΑΝΘΗΣΗ (ΕΚΤΟ Σ ΑΠΟ ΤΑ 

ΒΡΩΣΙΜΑ. ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΟΡΧΙΔΕΕΣ, ΥΑΚΙΝΘΟΥΣ. ΝΑΡΚΙΣΣΟΥΣ. ΤΟΥΛΙΠΕΣ ΚΑΙ ΦΥΤΑ ΚΑΙ ΡΙΖΕΣ ΚΙΧΩΡΙΟΥ) 

0602 1 0.90 

ΜΟΣΧΕΥΜΑΤΑ ΧΩΡΙΣ ΡΙΖΑ ΚΑΙ ΜΠΟΛΙΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΜΠΕΛΙΑ) 

0602.20.90 

ΔΕΝΔΡΑ. ΧΑΜΟΔΕΝΔΡΑ, ΔΕΝΔΡΥΛΛΙΑ ΚΑΙ ΘΑΜΝΟΙ. ΠΟΥ ΔΙΝΟΥΝ ΒΡΩΣΙΜΟΥΣ ΚΑΡΠΟΥΣ ΜΠΟΛΙΑΣΜΕΝΑ Η ΜΗ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ 

ΦΥΤΑ ΑΜΠΕΛΟΥ) 

0602 30 00 

ΡΟΔΟΔΕΝΔΡΑ ΚΑΙ ΑΖΑΛΕΕΣ. ΜΠΟΛΙΑΣΜΕΝΑ Ή ΜΗ 

0602 40 10 

ΤΡΙΑΝΤΑΦΥΛΛΙΕΣ ΜΠΟΛΙΑΣΜΕΝΕΣ Ή ΜΗ 

0602 40 90 

ΤΡΙΑΝΤΑΦΥΛΛΙΕΣ ΜΠΟΛΙΑΣΜΕΝΕΣ 

0602 90.10 

ΜΥΚΗΛΙΑ ΜΑΝΙΤΑΡΙΩΝ 

0602 90 20 

ΦΥΤΑ ΑΝΑΝΑ 

0602 90 30 

ΦΥΤΑ ΛΑΧΑΝΙΚΩΝ ΚΑΙ ΦΥΤΑ ΦΡΑΟΥΛΑΣ 

0602 90 41 

ΔΕΝΔΡΑ ΤΟΥ ΔΑΣΟΥΣ ΖΩΝΤΑΝΑ 

0602 90 45 

ΜΟΣΧΕΥΜΑΤΑ ΜΕ ΡΙΖΑ ΚΑΙ ΝΕΑΡΑ ΦΥΤΑ. ΔΕΝΔΡΩΝ. ΔΕΝΔΡΥΛΛΙΩΝ ΚΑΙ ΧΑΜΟΔΕΝΔΡΩΝ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ ΠΟΥ ΔΙΝΟΥΝ 

ΒΡΩΣΙΜΟΥΣ ΚΑΡΠΟΥΣ ΚΑΙ ΤΑ ΔΕΝΔΡΑ ΤΟΥ ΔΑΣΟΥΣ) 

0602 90 49 

ΔΕΝΔΡΑ. ΔΕΝΔΡΥΛΛΙΑ ΚΑΙ ΧΑΜΟΔΕΝΔΡΑ. ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ Οι ΖΩΝΤΑΝΕΣ ΡΙΖΕΣ ΤΟΥΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ 
ΜΟΣΧΕΥΜΑΤΑ. ΜΠΟΛΙΑ ΚΑΙ ΝΕΑΡΑ ΦΥΤΑ. ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ ΠΟΥ ΔΙΝΟΥΝ ΒΡΩΣΙΜΟΥΣ ΚΑΡΠΟΥΣ ΚΑΙ ΤΑ 

ΔΕΝΔΡΑ ΤΟΥ ΔΑΣΟΥΣ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


0602.90.51 

ΠΟΛΥΕΤΗ ΦΥΤΑ 

0602.90 59 

ΠΟΛΥΕΤΗ ΦΥΤΑ ΖΩΝΤΑΝΑ ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΟΙ ΖΩΝΤΑΝΕΣ ΡΙΖΕΣ ΤΟΥΣ. ΜΗ ΚΑΤΟΝΟΜΑΖΟΜΕΝΑ ΑΛΛΟΥ 

060290.70 

ΜΟΣΧΕΥΜΑΤΑ ΚΑΙ ΝΕΑΡΑ ΦΥΤΑ, ΕΣΩΤΕΡΙΚΟΥ ΧΩΡΟΥ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟΥΣ ΚΑΚΤΟΥΣ) 

0602 90 91 

ΑΝΘΟΦΟΡΑ ΦΥΤΑ ΕΣΩΤΕΡΙΚΟΥ ΧΩΡΟΥ ΜΕ ΜΠΟΥΜΠΟΥΚΙΑ Ή ΑΝΘΗ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟΥΣ ΚΑΚΤΟΥΣ) 

0602.90.99 

ΦΥΤΑ ΕΣΩΤΕΡΙΚΟΥ ΧΩΡΟΥ ΖΩΝΤΑΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΜΟΣΧΕΥΜΑΤΑ ΚΑΙ ΝΕΑΡΑ ΦΥΤΑ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΑΠΟ ΑΝΘΟΦΟΡΑ ΦΥΤΑ ΜΕ 
ΜΠΟΥΜΠΟΥΚΙΑ VI ΑΝΘΗ) 

0701.10.00 

ΠΑΤΑΤΕΣ ΠΑ ΣΠΟΡΑ 

0703.20.00 

ΣΚΟΡΔΑ. ΝΩΠΑ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ 

0705.21.00 

ΡΑΔΙΚΙΑ ννίΤΕΟΟΡ. ΝΩΠΑ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ 

Ε 

ΑΓΡΙΟΡΑΠΑΝΙΑ. ΝΩΠΑ Μ ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ 

0709.51.00 

ΜΑΝΙΤΑΡΙΑ. ΝΩΠΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ, ΤΟΥ ΕΙΔΟΥΣ «ΑΘΑΡΙΟυε» 

0709.59.10 

ΜΑΝΙΤΑΡΙΑ ΤΟΥ ΕΙΔΟΥΣ ΟΗΑΝΤΕΡΕΕΕΕ3 

0709.59.30 

ΜΑΝΙΤΑΡΙΑ ΤΟΥ ΕΙΔΟΥΣ 0ΕΡΕ5, ΝΩΠΑ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ 

0709.59.90 

ΜΑΝΙΤΑΡΙΑ, ΒΡΩΣΙΜΑ, ΝΩΠΑ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΜΑΝΙΤΑΡΙΑ ΤΟΥΣ ΕΙΔΟΥΣ ΟΊΑΝΤΕΚΕΙίΕδ, ΤΟΥ 
ΕΙΔΟΥΣ ΟΕΡΕ3. ΤΟΥ ΕΙΔΟΥΣ ΑΟΑΡΙΟΕΙ3 ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΡΟΥΦΕΣ) 

0711.51.00 

ΜΑΝΙΤΑΡΙΑ ΤΟΥ ΕΙΔΟΥΣ «ΑΟΑΡΙΟϋδ» ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΠΡΟΣΩΡΙΝΑ Π.Χ. ΜΕ ΔΙΟΞΕΙΔΙΟ ΤΟΥ ΘΕΙΟΥ Η ΣΕ ΑΡΜΗ, ΘΕΙΩΜΕΝΟ 

ΝΕΡΟ Ή ΣΕ ΝΕΡΟ ΣΤΟ ΟΠΟΙΟ ΕΧΟΥΝ ΠΡΟΣΤΕΘΕΙ ΑΛΛΕΣ ΟΥΣΙΕΣ ΠΟΥ ΧΡΗΣΙΜΕΥΟΥΝ ΠΑ ΝΑ ΕΞΑΣΦΑΛΙΣΘΕΙ ΠΡΟΣΩΡΙΝΑ Η 

ΔΙΑΤΗΡΗΣΗ ΤΟΥΣ. ΑΛΛΑ ΑΚΑΤΑΛΛΗΛΑ ΓΙΑ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΣΤΗΝ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΟΥ ΒΡΙΣΚΟΝΤΑΙ 

0711.90.10 

ΚΑΡΠΟΙ ΤΟΥ ΓΕΝΟΥΣ ΟΑΡ5ΙΟΟΜ Η ΡΙΜΕΝΤΑ, ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΟΙ ΠΡΟΣΩΡΙΝΑ. ΑΛΛΑ ΑΚΑΤΑΛΛΗΛΟΙ ΓΙΑ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΣΤΗΝ 

ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΟΥ ΒΡΙΣΚΟΝΤΑΙ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΙΣ ΓΛΥΚΟΠΙΠΕΡΙΕΣ) 

0711 90.50 

ΚΡΕΜΜΥΔΙΑ ΠΡΟΣΩΡΙΝΑ ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ (Π.Χ ΜΕ ΔΙΟΞΕΙΔΙΟ ΤΟΥ ΘΕΙΟΥ Ή ΣΕ ΑΡΜΗ ΣΕ ΘΕΙΩΜΕΝΟ ΝΕΡΟ Ή ΣΕ ΝΕΡΟ ΣΤΟ 

ΟΠΟΙΟ ΕΧΟΥΝ ΠΡΟΣΤΕΘΕΙ ΑΛΛΕΣ ΟΥΣΙΕΣ ΠΟΥ ΧΡΗΣΙΜΕΥΟΥΝ ΓΙΑ ΝΑ ΕΞΑΣΦΑΛΙΣΘΕΙ ΠΡΟΣΩΡΙΝΑ Η ΔΙΑΤΗΡΗΣΗ ΤΟΥΣ. 

ΑΛΛΑ ΑΚΑΤΑΛΛΗΛΑ ΠΑ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΣΤΗΝ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΟΥ ΒΡΙΣΚΟΝΤΑΙ 

0711 90 80 

ΛΑΧΑΝΙΚΑ ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΠΡΟΣΩΡΙΝΑ (Π.Χ. ΜΕ ΔΙΟΞΕΙΔΙΟ ΤΟΥ ΘΕΙΟΥ Η ΣΕ ΑΡΜΗ, ΘΕΙΩΜΕΝΟ ΝΕΡΟ Η ΣΕ ΝΕΡΟ ΣΤΟ 

ΟΠΟΙΟ ΕΧΟΥΝ ΠΡΟΣΤΕΘΕΙ ΑΛΛΕΣ ΟΥΣΙΕΣ ΠΟΥ ΧΡΗΣΙΜΕΥΟΥΝ ΠΑ ΝΑ ΕΞΑΣΦΑΛΙΣΘΕΙ ΠΡΟΣΩΡΙΝΑ Η ΔΙΑΤΗΡΗΣΗ ΤΟΥΣ. 

ΑΛΛΑ ΑΚΑΤΑΛΛΗΛΑ ΓΙΑ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΣΤΗΝ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΟΥ ΒΡΙΣΚΟΝΤΑΙ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΛΙΕΣ, ΚΑΠΑΡΗ, ΑΓΓΟΥΡΙΑ ΚΑΙ 

ΑΓΓΟΥΡΑΚΙΑ. ΜΑΝΙΤΑΡΙΑ. ΤΡΟΥΦΕΣ) 

0712 31.00 

ΑΠΟΞΗΡΑΜΕΝΑ ΜΑΝΙΤΑΡΙΑ ΤΟΥ ΓΈΝΟΥΣ «Α0ΑΚΙ0υ5», ΟΛΟΚΛΗΡΑ, ΚΟΜΜΕΝΑ ΣΕ ΤΕΜΑΧΙΑ Η ΣΕ ΦΕΤΕΣ Η ΤΡΙΜΜΕΝΑ Ή ΣΕ 

ΣΚΟΝΗ. ΑΛΛΑ ΟΧΙ ΑΛΛΙΩΣ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ 

0712.32.00 

ΑΠΟΞΗΡΑΜΕΝΑ ΩΤΑ ΤΟΥ ΙΟΥΔΑ «ΑΙΐΚΙΟϋΙΑβΙΑ 5ΡΡΟΛΟΚΛΗΡΑ. ΚΟΜΜΕΝΑ ΣΕ ΤΕΜΑΧΙΑ Η ΣΕ ΦΕΤΕΣ Η ΤΡΙΜΜΕΝΑ Η ΣΕ 

ΣΚΟΝΗ. ΑΛΛΑ ΟΧΙ ΑΛΛΙΩΣ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ 

0712.3300 

ΑΠΟΞΗΡΑΜΕΝΕΣ ΤΡΕΜΕΛΕΣ «ΤΚΕΜΕΕΕΑ 5ΡΡ.». ΟΛΟΚΛΗΡΕΣ. ΚΟΜΜΕΝΕΣ ΣΕ ΤΕΜΑΧΙΑ. Η ΙΕ ΦΕΤΕΣ Η ΤΡΙΜΜΕΝΕΣ Η ΣΕ 

ΣΚΟΝΗ. ΑΛΛΑ ΟΧΙ ΑΛΛΙΩΣ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ 

07)2.39 00 

ΑΠΟΞΗΡΑΜΕΝΑ ΜΑΝΙΤΑΡΙΑ ΚΑΙ ΤΡΟΥΦΕΣ. ΟΛΟΚΛΗΡΑ. ΚΟΜΜΕΝΑ ΣΕ ΤΕΜΑΧΙΑ Η ΣΕ ΦΕΤΕΣ. Η ΤΡΙΜΜΕΝΑ Η ΙΕ ΣΚΟΝΗ. 

ΑΛΛΑ ΟΧΙ ΑΛΛΙΩΣ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΜΑΝΙΤΑΡΙΑ ΤΟΥ ΓΕΝΟΥΣ ΑΟΑΡίΟυϊ ΟΤΑ ΤΟΥ ΙΟΥΔΑ «ΑϋΡίΟυΕΑΡΙΑ 

3ΡΡ » ΚΑΙ ΤΡΕΜΕΛΕΣ « ΤΚΕΜΕΕΕΑ 3ΡΡ») 

0713 1010 

ΜΠΙΖΕΛΙΑ «ΡΙ5ΕΙΜ 5ΑΤΙ\/ΕΙΜ». ΞΕΡΑ ΚΑΙ ΧΩΡΙΣ Λ080. ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΣΠΟΡΑ 

0713.33 10 

ΦΑΣΟΛΙΑ ΚΟΙΝΑ «ΡΗΑ3ΕΟίϋ3 νυίΟΑΗΙδ». ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΣΠΟΡΑ 

0713 40 00 

ΞΕΡΕΣ ΦΑΚΕΣ. ΧΩΡΙΣ ΛΟΒΟ ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΞΕΦΛΟΥΔΙΣΜΕΝΕΣ Η ΣΠΑΣΜΕΝΕΣ 

0713 50 00 

ΚΟΥΚΙΑ (νΐΟΑ ΤΑΒΑ νΑΡ ΜΑϋΟΡ) ΚΑΙ ΛΑΘΟΥΡΙΑ (ΦΑΒΑ) (Ι/ΙΟΙΑ ΡΑΒΑ Ν/ΑΡ ΕΟϋΙΝΑ ΚΑΙ Ν/ΙΟΙΑ ΡΑΒΑ \/ΑΡ ΜΙΝΟΡ) ΞΕΡΑ. 

ΧΩΡΙΣ ΛΟΒΟ. ΕΣΤΠ ΚΑΙ ΞΕΦΛΟΥΔΙΣΜΕΝΑ Ή ΣΠΑΣΜΕΝΑ 

071390 00 

ΟΣΠΡΙΑ ΞΕΡΑ. ΧΩΡΙΣ ΛΟΒΟ 

070.90 10 

ΟΣΠΡΙΑ ΞΕΡΑ ΧΩΡΙΣ ΛΟΒΟ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΣΠΟΡΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΜΠΙΖΕΛΙΑ ΡΕΒΙΘΙΑ ΦΑΣΟΛΙΑ. ΦΑΚΕΣ ΚΟΥΚΙΑ ΚΑΙ 

ΛΑΘΟΥΡΙΑ «ΦΑΒΑ») 

070.90 90 

ΟΣΠΡΙΑ ΞΕΡΑ ΧΩΡΙΣ ΛΟΒΟ ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΞΕΦΛΟΥΔΙΣΜΕΝΑ Η ΣΠΑΣΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ ΠΟ Υ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΣΠΟΡΑ 

ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΜΠΙΖΕΛΙΑ. ΡΕΒΙΘΙΑ. ΦΑΣΟΛΙΑ. ΦΑΚΕΣ. ΚΟΥΚΙΑ ΚΑΙ ΛΑΘΟΥΡΙΑ «ΦΑΒΑ..Ι 
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0714.10.10 

ΣΒΟΛΟΙ ΠΟΥ ΛΑΜ8ΑΝΟΝΤΑ1 ΑΠΟ ΑΛΕΥΡΙΑ ΚΑΙ ΣΙΜΙΓΔΑΛΙΑ ΑΠΟ ΡΙΖΕΣ ΜΑΝΙΟΚΑΣ 

0714.1091 

ΡΙΖΕΣ ΜΑΝΙΟΚΑΣ. ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΑΝΘΡΩΠΙΝΗ ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗ. ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ 

ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ =< 28 ΚΟ. ΕΙΤΕ ΝΩΠΕΣ ΚΑΙ ΟΛΟΚΛΗΡΕΣ, ΕΙΤΕ ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΕΣ ΚΑΙ ΑΠΟΦΛΟΙΩΜΕΝΕΣ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ 

ΤΕΜΑΧΙΣΜΕΝΕΣ 

0714 1099 

ΡΙΖΕΣ ΜΑΝΙΟΚΑΣ. ΝΩΠΕΣ Ή ΑΠΟΞΗΡΑΜΕΝΕΣ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΚΟΜΜΕΝΕΣ ΣΕ ΤΕΜΑΧΙΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΕΣ ΤΩΝ ΚΛΑΣΕΩΝ 

0714.10.10 ΚΑΙ 0714.10 91) 

0714.20.10 

ΓΛΥΚΟΠΑΤΑΤΕΣ ΝΩΠΕΣ, ΟΛΟΚΛΗΡΕΣ, ΠΑ ΑΝ/ΘΡΩΠίνΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ 

0714 20 90 

ΓΛΥΚΟΠΑΤΑΤΕΣ. ΑΠΟΞΗΡΑΜΕΝΕΣ 

0714.90.11 

ΡΙΖΕΣ ΑΡΑΡΟΥΤΗΣ ΚΑΙ ΣΑΛΕΠΙΟΥ ΚΑΙ ΠΑΡΟΜΟΙΕΣ ΡΙΖΕΣ ΚΑΙ ΚΟΝΔΥΛΟΙ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΙΣ ΡΙΖΕΣ ΜΑΝΙΟΚΑΣ ΚΑΙ ΤΙΣ 

ΓΛΥΚΟΠΑΤΑΤΕΣ) ΜΕ ΥΨΗΛΗ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΑΜΥΛΟ, ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΑΝΘΡΩΠΙΝΗ ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗ, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ 

ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ =< 28 ΚΘ, ΕΙΤΕ ΝΩΠΑ ΚΑΙ ΟΛΟΚΛΗΡΑ ΕΙΤΕ ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ ΚΑΙ ΑΠΟΦΛΟΙΩΜΕΝΑ. 

ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΤΕΜΑΧΙΣΜΕΝΑ 

0714.90.19 

ΡΙΖΕΣ ΑΡΑΡΟΥΤΗΣ ΚΑΙ ΣΑΛΕΠΙΟΥ ΚΑΙ ΠΑΡΟΜΟΙΕΣ ΡΙΖΕΣ ΚΑΙ ΚΟΝΔΥΛΟΙ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΙΣ ΡΙΖΕΣ ΜΑΝΙΟΚΑΣ ΚΑΙ ΤΙΣ 

ΓΛΥΚΟΠΑΤΑΤΕΣ) ΜΕ ΥΩΗΛΗ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΑΜΥΛΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ ΤΗΣ ΚΛΑΣΗΣ 0714.90.11) 

0714.90.90 

ΡΙΖΕΣ ΚΑΙ ΚΟΝΔΥΛΟΙ ΜΕ ΥΨΗΛΗ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΙΕ ΑΜΥΛΟ Ή ΙΝΟΥΛΙΝΗ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ ΤΩΝ ΚΛΑΣΕΩΝ 0714.10.10 

ΕΩΣ 0714.90.10) 

0801.22.00 

ΚΑΡΥΔΙΑ ΒΡΑΖΙΛΙΑΣ, ΝΩΠΑ Ή ΞΕΡΑ. ΧΩΡΙΣ ΤΟ ΚΕΛΥΦΟΣ 

0802.11.10 

ΑΜΥΓΔΑΛΑ ΠΙΚΡΑ. ΝΩΠΑ Ή ΞΕΡΑ. ΜΕ ΤΟ ΚΕΛΥΦΟΣ 

0802.11.90 

ΑΜΥΓΔΑΛΑ, ΝΩΠΑ Η ΞΕΡΑ. ΜΕ ΤΟ ΚΕΛΥΦΟΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΠΙΚΡΑ) 

0802 12-10 

ΑΜΥΓΔΑΛΑ ΠΙΚΡΑ, ΝΩΠΑ Ή ΞΕΡΑ, ΧΩΡΙΣ ΤΟ ΚΕΛΥΦΟΣ 

0802 12.90 

ΑΜΥΓΔΑΛΑ. ΝΩΠΑ Η ΞΕΡΑ. ΧΩΡΙΣ ΤΟ ΚΕΛΥΦΟΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΠΙΚΡΑ) 

0802.90.20 

ΚΑΡΥΔΙΑ ΤΟΥ ΑΗΕΟ «ΒΕΤΕί», ΚΑΡΥΔΙΑ ΤΟΥ ΚΟΙΑ ΚΑΙ ΚΑΡΥΔΙΑ ΡΕΟΑΝ, ΝΩΠΑ Η ΞΕΡΑ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΧΩΡΙΣ ΚΕΛΥΦΟΣ Ή 

ΦΛΟΥΔΑ 

0802.90 50 

ΚΑΡΠΟΙ ΓΛΥΚΟΚΟΥΚΟΥΝΑΡΙΩΝ ΝΩΠΟΙ Η ΞΕΡΟΙ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΧΩΡΙΣ ΤΟ ΚΕΛΥΦΟΣ Η ΤΗ ΦΛΟΥΔΑ ΤΟΥΣ 

0802.90.60 

ΚΑΡΥΔΙΑ ΑΥΣΤΡΑΛΙΑΣ, (ΚΑΡΠΟΙ ΤΗΣ ΜΑΚΑΔΑΜΙΑΣ ΤΗΣ ΤΡΙΦΥΛΛΟΥ). ΝΩΠΑ Η ΞΕΡΑ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΧΩΡΙΣ ΤΟ ΚΕΛΥΦΟΣ Η ΤΗ 

ΦΛΟΥΔΑ ΤΟΥΣ 

080300 90 

ΜΠΑΝΑΝΕΣ ΞΕΡΕΣ. ΣΥΜΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΜΕΝΟΥ ΤΟΥ ΕΙΔΟΥΣ ΤΩΝ ΑΝΤΙΛΛΩΝ 

0804.40.00 

ΑΒΟΚΑΝΤΟ. ΝΩΠΑ Η ΞΕΡΑ 

0805 40 00 

ΓΚΡΕΪΠΦΡΟΥΤ. ΝΩΠΑ Η ΞΕΡΑ 

080590 00 

ΕΣΠΕΡΙΔΟΕΙΔΗ, ΝΩΠΑ Η ΞΕΡΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΠΟΡΤΟΚΑΛΙΑ. ΛΕΜΟΝΙΑ «ΟΙΤΡϋδ ΙΙΜΟΝ. ΟΙΤΡϋδ ΙΤΜΟΝυΜ», ΓΛΥΚΟΛΕΜΟΝΑ 

«ΟΙΤΡϋδ ΑϋΗΑΝΤΙΡΟϋΑ, ΟΐΤΡυ$ ΙΑΤΙΡΟΟΑ». ΦΡΑΠΕΣ. ΓΚΡΕΪΠΦΡΟΥΤ, ΜΑΝΤΑΡΙΝΙΑ, ΣΥΜΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΜΕΝΩΝ ΤΩΝ ΕΙΔΩΝ 

ΤΑΝΟΕΡΙΝΕδ ΚΑΙ $ΑΤ$ϋΜΑδ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΚΛΗΜΕΝΤΙΝΕΣ ΜΑΝΤΑΡΙΝΙΑ ΤΟΥ ΕΙΔΟΥΣ ννίΙΚΙΝΟδ ΚΑΙ ΠΑΡΟΜΟΙΑ 

ΥΒΡΙΔΙΑ ΕΣΠΕΡΙΔΟΕΙΔΩΝ) 

0806.20.11 

ΦΡΑΓΚΟΣΤΑΦΥΛΑ. ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ =< 2 ΚΟ 

0806.20.12 

ΣΟΥΛΤΑΝΙΝΑ. ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ =< 2 ΚΟ 

0806.20.18 

ΣΤΑΦΥΛΙΑ ΞΕΡΑ. ΠΟΥ ΠΑΡΟΥΣΙΑΖΟΝΤΑΙ ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ 2 ΚΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΗ 

ΜΑΥΡΗ ΚΟΡΙΝΘΙΑΚΗ ΣΤΑΦΙΔΑ ΚΑΙ ΤΗ ΣΟΥΛΤΑΝΙΝΑ) 

0806 20.91 

ΦΡΑΓΚΟΣΤΑΦΥΛΑ, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ > 2 ΚΟ 

0806 20.92 

ΣΟΥΛΤΑΝΙΝΑ. ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ » 2 ΚΟ 

0806 20.98 

ΣΤΑΦΥΛΙΑ ΞΕΡΑ. ΠΟΥ ΠΑΡΟΥΣΙΑΖΟΝΤΑΙ ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ > 2 ΚΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΗ 

ΜΑΥΡΗ ΚΟΡΙΝΘΙΑΚΗ ΣΤΑΦΙΔΑ ΚΑΙ ΤΗ ΣΟΥΛΤΑΝΙΝΑ) 

0810 30 30 

ΦΡΑΓΚΟΣΤΑΦΥΛΑ ΕΡΥΘΡΑ. ΝΩΠΑ 

0810 40.10 

ΚΑΡΠΟΙ ΤΩΝ ΦΥΤΩΝ ΑΙΚΕαΕδ ΜΥΚΤΙΙΙΕ5 ΝΩΠΟΙ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


0810.60.00 

ΛΟΥΡΙΑ. ΝΩΠΑ 

0811.20 11 

ΣΜΕΟΥΡΑ, ΒΑΤΟΜΟΥΡΑ, ΜΟΥΡΑ, ΜΟΥΡΑ-ΣΜΕΟΥΡΑ, ΦΡΑΓΚΟΣΤΑΦΥΛΑ ΚΑΘΕ ΕΙΔΟΥΣ ΚΑΙ ΛΑΓΟΚΕΡΑΣΑ, ΑΨΗΤΑ Ή ΨΗΜΕΝΑ ΣΤΟΝ 

ΑΤΜΟ Ή ΒΡΑΣΜΕΝΑ ΣΤΟ ΝΕΡΟ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΛΟΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΖΑΧΑΡΑ > 

13 % ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ 

0811.20 19 

ΣΜΕΟΥΡΑ, ΒΑΤΟΜΟΥΡΑ, ΜΟΥΡΑ, ΜΟΥΡΑ-ΣΜΕΟΥΡΑ, ΦΡΑΓΚΟΣΤΑΦΥΛΑ ΚΑΘΕ ΕΙΔΟΥΣ ΚΑΙ ΛΑΓΟΚΕΡΑΣΑ, ΑΨΗΤΑ Ή ΨΗΜΕΝΑ ΣΤΟΝ 

ΑΤΜΟ Η ΒΡΑΣΜΕΝΑ ΣΤΟ ΝΕΡΟ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΛΑΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΖΑΧΑΡΑ =< 

13% ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ 

0811.20.39 

ΦΡΑΓΚΟΣΤΑΦΥΛΑ ΜΑΥΡΑ «0Α35Ι3». ΑΒΡΑΣΤΑ Ή ΒΡΑΣΜΕΝΑ ΣΤΟ ΝΕΡΟ Ή ΣΤΟΝ ΑΤΜΟ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ 

Η ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ 

0811.90.11 

ΑΧΛΑΔΙΑ ΤΗΣ ΠΟΙΚΙΛΙΑΣ ΟΟΥΑνΕδ, ΜΑΓΓΕΣ, ΜΑΓΓΟΥΣΤΕΣ, ΚΑΡΠΟΙ ΠΑΠΑΙΑΣ ΚΑΡΠΟΙ ΟΞΥΦΟΙΝΙΚΑ. ΜΗΛΑ ΑΝΑΚΑΡΔΙΟΕΙΔΩΝ, Λ1ΤΣΙ, 
ΚΑΡΠΟΙ ΤΟΥ ϋΑΟΟυΐΕΡ, ΚΑΡΠΟΙ ΤΗΣ ΣΑΠΟΤΗΣ, ΚΑΡΠΟΙ ΤΗΣ ΡΟΙΑΣ (ΡΡΩΙΤδ ϋΕ ΕΑ ΡΑ55ΙΟΝ), ΚΑΡΑΜΒΟΛΕΙ «ΚΑΡΠΟΙ ΤΗΣ ΑΒΕΡΡΟΙΑΣ 

ΤΗΣ ΚΑΡΑΜΒΟΛΑΣ», ΠΙΤΑΧΑΓΙΕΣ, ΚΑΡΥΔΙΑ ΚΟΚΟΦΟΙΝΙΚΩΝ, ΚΑΡΥΔΙΑ ΑΝΑΚΑΡΔΙΟΕΙΔΩΝ, ΚΑΡΥΔΙΑ ΒΡΑΖΙΛΙΑΣ, ΚΑΡΥΔΙΑ ΤΟΥ ΑΚΕΟ 

«ΒΕΤΕΙ», ΚΑΡΥΔΙΑ ΤΟΥ ΚΟΙΑ ΚΑΙ ΚΑΡΥΔΙΑ ΑΥΣΤΡΑΛΙΑΣ, ΑΨΗΤΑ Η ΨΗΜΕΝΑ 

0811.90.31 

ΑΧΛΑΔΙΑ ΤΗΣ ΠΟΙΚΙΛΙΑΣ (30ΥΑ\/Ε5, ΜΑΓΓΕΣ, ΜΑΓΓΟΥΣΤΕΣ, ΚΑΡΠΟΙ ΠΑΠΑΙΑΣ, ΚΑΡΠΟΙ ΟΞΥΦΟΙΝΙΚΑ, ΜΗΛΑ ΑΝΑΚΑΡΔΙΟΕΙΔΩΝ, ΛΙΤΣΙ, 

ΚΑΡΠΟΙ ΤΟΥ ΜΟΟϋΙΕΚ, ΚΑΡΠΟΙ ΤΗΣ ΣΑΠΟΤΗΣ, ΚΑΡΠΟΙ ΤΗΣ ΡΟΙΑΣ (ΡΚϋΙΤδ ΩΕ ΙΑ ΡΑ58ΙΟΝ), ΚΑΡΑΜΒΟΛΕΣ «ΚΑΡΠΟΙ ΤΗΣ ΑΒΕΡΡΟΙΑΣ 

ΤΗΣ ΚΑΡΑΜΒΟΛΑΣ., ΠΙΤΑΧΑΓΙΕΣ, ΚΑΡΥΔΙΑ ΚΟΚΟΦΟΙΝΙΚΩΝ, ΚΑΡΥΔΙΑ ΑΝΑΚΑΡΔΙΟΕΙΔΩΝ,«ΚΑΡΥΔΙΑ ΒΡΑΖΙΛΙΑΣ, ΚΑΡΥΔΙΑ ΤΟΥΑΡΕΟ 
«ΒΕΤΕΙ», ΚΑΡΥΔΙΑ ΤΟΥ ΚΟΙΑ ΚΑΙ ΚΑΡΥΔΙΑ ΑΥΣΤΡΑΛΙΑΣ, ΑΨΗΤΑ Η ΨΗΜΕΝΑ * 

0812.90.10 

• 

ΒΕΡΙΚΟΚΑ, ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΠΡΟΣΩΡΙΝΑ, ΑΛΛΑ ΑΚΑΤΑΛΛΗΛΑ ΓΙΑ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΣΤΗΝ ΚαΪαΣΤΑΣΗ ΠΟΥ ΒΡΙΣΚΟΝΤΑΙ 

0812.90.30 

ΚΑΡΠΟΙ ΠΑΠΑΙΑΣ, ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΟΙ ΠΡΟΣΩΡΙΝΑ, ΑΛΛΑ ΑΚΑΤΑΛΛΗΛΟΙ ΓΙΑ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΣΤΗΝ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΟΥ ΒΡΙΣΚΟΝΤΑΙ 

0812.90.40 

ΚΑΡΠΟΙ ΤΟΥ ΕΙΔΟΥΣ νΑΟΟΙΝΙΟΜ ΜΥΡΤΙίΐυδ, ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΟΙ ΠΡΟΣΩΡΙΝΑ, ΑΛΛΑ ΑΚΑΤΑΛΛΗΛΟΙ ΓΙΑ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΣΤΗΝ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΟΥ 

ΒΡΙΣΚΟΝΤΑΙ 

0812.90.50 

ΦΡΑΓΚΟΣΤΑΦΥΛΑ ΜΑΥΡΑ «0Α$31$», ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΠΡΟΣΩΡΙΝΑ, ΑΛΛΑ ΑΚΑΤΑΛΛΗΛΑ ΓΙΑ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΣΤΗΝ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΟΥ 

8ΡΙΣΚΟΝΤΑΙ 

0812.90 60 

ΣΜΕΟΥΡΑ, ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΠΡΟΣΩΡΙΝΑ, ΑΛΛΑ ΑΚΑΤΑΛΛΗΛΑ ΓΙΑ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΣΤΗΝ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΟΥ ΒΡΙΣΚΟΝΤΑΙ 

0812.90.70 

ΑΧΛΑΔΙΑ ΤΗΣ ΠΟΙΚΙΛΙΑΣ ΟΟΥΑνΕδ, ΜΑΓΓΕΣ, ΜΑΓΓΟΥΣΤΕΣ, ΚΑΡΠΟΙ ΠΑΠΑΙΑΣ, ΚΑΡΠΟΙ ΟΞΥΦΟΙΝΙΚΑ. ΜΗΛΑ ΑΝΑΚΑΡΔΙΟΕΙΔΩΝ, ΛΙΤΣΙ, 

ΚΑΡΠΟΙ ΤΟΥ ϋΑΟΩϋΙΕΡ, ΚΑΡΠΟΙ ΤΗΣ ΣΑΠΟΤΗΣ, ΚΑΡΠΟΙ ΤΗΣ ΡΟΙΑΣ (ΡΚΙΙΙΤδ ϋΕ ΕΑ ΡΑ35ΙΟΝ), ΚΑΡΑΜΒΟΛΕΣ «ΚΑΡΠΟΙ ΤΗΣ ΑΒΕΡΡΟΙΑΣ 

ΤΗΣ ΚΑΡΑΜΒΟΛΑΣ», ΠΙΤΑΧΑΓΙΕΣ, ΚΑΡΥΔΙΑ ΚΟΚΟΦΟΙΝΙΚΩΝ, ΚΑΡΥΔΙΑ ΑΝΑΚΑΡΔΙΟΕΙΔΩΝ, ΚΑΡΥΔΙΑ ΒΡΑΖΙΛΙΑΣ ΚΑΡΥΔΙΑ ΤΟΥ ΑΗΕΟ 

«ΒΕΤΕΙ», ΚΑΡΥΔΙΑ ΤΟΥ ΚΟΙΑ ΚΑΙ ΚΑΡΥΔΙΑ ΑΥΣΤΡΑΛΙΑΣ, ΑΚΑΤΑΛΛΗΛΑ ΓΙΑ ΔΙΑΤΡΟΦΗ 

0813.50.19 

ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΑΠΟΞΗΡΑΜΕΝΩΝ ΒΕΡΙΚΟΚΩΝ, ΜΗΛΩΝ, ΡΟΔΑΚΙΝΩΝ, ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΤΑ ΝΕΚΤΑΡΙΝΙΑ, ΤΑ ΑΧΛΑΔΙΑ, ΟΙ 

ΚΑΡΠΟΙ ΠΑΠΑΙΑΣ Ή ΑΛΛΑ ΑΠΟΞΗΡΑΜΕΝΑ ΦΡΟΥΤΑ ΠΟΥ ΔΕΝ ΚΑΤΟΝΟΜΑΖΟΝΤΑΙ ΑΛΛΟΥ, ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΤΑ 

ΔΑΜΑΣΚΗΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΚΑΡΠΩΝ) 

0813.50.31 

ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΑΠΟΚΛΕΙΣΤΙΚΑ ΑΠΟ ΚΑΡΥΔΙΑ ΚΟΚΟΦΟΙΝΙΚΩΝ, ΚΑΡΥΔΙΑ ΑΝΑΚΑΡΔΙΟΕΙΔΩΝ, ΚΑΡΥΔΙΑ ΒΡΑΖΙΛΙΑΣ. ΚΑΡΥΔΙΑ ΤΟΥ ΑΚΕΟ ΜΕ 

ΤΗΝ ΟΝΟΜΑΣΙΑ «ΒΕΤΕΙ», ΚΑΡΥΔΙΑ ΤΟΥ ΚΟΙΑ ΚΑΙ ΚΑΡΥΔΙΑ ΑΥΣΤΡΑΛΙΑΣ 

0813.50.39 

ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΑΠΟΚΛΕΙΣΤΙΚΑ ΑΠΟ ΚΑΡΥΔΙΑ ΒΡΩΣΙΜΑ ΤΩΝ ΚΛΑΣΕΩΝ 0801 ΚΑΙ 0802 (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΚΑΡΥΔΙΑ ΚΟΚΟΦΟΙΝΙΚΩΝ, ΚΑΡΥΔΙΑ 

ΑΝΑΚΑΡΔΙΟΕΙΔΩΝ, ΚΑΡΥΔΙΑ ΒΡΑΖΙΛΙΑΣ, ΚΑΡΥΔΙΑ ΤΟΥ ΑΚΕΟ ΜΕ ΤΗΝ ΟΝΟΜΑΣΙΑ «ΒΕΤΕΙ», ΚΑΡΥΔΙΑ ΤΟΥ ΚΟΕΑ ΚΑΙ ΚΑΡΥΔΙΑ 

ΑΥΣΤΡΑΛΙΑΣ 

0813.50,91 

ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΑΠΟΞΗΡΑΜΕΝΩΝ ΦΡΟΥΤΩΝ ΜΗ ΚΑΤΟΝΟΜΑΖΟΜΕΝΑ ΑΛΛΟΥ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΔΑΜΑΣΚΗΝΑ Ή ΣΥΚΑ) 

0814.00.00 

ΦΛΟΥΔΕΣ ΕΣΠΕΡΙΔΟΕΙΔΩΝ Ή ΠΕΠΟΝΙΩΝ, ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΤΑ ΚΑΡΠΟΥΖΙΑ, ΝΩΠΑ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ, ΑΠΟΞΗΡΑΜΕΝΑ 

Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΠΡΟΣΩΡΙΝΑ ΣΕ ΑΡΜΗ Ή ΣΕ ΝΕΡΟ ΣΤΟ ΟΠΟΙΟ ΕΧΟΥΝ ΠΡΟΣΤΕΘΕΙ ΑΛΛΕΣ ΟΥΣΙΕΣ 

0901.90.10 

ΚΕΛΥΦΗ ΚΑΙ ΦΛΟΥΔΕΣ ΚΑΦΕ 

0908 10 00 

ΜΟΣΧΟΚΑΡΥΔΑ 

0908.20.00 

ΠΕΡΙΒΛΗΜΑΤΑ ΜΟΣΧΟΚΑΡΥΔΩΝ 

0908.30.00 

ΚΑΡΠ01 ΑΜΩΜΩΝ ΚΑΙ ΚΑΡΔΑΜΩΜΩΝ 

1001.90.10 

ΟΛΥΡΑ (ΣΓΊΕΛΤΑ) ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΓΊΑ ΣΠΟΡΑ ' 

1006.10.10 

ΡΥΖΙ ΜΕ ΤΟ ΦΛΟΙΟ ΤΟΥ «ΡΥΖΙ ΡΑΩΟΥ» ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΠΑ ΣΠΟΡΑ 

1006.10.21 

ΡΥΖΙ ΜΕ ΤΟ ΦΛΟΙΟ ΤΟΥ «ΡΥΖΙ ΡΑϋϋΥ», ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΟ ΜΕ ΒΡΑΣΤΟ ΝΕΡΟ (ΡΑΡΒΟΙΕΕΟ), ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ ΣΤΡΟΓΓΥΛΟΥΣ 

1006.10.23 

ΡΥΖΙ ΜΕ ΤΟ ΦΛΟΙΟ ΤΟΥ «ΡΥΖΙ ΡΑΟΟΥ», ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΟ ΜΕ ΒΡΑΣΤΟ ΝΕΡΟ (ΡΑΒΒΟΙΕΕϋ), ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ ΜΕΣΑΙΟΥΣ 

1006.10.25 

ΡΥΖΙ ΜΕ ΤΟ ΦΛΟΙΟ ΤΟΥ, «ΡΥΖΙ ΡΑΟΟΥ», ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ ΜΑΚΡΟΥΣ, ΤΟΥ ΟΠΟΙΟΥ 0 ΛΟΓΟΣ ΜΗΚΟΣ/ΠΛΑΤΟΣ ΕΙΝΑΙ >2 ΑΛΛΑ <3. 

ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΟ ΜΕ ΒΡΑΣΤΟ ΝΕΡΟ (ΡΑΗΒΟΙΙΕΟ) 

1006.10.27 

ΡΥΖΙ ΜΕ ΤΟ ΦΛΟΙΟ ΤΟΥ, «ΡΥΖΙ ΡΑΟΟΥ», ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ ΜΑΚΡΟΥΣ, ΤΟΥ ΟΠΟΙΟΥ 0 ΛΟΓΟΣ ΜΗΚΟΣ/ΠΛΑΤΟΣ ΕΙΝΑΙ >=3, 

ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΟ ΜΕ ΒΡΑΣΤΟ ΝΕΡΟ (ΡΑΡΒΟΙΙ-ΕΟ) 
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1006.10.92 

ΡΥΖΙ ΜΕ ΤΟ ΦΛΟΙΟ ΤΟΥ. «ΡΥΖΙ ΡΑϋΟΥ», ΙΕ ΚΟΚΚΟΥΣ ΣΤΡΟΓΓΥΛΟΥΣ (ΕΚΤΟΙ ΑΠΟ ΤΟ ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΟ ΜΕ ΒΡΑΣΤΟ ΝΕΡΟ 

«ΡΑΗΒΟΙΕΕΟ» ΚΑΙ ΤΟ ΡΥΖΙ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΓΙΑ ΣΠΟΡΑ) 

1006.10 94 

ΡΥΖΙ ΜΕ ΤΟ ΦΛΟΙΟ ΤΟΥ, «ΡΥΖΙ ΡΑΟΟΥ», ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ ΜΕΣΑΙΟΥΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟ ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΟ ΜΕ ΒΡΑΣΤΟ ΝΕΡΟ 

«ΡΑΚΒΟΙΕΕΟ» ΚΑΙ ΤΟ ΡΥΖΙ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΓΙΑ ΣΠΟΡΑ) 

1006.10.96 

ΡΥΖΙ ΜΕ ΤΟ ΦΛΟΙΟ ΤΟΥ, «ΡΥΖΙ ΡΑΟΟΥ», ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ ΜΑΚΡΟΥΣ, ΤΟΥ ΟΠΟΙΟΥ 0 ΛΟΓΟΣ ΜΗΚΟΣ/ΠΛΑΤΟΣ ΕΙΝΑΙ >2 ΑΛΛΑ <3 

(ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟ ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΟ ΜΕ ΒΡΑΣΤΟ ΝΕΡΟ «ΡΑΚΒΟΙΓΕΟ» ΚΑΙ ΤΟ ΡΥΖΙ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΠΑ ΣΠΟΡΑ) 

1006.10 98 

ΡΥΖΙ ΜΕ ΤΟ ΦΛΟΙΟ ΤΟΥ. «ΡΥΖΙ ΡΑΟϋΥ». ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ ΜΑΚΡΟΥΣ, ΤΟΥ ΟΠΟΙΟΥ Ο ΛΟΓΟΣ ΜΗΚΟΣ/ΠΛΑΤΟΣ ΕΙΝΑΙ >=3 (ΕΚΤΟΣ 

ΑΠΟ ΤΟ ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΟ ΜΕ ΒΡΑΣΤΟ ΝΕΡΟ «ΡΑΠΒΟΙίΕΟ» ΚΑΙ ΤΟ ΡΥΖΙ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΓΙΑ ΣΠΟΡΑ) 

1006.20 11 

ΡΥΖΙ ΑΠΟΦΛΟΙΩΜΕΝΟ ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ ΣΤΡΟΓΓΥΛΟΥΣ, ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΟ ΜΕ ΒΡΑΣΤΟ ΝΕΡΟ (ΡΑΚΒΟΙΙ_ΕΩ) 

1006 20 33 

ΡΥΖΙ ΑΠΟΦΛΟΙΩΜΕΝΟ ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ ΜΕΣΑΙΟΥΣ, ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΟ ΜΕ ΒΡΑΣΤΟ ΝΕΡΟ (ΡΑΡΒΟΜ-ΕΩ) 

1006.20.15 

ΡΥΖΙ ΑΠΟΦΛΟΙΩΜΕΝΟ ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ ΜΑΚΡΟΥΣ, ΤΟΥ ΟΠΟΙΟΥ 0 ΛΟΓΟΣ ΜΗΚΟΣ/ΠΛΑΤΟΣ ΕΙΝΑΙ >2 ΑΛΛΑ <3, 

ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΟ ΜΕ ΒΡΑΣΤΟ ΝΕΡΟ (ΡΑΒΘΟΙΕΕΟ) 

1006.20 17 

ΡΥΖΙ ΑΠΟΦΛΟΙΩΜΕΝΟ ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ ΜΑΚΡΟΥΣ, ΤΟΥ ΟΠΟΙΟΥ 0 ΛΟΓΟΣ ΜΗΚΟΣ/ΠΛΑΤΟΣ ΕΙΝΑΙ »-3. ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΟ ΜΕ 

ΒΡΑΣΤΟ ΝΕΡΟ (ΡΑΚΒΟΙΙΕΩ) 

1006.20.92 

ΡΥΖΙ ΑΠΟΦΛΟΙΩΜΕΝΟ ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ ΣΤΡΟΓΓΥΛΟΥΣ, (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟ ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΟ ΜΕ ΒΡΑΣΤΟ ΝΕΡΟ «ΡΑΚΒΟΙΕΕΟ») 

1006.20.94 

ΡΥΖΙ ΑΠΟΦΛΟΙΩΜΕΝΟ ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ ΜΕΣΑΙΟΥΣ, (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟ ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΟ ΜΕ ΒΡΑΣΤΟ ΝΕΡΟ «ΡΑΠβΟΙΕΕΟ») 

1006.20 96 

ΡΥΖΙ ΑΠΟΦΛΟΙΩΜΕΝΟ ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ ΜΑΚΡΟΥΣ, ΤΟΥ ΟΠΟΙΟΥ 0 ΛΟΓΟΣ ΜΗΚΟΣ/ΠΛΑΤΟΣ ΕΙΝΑΙ >2 ΑΛΛΑ <3 (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟ 

ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΟ ΜΕ ΒΡΑΣΤΟ ΝΕΡΟ «ΡΑΗΒΟΙΕΕΩ») 

1006.20.98 

ΡΥΖΙ ΑΠΟΦΛΟΙΩΜΕΝΟ ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ ΜΑΚΡΟΥΣ. ΤΟΥ ΟΠΟΙΟΥ 0 ΛΟΓΟΣ ΜΗΚΟΣ/ΠΛΑΤΟΣ ΕΙΝΑΙ >=3 (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟ 

ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΟ ΜΕ ΒΡΑΣΤΟ ΝΕΡΟ «ΡΑΡΒΟΙίΕΟ») 

1006 30.21 

ΡΥΖΙ ΜΙΣΟΛΕΥΚΑΣΜΕΝΟ, ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ ΣΤΡΟΓΓΥΛΟΥΣ, ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΟ ΜΕ ΒΡΑΣΤΟ ΝΕΡΟ (ΡΑΡΒΟΙΕΕΟ) 

1006.30.23 

ΡΥΖΙ ΜΙΣΟΛΕΥΚΑΣΜΕΝΟ ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ ΜΕΣΑΙΟΥΣ, ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΟ ΜΕ ΒΡΑΣΤΟ ΝΕΡΟ (ΡΑΡΒΟΐΕΕΟί 

1006 30.25 

ΡΥΖΙ ΜΙΣΟΛΕΥΚΑΣΜΕΝΟ. ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΟ ΜΕ ΒΡΑΣΤΟ ΝΕΡΟ (ΡΑΚΒΟΐΙΕϋ). ΤΟΥ ΟΠΟΙΟΥ 0 ΛΟΓΟΣ ΜΗΚΟΣ/ΠΛΑΤΟΣ ΕΙΝΑΙ 

>2 ΑΛΛΑ <3 

1006 30.27 

ΡΥΖΙ ΜΙΣΟΛΕΥΚΑΣΜΕΝΟ, ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΟ ΜΕ ΒΡΑΣΤΟ ΝΕΡΟ (ΡΑΡΒΟίΙΕΟ), ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ ΜΑΚΡΟΥΣ. ΤΟΥ ΟΠΟΙΟΥ 0 

ΛΟΓΟΣ ΜΗΚΟΣ/ΠΛΑΤΟΣ ΕΙΝΑΙ >=3 

1006 30 42 

ΡΥΖΙ ΜΙΣΟΛΕΥΚΑΣΜΕΝΟ ΣΕ ΣΤΡΟΓΓΥΛΟΥΣ ΚΟΚΚΟΥΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟ ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΟ ΜΕ ΒΡΑΣΤΟ ΝΕΡΟ «ΡΑΒΘΟΙΕΕΟ») 

1006.30 44 

ΡΥΖΙ ΜΙΣΟΛΕΥΚΑΣΜΕΝΟ ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ ΜΕΣΑΙΟΥΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟ ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΟ ΜΕ ΒΡΑΣΤΟ ΝΕΡΟ «ΡαΡΒΟΙΣΕΟ») 

1006 30 46 

ΡΥΖΙ ΜΙΣΟΛΕΥΚΑΣΜΕΝΟ, ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ ΜΑΚΡΟΥΣ. ΤΟΥ ΟΠΟΙΟΥ Ο ΛΟΓΟΣ ΜΗΚΟΣ/ΠΛΑΤΟΣ ΕΙΝΑΙ >2 ΑΛΛΑ <3 (ΈΚΤΟΣ ΑΠΟ 

ΤΟ ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΟ ΜΕ ΒΡΑΣΤΟ ΝΕΡΟ «ΡΑΡΒΟΙΙΕΟ») 

1006.30.48 

ΡΥΖΙ ΜΙΣΟΛΕΥΚΑΣΜΕΝΟ, ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ ΜΑΚΡΟΥΣ, ΤΟΥ ΟΠΟΙΟΥ 0 ΛΟΓΟΣ ΜΗΚΟΣ/ΠΛΑΤΟΣ ΕΙΝΑΙ -3 (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟ 

ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΟ ΜΕ ΒΡΑΣΤΟ ΝΕΡΟ «ΡΑΒΘΟΙΕΕΟ») 

1006 30 61 

ΡΥΖΙ ΛΕΥΚΑΣΜΕΝΟ, ΙΕ ΣΤΡΟΓΓΥΛΟΥΣ ΚΟΚΚΟΥΣ. ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΟ ΜΕ ΒΡΑΣΤΟ ΝΕΡΟ (ΡΑΡΒΟΙΙΕΟ) 

1006 30 63 

ΡΥΖΙ ΛΕΥΚΑΣΜΕΝΟ. ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ ΜΕΣΑΙΟΥΣ, ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΟ ΜΕ ΒΡΑΣΤΟ ΝΕΡΟ (ΡΑΚΒΟΙίΕΟ) 

1006 30.65 

ΡΥΖΙ ΛΕΥΚΑΣΜΕΝΟ, ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΟ ΜΕ ΒΡΑΣΤΟ ΝΕΡΟ (ΡΑΡΒΟΙΙΕΟ), ΤΟΥ ΟΠΟΙΟΥ Ο ΛΟΓΟΣ ΜΗΚΟΣ/ΠΛΑΤΟΣ ΕΙΝΑΙ >2 

ΑΛΛΑ <3. ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ ΜΑΚΡΟΥΣ 

1006 30 67 

ΡΥΖΙ ΛΕΥΚΑΣΜΕΝΟ. ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΟ ΜΕ ΒΡΑΣΤΟ ΝΕΡΟ (ΡΑΚΒΟΙΙΕΟ), ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ ΜΑΚΡΟΥΣ. ΤΟΥ ΟΠΟΙΟΥ Ο ΛΟΓΟΣ 

ΜΗΚΟΣ/ΠΛΑΤΟΣ ΕΙΝΑΙ >=3 

1006 30 92 

ΡΥΖΙ ΛΕΥΚΑΣΜΕΝΟ ΣΕ ΣΤΡΟΓΓΥΛΟΥΣ ΚΟΚΚΟΥΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟ ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΟ ΜΕ ΒΡΑΣΤΟ ΝΕΡΟ «ΡΑΡΒΟΙΕΕΟ»! 

1006 30 94 

ΡΥΖΙ ΛΕΥΚΑΣΜΕΝΟ ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ ΜΕΣΑΙΟΥΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟ ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΟ ΜΕ ΒΡΑΣΤΟ ΝΕΡΟ «ΡΑΡΒΟΙΕΕΟ») 

1006 30 96 

ΡΥΖΙ ΛΕΥΚΑΣΜΕΝΟ. (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟ ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΟ ΜΕ ΒΡΑΣΤΟ ΝΕΡΟ «ΡΑΡΒΟΙΕΕΟ») ΤΟΥ ΟΠΟΙΟΥ 0 ΛΟΓΟΣ 

ΜΗΚΟΣ/ΠΛΑΤΟΣ ΕΙΝΑΙ >2 ΑΛΛΑ <3. ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ ΜΑΚΡΟΥΣ 

1006 30 98 

ΡΥΖΙ ΛΕΥΚΑΣΜΕΝΟ. (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟ ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΟ ΜΕ ΒΡΑΣΤΟ ΝΕΡΟ «ΡΑΡΒΟΙΕΕΟ») ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ ΜΑΚΡΟΥΣ. ΤΟΥ 

ΟΠΟΙΟΥ 0 ΛΟΓΟΣ ΜΗΚΟΣ/ΠΛΑΤΟΣ ΕΙΝΑΙ >=3 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1006.40.00 


1007.00.10 


1007,00 90 


1008.1000 


1008.20.00 


1008.30.00 


1008.90.10 


1008.90.90 


1102.90.30 


1103.19.10 


1103.19.30 


1103 19 40 


1103 19 50 


1103 20.10 


1103.20.20 


1103.20.30 


1103.20.40 


1103.20.50 


1103.20.60 


1103.20.90 


1104.12.10 


1104 19.30 


1104.19.61 


1104 19 69 


1 104 19.91 


1104 22 20 


1104.22 30 


ΡΥΖΙ ΣΕ ΘΡΑΥΣΜΑΤΑ 

ΣΟΡΓΟ ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ. ΥΒΡΙΔΙΟ. ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΓΙΑ ΣΠΟΡΑ 

ΓΟΡΓΟ ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΥΒΡΙΔΙΟ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΓΙΑ ΣΠΟΡΑ) 

ΦΑΓΟΠΥΡΟ ΤΟ ΕΔΩΔΙΜΟ (ΜΑΥΡΟ ΣΙΤΑΡΙ) 

ΚΕΧΡΙ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΣΟΡΓΟ ΙΕ ΚΟΚΚΟΥΣ) 

ΚΕΧΡΙ ΤΟ ΜΑΚΡΟ 
ΤΡΙΤΙΚΑΛ 

ΔΗΜΗΤΡΙΑΚΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΣΙΤΑΡΙ ΚΑΙ ΣΜΙΓΑΔΙ, ΣΙΚΑΛΗ. ΚΡΙΘΑΡΙ, ΒΡΩΜΗ, ΚΑΛΑΜΠΟΚΙ, ΡΥΖΙ. ΦΑΓΟΠΥΡΟ ΤΟ ΕΔΩΔΙΜΟ 
«ΜΑΥΡΟ ΣΙΤΑΡΙ», ΚΕΧΡΙ, ΚΕΧΡΙ ΤΟ ΜΑΚΡΟ, ΤΡΙΤΙΚΑΛ ΚΑΙ ΣΟΡΓΟ ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ) 

ΑΛΕΥΡΙΑ ΒΡΩΜΗΣ 

ΠΛΙΓΟΥΡΙΑ ΚΑΙ ΣΙΜΙΓΔΑΛΙΑ ΣΙΚΑΛΗΣ 

ΠΛΙΓΟΥΡΙΑ ΚΑΙ ΣΙΜΙΓΔΑΛΙΑ ΚΡΙΘΑΡΙΟΥ 

ΠΛΙΓΟΥΡΙΑ ΚΑΙ ΣΙΜΙΓΔΑΛΙΑ ΒΡΩΜΗΣ 

ΠΛΙΓΟΥΡΙΑ ΚΑΙ ΣΙΜΙΓΔΑΛΙΑ ΡΥΖΙΟΥ 

ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΑΤΑ ΥΠΟ ΜΟΡΦΗ ΣΒΟΛΩΝ ΣΙΚΑΛΗΣ 

ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΑΤΑ ΥΠΟ ΜΟΡΦΗ ΣΒΟΛΟΝ ΚΡΙΘΑΡΙΟΥ 

ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΑΤΑ ΥΠΟ ΜΟΡΦΗ ΣΒΟΛΩΝ ΒΡΩΜΗΣ 

ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΑΤΑ ΥΠΟ ΜΟΡΦΗ ΣΒΟΛΩΝ ΚΑΛΑΜΠΟΚΙΟΥ 

ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΑΤΑ ΥΠΟ ΜΟΡΦΗ ΣΒΟΛΩΝ ΡΥΖΙΟΥ 

ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΑΤΑ ΥΠΟ ΜΟΡΦΗ ΣΒΟΛΩΝ ΣΙΤΑΡΙΟΥ 

ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΑΤΑ ΥΠΟ ΜΟΡΦΗ ΣΒΟΛΩΝ ΔΗΜΗΤΡΙΑΚΩΝ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΣΙΚΑΛΗ, ΚΡ10ΑΡ1, ΒΡΩΜΗ, ΚΑΛΑΜΠΟΚΙ. ΡΥΖΙ ΚΑΙ 
ΣΙΤΑΡΙ) 

ΣΠΟΡΟΙ ΒΡΩΜΗΣ. ΠΛΑΤΥΣΜΕΝΟΙ 

ΣΠΟΡΟΙ ΣΙΚΑΛΗΣ. ΠΛΑΤΥΣΜΕΝΟΙ Η ΙΕ ΝΙΦΑΔΕΣ 

ΣΠΟΡΟΙ ΚΡΙΘΑΡΙΟΥ, ΠΛΑΤΥΣΜΕΝΟΙ 

ΣΠΟΡΟΙ ΚΡΙΘΑΡΙΟΥ, ΣΕ ΝΙΦΑΔΕΣ 

ΣΠΟΡΟΙ ΡΥΖΙΟΥ ΣΕ ΝΙΦΑΔΕΣ 

ΣΠΟΡΟΙ ΒΡΩΜΗΣ. ΜΕ ΜΕΡΙΚΗ ΑΠΟΞΕΣΗ ΤΟΥ ΠΕΡΙΚΑΡΠΙΟΥ (ΑΠΟΦΛΟΙΩΜΕΝΟΙ Η ΞΕΦΛΟΥΔΙΣΜΕΝΟΙ) (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟΥΣ 
ΣΠΟΡΟΥΣ ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΑΠΟΧΝΩΑΣΗ) 

ΣΠΟΡΟΙ ΒΡΟΜΗΣ. ΜΕ ΜΕΡΙΚΗ ΑΠΟΞΕΣΗ ΤΟΥ ΠΕΡΙΚΑΡΠΙΟΥ. ΤΕΜΑΧΙΣΜΕΝΟΙ Ή ΣΠΑΣΜΕΝΟΙ 
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1104.22.90 

ΣΠΟΡΟΙ ΒΡΩΜΗΣ. ΣΠΑΣΜΕΝΟΙ 

1104.22.98 

ΣΠΟΡΟΙ ΒΡΩΜΗΣ {ΕΚΤΟΙ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΟΥΣ ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΑΠΟΧΝΩΑΣΗ, ΜΕΡΙΚΗ ΑΠΟΞΕΣΗ ΤΟΥ ΠΕΡΙΚΑΡΠΙΟΥ 

(ΑΠΟΦΛΟΙΩΜΕΝΟΙ), ΜΕΡΙΚΗ ΑΠΟΞΕΣΗ ΤΟΥ ΠΕΡΙΚΑΡΠΙΟΥ ΚΑί ΤΕΜΑΧΙΣΜΟ Ή ΘΡΑΥΣΗ (ΜΕ ΤΗΝ ΟΝΟΜΑΣΙΑ «ΟΡΙΪΓΖΕ» Η 

«ΟΡϋΤΤΕΝ», ΟΛΙΚΗ ΣΧΕΔΟΝ ΑΠΟΞΕΣΗ ΤΟΥ ΠΕΡΙΚΑΡΠΙΟΥ ΚΑΙ ΜΕ ΣΤΡΟΓΓΥΛΕΜΕΝΑ ΤΑ ΔΥΟ ΑΚΡΑ ΤΟΥΣ. ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ 

ΑΠΟ ΤΟΥΣ ΣΠΟΡΟΥΣ ΠΟΥ ΕΙΝΑΙ ΜΟΝΟ ΣΠΑΣΜΕΝΟΙ) 

1104.23.30 

ΣΠΟΡΟΙ ΚΑΛΑΜΠΟΚΙΟΥ ΜΕ ΟΛΙΚΗ ΣΧΕΔΟΝ ΑΠΟΞΕΣΗ ΤΟΥ ΠΕΡΙΚΑΡΠΙΟΥ ΚΑΙ ΣΤΡΟΓΓΥΛΕΜΕΝΑ ΤΑ ΔΥΟ ΑΚΡΑ ΤΟΥΣ 

1104.23.90 

ΣΠΟΡΟΙ ΚΑΛΑΜΠΟΚΙΟΥ, ΣΠΑΣΜΕΝΟ! 

1104.29.01 

ΣΠΟΡΟΙ ΚΡΙΘΑΡΙΟΥ ΜΕ ΜΕΡΙΚΗ ΑΠΟΞΕΣΗ ΤΟΥ ΠΕΡΙΚΑΡΠΙΟΥ (ΑΠΟΦΛΟΙΩΜΕΝΟΙ Ή ΞΕΦΛΟΥΔΙΣΜΕΝΟΙ); 

1104.29.03 

ΣΠΟΡΟΙ ΚΡΙΘΑΡΙΟΥ ΜΕ ΜΕΡΙΚΗ ΑΠΟΞΕΣΗ ΤΟΥ ΠΕΡΙΚΑΡΠΙΟΥ ΚΑΙ ΤΕΜΑΧΙΣΜΟ Ή ΘΡΑΥΣΗ (ΜΕ ΤΗΝ ΟΝΟΜΑΣΙΑ «ΟΡϋΤΖΕ» Ή 

«ΟΡυΤΤΕΝ») 

1104.29.05 

ΣΠΟΡΟΙ ΚΡΙΘΑΡΙΟΥ ΜΕ ΟΛΙΚΗ ΣΧΕΔΟΝ ΑΠΟΞΕΣΗ ΤΟΥ ΠΕΡΙΚΑΡΠΙΟΥ ΚΑΙ ΣΤΡΟΓΓΥΛΕΜΕΝΑ ΤΑ ΔΥΟ ΑΚΡΑ ΤΟΥΣ 

1104.29.07 

ΣΠΟΡΟΙ ΚΡΙΘΑΡΙΟΥ, ΜΟΝΟ ΣΠΑΣΜΕΝΟΙ 

1104 29.09 

ΣΠΟΡΟΙ ΚΡΙΘΑΡΙΟΥ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΟΥΣ ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΜΕΡΙΚΗ ΑΠΟΞΕΣΗ ΤΟΥ ΠΕΡΙΚΑΡΠΙΟΥ 
(ΑΠΟΦΛΟΙΩΜΕΝΟΙ), ΜΕΡΙΚί/ΑΠΟΞΕΣΗ ΤΟΥ ΠΕΡΙΚΑΡΠΙΟΥ ΚΑί ΤΕΜΑΧΙΣΜΟ Η ΘΡΑΥΣΗ (ΜΕ ΤΗΝ ΟΝΟΜΑΣΙΑ «ΘΚυΤΖΕ» Η 
«ΟΡυΤΤΕΝ», ΟΛΙΚΗ ΣΧΕΔΟΝ ΑΠΟΞΕΣΗ ΤΟΥ ΠΕΡΙΚΑΡΠΙΟΥ ΚΑΙ ΜΕ ΣΤΡΟΓΓΥΛΕΜΕΝΑ ΤΑ ΔΥΟ ΑΚΡΑ ΤΟΥΣ. ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ 
ΑΠΟ ΤΟΥΣ ΣΠΟΡΟΥΣ ΠΟΥ ΕΙΝΑΙ ΜΟΝΟ ΣΠΑΣΜΕΝΟΙ) 

1104.29.11 

ΣΠΟΡΟΙ ΣΙΤΟΥ ΜΕ ΜΕΡΙΚΗ ΑΠΟΞΕΣΗ ΤΟΥ ΠΕΡΙΚΑΡΠΙΟΥ (ΑΠΟΦΛΟΙΩΜΕΝΟΙ Ή ΞΕΦΛΟΥΔΙΣΜΕΝΟΙ) 

1104.29 15 

ΣΠΟΡΟΙ ΣΙΚΑΛΗΣ ΜΕ ΜΕΡΙΚΗ ΑΠΟΞΕΣΗ ΤΟΥ ΠΕΡΙΚΑΡΠΙΟΥ (ΑΠΟΦΛΟΙΩΜΕΝΟΙ Ή ΞΕΦΛΟΥΔΙΣΜΕΝΟΙ) 

1104.29.19 

ΣΠΟΡΟΙ ΔΗΜΗΤΡΙΑΚΩΝ ΜΕ ΜΕΡΙΚΗ ΑΠΟΞΕΣΗ ΤΟΥ ΠΕΡΙΚΑΡΠΙΟΥ, ΑΠΟΦΛΟΙΩΜΕΝΟΙ Ή ΞΕΦΛΟΥΔΙΣΜΕΝΟΙ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ 

ΚΡΙΘΑΡΙ, ΒΡΩΜΗ, ΚΑΛΑΜΠΟΚΙ, ΡΥΖΙ, ΣΙΤΑΡΙ Ή ΣΙΚΑΛΗ) 

1104.29.31 

ΣΠΟΡΟΙ ΣΙΤΟΥ ΜΕ ΟΛΙΚΗ ΣΧΕΔΟΝ ΑΠΟΞΕΣΗ ΤΟΥ ΠΕΡΙΚΑΡΠΙΟΥ ΚΑΙ ΣΤΡΟΓΓΥΛΕΜΕΝΑ ΤΑ ΔΥΟ ΑΚΡΑ ΤΟΥΣ 

1104.29.35 

ΣΠΟΡΟΙ ΣΙΚΑΛΗΣ ΜΕ ΟΛΙΚΗ ΣΧΕΔΟΝ ΑΠΟΞΕΣΗ ΤΟΥ ΠΕΡΙΚΑΡΠΙΟΥ ΚΑΙ ΣΤΡΟΓΓΥΛΕΜΕΝΑ ΤΑ ΔΥΟ ΑΚΡΑ ΤΟΥΣ 

1104.29.51 

ΣΠΟΡΟΙ ΣΙΤΟΥ, ΜΟΝΟ ΣΠΑΣΜΕΝΟΙ 

1104.29.55 

ΣΠΟΡΟΙ ΣΙΚΑΛΗΣ, ΜΟΝΟ ΣΠΑΣΜΕΝΟΙ 

1104.29.59 

ΣΠΟΡΟΙ ΔΗΜΗΤΡΙΑΚΩΝ, ΜΟΝΟ ΣΠΑΣΜΕΝΟΙ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΚΡΙΘΑΡΙ, ΒΡΩΜΗ, ΚΑΛΑΜΠΟΚΙ, ΣΙΤΑΡΙ ΚΑΙ ΣΙΚΑΛΗ) 

1104.29.81 

ΣΠΟΡΟΙ ΣΙΤΟΥ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΟΥΣ ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΜΕΡΙΚΗ ΑΠΟΞΕΣΗ ΤΟΥ ΠΕΡΙΚΑΡΠΙΟΥ, ΤΕΜΑΧΙΣΜΟ Ή ΘΡΑΥΣΗ, 

ΟΛΙΚΗ ΣΧΕΔΟΝ ΑΠΟΞΕΣΗ ΤΟΥ ΠΕΡΙΚΑΡΠΙΟΥ ΚΑΙ ΣΤΡΟΓΓΥΛΕΜΕΝΑ ΤΑ ΔΥΟ ΑΚΡΑ ΤΟΥΣ Ή ΜΟΝΟ ΣΠΑΣΜΕΝΟΙ) 

1104.29.85 

ΣΠΟΡΟΙ ΣΙΚΑΛΗΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΟΥΣ ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΜΕΡΙΚΗ ΑΠΟΞΕΣΗ ΤΟΥ ΠΕΡΙΚΑΡΠΙΟΥ, ΤΕΜΑΧΙΣΜΟ Ή 

ΘΡΑΥΣΗ, ΟΛΙΚΗ ΣΧΕΔΟΝ ΑΠΟΞΕΣΗ ΤΟΥ ΠΕΡΙΚΑΡΠΙΟΥ ΚΑΙ ΣΤΡΟΓΓΥΛΕΜΕΝΑ ΤΑ ΔΥΟ ΑΚΡΑ ΤΟΥΣ Ή ΜΟΝΟ ΣΠΑΣΜΕΝΟΙ) 

1104.30.10 

ΦΥΤΡΑ ΣΙΤΟΥ ΟΛΟΚΛΗΡΑ, ΠΛΑΤΥΣΜΕΝΑ, ΣΕ ΝΙΦΑΔΕΣ Ή ΑΛΕΣΜΕΝΑ. 

1105.10.00 

ΑΛΕΥΡΙΑ ΚΑΙ ΣΙΜΙΓΔΑΛΙΑ ΑΠΟ ΠΑΤΑΤΑ 

1105.20.00 

ΝΙΦΑΔΕΣ, ΚΟΚΚΟΙ ΚΑΙ ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΕΝΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΜΕ ΜΟΡΦΗ ΣΒΟΛΩΝ (ΠΕΛΕΤΕΣ) ΑΠΟ ΠΑΤΑΤΕΣ 

1106.10.00 

ΑΛΕΥΡΙΑ ΚΑΙ ΣΙΜΙΓΔΑΛΙΑ ΑΠΟ ΜΠΙΖΕΛΙΑ, ΦΑΣΟΛΙΑ, ΦΑΚΕΣ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΞΕΡΑ ΟΣΠΡΙΑ ΤΗΣ ΚΛΑΣΗΣ 0713 

1106.20.10 

ΑΛΕΥΡΙ, ΣΙΜΙΓΔΑΛΙ ΜΕΤΟΥΣΙΩΜΕΝΟ ΑΠΟ ΣΑΓΟ ΚΑΙ ΑΠΟ ΡΙΖΕΣ Ή ΑΠΟ ΚΟΝΔΥΛΟΥΣ ΜΑΝΙΟΚΑΣ, ΑΡΑΡΟΥΤΗΣ ΚΑΙ ΣΑΛΕΠΙΟΥ, 

ΚΟΝΔΥΛΟΥΣ ΗΛΙΑΝΘΟΥ (ΨΕΥΔΟΚΟΛΟΚΑΣΙΑ), ΓΛΥΚΟΠΑΤΑΤΕΣ ΚΑΙ ΠΑΡΟΜΟΙΕΣ ΡΙΖΕΣ ΚΑΙ ΚΟΝΔΥΛΟΥΣ ΜΕ ΥΨΗΛΗ 

ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΑΜΥΛΟ Ή ΙΝΟΥΛΙΝΗ 

1106.20.90 . 

\ 

4 

ΑΛΕΥΡΙ ΚΑΙ ΣΙΜΙΓΔΑΛΙ ΑΠΟ ΣΑΓΟ ΚΑΙ ΑΠΟ ΡΙΖΕΣ Ή ΑΠΟ ΚΟΝΔΥΛΟΥΣ ΜΑΝΙΟΚΑΣ, ΑΡΑΡΟΥΤΗΣ ΚΑΙ ΣΑΛΕΠΙΟΥ, ΚΟΝΔΥΛΟΥΣ 

ΗΛΙΑΝΘΟΥ (ΨΕΥΔΟΚΟΛΟΚΑΣΙΑ), ΓΛΥΚΟΠΑΤΑΤΕΣ ΚΑΙ ΠΑΡΟΜΟΙΕΣ ΡΙΖΕΣ ΚΑΙ ΚΟΝΔΥΛΟΥΣ ΜΕ ΥΨΗΛΗ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ 

ΑΜΥΛΟ Ή ΙΝΟΥΛΙΝΗ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΜΕΤΟΥΣΙΩΜΕΝΑ) 

1106.30.10 

ΑΛΕΥΡ/Α, ΣΙΜΙΓΔΑΛΙΑ ΚΑ! ΣΚΟΝΕΣ ΑΠΟ ΜΠΑΝΑΝΕΣ 

1106.30.90 

ΑΛΕΥΡΙΑ, ΣΙΜΙΓΔΑΛΙΑ ΚΑΙ ΣΚΟΝΕΣ ΤΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΤΟΥ ΚΕΦΑΛΑΙΟΥ 8 «ΟΛΩΝ ΤΩΝ ΕΙΔΩΝ ΒΡΩΣΙΜΩΝ ΚΑΡΠΩΝ» (ΕΚΤΟΣ 

ΑΠΟ ΜΠΑΝΑΝΕΣ) 

1107.10.11 . 

ΒΥΝΗ ΣΙΤΑΡΙΟΥ, ΠΟΥ ΠΑΡΟΥΣΙΑΖΕΤΑΙ ΜΕ ΜΟΡΦΗ ΑΛΕΥΡΙΟΥ, ΑΚΑΒΟΥΡΝΤΙΣΤΗ 

1107.10.19 

ΒΥΝΗ ΣΙΤΑΡΙΟΥ ΑΚΑΒΟΥΡΝΤΙΣΤΗ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΗ ΠΟΥ ΠΑΡΟΥΣΙΑΖΕΤΑΙ ΥΠΟ ΜΟΡΦΗ ΑΛΕΥΡΙΟΥ) 

1107.10.91 

ΒΥΝΗ, ΠΟΥ ΠΑΡΟΥΣΙΑΖΕΤΑΙ ΥΠΟ ΜΟΡΦΗ ΑΛΕΥΡΙΟΥ ΑΚΑΒΟΥΡΝΤΙΣΤΗ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΗ ΒΥΝΗ ΣΙΤΑΡΙΟΥ) 

1107.10.99 

ΒΥΝΗ ΑΚΑΒΟΥΡΝΤΙΣΤΗ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΗ ΒΥΝΗ ΣΙΤΑΡΙΟΥ ΚΑΙ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΗ ΠΟΥ ΠΑΡΟΥΣΙΑΖΕΤΑΙ ΥΠΟ ΜΟΡΦΗ ΑΛΕΥΡΙΟΥ) 

1107.20.00 

ΒΥΝΗ ΚΑΒΟΥΡΝΤΙΣΜΕΝΗ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1108 19 10 

— —— “ - 1 

ΑΜΥΛΟ ΡΥΖΙΟΥ 

1108.20.00 

ΙΝΟΥΛΙΝΗ 

1109.00.00 

ΓΛΟΥΤΕΝΗ ΣΙΤΑΡΙΟΥ. ΕΣΤΟ ΚΑΙ ΣΕ ΞΕΡΗ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ 

1201.00 10 

ΚΟΥΚΙΑ ΣΟΠΑΣ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΣΠΟΡΑ 

1201.00.90 

ΚΟΥΚΙΑ ΣΟΠΑΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΣΠΟΡΑ) 

1202.10 10 

ΑΡΑΠΙΚΑ ΦΥΣΤΙΚΑ ΜΕ ΤΟ ΚΕΛΥΦΟΣ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΣΠΟΡΑ 

1203.00.00 

ΚΟΠΡΑ 

1204.00.10 

ΛΙΝΑΡΙ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΠΑ ΣΠΟΡΑ 

1204.00.90 

ΛΙΝΑΡΙ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΟ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΠΑ ΣΠΟΡΑ) 

1205.10.10 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΑΓΡΙΟΓΟΓΓΎΛΗΣ Ή ΑΓΡΙΟΚΡΑΜΒΗΣ ΧΑΜΗΛΗΣ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΕΡΟΥΚΙΚΟ ΟΞΥ «ΠΟΥ ΠΑΡΑΓΟΥΝ 

ΣΤΑΘΕΡΟ ΛΑΔΙ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΕΡΟΥΚΙΚΟ ΟΞΥ < 2% ΚΑΙ ΣΤΑΘΕΡΗΣ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΓΛΥΚΟΣ1ΝΟΛΙΚΑ ΑΛΑΤΑ'< 

30 ΜΙΟΚΟΜΟΙΕδ/Ο’», ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΣΠΟΡΑ 

1205.10.90 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΑΓΡΙΟΓΟΓΤΎΛΗΣ Ή ΑΓΡΙΟΚΡΑΜΒΗΣ ΧΑΜΗΛΗΣ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΕΡΟΥΚΙΚΟ ΟΞΥ «ΠΟΥ ΠΑΡΑΓΟΥΝ 

ΣΤΑΘΕΡΟ ΛΑΔΙ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΕΡΟΥΚΙΚΟ ΟΞΥ < 2 % ΚΑΙ ΣΤΑΘΕΡΗΣ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΓΛΥΚΟΣΙΝΟΛΙΚΑ ΑΛΑΤΑ < 

30 ΜΙΟΚΟΜΟΙΕ8/Θ", ΕΣΤΟ ΚΑΙ ΣΠΑΣΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΣΠΟΡΑ) 

1205.90 00 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΑΓΡΙΟΓΟΓΤΎΛΗΣ Ή ΑΓΡΙΟΚΡΑΜΒΗΣ ΥΨΗΛΗΣ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΕΡΟΥΚΙΚΟ ΟΞΥ «ΠΟΥ ΠΑΡΑΓΟΥΝ ΣΤΑΘΕΡΟ 

ΛΑΔΙ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΕΡΟΥΚΙΚΟ ΟΞΥ >= 2% ΚΑΙ ΣΤΑΘΕΡΗΣ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΓΛΥΚΟΣΙΝΟΛΙΚΑ ΑΛΑΤΑ >= 30 

ΜΙ0ΚΟΜ0ΕΕ5/Ο". ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΠΑΣΜΕΝΑ 

1206.00.10 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΗΛΙΟΤΡΟΠΙΟΥ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΣΠΟΡΑ 

1206.00 91 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΗΛΙΟΤΡΟΠΙΟΥ ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΧΩΡΙΣ ΚΕΛΥΦΟΣ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΜΕ ΚΕΛΥΦΟΣ ΜΕ ΓΚΡΙΖΟΛΕΥΚΕΣ ΡΑΒΔΩΣΕΙΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ 

ΑΥΤΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΣΠΟΡΑ) 

1206.00.99 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΗΛΙΟΤΡΟΠΙΟΥ ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΠΑΣΜΕΝΑ. (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΣΠΟΡΑ, ΤΑ ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΧΟΡΙΣ 

ΚΕΛΥΦΟΣ. ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΤΑ ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΜΕ ΚΕΛΥΦΟΣ ΜΕ ΓΚΡΙΖΟΛΕΥΚΕΣ ΡΑΒΔΩΣΕΙΣ) 

1207 10.10 

ΚΑΡΥΔΙΑ ΚΑΙ ΑΜΥΓΔΑΛΑ ΦΟΙΝΙΚΩΝ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΣΠΟΡΑ · - 

1207 10 90 

ΚΑΡΥΔΙΑ ΚΑΙ ΑΜΥΓΔΑΛΑ ΦΟΙΝΙΚΩΝ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΣΠΟΡΑ) 

1207,20.10 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΒΑΜΒΑΚΙΟΥ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ Γ!Α ΣΠΟΡΑ 

1207 20.90 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΒΑΜΒΑΚΙΟΥ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΣΠΟΡΑ) 

1207 30 10 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΚΙΚΕΩΣ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΣΠΟΡΑ 

1207 30.90 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΚΙΚΕΩΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΣΠΟΡΑ) 

1207.40.10 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΣΟΥΣΑΜΙΟΥ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΣΠΟΡΑ 

1207 40.90 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΣΟΥΣΑΜΙΟΥ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΣΠΟΡΑ) 

1207 50 10 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΣΙΝΑΠΙΟΥ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΣΠΟΡΑ 

1207 50.90 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΣΙΝΑΠΙΟΥ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΣΠΟΡΑ) 

1207 60 10 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΚΝΗΚΟΥ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΣΠΟΡΑ 

1207 60 90 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΚΝΗΚΟΥ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΣΠΟΡΑ) 

1207 91 10 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΠΑΠΑΡΟΥΝΑΣ ΚΑΘΕ ΕΙΔΟΥΣ. ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΣΠΟΡΑ 

1207 91 90 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΠΑΠΑΡΟΥΝΑΣ ΚΑΘΕ ΕΙΔΟΥΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ Για ΣΠΟΡΑ) 
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1207.99 20 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΚΑΙ ΕΛΑΙΩΔΕΙΣ ΚΑΡΠΟΙ, ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΣΠΟΡΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΒΡΩΣΙΜΟΥΣ ΚΑΡΠΟΥΣ ΜΕ ΚΕΛΥΦΟΙ, 

ΕΛΙΕΣ. ΚΟΥΚΙΑ ΣΟΠΑΣ. ΑΡΑΠΙΚΑ ΦΥΓΤΙΚΙΑ, ΚΟΠΡΑ, ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΛΙΝΑΡΙΟΥ, ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΑΓΡΙΟΓΟΓΓΥΛΗΣ Ή ΑΓΡΙΟΚΡΑΜΒΗΣ, 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΗΛΙΟΤΡΟΠΙΟΥ, ΚΑΡΥΔΙΑ ΚΑΙ ΑΜΥΓΔΑΛΑ ΦΟΙΝΙΚΩΝ, ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΒΑΜΒΑΚΙΟΥ, ΚΙΚΕΩΣ, ΣΟΥΣΑΜΙΟΥ. ΣΙΝΑΠΙΟΥ, 

ΚΝΗΚΟΥ ΚΑΙ ΠΑΠΑΡΟΥΝΑΣ ΚΑΘΕ ΕΙΔΟΥΣ) 

1207.99.91 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΚΑΝΝΑΒΗΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΣΠΟΡΑ) 

1207.99.98 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΚΑΙ ΕΛΑΙΩΔΕΙΣ ΚΑΡΠΟΙ, ΕΣΤΠ ΚΑΙ ΣΠΑΣΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΣΠΟΡΑ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ 

ΑΠΟ ΒΡΩΣΙΜΟΥΣ ΚΑΡΠΟΥΣ ΜΕ ΚΕΛΥΦΟΣ, ΕΛΙΕΣ, ΚΟΥΚΙΑ ΣΟΠΑΣ. ΑΡΑΠΙΚΑ ΦΥΣΤ1ΚΙΑ, ΚΟΠΡΑ, ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΛΙΝΑΡΙΟΥ. 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΑΓΡΙΟΓΟΓΓΥΛΗΣ Ή ΑΓΡΙΟΚΡΑΜΒΗΣ. ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΗΛΙΟΤΡΟΠΙΟΥ, ΚΑΡΥΔΙΑ ΚΑΙ ΑΜΥΓΔΑΛΑ ΦΟΙΝΙΚΩΝ. ΣΠΕΡΜΑΤΑ 

ΒΑΜΒΑΚΙΟΥ, ΚΙΚΕΩΣ ΣΟΥΣΑΜΙΟΥ, ΣΙΝΑΠΙΟΥ, ΚΝΗΚΟΥ) 

1208.10.00 

ΑΛΕΥΡΙ ΚΑΙ ΣΙΜΙΓΔΑΛΙ ΑΠΟ ΣΠΟΡΟΥΣ ΣΟΠΑΣ 

1208.90.00 

ΑΛΕΥΡΙΑ ΑΠΟ ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΚΑΙ ΕΛΑΙΩΔΕΙΣ ΚΑΡΠΟΥΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟ ΑΛΕΥΡΙ ΣΙΝΑΠΙΟΥ «ΜΟΥΣΤΑΡΔΑ» ΚΑΙ ΤΑ ΑΛΕΥΡΙΑ ΑΠΟ 

ΚΟΥΚΙΑ ΣΟΠΑΣ) 

1209.10.00 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΖΑΧΑΡΟΤΕΥΤΛΩΝ ΠΡΟΣ ΣΠΟΡΑ 

1209.21.00 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΜΗΔΙΚΗΣ (ΐυΖΕΚΝΕ) ΠΑ ΣΠΟΡΑ 

1209.22.10 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΤΡΙΦΥΛΛΙΟΥ ΙΩΔΟΥΣ (ΤΚΙΡΟίΐυΜ ΡΠΛΤΕΝ3Ε (..) ΓΙΑ ΣΠΟΡΑ 

1209.22.80 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΤΡΙΦΥΛΛΙΟΥ «ΤΚΙΡΟϋυΜ 5ΡΡ.» ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΣΠΟΡΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΤΟΥ ΙΩΔΟΥΣ 

ΤΡΙΦΥΛΛΙΟΥ «ΤΚΙΡΟϋΙΙΜ ΡΚΑΤΕΝ5Ε I..») 

1209.23 11 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΦΕΣΤΟΥΚΑΣ ΤΗΣ ΛΕΪΜΟΝΙΑΣ «ΡΕ3ΤϋΟΑ ΡΚΑΤΕΝ5Ι5» ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΣΠΟΡΑ 

1209 23.15 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΦΕΣΤΟΥΚΑΣ ΕΡΥΘΡΩΠΗΣ «ΡΕδΤϋΟΑ ΗΟΒΡΑ1 ». ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΣΠΟΡΑ 

1209.23.80 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΦΕΣΤΟΥΚΑΣ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΣΠΟΡΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΦΕΣΤΟΥΚΑΣ ΤΗΣ ΛΕΪΜΟΝΙΑΣ («ΡΕδΤυΟΑ 

ΡΠΑΤΕΝ5Ι8») ΚΑΙ ΦΕΣΤΟΥΚΑΣ ΕΡΥΘΡΩΠΗΣ («ΡΕδΤυΟΑ ΡΙΙΒΡΑ 1.*) 

1209.24.00 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΠΟΑΣ ΤΗΣ ΛΕΪΜΟΝΙΑΣ («ΡΟΑ ΡΡΑΤΕΝ5Ι5 1_ »). ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΣΠΟΡΑ 

1209.25 10 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΑΙΡΑΣ ΤΗΣ ΙΤΑΛΙΚΗΣ («ΕΟΙΙΩΜ ΜίΚ-ΤίΡΙΟΡυΜ 1_.»), ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΣΠΟΡΑ 

1209.25 90 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΛΟΛΙΟΥ ΤΟΥ ΠΟΛΥΕΤΟΥΣ («ΣΟΙΙΩΜ ΡΕΚΕΝΝΕ Ε.»), ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΣΠΟΡΑ 

1209.26.00 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΦΛΕΟΥ ΤΟΥ ΛΕΙΜΩΝΙΟΥ. ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΣΠΟΡΑ 

1209.29 10 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΒΙΚΟΝ. ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΤΩΝ ΕΙΔΩΝ ΠΟΑΣ ΤΗΣ ΤΕΛΜΑΤΩΔΟΥΣ «ΡΟΑ ΡΑ1_υ5ΤΠΙ5 1 » ΚΑΙ ΠΟΑΣ ΤΗΣ ΚΟΙΝΗΣ «ΡΟΑ 

ΤΗΙΥΙΑΙΙ3 1. ». ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΔΑΚΤΥΛΙΔΟΣ ΤΗΣ ΣΤΡΟΓΓΎΛΟΜΟΡΦΗΣ «ΟΑΟΤΥΕΙ5 ΟίΟΜΕΚΑΤΑ 1 » ΚΑΙ ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΑΓΡΙΑΔΑΣ 

«Α0ΡΟ5ΤΙ3». ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΣΠΟΡΑ 

1209 29.50 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΛΟΥΠΙΝΩΝ ΠΑ ΣΠΟΡΑ 

1209 29.60 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΤΕΥΤΛΩΝ ΠΑ ΣΠΟΡΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΖΑΧΑΡΟΤΕΥΤΛΩΝ) 

1209 29 80 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΧΟΡΤΟΝΟΜΩΝ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΣΠΟΡΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟ ΣΙΤΑΡΙ, ΤΑ ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΣΙΤΟΥ. ΤΑ ΣΠΕΡΜΑΤΑ 

ΜΗΔΙΚΗΣ. ΤΑ ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΤΡΙΦΥΛΛΙΟΥ «ΤΚΙΡΟϋϋΜ 5ΡΡ ». ΤΑ ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΦΕΣΤΟΥΚΑΣ. ΤΑ ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΠΟΑΣ ΤΗΣ ΛΕΙΜΩΝΙΑΙ 

«ΡΟΑ ΡΗΑΤΕΝ5Ι2 ί ». ΤΑ ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΑΙΡΑΣ «ΙΟΟϋΜ ΜυΐΤΙΡίΟΡϋΜ ΙΑΜ . ΙΟΙΙΩΜ ΡΕΡΕΝΝΕ ί ». ΤΑ ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΦΛΕΟΥ ΤΟΥ 

ΛΕΪΜΟΝΙΟΥ; 

1209 30.00 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΠΟΩΔΩΝ ΦΥΤΩΝ ΠΟΥ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΟΥΝΤΑΙ ΚΥΡΙΩΣ ΓΙΑ ΤΑ ΑΝΘΗ ΤΟΥΣ. ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΣΠΟΡΑ 

1209.91 10 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΑΠΟ ΚΡΑΜΒΕΣ ΣΓΟΥΡΕΣ ΠΑ ΣΠΟΡΑ 

1209.91 30 

ΣΠΟΡΟΙ ΤΕΥΤΛΩΝ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΣΑΛΑΤΑ Ή ΚΟΚΚΙΝΟΓΟΥΛΙΑ (ΒΕΤΑ νϋ1_ΟΑΡΙ5 7ΑΡ ΟΟΝΟίΤίνΑ). ΓΙΑ ΣΠΟΡΑ 

1209 91 90 

ΣΠΟΡΟΙ ΛΑΧΑΝΙΚΩΝ ΠΑ ΣΠΟΡΑ (ΕΚΤΟΙ ΑΠΟ ΤΟΥΣ ΣΠΟΡΟΥΣ ΑΠΟ ΚΡΑΜΒΕΣ ΣΓΟΥΡΕΣ) 

1209.99 10 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΔΑΣΙΚΩΝ ΦΥΤΩΝ ΠΑ ΣΠΟΡΑ 

1209 99 91 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΜΗ ΠΟΩΔΩΝ ΦΥΓΩΝ ΠΟΥ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΟΥΝΤΑΙ ΚΥΡΙΩΣ ΓΙΑ ΤΑ ΑΝΘΗ ΤΟΥΣ. ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΣΠΟΡΑ 

1209 99.99 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ. ΚΑΡΠΟΙ ΚΑΙ ΣΠΟΡΟΙ ΓΙΑ ΣΠΟΡΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΟΣΠΡΙΑ. ΓΛΥΚΟ ΚΑΛΑΜΠΟΚΙ. ΚΑΦΕ. ΤΣΑΙ. ΜΑΤΕ. ΜΠΑΧΑΡΙΚΑ. 
ΔΗΜΗΤΡΙΑΚΑ. ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΚΑΙ ΕΛΑΙΩΔΕΙΣ ΚΑΡΠΟΥΣ. ΤΕΥΤΛΑ, ΧΟΡΤΟΝΟΜΕΣ. ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΛΑΧΑΝΙΚΩΝ. ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΔΑΣΙΚΩΝ 

ΦΥΤΩΝ) 

1210 10.00 

ΚΩΝΟΙ ΛΥΚΙΣΚΟΥ. ΝΩΠΟΙ Η ΑΠΟΞΗΡΑΜΕΝΟΙ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟΤΣ ΣΠΑΣΜΕΝΟΥΣ. ΑΛΕΣΜΕΝΟΥΣ Η ΜΕ ΜΟΡΦΗ ΣΒΟΛΩΝ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


12102010 

ΚΩΝΟΙ ΛΥΚΙΣΚΟΥ, ΣΠΑΣΜΕΝΟΙ. ΑΛΕΣΜΕΝΟΙ Ή ΜΕ ΜΟΡΦΗ ΣΒΟΛΩΝ. ΕΜΠΛΟΥΤΙΣΜΕΝΟΙ ΜΕ ΛΟΥΠΟΥΛΙΝΗ ΛΟΥΠΟΥΛΙΝΗ 

1210.20.90 

ΚΩΝΟΙ ΛΥΚΙΣΚΟΥ, ΣΠΑΣΜΕΝΟΙ. ΑΛΕΣΜΕΝΟΙ Η ΜΕ ΜΟΡΦΗ ΣΒΟΛΩΝ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟΥΣ ΕΜΠΛΟΥΤΙΣΜΕΝΟΥΣ ΜΕ 

ΛΟΥΠΟΥΛΙΝΗ) 

1211.90.97 

ΦΥΤΑ ΚΑΙ ΜΕΡΗ ΦΥΤΩΝ 

1212.10.10 

ΧΑΡΟΥΠΙΑ, ΝΩΠΑ Η ΑΠΟΞΗΡΑΜΕΝΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΕ ΣΚΟΝΗ 

1212.1091 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΧΑΡΟΥΠΙΩΝ, ΝΩΠΑ Ή ΞΕΡΑ. ΜΗ ΑΠΟΦΛΟΙΩΜΕΝΑ ΟΥΤΕ ΣΠΑΣΜΕΝΑ ΟΥΤΕ ΑΛΕΣΜΕΝΑ 

1212.10.99 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΧΑΡΟΥΠΙΩΝ, ΝΩΠΑ Ή ΞΕΡΑ, ΑΠΟΦΛΟΙΩΜΕΝΑ, ΣΠΑΣΜΕΝΑ Η ΑΛΕΣΜΕΝΑ 

1212.30 00 

ΚΟΥΚΟΥΤΣΙΑ ΒΕΡΙΚΟΚΩΝ, ΡΟΔΑΚΙΝΩΝ Ή ΔΑΜΑΣΚΗΝΩΝ 

1212.91.20 

ΖΑΧΑΡΟΤΕΥΤΛΑ, ΑΠΟΞΗΡΑΜΕΝΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΕ ΣΚΟΝΗ 

1212.91.80 

ΖΑΧΑΡΟΤΕΥΤΛΑ. ΝΩΠΑ. ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ >1ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ 

1212.99.20 

ΖΑΧΑΡΟΚΑΛΑΜΑ, ΝΩΠΑ. ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ Η ΑΠΟΞΗΡΑΜΕΝΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΕ ΣΚΟΝΗ 

1212.99.80 

ΚΟΥΚΟΥΤΣΙΑ ΚΑΙ ΑΜΥΓΔΑΛΑ ΚΑΡΠΩΝ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΦΥΤΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ. ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡ1ΛΑΛΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΟΙ ΡΙΖΕΣ ΚΙΧΩΡΙΟΥ, 

ΜΗ ΦΡΥΓΜΕΝΕΣ. ΤΗΣ ΠΟΙΚΙΛΙΑΣ «ΟΙΟΗΟΗΙϋΜ ΙΝΤΥΒ05 ΒΑΤίνΐϊΜ», ΠΟΥ ΧΡΗΣΙΜΕΥΟΥΝ ΚΥΡΙΩΣ ΠΑ ΤΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΤΟΥ 
ΑΝΘΡΩΠΟΥ, ΜΗ ΚΑΤΟΝΟΜΑΖΟΜΕΝΑ ΑΛΛΟΥ 

1213.00.00 

ΑΧΥΡΑ ΚΑΙ ΦΛΟΙΟΙ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΩΝ ΔΗΜΗΤΡΙΑΚΩΝ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΤΕΜΑΧΙΣΜΕΝΑ, ΑΛΕΣΜΕΝΑ. ΣΥΜΠΙΕΣΜΕΝΑ Ή 

ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΕΝΑ ΜΕ ΜΟΡΦΗ ΣΒΟΛΩΝ 

1214.10.00 

ΑΛΕΥΡΙ ΚΑΙ ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΑΤΑ ΜΕ ΜΟΡΦΗ ΣΒΟΛΩΝ ΑΠΟ ΜΗΔΙΚΗ (ΐυΖΕΡΝΕ) 

1214.90.10 

ΓΟΓΓΎΛΙΑ ΣΟΥΗΔΙΑΣ (ΓΟΓΤΎΛΟΚΡΑΜΒΕΣ) ΤΕΥΤΛΑ ΚΤΗΝΟΤΡΟΦΙΚΑ, ΡΙΖΕΣ ΚΤΗΝΟΤΡΟΦΙΚΕΣ 

1214.90.90 

ΧΟΡΤΟΝΟΜΕΣ (Ρ01Ν. ΐυΖΕΚΝΕ), ΤΡΙΦΥΛΛΙΑ, ΚΤΗΝΟΤΡΟΦΙΚΑ ΛΑΧΑΝΑ 

1214 90.91 

ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΑΤΑ ΜΕ ΜΟΡΦΗ ΣΒΟΛΩΝ ΑΠΟ ΧΟΡΤΟΝΟΜΕΣ (ΡΟΙΝ). ΤΡΙΦΥΛΛΙΑ. ΚΤΗΝΟΤΡΟΦΙΚΑ ΛΑΧΑΝΑ, ΧΟΡΤΟΝΟΜΕΣ 

ΛΟΥΠΙΝΟΥ, ΒΙΚΟΥ ΚΑΙ ΠΑΡΟΜΟΙΑ ΚΤΗΝΟΤΡΟΦΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΓΟΛΛΥΛΙΑ ΣΟΥΗΔΙΑΣ «ΓΟΓΓΥΛΟΚΡΑΜΒΕΣ» 

ΤΕΥΤΛΑ ΚΤΗΝΟΤΡΟΦΙΚΑ ΚΑΙ ΡΙΖΕΣ ΚΤΗΝΟΤΡΟΦΙΚΕΣ) 

1214 90 99 

ΧΟΡΤΟΝΟΜΕΣ (ΡΟΙΝ Ι ϋΖΕΡΝΕ), ΤΡΙΦΥΛΛΙΑ, ΚΤΗΝΟΤΡΟΦΙΚΑ ΛΑΧΑΝΑ, ΧΟΡΤΟΝΟΜΕΣ ΛΟΥΠΙΝΟΥ, ΒΙΚΟΥ ΚΑΙ ΠΑΡΟΜΟΙΑ 

ΚΤΗΝΟΤΡΟΦΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΣΥΣΣΟΜΑΤΩΜΕΝΑ ΜΕ ΜΟΡΦΗ ΣΒΟΛΩΝ, ΓΟΓΓΥΛΙΑ ΣΟΥΗΔΙΑΣ 

«ΓΟΓΤΎΛΟΚΡΑΜΒΕΣ», ΤΕΥΤΛΑ ΚΤΗΝΟΤΡΟΦΙΚΑ, ΡΙΖΕΣ ΚΤΗΝΟΤΡΟΦΙΚΕΣ ΚΑΙ ΑΛΕΥΡΙ ΑΠΟ ΜΗΔΙΚΗ «ΐυΖΕΗΝΕ») 

1301 10.00 

ΓΟΜΑΛΑΚΑ 

1301 20 00 

ΓΟΜΑ ΑΡΑΒΙΚΗ 

1301 90 10 

ΜΑΣΤΙΧΑ ΧΙΟΥ (ΜΑΣΤΙΧΑ ΑΠΟ ΤΟ ΔΕΔΡΟ ΤΟΥ ΕΙΔΟΥΣ «Ρ13ΤΑΟΙΑ ΙΕΝΤΙδΟϋδ») 

1301.90.90 

ΓΟΜΕΣ. ΡΗΤΙΝΕΣ, ΓΟΜΕΣ-ΡΗΤΙΝΕΙΚΑΙ ΒΑΛΣΑΜΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΗΝ ΑΡΑΒΙΚΗ ΓΟΜΑ ΚΑΙ ΤΗ ΜΑΣΤΙΧΑ ΧΙΟΥ. ΜΑΣΤΙΧΑ ΑΠΟ ΤΟ 

ΔΕΔΡΟ ΤΟΥ ΕΙΔΟΥΣ «ΡΙ5ΤΑ0ΙΑ Ι_ΕΝΤ!50υ5»), ΦΥΣΙΚΕΣ 

1302 11.00 

ΟΠΙΟ 

1302 19.05 

ΒΑΝΙΛΙΑ ΟΙΕΟΒΕ5ΙΝ 

1302.19 98 

ΧΥΜΟΙ ΚΑΙ ΕΚΧΥΛΙΣΜΑΤΑ ΦΥΤΙΚΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΓΛΥΚΟΡΙΖΑΣ, ΛΥΚΙΣΚΟΥ, ΠΥΡΕΘΡΟΥ ΚΑΙ ΡΙΖΩΝ ΦΥΤΩΝ ΜΕ ΠΟΤΕ ΝΟΝΕ 

ΠΙΚΡΗ ΚΑΣΣΙΑ. ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΑΠΟ ΟΠΙΟ. ΑΛΟΗ ΚΑΙ ΜΑΝΝΑ, ΕΚΤΟΙ ΑΠΟ ΑΝΑΜΕΜΕΙΓΜΕΝΑ ΜΕΤΑΞΥ ΤΟΥΣ ΦΥΤΙΚΑ 

ΕΚΧΥΛΙΣΜΑΤΑΠΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΠΟΤΩΝ Η ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΩΝ ΔΙΑΤΡΟΦΗΣ. ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΧΥΛΙΣΜΑΤΑ ΓΙΑ 

ΙΑΤΡΙΚΟΥΣ ΣΚΟΠΟΥΣ) 

1302.32 90 

ΒΛΕΝΝΩΔΗ ΚΑΙ ΠΗΚΤΙΚΑ ΑΠΟ ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΟυΑΚέΕ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΜΕΝΑ 

1302 39.00 

ΒΛΕΝΝΩΔΗ ΚΑΙ ΠΗΚΤΙΚΑ ΦΥΤΙΚΑ ΠΑΡΑΓΩΓΑ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΧΑΡΟΥΠΙΩΝ Η ΧΑΡΟΥΠΟΣΠΟΡΩΝ 

ΚΑΙ ΣΠΕΡΜΑΤΩΝ ΟΩΑΡΕΕ. ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΓΑΡ-ΑΓΑΡ) _ - 

1501 00 11 

ΛΑΡΔΙ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΧΟΙΡΙΝΑ ΛΙΠΗ ΛΙΩΜΕΝΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΥΠΟ ΠΙΕΣΗ Η ΔΙΑΛΥΜΕΝΑ. ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ 
ΧΡΗΣΕΙΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΝΘΡΩΠΙΝΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ) 

1501 00.90 

ΛΙΠΗ ΠΟΥΛΕΡΙΚΩΝ. ΛΙΩΜΕΝΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΥΠΟ ΠΙΕΣΗ Η ΔΙΑΛΥΜΕΝΑ 
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1502.00 10 

ΛΙΠΗ ΒΟΟΕΙΔΩΝ. ΠΡΟΒΑΤΟΕΙΔΩΝ Ή ΑΙΓΟΕΙΔΟΝ. ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ Ή ΛΙΩΜΕΝΑ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΥΠΟ ΠΙΕΣΗ Ή ΔΙΑΛΥΜΕΝΑ. ΠΟΥ 
ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΠΑ ΤΗΝ ΑΝΘΡΩΠΙΝΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ) 

1502.00.90 

ΛΙΠΗ ΒΟΟΕΙΔΩΝ. ΠΡΟΒΑΤΟΕΙΔΩΝ Ή ΑΙΓΟΕΙΔΟΝ, ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ Ή ΛΙΩΜΕΝΑ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΥΠΟ ΠΙΕΣΗ Η ΔΙΑΛΥΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ 

ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ Ή ΤΕΧΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ) 

1503.00.11 

ΣΤΕΑΤΙΝΗ ΚΑΙ ΕΛΑΙΟΣΤΕΑΤΙΝΗ, ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΓΑΛΑΚΤΩΜΑΤΟΠΟΙΗΘΕΙ ΟΥΤΕ ΑΝΑΜΕΙΧΘΕΙ, ΟΥΤΕ ΑΛΛΙΩΣ 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΤΕΙ, ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ 

1503 00 19 

ΣΤΕΑΤΙΝΗ ΚΑΙ ΕΛΑΙΟΣΤΕΑΤΙΝΗ. ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΓΑΛΑΚΤΩΜΑΤΟΠΟΙΗΘΕΙ ΟΥΤΕ ΑΝΑΜΕΙΧΘΕΙ, ΟΥΤΕ ΑΛΛΙΩΣ 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΤΕΙ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ) 

1503.00.30 

ΣΤΕΑΤΕΛΑΙΟ, ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΕΙ ΓΑΛΑΚΤΩΜΑΤΟΠΟΙΗΘΕΙ. ΟΥΤΕ ΑΝΑΜΕΙΧΘΕΙ. ΟΥΤΕ ΑΛΛΙΩΣ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΘΕΙ, ΠΟΥ 

ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΠΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΠΑ ΤΗΝ ΑΝΘΡΩΠΙΝΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ) 

1503.00.90 

ΛΑΔΙ ΜΕ ΤΗΝ ΟΝΟΜΑΣΙΑ «ΒΑΙΝΩΟυΧ», ΕΛΑΙΟΜΑΡΓΑΡΙΝΗ ΚΑΙ ΣΤΕΑΤΕΛΑΙΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ 

ΓΑΛΑΚΤΩΜΑΤΟΠΟΙΗΘΕΙ, ΑΝΑΜΕΙΧΘΕΙ Ή ΑΛΛΙΩΣ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΘΕΙ ΚΑΙ ΣΤΕΑΤΕΛΑΙΟ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΓΙΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ 

ΧΡΗΣΕΙΣ) 

1504.10.10 

ΛΑΔΙΑ ΑΠΟ ΣΥΚΩΤΙΑ ΨΑΡΙΩΝ ΚΑΙ ΤΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥΣ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ, ΑΛΛΑ ΧΗΜΙΚΩΣ ΜΗ 

ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ. ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΒΙΤΑΜΙΝΗ Α =< 2 500 ΔΙΕΘΝΕΙΣ ΜΟΝΑΔΕΣ ΑΝΑ Ο 

1504.10,91 

ΛΑΔΙΑ ΑΠΟ ΣΥΚΩΤΙΑ 1ΠΠΟΓΛΩΣΙΟΥ. ΚΑΙ ΤΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥΣ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ. ΑΛΛΑ ΧΗΜΙΚΟΣ ΜΗ 

ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΛΑΔΙΑ ΑΠΟ ΣΥΚΩΤΙΑ ΙΠΠΟΓΛΠΣΣΟΥ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΒΙΤΑΜΙΝΗ Α <- 2 500 

ΔΙΕΘΝΩΝ ΜΟΝΑΔΩΝ ΑΝΑ Ο 

1504.10.99 

ΛΑΔΙΑ ΑΠΟ ΣΥΚΩΤΙΑ ΨΑΡΙΩΝ ΚΑΙ ΤΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥΣ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ ΑΛΛΑ ΧΗΜΙΚΩΣ ΜΗ ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ 

(ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΛΑΔΙΑ ΑΠΟ ΣΥΚΩΤΙΑ ΨΑΡΙΩΝ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΒΙΤΑΜΙΝΗ Α <= 2 500 ΔΙΕΘΝΩΝ ΜΟΝΑΔΩΝ ΑΝΑ Ο. ΚΑΘΩΣ 

ΚΑΙ ΑΠΟ ΛΑΔΙΑ ΑΠΟ ΣΥΚΩΤΙΑ ΙΠΠΟΓΛΠΣΣΟΥ) 

1504.20.10 

ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΣΤΕΡΕΑ ΑΠΟ ΛΙΠΗ ΚΑΙ ΛΑΔΙΑ ΨΑΡΙΩΝ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ, ΑΛΛΑ ΧΗΜΙΚΩΣ ΜΗ ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ 

(ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΛΑΔΙΑ ΑΠΟ ΣΥΚΩΤΙΑ) 

1504.20.90 

ΛΙΠΗ ΚΑΙ ΛΑΔΙΑ ΨΑΡΙΩΝ ΚΑΙ ΤΑ ΥΓΡΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥΣ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ, ΑΛΛΑ ΧΗΜΙΚΩΣ ΜΗ 

ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΛΑΔΙΑ ΑΠΟ ΣΥΚΩΤΙΑ) 

1504.30.10 

ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΣΤΕΡΕΑ ΑΠΟ ΛΙΠΗ ΚΑΙ ΛΑΔΙΑ ΘΑΛΑΣΣΙΩΝ ΘΗΛΑΣΤΙΚΩΝ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ. ΑΛΛΑ ΧΗΜΙΚΩΣ ΜΗ 

ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ 

1504 30 90 

ΛΙΠΗ ΚΑΙ ΛΑΔΙΑ ΘΑΛΑΣΣΙΩΝ ΘΗΛΑΣΤΙΚΩΝ ΚΑΙ ΤΑ ΥΓΡΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥΣ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ. ΑΛΛΑ ΧΗΜΙΚΩΣ ΜΗ 

ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ 

1507.10 10 

ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΟ ΛΑΔΙ ΣΟΓΙΑΣ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΑΠΟΚΟΜΜΙΩΜΕΝΟ, ΠΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΟ ΠΟΥ 
ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΠΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΝΘΡΩΠΙΝΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ) 

1507 10 90 

ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΟ ΛΑΔΙ ΣΟΓΙΑΣ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΑΠΟΚΟΜΜΙΩΜΕΝΟ. (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΟ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΓΙΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ 

ΧΡΗΣΕΙΣ) 

1507 90 10 

ΛΑΔΙ ΣΟΓΙΑΣ ΚΑΙ ΤΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ. ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ (ΕΚΤΟΣ 

ΑΠΟ ΤΑ ΧΗΜΙΚΩΣ ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ. ΤΑ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΚΑΙ ΕΚΕΙΝΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ 

ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΔΙΑΤΡΟΦΗΣ) 

1507 90 90 

ΑΡΑΧΙΔΕΛΑΙΟ ΚΑΙ ΤΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ 

ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ, ΤΑ ΧΗΜΙΚΟΣ ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ ΚΑΙ ΤΑ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ; 

1508 10 10 

ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΟ ΑΡΑΧΙΔΕΛΑΙΟ Γ1Α ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΟ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ 

ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΠΑ ΤΗΝ ΑΝΘΡΩΠΙΝΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ) 

1508.90 10 

ΑΡΑΧΙΔΕΛΑΙΟ ΚΑΙ ΤΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ. ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ (ΕΚΤΟΣ 

ΑΠΟ ΤΑ ΧΗΜΙΚΟΙ ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ. ΤΑ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΚΑΙ ΕΚΕΙΝΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΓΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ 

ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΔΙΑΤΡΟΦΗΣ) 

1511 10 10 

ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΟ ΦΟΙΝΙΚΕΛΑΙΟ. ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΓΙΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΟ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΓΙΑ 

ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΝΘΡΩΠΙΝΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ) 

1511 10 90 

ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΟ ΦΟΙΝΙΚΕΛΑΙΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΟ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΓΙΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ) 

1511 90 1 1 

ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΑΠΟ ΦΟΙΝΙΚΕΛΑΙΟ. ΣΤΕΡΕΑ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ. ΑΛΛΑ ΧΗΜΙΚΟΣ ΜΗ ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ ΠΟΥ 
ΠΑΡΟΥΣΙΑΖΟΝΤΑΙ ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ =■= 1 ΚΟ 

1511.90 19 

ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΑΠΟ ΦΟΙΝΙΚΕΛΑΙΟ. ΣΤΕΡΕΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ, ΑΛΛΑ ΧΗΜΙΚΟΣ ΜΗ ΜΕ 1ΑΣΧΗΜΑΣΙΣΜΕΝΑ ΠΟΥ 

ΠΑΡΟΥΣΙΑΖΟΝΤΑΙ ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ > 1 ΚΟ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1511.90.91 

ΦΟΙΝΙΚΕΛΑΙΟ ΚΑΙ ΤΑ ΥΓΡΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ, ΑΛΛΑΧΗΜΙΚΩΣ ΜΗ ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ, ΠΟΥ 

ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΤΡΟΦΙΜΩΝ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ 

ΑΠΟ ΤΟ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΟ ΦΟΙΝΙΚΕΛΑΙΟ) 

1511.90.99 

ΦΟΙΝΙΚΕΛΑΙΟ ΚΑΙ ΤΑ ΥΓΡΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ, ΑΛΛΑ ΧΗΜΙΚΟΣ ΜΗ ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΑ 

ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΤΟ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΟ ΦΟΙΝΙΚΕΛΑΙΟ) 

1512.11 10 

ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΟ ΛΑΔΙ ΗΛΙΟΤΡΟΠΙΟΥ Ή ΚΝΗΚΟΥ ΓΙΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΕΙΔΩΝ ΔΙΑΤΡΟΦΗΣ) 

1512 11.91 

ΛΑΔΙ ΗΛΙΟΤΡΟΠΙΟΥ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΟ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΓΙΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ) 

1512.11 99 

ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΟ ΛΑΔΙ ΚΝΗΚΟΥ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΟ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΓΙΑ .ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ) 

1512.19,10 

ΛΑΔΙ ΗΛΙΟΤΡΟΠΙΟΥ ΚΑΙ ΚΝΗΚΟΥ ΚΑΙ ΤΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥΣ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ. ΑΛΛΑ ΧΗΜΙΚΟΣ ΜΗ ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ, ΠΟΥ 

ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΠΑ ΤΗΝ ΑΝΘΡΩΠΙΝΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ 
ΑΠΟ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΟ ΛΑΔΙ) 

1512-19.90 

ΛΑΔΙ ΗΛΙΟΤΡΟΠΙΟΥ ΚΑΙ ΚΝΗΚΟΥ ΚΑΙ ΤΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥΣ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ, ΑΛΛΑ ΧΗΜΙΚΩΣ ΜΗ ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ 

(ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΤΕΧΝΙΚΕΣ Ή ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΑΠΟ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΟ ΛΑΔΙ) 

1512.19.91 

ΛΑΔΙ ΗΛΙΟΤΡΟΠΙΟΥ ΚΑΙ ΤΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ. ΑΛΛΑ ΧΗΜΙΚΩΣ ΜΗ ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΑ 

ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ ΚΑΘΩΣ ΚΑ\ ΑΠΟ ΤΑ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΛΑΔΙΑ) 

1512.1999 

ΛΑΔΙ ΚΝΗΚΟΥ ΚΑΙ ΤΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ, ΑΛΛΑ ΧΗΜΙΚΩΣ ΜΗ ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΠΟΥ 

ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΑΠΟ ΤΑ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΛΑΔΙΑ) 

1512.21.10 

ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΟ ΒΑΜΒΑΚΕΛΑΙΟ, ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΓΙΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΓΙΑ ΤΗΝ 
ΑΝΘΡΩΠΙΝΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ) 

1512.21 90 

ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΟ ΒΑΜΒΑΚΕΛΑΙΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΟ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΠΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ) 

1512.29.10 

ΒΑΜΒΑΚΕΛΑΙΟ ΚΑΙ ΤΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ. ΑΛΛΑ ΧΗΜΙΚΩΣ ΜΗ ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ, ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ 

ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ (ΕΚΤΟΙ ΑΠΟ ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΝΘΡΩΠΙΝΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΑΠΟ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΟ 

ΛΑΔΙ) 

1512.29.90 

ΒΑΜΒΑΚΕΛΑΙΟ ΚΑΙ ΤΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ, ΑΛΛΑ ΧΗΜΙΚΩΣ ΜΗ ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΠΟΥ 

ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΑΠΟ ΤΑ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΛΑΔΙΑ) 

1 1513.11 10 

ΛΑΔΙ ΑΠΟ ΚΟΚΟΦΟΙΝΙΚΑ, ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΟ, ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΠΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ 

ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΝΘΡΩΠΙΝΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ) 

1513.11.91 

ΛΑΔΙ ΑΠΟ ΚΟΚΟΦΟΙΝΙΚΑ, ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΟ, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΙΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ =< 1 ΚΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΟ ΠΟΥ 

ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΓΙΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ) 

1513.11.99 

ΛΑΔΙ ΑΠΟ ΚΟΚΟΦΟΙΝΙΚΑ, ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΟ, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΙΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ > 1 ΚΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΟ ΠΟΥ 

ΠΡΟΟΡ12ΕΤΑΙ ΠΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ) 

1513.19.11 

ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΕΛΑΙΟΥ ΑΠΟ ΚΟΚΟΦΟΙΝΙΚΑ, ΣΤΕΡΕΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ, ΑΛΛΑ ΧΗΜΙΚΟΣ ΜΗ ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ, ΠΟΥ 

ΠΑΡΟΥΣΙΑΖΟΝΤΑΙ ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΙΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ =< 1 ΚΟ 

15131919 

ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΕΛΑΙΟΥ ΑΠΟ ΚΟΚΟΦΟΙΝΙΚΑ, ΣΤΕΡΕΑ ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ. ΑΛΛΑ ΧΗΜΙΚΩΣ ΜΗ ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ, ΠΟΥ 

ΠΑΡΟΥΣΙΑΖΟΝΤΑΙ ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΙΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ » 1 ΚΟ 

1513.1930 

ΛΑΔΙ ΚΟΚΟΦΟΙΝΙΚΑ ΚΑΙ ΤΑ ΥΓΡΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ. ΑΛΛΑ ΧΗΜΙΚΩΣ ΜΗ ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ, ΠΟΥ 

ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΤΡΟΦΙΜΩΝ) 

1513.19.91 

ΛΑΔΙ ΚΟΚΟΦΟΙΝΙΚΑ ΚΑΙ ΤΑ ΥΓΡΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ ΑΛΛΑ ΧΗΜΙΚΩΣ ΜΗ ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ ΠΟΥ 

ΠΑΡΟΥΣΙΑΖΟΝΤΑΙ ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΙΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ =* 1 ΚΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ 
ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΑΠΟ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΟ ΛΑΔΙ) 

1513.1999 

ΛΑΔΙ ΚΟΚΟΦΟΙΝΙΚΑ ΚΑΙ ΤΑ ΥΓΡΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ ΑΛΛΑ ΧΗΜΙΚΩΣ ΜΗ ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ ΠΟΥ 

ΠΑΡΟΥΣΙΑΖΟΝΤΑΙ ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΙΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ > 1 ΚΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ 
ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΑΠΟ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΟ ΛΑΔΙ) 

1513.21.10 

ΛΑΔΙΑ ΛΑΧΑΝΟΦΟΙΝΙΚΑ (ΦΟΙΝΙΚΟΠΥΡΗΝΕΛΑΙΟ) 

1513.21.11 

ΛΑΔΙΑ ΛΑΧΑΝΟΦΟΙΝΙΚΑ (ΦΟΙΝΙΚΟΠΥΡΗΝΕΛΑΙΟ) ΚΑΙ ΒΑΒΑδδυ, ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ, ΠΟΥ ΠΑΡΟΥΣΙΑΖΟΝΤΑΙ ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΙΚΕΥΑΣΙΕΣ 
ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ =< 1 ΚΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ) 

1513.21.19 

ΛΑΔΙ ΒΑΒΑδδυ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΟ, ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΓΙΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΓΙΑ ΤΗΝ 

ΑΝΘΡΩΠΙΝΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ) 

1513.21.30 

ΛΑΔΙΑ ΛΑΧΑΝΟΦΟΙΝΙΚΑ (ΦΟΙΝΙΚΟΠΥΡΗΝΕΛΑΙΟ) ΚΑΙ ΒΑΒΑδδυ, ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ, ΠΟΥ ΠΑΡΟΥΣΙΑΖΟΝΤΑΙ ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ 

ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ =< 1 ΚΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ) 

1513.21.90 

ΛΑΔΙΑ ΛΑΧΑΝΟΦΟΙΝΙΚΑ (ΦΟΙΝΙΚΟΠΥΡΗΝΕΛΑΙΟ) ΚΑΙ ΒΑΒΑδδυ, ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΠΟΥ ΠΑΡΟΥΣΙΑΖΟΝΤΑΙ ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΙΚΕΥΑΣΙΕΣ 
ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ > 1 ΚΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΤΕΧΝΙΚΕΣ Ή ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ) 

1513.2911 

ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΑΠΟ ΛΑΔΙΑ ΛΑΧΑΝΟΦΟΙΝΙΚΑ (ΦΟΙΝΙΚΟΠΥΡΗΝΕΛΑΙΟ) ΚΑΙ ΒΑΒΑδδυ, ΣΤΕΡΕΑ ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ, ΑΛΛΑ ΧΗΜΙΚΩΣ 

ΜΗ ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ, ΠΟΥ ΠΑΡΟΥΣΙΑΖΟΝΤΑΙ ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΙΚΕΥΑΣΙΕΣ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ =< 1 ΚΟ 
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1513.29 19 

ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΑΠΟ ΛΑΔΙΑ ΛΑΧΑΝΟΦΟΙΝΙΚΑ (ΦΟΙΝΙΚΟΠΥΡΗΝΕΛΑΙΟ) ΚΑΙ ΒΑΒΑδδϋ, ΣΤΕΡΕΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ. ΑΛΛΑ ΧΗΜΙΚΟΣ ' 
ΜΗ ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ. ΠΟΥ ΠΑΡΟΥΣΙΑΖΟΝΤΑΙ ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ > 1 ΚΟ 

1513.29,30 

ΛΑΔΙΑ ΛΑΧΑΝΟΦΟΙΝΙΚΑ (ΦΟΙΝΙΚΟΠΥΡΗΝΕΛΑΙΟ) Ή ΒΑΒΑ53υ ΚΑΙ ΤΑ ΥΓΡΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ, ΑΛΛΑ ΧΗΜΙΚΟΣ 
ΜΗ ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ, ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΓΙΑ ΤΗΝ 
ΑΝΘΡΩΠΙΝΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ. ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΑΠΟ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΛΑΔΙΑ) 

1513 29 50 

ΛΑΔΙΑ ΛΑΧΑΝΟΦΟΙΝΙΚΑ (ΦΟΙΝΙΚΟΠΥΡΗΝΕΛΑΙΟ) Ή ΒΑΒΑδδϋ ΚΑΙ ΤΑ ΥΓΡΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥΣ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ. ΑΛΛΑ 

ΧΗΜΙΚΟΣ ΜΗ ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ ΠΟΥ ΠΑΡΟΥΣΙΑΖΟΝΤΑΙ ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ =< 1 ΚΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΑ 

ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΑΠΟ ΤΑ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΛΑΔΙΑ) 

1513.29.90 

ΛΑΔΙΑ ΛΑΧΑΝΟΦΟΙΝΙΚΑ (ΦΟΙΝΙΚΟΠΥΡΗΝΕΛΑΙΟ) 

1513.29.91 

ΛΑΔΙ ΚΟΚΟΦΟΙΝΙΚΑ (ΦΟΙΝΙΚΟΠΥΡΗΝΕΛΑΙΟ) ΚΑΙ ΤΑ ΥΓΡΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ, ΑΛΛΑ ΧΗΜΙΚΟΙ ΜΗ 

ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ ΠΟΥ ΠΑΡΟΥΣΙΑΖΟΝΤΑΙ ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ > 1 ΚΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΠΟΥ 

ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΑΠΟ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΟ ΛΑΔΙ) 

1513.29.99 

ΛΑΔΙ ΒΑΒΑδδϋ ΚΑΙ ΤΑ ΥΓΡΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ, ΑΛΛΑ ΧΗΜΙΚΩΣ ΜΗ ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ ΠΟΥ 

ΠΑΡΟΥΣΙΑΖΟΝΤΑΙ ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ > 1 ΚΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ 

ΧΡΗΣΕΙΣ ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΑΠΟ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΛΑΔΙΑ) 

1514.11 10 

ΛΑΔΙΑ ΑΓΡΙΟΓΟΓΤΎΛΗΣΉ ΑΓΡΙΟΚΡΑΜΒΗΣ ΧΑΜΗΛΗΣ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΕΡΟΥΚΙΚΟ ΟΞΥ «ΣΤΑΘΕΡΑ ΛΑΔΙΑ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ 

ΕΡΟΥΚΙΚΟ ΟΞΥ * 2 %», ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ. ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΤΕΧΝΙΚΕΣ Ή ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ 
ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΝΘΡΩΠΙΝΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ) 

1514.11 90 

ΛΑΔΙΑ ΑΓΡΙΟΓΟΓΤΎΛΗΣΉ ΑΓΡΙΟΚΡΑΜΒΗΣ ΧΑΜΗΛΗΣ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΕΡΟΥΚΙΚΟ ΟΞΥ «ΣΤΑΘΕΡΑΛΑΔΙΑ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ 

ΕΡΟΥΚΙΚΟ ΟΞΥ < 2%», ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ, {ΕΚΤΟΣ ΕΚΕΙΝΑ ΑΠΟ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΤΕΧΝΙΚΕΣ Ή ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ) 

1514.19.10 

ΛΑΔΙΑ ΑΓΡΙΟΓΟΓΤΎΛΗΣ Ή ΑΓΡΙΟΚΡΑΜΒΗΣ ΧΑΜΗΛΗΣ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΕΡΟΥΚΙΚΟ ΟΞΥ «ΣΤΑΘΕΡΑ ΛΑΔΙΑ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ 

ΕΡΟΥΚΙΚΟ ΟΞΥ < 2%» ΚΑΙ ΤΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥΣ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ, ΑΛΛΑ ΧΗΜΙΚΩΣ ΜΗ ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ, ΠΟΥ 

ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΤΕΧΝΙΚΕΣ Ή ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΝΘΡΩΠΙΝΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ) 

1514 1990 

ΛΑΔΙΑ ΑΓΡΙΟΓΟΓΤΎΛΗΣΉ ΑΓΡΙΟΚΡΑΜΒΗΣ ΧΑΜΗΛΗΣ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΕΡΟΥΚΙΚΟ ΟΞΥ «ΣΤΑΘΕΡΑ ΛΑΔΙΑ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ 

ΕΡΟΥΚΙΚΟ ΟΞΥ < 2%» ΚΑΙ ΤΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥΣ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ, ΑΛΛΑ ΧΗΜΙΚΩΣ ΜΗ ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΕΚΕΙΝΑ 
ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΤΕΧΝΙΚΕΣ Ή ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΛΑΔΙΑ) 

1514 91.10 

ΛΑΔΙΑ ΑΓΡΙΟΓΟΠΎΛΗΣ, ΑΓΡΙΟΚΡΑΜΒΗΣ ΚΑΙ ΣΙΝΑΠΙΟΥ, ΥΨΗΛΗΣ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΕΡΟΥΚΙΚΟ ΟΞΥ «ΣΤΑΘΕΡΑ ΛΑΔΙΑ 

ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΕΡΟΥΚΙΚΟ ΟΞΥ >= 2%», ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ, ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΤΕΧΝΙΚΕΣ Ή ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ (ΕΚΤΟΣ 

ΑΠΟ ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΠΑ ΤΗΝ ΑΝΘΡΩΠΙΝΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ) 

1514.91.90 

ΛΑΔΙΑ ΑΓΡΙΟΓΟΓΤΥΛΗΣ, ΑΓΡΙΟΚΡΑΜΒΗΣ ΚΑΙ ΣΙΝΑΠΙΟΥ ΥΨΗΛΗΣ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΕΡΟΥΚΙΚΟ ΟΞΥ «ΣΤΑΘΕΡΑ ΛΑΔΙΑ 

ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΕΡΟΥΚΙΚΟ ΟΞΥ >= 2%», ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ, (ΕΚΤΟΣ ΕΚΕΙΝΑ ΑΠΟ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΤΕΧΝΙΚΕΣ Ή 

ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ) 

151499.10 

ΛΑΔΙΑ ΑΓΡΙΟΓΟΓΤΥΛΗΣ, ΑΓΡΙΟΚΡΑΜΒΗΣ ΚΑΙ ΣΙΝΑΠΙΟΥ, ΥΨΗΛΗΣ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΕΡΟΥΚΙΚΟ ΟΞΥ «ΣΤΑΘΕΡΑ ΛΑΔΙΑ 

ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΕΡΟΥΚΙΚΟ ΟΞΥ >= 2 %» ΚΑΙ ΤΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥΣ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ. ΑΛΛΑ ΧΗΜΙΚΩΣ ΜΗ 

ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ, ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΤΕΧΝΙΚΕΣ Ή ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΓΙΑ 

ΤΗΝ ΑΝΘΡΩΠΙΝΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ) 

1514.99.90 

ΛΑΔΙΑ ΑΓΡΙΟΓΟΓΤΥΛΗΣ, ΑΓΡΙΟΚΡΑΜΒΗΣ ΚΑΙ ΣΙΝΑΠΙΟΥ, ΥΨΗΛΗΣ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΙΕ ΕΡΟΥΚΙΚΟ ΟΞΥ «ΣΤΑΘΕΡΑ ΛΑΔΙΑ 

ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΕΡΟΥΚΙΚΟ ΟΞΥ >= 2%» ΚΑΙ ΤΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥΣ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ, ΑΛΛΑ ΧΗΜΙΚΩΣ ΜΗ 

ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ. (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΤΕΧΝΙΚΕΣ Ή ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ ΚΑΙ ΤΑ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ 

ΛΑΔΙΑ) 

1515 11.00 

ΛΙΝΕΛΑΙΟ, ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΟ 

1515.19.10 

ΛΙΝΕΛΑΙΟ ΚΑΙ ΤΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ, ΑΛΛΑ ΧΗΜΙΚΩΣ ΜΗ ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ, ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ 

ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΝΘΡΩΠΙΝΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΑΠΟ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΟ 

ΛΑΔΙ) 

1515.19.90 

ΛΙΝΕΛΑΙΟ ΚΑΙ ΤΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ, ΑΛΛΑ ΧΗΜΙΚΩΣ ΜΗ ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΠΟΥ 

ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΑΠΟ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΟ ΛΑΔΙ) 

1515.21.10 

ΚΑΛΑΜΠΟΚΕΛΑΙΟ. ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΟ, ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΠΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΓΙΑ 

ΤΗΝ ΑΝΘΡΩΠΙΝΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ) 

1515.21.30 

ΚΑΛΑΜΠΟΚΕΛΑΙΟ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΟ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΓΙΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ) 

1515.29.10 

ΚΑΛΑΜΠΟΚΕΛΑΙΟ ΚΑΙ ΤΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ, ΑΛΛΑ ΧΗΜΙΚΩΣ ΜΗ ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ, ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ 

ΓΙΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΝΘΡΩΠΙΝΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΑΠΟ 

ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΟ ΛΑΔΙ) 

1515.29.90 

ΚΑΛΑΜΠΟΚΕΛΑΙΟ ΚΑΙ ΤΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ, ΑΛΛΑ ΧΗΜΙΚΩΣ ΜΗ ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ 

ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΑΠΟ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΟ ΛΑΔΙ) 

1515.30 10 

ΡΕΤΣΙΝΟΛΑΔΟ ΚΑΙ ΤΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ, ΑΛΛΑ ΧΗΜΙΚΩΣ ΜΗ ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ, ΠΟΥ 

ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΑΜΙΝΟ-ΕΝΔΕΚΑΝΟΪΚΟΥ ΟΞΕΟΣ ΠΑΤΗΝ ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ ΕΙΤΕ ΣΥΝΘΕΤΙΚΩΝ ΙΝΩΝ ΕΙΤΕ 

ΤΕΧΝΗΤΩΝ ΠΛΑΣΤΙΚΩΝ ΥΛΩΝ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1515.30.90 

ΡΕΤΣΙΝΟΛΑΔΟ ΚΑΙ ΤΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ, ΑΛΛΑ ΧΗΜΙΚΟΣ ΜΗ ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ 

ΑΥΤΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΑΜΙΝΟ-ΕΝΔΕΚΑΝΟΪΚΟΥ ΟΞΕΟΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ ΕΙΤΕ ΣΥΝΘΕΤΙΚΩΝ ΙΝΩΝ 
ΕΙΤΕ ΤΕΧΝΗΤΩΝ ΠΛΑΣΤΙΚΩΝ ΥΛΩΝ) 

1515.40.00 

ΛΑΔΙ ΤΟΥΝΓΚ (ΑΒΚΑ5ΙΝ) ΚΑ) ΤΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΟ ΑΛΛΑ ΟΧΙ ΧΗΜΙΚΟΣ ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΟ 

1515.50.11 

ΣΙΣΑΜΕΛΑΙΟ, ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΟ, ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΓΙΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ 

ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΝΘΡΩΠΙΝΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ) 

1515.50.19 

ΣΙΣΑΜΕΛΑΙΟ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΟ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΓΙΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ) 

1515.50.91 

ΣΙΣΑΜΕΛΑΙΟ ΚΑΙ ΤΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ, ΑΛΛΑ ΧΗΜΙΚΩΣ ΜΗ ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ ΠΟΥ 

ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΓΙΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΟ) 

1515.50.99 

ΣΙΣΑΜΕΛΑΙΟ ΚΑΙ ΤΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ. ΑΛΛΑ ΧΗΜΙΚΩΣ ΜΗ ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ 

ΑΥΤΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΑΠΟ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ) 

1515.90.21 

ΚΑΠΝΟ ΣΠΟΡΕΛΑΙΟ, ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΟ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΓΙΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ 

ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΝΘΡΩΠΙΝΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ) 

1515.90.29 

ΚΑΠΝΟ ΣΠΟΡΕΛΑΙΟ. ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΟ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΓΙΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ) 

1515.90.31 

ΚΑΠΝΟΣΠΟΡΕΛΑΙΟ ΚΑΙ ΤΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ, ΑΜΑ ΧΗΜΙΚΩΣ ΜΗ ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ, ΠΟΥ 
ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΠΑ ΤΗΝ ΑΝΘΡΩΠΙΝΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ, 
ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΑΠΟ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΟ ΛΑΔΙ) 

1515.90.39 

ΚΑΠΝΟΣΠΟΡΕΛΑΙΟ ΚΑΙ ΤΑ ΚΜΣΜΑΤΑ ΤΟΥ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ, ΑΜΑ ΧΗΜΙΚΩΣ ΜΗ ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ 

ΑΠΟ ΑΥΤΟ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΓΙΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΑΠΟ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΟ ΛΑΔΙ) 

1515.90.40 

ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΣΤΑΘΕΡΑ ΦΥΤΙΚΑ ΛΙΠΗ ΚΑΙ ΕΛΑΙΑ ΚΑΙ ΤΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥΣ. ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ 

(ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΠΑ ΤΗΝ ΑΝΘΡΩΠΙΝΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ. ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΑΠΟ ΣΟΓΙΕΛΑΙΟ, ΑΡΑΧΙΔΕΛΑΙΟ. 

ΕΜΙΟΜΔΟ, ΦΟΙΝΙΚΕΛΑΙΟ, ΛΑΔΙΑ ΗΛΙΟΤΡΟΠΙΟΥ, ΚΝΗΚΟΥ, ΒΑΜΒΑΚΙΟΥ, ΚΟΚΟΦΟΙΝΙΚΑ «ΛΑΔΙ ΚΟΠΡΑ», ΛΑΧΑΝΟΦΟΙΝΙΚΑ, 

ΒΑΒΑΞΒϋ, ΑΓΡΙΟΓΟΓΓΎΛΗΣ, ΑΓΡΙΟΚΡΑΜΒΗΣ ΚΑΙ ΣΙΝΑΠΙΟΥ) 

1515.90.51 

ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΣΤΑΘΕΡΑ ΦΥΤΙΚΑ ΛΙΠΗ ΚΑΙ ΕΜΙΑ, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ =< 1 ΚΟ (ΕΚΤΟΣ 

ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ,ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΑΠΟ ΣΟΠΕΛΑΙΟ, ΑΡΑΧΙΔΕΛΑΙΟ, ΕΜΙΟΛΑΔΟ, 

ΦΟΙΝ1ΚΕΜΙΟ, ΜΔΙΑ ΗΛΙΟΤΡΟΠΙΟΥ, ΚΝΗΚΟΥ, ΒΑΜΒΑΚΙΟΥ, ΚΟΚΟΦΟΙΝΙΚΑ «ΛΑΔΙ ΚΟΠΡΑ». ΜΧΑΝΟΦΟΙΝΙΚΑ. ΒΑΒΑ55ϋ, 

ΑΓΡΙΟΓΟΓΓΥΛΗΣ, ΑΓΡΙΟΚΡΑΜΒΗΣ, ΣΙΝΑΠΙΟΥ, ΛΙΝΕΛΑΙΟ) 

1515.90.59 

ΛΙΠΗ ΚΑΙ ΕΛΑΙΑ ΦΥΤΙΚΑ ΣΤΑΘΕΡΑ, ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ, ΠΑΧΥΡΡΕΥΣΤΑ, ΠΟΥ ΠΑΡΟΥΣΙΑΖΟΝΤΑΙ ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ 

ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ > 1 ΚΟ, Ή ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ, ΡΕΥΣΤΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΤΕΧΝΙΚΕΣ Ή 

ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΑΠΟ ΣΟΓΙΕΛΑΙΟ, ΑΡΑΧΙΔΕΛΑΙΟ, ΕΛΑΙΟΛΑΔΟ, ΦΟΙΝΙΚΕΛΑΙΟ, ΛΑΔΙΑ ΗΛΙΟΤΡΟΠΙΟΥ. 

ΚΝΗΚΟΥ, ΒΑΜΒΑΚΙΟΥ, ΚΟΚΟΦΟΙΝΙΚΑ «ΛΑΔΙ ΚΟΠΡΑ», ΛΑΧΑΝΟΦΟΙΝΙΚΑ, ΒΑΒΑΒδυ, ΑΓΡΙΟΓΟΓΓΥΛΗΣ, ΑΓΡΙΟΚΡΑΜΒΗΣ) 

1515.90.60 

ΛΙΠΗ ΚΑΙ ΛΑΔΙΑ ΦΥΤΙΚΗΣ ΠΡΟΕΛΕΥΣΗΣ ΚΑΙ ΤΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥΣ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ, ΑΛΛΑ ΧΗΜΙΚΩΣ ΜΗ 

ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ, ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΤΕΧΝΙΚΕΣ Ή ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ 

ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΝΘΡΩΠΙΝΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ, ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΛΙΠΗ ΚΑΙ ΕΛΑΙΑ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΑΠΟ ΣΟΓΙΕΛΑΙΟ, ΑΡΑΧΙΔΕΛΑΙΟ, 

ΕΛΑΙΟΛΑΔΟ. ΛΑΔΙΑ ΗΛΙΟΤΡΟΠΙΟΥ, ΚΝΗΚΟΥ) 

1515.90.91 

ΛΙΠΗ ΚΑΙ ΕΛΑΙΑ ΦΥΤΙΚΑ, ΚΑΙ ΤΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥΣ, ΣΤΕΡΕΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ, ΑΛΛΑ ΧΗΜΙΚΩΣ ΜΗ 

ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ, ΠΟΥ ΠΑΡΟΥΣΙΑΖΟΝΤΑΙ ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ =< 1 ΚΟ ΜΗ ΚΑΤΟΝΟΜΑΖΟΜΕΝΑ 

ΑΛΛΟΥ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΑΠΟ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΛΙΠΗ ΚΑΙ 

ΕΛΑΙΑ) 

1515.90.99 

ΛΙΠΗ ΚΑΙ ΕΛΑΙΑ ΦΥΤΙΚΑ, ΚΑΙ ΤΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥΣ. ΣΤΕΡΕΑ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ, ΑΛΛΑ ΧΗΜΙΚΩΣ ΜΗ 

ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ, ΠΟΥ ΠΑΡΟΥΣΙΑΖΟΝΤΑΙ ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ > 1 ΚΟ ΜΗ ΚΑΤΟΝΟΜΑΖΟΜΕΝΑ 
ΑΛΛΟΥ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΑΠΟ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΛΙΠΗ ΚΑΙ 

ΕΛΑΙΑ) 

1516.10.10 

ΛΙΠΗ ΚΑΙ ΛΑΔΙΑ ΖΩΙΚΑ ΚΑΙ ΤΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥΣ, ΜΕΡΙΚΩΣ Ή ΟΛΙΚΩΣ ΥΔΡΟΓΟΝΩΜΕΝΑ, ΔΙΕΣΤΕΡΟΠΟΙΗΜΕΝΑ, 

ΕΠΑΝΕΣΤΕΡΟΠΟΙΗΜΕΝΑ Η ΕΛΑΪΔΙΝΙΣΜΕΝΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ, ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΛΛΙΩΣ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ, ΠΟΥ 

ΠΑΡΟΥΣΙΑΖΟΝΤΑΙ ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ =< 1 ΚΟ 

1516.10.90 

ΛΙΠΗ ΚΑΙ ΛΑΔΙΑ ΖΩΙΚΑ ΚΑΙ ΤΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥΣ, ΜΕΡΙΚΩΣ Ή ΟΛΙΚΩΣ ΥΔΡΟΓΟΝΩΜΕΝΑ. ΔΙΕΣΤΕΡΟΠΟΙΗΜΕΝΑ, 

ΕΠΑΝΕΣΤΕΡΟΠΟΙΗΜΕΝΑ Ή ΕΛΑΪΔΙΝΙΣΜΕΝΑ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ, ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΛΛΙΩΣ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ, ΠΟΥ 

ΠΑΡΟΥΣΙΑΖΟΝΤΑΙ ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ > 1 ΚΟ 

1516.20.91 

ΛΙΠΗ ΚΑΙ ΛΑΔΙΑ ΦΥΤΙΚΑ ΚΑΙ ΤΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥΣ, ΜΕΡΙΚΩΣ Ή ΟΛΙΚΩΣ ΥΔΡΟΓΟΝΩΜΕΝΑ, ΔΙΕΣΤΕΡΟΠΟΙΗΜΕΝΑ, 
ΕΠΑΝΕΣΤΕΡΟΠΟΙΗΜΕΝΑ Η ΕΛΑΪΔΙΝΙΣΜΕΝΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ «ΟΡΑΙ \ΛΓΑX» ΚΑΙ ΑΛΛΙΩΣ 
ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ), ΠΟΥ ΠΑΡΟΥΣΙΑΖΟΝΤΑΙ ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ =< 1 ΚΟ 
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1516.20 95 

ΛΑΔΙΑ ΑΓΡΙΟΚΡΑΜΒΗΣ, ΛΙΝΕΛΑΙΟ, ΛΑΔΙΑ ΑΓΡΙΟΓΟΓΓΥΛΗΣ, ΗΛΙΟΤΡΟΠΙΟΥ. ΙίϋΡΕ, ΚΑΡΠΈ. ΜΑΚΟΡΕ. ΤΟυίΟυΟΟϋΝΑ Ή ΒΑΒΑδδϋ, 

ΜΕΡΙΚΩΣ Ή ΟΛΙΚΟΣ ΥΔΡΟΓΟΝΩΜΕΝΑ. ΔΙΕΣΤΕΡΟΠΟΙΗΜΕΝΑ. ΕΠΑΝΕΣΤΕΡΟΠΟΙΗΜΕΝΑ Η ΕΛΑΪΔΙΝΙΣΜΕΝΑ (ΜΕ ΙΣΟΜΕΡΕΙΑ ΛΙΠΑΡΩΝ 
ΟΞΕΩΝ), ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ, ΓΙΑ ΤΕΧΝΙΚΕΣ Ή ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ, ΠΟΥ ΠΑΡΟΥΣΙΑΖΟΝΤΑΙ ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ 

1516.20 96 

ΑΡΑΧΙΔΕΛΑΙΟ, ΒΑΜΒΑΚΕΛΑΙΟ, ΣΟΠΕΛΑΙΟ Η ΛΑΔΙ ΗΛΙΟΤΡΟΠΙΟΥ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ ΤΗΣ ΚΛΑΣΗΣ 1516.20.95) ΑΛΛΑ ΛΑΔΙΑ 

ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΕΛΕΥΘΕΡΑ ΛΙΠΑΡΑ ΟΞΕΑ ΜΙΚΡΟΤΕΡΗΣ ΤΟΥ 50%, ΙΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ 
ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ > 1 ΚΟ Ή ΣΕ ΑΛΛΕΣ ΜΟΡΦΕΣ (ΕΚΤΟΣ ΤΩΝ ΛΑΔΙΩΝ ΛΑΧΑΝΟΦΟΙΝΙΚΑ, ΙΙΙΙΡΕ, ΚΟΚΟΦΟΙΝΙΚΑ, ΑΓΡΙΟΚΡΑΜΒΗΣ) 

1516.20.98 

ΛΙΠΗ ΚΑΙ ΛΑΔΙΑ ΦΥΤΙΚΑ ΚΑΙ ΤΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥΣ. ΜΕΡΙΚΩΣ Ή ΟΛΙΚΩΣ ΥΔΡΟΓΟΝΩΜΕΝΑ, ΔΙΕΣΤΕΡΟΠΟΙΗΜΕΝΑ, 

ΕΠΑΝΕΣΤΕΡΟΠΟΙΗΜΕΝΑΉ ΕΛΑΪΔΙΝΙΣΜΕΝΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ ΠΟΥ ΠΑΡΟΥΣΙΑΖΟΝΤΑΙ ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ 

ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ > 1 ΚΟ Ή ΠΑΡΟΥΣΙΑΖΟΝΤΑΙ ΑΛΛΙΩΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΛΙΠΗ ΚΑΙ ΛΑΔΙΑ ΚΑΙ ΤΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥΣ) 

1517 10.90 

ΜΑΡΓΑΡΙΝΗ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ ΠΟΥ ΠΡΟΕΡΧΟΝΤΑΙ ΑΠΟ ΤΟ ΓΑΛΑ =< 10 % (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΗ 

ΜΑΡΓΑΡΙΝΗ ΣΕ ΥΓΡΗ ΜΟΡΦΗ) 

1517.90.91 

ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΑΠΟ ΛΑΔΙΑ ΦΥΤΙΚΑ, ΣΤΑΘΕΡΑ, ΡΕΥΣΤΑ, ΒΡΩΣΙΜΑ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ =<10 % (ΕΚΤΟΣ 

ΑΠΟ ΛΑΔΙΑ, ΜΕΡΙΚΩΣ Ή ΟΛΙΚΩΣ ΥΔΡΟΓΟΝΩΜΕΝΑ, ΔΙΕΣΤΕΡΟΠΟΙΗΜΕΝΑ, ΕΠΑΝΕΣΤΕΡΟΠΟΙΗΜΕΝΑ Ή ΕΛΑΪΔΙΝΙΣΜΕΝΑ (ΜΕ ΙΣΟΜΕΡΕΙΑ 

ΛΙΠΑΡΩΝ ΟΞΕΩΝ) ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ, ΑΛΛΑ ΟΧΙ ΑΛΛΙΩΣ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ, ΚΑΙ ΑΠΟ ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΕΛΑΙΟΛΑΔΩΝ) 

1517.90.99 

ΜΕΙΓΜΑΤΑ Ή ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΒΡΩΣΙΜΑ ΑΠΟ ΛΙΠΗ Ή ΛΑΔΙΑ ΖΩΙΚΑ Ή ΦΥΤΙΚΑ Ή ΑΠΟ ΤΑ ΒΡΩΣΙΜΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΔΙΑΦΟΡΩΝ ΛΙΠΩΝ Ή 

ΛΑΔΙΩΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ = < 10 % (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΑΠΟ ΛΑΔΙΑ ΦΥΤΙΚΑ, ΣΤΑΘΕΡΑ, 

ΡΕΥΣΤΑ, ΜΕΙΓΜΑΤΑ Ή ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΜΑΓΕΙΡΙΚΑ ΠΟΥ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΟΥΝΤΑΙ ΓΙΑ ΑΦΑΙΡΕΣΗ ΤΩΝ ΤΎΠΩΝ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ 
ΣΤΕΡΕΗ ΜΑΡΓΑΡΙΝΗ) * 

1518 00.31 

ΛΑΔΙΑ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΦΥΤΙΚΑ, ΡΕΥΣΤΑ, ΑΝΑΜΕ1ΓΜΕΝΑ, ΜΗ ΒΡΩΣΙΜΑ, ΜΗ ΚΑΤΟΝΟΜΑΖΟΜΕΝΑ ΑΛΛΟΥ, ΓΙΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ ' 
(ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΝΘΡΩΠΙΝΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ) 

151800.39 

ΛΑΔΙΑ ΦΥΤΙΚΑ, ΡΕΥΣΤΑ, ΑΝΑΜΕΙΓΜΕΝΑ, ΜΗ ΒΡΩΣΙΜΑ, ΜΗ ΚΑΤΟΝΟΜΑΖΟΜΕΝΑ ΑΛΛΟΥ, ΓΙΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΗΝ 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΝΘΡΩΠΙΝΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΛΑΔΙΑ) 

1522.00.31 

ΠΟΛΤΟ! ΕΞΟΥΔΕΤΕΡΩΣΗΣ «80ΑΡ8Τ00Κ8» ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΛΑΔΙ ΜΕ ΤΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ ΤΟΥ ΕΛΑΙΟΛΑΔΟΥ 

1602.49.11 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΚΑΙ ΚΟΝΣΕΡΒΕΣ ΑΠΟ ΘΩΡΑΚΟ-ΟΣΦΥίΚΗ ΧΩΡΑ ΚΑΙ ΤΕΜΑΧΙΑ ΑΥΤΗΣ, ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΤΑ 

ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΑΠΟ ΘΩΡΑΚΟ-ΟΣΦΥΙΚΗ ΧΩΡΑ ΚΑΙ ΧΟΙΡΟΜΕΡΙ «ΖΑΜΠΟΝ» ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΩΝ ΧΟΙΡΟΕΙΔΩΝ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΣΒΕΡΚΟΥΣ) 

1602.49.15 

ΜΕΙΓΜΑΤΑ, ΧΟΙΡΟΜΕΡΙ «ΖΑΜΠΟΝ», ΩΜΟΠΛΑΤΕΣ, ΘΩΡΑΚΟΟΙΦΥΙΚΗ ΧΩΡΑ Ή ΣΒΕΡΚΟΣ. ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΑΝΗΚΟΥΝ ΚΑΙ ΤΑ ΜΕΡΗ ΤΟΥΣ, 

ΑΠΟ ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΑ ΧΟΙΡΟΕΙΔΗ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΣΙΜΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΠΟΥ ΑΠΟΤΕΛΟΥΝΤΑΙ ΜΟΝΟ ΑΠΟ 
ΘΩΡΑΚΟΟΣΦΥΙΚΗ ΧΩΡΑ ΚΑΙ ΧΟΙΡΟΜΕΡΙ, Ή ΜΟΝΟ ΑΠΟ ΣΒΕΡΚΟ ΚΑΙ ΩΜΟΠΛΑΤΕΣ) 

1602.49.50 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΚΑΙ ΚΟΝΣΕΡΒΕΣ ΚΡΕΑΤΩΝ Ή ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΣΦΑΓΙΩΝ, ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΤΑ ΜΕΙΓΜΑΤΑ, 
ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΩΝ ΧΟΙΡΟΕΙΔΩΝ, ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ < 40 % ΚΡΕΑΣ Ή ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΑ ΣΦΑΓΙΩΝ ΚΑΘΕ ΕΙΔΟΥΣ, ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ 
ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΤΟ ΛΑΡΔΙ ΚΑΙ ΤΑ ΛΙΠΗ ΚΑΘΕ ΦΥΣΗΣ Ή ΠΡΟΕΛΕΥΣΗΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΛΟΥΚΑΝΙΚΑ, ΣΑΛΑΜΙΑ ΚΑΙ ΠΑΡΟΜΟΙΑ 
ΠΡΟΪΟΝΤΑ, ΟΜΟΓΕΝΟΠΟΙΗΜΕΝΑ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΤΗΣ ΚΛΑΣΗΣ 1602 10 00. ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΑΠΟ ΣΥΚΩΤΙ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ 

ΑΠΟ ΕΚΧΥΛΙΣΜΑΤΑ ΚΡΕΑΤΟΣ) 

1602.50.10 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΚΑ! ΚΟΝΣΕΡΒΕΣ ΚΡΕΑΤΩΝ, ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΣΦΑΓΙΩΝ ΒΟΟΕΙΔΩΝ, ΑΨΗΤΑ, ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΤΑ 
ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΚΡΕΑΤΟΣ Ή ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΣΦΑΓΙΩΝ ΨΗΜΕΝΩΝ ΚΑΙ ΚΡΕΑΤΟΣ ΚΑΙ ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΣΦΑΓΙΩΝ ΑΨΗΤΩΝ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ 
ΛΟΥΚΑΝΙΚΑ, ΣΑΛΑΜΙΑ ΚΑΙ ΠΑΡΟΜΟΙΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΑΠΟ ΣΥΚΩΤΙ) 

1602.90.10 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΑΠΟ ΑΙΜΑ ΟΛΩΝ ΤΩΝ ΖΩΩΝ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΛΟΥΚΑΝΙΚΑ ΚΑΙ ΠΑΡΟΜΟΙΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ) 

1603.00 10 

ΕΚΧΥΛΙΣΜΑΤΑ ΚΑΙ ΧΥΜΟΙ ΚΡΕΑΤΟΣ, ΨΑΡΙΩΝ Ή ΜΑΛΑΚΟΣΤΡΑΚΩΝ, ΜΑΛΑΚΙΩΝ ΚΑΙ ΑΛΛΩΝ ΑΣΠΟΝΔΥΛΩΝ ΥΔΡΟΒΙΩΝ, ΠΟΥ 

ΠΑΡΟΥΣΙΑΖΟΝΤΑΙ ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ =< 1 ΚΟ 

1603.00.80 

ΕΚΧΥΛΙΣΜΑΤΑ ΚΑΙ ΧΥΜΟΙ ΚΡΕΑΤΟΣ, ΨΑΡΙΩΝ, ΜΑΛΑΚΟΣΤΡΑΚΩΝ, ΜΑΛΑΚΙΩΝ ΚΑΙ ΑΛΛΩΝ ΑΣΠΟΝΔΥΛΩΝ ΥΔΡΟΒΙΩΝ, ΠΟΥ 

ΠΑΡΟΥΣΙΑΖΟΝΤΑΙ ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ > 1 ΚΟ 

1701.11.10 

ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΗ ΖΑΧΑΡΗ ΑΠΟ ΖΑΧΑΡΟΚΑΛΑΜΟ, ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΓΙΑ ΕΞΕΥΠΕΝΙΣΜΟ ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΡΩΜΑΤΙΚΩΝ Ή ΧΡΩΣΤΙΚΩΝ 

ΟΥΣΙΩΝ 

1701.11.90 

ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΗ ΖΑΧΑΡΗ ΑΠΟ ΖΑΧΑΡΟΚΑΛΑΜΟ ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΡΩΜΑΤΙΚΩΝ Ή ΧΡΩΣΤΙΚΩΝ ΟΥΣΙΩΝ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΗ ΠΟΥ 

ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΓΙΑ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΟ) 

1701.12.10 

ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΗ ΖΑΧΑΡΗ ΑΠΟ ΤΕΥΤΛΑ, ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΓΙΑ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΟ ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΡΩΜΑΤΙΚΩΝ Ή ΧΡΩΣΤΙΚΩΝ ΟΥΣΙΩΝ 

1701.12.90 

ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΗ ΖΑΧΑΡΗ ΑΠΟ ΤΕΥΤΛΑ ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΡΩΜΑΤΙΚΩΝ Ή ΧΡΩΣΤΙΚΩΝ ΟΥΣΙΩΝ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΗ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ 

ΠΑ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΟ) 

1702.20.10 

ΖΑΧΑΡΟ ΣΦΕΝΔΑΜΟΥ, ΣΕ ΣΤΕΡΕΗ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΡΩΜΑΤΙΚΩΝ Ή ΧΡΩΣΤΙΚίΗΤΟΥΣΙΩΝ 

1702.30 10 

ΙΣΟΓΛΥΚΟΖΗ ΣΕ ΣΤΕΡΕΗ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ, ΠΟΥ ΔΕΝ ΠΕΡΙΕΧΕΙ ΦΡΟΥΚΤΟΖΗ Ή ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΕΙ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ, ΣΕ ΞΕΡΗ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ, < 20% 

ΦΡΟΥΚΤΟΖΗ 
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1702.30.51 

ΓΛΥΚΟΖΗ «ΔΕΞΤΡΟΖΗ» ΣΕ ΑΣΠΡΗ ΚΡΥΣΤΑΛΛΙΚΗ ΣΚΟΝΗ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΕΝΗ, ΠΟΥ ΔΕΝ ΠΕΡΙΕΧΕΙ ΦΡΟΥΚΤΟΖΗ Η ΠΟΥ 

ΠΕΡΙΕΧΕΙ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ, ΣΕ ΞΕΡΗ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ. < 20% ΦΡΟΥΚΤΟΖΗ ΚΑΙ =>= 99% ΓΛΥΚΟΖΗ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΙΣΟΓΛΥΚΟΖΗ) 

1702.30.59 

ΓΛΥΚΟΖΗ ΣΕ ΣΤΕΡΕΗ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΚΑΙ ΣΙΡΟΠΙ ΓΛΥΚΟΖΗΣ. ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΡΩΜΑΤΙΚΩΝ Ή ΧΡΩΣΤΙΚΩΝ ΟΥΣΙΩΝ ΠΟΥ ΔΕΝ 

ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΦΡΟΥΚΤΟΖΗ Ή ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ. ΙΕ ΞΕΡΗ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ < 20% ΦΡΟΥΚΤΟΖΗ ΚΑΙ >= 99% ΓΛΥΚΟΖΗ 

1702.30.91 

ΓΛΥΚΟΖΗ «ΔΕΞΤΡΟΖΗ» ΣΕ ΑΣΠΡΗ ΚΡΥΣΤΑΛΛΙΚΗ ΣΚΟΝΗ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΕΝΗ. ΠΟΥ ΔΕΝ ΠΕΡΙΕΧΕΙ ΦΡΟΥΚΤΟΖΗ Η 

ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΕΙ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ, ΣΕ ΞΕΡΗ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ. < 20% ΦΡΟΥΚΤΟΖΗ ΚΑ! < 99% ΓΛΥΚΟΖΗ (ΕΚΤΟΙ ΑΠΟ ΙΣΟΓΛΥΚΟΖΗ) 

1702.30.99 

ΓΛΥΚΟΖΗ ΣΕ ΣΤΕΡΕΗ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΚΑΙ ΣΙΡΟΠΙ ΓΛΥΚΟΖΗΣ. ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΡΩΜΑΤΙΚΟΝ Ή ΧΡΩΣΤΙΚΩΝ ΟΥΣΙΩΝ ΠΟΥ ΔΕΝ 

ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΦΡΟΥΚΤΟΖΗ Η ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ. ΙΕ ΞΕΡΗ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ < 20% ΦΡΟΥΚΤΟΖΗ ΚΑΙ < 99% ΓΛΥΚΟΖΗ 

(ΕΚΤΟΙ ΑΠΟ ΙΣΟΓΛΥΚΟΖΗ ΚΑΙ ΓΛΥΚΟΖΗ «ΔΕΞΤΡΟΖΗ» ΣΕ ΑΣΠΡΗ ΚΡΥΣΤΑΛΛΙΚΗ ΣΚΟΝΗ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΕΝΗ) 

1702.40.10 

ΙΣΟΓΛΥΚΟΖΗ ΣΕ ΣΤΕΡΕΗ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ, ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΕΙ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ. ΣΕ ΞΕΡΗ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ. 20% ΚΑΚ 50% ΦΡΟΥΚΤΟΖΗ 

1702.40.90 

ΓΛΥΚΟΖΗ ΣΕ ΣΤΕΡΕΗ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΚΑΙ ΣΙΡΟΠΙ ΓΛΥΚΟΖΗΣ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΡΩΜΑΤΙΚΩΝ Ή ΧΡΩΣΤΙΚΩΝ ΟΥΣΙΩΝ. ΠΟΥ 

ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ. ΣΕ ΞΕΡΗ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ, >= 20% ΚΑΙ <; 50% ΦΡΟΥΚΤΟΖΗ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΙΣΟΓΛΥΚΟΖΗ) 

1702.60.10 

ΙΣΟΓΛΥΚΟΖΗ ΣΕ ΣΤΕΡΕΗ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ, ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΕΙ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ. ΣΕ ΞΕΡΗ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ, > 50% ΦΡΟΥΚΤΟΖΗ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ 

ΧΗΜΙΚΑ ΚΑΘΑΡΗ ΦΡΟΥΚΤΟΖΗ) # 

/ 

1702.60.80 

ΣΙΡΟΠΙ ΙΝΟΥΛΙΝΗΣ, ΠΟΥ ΛΑΜΒΑΝΕΤΑΙ ΑΜΕΣΑ ΜΕΤΑ ΤΗΝ ΥΔΡΟΛΥΣΗ ΙΝΟΥΛΙΝΗΣ Ή ΟΛΙΓΟΦΡΟΥΚΤΟΖΗΣ ΚΑΙ ΠΕΡΙΕΧΕΙ ΚΑΤΑ 
ΒΑΡΟΣ, ΣΕ ΞΕΡΗ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ, > 50% ΦΡΟΥΚΤΟΖΗ ΣΕ ΧΗΜΙΚΑ ΑΔΕΣΜΕΥΤΗ ΜΟΡΦΗ Η ΥΠΟ ΜΟΡΦΗ ΖΑΧΑΡΟΖΗΣ 

1702.60.95 

ΦΡΟΥΚΤΟΖΗ ΣΕ ΣΤΕΡΕΗ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΚΑΙ ΣΙΡΟΠΙ ΦΡΟΥΚΤΟΖΗΣ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΡΩΜΑΤΙΚΩΝ Ή ΧΡΩΣΤΙΚΩΝ ΟΥΣΙΩΝ, 

ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ. ΣΕ ΞΕΡΗ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ, > 50% ΦΡΟΥΚΤΟΖΗ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΙΣΟΓΛΥΚΟΖΗ, ΣΙΡΟΠΙ ΙΝΟΥΛΙΝΗΣ ΚΑΙ 
ΧΗΜΙΚΑ ΚΑΘΑΡΗ ΦΡΟΥΚΤΟΖΗ) 

1702.90.30 

ΙΣΟΓΛΥΚΟΖΗ ΣΕ ΣΤΕΡΕΗ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ, ΠΟΥ ΛΑΜΒΑΝΕΤΑΙ ΑΠΟ ΤΑ ΠΟΛΥΜΕΡΗ ΓΛΥΚΟΖΗΣ 

1702.90.50 

ΜΑΛΤΟΔΕΞΤΡΙΝΗ ΚΑΙ ΣΙΡΟΠΙ ΜΑΛΤΟΔΕΞΤΡΙΝΗΣ ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΡΩΜΑΤΙΚΩΝ Ή ΧΡΩΣΤΙΚΩΝ ΟΥΣΙΩΝ 

1702.90.80 

ΣΙΡΟΠΙ ΙΝΟΥΛΙΝΗΣ, ΠΟΥ ΛΑΜΒΑΝΕΤΑΙ ΑΜΕΣΑ ΜΕΤΑ ΤΗΝ ΙΔΡΟΛΥΣΗ ΙΝΟΥΛΙΝΗΣ Ή ΟΛΙΓΟΦΡΟΥΚΤΟΖΗΣ ΚΑΙ ΠΕΡΙΕΧΕΙ, ΣΕ 

ΞΕΡΗ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΦΡΟΥΚΤΟΖΗ ΒΑΡΟΥΣ ΤΟΥΛΑΧΙΣΤΟΝ 10% ΑΛΛΑ ΟΧΙ ΑΝΩ ΤΟΥ 50% Ή ΥΠΟ ΜΟΡΦΗ ΕΛΕΥΘΕΡΗ Ή ΥΠΟ 

ΜΟΡΦΗ ΖΑΧΑΡΟΖΗΣ 

1702.90.99 

ΖΑΧΑΡΗ, ΣΤΗΝ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΕΤΑΙ ΚΑΙ ΤΟ ΙΜΒΕΡΤΟΠΟΙΗΜΕΝΟ ΖΑΧΑΡΟ, ΣΕ ΣΤΕΡΕΗ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΚΑΙ ΣΙΡΟΠΙΑ ΑΠΟ 

ΖΑΧΑΡΗ ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΡΩΜΑΤΙΚΩΝ Η ΧΡΩΣΤΙΚΩΝ ΟΥΣΙΩΝ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΖΑΧΑΡΗ ΑΠΟ ΖΑΧΑΡΟΚΑΛΑΜΟ Ή ΑΠΟ 

ΤΕΥΤΛΑ, ΖΑΧΑΡΟΖΗ ΚΑΙ ΜΑΛΤΟΖΗ, ΧΗΜΙΚΑ ΚΑΘΑΡΗ, ΛΑΚΤΟΖΗ. ΣΙΡΟΠΙ ΣΦΕΝΔΑΜΟΥ, ΓΛΥΚΟΖΗ, ΦΡΟΥΚΤΟΖΗ ΚΑΙ 

ΜΑΛΤΟΔΕΞΤΡΙΝΗ ΚΑΙ ΣΙΡΟΠΙ ΜΑΛΤΟΔΕΞΤΡΙΝΗΣ) 

1703.10.00 

ΜΕΛΑΣΕΣ ΖΑΧΑΡΟΚΑΛΑΜΟΥ ΠΟΥ ΠΡΟΚΥΠΤΟΥΝ ΑΠΟ ΤΗΝ ΕΚΧΥΛΙΣΗ Ή ΤΟΝ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΟ (ΡΑΦΙΝΑΡΙΣΜΑ) ΤΗΣ ΖΑΧΑΡΗΣ 

1703.90.00 

ΜΕΛΑΣΕΣ ΖΑΧΑΡΟΤΕΥΤΛΩΝ ΠΟΥ ΠΡΟΚΥΠΤΟΥΝ ΑΠΟ ΤΗΝ ΕΚΧΥΛΙΣΗ Ή ΤΟΝ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΟ (ΡΑΦΙΝΑΡΙΣΜΑ) ΤΗΣ ΖΑΧΑΡΗΣ 

1802.00.00 

ΚΕΛΥΦΗ, ΜΕΜΒΡΑΝΕΣ (ΦΛΟΥΔΕΣ) ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΑΠΟΡΡΙΜΜΑΤΑ ΚΑΚΑΟΥ 

1902.20.30 

ΖΥΜΑΡΙΚΑ ΕΝ ΓΈΝΕΙ, ΠΑΡΑΓΕΜΙΣΜΕΝΑ ΜΕ ΚΡΕΑΣ Η ΑΛΛΕΣ ΟΥΣΙΕΣ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΨΗΜΕΝΑ Ή ΚΑΙ ΑΛΛΙΩΣ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ, 

ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ > 20 % ΛΟΥΚΑΝΙΚΑ ΚΑΙ ΤΑ ΠΑΡΟΜΟΙΑ, ΚΡΕΑΣ, ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΑ ΣΦΑΓΙΩΝ ΚΑΘΕ ΕΙΔΟΥΣ ΚΑΙ 

ΛΙΠΗ ΚΑΘΕ ΦΥΣΗΣ 

2001.90.85 

ΚΡΑΜΒΕΣ ΚΟΚΚΙΝΕΣ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΕΣ ΜΕ ΞΥΔΙ Η ΟΞΙΚΟ ΟΞΥ 

2001.90.99 

ΛΑΧΑΝΙΚΑ, ΚΑΡΠΟΙ ΚΑΙ ΦΡΟΥΤΑ 

2003.10.20 

ΜΑΝΙΤΑΡΙΑ ΤΟΥ ΓΕΝΟΥΣ ΑΟΑΡΙΟΙΙ5 ΠΡΟΣΩΡΙΝΑ ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΧΩΡΙΣ ΞΙΔΙ Ή ΟΞΙΚΟ ΟΞΥ, ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΠΛΗΡΗ 

ΕΨΗΣΗ 

2003.10.30 

ΜΑΝΙΤΑΡΙΑ ΤΟΥ ΓΕΝΟΥΣ ΑΟΑ^ΙΟΙΙΒ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΑΛΛΙΩΣ ΠΑΡΑ ΜΕ ΞΙΔΙ Ή ΟΞΙΚΟ ΟΞΥ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ 

ΕΚΕΙΝΑ ΜΕ ΠΛΗΡΗ ΕΨΗΣΗ ΚΑΙ ΤΑ ΠΡΟΣΩΡΙΝΑ ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ) 

2003.20,00 

ΤΡΟΥΦΕΣ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΕΣ ΑΛΛΙΩΣ ΠΑΡΑ ΜΕ ΞΙΔΙ Ή ΟΞΙΚΟ ΟΞΥ 
























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


691 


2003.90 00 

ΜΑΝΙΤΑΡΙΑ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΑΛΛΙΩΣ ΠΑΡΑ ΜΕ ΞΙΔΙ Ή ΟΞΙΚΟ ΟΞΥ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΜΑΝΙΤΑΡΙΑ ΤΟΥ ΓΕΝΟΥΣ 
ΑΟΑΡ»0υ8) 

2006.00.10 

ΖΙΓΠΒΕΡΙ, ΖΑΧΑΡΟΠΗΚΤΟ. ΣΤΡΑΓΓΙΣΜΕΝΟ. ΜΕ ΣΤΙΛΠΝΗ Η ΚΡΥΣΤΑΛΛΙΚΗ ΕΜΦΑΝΙΣΗ 

2006.19.51 

ΚΑΡΥΔΙΑ ΚΟΚΟΦΟΙΝΙΚΩΝ. ΚΑΡΥΔΙΑ ΑΝΑΚΑΡΔΙΟΕΙΔΩΝ, ΚΑΡΥΔΙΑ ΒΡΑΖΙΛΙΑΣ. ΚΑΡΥΔΙΑ ΤΟΥ ΑΚΕϋ ΜΕ ΤΗΝ ΟΝΟΜΑΣΙΑ 

«ΒΕΤΕΙ». ΚΑΡΥΔΙΑ ΤΟΥ ΚΟΙΑ ΚΑΙ ΚΑΡΥΔΙΑ ΑΥΣΤΡΑΛΙΑΣ. ΚΑΒΟΥΡΔΙΣΜΕΝΑ. ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ 

ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ <= 1 Κ<3 

2008.19.91 

ΚΑΡΥΔΙΑ ΚΟΚΟΦΟΙΝΙΚΩΝ, ΚΑΡΥΔΙΑ ΑΝΑΚΑΡΔΙΟΕΙΔΩΝ. ΚΑΡΥΔΙΑ ΒΡΑΖΙΛΙΑΣ. ΚΑΡΥΔΙΑ ΤΟΥ ΑΡΕΟ ΜΕ ΤΗΝ ΟΝΟΜΑΣΙΑ 

«ΒΕΤΕΕ». ΚΑΡΥΔΙΑ ΤΟΥ ΚΟΕΑ ΚΑΙ ΚΑΡΥΔΙΑ ΑΥΣΤΡΑΛΙΑΣ, ΚΑΒΟΥΡΔΙΣΜΕΝΑ. ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ 

ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ <* 1 Κ<3 

2008 20.11 

ΑΝΑΝΑΔΕΣ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΟΙ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΟΙ. ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΖΑΧΑΡΑ > 17 % ΚΑΤΑ 

ΒΑΡΟΣ, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ > 1 ΚΟ 

2008.20.31 

ΑΝΑΝΑΔΕΣ. ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΟΙ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΟΙ. ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ. ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΖΑΧΑΡΑ > 19 % ΚΑΤΑ 

ΒΑΡΟΣ, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ =< 1 ΚΟ 

2008.20 39 

ΑΝΑΝΑΔΕΣ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΟΙ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΟΙ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ. ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ 

ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ =< 1 ΚΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΟΥΣ ΜΕ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΖΑΧΑΡΑ > 19 % ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ) 

2008.20.59 

ΑΝΑΝΑΔΕΣ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΟΙ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΟΙ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ ΑΛΛΑ ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ. 

ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΖΑΧΑΡΑ 17 % ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ. ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ > 1 ΚΟ 

2008.20.79 

ΑΝΑΝΑΔΕΣ. ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΟΙ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΟΙ. ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ ΑΛΛΑ ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ, 

ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΖΑΧΑΡΑ =< 19 % ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ =< 1 ΚΟ 

2008.20.90 

ΑΝΑΝΑΔΕΣ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΟΙ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΟΙ. ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΚΟΟΛΗΣ, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ 

ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ >= 4,5 ΚΟ 

2008.20.91 

ΑΝΑΝΑΔΕΣ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΟΙ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΟΙ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΚΟΟΛΗΣ, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ 

ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ >= 4.5 ΚΟ 

2008.40.90 

ΑΧΛΑΔΙΑ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ 

2008.70.98 

ΡΟΔΑΚΙΝΑ. ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΤΑ ΝΕΚΤΑΡΙΝΙΑ 

2008 80 90 

ΦΡΑΟΥΛΕΣ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ 

2008 92.16 

ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΑΠΟ ΑΧΛΑΔΙΑ ΤΗΣ ΠΟΙΚΙΛΙΑΣ ΟΟΥΑΧ/Εδ, ΜΑΓΓΕΣ. ΜΑΓΤΟΥΣΤΕΣ. ΚΑΡΠΟΥΣ ΠΑΠΑΙΑΣ, ΚΑΡΠΟΥΣ ΟΞΥΦΟΙΝΙΚΑ. 

ΜΗΛΑ ΑΝΑΚΑΡΔΙΟΕΙΔΩΝ, Λ1ΤΣΙ. ΚΑΡΠΟΥΣ ΤΟΥ ϋΑΟΘυΐΕΗ, ΚΑΡΠΟΥΣ ΤΗΣ ΣΑΠΟΤΗΣ. ΚΑΡΠΟΥΣ ΤΗΣ ΡΟΙΑΣ (ΡΡϋίΤ5 ΟΕ ί,Α 
ΡΑ83ΙΟΝ), ΚΑΡΑΜΒΟΛΕΣ (ΚΑΡΠΟΥΣ ΤΗΣ ΑΒΕΡΡΟΪΑΣ ΤΗΣ ΚΑΡΑΜ80ΛΑΣ) ΚΑΙ ΠΙΤΑΧΑΓΙΕΣ. ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ 

ΚΑΙ ΤΑ ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΤΡΟΠΙΚΑ ΦΡΟΥΤΑ ΚΑΙ ΤΡΟΠΙΚΟΥΣ ΚΑΡΠΟΥΣ 50% Η ΠΕΡΙΣΣΟΤΕΡΟ 

2008.92.32 

ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΑΠΟ ΑΧΛΑΔΙΑ ΤΗΣ ΠΟΙΚΙΛΙΑΣ ΘΟΥΑνΕδ, ΜΑΓΓΕΣ, ΜΑΓΓΟΥΣΤΕΣ. ΚΑΡΠΟΥΣ ΠΑΠΑΙΑΣ, ΚΑΡΠΟΥΣ ΟΕΥΦΟΙΝΙΚΑ. 

ΜΗΛΑ ΑΝΑΚΑΡΔΙΟΕΙΔΩΝ, ΛΙΤΣΙ, ΚΑΡΠΟΥΣ ΤΟΥ ΜΟΟΙΙΙΕΠ. ΚΑΡΠΟΥΣ ΤΗΣ ΣΑΠΟΤΗΣ. ΚΑΡΠΟΥΣ ΤΗΣ ΡΟΙΑΣ (ΕΚυΐΤδ ΩΕ Ι_Α 
ΡΑ55ΙΟΝ). ΚΑΡΑΜΒΟΛΕΣ (ΚΑΡΠΟΥΣ ΤΗΣ ΑΒΕΡΡΟΪΑΣ ΤΗΣ ΚΑΡΑΜΘΟΛΑΣ) ΚΑΙ ΠΙΤΑΧΑΓΙΕΣ, ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ 

ΚΑΙ ΤΑ ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΤΡΟΠΙΚΑ ΦΡΟΥΤΑ ΚΑΙ ΤΡΟΠΙΚΟΥΣ ΚΑΡΠΟΥΣ 50% Η ΠΕΡΙΣΣΟΤΕΡΟ 

2008.92.34 

ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΑΠΟ ΦΡΟΥΤΑΗ ΑΛΛΑ ΒΡΩΣΙΜΑ ΜΕΡΗ ΦΥΤΩΝ. ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ 

ΑΛΚΟΟΛΗΣ. ΜΕ ΑΠΟΚΤΗΜΕΝΟ ΑΛΚΟΟΛΙΚΟ ΤΙΤΛΟ ΠΟΥ ΔΕΝ ΥΠΕΡΒΑΙΝΕΙ ΤΟ 11.85% ΚΑΤΑ ΜΑΖΑ (ΈΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ ΜΕ 

ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ ΠΟΥ ΥΠΕΡΒΑΙΝΕΙ ΤΟ 9% ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΚΑΙ ΤΑ ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΑΠΟ ΚΑΡΠΟΥΣ. ΤΡΟΠΙΚΑ ΦΡΟΥΤΑ) 

2008 92 36 

ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΑΠΟ ΑΧΛΑΔΙΑ ΤΗΣ ΠΟΙΚΙΛΙΑΣ ΘΟΥΑΝ/Ε5. ΜΑΓΓΕΣ, ΜΑΓΓΟΥΣΤΕΣ, ΚΑΡΠΟΥΣ ΠΑΠΑΙΑΣ. ΚΑΡΠΟΥΣ ΟΞΥΦΟΙΝΙΚΑ, 

ΜΗΛΑ ΑΝΑΚΑΡΔΙΟΕΙΔΩΝ, ΛΙΤΣΙ, ΚΑΡΠΟΥΣ ΤΟΥ ΜΟΟυίΕΡ. ΚΑΡΠΟΥΣ ΤΗΣ ΣΑΠΟΤΗΣ. ΚΑΡΠΟΥΣ ΤΗΣ ΡΟΙΑΣ (ΡΚΙΙΙΤδ ΟΕ ΤΑ 
ΡΑ55ΙΟΝ), ΚΑΡΑΜΒΟΛΕΣ (ΚΑΡΠΟΥΣ ΤΗΣ ΑΒΕΡΡΟΪΑΣ ΤΗΣ ΚΑΡΑΜΒΟΛΑΣ) ΚΑΙ ΠΙΤΑΧΑΓΙΕΣ. ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ 

ΚΑΙ ΤΑ ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΤΡΟΠΙΚΑ ΦΡΟΥΤΑ ΚΑΙ ΤΡΟΠΙΚΟΥΣ ΚΑΡΠΟΥΣ 50% Η ΠΕΡΙΣΣΟΤΕΡΟ 

2008.92.51 

ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΑΠΟ ΑΧΛΑΔΙΑ ΤΗΣ ΠΟΙΚΙΛΙΑΣ ΟΟΥΑνΕΒ, ΜΑΓΓΕΣ, ΜΑΓΓΟΥΣΤΕΣ, ΚΑΡΠΟΥΣ ΠΑΠΑΙΑΣ. ΚΑΡΠΟΥΣ ΟΞΥΦΟΙΝΙΚΑ. 

ΜΗΛΑ ΑΝΑΚΑΡΔΙΟΕΙΔΩΝ, ΛΙΤΣΙ, ΚΑΡΠΟΥΣ ΤΟΥ ϋΑΟΟυΐΕΚ. ΚΑΡΠΟΥΣ ΤΗΣ ΣΑΠΟΤΗΣ. ΚΑΡΠΟΥΣ ΤΗΣ ΡΟΙΑΣ (ΡΡΙΙΙΤ3 ΟΕ ΕΑ 
ΡΑ35ΙΟΝ), ΚΑΡΑΜΒΟΛΕΣ (ΚΑΡΠΟΥΣ ΤΗΣ ΑΒΕΡΡΟΪΑΣ ΤΗΣ ΚΑΡΑΜΒΟΛΑΣ) ΚΑΙ ΠΙΤΑΧΑΓΙΕΣ. ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ 

ΚΑΙ ΤΑ ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΤΡΟΠΙΚΑ ΦΡΟΥΤΑ ΚΑΙ ΤΡΟΠΙΚΟΥΣ ΚΑΡΠΟΥΣ 50% Η ΠΕΡΙΣΣΟΤΕΡΟ 

2008.92 72 

ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΤΡΟΠΙΚΩΝ ΦΡΟΥΤΩΝ ΣΥΜΦΩΝΑ ΜΕ ΤΗ ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ 7 ΤΟΥ ΚΕΦΑΛΑΙΟΥ 20, ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ 
ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΤΑ ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΤΡΟΠΙΚΑ ΦΡΟΥΤΑ ΚΑΙ ΤΡΟΠΙΚΟΥΣ ΚΑΡΠΟΥΣ 

ΣΥΜΦΩΝΑ ΜΕ ΤΙΣ ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑΤΙΚΕΣ ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 7 ΚΑΙ 8 ΤΟΥ ΚΕΦΑΛΑΙΟΥ 20, 50% Η ΠΕΡΙΣΣΟΤΕΡΟ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ 

Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ 

2008.92 76 

ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΤΡΟΠΙΚΩΝ ΦΡΟΥΤΩΝ ΣΥΜΦΩΝΑ ΜΕ ΤΗ ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ 7 ΤΟΥ ΚΕΦΑΛΑΙΟΥ 20, ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ 
ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΤΑ ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΤΡΟΠΙΚΑ ΦΡΟΥΤΑ ΚΑΙ ΤΡΟΠΙΚΟΥΣ ΚΑΡΠΟΥΣ 

ΣΥΜΦΩΝΑ ΜΕ ΤΙΣ ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑΤΙΚΕΣ ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 7 ΚΑΙ Β ΤΟΥ ΚΕΦΑΛΑΙΟΥ 20. 50% Η ΠΕΡΙΣΣΟΤΕΡΟ. ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ 

Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2006.92.78 

ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΦΡΟΥΤΩΝ Μ ΑΛΛΩΝ ΒΡΩΣΙΜΩΝ ΜΕΡΩΝ ΦΥΤΩΝ. ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Μ ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ. ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ 
ΑΛΚΟΟΛΗΣ ΑΛΛΑ ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ. ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΖΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ ΠΟΥ ΔΕΝ ΥΠΕΡΒΑΙΝΕΙ 1 

ΚΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΚΑΡΠΩΝ. ΤΡΟΠΙΚΩΝ ΦΡΟΥΤΩΝ, ΑΡΑΠΙΚΩΝ ΦΥΣΤΙΚΙΩΝ) 

2008.92.92 

ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΑΠΟ ΑΧΛΑΔΙΑ ΤΗΣ ΠΟΙΚΙΛΙΑΣ ΟΟΥΑνΕδ ΜΑΠΈΣ. ΜΑΓΓΟΥΣΤΕΣ, ΚΑΡΠΟΥΣ ΠΑΠΑΙΑΣ, ΚΑΡΠΟΥΣ ΟΗΥΦΟΙΝΙΚΑ, 

ΜΗΛΑ ΑΝΑΚΑΡΔ10ΕΙΔΩΝ. ΛΙΤΣΙ, ΚΑΡΠΟΥΣ ΤΟΥ -ΙΑΟΟυΐΕΡ, ΚΑΡΠΟΥΣ ΤΗΣ ΣΑΠΟΤΗΣ. ΚΑΡΠΟΥΣ ΤΗΣ ΡΟΙΑΣ (ΡΡΘΙΤ5 ΟΕ ΙΑ 
ΡΑ33ΙΟΝ). ΚΑΡΑΜΘΟΛΕΣ (ΚΑΡΠΟΥΣ ΤΗΣ ΑΒΕΡΡΟΪΑΣ ΤΗΣ ΚΑΡΑΜΒΟΛΑΣ) ΚΑΙ ΠΙΤΑΧΑΠΕΣ, ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ 

ΚΑΙ ΤΑ ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΤΡΟΠΙΚΑ ΦΡΟΥΤΑ ΚΑΙ ΤΡΟΠΙΚΟΥΣ ΚΑΡΠΟΥΣ 50% Η ΠΕΡΙΣΣΟΤΕΡΟ 

2008.92.93 

ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΦΡΟΥΤΩΝ Ή ΑΛΛΩΝ ΒΡΩΣΙΜΩΝ ΜΕΡΩΝ ΦΥΤΩΝ. ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ. ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ 

ΑΛΚΟΟΛΗΣ Η ΖΑΧΑΡΗΣ. ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ ΟΧΙ ΚΑΤΩΤΕΡΟΥ ΤΩΝ 5 ΚΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ 
ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΚΑΡΠΩΝ. ΤΡΟΠΙΚΩΝ ΦΡΟΥΤΩΝ) 

2008.92 94 

ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΑΠΟ ΑΧΛΑΔΙΑ ΤΗΣ ΠΟΙΚΙΛΙΑΣ ΟΟΥΑνΕδ. ΜΑΓΤΈΣ. ΜΑΓΓΟΥΣΤΕΣ, ΚΑΡΠΟΥΣ ΠΑΠΑΙΑΣ, ΚΑΡΠΟΥΣ ΟΗΥΦΟΙΝΙΚΑ. 

ΜΗΛΑ ΑΝΑΚΑΡΔΙΟΕΙΔΩΝ, ΛΙΤΣΙ, ΚΑΡΠΟΥΣ ΤΟΥ ϋΑΟΩυΐΕΠ, ΚΑΡΠΟΥΣ ΤΗΣ ΣΑΠΟΤΗΣ. ΚΑΡΠΟΥΣ ΤΗΣ ΡΟΙΑΣ (ΡΡΩΙΤδ ΟΕ ΙΑ 
ΡΑ33ΙΟΝ). ΚΑΡΑΜΘΟΛΕΣ (ΚΑΡΠΟΥΣ ΤΗΣ ΑΒΕΡΡΟΐΑΣ ΤΗΣ ΚΑΡΑΜΒΟΛΑΣ) ΚΑΙ ΠΙΤΑΧΑΠΕΣ. ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ 

ΚΑΙ ΤΑ ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΤΡΟΠΙΚΑ ΦΡΟΥΤΑ ΚΑΙ ΤΡΟΠΙΚΟΥΣ ΚΑΡΠΟΥΣ 50% Η ΠΕΡΙΣΣΟΤΕΡΟ 

2008.92.96 

ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΦΡΟΤζΩΝ Ή ΑΛΛΩΝ ΒΡΩΣΙΜΩΝ ΜΕΡΩΝ ΦΥΤΩΝ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ. ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ 
ΑΛΚΟΟΛΗΣ Η ΖΆΧΑΡΗΣ. ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ ΜΙΚΡΟΤΕΡΟΥ ΤΩΝ 5 ΚΟ ΑΛΛΑ ΟΧΙ 

ΜΙΚΡΟΤΕΡΟΥΧΩΝ 4,5 ΚΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΚΑΡΠΩΝ. ΤΡΟΠΙΚΩΝ ΦΡΟΥΤΩΝ) 

2008.9297 

ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΑΠΟ ΑΧΛΑΔΙΑ ΤΗΣ ΠΟΙΚΙΛΙΑΣ ΟΟΥΑνΕδ, ΜΑΓΤΕΣ, ΜΑΓΓΟΥΣΤΕΣ, ΚΑΡΠΟΥΣ ΠΑΠΑΙΑΣ, ΚΑΡΠΟΥΣ ΟΗΥΦΟΙΝΙΚΑ, 

ΜΗΛΩΝ ΑΝΑΚΑΡΔΙΟΕΙΔΩΝ, ΛΙΤΗ, ΚΑΡΠΟΥΣ ΤΟΥ ϋΑΟΟυΐΕΚ, ΚΑΡΠΟΥΣ ΤΗΣ ΣΑΠΟΤΗΣ. ΚΑΡΠΟΥΣ ΤΗΣ ΡΟΙΑΣ (ΡΚυΐΤδ ΟΕ ΙΑ 
ΡΑ38ΙΟΝ), ΚΑΡΑΜΘΟΛΕΣ (ΚΑΡΠΟΥΣ ΤΗΣ ΑΒΕΡΡΟΪΑΣ ΤΗΣ ΚΑΡΑΜΒΟΛΑΣ) ΚΑΙ ΠΙΤΑΧΑΠΕΣ, ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ 

ΚΑΙ ΤΑ ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΤΡΟΠΙΚΑ ΦΡΟΥΤΑ ΚΑΙ ΤΡΟΠΙΚΟΥΣ ΚΑΡΠΟΥΣ 50% Η ΠΕΡΙΣΣΟΤΕΡΟ 

2008 99 11 

ΖΙΓΤΊΒΕΡΙ. ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΟ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΟ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ, ΜΕ ΑΠΟΚΤΗΜΕΝΟ ΑΛΚΟΟΛΙΚΟ ΤΙΤΛΟ =< 11,85 

% ΚΑΤΑ ΜΑΖΑ 

2008.99.26 

ΜΑΓΤΈΣ, ΜΑΓΓΟΥΣΤΕΣ, ΚΑΡΠΟΙ ΠΑΠΑΙΑΣ, ΚΑΡΠΟΙ ΟΞΥΦΟΙΝΙΚΑ, ΜΗΛΑ ΑΝΑΚΑΡΔΙΟΕΙΔΩΝ. ΛΙΤΣΙ, ΚΑΡΠΟΙ ΤΟΥ ϋΑΟΟϋΙΕΡ. 
ΚΑΡΠΟΙ ΤΗΣ ΣΑΠΟΤΗΣ, ΚΑΡΑΜΘΟΛΕΣ (ΚΑΡΠΟΙ ΤΗΣ ΑΒΕΡΡΟΪΑΣ ΤΗΣ ΚΑΡΑΜΠΟΛΑΣ) ΚΑΙ ΠΙΤΑΧΑΠΕΣ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΟΙ Ή 

ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΟΙ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΖΑΧΑΡΑ ΠΟΥ ΥΠΕΡΒΑΙΝΕΙ ΤΟ 9% ΠΟΥ 

ΕΧΟΥΝ ΑΠΟΚΤΗΜΕΝΟ ΑΛΚΟΟΛΙΚΟ ΤΙΤΛΟ ΚΑΤΑ ΜΑΖΑ <= 11.85% 

2008 99.32 

ΚΑΡΠΟΙ ΤΗΣ ΡΟΙΑΣ (ΡΡΩΙΤδ ΟΕ ΙΑ ΡΑ35ΙΟΝ) ΚΑΙ ΑΧΛΑΔΙΑ ΤΗΣ ΠΟΙΚΙΛΙΑΣ ΟΟΥΑνΕδ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΖΑΧΑΡΑ > 9 % 

ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ, ΜΕ ΑΠΟΚΤΗΜΕΝΟ ΑΛΚΟΟΛΙΚΟ ΤΙΤΛΟ > 1 1.85 % ΚΑΤΑ ΜΑΖΑ {ΑΛΛΙΩΣ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ 

ΤΩΝ ΚΛΑΣΕΩΝ 20.06 ΚΑ( 20.07) 

2008 99.33 

ΜΑΓΓΈΣ, ΜΑΓΓΟΥΣΤΕΣ. ΚΑΡΠΟΙ ΠΑΠΑΙΑΣ, ΚΑΡΠΟΙ ΟΗΥΦΟΙΝΙΚΑ. ΜΗΛΑ ΑΝΑΚΑΡΔΙΟΕΙΔΩΝ, ΛΙΤΣΙ, ΚΑΡΠΟΙ ΤΟΥ ϋΑΟΟϋΙΕΡ. 
ΚΑΡΠΟΙ ΤΗΣ ΣΑΠΟΤΗΣ. ΚΑΡΑΜΒΟΛΕΣ (ΚΑΡΠΟΙ ΤΗΣ ΑΒΕΡΡΟΪΑΣ ΤΗΣ ΚΑΡΑΜΠΟΛΑΣ) ΚΑΙ ΠΙΤΑΧΑΠΕΣ. ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΟΙ Η 
ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΟΙ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΖΑΧΑΡΑ ΠΟΥ ΥΠΕΡΒΑΙΝΕΙ ΤΟ 9% 

2008 99.34 

ΦΡΟΥΤΑ. ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΖΑΧΑΡΑ > 9 % ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ. ΜΕ ΑΠΟΚΤΗΜΕΝΟ ΑΛΚΟΟΛΙΚΟ ΤΙΤΛΟ > 11,85 % ΚΑΤΑ ΜΑΖΑ 

(ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ ΤΩΝ ΚΛΑΣΕΩΝ 2008.11.10 ΕΩΣ 2008.99.32), (ΑΛΛΙΩΣ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΤΩΝ 

ΚΛΑΣΕΩΝ 20.06 ΚΑΙ 20 07) 

2008.99.37 

ΦΡΟΥΤΑ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΒΡΩΣΙΜΑ ΜΕΡΗ ΦΥΤΩΝ. ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ, ΜΕ 
ΑΠΟΚΤΗΜΕΝΟ ΑΛΚΟΟΛΙΚΟ ΤΙΤΛΟ ΠΟΥ ΔΕΝ ΥΠΕΡΒΑΙΝΕΙ 11.85% ΚΑΤΑ ΜΑΖΑ, ΜΗ ΚΑΤΟΝΟΜΑΖΟΜΕΝΑ ΑΛΛΟΥ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ 

ΕΚΕΙΝΑ ΜΕ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΖΑΧΑΡΑ ΠΟΥ ΥΠΕΡΒΑΙΝΕΙ 9% ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ) 

2008 99 38 

ΑΧΛΑΔΙΑ ΤΗΣ ΠΟΙΚΙΛΙΑΣ ΟΟΥΑνΕδ. ΜΑΓΙΕΣ, ΜΑΓΓΟΥΣΤΕΣ. ΚΑΡΠΟΙ ΠΑΠΑΙΑΣ. ΚΑΡΠΟΙ ΟΞΥΦΟΙΝΙΚΑ, ΜΗΛΑ 

ΑΝΑΚΑΡΔΙΟΕΙΔΩΝ, ΛΙΤΣΙ, ΚΑΡΠΟΙ ΤΟΥ -ΙΑΟΩΟΙΕΡ. ΚΑΡΠΟΙ ΤΗΣ ΣΑΠΟΤΗΣ. ΚΑΡΠΟΙ ΤΗΣ ΡΟΙΑΣ (ΡΠΙΙΙΤδ ΟΕ ΕΑ ΡΑ35ΙΟΝ), 
ΚΑΡΑΜΒΟΛΕΣ (ΚΑΡΠΟΙ ΤΗΣ ΑΒΕΡΡΟΪΑΣ ΤΗΣ ΚΑΡΑΜΒΟΛΑΣ) ΚΑΙ ΠΙΤΑΧΑΠΕΣ. ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΟΙ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΟΙ, ΜΕ 
ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ, ΜΕ ΑΠΟΚΤΗΜΕΝΟ ΑΛΚΟΟΛΙΚΟ ΤΙΤΛΟ ΠΟΥ ΥΠΕΡΒΑΙΝΕΙ ΤΟ 11.85% ΚΑΤΑ ΜΑΖΑ 

•2008.99 40 

ΦΡΟΥΤΑ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΒΡΩΣΙΜΑ ΜΕΡΗ ΦΥΤΩΝ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ. ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ. ΜΕ 
ΑΠΟΚΤΗΜΕΝΟ ΑΛΚΟΟΛΙΚΟ ΤΙΤΛΟ ΠΟΥ ΥΠΕΡΒΑΙΝΕΙ ΤΟ 11,85% ΚΑΤΑ ΜΑΖΑ, ΜΗ ΚΑΤΟΝΟΜΑΖΟΜΕΝΑ ΑΛΛΟΥ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ 
ΕΚΕΙΝΑ ΜΕ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΖΑΧΑΡΑ ΠΟΥ ΥΠΕΡΒΑΙΝΕΙ 9% ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ) 

— 

2008.99.41 

ΖΙΓΓΙΒΕΡΙ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΟ ΤΙ ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΟ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ ΑΛΛΑ ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ. ΣΕ 
ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ > 1 ΚΟ 

2008 99 46 

ΚΑΡΠΟΙ ΤΗΣ ΡΟΙΑΣ (ΡΡΩΙΤδ ΟΕ ΕΑ ΡΑ35ΙΟΝ), ΑΧΛΑΔΙΑ ΤΗΑ ΠΟΙΚΙΛΙΑΣ ΟΟΥΑνΕδ ΚΑΙ ΚΑΡΠΟΙ ΟΞΥΦΟΙΝΙΚΑ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ 
ΖΑΧΑΡΗΣ ΑΛΛΑ ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ, ΣΕ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ » 1 ΚΟ (ΑΛΛΙΩΣ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΟΙ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΟΙ 

ΤΩΝ ΚΛΑΣΕΩΝ 2006 ΚΑΙ 2007) 

2008.99 47 

ΜΑΓΓΈΣ. ΜΑΓΓΟΥΣΤΕΣ, ΚΑΡΠΟΙ ΠΑΠΑΙΑΣ. ΜΗΛΑ ΑΝΑΚΑΡΔΙΟΕΙΔΩΝ, ΛΙΤΣΙ. ΚΑΡΠΟΙ ΤΟΥ ϋΑΟΩΟΙΕΡ. ΚΑΡΠΟΙ ΤΗΣ ΣΑΠΟΤΗΣ. 
ΚΑΡΑΜΒΟΛΕΣ (ΚΑΡΠΟΙ ΤΗΣ ΑΒΕΡΡΟΪΑΣ ΤΗΣ ΚΑΡΑΜΒΟΛΑΣ) ΚΑΙ ΠΙΤΑΧΑΠΕΣ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ. ΧΩΡΙΣ 
ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ. ΑΛΛΑ ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ. ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ ΠΟΥ 

ΥΠΕΡΒΑΙΝΕΙ ΤΟ ! ΚΟ 
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2008.99.51 

ΖΙΓΠΘΕΡ1, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΟ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΟ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ ΑΛΛΑ ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ. ΣΕ 

ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ =< 1 ΚΟ 

2008.99.61 

ΚΑΡΠΟΙ ΤΗΣ ΡΟΙΑΣ (ΡΡΩΙΤδ ΟΕ ΙΑ ΡΑ55ΙΟΝ) ΚΑΙ ΑΧΛΑΔΙΑ ΤΗΑ ΠΟΙΚΙΛΙΑΣ ΟΟΥΑνΕδ. ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ ΑΛΛΑ ΧΩΡΙΣ 
ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ. ΣΕ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ =< 1 ΚΕ (ΑΛΛΙΩΣ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΟΙ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΟΙ ΤΟΝ ΚΛΑΣΕΩΝ 20.06 ΚΑΙ 
20.07) 

2006.99.62 

ΜΑΓΓΕΣ, ΜΑΓΤΟΥΣΤΕΣ, ΚΑΡΠΟΙ ΠΑΠΑΙΑΣ. ΚΑΡΠΟΙ ΟΞΥΦΟΙΝ1ΚΑ, ΜΗΛΑ ΑΝΑΚΑΡΔΙΟΕΙΔΩΝ, ΛΓΓΣΙ, ΚΑΡΠΟΙ ΤΟΥ ϋΑΟΟυΐΕΒ, 
ΚΑΡΠΟΙ ΤΗΣ ΣΑΠΟΤΗΣ. ΚΑΡΑΜΘΟΛΕΣ (ΚΑΡΠΟΙ ΤΗΣ ΑΒΕΡΡΟΪΑΣ ΤΗΣ ΚΑΡΑΜΘΟΛΑΣ) ΚΑΙ ΠΙΤΑΧΑΓΙΕΣ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Η 

ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ, ΑΛΛΑ ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ. ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ 

2008.99.67 

ΦΡΟΥΤΑ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΒΡΩΣΙΜΑ ΜΕΡΗ ΦΥΤΩΝ 

2009.29.91 

ΧΥΜΟΙ ΓΚΡΕίΠΦΡΟΥΤ, ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΖΥΜΩΣΗ. ΑΞΙΑΣ 8ΚΙΧ > 20 ΑΛΛΑ <«= 67 ΣΕ 20*0. ΚΑΙ ΑΞΙΑΣ <= 30 € ΑΝΑ 100 

ΚΟ ΚΑΘΑΡΟΥ ΒΑΡΟΥΣ. ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΠΡΟΣΘΕΤΑ ΖΑΧΑΡΑ » 30% ΑΛΛΑ ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ 

2009.31.11 

ΧΥΜΟΙ ΜΕΜΟΝΩΜΕΝΩΝ ΕΣΠΕΡΙΔΟΕΙΔΩΝ, ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΖΥΜΩΣΗ. ΑΞΙΑΣ ΒΡΙΧ <= 20 ΣΕ 20“0, ΚΑΙ ΑΞΙΑΣ > 30 € 

ΑΝΑ 100 ΚΟ ΚΑΘΑΡΟΥ ΒΑΡΟΥΣ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ ΑΛΛΑ ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΜΕΙΓΜΑΤΑ, 
ΧΥΜΟΥΣ ΠΟΡΤΟΚΑΛΙΩΝ ΚΑΙ ΧΥΜΟΥΣ ΓΚΡΕίΠΦΡΟΥΤ) 

2009 39.11 

ΧΥΜΟΙ ΜΕΜΟΝΩΜΕΝΩΝ ΕΣΠΕΡΙΔΟΕΙΔΩΝ, ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΖΥΜΩΣΗ, ΑΞΙΑΣ ΒΡΙΧ > 67 ΣΕ 20*0, ΚΑΙ ΑΞΙΑΣ <= 30 € 

ΑΝΑ 100 ΚΟ ΚΑΘΑΡΟΥ ΒΑΡΟΥΣ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΑΛΛΑ ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ 
ΑΛΚΟΟΛΗΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΜΕΙΓΜΑΤΑ, ΧΥΜΟΥΣ ΠΟΡΤΟΚΑΛΙΩΝ ΚΑΙ ΧΥΜΟΥΣ ΓΚΡΕΪΠΦΡΟΥΤ) 

2009.39.31 

ΧΥΜΟΙ ΜΕΜΟΝΩΜΕΝΩΝ ΕΣΠΕΡΙΔΟΕΙΔΩΝ, ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΖΥΜΩΣΗ, ΑΞΙΑΣ ΒΡΙΧ > 20 ΑΛΛΑ <= 67 ΣΕ 20Ό. ΚΑΙ 

ΑΞΙΑΣ > 30 € ΑΝΑ 100 ΚΟ ΚΑΘΑΡΟΥ ΒΑΡΟΥΣ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ ΑΛΛΑ ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ 
ΜΕΙΓΜΑΤΑ, ΧΥΜΟΥΣ ΠΟΡΤΟΚΑΛΙΩΝ ΚΑΙ ΧΥΜΟΥΣ ΓΚΡΕίΠΦΡΟΥΤ) 

2009 39.39 

ΧΥΜΟΙ ΜΕΜΟΝΩΜΕΝΩΝ ΕΣΠΕΡΙΔΟΕΙΔΩΝ, ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΖΥΜΩΣΗ, ΑΞΙΑΣ ΒΡΙΧ > 20 ΑΛΛΑ <= 67 ΣΕ 20Ό, ΚΑΙ 

ΑΞΙΑΣ > 30 € ΑΝΑ 100 ΚΟ ΚΑΘΑΡΟΥ ΒΑΡΟΥΣ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ ΟΥΤΕ ΑΛΚΟΟΛΗΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΜΕΙΓΜΑΤΑ, 

ΧΥΜΟΥΣ ΠΟΡΤΟΚΑΛΙΩΝ ΚΑΙ ΧΥΜΟΥΣ ΓΚΡΕίΠΦΡΟΥΤ) 

2009 39 51 

ΧΥΜΟΙ ΛΕΜΟΝΙΩΝ, ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΖΥΜΩΣΗ, ΑΞΙΑΣ ΒΡΙΧ > 20 ΑΛΛΑ <- 67 ΣΕ 20ο0. ΚΑΙ ΑΞΙΑΣ <= 30 € ΑΝΑ 100 ΚΟ 

ΚΑΘΑΡΟΥ ΒΑΡΟΥΣ, ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΠΡΟΣΘΕΤΑ ΖΑΧΑΡΑ > 30% ΑΛΛΑ ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ 

2009.39.55 

ΧΥΜΟΙ ΛΕΜΟΝΙΩΝ. ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΖΥΜΩΣΗ. ΑΞΙΑΣ ΒΡΙΧ > 20 ΑΛΛΑ <= 67 ΣΕ 20ο0, ΚΑΙ ΑΞΙΑΣ <= 30 € ΑΝΑ 100 ΚΟ 

ΚΑΘΑΡΟΥ ΒΑΡΟΥΣ, ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΠΡΟΣΘΕΤΑ ΖΑΧΑΡΑ <* 30% ΑΛΛΑ ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ 

2009 39 59 

ΧΥΜΟΙ ΛΕΜΟΝΙΩΝ. ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΖΥΜΩΣΗ, ΑΞΙΑΣ ΒΡΙΧ > 20 ΑΛΛΑ <= 67 ΣΕ 20ο0. ΚΑΙ ΑΞΙΑΣ <= 30 € ΑΝΑ 100 ΚΟ 

ΚΑΘΑΡΟΥ ΒΑΡΟΥΣ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Η ΑΛΚΟΟΛΗΣ 

2009.3991 

ΧΥΜΟΙ ΜΕΜΟΝΩΜΕΝΩΝ ΕΣΠΕΡΙΔΟΕΙΔΩΝ. ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΖΥΜΩΣΗ, ΑΞΙΑΣ ΒΡΙΧ > 20 ΑΛΛΑ <= 67 ΣΕ 20ο0. ΚΑΙ 

ΑΞΙΑΣ <= 30 € ΑΝΑ 100 ΚΟ ΚΑΘΑΡΟΥ ΒΑΡΟΥΣ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΠΡΟΣΘΕΤΑ ΖΑΧΑΡΑ > 30% ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΑΛΛΑ ΧΩΡΙΣ 

ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΜΕΙΓΜΑΤΑ, ΧΥΜΟΥΣ ΛΕΜΟΝΙΩΝ, ΧΥΜΟΥΣ ΠΟΡΤΟΚΑΛΙΩΝ ΚΑΙ ΧΥΜΟΥΣ ΓΚΡΕΙΠΦΡΟΥΤ) 

2009.39.95 

ΧΥΜΟΙ ΜΕΜΟΝΩΜΕΝΩΝ ΕΣΠΕΡΙΔΟΕΙΔΩΝ. ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΖΥΜΩΣΗ, ΑΞΙΑΣ ΒΡΙΧ > 20 ΑΛΛΑ <= 67 ΣΕ 20ο0, ΚΑΙ 

ΑΞΙΑΣ <= 30 € ΑΝΑ 100 ΚΘ ΚΑΘΑΡΟΥ ΒΑΡΟΥΣ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΠΡΟΣΘΕΤΑ ΖΑΧΑΡΑ <= 30% ΚΑΤΑ ΒΑΡΟ Σ ΑΛΛΑ ΧΩΡΙΣ 
ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΜΕΙΓΜΑΤΑ, ΧΥΜΟΥΣ ΛΕΜΟΝΙΩΝ, ΧΥΜΟΥΣ ΠΟΡΤΟΚΑΛΙΩΝ ΚΑΙ ΧΥΜΟΥΣ ΓΚΡΕίΠΦΡΟΥΤ) 

2009 41.10 

ΧΥΜΟΙ ΑΝΑΝΑ, ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΖΥΜΩΣΗ, ΑΞΙΑΣ ΒΡΙΧ <» 20 ΣΕ 20ο0. ΚΑΙ ΑΞΙΑΣ > 30 € ΑΝΑ 100 ΚΟ ΚΑΘΑΡΟΥ 

ΒΑΡΟΥΣ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ ΑΛΛΑ ΧΟΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ 

2009.41.91 

ΧΥΜΟΙ ΑΝΑΝΑ. ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΖΥΜΩΣΗ, ΑΞΙΑΣ ΒΗΙΧ <= 20 ΣΕ 20ο0, ΚΑΙ ΑΞΙΑΣ <= 30 € ΑΝΑ 100 ΚΘ ΚΑΘΑΡΟΥ 

ΒΑΡΟΥΣ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ ΑΛΛΑ ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ 

2009.49.11 

ΧΥΜΟΙ ΑΝΑΝΑ, ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΖΥΜΩΣΗ. ΑΞΙΑΣ ΒΡΙΧ > 67 ΣΕ 20ο0, ΚΑΙ ΑΞΙΑΣ <= 30 € ΑΝΑ 100 ΚΘ ΚΑΘΑΡΟΥ 

ΒΑΡΟΥΣ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΑΛΛΑ ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ 

2009 49.30 

ΧΥΜΟΙ ΑΝΑΝΑ. ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΖΥΜΩΣΗ. ΑΞΙΑΣ ΒΡΙΧ » 20 ΑΛΛΑ <= 67 ΣΕ 20ο0, ΚΑΙ ΑΞΙΑΣ > 30 € ΑΝΑ 100 ΚΟ 
ΚΑΘΑΡΟΥ ΒΑΡΟΥΣ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ ΑΛΛΑ ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ 

2009.49.9) 

ΧΥΜΟΙ ΑΝΑΝΑ, ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΖΥΜΩΣΗ, ΑΞΙΑΣ ΒΡΙΧ > 20 ΑΛΛΑ <= 67 ΣΕ 20ο0, ΚΑΙ ΑΞΙΑΣ <= 30 € ΑΝΑ 100 ΚΟ 
ΚΑΘΑΡΟΥ ΒΑΡΟΥΣ, ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΠΡΟΣΘΕΤΑ ΖΑΧΑΡΑ > 30% ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΑΛΛΑ ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ 

2009.49.93 

ΧΥΜΟΙ ΑΝΑΝΑ, ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΖΥΜΩΣΗ, ΑΞΙΑΣ ΒΡΙΧ > 20 ΑΛΛΑ <= 67 ΣΕ 20ο0, ΚΑΙ ΑΞΙΑΣ <= 30 € ΑΝΑ 100 ΚΟ 
ΚΑΘΑΡΟΥ ΒΑΡΟΥΣ. ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΠΡΟΣΘΕΤΑ ΖΑΧΑΡΑ <= 30% ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΑΛΛΑ ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ 

2106 90.30 

ΣΙΡΟΠΙΑ ΑΠΟ ΙΣΟΓΛΥΚΟΖΗ ΑΡΩΜΑΤΙΣΜΕΝΑ Ή ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΧΡΩΣΤΙΚΩΝ ΟΥΣΙΩΝ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2106.90.51 

ΣΙΡΟΠΙΑ ΛΑΚΤΟΖΗΣ, ΑΡΩΜΑΤΙΣΜΕΝΑ Ή ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΧΡΩΣΤΙΚΩΝ ΟΥΣΙΩΝ 

2106.90.55 

ΣΙΡΟΠΙΑ ΓΛΥΚΟΖΗΣ Η ΜΑΛΤΟΔΕΞΤΡΙΝΗΣ, ΑΡΩΜΑΤΙΣΜΕΝΑ Η ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΧΡΩΣΤΙΚΩΝ ΟΥΣΙΩΝ 

2106.90.59 

ΣΙΡΟΠΙΑ ΑΠΟ ΖΑΧΑΡΗ ΑΡΩΜΑΤΙΣΜΕΝΑ Η ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΧΡΩΣΤΙΚΩΝ ΟΥΣΙΩΝ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΣΙΡΟΠΙΑ ΙΣΟΓΛΥΚΟΖΗΣ, 

ΛΑΚΤΟΖΗΣ, ΓΛΥΚΟΖΗΣ ΚΑΙ ΜΑΛΤΟΔΕΞΤΡΙΝΗΣ) 

2206 00 10 

ΚΡΑΣΙ ΛΕΥΤΕΡΙΑΣ (ΡΙΩυΕΤΤΕ) 

2206 00 31 

ΜΗΛΙΤΗΙ ΚΑΙ ΑΠΙΔΙΤΗΣ. ΑΦΡΩΔΗΣ 

2206.00.51 

ΜΗΛΙΤΗΣ ΚΑΙ ΑΠΙΔΙΤΗΣ, ΜΗ ΑΦΡΩΔΗΣ, ΣΕ ΔΟΧΕΙΑ ΜΕ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟ *< 2 ί 

2301.10.00 

ΑΛΕΥΡΙΑ, ΣΚΟΝΕΣ ΚΑΙ ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΑΤΑ ΥΠΟ ΜΟΡΦΗ ΣΒΟΛΩΝ, ΑΠΟ ΚΡΕΑΣ Ή ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΑ ΣΦΑΓΙΩΝ, ΑΚΑΤΑΛΛΗΛΑ ΠΑ 

ΤΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΤΟΥ ΑΝΘΡΩΠΟΥ ΙΝΩΔΗ ΚΑΤΑΛΟΙΠΑ 

2302.1010 

ΠΙΤΟΥΡΑ ΕΝ ΓΕΝΕΙ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΥΠΟΛΕΙΜΜΑΤΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΕΝΑ ΜΕ ΜΟΡΦΗ ΣΒΟΛΩΝ, ΑΠΟ ΤΟ ΚΟΣΚΙΝΙΣΜΑ, ΤΟ 

ΑΛΕΣΜΑ Η ΑΛΛΕΣ ΚΑΤΕΡΓΑΣΙΕΣ ΤΟΥ ΚΑΛΑΜΠΟΚΙΟΥ, ΤΩΝ ΟΠΟΙΩΝ Η ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΑΜΥΛΟ ΕΙΝΑΙ =<35 % ΚΑΤΑ 

ΒΑΡΟΣ 

2302.10.90 

ΠΙΤΟΥΡΑ ΕΝ ΓΕΝΕΙ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΥΠΟΛΕΙΜΜΑΤΑ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΕΝΑ ΜΕ ΜΟΡΦΗ ΣΒΟΛΩΝ, ΑΠΟ ΤΟ ΚΟΣΚΙΝΙΣΜΑ, ΤΟ 

ΑΛΕΣΜΑ Η ΑΛΛΕΣ ΚΑΤΕΡΓΑΣΙΕΣ ΤΟΥ ΚΑΛΑΜΠΟΚΙΟΥ. ΤΩΝ ΟΠΟΙΩΝ Η ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΑΜΥΛΟ ΕΙΝΑΙ > 35 % ΚΑΤΑ 

ΒΑΡΟΣ 

2302.20 10 

ΠΙΤΟΥΡΑ ΕΝ ΓΕΝΕΙ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΥΠΟΛΕΙΜΜΑΤΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΕΝΑ ΜΕ ΜΟΡΦΗ ΣΒΟΛΩΝ. ΑΠΟ ΤΟ ΚΟΣΚΙΝΙΣΜΑ, ΤΟ 

ΑΛΕΣΜΑ Η ΑΛΛΕΣ ΚΑΤΕΡΓΑΣΙΕΣ ΤΟΥ ΡΥΖΙΟΥ, ΤΩΝ ΟΠΟΙΩΝ Η ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΑΜΥΛΟ ΕΙΝΑΙ =< 35 % ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ 

2302.20.90 

ΠΙΤΟΥΡΑ ΕΝ ΓΕΝΕΙ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΥΠΟΛΕΙΜΜΑΤΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΕΝΑ ΜΕ ΜΟΡΦΗ ΣΒΟΛΩΝ. ΑΠΟ ΤΟ ΚΟΣΚΙΝΙΣΜΑ, ΤΟ 

ΑΛΕΣΜΑ Ή ΑΛΛΕΣ ΚΑΤΕΡΓΑΣΙΕΣ ΤΟΥ ΡΥΖΙΟΥ, ΤΩΝ ΟΠΟΙΩΝ Η ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΑΜΥΛΟ ΕΙΝΑΙ > 35 % ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ 

2302.30.10 

ΠΙΤΟΥΡΑ ΕΝ ΓΕΝΕΙ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΥΠΟΛΕΙΜΜΑΤΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΕΝΑ ΜΕ ΤΗ ΜΟΡΦΗ ΣΒΟΛΩΝ, ΑΠΟ ΤΟ ΚΟΣΚΙΝΙΣΜΑ, 

ΤΟ ΑΛΕΣΜΑ Ή ΑΛΛΕΣ ΚΑΤΕΡΓΑΣΙΕΣ ΤΟΥ ΣΙΤΟΥ, ΤΩΝ ΟΠΟΙΩΝ Η ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΑΜΥΛΟ ΕΙΝΑΙ <= 28% ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ 

2302.30.90 

ΠΙΤΟΥΡΑ ΕΝ ΓΕΝΕΙ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΥΠΟΛΕΙΜΜΑΤΑ ΣΙΤΟΥ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΕΝΑ ΜΕ ΤΗ ΜΟΡΦΗ ΣΒΟΛΩΝ ΑΠΟ ΤΟ 

ΚΟΣΚΙΝΙΣΜΑ, ΤΟ ΑΛΕΣΜΑ Ή ΑΛΛΕΣ ΚΑΤΕΡΓΑΣΙΕΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ ΤΟΝ ΟΠΟΙΩΝ Η ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΑΜΥΛΟ ΕΙΝΑΙ 

=< 26 % ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΚΑΙ ΤΩΝ ΟΠΟΙΩΝ Η ΑΝΑΛΟΓΙΑ ΤΟΥ ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ ΠΟΥ ΠΕΡΝΑ ΜΕΣΑ ΑΠΟ ΚΟΣΚΙΝΟ ΜΕ ΑΝΟΙΓΜΑ 

ΒΡΟΧΩΝ 0.2 ΜΜ ΕΙΝΑΙ <= 10% ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ) 

2302 40.10 

ΠΙΤΟΥΡΑ ΕΝ ΓΕΝΕΙ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΥΠΟΛΕΙΜΜΑΤΑ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΕΝΑ ΜΕ ΤΗ ΜΟΡΦΗ ΣΒΟΛΩΝ, ΑΠΟ ΤΟ ΚΟΣΚΙΝΙΣΜΑ, 

ΤΟ ΑΛΕΣΜΑ Ή ΑΛΛΕΣ ΚΑΤΕΡΓΑΣΙΕΣ ΔΗΜΗΤΡΙΑΚΩΝ, ΤΩΝ ΟΠΟΙΩΝ Η ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΑΜΥΛΟ ΕΙΝΑΙ <= 28% ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ 

ΚΑΙ ΤΩΝ ΟΠΟΙΩΝ Η ΑΝΑΛΟΓΙΑ ΤΟΥ ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ ΠΟΥ ΠΕΡΝΑ ΜΕΣΑ ΑΠΟ ΚΟΣΚΙΝΟ ΜΕ ΑΝΟΙΓΜΑ ΒΡΟΧΩΝ 0,2 ΜΜ ΕΙΝΑΙ <= 

10% ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ 

2302.40.90 

ΠΙΤΟΥΡΑ ΕΝ ΓΕΝΕΙ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΥΠΟΛΕΙΜΜΑΤΑ ΔΗΜΗΤΡΙΑΚΩΝ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΕΝΑ ΜΕ ΤΗ ΜΟΡΦΗ ΣΒΟΛΩΝ, ΑΠΟ ΤΟ 

ΚΟΣΚΙΝΙΣΜΑ, ΤΟ ΑΛΕΣΜΑ Ή ΑΛΛΕΣ ΚΑΤΕΡΓΑΣΙΕΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ ΤΩΝ ΟΠΟΙΩΝ Η ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΑΜΥΛΟ ΕΙΝΑΙ 

=< 28 % ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΚΑΙ ΤΩΝ ΟΠΟΙΩΝ Η ΑΝΑΛΟΓΙΑ ΤΟΥ ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ ΠΟΥ ΠΕΡΝΑ ΜΕΣΑ ΑΠΟ ΚΟΣΚΙΝΟ ΜΕ ΑΝΟΙΓΜΑ 

ΒΡΟΧΩΝ 0,2 ΜΜ ΕΙΝΑΙ <= 10% ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ) 

2302.50.00 

ΠΙΤΟΥΡΑ ΕΝ ΓΕΝΕΙ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΥΠΟΛΕΙΜΜΑΤΑ ΟΣΠΡΙΟΕΙΔΩΝ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΕΝΑ ΜΕ ΜΟΡΦΗ ΣΒΟΛΩΝ. ΑΠΟ ΤΟ 

ΚΟΣΚΙΝΙΣΜΑ, ΤΟ ΑΛΕΣΜΑ Ή ΑΛΛΕΣ ΚΑΤΕΡΓΑΣΙΕΣ 

2303.10.11 

ΚΑΤΑΛΟΙΠΑ ΤΗΣ ΑΜΥΛΟΠΟΙΪΑΣ ΤΟΥ ΚΑΛΑΜΠΟΚΙΟΥ (ΜΕ ΕΞΑΙΡΕΣΗ ΤΑ ΣΥΜΠΥΚΝΩΜΕΝΑ ΝΕΡΑ ΜΟΥΣΚΕΜΑΤΟΣ), 
ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΠΡΩΤΕΪΝΗ ΠΟΥ ΜΕΤΡΙΕΤΑΙ ΣΕ ΞΕΡΗ ΥΛΗ ΑΝΩΤΕΡΗΣ ΤΟΥ 40% ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ 

2303.10.19 

ΚΑΤΑΛΟΙΠΑ ΤΗΣ ΑΜΥΛΟΠΟΙΪΑΣ ΤΟΥ ΚΑΛΑΜΠΟΚΙΟΥ (ΜΕ ΕΞΑΙΡΕΣΗ ΤΑ ΣΥΜΠΥΚΝΩΜΕΝΑ ΝΕΡΑ ΜΟΥΣΚΕΜΑΤΟΣ). 

ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΠΡΩΤΕΪΝΗ ΠΟΥ ΜΕΤΡΙΕΤΑΙ ΣΕ ΞΕΡΗ ΥΛΗ <= 40% ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ 

2303.10.90 

ΚΑΤΑΛΟΙΠΑ ΑΜΥΛΟΠΟΙΪΑΣ ΚΑΙ ΠΑΡΟΜΟΙΑ ΚΑΤΑΛΟΙΠΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΗΝ ΑΜΥΛΟΠΟΙΪΑ ΤΟΥ ΚΑΛΑΜΠΟΚΙΟΥ) 

2303 20 11 

ΠΟΛΤΟΙ ΤΕΥΤΛΩΝ ΜΕ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΞΕΡΗ ΥΛΗ >= 87% ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ 

2303 20.18 

ΠΟΛΤΟΙ ΤΕΥΤΛΩΝ ΜΕ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΞΕΡΗ ΥΛΗ < 87% ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ 

2303.20.90 

ΥΠΟΛΕΙΜΜΑΤΑ ΖΑΧΑΡΟΚΑΛΑΜΟΥ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΑΠΟΡΡΙΜΜΑΤΑ ΖΑΧΑΡΟΠΟΙΙΑΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΠΟΛΤΟΥΣ ΤΕΥΤΛΩΝ) 

2303.30.00 

ΥΠΟΛΕΙΜΜΑΤΑ ΚΑΙ ΑΠΟΡΡΙΜΜΑΤΑ ΖΥΘΟΠΟΙΙΑΣ Ή ΟΙΝΟΠΝΕΥΜΑΤΟΠΟΙΙΑΣ 

2304.00.00 

ΠΙΤΕΣ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΣΤΕΡΕΑ ΥΠΟΛΕΙΜΜΑΤΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΠΑΣΜΕΝΑ Η ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΕΝΑ ΣΕ ΜΟΡΦΗ ΣΒΟΛΩΝ, ΑΠΟ ΤΗΝ 

ΕΞΑΓΩΓΗ ΤΟΥ ΣΟΓΙΕΛΑΙΟΥ 
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2306.10.00 

ΠΙΤΕΣ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΣΤΕΡΕΑ ΥΠΟΛΕΙΜΜΑΤΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΠΑΣΜΕΝΑ Η ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΕΝΑ ΣΕ ΜΟΡΦΗ ΣΒΟΛΩΝ, ΑΠΟ ΤΗΝ 

ΕΞΑΓΩΓΗ ΤΟΥ ΒΑΜΒΑΚΕΛΑΙΟΥ 

2306.20.00 

ΠΙΤΕΣ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΣΤΕΡΕΑ ΥΠΟΛΕΙΜΜΑΤΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΠΑΣΜΕΝΑ Η ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΕΝΑ ΣΕ ΜΟΡΦΗ ΣΒΟΛΩΝ, ΑΠΟ ΤΗΝ 

ΕΞΑΓΩΓΗ ΤΟΥ ΛΙΝΕΛΑΙΟΥ 

2306.30.00 

ΠΙΤΕΣ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΣΤΕΡΕΑ ΥΠΟΛΕΙΜΜΑΤΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΠΑΣΜΕΝΑ Η ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΕΝΑ ΣΕ ΜΟΡΦΗ ΣΒΟΛΩΝ, ΑΠΟ ΤΗΝ 

ΕΞΑΓΩΓΗ ΤΟΥ ΛΑΔΙΟΥ ΗΛΙΟΤΡΟΠΙΟΥ 

2306.41.00 

ΠΙΤΕΣ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΣΤΕΡΕΑ ΥΠΟΛΕΙΜΜΑΤΑ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΠΑΣΜΕΝΑ Ή ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΕΝΑ ΜΕ ΜΟΡΦΗ ΣΒΟΛΩΝ. ΑΠΟ ΤΗΝ 

ΕΞΑΓΩΓΗ ΦΥΤΙΚΩΝ ΛΙΠΩΝ Η ΛΑΔΙΩΝ ΑΠΟ ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΑΓΡΙΟΓΟΓΓΥΛΗΣ Η ΑΓΡΙΟΚΡΑΜΒΗΣ ΧΑΜΗΛΗΣ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ 

ΕΡΟΥΚΙΚΟ ΟΞΥ «ΠΟΥ ΠΑΡΑΓΟΥΝ ΣΤΑΘΕΡΟ ΛΑΔΙ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΕΡΟΥΚΙΚΟ ΟΞΥ « 2%» 

2306 49.00 

ΠΙΤΕΣ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΣΤΕΡΕΑ ΥΠΟΛΕΙΜΜΑΤΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΠΑΣΜΕΝΑ Η ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΕΝΑ ΜΕ ΜΟΡΦΗ ΣΒΟΛΩΝ. ΑΠΟ ΤΗΝ 

ΕΞΑΓΩΓΉ ΦΥΤΙΚΩΝ ΛΙΠΩΝ Ή ΛΑΔΙΩΝ ΑΠΟ ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΑΓΡΙΟΓΟΠΎΛΗΣ Η ΑΓΡΙΟΚΡΑΜΒΗΣ ΧΑΜΗΛΗΣ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ 

ΕΡΟΥΚΙΚΟ ΟΞΥ «ΠΟΥ ΠΑΡΑΓΟΥΝ ΣΤΑΘΕΡΟ ΛΑΔΙ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΕΡΟΥΚΙΚΟ ΟΞΥ >= 2%» 

2306.60.00 

ΠΙΤΕΣ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΣΤΕΡΕΑ ΥΠΟΛΕΙΜΜΑΤΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΠΑΣΜΕΝΑ Η ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΕΝΑ ΣΕ ΜΟΡΦΗ ΣΒΟΛΩΝ. ΑΠΟ ΤΗΝ 

ΕΞΑΓΩΓΗ ΦΥΤΙΚΩΝ ΛΙΠΩΝ Η ΛΑΔΙΩΝ ΚΑΡΥΔΙΩΝ ΚΟΚΟΦΟΙΝΙΚΑ 

2306.60.00 

ΠΙΤΕΣ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΣΤΕΡΕΑ ΥΠΟΛΕΙΜΜΑΤΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΠΑΣΜΕΝΑ Η ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΕΝΑ ΣΕ ΜΟΡΦΗ ΣΒΟΛΩΝ, ΑΠΟ ΤΗΝ 

ΕΞΑΓΩΓΗ ΦΥΤΙΚΩΝ ΛΙΠΩΝ Η ΛΑΔΙΩΝ ΚΑΡΥΔΙΩΝ Ή ΑΜΥΓΔΑΛΩΝ ΦΟΙΝΙΚΑ 

2306.70.00 

ΠΙΤΕΣ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΣΤΕΡΕΑ ΥΠΟΛΕΙΜΜΑΤΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΠΑΣΜΕΝΑ Η ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΕΝΑ ΣΕ ΜΟΡΦΗ ΣΒΟΛΩΝ, ΑΠΟ ΤΗΝ 

ΕΞΑΓΩΓΗ ΦΥΤΙΚΩΝ ΛΙΠΩΝ Η ΛΑΔΙΩΝ ΑΠΟ ΦΥΤΡΑ ΚΑΛΑΜΠΟΚΙΟΥ 

2306.90.11 

ΠΙΤΕΣ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΣΤΕΡΕΑ ΥΠΟΛΕΙΜΜΑΤΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΠΑΣΜΕΝΑ Η ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΕΝΑ ΣΕ ΜΟΡΦΗ ΣΒΟΛΩΝ, ΑΠΟ ΤΗΝ 

ΕΞΑΓΩΓΗ ΤΟΥ ΕΛΑΙΟΛΑΔΟΥ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΕΛΑΙΟΛΑΔΟ 3 % 

2306.90.19 

ΠΙΤΕΣ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΣΤΕΡΕΑ ΥΠΟΛΕΙΜΜΑΤΑ ΑΠΟ ΤΗΝ ΕΞΑΓΩΓΗ ΕΛΑΙΟΛΑΔΟΥ. ΕΣΤΟ ΚΑΙ ΣΠΑΣΜΕΝΑ Η ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΕΝΑ ΣΕ 

ΜΟΡΦΗ ΣΒΟΛΩΝ. ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΕΛΑΙΟΛΑΔΟ > 3 % 

2306.90.90 

ΠΙΤΕΣ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΣΤΕΡΕΑ ΥΠΟΛΕΙΜΜΑΤΑ, ΕΣΤΩ ΚΑ/ ΣΠΑΣΜΕΝΑ Ή ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΕΝΑ ΣΕ ΜΟΡΦΗ ΓΘΟΛΩΝ, ΑΠΟ ΤΗΝ 

ΕΞΑΓΩΓΗ ΦΥΤΙΚΩΝ ΛΙΠΩΝ ΚΑΙ ΛΑΔΙΩΝ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΒΑΜΒΑΚΙΟΥ, ΛΙΝΑΡΙΟΥ, ΗΛΙΟΤΡΟΠΙΟΥ. ΑΓΡΙΟΓΟΓΤΎΛΗΣ Η 

ΑΓΡΙΟΚΡΑΜΒΗΣ, ΚΑΡΥΔΙΩΝ ΚΟΚΟΦΟΙΝΙΚΑ Ή ΚΟΠΡΑ, ΚΑΡΥΔΙΩΝ Ή ΑΜΥΓΔΑΛΩΝ ΦΟΙΝΙΚΑ) 

2308.00 40 

ΒΕΛΑΝΙΔΙΑ ΚΑΙ ΙΝΔΙΚΑ ΚΑΣΤΑΝΑ ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΥΠΟΛΕΙΜΜΑΤΑ ΑΠΟ ΤΟ ΣΤΥΨΙΜΟ ΦΡΟΥΤΩΝ, ΤΩΝ ΤΥΠΩΝ ΠΟΥ 

ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΟΥΝΤΑΙ ΓΙΑ ΤΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΤΩΝ ΖΩΩΝ. ΕΙΤΕ ΕΙΝΑΙ ΥΠΟ ΜΟΡΦΗ ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΑΤΩΝ ΕΙΤΕ ΟΧΙ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ 

ΥΠΟΛΕΙΜΜΑΤΑ ΑΠΟ ΤΟ ΣΤΥΨΙΜΟ ΣΤΑΦΥΛΙΩΝ (ΣΤΕΜΦΥΛΑ» 

2309.10.13 

ΤΡΟΦΕΣ ΓΙΑ ΣΚΥΛΟΥΣ Η ΓΑΤΕΣ, ΣΥΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ ΓΙΑ ΤΗ ΛΙΑΝΙΚΗ ΠΩΛΗΣΗ, ΠΟΥ ΔΕΝ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΑΜΥΛΟ Ή ΠΟΥ 

ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΆΜΥΛΟ ΣΕ ΠΟΣΟΣΤΟ =< 10 %, ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΓΛΥΚΟΖΗ. ΣΙΡΟΠΙ ΓΛΥΚΟΖΗΣ. ΜΑΛΤΟΔΕΞΤΡΙΝΗ ΚΑΙ ΤΟ ΣΙΡΟΠΙ 

ΤΗΣ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΓΑΛΑΚΤΟΚΟΜΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ >= 10 % ΑΛΛΑ < 50 % 

2309 10.19 

ΤΡΟΦΕΣ ΓΙΑ ΣΚΥΛΟΥΣ Η ΓΑΤΕΣ. ΣΥΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ ΓΙΑ ΤΗ ΛΙΑΝΙΚΗ ΠΩΛΗΣΗ. ΠΟΥ ΔΕΝ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΑΜΥΛΟ Η ΠΟΥ 

ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΑΜΥΛΟ ΣΕ ΠΟΣΟΣΤΟ -< 10 %, ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΓΛΥΚΟΖΗ, ΣΙΡΟΠΙ ΓΛΥΚΟΖΗΣ, ΜΑΛΤΟΔΕΞΤΡΙΝΗ ΚΑΙ ΤΟ ΣΙΡΟΠΙ 

ΤΗΣ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΙΕ ΓΑΛΑΚΤΟΚΟΜΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ 75 % 

2309 10 33 

ΤΡΟΦΕΣ ΓΙΑ ΣΚΥΛΟΥΣ Η ΓΑΤΕΣ, ΣΥΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ ΓΙΑ ΤΗ ΛΙΑΝΙΚΗ ΠΩΛΗΣΗ. ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΑΜΥΛΟ > 10 %, ΠΟΥ 

ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΓΛΥΚ02Η, ΣΙΡΟΠΙ ΓΛΥΚΟΖΗΣ, ΜΑΛΤΟΔΕΞΤΡΙΝΗ ΚΑΙ ΤΟ ΣΙΡΟΠΙ ΤΗΣ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ 

ΓΑΛΑΚΤΟΚΟΜΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ >= 10 % ΑΛΛΑ < 50 % 

2309 1039 

ΤΡΟΦΕΣ ΠΑ ΣΚΥΛΟΥΣ Η ΓΑΤΕΣ. ΣΥΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ ΓΙΑ ΤΗ ΛΙΑΝΙΚΗ ΠΩΛΗΣΗ. ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΑΜΥΛΟ > 10 % ΑΛΛΑ =< 

30 %. ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΓΛΥΚΟΖΗ. ΣΙΡΟΠΙ ΓΛΥΚΟΖΗΣ, ΜΑΛΤΟΔΕΞΤΡΙΝΗ ΚΑΙ ΤΟ ΣΙΡΟΠΙ ΤΗΣ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ 

ΣΕ ΓΑΛΑΚΤΟΚΟΜΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ >= 50 % 

2309.10.53 

ΤΡΟΦΕΣ ΓΙΑ ΣΚΥΛΟΥΣ Η ΓΑΤΕΣ. ΣΥΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ ΓΙΑ ΤΗ ΛΙΑΝΙΚΗ ΠΩΛΗΣΗ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΑΜΥΛΟ > 30 %, ΠΟΥ 
ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΓΛΥΚΟΖΗ, ΣΙΡΟΠΙ ΓΛΥΚΟΖΗΣ, ΜΑΛΤΟΔΕΞΤΡΙΝΗ ΚΑΙ ΤΟ ΣΙΡΟΠΙ ΤΗΣ. ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ 

ΓΑΛΑΚΤΟΚΟΜΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ >= 10 % ΑΛΛΑ < 50 % 

2309.10 70 

ΤΡΟΦΕΣ ΓΙΑ ΣΚΥΛΟΥΣ Η ΓΑΤΕΣ. ΣΥΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ ΓΙΑ ΤΗ ΛΙΑΝΙΚΗ ΠΩΛΗΣΗ, ΠΟΥ ΔΕΝ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΑΜΥΛΟ. ΓΛΥΚΟΖΗ, 
ΜΑΛΤΟΔΕΞΤΡΙΝΗ Η ΤΟ ΣΙΡΟΠΙ ΤΟΥΣ, ΑΛΛΑ ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΓΑΛΑΚΤΟΚΟΜΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ 

2309.90.10 

ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΜΕ ΤΗΝ ΟΝΟΜΑΣΙΑ «ΔΙΑΛΥΤΑ», ΑΠΟ ΨΑΡΙΑ Ή ΘΑΛΑΣΣΙΑ ΘΗΛΑΣΤΙΚΑ, ΠΟΥ ΣΥΜΠΛΗΡΩΝΟΥΝ ΤΙΣ ΖΩΟΤΡΟΦΕΣ 

ΠΟΥ πΑΡΑΓΟΝΤΑΙ ΣΤΟ ΑΓΡΟΚΤΗΜΑ 

2309.90.20 

. 

ΚΑΤΑΛΟΙΠΑ ΤΗΣ ΑΜΥΛΟΠΟΙΪΑΣ ΤΟΥ ΚΑΛΑΜΠΟΚΙΟΥ ΠΟΥ ΑΝΑΦΕΡΟΝΤΑΙ ΣΤΗ ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ 5 ΤΟΥ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΥ 23, ΤΟΥ ΕΙΔΟΥΣ ΠΟΥ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΕΙΤΑΙ ΓΙΑ ΖΩΟΤΡΟΦΕΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΡΟΦΕΣ ΓΙΑ ΣΚΥΛΟΥΣ Η ΓΑΤΕΣ 
ΣΥΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ ΠΑ ΤΗ ΛΙΑΝΙΚΗ ΠΩΛΗΣΗ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2309 90 31 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΠΑ ΖΩΟΤΡΟΦΕΣ, ΧΩΡΙΣ ΑΜΥΛΟ Ή ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΑΜΥΛΟ =< 10 %, ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΓΛΥΚΟΖΗ. 
ΣΙΡΟΠΙ ΓΛΥΚΟΖΗΣ, ΜΑΛΤΟΔΕΞΤΡΙΝΗ ΚΑΙ ΤΟ ΣΙΡΟΠΙ ΤΗΣ, ΠΟΥ ΔΕΝ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΓΑΛΑΚΤΟΚΟΜΙΚΑ ΠΡΟίΟΝΤΑΉ ΠΟΥ 
ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΤΕΤΟΙΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΣΕ ΠΟΣΟΣΤΟ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ < ΙΟ % (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΙΣ ΤΡΟΦΕΣ ΠΑ ΣΚΥΛΟΥΣ ΚΑΙ ΓΑΤΕΣ 
ΣΥΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ ΠΑ ΤΗ ΛΙΑΝΙΚΗ ΠΩΛΗΣΗ) 

2309.90.33 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΠΑ ΖΩΟΤΡΟΦΕΣ, ΧΩΡΙΣ ΑΜΥΛΟ Η ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΑΜΥΛΟ =< 10 %, ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΓΛΥΚΟΖΗ, 

ΣΙΡΟΠΙ ΓΛΥΚΟΖΗΣ. ΜΑΛΤΟΔΕΞΤΡΙΝΗ ΚΑΙ ΤΟ ΣΙΡΟΠΙ ΤΗΣ. ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΓΑΛΑΚΤΟΚΟΜΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ 

>= 10 % ΑΛΛΑ < 50 % (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΙΣ ΤΡΟΦΕΣ ΠΑ ΣΚΥΛΟΥΣ ΚΑΙ ΓΑΤΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ ΠΑ ΤΗ ΛΙΑΝΙΚΗ ΠΩΛΗΣΗ) 

2309.90.43 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΓΙΑ ΖΩΟΤΡΟΦΕΣ. ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΑΜΥΛΟ > 10 % ΑΛΛΑ =< 30 %, ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΓΛΥΚΟΖΗ, 

ΣΙΡΟΠΙ ΓΛΥΚΟΖΗΣ, ΜΑΛΤΟΔΕΞΤΡΙΝΗ ΚΑΙ ΤΟ ΣΙΡΟΠΙ ΤΗΣ. ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ 8ΑΡΟΣ ΣΕ ΓΑΛΑΚΤΟΚΟΜΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ > 

10 % ΑΛΛΑ =<50% (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΙΣ ΤΡΟΦΕΣ ΠΑ ΣΚΥΛΟΥΣ ΚΑΙ ΓΑΤΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ ΠΑ ΤΗ ΛΙΑΝΙΚΗ ΠΩΛΗΣΗ) 

2309.90.49 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΠΑ ΖΩΟΤΡΟΦΕΣ. ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΑΜΥΛΟ » 10 % ΑΛΛΑ =< 30 %, ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΓΛΥΚΟΖΗ. 

ΣΙΡΟΠΙ ΓΛΥΚΟΖΗΣ. ΜΑΛΤΟΔΕΞΤΡΙΝΗ ΚΑΙ ΤΟ ΣΙΡΟΠΙ ΤΗΣ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΓΑΛΑΚΤΟΚΟΜΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ 

»= 50 % (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΙΣ ΤΡΟΦΕΣ ΠΑ ΣΚΥΛΟΥΣ Η ΓΑΤΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ ΠΑ ΤΗ ΛΙΑΝΙΚΗ ΠΩΛΗΣΗ) 

2309,90.99 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΤΩΝ ΤΥΠΩΝ ΠΟΥ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΟΥΝΤΑΙ ΠΑ ΤΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΤΩΝ ΖΩΩΝ 

Ε 

ΚΑΠΝΑ Ρωε-ΟυΡΕΟ, ΤΥΠΟΥ νΐΡΟΙΝΙΑ. ΧΩΡΙΣ ΑΦΑΙΡΕΣΗ ΤΩΝ ΜΙΣΧΩΝ / 

240 Μ 0 20 

ΚΑΠΝΑ ΙΙΟΗΤ ΑΙΚ ΟυΒΕΩ. ΤΥΠΟΥ ΒυΡΤΕΥ, ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΤΑ ΥΒΡΙΔΙΑ ΒυΚίΕΥ, ΧΟΡ& ΑΦΑΙΡΕΣΗ ΤΩΝ 

ΜΙΣΧΩΝ 

2401.10.30 

ΚΑΠΝΑ ϋθΗΤ ΑΙΡ ΟϋΡΕΟ, ΤΥΠΟΥ ΜΑΚΥΙΑΝΟ, ΧΩΡΙΣ ΑΦΑΙΡΕΣΗ ΤΩΝ ΜΙΣΧΩΝ 

2401.10.41 

ΚΑΠΝΑ ΡΙΚΕ-ΟυΡΕΩ, ΤΥΠΟΥ ΚΕΝΤΙΙΟΚΥ, ΧΩΡΙΣ ΑΦΑΙΡΕΣΗ ΤΩΝ ΜΙΣΧΩΝ 

2401.10.49 

ΚΑΠΝΑ ΡΙΚε-ΟϋΚΕΟ. ΧΩΡΙΣ ΑΦΑΙΡΕΣΗ ΤΩΝ ΜΙΣΧΩΝ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΤΥΠΟΥ ΚΕΝΤΙΙΟΚΥ) 

2401.10.50 

ΚΑΠΝΑ ΣΙΟΗΤ ΑΙΡ-αυΚΕΩ. ΧΩΡΙΣ ΑΦΑΙΡΕΣΗ ΤΩΝ ΜΙΣΧΩΝ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΤΥΠΟΥ ΒυΡΙΕΥ ΚΑΙ ΜΑΡΥΙΑΝΩ) 

2401.10 70 

ΚΑΠΝΑ ΩΑΡΚ ΑΙΒ-ΟυΚΕΩ, ΧΩΡΙΣ ΑΦΑΙΡΕΣΗ ΤΩΝ ΜΙΣΧΩΝ 

2401 10 80 

ΚΑΠΝΑ ΡΐυΕ-ΟυΡΕΟ. ΧΩΡΙΣ ΑΦΑΙΡΕΣΗ ΤΩΝ ΜΙΣΧΩΝ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΤΥΠΟΥ νΐΡΟΙΝΙΑ) 

2401 10 90 

ΚΑΠΝΑ, ΧΩΡΙΣ ΑΦΑΙΡΕΣΗ ΤΩΝ ΜΙΣΧΩΝ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΚΑΠΝΑ ΡΙ_υΕ ΟϋΡΕΟ. ΙΙΟΗΤ ΑΙΚ ΟυΚΕΟ. ΡΙΠΕ ΟϋΡΕΟ. ΩΑΡΚ ΑΙΡ 

ΟϋΠΕΟ ΚΑΙ 5υΝ ΟυΡΕΟ ΑΝΑΤΟΛΙΚΟΥ ΤΥΠΟΥ) 

2401 20 10 

ΚΑΠΝΑ ΡΐυΕ ΟυΡΕΟ. ΤΥΠΟΥ νίΠΟίΝΙΑ, ΜΕ ΜΕΡΙΚΗ Η ΟΛΙΚΗ ΑΦΑΙΡΕΣΗ ΤΩΝ ΜΙΣΧΩΝ, ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ 

ΒΙΟΜΗΧΑΝΟΠΟΙΗΘΕΙ 

2401.20.20 

ΚΑΠΝΑ ΙΙΟΗΤ ΑΙΡ ςυΡΕΩ, ΤΥΠΟΥ ΒίΙΡΙΕΥ. ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΤΑ ΥΒΡΙΔΙΑ ΒυΡΙΕΥ, ΜΕ ΜΕΡΙΚΗ Η ΟΛΙΚΗ 

ΑΦΑΙΡΕΣΗ ΤΩΝ ΜΙΣΧΩΝ, ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΒΙΟΜΗΧΑΝΟΠΟΙΗΘΕΙ 

2401 20 30 

ΚΑΠΝΑ ϋ<3ΗΤ ΑΙΡ ΟϋΚΕΟ, ΤΥΠΟΥ ΜΑΡΥΣΑΝΩ, ΜΕ ΜΕΡΙΚΗ Η ΟΛΙΚΗ ΑΦΑΙΡΕΣΗ ΤΩΝ ΜΙΣΧΩΝ. ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ 

ΒΙΟΜΗΧΑΝΟΠΟΙΗΘΕΙ 

2401.20.41 

ΚΑΠΝΑ ΡΙΡΕ ΟϋΡΕΟ, ΤΥΠΟΥ ΚΕΝΤυΟΚΥ. ΜΕ ΜΕΡΙΚΗ Ή ΟΛΙΚΗ ΑΦΑΙΡΕΣΗ ΤΩΝ ΜΙΣΧΟΝ. ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ 

ΒΙΟΜΗΧΑΝΟΠΟΙΗΘΕΙ 

2401 20 49 

ΚΑΠΝΑ ΡΙΡΕ ΟυΡΕΟ, ΜΕ ΜΕΡΙΚΗ Η ΟΛΙΚΗ ΑΦΑΙΡΕΣΗ ΤΩΝ ΜΙΣΧΩΝ. ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΒΙΟΜΗΧΑΝΟΠΟΙΗΘΕΙ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ 

ΤΥΠΟΥ ΚΕΝΤυΟΚΥ) 

2401.20.50 

ΚΑΠΝΑ ΙΙΟΗΤ ΑΙΚ ΟϋΚΕΟ. ΜΕ ΜΕΡΙΚΗ Ή ΟΛΙΚΗ ΑΦΑΙΡΕΣΗ ΤΩΝ ΜΙΣΧΩΝ. ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΒΙΟΜΗΧΑΝΟΠΟΙΗΘΕΙ (ΕΚΤΟΣ 

ΑΠΟ ΤΑ ΤΥΠΟΥ ΜΑΚΥΙΑΝΟ) 

2401 20.70 

ΚΑΠΝΑ ΟΑΡΚ ΑΙΡ ΟυΡΕΟ. ΜΕ ΜΕΡΙΚΗ Η ΟΛΙΚΗ ΑΦΑΙΡΕΣΗ ΤΩΝ ΜΙΣΧΩΝ. ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΒΙΟΜΗΧΑΝΟΠΟΙΗΘΕΙ 

2401.20.80 

ΚΑΠΝΑ ΡΟΙΕ ευΡΕΡ. ΜΕ ΜΕΡΙΚΗ Ή ΟΛΙΚΗ ΑΦΑΙΡΕΣΗ ΤΩΝ ΜΙΣΧΩΝ, ΠΟΥ'ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΒΙΟΜΗΧΑΝΟΠΟΙΗΘΕΙ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ 

ΤΥΠΟΥ νΐΡΘΙΝΙΑ) 

2401.20.90 

ΚΑΠΝΑ. ΜΕ ΜΕΡΙΚΗ Η ΟΛΙΚΗ ΑΦΑΙΡΕΣΗ ΤΩΝ ΜΙΣΧΩΝ, ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΒΙΟΜΗΧΑΝΟΠΟΙΗΘΕΙ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΚΑΠΝΑ ΗΛΙΕ 

ουρεο, ιιΟΗΤ αιρ αίΡΕΟ. ηρε ευΡΕΟ, οαρκ αιρ ευΡΕΩ και δυΝ ουπεο ανατολικού τυπου) 

2401.30 00 

ΑΠΟΡΡΙΜΜΑΤΑ ΚΑΠΝΟΥ 
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3301.11 10 

ΑΙΘΕΡΙΑ ΕΛΑΙΑ ΠΕΡΓΑΜΟΝΤΟΥ. ΜΗ ΑΠΟΤΕΡΠΕΝΟΜΕΝΛ. £ΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΕΚΕΙΝΑ ΜΕ ΤΗΝ ΟΝΟΜΑΣΙΑ «ΠΗΓΜΕΝΑ» Ή «ΑΠΟΛΥΤΑ» 

Ε· 

ΑΙΘΕΡΙΑ ΕΛΑΙΑ ΠΕΡΓΑΜΟΝΤΟΥ. ΑΠΟΤΕΡΠΕΝΩΜΕΝΑ. ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΕΚΕΙΝΑ ΜΕ ΤΗΝ ΟΝΟΜΑΣΙΑ «ΠΗΓΜΕΝΑ» Ή «ΑΠΟΛΥΤΑ- 

3301.12.10 

ΑΙΘΕΡΙΟ ΕΛΑΙΟ ΠΟΡΤΟΚΑΛΙΟΥ. ΜΗ ΑΠΟΤΕΡΠΕΝΩΜΕΝΟ, ΣΤΟ ΟΠΟΙΟ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΤΑ ΟΝΟΜΑΖΟΜΕΝΑ «ΠΗΓΜΕΝΑ» ΚΑΙ 

«ΑΠΟΛΥΤΑ» ΕΛΑΙΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΙΘΕΡΙΟ ΕΛΑΙΟΑΝΘΟΥΣ ΠΟΡΤΟΚΑΛΙΑΣ) 

3301.12.90 

ΑΙΘΕΡΙΟ ΕΛΑΙΟ ΠΟΡΤΟΚΑΛΙΟΥ. ΑΠΟΤΕΡΠΕΝΩΜΕΝΟ, ΣΤΟ ΟΠΟΙΟ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΤΑ ΟΝΟΜΑΖΟΜΕΝΑ «ΠΗΓΜΕΝΑ» ΚΑΙ 

«ΑΠΟΛΥΤΑ» ΕΛΑΙΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΙΘΕΡΙΟ ΕΛΑΙΟ ΑΝΘΟΥΣ ΠΟΡΤΟΚΑΛΙΑΣ) 

3301.13.10 

ΑΙΘΕΡΙΑ ΕΛΑΙΑ ΛΕΜΟΝΙΟΥ. ΜΗ ΑΠΟΤΕΡΠΕΝΩΜΕΝΑ. ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΕΚΕΙΝΑ ΜΕ ΤΗΝ ΟΝΟΜΑΣΙΑ «ΠΗΓΜΕΝΑ» Ή «ΑΠΟΛΥΤΑ» 

3301.13.90 

ΑΙΘΕΡΙΑ ΕΛΑΙΑ ΛΕΜΟΝΙΟΥ. ΑΠΟΤΕΡΠΕΝΩΜΕΝΑ, ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑί ΕΚΕΙΝΑ ΜΕ ΤΗΝ ΟΝΟΜΑΣΙΑ «ΠΗΓΜΕΝΑ» Ή «ΑΠΟΛΥΤΑ» 

3301.14.10 

ΑΙΘΕΡΙΑ ΕΛΑΙΑ ΚΙΤΡΟΥ. ΜΗ ΑΠΟΤΕΡΠΕΝΩΜΕΝΑ. ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΕΚΕΙΝΑ ΜΕ ΤΗΝ ΟΝΟΜΑΣΙΑ «ΠΗΓΜΕΝΑ» Η «ΑΠΟΛΥΤΑ* 

3301.14.90 

ΑΙΘΕΡΙΑ ΕΛΑΙΑ ΚΙΤΡΟΥ, ΑΠΟΤΕΡΠΕΝΩΜΕΝΑ. ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΕΚΕΙΝΑ ΜΕ ΤΗΝ ΟΝΟΜΑΣΙΑ «ΠΗΓΜΕΝΑ» Ή «ΑΠΟΛΥΤΑ* 

3301.1910 

ΑΙΘΕΡΙΑ ΕΛΑΙΑ ΕΣΠΕΡΙΔΟΕΙΔΩΝ. ΜΗ ΑΠΟΤΕΡΠΕΝΩΜΕΝΑ ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΤΑ ΟΝΟΜΑΖΟΜΕΝΑ «ΠΗΓΜΕΝΑ» Η 

«ΑΠΟΛΥΤΑ* ΕΛΑΙΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΙΘΕΡΙΑ ΕΛΑΙΑ ΠΕΡΓΑΜΟΝΤΟΥ, ΠΟΡΤΟΚΑΛΙΟΥ. ΛΕΜΟΝΙΟΥ ΚΑΙ ΚΙΤΡΟΥ) 

3301.19.90 

ΑΙΘΕΡΙΑ ΕΛΑΙΑ ΕΣΠΕΡΙΔΟΕΙΔΩΝ. ΑΠΟΤΕΡΠΕΝΩΜΕΝΑ. ΙΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΤΑ ΟΝΟΜΑΖΟΜΕΝΑ «ΠΗΓΜΕΝΑ* Ή 
«ΑΠΟΛΥΤΑ» ΕΛΑΙΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΙΘΕΡΙΑ ΕΛΑΙΑ ΠΕΡΓΑΜΟ^Υ, ΠΟΡΤΟΚΑΛΙΟΥ. ΛΕΜΟΝΙΟΥ ΚΑΙ ΚΙΤΡΟΥ) 

3301.21.10 

ΑΙΘΕΡΙΑ ΕΛΑΙΑ ΓΕΡΑΝΙΩΝ, ΜΗ ΑΠΟΤΕΡΠΕΝΩΜΕΝΑ, ΣΤΑ ΡΠ01Α ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΕΚΕΙΝΑ ΜΕ ΤΗΝ ΟΝΟΜΑΣΙΑ «ΠΗΓΜΕΝΑ» Ή 

«ΑΠΟΛΥΤΑ* 

3301.21.90 

ΑΙΘΕΡΙΑ ΕΛΑΙΑ ΓΕΡΑΝΚ1Ν, ΑΠΟΤΕΡΠΕΝΩΜΕΝΑ ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΕΚΕΙΝΑ ΜΕ ΤΗΝ ΟΝΟΜΑΣΙΑ «ΠΗΓΜΕΝΑ» Ή 

«ΑΠΟΛΥΤΑ» 

3301.22.10 

ΑΙΘΕΡΙΑ ΕΛΑΙΑ ΓΙΑΣΕΜΙΟΥ, ΜΗ ΑΠΟΤΕΡΠΕΝΩΜΕΝΑ. ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΕΚΕΙΝΑ ΜΕ ΤΗΝ ΟΝΟΜΑΣΙΑ «ΠΗΓΜΕΝΑ» Μ 

«ΑΠΟΛΥΤΑ» 

3301.22.90 

ΑΙΘΕΡΙΑ ΕΛΑΙΑ ΓΙΑΣΕΜΙΟΥ. ΑΠΟΤΕΡΠΕΝΩΜΕΝΑ, ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΕΚΕΙΝΑ ΜΕ ΤΗΝ ΟΝΟΜΑΣΙΑ «ΠΗΓΜΕΝΑ» Κ 

«ΑΠΟΛΥΤΑ* 

3301.23.10 

ΑΙΘΕΡΙΑ ΕΛΑΙΑ ΛΕΒΑΝΤΑΣ Η ΛΕΒΑΝΤΙΝΗΣ, ΜΗ ΑΠΟΤΕΡΠΕΝΩΜΕΝΑ ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΕΚΕΙΝΑ ΜΕ ΤΗΝ ΟΝΟΜΑΣΙΑ 

«ΠΗΓΜΕΝΑ* Ή «ΑΠΟΛΥΤΑ» 

3301 23 90 

ΑΙΘΕΡΙΑ ΕΛΑΙΑ ΛΕΒΑΝΤΑΣ Η ΛΕΒΑΝΤΙΝΗΣ. ΑΠΟΤΕΡΠΕΝΩΜΕΝΑ, ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΕΚΕΙΝΑ ΜΕ ΤΗΝ ΟΝΟΜΑΣΙΑ 

«ΠΗΓΜΕΝΑ* Ή «ΑΠΟΛΥΤΑ» 

3301.24 10 

ΑΙΘΕΡΙΑ ΕΛΑΙΑ ΜΕΝΤΑΣ ΠΙΠΕΡΑΤΗΣ (ΜΕΝΤΗΑ ΡΙΡΕΗΙΤΑ). ΜΗ ΑΠΟΤΕΡΠΕΝΩΜΕΝΑ. ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΕΚΕΙΝΑ ΜΕ ΤΗΝ 

ΟΝΟΜΑΣΙΑ «ΠΗΓΜΕΝΑ» Η «ΑΠΟΛΥΤΑ» 

3301.24.90 

ΑΙΘΕΡΙΑ ΕΛΑΙΑ ΜΕΝΤΑΣ ΠΙΠΕΡΑΤΗΣ (ΜΕΝΤΗΑ ΡΙΡΕΠΙΤΑ), ΑΠΟΤΕΡΠΕΝΩΜΕΝΑ. ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑί ΕΚΕΙΝΑ ΜΕ ΤΗΝ 

ΟΝΟΜΑΣΙΑ «ΠΗΓΜΕΝΑ» Ή «ΑΠΟΛΥΤΑ» 

3301.25.10 

ΑΙΘΕΡΙΑ ΕΛΑΙΑ ΜΕΝΤΩΝ. ΜΗ ΑΠΟΤΕΡΠΕΝΩΜΕΝΑ. ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΕΚΕΙΝΑ ΜΕ ΤΗΝ ΟΝΟΜΑΣΙΑ «ΠΗΓΜΕΝΑ» Η 

«ΑΠΟΛΥΤΑ» (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΙΘΕΡΙΑ ΕΛΑΙΑ ΜΕΝΤΑΣ ΠΙΠΕΡΑΤΗΣ «ΜΕΝΤΗΑ ΡΙΡΕΚΙΤΑ») 

3301.25.90 

ΑΙΘΕΡΙΑ ΕΛΑΙΑ ΜΕΝΤΩΝ. ΑΠΟΤΕΡΠΕΝΩΜΕΝΑ, ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΕΚΕΙΝΑ ΜΕ ΤΗΝ ΟΝΟΜΑΣΙΑ «ΠΗΓΜΕΝΑ» Η 

«ΑΠΟΛΥΤΑ* (ΕΚΤΟΙ ΑΠΟ ΑΙΘΕΡΙΑ ΕΛΑΙΑ ΜΕΝΤΑΣ ΠΙΠΕΡΑΤΗΣ «ΜΕΝΤΗΑ ΡΙΡΕΡΙΤΑ») 

3301.26.10 

ΑΙΘΕΡΙΑ ΕΛΑΙΑ ΑΝΔΡΟΠΩΓΩΝΟΣ (νΕΤίνΕΚ). ΜΗ ΑΠΟΤΕΡΠΕΝΩΜΕΝΑ, ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΕΚΕΙΝΑ ΜΕ ΤΗΝ ΟΝΟΜΑΣΙΑ 

«ΠΗΓΜΕΝΑ» Ή «ΑΠΟΛΥΤΑ» 

3301 26 90 

ΑΙΘΕΡΙΑ ΕΛΑΙΑ ΑΝΔΡΟΠΩΓΩΝΟΣ (νΕΤίνΕΚ), ΑΠΟΤΕΡΠΕΝΩΜΕΝΑ, ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΕΚΕΙΝΑ ΜΕ ΤΗΝ ΟΝΟΜΑΣΙΑ 

«ΠΗΓΜΕΝΑ* Η «ΑΠΟΛΥΤΑ» 

3301.29.11 

ΑΙΘΕΡΙΑ ΕΛΑΙΑ ΓΑΡΙΦΑΛΟΥ, ΛΕΥΚΟΔΕΝΔΡΟΥ «ΝΙΑΟΙΙϋ» ΚΑΙ ΚΑΝΑΓΚΑΣ ΤΗΣ ΕΥΟΣΜΗΣ ·ΥΣΑΝΟ ΥΙΑΝΟ ΜΗ ΑΠΟΤΕΡΠΕΝΩΜΕΝΑ. ΣΤΑ 

ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΕΚΕΙΝΑ ΜΕ ΤΗΝ ΟΝΟΜΑΣΙΑ «ΠΗΓΜΕΝΑ» Η «ΑΠΟΛΥΤΑ» 

3301 29.31 

ΑΙΘΕΡΙΑ ΕΛΑΙΑ ΓΑΡΙΦΑΛΟΥ, ΛΕΥΚΟΔΕΝΔΡΟΥ «ΝΙΑΟυϋ» ΚΑΙ ΚΑΝΑΓΚΑΣ ΤΗΣ ΕΥΟΣΜΗΣ «ΥΙΑΝΟ-ΥΕΑΝΟ». ΑΠΟΤΕΡΠΕΝΩΜΕΝΑ, ΣΤΑ 

ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝί^ΝΤΑΙ ΚΑΙ ΕΚΕΙΝΑ ΜΕ ΤΗΝ ΟΝΟΜΑΣΙΑ «ΠΗΓΜΕΝΑ» Η «ΑΠΟΛΥΤΑ» 

3301.29.61 

ΑΙΘΕΡΙΑ ΕΛΑΙΑ. ΜΗ ΑΠΟΤΕΡΠΕΝΩΜΕΝΑ. ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΕΚΕΙΝΑ ΜΕ ΤΗΝ ΟΝΟΜΑΣΙΑ «ΠΗΓΜΕΝΑ» Η «ΑΠΟΛΥΤΑ» 
(ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΙΘΕΡΙΑ ΕΛΑΙΑ ΕΣΠΕΡΙΔΟΕΙΔΩΝ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΙΘΕΡΙΟ ΕΛΑΙΟ ΓΕΡΑΝΙΟΥ. ΓΙΑΣΕΜΙΟΥ, ΛΕΒΑΝΤ ΑΣ, 

ΛΕΒΑΝΤΙΝΗΣ. ΜΕΝΤΩΝ, ΑΝΔΡΟΠΩΓΩΝΟΣ «νΕΤίνΕΠ», ΓΑΡΙΦΑΛΟΥ, ΛΕΥΚΟΔΕΝΔΡΟΥ «ΝΙΑΟυϋ» ΚΑΙ ΚΑΝΑΓΚΑΣ ΤΗΣ ΕΥΟΣΜΗΣ 

«ΥΙΑΝΟ-ΥΙΑΝΟ») 

3301.29.91 

ΑΙΘΕΡΙΑ ΕΛΑΙΑ, ΑΠΟΤΕΡΠΕΝΩΜΕΝΑ, ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΕΚΕΙΝΑ ΜΕ ΤΗΝ ΟΝΟΜΑΣΙΑ «ΠΗΓΜΕΝΑ» Η «ΑΠΟΛΥΤΑ, 

(ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ ΤΩΝ ΚΛΑΣΕΩΝ 3301 11 10 ΕΩΣ 3301 29.59) 

3301.30 00 

ΡΗΤΙΝΟΕΙΔΗ 

3302 10.40 

ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΕΥΩΔΩΝ ΟΥΣΙΩΝ ΚΑΙ ΜΕΙΓΜΑΤΑ, ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΤΑ ΑΛΚΟΟΛΟΥΧΑ ΔΙΑΛΥΜΑΤΑ. ΜΕ ΒΑΣΗ ΜΙΑ Η 
ΠΕΡΙΣΣΟΤΕΡΕΣ ΑΠΟ ΑΥΤΕΣ ΤΙΣ ΟΥΣΙΕΣ. ΤΩΝ ΤΥΠΩΝ ΠΟΥ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΟΥΝΤΑΙ ΩΣ ΠΡΩΤΕΣ ΥΛΕΣ ΣΤΙΣ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΕΣ ΠΟΤΩΝ. ΚΑΙ 

ΑΛΛΑ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΠΟΥ ΒΑΣΙΖΟΝΤΑΙ ΣΕ ΕΥΩΔΕΙΣ ΟΥΣΙΕΣ 

3302.10.90 

ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΕΥΩΔΩΝ ΟΥΣΙΩΝ ΚΑΙ ΜΕΙΓΜΑΤΑ, ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΤΑ ΑΛΚΟΟΛΟΥΧΑ ΔΙΑΛΥΜΑΤ Α. ΜΕ ΒΑΣΗ ΜΙΑ Η 
ΠΕΡΙΣΣΟΤΕΡΕΣ ΑΠΟ ΑΥΤΕΣ ΤΙΣ ΟΥΣΙΕΣ.ΤΩΝ ΤΥΠΩΝ ΠΟΥ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΟΥΝΤΑΙ ΩΣ ΠΡΩΤΕΣ ΥΛΕΣ ΠΛ ΤΗ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΑ ΤΡΟΦΙΜΩΝ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


■ 

1 

ΚΟΛΛΕΣ ΚΑΖΕΪΝΗΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΕΣ ΠΟΥ ΕΙΝΑΙ ΣΥΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ ΓΙΑ ΤΗ ΛΙΑΝΙΚΗ ΠΩΛΗΣΗ ΟΣ ΚΟΛΛΕΣ, ΚΑΘΑΡΟΥ 
ΒΑΡΟΥΣ =< 1 ΚΟ) 

3502.11.10 

ΑΥΓΟΑΛΘΟΥΜΙΝΗ, ΞΗΡΗ (ΣΕ ΦΥΛΛΑ. ΝΙΦΑΔΕΣ. ΚΡΥΣΤΑΛΛΟΥΣ, ΣΚΟΝΕΣ, Κ,ΛΠ.). ΑΚΑΤΑΛΛΗΛΗ Η ΠΟΥ ΕΠΝΕ ΑΚΑΤΑΛΛΗΛΗ 

ΠΑ ΤΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΤΩΝ ΑΝΘΡΩΠΩΝ 


ΑΥΓΟΑΛΘΟΥΜΙΝΗ. ΒΡΩΣΙΜΗ. ΞΗΡΗ (ΙΕ ΦΥΛΛΑ, ΝΙΦΑΔΕΣ, ΚΡΥΣΤΑΛΛΟΥΣ. ΣΚΟΝΕΣ, Κ.ΛΠ.) 

3502.19.10 

ΑΥΓΟΑΛΒΟΥΜΙΝΗ, ΑΚΑΤΑΛΛΗΛΗ Ή ΠΟΥ ΕΓΙΝΕ ΑΚΑΤΑΛΛΗΛΗ ΠΑ ΤΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΤΩΝ ΑΝΘΡΩΠΩΝ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΗΝ ΞΗΡΗ {ΣΕ 
ΦΥΛΛΑ, ΝΙΦΑΔΕΣ, ΚΡΥΣΤΑΛΛΟΥΣ, ΣΚΟΝΕΣ, Κ.ΛΠ.]) 

3502 19.90 

ΑΥΓΟΑΛΘΟΥΜΙΝΗ. ΒΡΩΣΙΜΗ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΗΝ ΞΗΡΗ [ΣΕ ΦΥΛΛΑ, ΝΙΦΑΔΕΣ, ΚΡΥΣΤΑΛΛΟΥΣ, ΣΚΟΝΕΣ. Κ.ΛΠ.]) 

3502.20.10 

ΠΡΩΤΕΪΝΗ ΟΡΟΥ ΓΑΛΑΚΤΟΣ «ΓΑΛΑΚΤΟΑΛΒΟΥΜΙΝΗ*. ΣΥΜΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΜΕΝΩΝ ΤΩΝ ΣΥΜΠΥΚΝΩΜΑΤΩΝ ΔΥΟ Ή 
ΠΕΡΙΣΣΟΤΕΡΩΝ ΠΡΩΤΕΪΝΩΝ ΟΡΟΥ ΓΑΛΑΚΤΟΣ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ; ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΠΡΩΤΕΪΝΕΣ ΟΡΟΥ ΓΑΛΑΚΤΟΣ ΠΟΥ 

ΜΕΤΡΕΙΤΑ1 ΣΕ ΞΕΡΗ ΜΑΖΑ, > 80%, ΑΚΑΤΑΛΛΗΛΗ Η ΠΟΥ ΕΠΝΕ ΑΚΑΤΑΛΛΗΛΗ ΠΑ ΤΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΤΩΝ ΑΝΘΡΩΠΩΝ 

3502.20.91 

ΠΡΩΤΕΪΝΗ ΟΡΟΥ ΓΑΛΑΚΤΟΣ «ΓΑΛΑΚΤΟΑΛΒΟΥΜΙΝΗ», ΣΥΜΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΜΕΝΟΝ ΤΟΝ ΣΥΜΠΥΚΝΩΜΑΤΩΝ ΔΥΟ ΤΗ 
ΠΕΡΙΣΣΟΤΕΡΩΝ ΠΡΩΤΕΪΝΩΝ ΟΡΟΥ ΓΑΛΑΚΤΟΣ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ, ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΠΡΩΤΕΪΝΕΣ ΟΡΟΥ ΓΑΛΑΚΤΟΣ ΠΟΥ 
ΜΕχΡΕΙΤΑΙ ΣΕ ΞΕΡΗ ΜΑΖΑ, » 80%, ΒΡΩΣΙΜΗ, ΑΠΟΞΗΡΑΜΕΝΗ (ΣΕ ΦΥΛΛΑ, ΝΙΦΑΔΕΣ, ΚΡΥΣΤΑΛΛΟΥΣ. ΣΚΟΝΕΣ, Κ.ΛΠ) 

3502.20.99 

ΠΡΩΤΕΪΝΗ ΟΡΟΥ ΓΑΛΑΚΤΟΣ «ΓΑΛΑΚΤΟΑΛΒΟΥΜΙΝΗ*. ΣΥΜΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΜΕΝΩΝ ΤΩΝ ΣΥΜΠΥΚΝΩΜΑΤΩΝ ΔΥΟ Η 
• 

“ΠΕΡΙΣΣΟΤΕΡΩΝ ΠΡΩΤΕΪΝΩΝ ΟΡΟΥ ΓΑΛΑΚΤΟΣ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ. ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΠΡΩΤΕΪΝΕΣ ΟΡΟΥ ΓΑΛΑΚΤΟΣ ΠΟΥ 
ΜΕΤΡΕΙΤΑΙ ΣΕ ΞΕΡΗ ΜΑΖΑ » 80%, ΒΡΩΣΙΜΗ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΗΝ ΑΠΟΞΗΡΑΜΕΝΗ (ΣΕ ΦΥΛΛΑ. ΝΙΦΑΔΕΣ, ΚΡΥΣΤΑΛΛΟΥΣ, 

ΣΚΟΝΕΣ, Κ.ΛΠ.1) 

3502.90.20 

ΑΛ80ΥΜΙΝΕΣ. ΑΚΑΤΑΛΛΗΛΕΣ Η ΠΟΥ ΕΓΙΝΑΝ ΑΚΑΤΑΛΛΗΛΕΣ ΠΑ ΤΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΤΩΝ ΑΝΘΡΩΠΩΝ (ΑΛΛΕΣ ΑΠΟ ΤΗΝ 

ΑΥΓΟΑΛΘΟΥΜΙΝΗ ΚΑΙ ΤΗΝ ΓΑΛΑΚΤΟΑΛΒΟΥΜΙΝΗ (ΣΥΜΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΜΕΝΩΝ ΤΩΝ ΣΥΜΠΥΚΝΩΜΑΤΩΝ ΔΥΟ Ή 

ΠΕΡΙΣΣΟΤΕΡΩΝ ΠΡΩΤΕΪΝΩΝ ΟΡΟΥ ΓΑΛΑΚΤΟΣ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ. ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΠΡΩΤΕΪΝΕΣ ΟΡΟΥ ΓΑΛΑΚΤΟΣ ΠΟΥ 

ΜΕΤΡΕΙΤΑΙ ΣΕ ΞΕΡΗ ΜΑΖΑ. > 80%)) 

3502.90 70 

ΑΛΒΟΥΜΙΝΕΣ, ΒΡΩΣΙΜΕΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΗΝ ΑΥΓΟΑΛΘΟΥΜΙΝΗ ΚΑΙ ΤΗΝ ΠΡΩΤΕΪΝΗ ΟΡΟΥ ΓΑΛΑΚΤΟΣ «ΓΑΛΑΚΤΟΑΛΒΟΥΜΙΝΗ») 

3502 90.90 

ΑΛΒΟΥΜ1ΝΙΚΑ ΑΛΑΤΑ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΠΑΡΑΓΩΓΑ ΤΩΝ ΑΛΒΟΥΜΙΝΩΝ 

3503.00 10 

ΖΕΛΑΤίΝΕΣ, ΣΤΙΣ ΟΠΟΙΕΣ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΕΚΕΙΝΕΣ ΠΟΥ ΠΑΡΟΥΣΙΑΖΟΝΤΑΙ ΣΕ ΦΥΛΛΑ ΜΕ ΣΧΗΜΑ ΤΕΤΡΑΓΩΝΟ Η 

ΟΡΘΟΓΩΝΙΟ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΑΝ ΕΙΝΑΙ ΚΑΤΕΡΓΑΣΜΕΝΑ ΕΠΙΦΑΝΕΙΑΚΑ Η ΧΡΩΜΑΤΙΣΜΕΝΑ. ΚΑΙ ΤΑ ΠΑΡΑΓΩΓΑ ΤΟΥΣ (ΕΚΤΟΙ ΑΠΟ 

ΜΗ ΚΑΘΑΡΗ ΖΕΛΑΤΙΝΗ) 

3503.00.80 

ΨΑΡΟΚΟΛΛΑ ΑΛΛΕΣ ΚΟΛΛΕΣ ΖΩΙΚΗΣ ΠΡΟΕΛΕΥΣΗΣ. ΜΕ ΕΞΑΙΡΕΣΗ ΤΙΣ ΚΟΛΛΕΣ ΚΑΖΕΪΝΗΣ ΤΗΣ ΚΛΑΣΗΣ 3501 

3504.00 00 

ΠΕΠΤΟΝΕΣ ΚΑΙ ΤΑ ΠΑΡΑΓΩΓΑ ΤΟΥΣ. ΑΛΛΕΣ ΠΡΩΤΕΪΝΙΚΕΣ ΥΛΕΣ ΚΑΙ ΤΑ ΠΑΡΑΓΩΓΑ ΤΟΥΣ. ΠΟΥ ΔΕΝ ΚΑΤΟΝΟΜΑΖΟΝΤΑΙ 

ΟΥΤΕ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΑΛΛΟΥ- ΣΚΟΝΗ ΔΕΡΜΑΤΟΣ, ΚΑΤΕΡΓΑΣΜΕΝΗ Ή ΜΗ ΜΕ ΧΡΩΜΙΟ 

3505 10.50 

ΑΜΥΛΑ, ΕΣΤΕΡΟΠΟΙΗΜΕΝΑ ΚΑΙ ΑΙΘΕΡΟΠΟΙΗΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΔΕΞΤΡΙΝΕΣ) 

4101.20.10 

ΔΕΡΜΑΤΑ ΟΛΟΚΛΗΡΑ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΒΟΟΕΙΔΩΝ (ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΤΩΝ ΒΟΥΒΑΛΙΩΝ| Η ΜΟΝΟΠΛΩΝ, 

ΕΣΤΟ ΚΑΙ ΑΠΟΤΡΙΧΩΜΕΝΑ Ή ΣΧΙΣΜΕΝΑ ΚΑΤΑ ΜΗΚΟΣ. ΜΕ ΒΑΡΟΣ ΚΑΤΑ ΜΟΝΑΔΑ <= 16 ΚΟ, ΝΩΠΑ 

4101.20.30 

ΔΕΡΜΑΤΑ ΟΛΟΚΛΗΡΑ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΒΟΟΕΙΔΩΝ (ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΤΩΝ ΒΟΥΒΑΛΙΩΝ) Η ΜΟΝΟΠΛΩΝ, 

ΕΣΤΟ ΚΑΙ ΑΠΟΤΡΙΧΩΜΕΝΑ Ή ΣΧΙΣΜΕΝΑ ΚΑΤΑ ΜΗΚΟΣ. ΜΕ ΒΑΡΟΣ ΚΑΤΑ ΜΟΝΑΔΑ <= 16 ΚΟ, ΑΛΑΤΙΣΜΕΝΑ ΣΕ ΥΓΡΗ 

ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ 

4101 20 50 

ΔΕΡΜΑΤΑ ΟΛΟΚΛΗΡΑ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΒΟΟΕΙΔΩΝ (ΠΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΤΩΝ ΒΟΥΒΑΛΙΩΝ) Η ΜΟΝΟΠΛΩΝ, 

ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΑΠΟΤΡΙΧΩΜΕΝΑ Η ΣΧΙΣΜΕΝΑ ΚΑΤΑ ΜΗΚΟΣ, ΜΕ ΒΑΡΟΣ ΚΑΤΑ ΜΟΝΑΔΑ « 8 ΚΟ ΑΠΟΞΗΡΑΜΕΝΑ Η « 10 ΞΕΡΑ 

ΑΛΑΤΙΣΜΕΝΑ 

4101 20 90 

ΔΕΡΜΑΤΑ ΟΛΟΚΛΗΡΑ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΒΟΟΕΙΔΩΝ (ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΤΩΝ ΒΟΥΒΑΛΙΩΝ) Η ΜΟΝΟΠΛΩΝ. 

ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΑΠΟΤΡΙΧΩΜΕΝΑ Ή ΣΧΙΣΜΕΝΑ ΚΑΤΑ ΜΗΚΟΣ, ΜΕ ΒΑΡΟΣ ΚΑΤΑ ΜΟΝΑΔΑ <= 16 ΚΟ. ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΣΒΕΣΤΗ, ΜΕ 
ΑΛΛΑ ΔΙΑΤΗΡΗΤΙΚΑ ΔΙΑΛΥΜΑΤΑ Η ΑΛΛΙΩΣ ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΝΟΠΑ 1-1 ΑΛΑΤΙΣΜΕΝΑ ΣΕ ΥΓΡΗ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ, ΜΟΝΟ 
ΑΠΟΞΗΡΑΜΕΝΑ Η ΞΕΡΑ ΑΛΑΤΙΣΜΕΝΑ, ΔΕΨΑΣΜΕΝΑ Η ΠΕΡΓΑΜΗΝΟΕΙΔΗ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ ΜΕ 

ΑΛΛΟ ΤΡΟΠΟ) 

| 4101.50.10 

ΔΕΡΜΑΤΑ ΟΛΟΚΛΗΡΑ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΒΟΟΕΙΔΩΝ (ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΤΩΝ ΒΟΥΒΑΛΙΩΝ) Ή ΜΟΝΟΠΛΩΝ, 

ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΑΠΟΤΡΙΧΩΜΕΝΑ Η ΣΚΙΣΜΕΝΑ ΚΑΤΑ ΜΗΚΟΣ, ΜΕ ΒΑΡΟΣ ΚΑΤΑ ΜΟΝΑΔΑ > 16 ΚΟ, ΝΩΠΑ 

4101.50.30 

ΔΕΡΜΑΤΑ ΟΛΟΚΛΗΡΑ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΒΟΟΕΙΔΩΝ (ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΤΩΝ ΒΟΥΒΑΛΙΩΝ) Ή ΜΟΝΟΠΛΩΝ. 

ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΑΠΟΤΡΙΧΩΜΕΝΑ Η ΣΧΙΣΜΕΝΑ ΚΑΤΑ ΜΗΚΟΣ. ΜΕ ΒΑΡΟΣ ΚΑΤΑ ΜΟΝΑΔΑ =■ 16 ΚΟ. ΑΛΑΤΙΣΜΕΝΑ ΙΕ ΥΓΡΗ 

ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ 

4101.50.50 

ΔΕΡΜΑΤΑ ΟΛΟΚΛΗΡΑ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΒΟΟΕΙΔΩΝ (ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΤΩΝ ΒΟΥΒΑΛΙΩΝ) Η ΜΟΝΟΠΛΩΝ. 

ΕΣΤΟ ΚΑΙ ΑΠΟΤΡΙΧΩΜΕΝΑ Η ΣΧΙΣΜΕΝΑ ΚΑΤΑ ΜΗΚΟΣ. ΜΕ ΒΑΡΟΣ ΚΑΤΑ ΜΟΝΑΔΑ > 16 ΚΟ, ΑΠΟΞΗΡΑΜΕΝΑ Ή :ΕΡΑ 

ΑΛΑΤΙΣΜΕΝΑ 
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4101,50.90 

ΔΕΡΜΑΤΑ ΟΛΟΚΛΗΡΑ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΒΟΟΕΙΔΩΝ (ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΤΩΝ ΒΟΥΒΑΛΙΩΝ) Η ΜΟΝΟΠΛΩΝ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ 
ΑΠΟΤΡΙΧΩΜΕΝΑ Ή ΣΧΙΣΜΕΝΑ ΚΑΤΑ ΜΗΚΟΣ. ΜΕ ΒΑΡΟΣ ΚΑΤΑ ΜΟΝΑΔΑ > 16 ΚΟ, ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΣΒΕΣΤΗ, ΜΕ ΑΛΛΑ ΔΙΑΤΗΡΗΤΙΚΑ 

ΔΙΑΛΥΜΑΤΑ Η ΑΛΛΙΩΣ ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΝΩΠΑ Ή ΑΛΑΤΙΣΜΕΝΑ ΣΕ ΥΓΡΗ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ. ΜΟΝΟ ΑΠΟΞΗΡΑΜΕΝΑ Η ΞΕΡΑ 

ΑΛΑΤΙΣΜΕΝΑ. ΔΕΨΑΣΜΕΝΑΉ ΠΕΡΓΑΜΗΝΟΕΙΔΗ. ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΙ ΑΠΟ ΤΑ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ ΜΕ ΑΛΛΟ ΤΡΟΠΟ) 

4101.90 00 

ΔΕΡΜΑ ΒΟΔΙΝΟ «ΟΠΟυΡΟΝδ», ΜΙΣΟ ΔΕΡΜΑΤΟΣ ΒΟΔΙΝΟΥ «ΟΕΜΙ-ΘΡΟυΡΟΝδ*. ΚΑΙ ΠΛΕΥΡΕΣ. ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ 

ΔΕΡΜΑΤΑ ΒΟΟΕΙΔΩΝ «ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΤΩΝ ΒΟΥΒΑΛΙΩΝ* Ή ΜΟΝΟΠΛΩΝ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΑΠΟΤΡΙΧΩΜΕΝΑ Ή ΣΧΙΣΜΕΝΑ 

ΚΑΤΑ ΜΗΚΟΣ, ΝΩΠΑ Η ΑΛΑΤΙΣΜΕΝΑ, ΑΠΟΞΗΡΑΜΕΝΑ, ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΣΒΕΣΤΗ, ΜΕ ΑΛΛΑ ΔΙΑΤΗΡΗΤΙΚΑ ΔΙΑΛΥΜΑΤΑ Η ΑΛΛΙΩΣ 

ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΚΑΙ ΟΛΟΚΛΗΡΑ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΔΕΡΜΑΤΑ ΜΕ ΒΑΡΟΣ ΚΑΤΑ ΜΟΝΑΔΑ > 8 ΑΛΛΑ 

4102.1010 

ΔΕΡΜΑΤΑ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΜΕ ΤΟ ΜΑΛΛΙ ΤΟΥΣ, ΑΡΝΙΩΝ, ΝΩΠΑ Ή ΑΛΑΤΙΣΜΕΝΑ ΑΠΟΞΗΡΑΜΕΝΑ, ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΣΒΕΣΤΗ, ΜΕ ΑΛΛΑ 
ΔΙΑΤΗΡΗΤΙΚΑ ΔΙΑΛΥΜΑΤΑ Ή ΑΛΛΙΩΣ ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΡΝΙΩΝ ΜΕ ΤΙΣ ΟΝΟΜΑΣΙΕΣ «ΑΣΤΡΑΚΑΝ*, «ΚΑΡΑΚΙΟΥΛ», 

«ΡΕΡ81ΑΝΕΚ», «ΒΚΕΙΤδΟΗννΑΝΖ» Η ΠΑΡΟΜΟΙΑ, Ή ΑΡΝΙΩΝ ΤΗΣ ΙΝΔΙΑΣ, ΚΙΝΑΣ, ΜΟΓΓΟΛΙΑΣ Η ΤΟΥ ΘΙΒΕΤ) 

4102.10.90 

ΔΕΡΜΑΤΑ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΜΕ ΤΟ ΜΑΛΛΙ ΤΟΥΣ, ΠΡΟΒΑΤΟΕΙΔΩΝ, ΝΩΠΑ Ή ΑΛΑΤΙΣΜΕΝΑ, ΑΠΟΞΗΡΑΜΕΝΑ, ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΣΒΕΣΤΗ. 

ΜΕ ΑΛΛΑ ΔΙΑΤΗΡΗΤΙΚΑ ΔΙΑΛΥΜΑΤΑ Η ΑΛΛΙΩΣ ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΡΝΙΩΝ) 

4102 21.00 

ΔΕΡΜΑΤΑ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΠΡΟΒΑΤΟΕΙΔΩΝ, ΑΠΟΤΡΙΧΩΜΕΝΑ ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΔΙΑΤΗΡΗΤΙΚΑ ΔΙΑΛΥΜΑΤΑ ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΧΙΣΜΕΝΑ ΚΑΤΑ 

ΜΗΚΟΣ 

4102 29.00 

ΔΕΡΜΑΤΑ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΠΡΟΒΑΤΟΕΙΔΩΝ, ΑΠΟΤΡΙΧΩΜΕΝΑ, ΝΩΠΑ Ή ΑΛΑΤΙΣΜΕΝΑ. ΑΠΟΞΗΡΑΜΕΝΑ. ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΣΒΕΣΤΗ Ή 

ΑΛΛΙΩΣ ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΧΙΣΜΕΝΑ ΚΑΤΑ ΜΗΚΟΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΔΙΑΤΗΡΗΤΙΚΑ ΔΙΑΛΥΜΑΤΑ Η ΤΑ 

ΠΕΡΓΑΜΗΝΟΕΙΔΗ) 

4103.10.20 

ΔΕΡΜΑΤΑ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΑΙΓΟΕΙΔΩΝ. ΝΩΠΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΑΝ ΕΙΝΑΙ ΑΠΟΤΡΙΧΩΜΕΝΑ Ή ΣΧΙΣΜΕΝΑ ΚΑΤΑ ΜΗΚΟΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΜΗ 

ΑΠΟΤΡΙΧΩΜΕΝΑ ΔΕΡΜΑΤΑ ΑΠΟ ΚΑΤΣΙΚΙΑ ΚΑΙ ΚΑΤΣΙΚΑΚΙΑ ΤΗΣ ΥΕΜΕΝΗΣ. ΤΗΣ ΜΟΓΓΟΛΙΑΣ Ή ΤΟΥ ΘΙΒΕΤ) 

4103 10.50 

ΔΕΡΜΑΤΑ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΑΙΓΟΕΙΔΩΝ, ΑΛΑΤΙΣΜΕΝΑ Ή ΑΠΟΞΗΡΑΜΕΝΑ ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΑΝ ΕΙΝΑΙ ΑΠΟΤΡΙΧΩΜΕΝΑ Η ΣΧΙΣΜΕΝΑ ΚΑΤΑ ΜΗΚΟΣ 

(ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΜΗ ΑΠΟΤΡΙΧΩΜΕΝΑ ΔΕΡΜΑΤΑ ΑΠΟ ΚΑΤΣΙΚΙΑ ΚΑΙ ΚΑΤΣΙΚΑΚΙΑ ΤΗΣ ΥΕΜΕΝΗΣ. ΤΗΣ ΜΟΓΓΟΛΙΑΣ Μ ΤΟΥ ΘΙΒΕΤ) 

4103 10.90 

ΔΕΡΜΑΤΑ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΑΙΓΟΕΙΔΩΝ, ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΣΒΕΣΤΗ. ΜΕ ΑΛΛΑ ΔΙΑΤΗΡΗΤΙΚΑ ΔΙΑΛΥΜΑΤΑ Η ΑΛΛΙΩΣ ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ. 

ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΑΠΟΤΡΙΧΩΜΕΝΑ Ή ΣΧΙΣΜΕΝΑ ΚΑΤΑ ΜΗΚΟΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΝΩΠΑ, ΑΛΑΤΙΣΜΕΝΑ Η ΑΠΟΞΗΡΑΜΕΝΑ. ΠΕΡΓΑΜΗΝΟΕΙΔΗ, ΚΑΘΩΣ 

ΚΑΙ ΕΚΤΟΙ ΑΠΟ ΔΕΡΜΑΤΑ ΜΕ ΤΟ ΜΑΛΛΙ ΤΟΥΣ, ΑΠΟ ΚΑΤΣΙΚΙΑ ΚΑΙ ΚΑΤΣΙΚΑΚΙΑ ΤΗΣ ΥΕΜΕΝΗΣ. ΤΗΣ ΜΟΓΓΟΛΙΑΣ Η ΤΟΥ ΘΙΒΕΤ) 

4103.2000 

ΔΕΡΜΑΤΑ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΕΡΠΕΤΩΝ, ΝΩΠΑ Ή ΑΛΑΤΙΣΜΕΝΑ, ΑΠΟΞΗΡΑΜΕΝΑ. ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΣΒΕΣΤΗ. ΜΕ ΑΛΛΑ ΔΙΑΤΗΡΗΤΙΚΑ 

ΔΙΑΛΥΜΑΤΑ Η ΑΛΛΙΩΣ ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΧΙΣΜΕΝΑ ΚΑΤΑ ΜΗΚΟΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΠΕΡΓΑΜΗΝΟΕΙΔΗ) 

4103.30.00 

ΔΕΡΜΑΤΑ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΧΟΙΡΟΕΙΔΩΝ. ΝΩΠΑ Ή ΑΛΑΤΙΣΜΕΝΑ. ΑΠΟΞΗΡΑΜΕΝΑ. ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΣΒΕΣΤΗ. ΜΕ ΑΛΛΑ ΔΙΑΤΗΡΗΤΙΚΑ 

ΔΙΑΛΥΜΑΤΑ Η ΑΛΛΙΩΣ ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΑΠΟΤΡΙΧΩΜΕΝΑ Ή ΣΧΙΣΜΕΝΑ ΚΑΤΑ ΜΗΚΟΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΠΕΡΓΑΜΗΝΟΕΙΔΗ) 

410390.00 

ΔΕΡΜΑΤΑ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ, ΝΩΠΑ Ή ΑΛΑΤΙΣΜΕΝΑ. ΑΠΟΞΗΡΑΜΕΝΑ, ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΣΒΕΣΤΗ. ΜΕ ΑΛΛΑ ΔΙΑΤΗΡΗΤΙΚΑ ΔΙΑΛΥΜΑΤΑ Ή 

ΑΛΛΙΩΣ ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ. ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΤΑ ΔΕΡΜΑΤΑ ΠΤΗΝΩΝ ΠΟΥ ΦΕΡΟΥΝ ΤΑ ΦΤΕΡΑ Η ΤΑ ΠΟΥΠΟΥΛΑ ΤΟΥΣ 

(ΕΚΤΟΙ ΑΠΟ ΠΕΡΓΑΜΗΝΟΕΙΔΗ. ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΔΕΡΜΑΤΑ ΒΟΟΕΙΔΩΝ «ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΤΩΝ ΒΟΥΒΑΛΙΩΝ», 

ΜΟΝΟΠΛΩΝ) 

4301 10 00 

ΓΟΥΝΟΔΕΡΜΑΤΑ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΑΠΟ ΒΙΖΟΝ, ΟΛΟΚΛΗΡΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΧΩΡΙΣ ΚΕΦΑΛΙΑ. ΟΥΡΕΣ Ή ΠΟΔΙΑ 

4301 30.00 

ΓΟΥΝΟΔΕΡΜΑΤΑ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΑΡΝΙΩΝ ΜΕ ΤΗΝ ΟΝΟΜΑΣΙΑ ΑΣΤΡΑΚΑΝ, ΚΑΡΑΚΙΟΥΛ, ΡΕΡ5ΙΑΝΕΡ, ΒΚΕΐΤδΟΗνΥΑΝΖ Ή ΠΑΡΟΜΟΙΑ 

ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΑΡΝΙΩΝ ΤΗΣ ΙΝΔΙΑΣ, ΚΙΝΑΣ, ΜΟΓΓΟΛΙΑΣ Ή ΤΟΥ ΘΙΒΕΤ ΚΑΙ ΤΑ ΠΑΡΟΜΟΙΑ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΧΩΡΙΣ ΚΕΦΑΛΙΑ, ΟΥΡΕΣ Η ΠΟΔΙΑ 

4301.60.00 

ΓΟΥΝΟΔΕΡΜΑΤΑ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΑΛΕΠΟΥΔΩΝ. ΟΛΟΚΛΗΡΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΧΩΡΙΣ ΚΕΦΑΛΑΙΑ. ΟΥΡΕΣ Ή ΠΟΔΙΑ 


ΓΟΥΝΟΔΕΡΜΑΤΑ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΑΠΟ ΝΕΟΓΈΝΝΗΤΕΣ ΓΡΟΙΛΑΝΔΙΚΕΣ ΦΩΚΙΕΣ (ΛΕΥΚΟΤΡΙΧΕΣ) Ή ΝΕΟΓΕΝΝΗΤΕΣ ΛΟΦΟΦΟΡΟΥΣ 

ΦΩΚΙΕΣ (ΚΥΑΝΟΤΡΙΧΕΣ). ΟΛΟΚΛΗΡΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΧΩΡΙΣ ΚΕΦΑΛΙΑ. ΟΥΡΕΣ Ή ΠΟΔΙΑ 

430170.90 

ΓΟΥΝΟΔΕΡΜΑΤΑ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΠΤΑΡΙΔΩΝ, ΟΛΟΚΛΗΡΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΧΩΡΙΣ ΚΕΦΑΛΙΑ. ΟΥΡΕΣ Η ΠΟΔΙΑ (ΕΚΤΟΙ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ ΑΠΟ 
ΝΕΟΓΕΝΝΗΤΕΣ ΓΡΟΙΛΑΝΔΙΚΕΣ ΦΩΚΙΕΣ (ΛΕΥΚΟΤΡ1ΧΕΣ) Ή ΝΕΟΓΕΝΝΗΤΕΣ ΛΟΦΟΦΟΡΟΥΣ ΦΩΚΙΕΣ (ΚΥΑΝΟΤΡΙΧΕΣ]) 

4301 80 10 

ΓΟΥΝΟΔΕΡΜΑΤΑ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΘΑΛΑΣΣΙΑΣ ΕΝΥΔΡΙΔΑΣ «ΟΟΥΡυ». ΟΛΟΚΛΗΡΑ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΧΩΡΙΣ ΚΕΦΑΛΑΙΑ ΟΥΡΕΣ Ή ΠΟΔΙΑ 

4301.80 30 

ΓΟΥΝΟΔΕΡΜΑΤΑ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΜΑΡΜΟΤΩΝ. ΟΛΟΚΛΗΡΑ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΧΩΡΙΣ ΚΕΦΑΛΑΙΑ, ΟΥΡΕΣ Η ΠΟΔΙΑ 

4301 80.50 

ΓΟΥΝΟΔΕΡΜΑΤΑ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΑΓΡΙΩΝ ΑΙΛΟΥΡΟΕΙΔΩΝ ΚΑΘΕ ΕΙΔΟΥΣ. ΟΛΟΚΛΗΡΑ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΧΩΡΙΣ ΚΕΦΑΛΑΙΑ. ΟΥΡΕΣ Η ΠΟΔΙΑ 

4301 Θ0 80 

ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΓΟΥΝΟΔΕΡΜΑΤΑ. ΟΛΟΚΛΗΡΑ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΧΩΡΙΣ ΚΕΦΑΛΙΑ. ΟΥΡΕΣ Ή ΠΟΔΙΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ ΑΠΟ ΒΙΖΟΝ. ΑΡΝΙΑ, 
ΑΣΤΡΑΚΑΝ, ΚΑΡΑΚΙΟΥΛ, ΡΕΗΙΑΝΕΚ, ΘΚΕΙΤδΟΗννΑΝΖ ΚΑΙ ΤΑ ΠΑΡΟΜΟΙΑ ΚΑΙ ΑΠΟ ΑΡΝΙΑ ΤΗΣ ΙΝΔΙΑΣ. ΚΙΝΑΣ, ΜΟΓΓΟΛΙΑΣ Η ΤΟΥ ΘΙΒΕΤ. 
ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΑΛΕΠΟΥΔΩΝ ΘΑΛΑΣΣΙΩΝ ΕΝΥΔΡΙΔΩΝ «ΟΟΥΡΙΗ, ΜΑΡΜΟΤΩΝ ΚΑΙ ΑΓΡΙΩΝ ΑΙΛΟΥΡΟΕΙΔΩΝ) 


















700 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4301 80.95 

ΓΟΥΝΟΔΕΡΜΑΤΑ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ, ΟΛΟΚΛΗΡΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΧΟΡΙΣ ΚΕΦΑΛΙΑ, ΟΥΡΕΣ Ή ΠΟΔΙΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ ΑΠΟ ΒΙΖΟΝ, 
ΑΡΝΙΑ, ΑΣΤΡΑΚΑΝ, ΚΑΡΑΚΙΟΥΛ, ΡΕΗΙΑΝΕΠ, ΒΒΕΙΤ50Η\ΛΙΑΝΖ ΚΑΙ ΤΑ ΠΑΡΟΜΟΙΑ ΚΑΙ ΑΠΟ ΑΡΝΙΑ ΤΗΣ ΙΝΔΙΑΣ, ΚΙΝΑΣ, 

ΜΟΓΓΟΛΙΑΣ Η ΤΟΥ ΘΙΒΕΤ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΑΛΕΠΟΥΔΩΝ, ΘΑΛΑΣΣΙΩΝ ΕΝΥΔΡΙΔΩΝ «ΟΟΥΡϋ». ΜΑΡΜΟΤΩΝ ΚΑΙ ΑΓΡΙΟΝ 
ΑΙΛΟΥΡΟΕΙΔΩΝ) 

4301.90.00 

ΚΕΦΑΛΙΑ, ΟΥΡΕΣ, ΠΟΔΙΑ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΚΟΜΜΑΤΙΑ ΓΟΥΝΟΔΕΡΜΑΤΩΝ ΠΟΥ ΜΠΟΡΟΥΝ ΝΑ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΗΘΟΥΝ ΣΤΗΝ 

ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ ΓΟΥΝΟΔΕΡΜΑΤΩΝ 

5001.00.00 

ΚΟΥΚΟΥΛΙΑ ΑΠΟ ΜΕΤΑΞΟΣΚΩΛΗΚΕΣ ΚΑΤΑΛΛΗΛΑ ΠΑ ΞΕΤΥΛΙΓΜΑ ΤΩΝ ΙΝΩΝ ΤΟΥΣ 

5002.00.00 

ΜΕΤΑΞΙ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΟ, ΜΗ ΝΗΜΑΤΟΠΟΙΗΜΕΝΟ ΟΥΤΕ ΣΤΡΙΜΜΕΝΟ 

5003.10 00 

ΑΠΟΡΡΙΜΜΑΤΑ ΑΠΟ ΜΕΤΑΞΙ. ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΤΑ ΚΟΥΚΟΥΛΙΑ ΤΑ ΑΚΑΤΑΛΛΗΛΑ ΠΑ ΞΕΤΥΛΙΓΜΑ ΤΩΝ ΙΝΩΝ 

ΤΟΥΣ. ΤΑ ΑΠΟΡΡΙΜΜΑΤΑ ΝΗΜΑΤΩΝ ΚΑΙ ΤΑ ΞΕΦΤΙΔΙΑ, ΜΗ ΛΑΝΑΡΙΣΜΕΝΑ Ή ΧΤΕΝΙΣΜΕΝΑ 

5003.90.00 

ΑΠΟΡΡΙΜΜΑΤΑ ΑΠΟ ΜΕΤΑΞΙ, ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΤΑ ΚΟΥΚΟΥΛΙΑ ΤΑ ΑΚΑΤΑΛΛΗΛΑ ΠΑ ΞΕΤΥΛΙΓΜΑ ΤΩΝ ΙΝΩΝ 

ΤΟΥΣ, ΤΑ ΑΠΟΡΡΙΜΜΑΤΑ ΝΗΜΑΤΩΝ ΚΑΙ ΤΑ ΞΕΦΤΙΔΙΑ, ΛΑΝΑΡΙΣΜΕΝΑ Η ΧΤΕΝΙΣΜΕΝΑ 

5101.11.00 

ΜΑΛΛΙΑ ΑΠΟ ΚΟΥΡΕΜΑ. ΜΗ ΚΑΘΑΡΙΣΜΕΝΑ ΑΠΟ ΤΙΣ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ, ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΣΥΜΠΕΡ1ΛΑΜ8ΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΤΑ ΜΑΛΛΙΑ 

ΠΟΥ ΠΛΥΘΗΚΑΝ ΠΑΝΩ ΣΤΗΝ ΠΡΟΒΙΑ. ΜΗ ΛΑΝΑΡΙΣΜΕΝΑ Ή ΧΤΕΝΙΣΜΕΝΑ 

5101.19.00 

ΜΑΛΛΙΑ ΜΗ ΚΑΘΑΡΙΣΜΕΝΑ ΑΠΟ ΤΙΣ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ. ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΣΥΜΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΤΑ ΜΑΛΛΙΑ ΠΟΥ ΠΛΥΘΗΚΑΝ 

ΠΑΝΩ ΣΤΗΝ ΠΡΟΒΙΑ, ΜΗ ΛΑΝΑΡΙΣΜΕΝΑ Η ΧΤΕΝΙΣΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΜΑΛΛΙΑ ΑΠΟ ΚΟΥΡΕΜΑ) 

5101.2100 

ΜΑΛΛΙΑ ΑΠΟ ΚΟΥΡΕΜΑ, ΚΑΘΑΡΙΣΜΕΝΑ ΑΠΟ ΤΙΣ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ, ΜΗ ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΑ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΠΟΜΑΚΡΥΝΣΗ ΤΩΝ 
ΦΥΤΙΚΩΝ ΥΛΩΝ (ΜΗ ΑΠΑΝΘΡΑΚΩΜΕΝΑ), ΜΗ ΛΑΝΑΡΙΣΜΕΝΑ Η ΧΤΕΝΙΣΜΕΝΑ 

5101.29.00 

ΜΑΛΛΙΑ ΚΑΘΑΡΙΣΜΕΝΑ ΑΠΟ ΤΙΣ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ, ΜΗ ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΑ ΠΑ ΤΗΝ ΑΠΟΜΑΚΡΥΝΣΗ ΤΩΝ ΦΥΤΙΚΩΝ ΥΛΩΝ (ΜΗ 

ΑΠΑΝΘΡΑΚΩΜΕΝΑ), ΜΗ ΛΑΝΑΡΙΣΜΕΝΑ Ή ΧΤΕΝΙΣΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΜΑΛΛΙΑ ΑΠΟ ΚΟΥΡΕΜΑ) 

5101.30.00 

ΜΑΛΛΙΑ ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΑ ΠΑ ΤΗΝ ΑΠΟΜΑΚΡΥΝΣΗ ΤΩΝ ΦΥΤΙΚΩΝ ΥΛΩΝ (ΑΠΑΝΘΡΑΚΩΜΕΝΑ), ΜΗ ΛΑΝΑΡΙΣΜΕΝΑ Ή 

ΧΤΕΝΙΣΜΕΝΑ 

5102.11.00 

ΤΡΙΧΕΣ ΕΚΛΕΚΤΗΣ ΠΟΙΟΤΗΤΑΣ ΑΠΟ ΚΑΤΣΙΚΑ ΤΟΥ ΚΑΣΜΙΡ. ΜΗ ΛΑΝΑΡΙΣΜΕΝΕΣ Η ΧΤΕΝΙΣΜΕΝΕΣ 

5102.19 10 

ΤΡΙΧΕΣ ΕΚΛΕΚΤΗΣ ΠΟΙΟΤΗΤΑΣ ΑΠΟ ΚΟΥΝΕΛΙΑ ΑΓΚΥΡΑΣ. ΜΗ ΛΑΝΑΡΙ ΣΜΕΝΕΣ Ή ΧΤΕΝΙΣΜΕΝΕΣ 

5102 19.30 

ΤΡΙΧΕΣ ΕΚΛΕΚΤΗΣ ΠΟΙΟΤΗΤΑΣ ΑΠΟ ΑΛΠΑΚΑ. ΛΑΜΑ ΚΑΙ ΠΕΡΟΥΒΙΑΝΗ ΛΑΜΑ. ΜΗ ΛΑΝΑΡΙ ΣΜΕΝΕΣ Ή ΧΤΕΝΙΣΜΕΝΕΣ 

5102.19.40 

ΤΡΙΧΕΣ ΕΚΛΕΚΤΗΣ ΠΟΙΟΤΗΤΑΣ ΑΠΟ ΚΑΜΗΛΑ, ΒΟΥΒΑΛΟ ΤΟΥ ΘΙΒΕΤ (ΥΑΚ), ΚΑΤΣΙΚΑ ΜΟΧΕΡ, ΚΑΤΣΙΚΑ ΤΟΥ ΘΙΒΕΤ ΚΑΙ 

ΠΑΡΟΜΟΙΕΣ ΚΑΤΣΙΚΕΣ, ΜΗ ΛΑΝΑΡΙΣΜΕΝΕΣ Η ΧΤΕΝΙΣΜΕΝΕΣ 

5102.19.90 

ΤΡΙΧΕΣ ΕΚΛΕΚΤΗΣ ΠΟΙΟΤΗΤΑΣ ΑΠΟ ΚΟΥΝΕΛΙΑ. ΛΑΓΟΥΣ. ΚΑΣΤΟΡΕΣ. ΘΑΛΑΣΣΙΕΣ ΕΝΥΔΡΙΛΕΣ ΚΑΙ ΜΟΣΧΟΠΟΝΤΙΚΕΣ. ΜΗ 

ΛΑΝΑΡΙΣΜΕΝΕΣ Ή ΧΤΕΝΙΣΜΕΝΕΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΡΙΧΕΣ ΑΠΟ ΚΟΥΝΕΛΙΑ ΑΓΚΥΡΑΣ) 

5102.20.00 

ΤΡΙΧΕΣ ΧΟΝΔΡΟΕΙΔΕΙΣ. ΜΗ ΛΑΝΑΡΙΣΜΕΝΕΣ Ή ΧΤΕΝΙΣΜΕΝΕΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΡΙΧΕΣ ΚΑΙ ΤΡΙΧΕΣ ΧΟΝΤΡΕΣ ΓΙΑ ΤΗΝ 

ΨΗΚΤΡΟΠΟΙίΑ. ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΑΠΟ ΧΟΝΤΡΟΤΡΙΧΕΙ ΑΛΟΓΟΥ «ΤΡΙΧΕΣ ΧΑΙΤΗΣ ΚΑΙ ΟΥΡΑΣ ΑΛΟΓΩΝ») 

5103.10.10 

ΑΠΟΧΤΕΝΙΔΙΑ ΑΠΟ ΜΑΛΛΙ Η ΤΡΙΧΕΣ ΕΚΛΕΚΤΗΣ ΠΟΙΟΤΗΤΑΣ, ΜΗ ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΑ Γ1Α ΤΗΝ ΑΠΟΜΑΚΡΥΝΣΗ ΤΩΝ ΦΥΤΙΚΩΝ 

ΥΛΩΝ (ΜΗ ΑΠΑΝΘΡΑΚΩΜΕΝΑ) (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΞΕΦΤΙΔΙΑ) 

5103.10 90 

ΑΠΟΧΤΕΝΙΔΙΑ ΑΠΟ ΜΑΛΛΙ Ή ΤΡΙΧΕΣ ΕΚΛΕΚΤΗΣ ΠΟΙΟΤΗΤΑΣ, ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΑ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΠΟΜΑΚΡΥΝΣΗ ΤΩΝ ΦΥΤΙΚΩΝ 

ΥΛΩΝ (ΑΠΑΝΘΡΑΚΩΜΕΝΑ) (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΞΕΦΤΙΔΙΑ) 

5103.20.10 

ΑΠΟΡΡΙΜΜΑΤΑ ΑΠΟ ΝΗΜΑΤΑ, ΑΠΟ ΜΑΛΛΙ Ή ΤΡΙΧΕΣ ΕΚΛΕΚΤΗΣ ΠΟΙΟΤΗΤΑΣ 

5103.20 91 

ΑΠΟΡΡΙΜΜΑΤΑ ΑΠΟ ΜΑΛΛΙ Η ΤΡΙΧΕΣ ΕΚΛΕΚΤΉΣ ΠΟΙΟΤΗΤΑΣ, ΜΗ ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΑ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΠΟΜΑΚΡΥΝΣΗ ΤΩΝ ΦΥΤΙΚΩΝ 
ΥΛΩΝ (ΜΗ ΑΠΑΝΘΡΑΚΩΜΕΝΑ) (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΠΟΡΡΙΜΜΑΤΑ ΑΠΟ ΝΗΜΑΤΑ, ΑΠΟΧΤΕΝΙΔΙΑ ΚΑΙ ΞΕΦΤΙΔΙΑ) 

5103.20.99 

ΑΠΟΡΡΙΜΜΑΤΑ ΑΠΟ ΜΑΛΛΙ Η ΤΡΙΧΕΣ ΕΚΛΕΚΤΗΣ ΠΟΙΟΤΗΤΑΣ, ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΑ ΠΑ ΤΗΝ ΑΠΟΜΑΚΡΥΝΣΗ ΤΩΝ ΦΥΤΙΚΩΝ 

ΥΛΩΝ (ΑΠΑΝΘΡΑΚΩΜΕΝΑ) (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΠΟΡΡΙΜΜΑΤΑ ΑΠΟ ΝΗΜΑΤΑ, ΑΠΟΧΤΕΝΙΔΙΑ ΚΑΙ ΞΕΦΤΙΔΙΑ) 

5103.30.00 

ΑΠΟΡΡΙΜΜΑΤΑ ΑΠΟ ΧΟΝΔΡΟΕΙΔΕΙΣ ΤΡΙΧΕΣ ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΤΑ ΑΠΟΡΡΙΜΜΑΤΑ ΑΠΟ ΝΗΜΑΤΑ (ΕΚΤΟΣ 

ΑΠΟ ΞΕΦΤΙΔΙΑ, ΑΠΟΡΡΙΜΜΑΤΑ ΑΠΟ ΤΡΙΧΕΣ Η ΤΡΙΧΕΣ ΧΟΝΤΡΕΣ ΠΑ ΤΗΝ ΨΗΚΤΡΟΠΟΙΙΑ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ 
ΑΠΟΡΡΙΜΜΑΤΑ ΑΠΟ ΧΟΝΤΡΟΤΡΙΧΕΣ ΑΛΟΓΟΥ «ΤΡΙΧΕΣ ΧΑΙΤΗΣ ΚΑΙ ΟΥΡΑΣ ΑΛΟΓΩΝ») 

5201.00 10 

ΒΑΜΒΑΚΙ, ΜΗ ΛΑΝΑΡΙΣΜΕΝΟ Η ΧΤΕΝΙΣΜΕΝΟ. ΥΔΡΟΦΙΛΟ Η ΛΕΥΚΑΣΜΕΝΟ 

5201.00.90 

ΒΑΜΒΑΚΙ, ΜΗ ΛΑΝΑΡΙΣΜΕΝΟ Ή ΧΤΕΝΙΣΜΕΝΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΥΔΡΟΦΙΛΟ Η ΛΕΥΚΑΣΜΕΝΟ) 

5202.10.00 

ΑΠΟΡΡΙΜΜΑΤΑ ΑΠΟ ΝΗΜΑΤΑ ΑΠΟ ΒΑΜΒΑΚΙ 

5202.91.00 

ΞΕΦΤΙΔΙΑ ΑΠΟ ΒΑΜΒΑΚΙ 

5202.99.00 

ΑΠΟΡΡΙΜΜΑΤΑ ΑΠΟ ΒΑΜΒΑΚΙ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΠΟΡΡΙΜΜΑΤΑ ΑΠΟ ΝΗΜΑΤΑ ΚΑΙ ΞΕΦΤΙΔΙΑ) 
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ΛΙΝΑΡΙ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΟ Η ΜΟΥΣΚΕΜΕΝΟ 


ΛΙΝΑΡΙ. ΣΠΑΣΜΕΝΟ Η ΞΕΦΛΟΥΔΙΣΜΕΝΟ 


ΛΙΝΑΡΙ, ΧΤΕΝΙΣΜΕΝΟ Η ΚΑΤΕΡΓΑΣΜΕΝΟ ΜΕ ΑΛΛΟ ΤΡΟΠΟ, ΑΛΛΑ ΟΧΙ ΝΗΜΑΤΟΠΟΙΗΜΕΝΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΣΠΑΣΜΕΝΟ Η 
ΞΕΦΛΟΥΔΙΣΜΕΝΟ. ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΜΟΥΣΚΕΜΕΝΟ ΛΙΝΑΡΙ) 


ΣΤΟΥΠΙΑ ΑΠΟ ΛΙΝΑΡΙ 


ΑΠΟΡΡΙΜΜΑΤΑ ΑΠΟ ΛΙΝΑΡΙ, ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΤΑ ΑΠΟΡΡΙΜΜΑΤΑ ΑΠΟ ΝΗΜΑΤΑ ΚΑΙ ΤΑ ΞΕΦΤΙΔΙΑ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II (β) 

ΔΑΣΜΟΛΟΓΙΚΕΣ ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΕΙΣ ΤΗΣ ΑΛΒΑΝΙΑΣ 
ΓΙΑ ΠΡΩΤΟΓΕΝΗ ΓΕΩΡΓΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ 
ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ 

(κατά τα οριζόμενα στο άρθρο 27 παράγραφος 3 στοιχείο β)) 

Οι δασμοί για τα προϊόντα που απαριθμούνται στο παρόν παράρτημα μειώνονται και καταργούνται σύμφωνα 
με το ακόλουθο χρονοδιάγραμμα: 

- από την ημέρα θέσης σε ισχύ της συμφωνίας, οι εισαγωγικοί δασμοί μειώνονται στο 90% του βασικού δα¬ 
σμού 

- την 1η Ιανουάριου του πρώτου έτους μετά την ημέρα θέσης σε ισχύ της συμφωνίας, οι εισαγωγικοί δασμοί 
μειώνονται στο 80% του βασικού δασμού 

- την 1η Ιανουάριου του δεύτερου έτους μετά την ημέρα θέσης σε ισχύ της συμφωνίας, οι εισαγωγικοί δασμοί 
μειώνονται στο 60% του βασικού δασμού 

- την 1η Ιανουάριου του τρίτου έτους μετά την ημέρα θέσης σε ισχύ της συμφωνίας, οι εισα γωγικοί δασμοί 
μειώνονται στο 40% του βασικού δασμού 

- την 1η Ιανουάριου του τέταρτου έτους μετά την ημέρα θέσης σε ισχύ της συμφωνίας, οι εισαγωγικοί δασμοί 
μειώνονται στο 0% του βασικού δασμού 
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Κωδικός ΕΣ 1 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

0101.90.11 

ΑΛΟΓΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΣΦΑΓΗ 

0101.90.19 

ΑΛΟΓΑ ΖΩΝΤΑΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΤΩΝ ΑΛΟΓΩΝ ΑΝΑΠΑΡΑΓΩΓΗΣ ΚΑΘΑΡΗΣ ΦΥΛΗΣ ΚΑΙ ΕΚΕΙΝΩΝ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΣΦΑΓΗ) 

0101.90.30 

ΓΑΪΔΟΥΡΙΑ ΖΩΝΤΑΝΑ 

0101.90.90 

ΜΟΥΛΑΡΙΑ ΚΑΘΕ ΕΙΔΟΥΣ, ΖΩΝΤΑΝΑ 

0206.10.91 

ΣΥΚΩΤΙΑ ΒΟΟΕΙΔΩΝ, ΒΡΩΣΙΜΑ, ΝΩΠΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ 

ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΦΑΡΜΑΚΕΥΤΙΚΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ) 

0206.10.95 

ΣΤΥΛΟΙ ΔΙΑΦΡΑΓΜΑΤΟΣ ΚΑΙ ΔΙΑΦΡΑΓΜΑ ΒΟΟΕΙΔΩΝ, ΒΡΩΣΙΜΑ. ΝΩΠΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ 
ΕΚΕΙΝΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΦΑΡΜΑΚΕΥΤΙΚΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ) 

0206.10.99 

ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΑ ΣΦΑΠΩΝ ΒΟΟΕΙΔΏΝ, ΒΡΩΣΙΜΑ, ΝΩΠΑ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ ΠΟΥ 
ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΦΑΡΜΑΚΕΥΤΙΚΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΣΥΚΩΤΙΑ, ΣΤΥΛΟΥΣ 
ΔΙΑΦΡΑΓΜΑΤΟΣ ΚΑΙ ΔΙΑΦΡΑΓΜΑ) 

0206.21.00 

ΓΛΩΣΣΕΣ ΒΟΟΕΙΔΩΝ ΒΡΩΣΙΜΕΣ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΕΣ 

0206.22.00 

ΣΥΚΩΤΙΑ ΒΟΟΕΙΔΩΝ ΒΡΩΣΙΜΑ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ 

0206.29.91 

ΣΤΥΛΟΙ ΔΙΑΦΡΑΓΜΑΤΟΣ ΚΑΙ ΔΙΑΦΡΑΓΜΑ ΒΟΟΕΙΔΩΝ, ΒΡΩΣΙΜΑ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ ΠΟΥ 

ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΦΑΡΜΑΚΕΥΤΙΚΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ) 

0206.29.99 

ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΑ ΣΦΑΓΙΩΝ ΒΟΟΕΙΔΩΝ, ΒΡΩΣΙΜΑ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΤΗΝ 
ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΦΑΡΜΑΚΕΥΤΙΚΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΓΛΩΣΣΕΣ, ΣΥΚΩΤΙΑ, ΣΤΥΛΟΥΣ ΔΙΑΦΡΑΓΜΑΤΟΣ ΚΑΙ 

ΔΙΑΦΡΑΓΜΑΤΑ) 

0206.30.20 

ΣΥΚΩΤΙΑ ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΩΝ ΧΟΙΡΟΕΙΔΩΝ, ΒΡΩΣΙΜΑ, ΝΩΠΑ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ 

0206.30.30 

ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΑ ΣΦΑΓΙΩΝ ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΩΝ ΧΟΙΡΟΕΙΔΩΝ, ΒΡΩΣΙΜΑ, ΝΩΠΑ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ 

ΣΥΚΩΤΙΑ) 

0206.30.80 

ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΑ ΣΦΑΓΙΩΝ ΜΗ ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΩΝ ΧΟΙΡΟΕΙΔΩΝ, ΒΡΩΣΙΜΑ, ΝΩΠΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ 

0206.41.20 

ΣΥΚΩΤΙΑ ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΩΝ ΧΟΙΡΟΕΙΔΩΝ, ΒΡΩΣΙΜΑ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ 

0206.41.80 

ΣΥΚΩΤΙΑ ΜΗ ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΩΝ ΧΟΙΡΟΕΙΔΩΝ, ΒΡΩΣΙΜΑ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ 

0206.49.20 

ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΑ ΣΦΑΓΙΩΝ ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΩΝ ΧΟΙΡΟΕΙΔΩΝ, ΒΡΩΣΙΜΑ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΣΥΚΩΤΙΑ) 

0206.49.80 

ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΑ ΣΦΑΠΩΝ ΜΗ ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΩΝ ΧΟΙΡΟΕΙΔΩΝ. ΒΡΩΣΙΜΑ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΣΥΚΩΤΙΑ) 

0206.80.91 

ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΑ ΣΦΑΠΩΝ ΑΛΟΓΩΝ, ΓΑΪΔΟΥΡΙΩΝ Η ΜΟΥΛΑΡΙΩΝ, ΒΡΩΣΙΜΑ, ΝΩΠΑ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ 
(ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΦΑΡΜΑΚΕΥΤΙΚΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ) 


Όπως ορίζεται στο Νόμο περί Δασμολογίου αριθ. 8981, της Ι2' κ Δεκεμβρίου 2003 «Για την έγκριση 
του επιπέδου των δασμών» της Δημοκρατίας της Αλβανίας (Επίσημη Εφημερίδα αριθ. 82 και 82/1 
του 2002), όπως τροποποιήθηκε με το Νόμο αριθ. 9159 της 8" ς Δεκεμβρίου 2003 (Επίσημη 
Εφημερίδα αριθ. 105 του 2003) και το Νόμο αριθ. 9330 της 6' κ Δεκεμβρίου 2004 (Επίσημη 
Εφημερίδα αριθ. 103 του 2004). 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


0206.80.99 

ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΑ ΣΦΑΠΩΝ. ΒΡΩΣΙΜΑ, ΠΡΟΒΑΤΟΕΙΔΩΝ Ή ΑΙΓΟΕΙΔΩΝ, ΝΩΠΑ ΊΤ ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ (ΕΚΤΟΣ 

ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΦΑΡΜΑΚΕΥΤΙΚΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ) 

0206.90.91 

ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΑ ΣΦΑΓΙΩΝ ΑΛΟΓΩΝ, ΓΑΪΔΟΥΡΙΩΝ Ή ΜΟΥΛΑΡΙΩΝ, ΒΡΩΣΙΜΑ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ ΠΟΥ 
ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΦΑΡΜΑΚΕΥΤΙΚΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ) 

0206.90.99 

ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΑ ΣΦΑΓΙΩΝ, ΒΡΩΣΙΜΑ, ΠΡΟΒΑΤΟΕΙΔΟΝ Ή ΑΙΓΟΕΙΔΩΝ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ ΠΟΥ 
ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΦΑΡΜΑΚΕΥΤΙΚΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ) 

0208.10.11 

ΚΡΕΑΤΑ ΚΑΙ ΒΡΩΣΙΜΑ ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΑ ΣΦΑΓΙΩΝ ΚΟΥΝΕΛΙΩΝ ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΩΝ, ΝΩΠΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ 

0208.10.19 

ΚΡΕΑΤΑ ΚΑΙ ΒΡΩΣΙΜΑ ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΑ ΣΦΑΠΩΝ ΚΟΥΝΕΛΙΩΝ ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΩΝ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ 

0208.10.90 

ΚΡΕΑΤΑ ΚΑΙ ΒΡΩΣΙΜΑ ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΑ ΣΦΑΠΩΝ ΜΗ ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΩΝ ΚΟΥΝΕΛΙΩΝ ΚΑΙ ΛΑΓΩΝ, ΝΩΠΑ, ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ 

ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ Ή ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ 

0208.20.00 

ΠΟΔΙΑ ΒΑΤΡΑΧΩΝ, ΝΩΠΑ, ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ Ή ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ 

0206.40.10 

ΚΡΕΑΤΑ ΦΑΛΑΙΝΑΣ, ΝΩΠΑ, ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ Η ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ 

0208.90.10 

ΚΡΕΑΤΑ ΚΑΙ ΒΡΩΣΙΜΑ ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΑ ΣΦΑΓΙΩΝ ΠΕΡΙΣΤΕΡΙΩΝ ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΩΝ, ΚΥΝΗΓΙΟΥ. ΝΩΠΑ, ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ 

ΨΥΞΗ Η ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ 

0208.90.20 

ΚΡΕΑΤΑ ΚΑΙ ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΑ ΒΡΩΣΙΜΑ ΣΦΑΠΩΝ ΟΡΤΥΚΙΩΝ, ΝΩΠΑ, ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ Ή ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ 

0^08.90.40 

ΚΡΕΑΤΑ ΚΑΙ ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΑ ΒΡΩΣΙΜΑ ΣΦΑΓΙΩΝ ΚΥΝΗΓΙΟΥ, ΝΩΠΑ, ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ Ή ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ 
(ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ ΚΟΥΝΕΛΙΩΝ, ΛΑΓΩΝ, ΧΟΙΡΟΕΙΔΩΝ ΚΑΙ ΟΡΤΥΚΙΩΝ) 

0208.90.55 

ΚΡΕΑΤΑ ΦΩΚΙΑΣ, ΝΩΠΑ, ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ Ή ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ 

0208.90.60 

ΚΡΕΑΣ ΚΑΙ ΒΡΩΣΙΜΑ ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΑ ΣΦΑΓΙΩΝ ΤΑΡΑΝΔΟΥ, ΝΩΠΑ, ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ Η ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ 

0208.90.95 

ΚΡΕΑΤΑ ΚΑΙ ΒΡΩΣΙΜΑ ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΑ ΣΦΑΓΙΩΝ, ΝΩΠΑ. ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ Ή ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ 

ΒΟΟΕΙΔΗ, ΧΟΙΡΟΕΙΔΗ. ΠΡΟΒΑΤΟΕΙΔΗ, ΑΙΓΟΕΙΔΗ, ΑΛΟΓΑ, ΓΑΪΔΟΥΡΙΑ, ΜΟΥΛΑΡΙΑ, ΓΙΝΝΟΥΣ, ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΑ ΠΟΥΛΕΡΙΚΑ ΤΟΥ 

ΕΙΔΟΥΣ «ΟΑΙΛϋΒ ΟΟΜΕ5ΤΙΟΙΙ5», ΠΑΠΙΕΣ, ΧΗΝΕΣ. ΓΑΛΟΠΟΥΛΕΣ. ΦΡΑΓΚΟΚΟΤΕΣ, ΚΟΥΝΕΛΙΑ, ΛΑΓΟΥΣ, ΠΡΩΤΕΥΟΝΤΑ. 

ΦΑΛΑΙΝΕΣ, ΔΕΛΦΙΝΙΑ ΚΑΙ ΦΩΚΑΙΝΕΣ) 

0209.00.11 

ΛΑΡΔΙ, ΝΩΠΟ, ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΟ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ Ή ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΟ, ΑΛΑΤΙΣΜΕΝΟ Ή ΣΕ ΑΡΜΗ 

0209.00.19 

ΛΑΡΔΙ, ΑΠΟΞΗΡΑΜΕΝΟ Η ΚΑΠΝΙΣΤΟ 

0209.00.30 

ΛΑΡΔΙ, ΜΗ ΤΕΤΗΓΜΕΝΟ 

0209.00.90 

ΛΙΠΟΣ ΠΟΥΛΕΡΙΚΩΝ. ΜΗ ΤΕΤΗΓΜΕΝΟ 

0403.90.11 

ΒΟΥΤΥΡΟΓΑΛΑ, ΠΗΓΜΕΝΟ ΓΑΛΑ ΚΑΙ ΠΗΓΜΕΝΗ ΚΡΕΜΑ, ΚΕΦΙΡ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΓΑΛΑΤΑ ΚΑΙ ΚΡΕΜΕΣ ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ 
ΖΥΜΩΣΗ Η ΕΧΟΥΝ ΚΑΤΑΣΤΕΙ ΟΞΙΝΑ. ΣΕ ΣΚΟΝΗ, ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ Η ΣΕ ΑΛΛΕΣ ΣΤΕΡΕΕΣ ΜΟΡΦΕΣ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ 

ΖΑΧΑΡΗΣ Η ΑΛΛΩΝ ΓΚΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ =< 1,5 % (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΓΙΑΟΥΡΤΙ, 
ΑΡΩΜΑΤΙΣΜΕΝΟ Ή ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΦΡΟΥΤΩΝ, ΚΑΡΥΔΙΩΝ Η ΚΑΚΑΟΥ) 

0403.90.13 

ΒΟΥΤΥΡΟΓΑΛΑ, ΠΗΓΜΕΝΟ ΓΑΛΑ ΚΑΙ ΠΗΓΜΕΝΗ ΚΡΕΜΑ, ΚΕΦΙΡ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΓΑΛΑΤΑ ΚΑΙ ΚΡΕΜΕΣ ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ 
ΖΥΜΩΣΗ Ή ΕΧΟΥΝ ΚΑΤΑΣΤΕΙ ΟΞΙΝΑ, ΣΕ ΣΚΟΝΗ, ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ Ή ΣΕ ΑΛΛΕΣ ΣΤΕΡΕΕΣ ΜΟΡΦΕΣ. ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ 

ΖΑΧΑΡΗΣ Η ΑΛΛΩΝ ΓΚΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ > 1.5% ΑΛΛΑ =< 27 % (ΕΚΤΟΣ 

ΑΠΟ ΓΙΑΟΥΡΤΙ, ΑΡΩΜΑΤΙΣΜΕΝΟ Ή ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΦΡΟΥΤΩΝ, ΚΑΡΥΔΙΩΝ Η ΚΑΚΑΟΥ) 

0403.90.19 

ΒΟΥΤΥΡΟΓΑΛΑ. ΠΗΓΜΕΝΟ ΓΑΛΑ ΚΑΙ ΠΗΓΜΕΝΗ ΚΡΕΜΑ, ΚΕΦΙΡ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΓΑΛΑΤΑ ΚΑΙ ΚΡΕΜΕΣ ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ 
ΖΥΜΩΣΗ Η ΕΧΟΥΝ ΚΑΤΑΣΤΕΙ ΟΞΙΝΑ, ΣΕ ΣΚΟΝΗ, ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ Η ΣΕ ΑΛΛΕΣ ΣΤΕΡΕΕΣ ΜΟΡΦΕΣ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ 

ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΛΩΝ ΓΚΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ > 27 % (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΓΙΑΟΥΡΤΙ. 
ΑΡΩΜΑΤΙΣΜΕΝΟ Ή ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΦΡΟΥΤΩΝ, ΚΑΡΥΔΙΩΝ Η ΚΑΚΑΟΥ) 
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0403.9031 

ΒΟΥΤΥΡΟΓΑΛΑ. ΠΗΓΜΕΝΟ ΓΑΛΑ ΚΑΙ ΠΗΓΜΕΝΗ ΚΡΕΜΑ. ΚΕΦΙΡ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΓΑΛΑΤΑ ΚΑΙ ΚΡΕΜΕΣ ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΖΥΜΩΣΗ Η 

ΕΧΟΥΝ ΚΑΤΑΣΤΕΙ ΟΞΙΝΑ. ΣΕ ΣΚΟΝΗ, ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ Ή ΣΕ ΑΛΛΕΣ ΣΤΕΡΕΕΣ ΜΟΡΦΕΣ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΛΩΝ 
ΓΚΥΚΑΝΤΙΚΩΝ. ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ =< 1.5 % (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΓΙΑΟΥΡΤΙ, ΑΡΩΜΑΤΙΣΜΕΝΟ Η ΜΕ 
ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΦΡΟΥΤΩΝ. ΚΑΡΥΔΙΩΝ Η ΚΑΚΑΟΥ) 

0403.90.33 

ΒΟΥΤΥΡΟΓΑΛΑ, ΠΗΓΜΕΝΟ ΓΑΛΑ ΚΑΙ ΠΗΓΜΕΝΗ ΚΡΕΜΑ. ΚΕΦΙΡ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΓΑΛΑΤΑ ΚΑΙ ΚΡΕΜΕΣ ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΖΥΜΩΣΗ Η 

ΕΧΟΥΝ ΚΑΤΑΣΤΕΙ ΟΞΙΝΑ, ΣΕ ΣΚΟΝΗ, ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ Ή ΣΕ ΑΛΛΕΣ ΣΤΕΡΕΕΣ ΜΟΡΦΕΣ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Η ΑΛΛΩΝ 

ΓΚΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ > 1,5% ΑΛΛΑ =< 27 % (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΠΑΟΥΡΤΙ, 

ΑΡΩΜΑΤΙΣΜΕΝΟ Η ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΦΡΟΥΤΩΝ, ΚΑΡΥΔΙΩΝ Ή ΚΑΚΑΟΥ) 

0403.90.39 

ΒΟΥΤΥΡΟΓΑΛΑ. ΠΗΓΜΕΝΟ ΓΑΛΑ ΚΑΙ ΠΗΓΜΕΝΗ ΚΡΕΜΑ, ΚΕΦΙΡ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΓΑΛΑΤΑ ΚΑΙ ΚΡΕΜΕΣ ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΖΥΜΩΣΗ Ή 

ΕΧΟΥΝ ΚΑΤΑΣΤΕΙ ΟΞΙΝΑ. ΣΕ ΣΚΟΝΗ. ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ Η ΣΕ ΑΛΛΕΣ ΣΤΕΡΕΕΣ ΜΟΡΦΕΣ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΛΩΝ 
ΓΚΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ > 27 % (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΓΙΑΟΥΡΤΙ. ΑΡΩΜΑΤΙΣΜΕΝΟ Η ΜΕ 
ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΦΡΟΥΤΩΝ, ΚΑΡΥΔΙΩΝ Η ΚΑΚΑΟΥ) 

0403.90.51 

ΒΟΥΤΥΡΟΓΑΛΑ, ΠΗΓΜΕΝΟ ΓΑΛΑ ΚΑΙ ΠΗΓΜΕΝΗ ΚΡΕΜΑ, ΚΕΦΙΡ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΓΑΛΑΤΑ ΚΑΙ ΚΡΕΜΕΣ ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΖΥΜΩΣΗ Ή 

ΕΧΟΥΝ ΚΑΤΑΣΤΕΙ ΟΞΙΝΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΥΜΠΥΚΝΩΜΕΝΑ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΛΩΝ ΓΚΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ 

ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ =< 3 % (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΓΙΑΟΥΡΤΙ, ΑΡΩΜΑΤΙΣΜΕΝΟ Η ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΦΡΟΥΤΩΝ, ΚΑΡΥΔΙΩΝ Η 
ΚΑΚΑΟΥ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ ΣΕ ΣΚΟΝΗ, ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ Η ΣΕ ΑΛΛΕΣ ΣΤΕΡΕΕΣ ΜΟΡΦΕΣ) 

0403.90.53 

ΒΟΥΤΥΡΟΓΑΛΑ, ΠΗΓΜΕΝΟ ΓΑΛΑ ΚΑΙ ΠΗΓΜΕΝΗ ΚΡΕΜΑ, ΚΕΦΙΡ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΓΑΛΑΤΑ ΚΑΙ ΚΡΕΜΕΣ ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΖΥΜΩΣΗ Η 

ΕΧΟΥΝ ΚΑΤΑΣΤΕΙ ΟΞΙΝΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΥΜΠΥΚΝΩΜΕΝΑ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΛΩΝ ΓΚΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ 

ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ > 3 % ΑΛΛΑ =< 6 % (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΓΙΑΟΥΡΤΙ, ΑΡΩΜΑΤΙΣΜΕΝΟ Η ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΦΡΟΥΤΩΝ, 

ΚΑΡΥΔΙΩΝ) 

0403.90.59 

ΒΟΥΤΥΡΟΓΑΛΑ, ΠΗΓΜΕΝΟ ΓΑΛΑ ΚΑΙ ΠΗΓΜΕΝΗ ΚΡΕΜΑ, ΚΕΦΙΡ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΓΑΛΑΤΑ ΚΑΙ ΚΡΕΜΕΣ ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΖΥΜΩΣΗ Η 

ΕΧΟΥΝ ΚΑΤΑΣΤΕΙ ΟΞΙΝΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΥΜΠΥΚΝΩΜΕΝΑ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΛΩΝ ΓΚΥΚΑΝΤΙΚΩΝ. ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ 

ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ > 6 % (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΓΙΑΟΥΡΤΙ, ΑΡΩΜΑΤΙΣΜΕΝΟ Η ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΦΡΟΥΤΩΝ, ΚΑΡΥΔΙΩΝ Η 

ΚΑΚΑΟΥ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ ΣΕ ΣΚΟΝΗ, ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ Η ΣΕ ΑΛΛΕΣ ΣΤΕΡΕΕΣ ΜΟΡΦΕΣ) 

0403.90.61 

Γ" 

ΒΟΥΤΥΡΟΓΑΛΑ, ΠΗΓΜΕΝΟ ΓΑΛΑ ΚΑΙ ΠΗΓΜΕΝΗ ΚΡΕΜΑ. ΚΕΦΙΡ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΓΑΛΑΤΑ ΚΑΙ ΚΡΕΜΕΣ ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΓΓΕί ΖΥΜΩΣΗ Ή 

ΕΧΟΥΝ ΚΑΤΑΣΤΕΙ ΟΞΙΝΑ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΥΜΠΥΚΝΩΜΕΝΑ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΛΩΝ ΓΚΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ 

ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ =< 3 % (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΓΙΑΟΥΡΤΙ, ΑΡΩΜΑΤΙΣΜΕΝΟ Ή ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΦΡΟΥΤΩΝ, ΚΑΡΥΔΙΩΝ Ή 

ΚΑΚΑΟΥ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ ΙΕ ΣΚΟΝΗ, ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ Η ΣΕ ΑΛΛΕΣ ΣΤΕΡΕΕΣ ΜΟΡΦΕΣ) 

0403.90 63 

ΒΟΥΤΥΡΟΓΑΛΑ, ΠΗΓΜΕΝΟ ΓΑΛΑ ΚΑΙ ΠΗΓΜΕΝΗ ΚΡΕΜΑ, ΚΕΦΙΡ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΓΑΛΑΤΑ ΚΑΙ ΚΡΕΜΕΣ ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΖΥΜΩΣΗ Η 

ΕΧΟΥΝ ΚΑΤΑΣΤΕΙ ΟΞΙΝΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΥΜΠΥΚΝΩΜΕΝΑ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Η ΑΛΛΩΝ ΓΚΥΚΑΝΤΙΚΩΝ. ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ 

ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ * 3 % ΑΛΛΑ =< 6 % (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΓΙΑΟΥΡΤΙ. ΑΡΩΜΑΤΙΣΜΕΝΟ Η ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΦΡΟΥΤΩΝ, 

ΚΑΡΥΔΙΩΝ) 

0403.90 69 

ΒΟΥΤΥΡΟΓΑΛΑ. ΠΗΓΜΕΝΟ ΓΑΛΑ ΚΑΙ ΠΗΓΜΕΝΗ ΚΡΕΜΑ. ΚΕΦΙΡ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΓΑΛΑΤΑ ΚΑΙ ΚΡΕΜΕΣ ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΖΥΜΩΣΗ Ή 

ΕΧΟΥΝ ΚΑΤΑΣΤΕΙ ΟΞΙΝΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΥΜΠΥΚΝΩΜΕΝΑ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΛΩΝ ΓΚΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ 

ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ > 6 % (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΓΙΑΟΥΡΤΙ, ΑΡΩΜΑΤΙΣΜΕΝΟ Η ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΦΡΟΥΤΩΝ. ΚΑΡΥΔΙΩΝ Η 

ΚΑΚΑΟΥ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ ΣΕ ΣΚΟΝΗ, ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ Η ΣΕ ΑΛΛΕΣ ΣΤΕΡΕΕΣ ΜΟΡΦΕΣ) 

0404.10.26 

ΟΡΟΣ ΓΑΛΑΚΤΟΣ, ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΜΕΝΟΣ Ή ΜΗ, ΣΕ ΣΚΟΝΗ, ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ Ή ΣΕ ΑΛΛΕΣ ΣΤΕΡΕΕΣ ΜΟΡΦΕΣ. ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ 

Η ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΠΡΩΤΕΪΝΕΣ (ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΑΖΩΤΟ μ 6.38) <* 15% ΚΑΙ 

ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ <== 1.5% 

0404 10.28 

ΟΡΟΣ ΓΑΛΑΚΤΟΣ, ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΜΕΝΟΣ Ή ΜΗ, ΣΕ ΣΚΟΝΗ, ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ Η ΣΕ ΑΛΛΕΣ ΣΤΕΡΕΕΣ ΜΟΡΦΕΣ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ 

Η ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΠΡΩΤΕΪΝΕΣ (ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΑΖΩΤΟ μ X 6,38) <~ 15% ΚΑΙ 

ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ > 1,5 ΚΑΙ 27% 

0404.10.32 

ΟΡΟΣ ΓΑΛΑΚΤΟΣ, ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΜΕΝΟΣ Ή ΜΗ. ΣΕ ΣΚΟΝΗ, ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ Ή ΣΕ ΑΛΛΕΣ ΣΤΕΡΕΕΣ ΜΟΡΦΕΣ. ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ 

Η ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΠΡΩΤΕΪΝΕΣ (ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΑΖΩΤΟ μ X 6,38) <= 15% ΚΑΙ 

ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ » 27% 

0404.10.34 

ΟΡΟΣ ΓΑΛΑΚΤΟΣ, ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΜΕΝΟΣ Ή ΜΗ. ΣΕ ΣΚΟΝΗ, ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ Ή ΣΕ ΑΛΛΕΣ ΣΤΕΡΕΕΣ ΜΟΡΦΕΣ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ 

Η ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΠΡΩΤΕΪΝΕΣ (ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΙΕ ΑΖΩΤΟ μ 6,38) > (5% ΚΑΙ 

ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ <= 1.5% 

0404.10.36 

ΟΡΟΣ ΓΑΛΑΚΤΟΣ, ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΜΕΝΟΣ Ή ΜΗ. ΣΕ ΣΚΟΝΗ, ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ Ή ΣΕ ΑΛΛΕΣ ΣΤΕΡΕΕΣ ΜΟΡΦΕΣ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ 

Η ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΠΡΩΤΕΪΝΕΣ (ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΑΖΩΤΟ μ 6.38) » 15% ΚΑΙ 

ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ > 1,5 ΚΑΙ <= 27% 

0404.10.38 

ΟΡΟΣ ΓΑΛΑΚΤΟΣ, ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΜΕΝΟΣ Ή ΜΗ. ΣΕ ΣΚΟΝΗ. ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ Ή ΣΕ ΑΛΛΕΣ ΣΤΕΡΕΕΣ ΜΟΡΦΕΣ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ 

Η ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΠΡΩΤΕΪΝΕΣ (ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΑΖΩΤΟ μ 6,38) > 15% ΚΑΙ 
ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ > 27% 
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0404.10.48 

ΟΡΟΣ ΓΑΛΑΚΤΟΣ. ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΜΕΝΟΣ Ή ΜΗ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΥΜΠΥΚΝΩΜΕΝΟΣ, ΑΛΛΑ ΟΧΙ ΣΕ ΣΚΟΝΗ. ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ Ή ΣΕ 
ΑΛΛΕΣ ΣΤΕΡΕΕΣ ΜΟΡΦΕΣ. ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΛΟΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΟΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ 
ΠΡΩΤΕΪΝΕΣ (ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΑΖΩΤΟ μ 6,38) <= 15% 

0404.10.52 

ΟΡΟΣ ΓΑΛΑΚΤΟΣ, ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΜΕΝΟΣ Ή ΜΗ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΥΜΠΥΚΝΩΜΕΝΟΣ, ΑΛΛΑ ΟΧΙ ΣΕ ΣΚΟΝΗ, ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ Ή ΣΕ 

ΑΛΛΕΣ ΣΤΕΡΕΕΣ ΜΟΡΦΕΣ. ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ 

ΠΡΩΤΕΪΝΕΣ (ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΑΖΩΤΟ μ 6,38) <= 15% 

0404.10.54 

ΟΡΟΣ ΓΑΛΑΚΤΟΣ, ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΜΕΝΟΣ Η ΜΗ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΥΜΠΥΚΝΩΜΕΝΟΣ, ΑΛΛΑ ΟΧΙ ΣΕ ΣΚΟΝΗ, ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ Η ΣΕ 

ΑΛΛΕΣ ΣΤΕΡΕΕΣ ΜΟΡΦΕΣ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ 
ΠΡΩΤΕΪΝΕΣ (ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΑΖΩΤΟ μ 6,38) <= 15% 

0404.10.56 

ΟΡΟΣ ΓΑΛΑΚΤΟΣ, ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΜΕΝΟΣ Ή ΜΗ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΥΜΠΥΚΝΩΜΕΝΟΣ, ΑΛΛΑ ΟΧΙ ΣΕ ΣΚΟΝΗ. ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ Η ΣΕ 

ΑΛΛΕΣ ΣΤΕΡΕΕΣ ΜΟΡΦΕΣ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ 
ΠΡΩΤΕΪΝΕΣ (ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΑΖΩΤΟ μ 6,38) > 15% 

0404.10.58 

ΟΡΟΣ ΓΑΛΑΚΤΟΣ, ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΜΕΝΟΣ Ή ΜΗ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΥΜΠΥΚΝΩΜΕΝΟΣ, ΑΛΛΑ ΟΧΙ ΣΕ ΣΚΟΝΗ, ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ Η ΣΕ 

ΑΛΛΕΣ ΣΤΕΡΕΕΣ ΜΟΡΦΕΣ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ 
ΠΡΩΤΕΪΝΕΣ (ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΑΖΩΤΟ μ 6,38) > 15% 

0404.10.62 

ΟΡΟΣ ΓΑΛΑΚΤΟΣ, ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΜΕΝΟΣ Η ΜΗ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΥΜΠΥΚΝΩΜΕΝΟΣ, ΑΛΛΑ ΟΧΙ ΣΕ ΣΚΟΝΗ, ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ Η ΣΕ 

ΑΛΛΕΣ ΣΤΕΡΕΕΣ ΜΟΡΦΕΣ. ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ 
ΠΡΩΤΕΪΝΕΣ (ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΑΖΩΤΟ μ 6,38) > 15% 

0404.10 72 

ΟΡΟΣ ΓΑΛΑΚΤΟΣ, ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΜΕΝΟΣ Η ΜΗ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΥΜΠΥΚΝΩΜΕΝΟΣ, ΑΛΛΑ ΟΧΙ ΣΕ ΣΚΟΝΗ, ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ Η ΣΕ 

ΑΛΛΕΣ ΣΤΕΡΕΕΣ ΜΟΡΦΕΣ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Η ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ 
ΠΡΩΤΕΪΝΕΣ (ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΑΖΩΤΟ μ 6,38) <= 15% 

0404.10.74 

ΟΡΟΣ ΓΑΛΑΚΤΟΣ, ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΜΕΝΟΣ» ΜΗ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΥΜΠΥΚΝΩΜΕΝΟΣ, ΑΛΛΑ ΟΧΙ ΣΕ ΣΚΟΝΗ, ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ Η ΣΕ 

ΑΛΛΕΣ ΣΤΕΡΕΕΣ ΜΟΡΦΕΣ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ 
ΠΡΩΤΕΪΝΕΣ (ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΑΖΩΤΟ μ 6,38) <= 15% 

0404.10.76 

ΟΡΟΣ ΓΑΛΑΚΤΟΣ, ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΜΕΝΟΣ Η ΜΗ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΥΜΠΥΚΝΩΜΕΝΟΣ, ΑΛΛΑ ΟΧΙ ΣΕ ΣΚΟΝΗ, ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ >1 ΣΕ 

ΑΛΛΕΣ ΣΤΕΡΕΕΣ ΜΟΡΦΕΣ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Η ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ 
ΠΡΩΤΕΪΝΕΣ (ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΑΖΩΤΟ μ 6,38) <= 15% 

0404.10.78 

ΟΡΟΣ ΓΑΛΑΚΤΟΣ, ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΜΕΝΟΣ Η ΜΗ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΥΜΠΥΚΝΩΜΕΝΟΣ, ΑΛΛΑ ΟΧΙ ΣΕ ΣΚΟΝΗ, ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ Η ΣΕ 

ΑΛΛΕΣ ΣΤΕΡΕΕΣ ΜΟΡΦΕΣ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Η ΑΛΛΟΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ 
ΠΡΩΤΕΪΝΕΣ (ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΑΖΩΤΟ μ 6,38) >= 15% 

0404.10.82 

ΟΡΟΣ ΓΑΛΑΚΤΟΣ. ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΜΕΝΟΣ Η ΜΗ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΥΜΠΥΚΝΩΜΕΝΟΣ, ΑΛΛΑ ΟΧΙ ΣΕ ΣΚΟΝΗ, ΣΕ ΚΟΚΚΟΥΣ Η ΣΕ 

ΑΛΛΕΣ ΣΤΕΡΕΕΣ ΜΟΡΦΕΣ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ 

ΠΡΩΤΕΪΝΕΣ (ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΑΖΩΤΟ μ 6,38) »= 15% 

0404.10.84 

ΟΡΟΣ ΓΑΛΑΚΤΟΣ, ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΜΕΝΟΣ Ή ΜΗ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΥΜΠΥΚΝΩΜΕΝΟΣ, ΑΛΛΑ ΟΧΙ ΣΕ ΣΚΟΝΗ, ΙΕ ΚΟΚΚΟΥΣ Ή ΣΕ 

ΑΛΛΕΣ ΣΤΕΡΕΕΣ ΜΟΡΦΕΣ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ 
ΠΡΩΤΕΪΝΕΣ (ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΑΖΩΤΟ μ 6,38) >= 15% 

0404.90.21 

ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΠΟΥ ΑΠΟΤΕΛΟΥΝΤΑΙ ΑΠΟ ΦΥΣΙΚΑ ΣΥΣΤΑΤΙΚΑ ΤΟΥ ΓΑΛΑΚΤΟΣ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΛΩΝ 
ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ. ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ <= 1.5% ΜΗ ΚΑΤΟΝΟΜΑΖΟΜΕΝΑ ΑΛΛΟΥ 

0404.90.23 

ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΠΟΥ ΑΠΟΤΕΛΟΥΝΤΑΙ ΑΠΟ ΦΥΣΙΚΑ ΣΥΣΤΑΤΙΚΑ ΤΟΥ ΓΑΛΑΚΤΟΣ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΛΩΝ 

ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ > 1,5% ΑΛΛΑ <= 27%. ΜΗ ΚΑΤΟΝΟΜΑΖΟΜΕΝΑ 

ΑΛΛΟΥ 

0404.90.29 

ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΠΟΥ ΑΠΟΤΕΛΟΥΝΤΑΙ ΑΠΟ ΦΥΣΙΚΑ ΣΥΣΤΑΤΙΚΑ ΤΟΥ ΓΑΛΑΚΤΟΣ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΛΩΝ 

ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ. ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ > 27% ΜΗ ΚΑΤΟΝΟΜΑΖΟΜΕΝΑ ΑΛΛΟΥ 

0404.90.81 

ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΠΟΥ ΑΠΟΤΕΛΟΥΝΤΑΙ ΑΠΟ ΦΥΣΙΚΑ ΣΥΣΤΑΤΙΚΑ ΤΟΥ ΓΑΛΑΚΤΟΣ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΛΩΝ 
ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ. ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ <= 1.5% ΜΗ ΚΑΤΟΝΟΜΑΖΟΜΕΝΑ ΑΛΛΟΥ 
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0404.90.83 

ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΠΟΥ ΑΠΟΤΕΛΟΥΝΤΑΙ ΑΠΟ ΦΥΣΙΚΑ ΣΥΣΤΑΤΙΚΑ ΤΟΥ ΓΑΛΑΚΤΟΣ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΛΟΝ 
ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΟΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ > 1,5% ΑΛΛΑ <= 27%, ΜΗ ΚΑΤΟΝΟΜΑΖΟΜΕΝΑ 

ΑΛΛΟΥ 

0404.90.89 

ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΠΟΥ ΑΠΟΤΕΛΟΥΝΤΑΙ ΑΠΟ ΦΥΣΙΚΑ ΣΥΣΤΑΤΙΚΑ ΤΟΥ ΓΑΛΑΚΤΟΣ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΛΟΝ 
ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΟΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ > 27% ΜΗ ΚΑΤΟΝΟΜΑΖΟΜΕΝΑ ΑΛΛΟΥ 

0405.20.90 

ΓΑΛΑΚΤΙΚΕΣ ΛΙΠΑΡΕΣ ΥΛΕΣ ΠΑ ΕΠΑΛΕΙΨΗ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ > 75% ΑΛΛΑ < 80% 

0405.90.10 

ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ ΤΟΥ ΓΑΛΑΚΤΟΣ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ >= 99,3% ΚΑΙ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ 

ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΝΕΡΟ <= 0.5% 

0405.90.90 

ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ ΤΟΥ ΓΑΛΑΚΤΟΣ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΑΦΥΔΑΤΩΜΕΝΟ ΒΟΥΤΥΡΟ ΚΑΙ ΒΟΥΡΥΡΕΛΑΙΟ «ΓΚΙ» (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΕΣ 

ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ >= 99,3% ΚΑΙ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΝΕΡΟ 
<= 0,5%, ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟ ΦΥΣΙΚΟ ΒΟΥΤΥΡΟ, ΤΟ ΒΟΥΤΥΡΟ ΠΟΥ ΕΧΕΙ ΑΝΑΣΥΣΤΑΘΕΙ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟ 

ΒΟΥΤΥΡΟ ΑΠΟ ΤΥΡΟΓΑΛΑ) 

0406.10.20 

ΤΥΡΙΑ ΝΩΠΑ (ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΩΡΙΜΑΝΣΗ), ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΕΤΑΙ ΚΑΙ ΤΟ ΤΥΡΙ ΑΠΟ ΟΡΟ ΓΑΛΑΚΤΟΣ \ψΙ 
ΠΗΓΜΕΝΟ ΓΑΛΑ ΓΙΑ ΤΥΡΙ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ 40% 

0406.10.80 

ΤΥΡΙΑ ΝΩΠΑ (ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΩΡΙΜΑΝΣΗ), ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΕΤΑΙ ΚΑΙ ΤΟ ΤΥΡΙ ΑΠΟ ΟΡΟ ΓΑΛΑΚΤΟΣ ΚΑΙ 

ΠΗΓΜΕΝΟ ΓΑΛΑ ΠΑ ΤΥΡΙ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ 8ΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ > 40% 

0406.20.10 

ΤΥΡΙΑ ΤΥΠΟΥ ΒΙΑΚΙδ ΜΕ ΧΟΡΤΑΡΙΚΑ, ΤΡΙΜΜΕΝΑ Ή ΣΕ ΣΚΟΝΗ 

0406.20.90 

ΤΥΡΙΑ ΤΡΙΜΜΕΝΑ Η ΣΕ ΣΚΟΝΗ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΤΥΡΙΑ ΤΥΠΟΥ ΘΕΑΚΙδ ΜΕ ΧΟΡΤΑΡΙΚΑ) 

0406.30.10 

ΤΥΡΙΑ ΛΙΩΜΕΝΑ, ΑΛΛΑ ΑΠΟ ΤΑ ΤΡΙΜΜΕΝΑ Ή ΣΕ ΣΚΟΝΗ, ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΤΩΝ ΟΠΟΙΩΝ ΔΕΝ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΟΥΝΤΑΙ 

ΑΛΛΑ ΤΥΡΙΑ, ΕΚΤΟΣ ΤΩΝ ΕΜΜΕΝΤΑΕ, ΟΡϋΥΕΗΕ ΚΑΙ ΑΡΡΕΝΖΕΙΧ ΚΑΙ, ΕΝΔΕΧΟΜΕΝΩΣ, ΩΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ, ΤΟΥ ΟίΑΚΙδ ΜΕ 

ΧΟΡΤΑΡΙΚΑ (ΜΕ ΤΗΝ ΟΝΟΜΑΣΙΑ «δΟΗΑΒΖΙΟΕΗ»), ΣΥΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ ΓΙΑ ΤΗ ΛΙΑΝΙΚΗ ΠΩΛΗΣΗ 

0406.30.31 

ΤΡΙΑ ΛΙΩΜΕΝΑ, ΑΛΛΑ ΑΠΟ ΤΑ ΤΡΙΜΜΕΝΑ Ή ΣΕ ΣΚΟΝΗ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ <= 36% ΚΑΙ 

ΜΕ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΛΙΠΟΥΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΞΗΡΗΣ ΜΑΖΑΣ <= 48% (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΛΙΩΜΕΝΩΝ ΤΥΡΙΩΝ ΑΠΟ 

ΕΜΜΕΝΤΑΙ, ΘΠυΥΕΚΕ ΚΑΙ ΑΡΡΕΝΖΕΕΕ) 

0406.30.39 

ΤΡΙΑ ΛΙΩΜΕΝΑ. ΑΛΛΑ ΑΠΟ ΤΑ ΤΡΙΜΜΕΝΑ Ή ΣΕ ΣΚΟΝΗ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ <= 36% ΚΑΙ 

ΜΕ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΛΙΠΟΥΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΞΗΡΗΣ ΜΑΖΑΣ > 48% (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΛΙΩΜΕΝΩΝ ΤΥΡΙΩΝ ΑΠΟ 
ΕΜΜΕΝΤΑΙ. ΟΚϋΥΕΡΕ ΚΑΙ ΑΡΡΕΝΖΕΟ.) 

0406.30.90 

ΤΥΡΙΑ ΛΙΩΜΕΝΑ, ΑΛΛΑ ΑΠΟ ΤΑ ΤΡΙΜΜΕΝΑ Ή ΣΕ ΣΚΟΝΗ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ > 36% 

(ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΛΙΩΜΕΝΩΝ ΤΥΡΙΩΝ ΑΠΟ ΕΜΜΕΝΤΑΙ, ΟΠϋΥΕΡΕ ΚΑΙ ΑΡΡΕΝΖΕΟ., ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΤΟΥ 
ΟΙΑΚΙδ ΜΕ ΧΟΡΤΑΡΙΚΑ, ΣΥΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ ΓΙΑ ΤΗ ΛΙΑΝΙΚΗ ΠΩΛΗΣΗ) 

0406.40.10 

κοαυΕΡΟκτ 

0406.40.50 

ΟΟΚΟΟΝΖΟΙΛ 

0406.40.90 

ΤΥΡΙΑ ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΣΤΗ ΜΑΖΑ ΤΟΥΣ ΠΡΑΣΙΝΑ ΣΤΙΓΜΑΤΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΤΥΡΙΑ ΚΟΟΕΙΕΡΟΚΤ ΚΑΙ ΟΟΚΟΟΝΖΟΙΑ) 

0406.90.01 

ΤΥΡΙΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΜΕΤΑΠΟΙΗΣΗ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΥΡΙΑ ΝΩΠΑ. ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΕΤΑΙ ΚΑΙ ΤΟ ΤΥΡΙ ΑΠΟ 
ΟΡΟ ΓΑΛΑΚΤΟΣ, ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΖΥΜΩΣΗ, ΠΗΓΜΕΝΟ ΓΑΛΑ ΓΙΑ ΤΥΡΙ, ΤΥΡΙΑ ΛΙΩΜΕΝΑ. ΤΥΡΙΑ ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΣΤΗ 

ΜΑΖΑ ΤΟΥΣ ΠΡΑΣΙΝΑ ΣΤΙΓΜΑΤΑ ΚΑΙ ΤΥΡΙΑ ΤΡΙΜΜΕΝΑ Ή ΣΕ ΣΚΟΝΗ) 

0406.90.02 

ΕΜΜΕΝΤΑΙ, ΟΡϋΥΕΡΕ, 5ΒΡΙΝΖ, ΒΕΚΟΚΑ3Ε ΚΑΙ ΑΡΡΕΝΖΕΕΕ, ΜΕ ΕΛΑΧΙΣΤΗ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ 45% Ή 
ΠΕΡΙΣΣΟΤΕΡΟ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΞΕΡΗΣ ΥΛΗΣ ΚΑΙ ΩΡΙΜΑΝΣΗΣ ΤΟΥΛΑΧΙΣΤΟΝ ΤΡΙΩΝ ΜΗΝΩΝ Ή ΠΕΡΙΣΣΟΤΕΡΟ. ΣΕ 

ΤΥΠΟΠΟΙΗΜΕΝΑ ΚΕΦΑΛΙΑ ΣΥΜΦΩΝΑ ΜΕ ΤΗ ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ 2 ΤΟΥ ΚΕΦΑΛΑΙΟΥ 4 

0406.90.03 

ΕΜΜΕΝΤΑΙ, ΘΚϋΥΕΡΕ, 5ΒΠΙΝΖ, ΒΕΚΟΚΑ5Ε ΚΑΙ ΑΡΡΕΝΖΕΕΕ, ΜΕ ΕΛΑΧΙΣΤΗ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ 45% Η 
ΠΕΡΙΣΣΟΤΕΡΟ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΞΕΡΗΣ ΥΛΗΣ ΚΑΙ ΩΡΙΜΑΝΣΗΣ ΤΟΥΛΑΧΙΣΤΟΝ ΤΡΙΩΝ ΜΗΝΩΝ Η ΠΕΡΙΣΣΟΤΕΡΟ, ΣΕ 
ΤΥΠΟΠΟΙΗΜΕΝΑ ΚΕΦΑΛΙΑ ΣΥΜΦΩΝΑ ΜΕ ΤΗ ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ 2 ΤΟΥ ΚΕΦΑΛΑΙΟΥ 4 
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0406.90.04 

ΕΜΜΕΝΤΑΙ, ΟΚυΥΕΚΕ, 3ΒΚΙΝΖ, ΒΕΚ6ΚΑ5Ε ΚΑΙ ΑΡΡΕΝΖΕΙΕ, ΜΕ ΕΛΑΧΙΣΤΗ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ 45% Ή 
ΠΕΡΙΣΣΟΤΕΡΟ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΞΕΡΗΣ ΥΛΗΣ ΚΑΙ ΟΡΙΜΑΝΣΗΣ ΤΟΥΛΑΧΙΣΤΟΝ ΤΡΙΩΝ ΜΗΝΩΝ ΤΙ ΠΕΡΙΣΣΟΤΕΡΟ, ΣΕ ΤΕΜΑΧΙΑ 
ΣΥΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ ΣΕ ΚΕΝΟ ΑΕΡΟΣ Ή ΣΕ ΑΤΜΟΣΦΑΙΡΑ ΑΔΡΑΝΟΥΣ ΑΕΡΙΟΥ, ΠΟΥ ΦΕΡΟΥΝ ΚΡΟΥΣΤΑ ΣΕ ΜΙΑ ΤΟΥΛΑΧΙΣΤΟΝ 

ΠΛΕΥΡΑ. ΚΑΘΑΡΟΥ ΒΑΡΟΥΣ >= 1 ΚΟ 

0406.90.05 

ΕΜΜΕΝΤΑΕ, ΟΚΟΥΕΚΕ, 5ΒΚΙΝΖ, ΒΕΗ0ΚΑ8Ε ΚΑΙ ΑΡΡΕΝΖΕΙΛ., ΜΕ ΕΛΑΧΙΣΤΗ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ 45% Ή 
ΠΕΡΙΣΣΟΤΕΡΟ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΞΕΡΗΣ ΥΛΗΣ ΚΑΙ ΟΡΙΜΑΝΣΗΣ ΤΟΥΛΑΧΙΣΤΟΝ ΤΡΙΩΝ ΜΗΝΩΝ Ή ΠΕΡΙΣΣΟΤΕΡΟ, ΣΕ ΤΕΜΑΧΙΑ 

ΣΥΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ ΣΕ ΚΕΝΟ ΑΕΡΟΣ Ή ΣΕ ΑΤΜΟΣΦΑΙΡΑ ΑΔΡΑΝΟΥΣ ΑΕΡΙΟΥ, ΠΟΥ ΦΕΡΟΥΝ ΚΡΟΥΣΤΑ ΣΕ ΜΙΑ ΤΟΥΛΑΧΙΣΤΟΝ 

ΠΛΕΥΡΑ, ΚΑΘΑΡΟΥ ΒΑΡΟΥΣ >= 1 ΚΟ 

0406.90.06 

ΕΜΜΕΝΤΑΕ, ΟΚυΥΕΗΕ, δβΚΙΝΖ, ΒΕΚΟΚΑ8Ε ΚΑΙ ΑΡΡΕΝΖΕΙΕ, ΜΕ ΕΛΑΧΙΣΤΗ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ 45% Η 

ΠΕΡΙΣΣΟΤΕΡΟ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΞΕΡΗΣ ΥΛΗΣ ΚΑΙ ΟΡΙΜΑΝΣΗΣ ΤΟΥΛΑΧΙΣΤΟΝ ΤΡΙΩΝ ΜΗΝΩΝ Η ΠΕΡΙΣΣΟΤΕΡΟ, ΣΕ ΤΕΜΑΧΙΑ 

ΧΩΡΙΣ ΚΡΟΥΣΤΑ, ΚΑΘΑΡΟΥ ΒΑΡΟΥΣ ΚΑΤΩΤΕΡΟΥ ΤΩΝ 450 Ο 

0406.90.13 

ΕΜΜΕΝΤΑΕ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟ ΤΡΙΜΜΕΝΟ Ή ΣΕ ΣΚΟΝΗ ΚΑΙ ΑΥΤΟ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΓΙΑ ΜΕΤΑΠΟΙΗΣΗ. ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΑΥΤΟ 

ΠΟΥ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΕΤΑΙ ΣΤΙΣ ΔΙΑΚΡΙΣΕΙΣ 0406.90.02 ΕΩΣ 0406.90.06) 

0406.90.15 

ΟΚΟΥΕΚΕ ΚΑΙ 3ΒΗΙΝΖ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟ ΤΡΙΜΜΕΝΟ Η ΣΕ ΣΚΟΝΗ ΚΑΙ Α^ΓΟ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΠΑ ΜΕΤΑΠΟΙΗΣΗ, ΚΑΘΩΣ 

ΚΑΙ ΑΥΤΟ ΠΟΥ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΕΤΑΙ ΣΤΙΣ ΔΙΑΚΡΙΣΕΙΣ 0406.90.02 ΕΩΣ 0496.90.06) 

0406.90.17 

ΒΕΚ6ΚΑ3Ε ΚΑΙ ΑΡΡΕΝΖΕΕΕ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟ ΤΡΙΜΜΕΝΟ Η ΣΕ ΣΚΟΝΗ ΚΑΙ ΑΥΤΟ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΠΑ ΜΕΤΑΠΟΙΗΣΗ, 
ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΑΠΟ ΑΥΤΟ ΠΟΥ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΕΤΑΙ ΣΤΙΣ ΔΙΑΚΡΙΣΕΙΣ 0400.90.02 ΕΩΣ 0406.90.06) 

0406.90.18 

ΡΚΟΜΑΘΕ ΡΚΙΒΟυΚΘΕΟΙδ. νΑΟΗΕΚΙΝ ΜΟΝΤ Ο'ΟΚ ΚΑΙ ΤΕΤΕ 0Ε ΜΟΙΝΕ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟ ΤΡΙΜΜΕΝΟ Ή ΣΕ ΣΚΟΝΗ ΚΑΙ 

ΑΠΟ ΑΥΤΟ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΓΙΑ ΜΕΤΑΠΟΙΗΣΗ) 

0406.90.19 

ΤΥΡΙΑ ΤΥΠΟΥ ΟΕΑΚΙ5 ΜΕ ΧΟΡΤΑΡΙΚΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΤΡΙΜΜΕΝΑ Η ΣΕ ΣΚΟΝΗ ΚΑΙ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ 

ΜΕΤΑΠΟΙΗΣΗ) 

0406.90.21 

ΟΗΕΟΟΑΒ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟ ΤΡΙΜΜΕΝΟ Η ΣΕ ΣΚΟΝΗ ΚΑΙ ΑΠΟ ΑΥΤΟ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΓΙΑ ΜΕΤΑΠΟΙΗΣΗ) 

0406.90.23 

ΕΟΑΜ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟ ΤΡΙΜΜΕΝΟ Η ΣΕ ΣΚΟΝΗ ΚΑΙ ΑΠΟ ΑΥΤΟ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΓΙΑ ΜΕΤΑΠΟΙΗΣΗ) 

0406.90.25 

ΤΙΕ3ΙΤ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟ ΤΡΙΜΜΕΝΟ Η ΣΕ ΣΚΟΝΗ ΚΑΙ ΑΠΟ ΑΥΤΟ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΓΙΑ ΜΕΤΑΠΟΙΗΣΗ) 

0406.90.27 

ΒΕΙΤΤΕΚΚΑ3Ε (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟ ΤΡΙΜΜΕΝΟ Ή ΣΕ ΣΚΟΝΗ ΚΑΙ ΑΠΟ ΑΥΤΟ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΓΙΑ ΜΕΤΑΠΟΙΗΣΗ) 

0406.90.29 

ΚΑδΗΚΑνΑί (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟ ΤΡΙΜΜΕΝΟ Η ΣΕ ΣΚΟΝΗ ΚΑΙ ΑΠΟ ΑΥΤΟ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΓΙΑ ΜΕΤΑΠΟΙΗΣΗ) 

0406.90.35 

ΚΕΦΑΛΟΤΥΡΙ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟ ΤΡΙΜΜΕΝΟ Ή ΣΕ ΣΚΟΝΗ ΚΑΙ ΑΠΟΛΥΤΟ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΓΙΑ ΜΕΤΑΠΟΙΗΣΗ) 

0406.90.37 

ΕΙΝΕΑΝΟΙΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟ ΤΡΙΜΜΕΝΟ Ή ΣΕ ΣΚΟΝΗ ΚΑΙ ΑΠΟ ΑΥΤΟ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΠΑ ΜΕΤΑΠΟΙΗΣΗ) 

0406.90.39 

^ΚΕδΒΕΠΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟ ΤΡΙΜΜΕΝΟ Η ΣΕ ΣΚΟΝΗ ΚΑΙ ΑΠΟ ΑΥΤΟ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΓΙΑ ΜΕΤΑΠΟΙΗΣΗ) 

0406.90.50 

ΤΥΡΙΑ ΠΡΟΒΕΙΑ Η ΒΟΥΒΑΛΙΣΙΑ, ΣΕ ΔΟΧΕΙΑ ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΑΡΜΗ Ή ΣΕ ΑΣΚΟΥΣ ΑΠΟ ΔΕΡΜΑ ΠΡΟΒΑΤΟΥ Ή ΚΑΤΣΙΚΑΣ 
(ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΦΕΤΑ) 

0406.90.61 

ΟΗΑΝΑ ΡΑΟΑΝΟ, ΡΑΚΜΙΟΙΑΝΟ ΚΕΟΟΙΑΝΟ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ =< 40 % ΚΑΙ 
ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ίίΕΡΟ ΣΤΗ ΜΗ ΛΙΠΑΡΗ ΥΛΗ =< 47 % (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΤΡΙΜΜΕΝΑ Ή ΣΕ ΣΚΟΝΗ ΚΑΙ 

ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΜΕΤΑΠΟΙΗΣΗ) 

0406.90.69 

ΤΥΡΙΑ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ =< 40 % ΚΑΙ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΝΕΡΟ ΣΤΗ 

ΜΗ ΛΙΠΑΡΗ ΥΛΗ =< 47 %. ΜΗ ΚΑΤΟΝΟΜΑΖΟΜΕΝΑ ΑΛΛΟΥ 

0406.90.73 

ΡΒΟνΟίΟΝΕ. ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ =< 40 % ΚΑΙ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ 

ΝΕΡΟ ΣΤΗ ΜΗ ΛΙΠΑΡΗ ΥΛΗ > 47 % ΑΛΛΑ =< 72% (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟ ΤΡΙΜΜΕΝΟ Η ΣΕ ΣΚΟΝΗ ΚΑΙ ΑΠΟ ΑΥΤΟ ΠΟΥ 

ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΓΙΑ ΜΕΤΑΠΟΙΗΣΗ) 

0406 90.75 

Α5ΙΑΟΟ, ΟΑΟΙΟΕΑνΑΙΙΟ ΜΟΝΤΑ5ΙΟ. ΚΑΟυδΑΝΟ. ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ =< 40 % ΚΑΙ 
ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΝΕΡΟ ΣΤΗ ΜΗ ΛΙΠΑΡΗ ΥΛΗ > 47 % ΑΛΛΑ =< 72% (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΤΡΙΜΜΕΝΑ Η ΣΕ 
ΣΚΟΝΗ ΚΑΙ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΜΕΤΑΠΟΙΗΣΗ) 
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0406.90.76 

ΟΑΝΒΟ, ΡΟΝΤΑΙ, ΡΟΝΤΙΝΑ, ΡΥΝΒΟ. ΗΑνΑΚΤΙ, ΜΑΚΙΒΟ ΚΑΙ 8ΑΜ30, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ 
=< 40% ΚΑΙ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΝΕΡΟ ΣΤΗ ΜΗ ΛΙΠΑΡΗ ΥΛΗ > 47 % ΑΛΛΑ =« 72 % (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ 

ΤΡΙΜΜΕΝΑ Ή ΣΕ ΣΚΟΝΗ ΚΑΙ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΜΕΤΑΠΟΙΗΣΗ) 

0406.90.78 

ΟΟϋΟΑ. ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ =« 40% ΚΑΙ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΝΕΡΟ ΣΤΗ 

ΜΗ ΛΙΠΑΡΗ ΥΛΗ > 47% ΑΛΛΑ =< 72% (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟ ΤΡΙΜΜΕΝΟ Η ΣΕ ΣΚΟΝΗ ΚΑΙ ΑΠΟ ΑΥΤΟ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΓΙΑ 

ΜΕΤΑΠΟΙΗΣΗ) 

0406.90.79 

Ε5ΚΟΜ, ΙΤΑΙΙΟΟ, ΚΕΚΝΗΕΜ, 5ΑΙΝΤ-ΝΕ0ΤΑΙΚΕ, ΒΑΙΝΤ-ΡΑΙΙϋΝ, ΤΑΙΕ6610. ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ 
ΟΥΣΙΕΣ =< 40 % ΚΑΙ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΝΕΡΟ ΣΤΗ ΜΗ ΛΙΠΑΡΗ ΥΛΗ > 47 % ΑΛΛΑ =< 72% (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ 
ΤΡΙΜΜΕΝΑ Ή ΣΕ ΣΚΟΝΗ ΚΑΙ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΜΕΤΑΠΟΙΗΣΗ) 

0406.90.81 

ΟΑΝΤΑί, ΟΗΕ3ΗΙΚΕ, ννΕΝβΙΕΥΟΑΕΕ. ΙΑΝ0Α3ΗΙΚΕ, ΟΟΙΙΒΙΕ 01θυ0Ε5ΤΕΚ, ΒΙΑΚΝΕΥ, ΟΟΕΒΥ, ΜΟΝΤΕΒΕΥ, 

ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ =< 40 % ΚΑΙ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΝΕΡΟ ΣΤΗ ΜΗ 

ΛΙΠΑΡΗ ΥΛΗ > 47 % ΑΛΛΑ =< 72% (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΤΡΙΜΜΕΝΑ Η ΣΕ ΣΚΟΝΗ ΚΑΙ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ 
ΜΕΤΑΠΟΙΗΣΗ) 

0406.90.82 

ΟΑΜΕΜΒΕΚΤ. ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ =< 40% ΚΑΙ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ 

ΝΕΡΟ ΣΤΗ ΜΗ ΛΙΠΑΡΗ ΥΛΗ > 47% ΑΛΛΑ =< 72% (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟ ΤΡΙΜΜΕΝΟ Ή ΣΕ ΣΚΟΝΗ ΚΑΙ ΑΠΟ ΑΥΤΟ ΠΟΥ 

ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΠΑ &ΕΤΑΠΟΙΗΣΗ) 

0406.90.84 

ΒΚΙΕ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ =< 40 % ΚΑΙ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΝΕΡΟ ΣΤΗ 

ΜΗ ΛΙΠΑΡΗ ΥΛΗ > 47% ΑΛΛΑ =< 72% (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟ ΤΡΙΜΜΕΝΟ Ή ΣΕ ΣΚΟΝΗ ΚΑΙ ΑΠΟ ΑΥΤΟ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΠΑ 

ΜΕΤΑΠΟΙΗΣΗ) 

0406.90.85 

ΚΕΦΑΛΟΓΡΑΒΙΕΡΑ ΚΑΙ ΚΑΣΕΡΙ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΤΡΙΜΜΕΝΑ Ή ΣΕ ΣΚΟΝΗ ΚΑΙ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ 

ΜΕΤΑΠΟΙΗΣΗ) 

0406.90.86 

ΤΥΡΙΑ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ =< 40% ΚΑΙ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΝΕΡΟ ΣΤΗ 

ΜΗ ΛΙΠΑΡΗ ΥΛΗ > 47% ΑΛΛΑ =< 72%, ΜΗ ΚΑΤΟΝΟΜΑΖΟΜΕΝΑ ΑΛΛΟΥ 

0406.90.87 

ΤΥΡΙΑ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ =< 40% ΚΑΙ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΝΕΡΟ ΣΤΗ 

ΜΗ ΛΙΠΑΡΗ ΥΛΗ » 52% ΑΛΛΑ =< 62%, ΜΗ ΚΑΤΟΝΟΜΑΖΟΜΕΝΑ ΑΛΛΟΥ 

0406.90.88 

ΤΥΡΙΑ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ =< 40% ΚΑΙ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΝΕΡΟ ΣΤΗ 

ΜΗ ΛΙΠΑΡΗ ΥΛΗ > 62% ΑΛΛΑ =< 72%, ΜΗ ΚΑΤΟΝΟΜΑΖΟΜΕΝΑ ΑΛΛΟΥ 

0406.90.93 

ΤΥΡΙΑ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ =< 40% ΚΑΙ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΝΕΡΟ ΣΤΗ 

ΜΗ ΛΙΠΑΡΗ ΥΛΗ > 72%, ΜΗ ΚΑΤΟΝΟΜΑΖΟΜΕΝΑ ΑΛΛΟΥ 

0406.90.99 

ΤΥΡΙΑ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΥΛΕΣ > 40 %, ΜΗ ΚΑΤΟΝΟΜΑΖΟΜΕΝΑ ΑΛΛΟΥ 

0408.11.20 

ΚΡΟΚΟΙ ΑΥΓΩΝ, ΑΠΟΞΕΡΑΜΕΝΟΙ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Η ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΑΚΑΤΑΛΛΗΛΟΙ ΓΙΑ ΤΗ 

ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΤΩΝ ΑΝΘΡΩΠΩΝ 

0408.11.80 

ΚΡΟΚΟΙ ΑΥΓΩΝ, ΑΠΟΞΕΡΑΜΕΝΟΙ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΚΑΤΑΛΛΗΛΟΙ ΠΑ ΤΗ 

ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΤΩΝ ΑΝΘΡΩΠΩΝ 

0408.19.20 

ΚΡΟΚΟΙ ΑΥΓΩΝ, ΝΩΠΟΙ, ΒΡΑΣΜΕΝΟΙ ΣΤΟ ΝΕΡΟ Ή ΣΤΟΝ ΑΤΜΟ ΜΟΡΦΟΠΟΙΗΜΕΝΟΙ. ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΟΙ Η ΑΛΛΙΩΣ 

ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΟΙ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΑΚΑΤΑΛΛΗΛΟΙ ΓΙΑ ΤΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΤΩΝ 
ΑΝΘΡΩΠΩΝ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟΥΣ ΑΠΟΞΕΡΑΜΕΝΟΥΣ) 

0408.Ϊ9.81 

ΚΡΟΚΟΙ ΑΥΓΩΝ, ΣΕ ΥΓΡΗ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Η ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΚΑΤΑΛΛΗΛΟΙ ΓΙΑ ΤΗ 

ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΤΩΝ ΑΝΘΡΩΠΩΝ 

0408.19.89 

ΚΡΟΚΟΙ ΑΥΓΩΝ, ΟΧΙ ΣΕ ΥΓΡΗ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΟΙ Ή ΑΛΛΙΩΣ ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΟΙ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ 

ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΚΑΤΑΛΛΗΛΟΙ ΓΙΑ ΤΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΤΩΝ ΑΝΘΡΩΠΩΝ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟΥΣ 

ΑΠΟΞΕΡΑΜΕΝΟΥΣ) 

0408.9?.20 

ΑΥΓΑ ΠΤΗΝΩΝ ΧΩΡΙΣ ΤΟ ΤΣΟΦΛΙ ΤΟΥΣ. ΑΠΟΞΕΡΑΜΕΝΑ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Η ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΟΝ, 
ΑΚΑΤΑΛΛΗΛΑ ΓΙΑ ΤΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΤΟΝ ΑΝΘΡΩΠΟΝ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟΥΣ ΚΡΟΚΟΥΣ ΑΥΓΩΝ) 

0408.91.80 

ΑΥΓΑ ΠΤΗΝΩΝ ΧΩΡΙΣ ΤΟ ΤΣΟΦΛΙ ΤΟΥΣ, ΑΠΟΞΕΡΑΜΕΝΑ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Η ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ. 
ΚΑΤΑΛΛΗΛΑ ΠΑ ΤΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΤΩΝ ΑΝΘΡΩΠΩΝ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟΥΣ ΚΡΟΚΟΥΣ ΑΥΓΩΝ) 

0408.99.20 

ΑΥΓΑ ΠΤΗΝΩΝ ΧΩΡΙΣ ΤΟ ΤΣΟΦΛΙ ΤΟΥΣ ΝΩΠΑ, ΒΡΑΣΜΕΝΑ ΣΤΟ ΝΕΡΟ Η ΣΤΟΝ ΑΤΜΟ, ΜΟΡΦΟΠΟΙΗΜΕΝΑ, ΚΑΓΕΨΥΤΜΕΝΑ 

Η ΑΛΛΙΩΣ ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣΗ ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ ΑΚΑΤΑΛΛΗΛΑ ΓΙΑ ΤΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ 

ΤΩΝ ΑΝΘΡΩΠΩΝ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΑΠΟΞΕΡΑΜΕΝΑ ΚΑΙ ΑΠΟ ΤΟΥΣ ΚΡΟΚΟΥΣ ΑΥΓΩΝ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΑΥΓΑ ΠΤΗΝΩΝ ΧΩΡΙΣ ΤΟ ΤΣΟΦΛΙ ΤΟΥΣ ΝΩΠΑ, ΒΡΑΣΜΕΝΑ ΣΤΟ ΝΕΡΟ Η ΣΤΟΝ ΑΤΜΟ, ΜΟΡΦΟΠΟΙΗΜΕΝΑ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ 
Ή ΑΛΛΙΩΣ ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Η ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΚΑΤΑΛΛΗΛΑ ΠΑ ΤΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ 
ΤΩΝ ΑΝΘΡΩΠΩΝ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΑΠΟΞΕΡΑΜΕΝΑ ΚΑΙ ΑΠΟ ΤΟΥΣ ΚΡΟΚΟΥΣ ΑΥΓΩΝ) 


ΤΕΝΟΝΤΕΣ ΚΑΙ ΝΕΥΡΑ ΖΩΙΚΗΣ ΠΡΟΕΛΕΥΣΗΣ, ΞΕΣΜΑΤΑ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΠΑΡΟΜΟΙΑ ΑΠΟΡΡΙΜΜΑΤΑ ΑΠΟ ΜΗ ΚΑΤΕΡΓΑΣΜΕΝΑ 
ΔΕΡΜΑΤΑ 


ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΖΩΙΚΗΣ ΠΡΟΕΛΕΥΣΗΣ ΠΟΥ ΔΕΝ ΚΑΤΟΝΟΜΑΖΟΝΤΑΙ ΑΛΛΟΥ. ΖΩΑ ΜΗ ΖΩΝΤΑΝΑ, ΑΚΑΤΑΛΛΗΛΑ ΠΑ ΤΗ 
ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΤΩΝ ΑΝΘΡΩΠΩΝ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΨΑΡΙΑ ΚΑΙ ΜΑΛΑΚΟΣΤΡΑΚΑ, ΜΑΛΑΚΙΑ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΑΣΠΟΝΔΥΛΑ) 


ΤΡΙΑΝΤΑΦΥΛΛΑ ΚΑΙ ΜΠΟΥΜΠΟΥΚΙΑ. ΚΟΜΜΕΝΑ, ΠΑ ΑΝΘΟΔΕΣΜΕΣ Ή ΔΙΑΚΟΣΜΗΣΕΙΣ, ΝΩΠΑ 


ΓΑΡΙΦΑΛΑ ΚΑΙ ΜΠΟΥΜΠΟΥΚΙΑ, ΚΟΜΜΕΝΑ, ΠΑ ΑΝΘΟΔΕΣΜΕΣ Η ΔΙΑΚΟΣΜΗΣΕΙΣ, ΝΩΠΑ 


ΟΡΧΙΔΕΕΣ ΚΑΙ ΜΠΟΥΜΠΟΥΚΙΑ, ΚΟΜΜΕΝΑ, ΠΑ ΑΝΘΟΔΕΣΜΕΣ Η ΔΙΑΚΟΣΜΗΣΕΙΣ, ΝΩΠΑ 


ΓΛΑΔΙΟΛΕΣ ΚΑΙ ΜΠΟΥΜΠΟΥΚΙΑ, ΚΟΜΜΕΝΑ, ΠΑ ΑΝΘΟΔΕΣΜΕΣ Η ΔΙΑΚΟΣΜΗΣΕΙΣ, ΝΩΠΑ 


0603.10.50 ΧΡΥΣΑΝΘΕΜΑ ΚΑΙ ΜΠΟΥΜΠΟΥΚΙΑ, ΚΟΜΜΕΝΑ, ΠΑ ΑΝΘΟΔΕΣΜΕΣ Ή ΔΙΑΚΟΣΜΗΣΕΙΣ, ΝΩΠΑ 


0603.10.80 


0604.10.10 


0604.91.41 


0701.90.10 


ΑΝΘΗ ΚΑΙ ΜΠΟΥΜΠΟΥΚΙΑ ΑΝΘΕΩΝ, ΚΟΜΜΕΝΑ, ΠΑ ΑΝΘΟΔΕΣΜΕΣ Η ΔΙΑΚΟΣΜΗΣΕΙΣ, ΝΩΠΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ 
ΤΡΙΑΝΤΑΦΥΛΛΑ, ΓΑΡΙΦΑΛΑ, ΟΡΧΙΔΕΕΣ, ΓΛΑΔΙΟΛΕΣ ΚΑΙ ΧΡΥΣΑΝΘΕΜΑ) 


ΑΝΘΗ ΚΑΙ ΜΠΟΥΜΠΟΥΚΙΑ ΑΝΘΕΩΝ, ΚΟΜΜΕΝΑ, ΠΑ ΑΝΘΟΔΕΣΜΕΣ Η ΔΙΑΚΟΣΜΗΣΕΙΣ, ΑΠΟΞΕΡΑΜΕΝΑ, ΛΕΥΚΑΣΜΕΝΑ, 
ΒΑΜΜΕΝΑ, ΔΙΑΒΡΕΓΜΕΝΑ Ή ΑΛΛΙΩΣ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ 


ΛΕΙΧΗΝΕΣ ΤΑΡΑΝΔΩΝ, ΓΙΑ ΑΝΘΟΔΕΣΜΕΣ Η ΔΙΑΚΟΣΜΗΣΕΙΣ, ΝΩΠΕΣ, ΑΠΟΞΕΡΑΜΕΝΕΣ, ΛΕΥΚΑΖΜΕΝΕΣ, ΒΑΜΜΕΝΕΣ, 
ΔΙΑΒΡΕΓΜΕΝΕΣ Ή ΑΛΛΙΩΣ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ 


ΚΛΑΔΙΑ ΤΗΣ ΕΛΑΤΗΣ ΤΗΣ ΝΟΡΔΜΑΝΙΑΝΗΣ (ΑΒΙΕ5 ΝΟΚΩΜΑΝΝΙΑΝΑ [δΤΕν.] δΡΑΟΗ] ΚΑΙ ΤΗΣ ΕΛΑΤΗΣ ΤΗΣ ΕΥΜΗΚΟΥΣ 
[ΑΒΙΕ5 ΡΚΟΟΕΡΑ ΚΕΗΟ )), ΠΑ ΔΙΑΚΟΣΜΗΣΕΙΣ 


ΠΑΤΑΤΕΣ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΑΜΥΛΟΥ, ΝΩΠΕΣ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΕΣ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ 


0701.90.90 ΠΑΤΑΤΕΣ, ΝΩΠΕΣ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΕΣ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΙΣ ΠΡΩΙΜΕΣ, ΑΥΤΕΣ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΣΠΟΡΑ 
ΚΑΙ ΑΥΤΕΣ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΑΜΥΛΟΥ) 


ΑΣΚΑΛΩΝΙΑ, ΝΩΠΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ 


ΠΡΑΣΑ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΛΑΧΑΝΙΚΑ ΤΟΥ ΓΕΝΟΥΣ ΑίϋυΜ, ΝΩΠΑ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΚΡΕΜΜΥΔΙΑ, 
ΑΣΚΑΛΩΝΙΑ ΚΑΙ ΣΚΟΡΔΑ) 


ΜΑΡΟΥΛΙΑ ΣΤΡΟΓΓΥΛΑ, ΝΩΠΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ 


ΜΑΡΟΥΛΙΑ . ΝΩΠΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΣΤΡΟΓΓΥΛΑ ΜΑΡΟΥΛΙΑ) 


ΡΑΔΙΚΑ, ΝΩΠΑ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΡΑΔΙΚΙΑ \ΜΤΙΟΟΡ> 


ΣΕΛΙΝΑ ΚΑΙ ΡΑΠΑΝΟΣΕΛΙΝΑ, ΝΩΠΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ 


ΚΟΚΚΙΝΟΓΟΥΛΙΑ ΓΙΑ ΣΑΛΑΤΑ. ΛΑΓΟΧΟΡΤΟ «ΣΚΟΥΛΙ». ΡΑΠΑΝΙΑ ΚΑΙ ΠΑΡΟΜΟΙΕΣ ΒΡΩΣΙΜΕΣ ΡΙΖΕΣ. ΝΩΠΑ Ή 
ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΚΑΡΟΤΑ. ΓΟΓΓΥΛΙΑ, ΡΑΠΑΝΟΣΕΛΙΝΑ ΚΑΙ ΑΓΡΙΟΡΑΠΑΝΙΑ) 
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0707.00.90 

ΑΓΓΟΥΡΑΚΙΑ, ΝΩΠΑ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ 

0709.10.00 

ΜΠΙΖΕΛΙΑ (ΡΙ5ΩΜ ΒΑΤίνυΜ) ΜΕ Ή ΧΩΡΙΣ ΛΟΒΟ, ΝΩΠΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ 

0708.90.00 

ΛΑΧΑΝΙΚΑ ΛΟΒΟΦΟΡΑ, ΜΕ Η ΧΩΡΙΣ ΛΟΒΟ, ΝΟΠΑ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΜΠΙΖΕΛΙΑ «ΡΙδϋΜ 

δΑΤίνυΜ» ΚΑΙ ΦΑΣΟΛΙΑ «νΐΟΝΑ 3ΡΡ.. ΡΗΑδΕΟίυδ 5ΡΡ.») 

0709.10.00 

ΑΓΚΙΝΑΡΕΣ, ΝΩΠΕΣ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΕΣ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ 

0709.20.00 

ΣΠΑΡΑΓΓΙΑ, ΝΩΠΑ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ 

0709.30.00 

ΜΕΛΙΤΖΑΝΕΣ, ΝΩΠΕΣ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΕΣ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ 

0709.40.00 

ΣΕΛΙΝΑ, ΝΩΠΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΡΑΠΑΝΟΣΕΛΙΝΑ) 

0709.52.00 

ΤΡΟΥΦΕΣ, ΝΩΠΕΣ Κ ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΕΣ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ 

0709.60.10 

ΓΛΥΚΟΠΙΠΕΡΙΕΣ, ΝΩΠΕΣ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΕΣ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ 

0709.60.91 

ΠΙΠΕΡΙΕΣ ΤΟΥ ΓΕΝΟΥΣ «ΟΑΡδΙΟυΜ», ΝΩΠΕΣ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΕΣ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ, ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΤΗΝ 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΚΑΨΙΣΙΝΗΣ Η ΕΛΛΑΙΟΡΡΗΤΙΝΩΔΩΝ ΧΡΩΜΑΤΩΝ ΑΠΟ ΟΑΡδΙΟϋΜ 

0709.60.95 

ΠΙΠΕΡΙΕΣ ΤΟΥ ΓΕΝΟΥΣ «ΟΑΡδΙΟυΜ» Ή ΤΟΥ ΓΈΝΟΥΣ «ΡΙΜΕΝΤΑ», ΝΩΠΕΣ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΕΣ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ, ΠΟΥ 

ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΤΗ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΗ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΑΙΘΕΡΙΩΝ ΕΛΑΙΩΝ Ή ΡΗΤΙΝΟΕΙΔΩΝ 

0709.60.99 

ΠΙΠΕΡΙΕΣ ΤΟΥ ΓΕΝΟΥΣ ΟΑΡδΙΟυΜ Ή ΤΟΥ ΓΕΝΟΥΣ ΡΙΜΕΝΤΑ, ΝΩΠΕΣ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΕΣ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ 

ΕΚΕΙΝΕΣ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΚΑΨΙΣΙΝΗΣ, ΕΛΑΙΟΡΡΗΤΙΝΩΔΩΝ ΧΡΩΜΑΤΩΝ ΑΠΟ ΟΑΡδΙΟυΜ, 

ΑΙΘΕΡΙΩΝ ΕΛΑΙΩΝ Η ΡΗΤΙΝΟΕΙΔΩΝ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΓΛΥΚΟΠΙΠΕΡΙΕΣ) 

0709.70.00 

ΣΠΑΝΑΚΙΑ, ΤΕΤΡΑΓΟΝΕΣ (ΣΠΑΝΑΚΙΑ ΝΕΑΣ ΖΗΛΑΝΔΙΑΣ) ΚΑΙ ΧΡΥΣΟΛΑΧΑΝΑ (ΣΠΑΝΑΚΙΑ ΓΙΓΑΝΤΕΣ), ΝΩΠΑ Ή 

ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ 

0709.90.10 

ΛΑΧΑΝΙΚΑ ΠΑ ΣΑΛΑΤΑ, ΝΩΠΑ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΜΑΡΟΥΛΙΑ ΚΑΙ ΡΑΔΙΚΙΑ) 

0709.90.20 

ΑΓΚΙΝΑΡΟΕΙΔΗ ΚΑΙ ΑΓΡΙΟΑΓΚΙΝΑΡΕΣ, ΝΩΠΑ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ 

0709.90.31 

ΕΛΙΕΣ ΝΩΠΕΣ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΕΣ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΙΣ ΕΛΙΕΣ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΛΑΔΙΟΥ) 

0709.90.39 

ΕΛΙΕΣ ΝΩΠΕΣ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΕΣ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΛΑΔΙΟΥ 

0709.90.40 

ΚΑΠΠΑΡΗ, ΝΩΠΗ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΗ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ 

0709.90.50 

ΜΑΡΑΘΟ, ΝΩΠΟ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΟ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ 

0709.90.60 

ΓΛΥΚΟ ΚΑΛΑΜΠΟΚΙ, ΝΩΠΟ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΟ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ 

0709.90.70 

ΚΟΛΟΚΥΘΑΚΙΑ. ΝΩΠΑ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ 

0709.90.90 

ΛΑΧΑΝΙΚΑ ΝΩΠΑ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΜΕ ΑΠΛΗ ΨΥΞΗ, ΜΗ ΚΑΤΟΝΟΜΑΖΟΜΕΝΑ ΑΛΛΟΥ 




0710.10.00 


ΠΑΤΑΤΕΣ, ΑΒΡΑΣΤΕΣ Η ΒΡΑΣΜΕΝΕΣ ΣΤΟ ΝΕΡΟ Η ΣΤΟΝ ΑΤΜΟ. ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΕΣ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


0710.21.00 

ΜΠΙΖΕΛΙΑ ΜΕ Ή ΧΩΡΙΣ ΛΟΒΟ, ΑΒΡΑΣΤΑ Ή ΒΡΑΣΜΕΝΑ ΣΤΟ ΝΕΡΟ Η ΣΤΟΝ ΑΤΜΟ. ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ 

0710.22.00 

ΦΑΣΟΛΙΑ ΜΕ Ή ΧΩΡΙΣ ΛΟΒΟ, ΑΒΡΑΣΤΑ Μ ΒΡΑΣΜΕΝΑ ΣΤΟ ΝΕΡΟ Η ΣΤΟΝ ΑΤΜΟ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ 

0710.29.00 

ΛΑΧΑΝΙΚΑ ΛΟΒΟΦΟΡΑ, ΜΕ Ή ΧΩΡΙΣ ΛΟΒΟ, ΑΒΡΑΣΤΑ Ή ΒΡΑΣΜΕΝΑ ΣΤΟ ΝΕΡΟ Ή ΣΤΟΝ ΑΤΜΟ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ 

ΑΠΟ ΜΠΙΖΕΛΙΑ «ΡΙ3ΩΜ ΒΑΤϊνυΜ» ΚΑΙ ΦΑΣΟΛΙΑ «νΐΟΝΑ 3ΡΡ., ΡΗΑ5ΕΟΙΛΙ3 5ΡΡ») 

0710.30.00 

ΣΠΑΝΑΚΙΑ, ΤΕΤΡΑΓΟΝΕΣ (ΣΠΑΝΑΚΙΑ ΝΕΑΣ ΖΗΛΑΝΔΙΑΣ) ΚΑΙ ΧΡΥΣΟΛΑΧΑΝΑ (ΣΠΑΝΑΚΙΑ ΓΙΓΑΝΤΕΣ), ΑΒΡΑΣΤΑ Η 

ΒΡΑΣΜΕΝΑ ΣΤΟ ΝΕΡΟ Μ ΣΤΟΝ ΑΤΜΟ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ 

0710.80.10 

ΕΛΙΕΣ, ΑΒΡΑΣΤΕΣ Ή ΒΡΑΣΜΕΝΕΣ ΣΤΟ ΝΕΡΟ Η ΣΤΟΝ ΑΤΜΟ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΕΣ 

0710.80.51 

ΓΛΥΚΟΠΙΠΕΡΙΕΣ, ΑΒΡΑΣΤΕΣ Ή ΒΡΑΣΜΕΝΕΣ ΣΤΟ ΝΕΡΟ Ή ΣΤΟΝ ΑΤΜΟ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΕΣ 

0710.80.59 

ΠΙΠΕΡΙΕΣ ΤΟΥ ΓΕΝΟΥΣ ΟΑΡβΙΟϋΜ Η ΤΟΥ ΓΕΝΟΥΣ ΡΙΜΕΝΤΑ, ΑΒΡΑΣΤΕΣ Ή ΒΡΑΣΜΕΝΕΣ ΣΤΟ ΝΕΡΟ Ή ΣΤΟΝ ΑΤΜΟ, 

ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΕΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΓΛΥΚΟΠΙΠΕΡΙΕΣ) 

0710.80.61 

ΜΑΝΙΤΑΡΙΑ ΤΟΥ ΕΙΔΟΥΣ «ΑΟΑΚΙθυ3», ΕΣΤΟ ΚΑΙ ΒΡΑΣΜΕΝΑ ΣΕ ΝΕΡΟ Ή ΑΤΜΟ. ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ 

0710.80.69 

ΜΑΝΙΤΑΡΙΑ ΕΣΤΟ ΚΑΙ ΒΡΑΣΜΕΝΑ ΣΕ ΝΕΡΟ Ή ΑΤΜΟ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΜΑΝΙΤΑΡΙΑ ΤΟΥ ΕΙΔΟΥΣ 

«ΑΟΑΚΙθυ5») 

0710.80.70 

ΝΤΟΜΑΤΕΣ, ΑΒΡΑΣΤΕΣ Η ΒΡΑΣΜΕΝΕΣ ΣΤΟ ΝΕΡΟ Η ΣΤΟΝ ΑΤΜΟ. ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΕΣ 

0710.80.80 

ΑΓΚΙΝΑΡΕΣ, ΑΒΡΑΣΤΕΣ Ή ΒΡΑΣΜΕΝΕΣ ΣΤΟ ΝΕΡΟ Η ΣΤΟΝ ΑΤΜΟ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΕΣ 

0710.80.85 

ΣΠΑΡΑΓΓΙΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΒΡΑΣΜΕΝΑ ΣΤΟ ΝΕΡΟ Η ΣΤΟΝ ΑΤΜΟ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ 

0710.80.95 

ΛΑΧΑΝΙΚΑ, ΑΒΡΑΣΤΑ Η ΒΡΑΣΜΕΝΑ ΣΤΟ ΝΕΡΟ Ή ΣΤΟΝ ΑΤΜΟ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΠΑΤΑΤΕΣ. ΛΑΧΑΝΙΚΑ 

ΛΟΒΟΦΟΡΑ, ΣΠΑΝΑΚΙΑ, ΤΕΤΡΑΓΟΝΕΣ «ΣΠΑΝΑΚΙΑ ΝΕΑΣ ΖΗΛΑΝΔΙΑΣ», ΧΡΥΣΟΛΑΧΑΝΑ «ΣΠΑΝΑΚΙΑ ΓΙΓΑΝΤΕΣ», ΓΛΥΚΟ 

ΚΑΛΑΜΠΟΚΙ. ΕΛΙΕΣ. ΠΙΠΕΡΙΕΣ ΤΟΥ ΓΕΝΟΥΣ «ΟΑΡδΙΟΙΙΜ» Ή ΤΟΥ ΓΕΝΟΥΣ «ΡΙΜΕΝΤΑ». ΜΑΝΙΤΑΡΙΑ, ΝΤΟΜΑΤΕΣ) 

0710.90.00 

ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΛΑΧΑΝΙΚΩΝ, ΑΒΡΑΣΤΑ Η ΒΡΑΣΜΕΝΑ ΣΤΟ ΝΕΡΟ Ή ΣΤΟΝ ΑΤΜΟ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ 


ΕΛΙΕΣ ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΕΣ ΠΡΟΣΩΡΙΝΑ, ΑΛΛΑ ΑΚΑΤΑΛΛΗΛΕΣ ΓΙΑ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΣΤΗΝ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΟΥ ΒΡΙΣΚΟΝΤΑΙ (ΕΚΤΟΣ 

ΑΠΟ ΤΙΣ ΕΛΙΕΣ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΓΩΓΉ ΛΑΔΙΟΥ) 

0711.20.90 

ΕΛΙΕΣ ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΕΣ ΠΡΟΣΩΡΙΝΑ, ΑΛΛΑ ΑΚΑΤΑΛΛΗΛΕΣ ΠΑ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΣΤΗΝ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΟΥ ΒΡΙΣΚΟΝΤΑΙ, ΠΟΥ 

ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΛΑΔΙΟΥ 

0711.30.00 

ΚΑΠΠΑΡΗ, ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΗ ΠΡΟΣΩΡΙΝΑ, ΑΛΛΑ ΑΚΑΤΑΛΛΗΛΗ ΠΑ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΣΤΗΝ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΟΥ ΒΡΙΣΚΕΤΑΙ 

0711.40.00 

ΑΓΓΟΥΡΙΑ ΚΑΙ ΑΓΓΟΥΡΑΚΙΑ, ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΠΡΟΣΩΡΙΝΑ, ΑΛΛΑ ΑΚΑΤΑΛΛΗΛΑ ΓΙΑ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΣΤΗΝ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΟΥ 

ΒΡΙΣΚΟΝΤΑΙ 

0711.59.00 

ΜΑΝΙΤΑΡΙΑ ΚΑΙ ΤΡΟΥΦΕΣ, ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΠΡΟΣΩΡΙΝΑ Π.Χ. ΜΕ ΔΙΟΞΕΙΔΙΟ ΤΟΥ ΘΕΙΟΥ Ή ΣΕ ΑΡΜΗ, ΘΕΙΩΜΕΝΟ ΝΕΡΟ Η 

ΣΕ ΝΕΡΟ ΣΤΟ ΟΠΟΙΟ ΕΧΟΥΝ ΠΡΟΣΤΕΘΕΙ ΑΛΛΕΣ ΟΥΣΙΕΣ ΠΟΥ ΧΡΗΣΙΜΕΥΟΥΝ ΓΙΑ ΝΑ ΕΞΑΣΦΑΛΙΣΘΕΙ ΠΡΟΣΩΡΙΝΑ Η 
ΔΙΑΤΗΡΗΣΗ ΤΟΥΣ. ΑΛΛΑ ΑΚΑΤΑΛΛΗΛΑ ΠΑ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΣΤΗΝ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΟΥ ΒΡΙΣΚΟΝΤΑΙ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΜΑΝΙΤΑΡΙΑ 

ΤΟΥ ΓΕΝΟΥΣ «ΑΕΑΒΙΟυδ») 

0711.90.90 

ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΛΑΧΑΝΙΚΩΝ, ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ ΠΡΟΣΩΡΙΝΑ, ΑΛΛΑ ΑΚΑΤΑΛΛΗΛΑ ΠΑ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΣΤΗΝ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΟΥ 

ΒΡΙΣΚΟΝΤΑΙ 

0712.20.00 

ΚΡΕΜΜΥΔΙΑ ΞΕΡΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΚΟΜΜΕΝΑ ΣΕ ΤΕΜΑΧΙΑ Η ΣΕ ΦΕΤΕΣ Η ΚΑΙ ΤΡΙΜΜΕΝΑ Η ΣΕ ΣΚΟΝΗ, ΑΛΛΑ ΟΧΙ ΑΛΛΙΩΣ 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ 

0712.90.05 

1 __ 

ΠΑΤΑΤΕΣ. ΑΠΟΞΗΡΑΜΕΝΕΣ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΚΟΜΜΕΝΕΣ ΣΕ ΤΕΜΑΧΙΑ Ή ΣΕ ΦΕΤΕΣ, ΑΛΛΑ ΟΧΙ ΑΛΛΙΩΣ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ 
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0712 . 90.11 

ΓΛΥΚΟ ΚΑΛΑΜΠΟΚΙ, ΑΠΟΞΗΡΑΜΕΝΟ. ΥΒΡΙΔΙΟ, ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΠΑ ΣΠΟΡΑ 

0712 . 90.19 

ΓΛΥΚΟ ΚΑΛΑΜΠΟΚΙ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΚΟΜΜΕΝΟ ΣΕ ΤΕΜΑΧΙΑ ΤΗ ΣΕ ΦΕΤΕΣ, ΑΛΛΑ ΟΧΙ ΑΛΛΙΩΣ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ 

ΤΑ ΥΒΡΙΔΙΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΣΠΟΡΑ) 

0712 . 90.30 

ΝΤΟΜΑΤΕΣ, ΑΠΟΞΗΡΑΜΕΝΕΣ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΚΟΜΜΕΝΕΣ ΣΕ ΤΕΜΑΧΙΑ Ή ΣΕ ΦΕΤΕΣ Ή ΚΑΙ ΤΡΙΜΜΕΝΕΣ Ή ΣΕ ΣΚΟΝΗ, ΑΛΛΑ 

ΟΧΙ ΑΛΛΙΩΣ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ 

0712 . 90.50 

ΚΑΡΟΤΑ, ΞΕΡΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΚΟΜΜΕΝΑ ΣΕ ΤΕΜΑΧΙΑ Ή ΣΕ ΦΕΤΕΣ Ή ΚΑΙ ΤΡΙΜΜΕΝΑ Ή ΣΕ ΣΚΟΝΗ, ΑΛΛΑ ΟΧΙ ΑΛΛΙΩΣ 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ 

0712 . 90.90 

ΛΑΧΑΝΙΚΑ ΚΑΙ ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΛΑΧΑΝΙΚΩΝ ΞΕΡΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΚΟΜΜΕΝΑ ΣΕ ΤΕΜΑΧΙΑ Ή ΣΕ ΦΕΤΕΣ Ή ΚΑΙ ΤΡΙΜΜΕΝΑ Ή ΣΕ 

ΣΚΟΝΗ. ΑΛΛΑ ΟΧΙ ΑΛΛΙΩΣ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΠΑΤΑΤΕΣ, ΚΡΕΜΜΥΔΙΑ, ΜΑΝΙΤΑΡΙΑ, ΤΡΟΥΦΕΣ, ΚΑΛΑΜΠΟΚΙ 
ΓΛΥΚΟ. ΝΤΟΜΑΤΕΣ, ΚΑΡΟΤΑ) 

0713 . 10.90 

ΜΠΙΖΕΛΙΑ, «ΡΙ31)Μ δΑΤίνΐΙΜ». ΞΕΡΑ ΚΑΙ ΧΩΡΙΣ ΛΟΒΟ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΞΕΦΛΟΥΔΙΣΜΕΝΑ Ή ΣΠΑΣΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ 

ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΣΠΟΡΑ) 

0713 . 20.00 

ΡΕΒΙΘΙΑ «6ΑΒΒΑΝΖ03», ΞΕΡΑ, ΧΩΡΙΣ ΛΟΒΟ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΞΕΦΛΟΥΔΙΣΜΕΝΑ Ή ΣΠΑΣΜΕΝΑ ' 

0713 . 31.00 

ΦΑΣΟΛΙΑ ΤΩΝ ΕΙΔΩΝ «Λ/ΙΟΝΑ ΜϋΝΟΟ (|_) ΗΕΡΡΕΠ Η \(ΙΟΝλ ΡΑΟΙΑΤΑ ((_) ΥΥΙΙΟΖΕΚ». ΞΕΡΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΞΕΦΛΟΥΔΙΣΜΕΝΑ 

Ή ΣΠΑΣΜΕΝΑ 

0713 . 32.00 

ΦΑΣΟΛΙΑ ΜΙΚΡΑ ΚΟΚΚΙΝΑ (ΦΑΣΟΛΙΑ ΑϋΖϋΚΙ) «ΡΗΑδΕΟίΟβ Ή νΐΟΝΑ ΑΝ6ϋΙΑΚΙ3», ΞΕΡΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΞΕΦΛΟΥΔΙΣΜΕΝΑ Η 

ΣΠΑΣΜΕΝΑ 

0713 . 33.90 

ΦΑΣΟΛΙΑ ΚΟΙΝΑ «ΡΗΑδΕΟΙΙΙδ νυΐΟΑΒΙδ*, ΞΕΡΑ, ΧΩΡΙΣ ΛΟΒΟ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΞΕΦΛΟΥΔΙΣΜΕΝΑ Ή ΣΠΑΣΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ 

ΕΚΕΙΝΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑ ΣΠΟΡΑ) 

0713 . 39.00 

ΦΑΣΟΛΙΑ «νΐΟΝΑ 3ΡΡ.» ΚΑΙ «ΡΗΑ5ΕΟΙΙΙ5 5ΡΡ.», ΞΕΡΑ, ΧΩΡΙΣ ΛΟΒΟ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΞΕΦΛΟΥΔΙΣΜΕΝΑ Ή ΣΠΑΣΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ 
ΑΠΟ ΦΑΣΟΛΙΑ ΤΩΝ ΕΙΔΩΝ «Λ/ΙΟΝΑ ΜΙΙΝΟΟ (ί.) ΗΕΡΡΕΠ Ή νΐΟΝΑ ΡΑΟΙΑΤΑ (1.) ΙΛ/ΙΙΟΖΕΚ». ΦΑΣΟΛΙΑ ΜΙΚΡΑ ΚΟΚΚΙΝΑ ΚΑΙ 

ΦΑΣΟΛΙΑ ΚΟΙΝΑ) 

0801 . 11.00 

ΚΑΡΥΔΙΑ ΚΟΚΟΦΟΙΝΙΚΩΝ, ΑΠΟΞΗΡΑΜΕΝΑ 

0801 . 19.00 

ΚΑΡΥΔΙΑ ΚΟΚΟΦΟΙΝΙΚΩΝ, ΝΩΠΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΧΩΡΙΣ ΤΟ ΚΕΛΥΦΟΣ ΤΟΥΣ Η ΤΗ ΦΛΟΥΔΑ ΤΟΥΣ 

0801 . 21.00 

ΚΑΡΥΔΙΑ ΒΡΑΖΙΛΙΑΣ, ΝΩΠΑ Ή ΞΕΡΑ, ΜΕ ΚΕΛΥΦΟΣ 

0801 . 31.00 

ΚΑΡΥΔΙΑ ΑΝΑΚΑΡΔΙΟΕΙΔΩΝ, ΝΩΠΑ Ή ΞΕΡΑ, ΜΕ ΚΕΛΥΦΟΣ 

0801 . 32.00 

ΚΑΡΥΔΙΑ ΑΝΑΚΑΡΔΙΟΕΙΔΩΝ, ΝΩΠΑ Η ΞΕΡΑ. ΧΩΡΙΣ ΚΕΛΥΦΟΣ 


0802 . 21.00 


0802.22 00 


ΦΟΥΝΤΟΥΚΙΑ, ΝΩΠΑ Μ ΞΕΡΑ, ΜΕ ΤΟ ΚΕΛΥΦΟΣ 


ΦΟΥΝΤΟΥΚΙΑ, ΝΩΠΑ Η ΞΕΡΑ, ΧΩΡΙΣ ΚΕΛΥΦΟΣ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΧΩΡΙΣ ΦΛΟΥΔΑ 


0802 . 31.00 


ΚΑΡΥΔΙΑ ΚΟΙΝΑ. ΝΩΠΑ Ή ΞΕΡΑ. ΜΕ ΚΕΛΥΦΟΣ 


0802 . 32.00 


0802 . 40.00 


0802 . 50.00 


ΚΑΡΥΔΙΑ ΚΟΙΝΑ, ΝΩΠΑ Η ΞΕΡΑ. ΧΩΡΙΣ ΚΕΛΥΦΟΣ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΧΩΡΙΣ ΦΛΟΥΔΑ 


ΚΑΣΤΑΝΑ, ΝΩΠΑ Η ΞΕΡΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΧΩΡΙΣ ΚΕΛΥΦΟΣ Ή ΦΛΟΥΔΑ 


ΦΥΣΤΙΚΙΑ. ΝΩΠΑ Ή ΞΕΡΑ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΧΩΡΙΣ ΚΕΛΥΦΟΣ Ή ΦΛΟΥΔΑ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


0802 . 90.85 

ΚΑΡΠΟΙ ΜΕ ΚΕΛΥΦΟΣ. ΝΟΠΟΙΉ ΞΕΡΟΙ, ΕΣΤΟ ΚΑΙ ΧΩΡΙΣ ΤΟ ΚΕΛΥΦΟΣ Ή ΤΗ ΦΛΟΥΔΑ ΤΟΥΣ (ΕΚΤΟΙ ΑΠΟ ΚΑΡΥΔΙΑ 
ΚΟΚΟΦΟΙΝΙΚΩΝ, ΚΑΡΥΔΙΑ ΒΡΑΖΙΛΙΑΣ, ΚΑΡΥΔΙΑ ΑΝΑΚΑΡΔΙΟΕΙΔΩΝ, ΑΜΥΓΔΑΛΑ, ΦΟΥΝΤΟΥΚΙΑ, ΚΑΡΥΔΙΑ ΚΟΙΝΑ. ΚΑΣΤΑΝΑ 
(ΟΑδΤΑΝΕΑ δΡΡ ), ΦΥΓΓΙΚΙΑ, ΚΑΡΥΔΙΑ ΡΕΟΑΝ, ΚΑΡΥΔΙΑ ΤΟΥ ΑΚΕΟ Η ΤΟΥ ΒΕΤΕΙ. ΚΑΡΥΔΙΑ ΤΟΥ ΚΟΙΑ. ΚΑΡΠΟΥΣ 

ΓΛΥΚΟΚΟΥΚΟΥΝΑΡΙΩΝ ΚΑΙ ΚΑΡΥΔΙΑ ΑΥΣΤΡΑΛΙΑΣ «ΚΑΡΠΟΙ ΤΗΣ ΜΑΚΑΔΑΜΙΑΣ ΤΗΣ ΤΡΙΦΥΛΟΥ») 

0803 . 00.11 

ΜΠΑΝΑΝΕΣ ΤΟΥ ΕΙΔΟΥΣ ΤΩΝ ΑΝΤΙΛΛΩΝ, ΝΩΠΕΣ 

0803 . 00.19 

ΜΠΑΝΑΝΕΣ, ΝΩΠΕΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΜΠΑΝΑΝΕΣ ΤΟΥ ΕΙΔΟΥΣ ΤΩΝ ΑΝΤΙΛΛΩΝ) 

0804 . 20.10 

ΣΥΚΑ ΝΩΠΑ 

0804 . 30.00 

ΑΝΑΝΑΔΕΣ, ΝΩΠΟΙ Η ΞΕΡΟΙ 

0804 . 50.00 

ΑΧΛΑΔΙΑ ΤΗΣ ΠΟΙΚΙΛΙΑΣ ΟΟΥΑνΕδ, ΜΑΙΤΕΙ ΚΑΙ ΜΑΓΓΟΥΣΤΕΣ, ΝΩΠΑ Ή ΞΕΡΑ 

0805 . 10.10 

ΣΑΓΚΟΥΙΝΙΑ ΚΑΙ ΗΜΙΣΑΓΚΟΥΙΝΙΑ ΝΩΠΑ . 

0805 . 10.30 

ΠΟΡΤΟΚΑΛΙΑ ΤΟΥ ΕΙΔΟΥΣ ΝΑνΕΙ.3, ΝΑνΕϋΝεδ, ΝΑνήΑΤΕδ, δΑίυδΤΙΑΝΑδ. νΕΚΝΑδ. νΑΙ-ΕΝΟΙΑ ΙΑΤΕδ, ΜΑΙΤΑΙδΕδ, 

δΗΑΜΟϋΤΙδ, ΟνΑίΙδ, ΤΠΟνίΤΑ ΚΑΙ ΗΑΜϋΝδ, ΝΩΠΑ 

0805 . 10.50 

ΠΟΡΤΟΚΑΛΙΑ ΓΛΥΚΑ ΝΩΠΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΣΑΓΚΟΥΙΝΙΑ ΚΑΙ ΗΜΙΣΑΓΚΟΥΙΝΙΑ ΚΑΙ ΠΟΡΤΟΚΑΛΙΑ ΤΟΥ ΕΙΔΟΥΣ ΝΑν/Είδ, 

ΝΑνεΐΙΝΕδ, ΝΑ\/ΕΙΑΤΕδ, δΑΙϋδΤΙΑΝΑδ, νΕΚΝΑδ, ΥΑίΕΝΟΙΑ ΙΑΤΕδ, ΜΑΙ.ΤΑΙ5Ε5. δΗΑΜΟϋΤΙδ, ΟνΑϋδ, ΤΚΟνίΤΑ ΚΑΙ 

ΗΑΜϋΝδ) 

0805 . 10.80 

ΠΟΡΤΟΚΑΛΙΑ, ΝΩΠΑ Η ΞΕΡΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΝΩΠΑ ΓΛΥΚΑ ΠΟΡΤΟΚΑΛΙΑ) 

0805 . 20.10 

ΚΛΗΜΕΝΤΙΝΕΣ (ΟίΕΜΕΝΤΙΝΕδ), ΝΩΠΕΣ Η ΞΕΡΕΣ 

0805 . 20.30 

ΜΑΝΤΑΡΙΝΙΑ ΤΟΥ ΕΙΔΟΥΣ ΜΟΝΚΕΑΙΕ5 ΚΑΙ 5ΑΤ51ΙΜΑ3. ΝΩΠΑ Η ΞΕΡΑ 

0805 . 20.50 

ΜΑΝΤΑΡΙΝΙΑ ΚΑΙ ΕΚΕΙΝΑ ΤΟΥ ΕΙΔΟΥΣ «ννίΙΚΙΝΟδ», ΝΩΠΑ Η ΞΕΡΑ 

0805 . 20.70 

ΜΑΝΤΑΡΙΝΙΑ ΤΟΥ ΕΙΔΟΥΣ «ΤΑΝΟΕΚΙΝΕδ», ΝΩΠΑ Η ΞΕΡΑ 

0805 . 20.90 

ΕΣΠΕΡΙΔΟΕΙΔΗ ΤΟΥ ΕΙΔΟΥΣ ΤΑΝΟΕΙΟ, ΟΚΤΑΝΙΟϋΕ, ΜΑίΑΟυΐΝΑ ΚΑΙ ΠΑΡΟΜΟΙΑ ΥΒΡΙΔΙΑ ΕΣΠΕΡΙΔΟΕΙΔΩΝ, ΝΩΠΑ Η 

ΞΕΡΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΚΛΗΜΕΝΤΙΝΕΣ, ΜΑΝΤΑΡΙΝΙΑ ΤΟΥ ΕΙΔΟΥΣ ΜΟΝΒΕΑΙ.Ε3 ΚΑΙ δΑΤδϋΜΑδ, ΜΑΝΤΑΡΙΝΙΑ ΚΑΙ ΕΚΕΙΝΑ ΤΩΝ 

ΕΙΔΩΝ ΙΛ/ΙΕΚΙΝ05 ΚΑΙ ΤΑΝΟΕΚΙΝΕδ) 

0805 . 50.10 

ΛΕΜΟΝΙΑ «ΟΙΤΚυδ ΙΙΜΟΝ, ΟΙΤΚϋδ ΙΙΜΟΝϋΜ», ΝΩΠΑ Ή ΞΕΡΑ 

0805 . 50.90 

ΝΩΠΑ Η ΑΠΟΞΗΡΑΜΕΝΑ ΓΛΥΚΟΛΕΜΟΝΑ «ΟΙΤΚϋδ ΑϋΚΑΝΤΙΡΟϋΑ. ΟΙΤΚϋδ ίΑΤΙΡΟϋΑ» 

0806 . 10.10 

ΣΤΑΦΥΛΙΑ ΕΠΙΤΡΑΠΕΖΙΑ, ΝΩΠΑ 

0807 . 20.00 

ΚΑΡΠΟΙ ΠΑΠΑΓΙΑΣ, ΝΩΠΟΙ 

0808 . 10.10 

ΜΗΛΑ ΓΙΑ ΜΗΛΙΤΗ. ΝΩΠΑ. ΠΟΥ ΠΑΡΟΥΣΙΑΖΟΝΤΑΙ ΧΥΜΑ, ΑΠΟ 16 ΣΕΠΤΕΜΒΡΙΟΥ ΕΩΣ 15 ΔΕΚΕΜΒΡΙΟΥ 

0808 . 10.20 

ΜΗΛΑ ΤΗΣ ΠΟΙΚΙΛΙΑΣ «ΟΟΙΟΕΝ ΟΕϋΟΙΟϋδ», ΝΩΠΑ 

0808 . 10.50 

ΜΗΛΑ ΤΗΣ ΠΟΙΚΙΛΙΑΣ «ΟΚΑΝΝΥ δΜΙΤΗ», ΝΩΠΑ 

0808 . 10.90 

ΜΗΛΑ ΝΩΠΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΜΗΛΑ ΓΙΑ ΜΗΛΙΤΗ, ΠΟΥ ΠΑΡΟΥΣΙΑΖΟΝΤΑΙ ΧΥΜΑ, ΑΠΟ 16 ΣΕΠΤΕΜΒΡΙΟΥ ΕΩΣ 15 

ΔΕΚΕΜΒΡΙΟΥ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΤΑ ΜΗΛΑ ΤΩΝ ΠΟΙΚΙΛΙΩΝ ΟΟΙΩΕΝ ΟΕϋΟΙΟϋδ ΚΑΙ ΟΚΑΝΝΥ 5ΜΙΤΗ) 































ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


715 


0808 . 20.10 


0808 . 20.50 


0808 . 20.90 


0809 . 10.00 


0809 . 20.05 


0809 . 20.95 


0809.30.10 


0809 . 30.90 


0809 . 40.05 


0809 . 40.90 


0810 . 20.10 


0810 . 20.90 


0810 . 30.10 


0810 . 30.90 


0810 . 40.30 


0810 . 40.50 


0810 . 40.90 


ΑΧΛΑΔΙΑ ΠΑ ΑΠΓΓΗ, ΝΩΠΑ, ΠΟΥ ΠΑΡΟΥΖΙΑΖΟΤΑΙ ΧΥΜΑ, ΑΠΟ 1 ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ ΕΩΣ 31 ΔΕΚΕΜΒΡΙΟΥ 


ΑΧΛΑΔΙΑ ΝΩΠΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΧΛΑΔΙΑ ΠΑ ΑΠΓΓΗ. ΠΟΥ ΠΑΡΟΥΣΙΑΖΟΤΑΙ ΧΥΜΑ, ΑΠΟ 1 ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ ΕΩΣ 31 ΔΕΚΕΜΒΡΙΟΥ) 


ΚΥΔΩΝΙΑ ΝΩΠΑ 


ΒΕΡΙΚΟΚΑ ΝΩΠΑ 


ΒΥΣΣΙΝΑ «ΡΚυΝΙΙδ ΩΕΚΑδΟδ», ΝΩΠΑ 


ΚΕΡΑΣΙΑ, ΝΩΠΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΒΥΣΣΙΝΑ «ΡΚυΝΙΙδ ΟΕΚΑδϋδ») 


ΡΟΔΑΚΙΝΑ ΤΟΥ ΕΙΔΟΥΣ «ΝΕΟΤΑΚΙΝΕδ», ΝΩΠΑ 


ΡΟΔΑΚΙΝΑ, ΝΩΠΑ (ΕΚΤΟΣ ΤΩΝ ΝΕΟΤΑΚΙΝΕδ) 
/ 


ΔΑΜΑΣΚΗΝΑ, ΝΩΠΑ 


ΑΓΡΙΟΔΑΜΑΣΚΗΝΑ, ΝΩΠΑ 


ΣΜΕΟΥΡΑ, ΝΩΠΑ 


ΒΑΤΟΜΟΥΡΑ, ΜΟΥΡΑ ΚΑΙ ΜΟΥΡΑ - ΣΜΕΟΥΡΑ, ΝΩΠΑ 


ΦΡΑΓΚΟΣΤΑΦΥΛΑ ΜΑΥΡΑ «ΟΑδδΙδ», ΝΩΠΑ 


ΛΕΥΚΑ ΦΡΑΓΚΟΣΤΑΦΥΛΑ ΚΑΙ ΛΑΓΟΚΕΡΑΣΑ, ΝΩΠΑ 


ΚΑΡΠΟΙ ΤΟΥ ΕΙΔΟΥΣ Α/ΑΟΟΙΝίυΜ ΜΥΚΤΙΙΧΙΙδ», ΝΩΠΟΙ 


ΚΑΡΠΟΙ ΤΟΥ ΕΙΔΟΥΣ «νΑΟΟΙΝΙΩΜ ΜΑΟΚΟΟΑΡΡΩΜ» ΚΑΙ «ΥΑΟΟΙΝΙΩΜ ΟΟΡΥΜΒΟδϋΜ», ΝΩΠΟΙ 


ΚΑΡΠΟΙ ΤΟΥ ΓΕΝΟΥΣ ΥΑΟΟΙΝίυΜ, ΝΩΠΟΙ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΚΑΡΠΟΥΣ ΤΩΝ ΦΥΤΩΝ ΑΙΚΕίίΕδ, ΜΥΚΤΙΙΙΕδ ΚΑΙ ΤΩΝ ΕΙΔΩΝ 
ΥΑΟΟΙΝίυΜ ΜΥΚΤΙΙΐυδ, ΜΑΟΚΟΟΑΠΡϋΜ ΚΑΙ ΟΟΚΥΜΒΟδΩΜ) 


0810 , 50.00 

ΑΚΤΙΝΙΔΙΑ (ΚΙΟΥΙ). ΝΩΠΑ 

0810 . 90.30 

ΚΑΡΠΟΙ ΟΞΥΦΟΙΝΙΚΑ, ΜΗΛΑ ΑΝΑΚΑΡΔΙΟΕΙΔΩΝ, ΚΑΡΠΟΙ ΤΟΥ ΜΟΟΙΙΙΕΗ, ΛΙΤΣΙ ΚΑΙ ΚΑΡΠΟΙ ΤΗΣ ΣΑΠΟΤΗΣ, ΝΩΠΟΙ 

0810 . 90.40 

ΚΑΡΠΟΙ ΤΗΣ ΡΟΙΑΣ (ΡΚΙΙΙΤδ 0Ε ΙΑ ΡΑ53ΙΟΝ), ΚΑΡΑΜΒΟΛΕΣ (ΚΑΡΠΟΙ ΤΗΣ ΑΒΕΡΡΟίΑΣ ΤΗΣ ΚΑΤΑΜΒΟΛΑΣ) ΚΑΙ 

ΠΙΤΑΧΑΓΙΕΣ, ΝΩΠΟΙ 


ΚΑΡΠΟΙ ΚΑΙ ΦΡΟΥΤΑ ΒΡΩΣΙΜΑ, ΝΩΠΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΚΑΡΠΟΥΣ ΜΕ ΚΕΛΥΦΟΣ, ΜΠΑΝΑΝΕΣ, ΧΟΥΡΜΑΔΕΣ, ΣΥΚΑ, 
ΑΝΑΝΑΔΕΣ, ΚΑΡΠΟΥΣ ΑΒΟΚΑΝΤΟ, ΓΚΟΥΑΒΕΣ. ΜΑΓΓΕΣ, ΜΑΓΓΟΥΣΤΕΣ, ΚΑΡΠΟΥΣ ΠΑΠΑΠΑΣ. ΚΑΡΠΟΥΣ ΟΞΥΦΟΙΝΙΚΑ 
[ΤΑΜΑΡΙΝΘΟΥ], ΜΗΛΑ ΑΝΑΚΑΡΔΙΟΕΙΔΩΝ. ΚΑΡΠΟΥΣ ΤΟΥ ϋΑΟΟϋΙΕΡ, ΑΙΤΕΙ, ΚΑΡΠΟΥΣ ΤΗΣ ΣΑΠΟΤΗΣ. ΚΑΡΠΟΥΣ ΤΗΣ 
ΡΟΙΑΣ «Ρκυΐτε ΟΕ ΙΑ ΡΑδδΙΟΝ», ΚΑΡΑΜΒΟΛΕΣ «ΚΑΡΠΟΥΣ ΤΗΣ ΑΒΕΡΡΟίΑΣ ΤΗΣ ΚΑΡΑΜΒΟΛΑΣ». ΠΙΤΑΧΑΓΙΕΣ. 
ΕΣΠΕΡΙΔΟΕΙΔΗ, ΣΤΑΦΥΛΙΑ) 

ΦΡΑΟΥΛΕΣ, ΑΨΗΤΕΣ Ή ΨΗΜΕΝΕΣ ΣΤΟΝ ΑΤΜΟ Ή ΒΡΑΣΜΕΝΕΣ ΣΤΟ ΝΕΡΟ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΕΣ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Η 
ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΖΑΧΑΡΑ > 13 % 
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0811 . 10.19 ΦΡΑΟΥΛΕΣ, ΑΨΗΤΕΣ Η ΨΗΜΕΝΕΣ ΣΤΟΝ ΑΤΜΟ Η ΒΡΑΣΜΕΝΕΣ ΣΤΟ ΝΕΡΟ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΕΣ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή 

ΑΛΛΟΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΟΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΖΑΧΑΡΑ =< 13 % 


0811 . 10.90 ΦΡΑΟΥΛΕΣ, ΑΨΗΤΕΣΉ ΨΗΜΕΝΕΣ ΣΤΟΝ ΑΤΜΟ Η ΒΡΑΣΜΕΝΕΣ ΣΤΟ ΝΕΡΟ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΕΣ. ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ 

Μ ΑΛΛΟΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΟΝ 


0811 . 20.31 ΣΜΕΟΥΡΑ, ΑΨΗΤΑ Η ΨΗΜΕΝΑ ΣΤΟΝ ΑΤΜΟ Η ΒΡΑΣΜΕΝΑ ΣΤΟ ΝΕΡΟ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή 

ΑΛΛΟΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΟΝ 


0811 . 20.51 ΦΡΑΓΚΟΣΤΑΦΥΛΑ ΚΟΚΚΙΝΑ, ΑΨΗΤΑ Ή ΨΗΜΕΝΑ ΣΤΟΝ ΑΤΜΟ Η ΒΡΑΣΜΕΝΑ ΣΤΟ ΝΕΡΟ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ, ΧΟΡΙΣ 
ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΛΟΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΟΝ 


0811 . 20,59 ΒΑΡΟΜΟΥΡΑ ΚΑΙ ΜΟΥΡΑ, ΑΨΗΤΑ Η ΨΗΜΕΝΑ ΣΤΟΝ ΑΤΜΟ Η ΒΡΑΣΜΕΝΑ ΣΤΟ ΝΕΡΟ. ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ, ΧΟΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ 

ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΛΟΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΟΝ 


0811 . 20.90 ΜΟΥΡΑ-ΣΜΕΟΥΡΑ. ΛΑΓΟΚΕΡΑΣΑ ΚΑΙ ΛΕΥΚΑ ΦΡΑΓΚΟΣΤΑΦΥΛΑ, ΑΨΗΤΑ Ή ΨΗΜΕΝΑ ΣΤΟΝ ΑΤΜΟ Ή ΒΡΑΣΜΕΝΑ ΣΤΟ 

ΝΕΡΟ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ, ΧΟΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Η ΑΛΛΟΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΟΝ 


0811 . 90.19 ΚΑΡΠΟΙ ΚΑΙ ΦΡΟΥΤΑ ΒΡΩΣΙΜΑ, Α^ΗΤΑ ή ΨΗΜΕΝΑ ΣΤΟΝ ΑΤΜΟ Ή ΒΡΑΣΜΕΝΑ ΣΤΟ ΝΕΡΟ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ, ΜΕ 

ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Η ΑΛΛΩΝ.ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΟΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΖΑΧΑΡΑ ΛΙΓΟΤΕΡΟ ΑΠΟ 13% ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ (ΕΚΤΟΣ 
ΑΠΟ ΦΡΑΟΥΛΕΣ, ΣΜΕΟΥΡΑ, Μ&ΥΡΑ Ή ΒΑΤΟΜΟΥΡΑ, ΜΟΥΡΑ-ΣΜΕΟΥΡΑ) 


0811 . 90.39 ΚΑΡΠΟΙ ΚΑΙ ΦΡΟΥΤΑ ΒΡΩΣΙΜΑ, ΑΨΗΤΑ Ή ΨΗΜΕΝΑ ΣΤΟΝ ΑΤΜΟ Ή ΒΡΑΣΜΕΝΑ ΣΤΟ ΝΕΡΟ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ, ΜΕ 

ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Η ΑΛΛΟΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΖΑΧΑΡΑ 13% X ΠΕΡΙΣΣΟΤΕΡΟ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ 
(ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΦΡΑΟΥΛΕΣ, ΣΜΕΟΥΡΑ ΜΟΥΡΑ Η ΒΑΤΟΜΟΥΡΑ, ΜΟΥΡΑ-ΣΜΕΟΥΡΑ) 


0811 . 90.50 ΚΑΡΠΟΙ ΤΟΥ ΕΙΔΟΥΣ νΑΟΟΙΝΙϋΜ ΜΥΚΤίαυδ, ΑΨΗΤΟΙ Η ΨΗΜΕΝΟΙ ΣΤΟΝ ΑΤΜΟ Ή ΒΡΑΣΜΕΝΟΙ ΣΤΟ ΝΕΡΟ, 

ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΟΙ, ΧΟΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΟΝ 


0811 . 90.70 ΚΑΡΠΟΙ ΤΟΝ ΕΙΔΩΝ ΥΑΟΟΙΝΙΒΜ ΜΥΚΤΙΙΛ0Ι0Ε5 ΚΑΙ νΑΟΟΙΝΙίΙΜ ΑΝΟυδΤΙΡΟυϋΜ, ΑΨΗΤΟΙ Η ΨΗΜΕΝΟΙ ΣΤΟΝ ΑΤΜΟ Η 
ΒΡΑΣΜΕΝΟΙ ΣΤΟ ΝΕΡΟ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΟΙ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΛΟΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ 


0811 . 90.75 ΒΥΣΣΙΝΑ «ΡΚΙΙΝΙΙδ ΟΕΚΑδυε», ΑΨΗΤΑ ή ΨΗΜΕΝΑ ΣΤΟΝ ΑΤΜΟ η ΒΡΑΣΜΕΝΑ ΣΤΟ ΝΕΡΟ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ, ΧΩΡΙΣ 
ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Η ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΟΝ 


0811 . 90.80 ΚΕΡΑΣΙΑ, ΑΨΗΤΑ Ή ΨΗΜΕΝΑ ΣΤΟΝ ΑΤΜΟ Ή ΒΡΑΣΜΕΝΑ ΣΤΟ ΝΕΡΟ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ. ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή 

ΑΛΛΟΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΒΥΣΣΙΝΑ «ΡΚΟΝυδ ΟΕΚΑδϋδ») 


0811 . 90.85 ΑΧΛΑΔΙΑ ΤΗΣ ΠΟΙΚΙΛΙΑΣ ΟΟΥΑΧ/Ε5, ΜΑΠΈΣ. ΜΑΓΓΟΥΣΤΕΣ, ΚΑΡΠΟΙ ΠΑΠΑΙΑΙ, ΚΑΡΠΟΙ ΟΞΥΦΟΙΝΙΚΑ, ΜΗΛΑ 

ΑΝΑΚΑΡΔΙΟΕΙΔΩΝ, ΛΙΤΣΙ, ΚΑΡΠΟΙ ΤΟΥ ,ΙΑΟΟυΐΕΚ, ΚΑΡΠΟΙ ΤΗΣ ΣΑΠΟΤΗΣ, ΚΑΡΠΟΙ ΤΗΣ ΡΟΙΑΣ «ΡΡυΐΤδ ΟΕ ΙΑ ΡΑ35ΙΟΝ», 
ΚΑΡΑΜΒΟΛΕΣ «ΚΑΡΠΟΙ ΤΗΣ ΑΒΕΡΡΟΪΑΣ ΤΗΣ ΚΑΡΑΜΒΟΛΑΣ». ΠΙΤΑΧΑΓΙΕΣ, ΚΑΡΥΔΙΑ ΚΟΚΟΦΟΙΝΙΚΩΝ, ΚΑΡΥΔΙΑ 
ΑΝΑΚΑΡΔΙΟΕΙΔΩΝ. ΚΑΡΥΔΙΑ ΒΡΑΖΙΛΙΑΣ. ΚΑΡΥΔΙΑ ΤΟΥ ΑΚΕΟ «ΒΕΤΕΙ», ΚΑΡΥΔΙΑ ΤΟΥ ΚΟΤΑ ΚΑΙ ΚΑΡΥΔΙΑ ΑΥΣΤΡΑΛΙΑΣ. 
ΑΨΗΤΑ Η ΨΗΜΕΝΑ 

0811 90.95 ΚΑΡΠΟΙ ΚΑΙ ΦΡΟΥΤΑ ΒΡΩΣΙΜΑ. ΑΨΗΤΑ Ή ΨΗΜΕΝΑ ΣΤΟΝ ΑΤΜΟ Η ΒΡΑΣΜΕΝΑ ΣΤΟ ΝΕΡΟ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΑ, ΧΩΡΙΣ 

ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΦΡΑΟΥΛΕΣ, ΣΜΕΟΥΡΑ. ΜΟΥΡΛ Ή ΒΑΡΟΜΟΥΡΑ, ΜΟΥΡΑ- 
ΣΜΕΟΥΡΑ, ΦΡΑΓΚΟΣΤΑΦΥΛΑ ΚΑΘΕ ΕΙΔΟΥΣ ΚΑΙ ΛΑΓΟΚΕΡΑΣΑ) 


0812 10.00 ΚΕΡΑΣΙΑ. ΠΡΟΣΩΡΙΝΑ ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ. ΑΛΛΑ ΑΚΑΤΑΛΛΗΛΑ ΓΙΑ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΣΤΗΝ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΟΥ ΒΡΙΣΚΟΝΤΑΙ 


0812 . 90.20 


ΠΟΡΤΟΚΑΛΙΑ, ΠΡΟΣΩΡΙΝΑ ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ, ΑΛΛΑ ΑΚΑΤΑΛΛΗΛΑ ΓΙΑ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΣΤΗΝ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΟΥ ΒΡΙΣΚΟΝΤΑΙ 


0812 . 90.99 


0813 . 10.00 


ΚΑΡΠΟΙ ΚΑΙ ΦΡΟΥΤΑ. ΠΡΟΣΩΡΙΝΑ ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ Π X, ΜΕ ΔΙΟΞΕΙΔΙΟ ΤΟΥ ΘΕΙΟΥ Η ΣΕ ΑΡΜΗ, ΘΕ1ΩΜΕΝΟ ΝΕΡΟ Η ΣΕ 
ΝΕΡΟ ΣΤΟ ΟΠΟΙΟ ΕΧΟΥΝ ΠΡΟΣΤΕΘΕΙ ΑΛΛΕΣ ΟΥΣΙΕΣ ΠΟΥ ΧΡΗΣΙΜΕΥΟΥΝ ΓΙΑ ΝΑ ΕΞΑΣΦΑΛΙΣΘΕΙ ΠΡΟΣΩΡΙΝΑ Η 
ΔΙΑΤΗΡΗΣΗ ΤΟΥΣ, ΑΛΛΑ ΑΚΑΤΑΛΛΗΛΑ ΓΙΑ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΣΤΗΝ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΟΥ ΒΡΙΣΚΟΝΤΑΙ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΚΕΡΑΣΙΑ, 
ΒΕΡΙΚΟΚΑ ΚΑΘΕ ΕΙΔΟΥΣ, ΠΟΡΤΟΚΑΛΙΑ. ΚΑΡΠΟΥΣ ΠΑΠΑΓΙΑΣ) 

ΒΕΡΙΚΟΚΑ. ΑΠΟΞΕΡΑΜΕΝΑ 


0813 . 20.00 


ΔΑΜΑΣΚΗΝΑ, ΑΠΟΞΕΡΑΜΕΝΑ 


0813 . 30.00 


ΜΗΛΑ, ΑΠΟΞΕΡΑΜΕΝΑ 
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0813 . 40.10 

ΡΟΔΑΚΙΝΑ. ΑΠΟΞΕΡΑΜΕΝΑ, ΣΥΜΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΜΕΝΩΝ ΤΟΝ ΝΕΟΤΑΚΙΝΕ3 

0813 . 40.30 

ΑΧΛΑΔΙΑ. ΑΠΟΞΕΡΑΜΕΝΑ 

0813 . 40.50 

ΚΑΡΠΟΙ ΠΑΠΑΠΑΣ, ΑΠΟΞΕΡΑΜΕΝΟΙ 

0813 . 40.60 

ΚΑΡΠΟΙ ΟΞΥΦΟΙΝΙΚΑ, ΑΠΟΞΕΡΑΜΕΝΟΙ 

0813 . 40.70 

ΜΗΛΑ ΑΝΑΚΑΡΔΙΟΕΙΔΩΝ, ΛΓΓΣΙ. ΚΑΡΠΟΙ ΤΟΥ ΜΟΟυΐΕΚ, ΚΑΡΠΟΙ ΤΗΣ ΣΑΠΟΤΗΣ, ΚΑΡΠΟΙ ΤΗΣ ΡΟΙΑΣ «ΡΚϋΙΤδ ΟΕ ΙΑ 
ΡΑ53ΙΟΝ», ΚΑΡΑΜΒΟΛΕΣ «ΚΑΡΠΟΙ ΤΗΣ ΑΒΕΡΡΟΐΑΣ ΤΗΣ ΚΑΡΑΜΒΟΛΑΣ» ΚΑΙ ΠΠΑΧΑΠΕΣ, ΑΠΟΞΕΡΑΜΕΝΑ 

0813 . 40.95 

ΦΡΟΥΤΑ ΑΠΟΞΕΡΑΜΕΝΑ, ΒΡΩΣΙΜΑ, ΜΗ ΚΑΤΟΝΟΜΑΖΟΜΕΝΑ ΑΛΛΟΥ 

0813 . 50.12 

ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΑΠΟ ΑΠΟΞΕΡΑΜΕΝΟΥΣ ΚΑΡΠΟΥΣ ΠΑΠΑΠΑΣ, ΚΑΡΠΟΥΣ ΟΞΥΦΟΙΝΙΚΑ, ΜΗΛΑ ΑΝΑΚΑΡΔΙΟΕΙΔΩΝ, ΛΓΓΣΙ, 

ΚΑΡΠΟΥΣ ΤΟΥ ΤΑΟΟΙΙΙΕΒ, ΚΑΡΠΟΥΣ ΤΗΣ ΣΑΠΟΤΗΣ, ΚΑΡΠΟΥΣ ΤΗΣ ΡΟΙΑΣ «ΕΚυΓΤδ ΟΕ ΙΑ ΡΑδδΙΟΝ», ΚΑΡΑΜΒΟΛΕΣ 
«ΚΑΡΠΟΥΣ ΤΗΣ ΑΒΕΡΡΟΐΑΣ ΤΗΣ ΚΑΡΑΜΒΟΛΑΣ» ΚΑΙ ΠΠΑΧΑΠΕΣ, ΧΩΡΙΣ ΔΑΜΑΣΚΗΝΑ 

0813 . 50.15 

ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΑΠΟ ΑΠΟΞΕΡΑΜΕΝΟΥΣ ΚΑΡΠΟΥΣ ΧΩΡΙΣ ΔΑΜΑΣΚΗΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΚΑΡΠΟΥΣ ΤΩΝ ΚΛΑΣΕΩΝ 0801 ΕΩΣ 0806 

ΚΑΙ ΚΑΡΠΟΥΣ ΠΑΠΑΙΑΣ, ΚΑΡΠ0ΥΣ ΟΞΥΦΟΙΝΙΚΑ, ΜΗΛΑ ΑΝΑΚΑΡΔΙΟΕΙΔΩΝ, ΛΙΤΣΙ. ΚΑΡΠΟΥΣ ΤΟΥ ΜΟΟυΐΕΗ, ΚΑΡΠΟΥΣ 

ΤΗΣ ΣΑΠΟΤΗΣ, ΚΑΡΠΟΥΣ ΤΗΣ ΡΟΙΑΣ «ΡΚυΐΤδ ΟΕ ΙΑ ΡΑδδΙΟΝ», ΚΑΡΑΜΒΟΛΕΣ «ΚΑΡΠΟΥΣ ΤΗΣ ΑΒΕΡΡΟΪΑΣ ΤΗΣ 
ΚΑΡΑΜΒΟΛΑΣ» ΚΑΙ ΠΠΑΧΑΠΕΣ) 

0813 . 50.99 

ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΑΠΟΞΕΡΑΜΕΝΩΝ ΦΡΟΥΤΩΝ ΜΗ ΚΑΤΟΝΟΜΑΖΟΜΕΝΑ ΑΛΛΟΥ 

0901 . 11.00 

ΚΑΦΕΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟΝ ΚΑΒΟΥΡΔΙΣΜΕΝΟ ΚΑΙ ΤΟΝ ΚΑΦΕ ΧΩΡΙΣ ΚΑΦΕΪΝΗ) 

0901 . 12.00 

ΚΑΦΕΣ ΧΩΡΙΣ ΚΑΦΕΪΝΗ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟΝ ΚΑΒΟΥΡΔΙΣΜΕΝΟ) 

0901 . 21.00 

ΚΑΦΕΣ ΚΑΡΟΥΡΔΙΣΜΕΝΟΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟΝ ΚΑΦΕ ΧΩΡΙΣ ΚΑΦΕΪΝΗ) 

0901 . 22.00 

ΚΑΦΕΣ ΚΑΒΟΥΡΔΙΣΜΕΝΟΣ, ΧΩΡΙΣ ΚΑΦΕΪΝΗ 

0901 . 90.90 

ΥΠΟΚΑΤΑΣΤΑΤΑ ΤΟΥ ΚΑΦΕ ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΚΑΦΕ, ΟΠΟΙΕΣΔΗΠΟΤΕ ΚΑΙ ΑΝ ΕΙΝΑΙ ΟΙ ΑΝΑΛΟΓΙΕΣ ΤΟΥ ΜΕΙΓΜΑΤΟΣ 

0904 . 20.30 

ΠΙΠΕΡΙΑ ΤΟΥ ΓΈΝΟΥΣ «ΟΑΡδΙΟΩΜ» Η ΤΟΥ ΓΕΝΟΥΣ «ΡΙΜΕΝΤΑ», ΑΠΟΞΕΡΑΜΕΝΑ, ΜΗ ΘΡΥΜΜΑΤΙΣΜΕΝΑ ΟΥΤΕ ΣΕ ΣΚΟΝΗ 

(ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΓΛΥΚΟΠΙΠΕΡΙΕΣ) 

0909 . 10.00 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΓΛΥΚΑΝΙΣΟΥ ΤΟΥ ΚΟΙΝΟΥ Ή ΤΟΥ ΑΣΤΕΡΟΕΙΔΗ 

0909 . 20.00 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΚΟΡΙΑΝΔΡΟΥ 

0909 . 30.00 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΚΥΜΙΝΟΥ 

0909 . 40.00 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΑΓΡΙΟΚΥΜΙΝΟΥ (ΚΑΡΟΥ) 

0909 . 50.00 

ΣΠΕΡΜΑΤΑ ΜΑΡΑΘΟΥ Ή ΚΕΔΡΟΥ (ΑΡΚΕΥΘΟΥ) 

0910 . 10.00 

ΖΙΓΓΙΒΕΡΙ 

0910 . 20.10 

ΚΡΟΚΟΣ «ΖΑΦΟΡΑ» ΜΗ ΘΡΥΜΜΑΤΙΣΜΕΝΟΣ ΟΥΤΕ ΣΕ ΣΚΟΝΗ 




0910 . 20.90 


ΚΡΟΚΟΣ «ΖΑΦΟΡΑ», ΘΡΥΜΜΑΤΙΣΜΕΝΟΣ Ή ΣΕ ΣΚΟΝΗ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


0910 . 30.00 

ουκουΜΑ 

0910 . 40.11 

ΑΓΡΙΟ ΘΥΜΑΡΙ ΜΗ ΘΡΥΜΜΑΤΙΣΜΕΝΟ ΟΥΤΕ ΣΕ ΣΚΟΝΗ 

0910 . 40.13 

ΘΥΜΑΡΙ ΜΗ ΘΡΥΜΜΑΤΙΣΜΕΝΟ ΟΥΤΕ ΣΕ ΣΚΟΝΗ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟ ΑΓΡΙΟ ΘΥΜΑΡΙ) 

0910 . 40.19 

ΘΥΜΑΡΙ, ΘΡΥΜΜΑΤΙΣΜΕΝΟ Ή ΣΕ ΣΚΟΝΗ 

0910 . 40.90 

ΦΥΛΛΑ ΔΑΦΝΗΣ 

0910 . 50.00 

ουκκγ 

0910 . 91.10 

ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΔΙΑΦΟΡΟΝ ΕΙΔΟΝ ΜΠΑΧΑΡΙΚΩΝ ΜΗ ΘΡΥΜΜΑΤΙΣΜΕΝΑ ΟΥΤΕ ΣΕ ΣΚΟΝΗ 

0910 . 91.90 

ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΔΙΑΦΟΡΟΝ ΕΙΔΟΝ ΜΠΑΧΑΡΙΚΩΝ ΘΡΥΜΜΑΤΙΣΜΕΝΑ Η ΣΕ ΣΚΟΝΗ 

♦ 

Α 

0910 . 99.10 

ΣΠΟΡΟΙ ΜΟΣΧΟΣΙΤΟΥ 

0910 . 99.91 

ΜΠΑΧΑΡΙΚΑ. ΜΗ ΚΑΤΟΝΟΜΑΖΟΜΕΝΑ ΑΛΛΟΥ ΜΗ ΘΡΥΜΜΑΤΙΣΜΕΝΑ ΟΥΤΕ ΣΕ ΣΚΟΝΗ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΜΕΙΓΜΑΤΑ 
ΜΠΑΧΑΡΙΚΩΝ ΔΙΑΦΟΡΟΝ ΕΙΔΟΝ) 

0910 . 99.99 

ΜΠΑΧΑΡΙΚΑ, ΘΡΥΜΜΑΤΙΣΜΕΝΑ Η ΣΕ ΣΚΟΝΗ, ΜΗ ΚΑΤΟΝΟΜΑΖΟΜΕΝΑ ΑΛΛΟΥ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΜΠΑΧΑΡΙΚΩΝ 
ΔΙΑΦΟΡΟΝ ΕΙΔΟΝ) 

1102.10.00 

ΑΛΕΥΡΙ ΣΙΚΑΛΗΣ 

1102.20.10 

ΑΛΕΥΡΙ ΚΑΛΑΜΠΟΚΙΟΥ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΥΛΕΣ =<1,5 % ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ 

1102 . 20.90 

ΑΛΕΥΡΙ ΚΑΛΑΜΠΟΚΙΟΥ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΥΛΕΣ >1,5% ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ 

1102 . 30.00 

ΑΛΕΥΡΙ ΡΥΖΙΟΥ 

1102 . 90.10 

ΑΛΕΥΡΙ ΚΡΙΘΑΡΙΟΥ 

1102 . 90.90 

ΑΛΕΥΡΙΑ ΔΗΜΗΤΡΙΑΚΩΝ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΑΛΕΥΡΙΑ ΑΠΟ ΣΙΤΑΡΙ Ή ΣΜΙΓΑΔΙ. ΣΙΚΑΛΗ, ΚΑΛΑΜΠΟΚΙ, ΡΥΖΙ, ΚΡΙΘΑΡΙ ΚΑΙ 

ΒΡΩΜΗ) 

1103 . 11.10 

ΠΛΙΓΟΥΡΙΑ ΚΑΙ ΣΙΜΙΓΔΑΛΙΑ ΣΙΤΑΡΙΟΥ ΣΚΛΗΡΟΥ 

1103 . 11.90 

ΠΛΙΓΟΥΡΙΑ ΚΑΙ ΣΙΜΙΓΔΑΛΙΑ ΣΙΤΑΡΙΟΥ ΜΑΛΑΚΟΥ ΚΑΙ ΟΛΥΡΑΣ 

1103 . 13.10 

ΠΛΙΓΟΥΡΙΑ ΚΑΙ ΣΙΜΙΓΔΑΛΙΑ ΚΑΛΑΜΠΟΚΙΟΥ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΥΛΕΣ = < 1.5% ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ 

1103 . 13.90 

ΠΛΙΓΟΥΡΙΑ ΚΑΙ ΣΙΜΙΓΔΑΛΙΑ ΚΑΛΑΜΠΟΚΙΟΥ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΛΙΠΑΡΕΣ ΥΛΕΣ > 1,5% ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ 

1103 . 19.90 

ΠΛΙΓΟΥΡΙΑ ΚΑΙ ΣΙΜΙΓΔΑΛΙΑ ΔΗΜΗΤΡΙΑΚΩΝ (ΕΚΤΟΙ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ ΑΠΟ ΣΙΤΑΡΙ, ΒΡΩΜΗ, ΚΑΛΑΜΠΟΚΙ, ΡΥΖΙ, ΣΙΚΑΛΗ ΚΑΙ 
ΚΡΙΘΑΡΙ) 




1104 . 12.90 


ΣΠΟΡΟΙ ΒΡΟΜΗΣ, ΣΕ ΝΙΦΑΔΕΣ 
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1104 . 19.10 

ΣΠΟΡΟΙ ΒΡΩΜΗΣ, ΠΛΑΤΥΣΜΕΝΟΙΉ ΣΕ ΝΙΦΑΔΕΣ 

1104 . 19.50 

ΣΠΟΡΟΙ ΚΑΛΑΜΠΟΚΙΟΥ. ΠΛΑΤΥΣΜΕΝΟΙ Η ΣΕ ΝΙΦΑΔΕΣ 

1104 . 19.99 

ΣΠΟΡΟΙ ΔΗΜΗΤΡΙΑΚΩΝ ΠΛΑΤΥΣΜΕΝΟΙ Ή ΣΕ ΝΙΦΑΔΕΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΣΠΟΡΟΥΣ ΑΠΟ ΚΡΙΘΑΡΙ, ΒΡΩΜΗ, ΣΙΤΑΡΙ, ΣΙΚΑΛΗ ΚΑΙ 
ΡΥΖΙ) 

1104 . 23.10 

ΣΠΟΡΟΙ ΚΑΛΑΜΠΟΚΙΟΥ, ΜΕ ΜΕΡΙΚΗ ΑΠΟΞΕΣΗ ΤΟΥ ΠΕΡΙΚΑΡΠΙΟΥ, ΤΕΜΑΧΙΣΜΕΝΟΙ Η ΣΠΑΣΜΕΝΟΙ 

1104 . 23.99 

ΣΠΟΡΟΙ ΚΑΛΑΜΠΟΚΙΟΥ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΟΥΣ ΜΕ ΜΕΡΙΚΗ ΑΠΟΞΕΣΗ ΤΟΥ ΠΕΡΙΚΑΡΠΙΟΥ [ΑΠΟΦΛΟΙΩΜΕΝΟΙ Η 
ΞΕΦΛΟΥΔΙΣΜΕΝΟΙ], ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΤΕΜΑΧΙΣΜΕΝΟΥΣ Η ΣΠΑΣΜΕΝΟΥΣ, ΕΚΕΙΝΟΥΣ ΜΕ ΟΛΙΚΗ ΣΧΕΔΟΝ ΑΠΟΞΕΣΗ ΤΟΥ 
ΠΕΡΙΚΑΡΠΙΟΥ ΚΑΙ ΣΤΡΟΓΤΥΛΕΜΕΝΑ ΤΑ ΔΥΟ ΑΚΡΑ ΤΟΥΣ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΕΙΝΟΥΣ ΠΟΥ ΕΙΝΑΙ ΜΟΝΟ ΣΠΑΣΜΕΝΟΙ) 

1104 . 29.39 

ΣΠΟΡΟΙ ΔΗΜΗΤΡΙΑΚΩΝ ΜΕ ΟΛΙΚΗ ΣΧΕΔΟΝ ΑΠΟΞΕΣΗ ΤΟΥ ΠΕΡΙΚΑΡΠΙΟΥ ΚΑΙ ΣΤΡΟΓΤΥΛΕΜΕΝΑ ΤΑ ΔΥΟ ΑΚΡΑ ΤΟΥΣ 
(ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΚΡΙΘΑΡΙ, ΒΡΩΜΗ. ΚΑΛΑΜΠΟΚΙ, ΡΥΖΙ, ΣΙΤΑΡΙ Η ΣΙΚΑΛΗ) 

110429.89 

ΣΠΟΡΟΙ ΔΗΜΗΤΡΙΑΚΩΝ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΣΠΟΡΟΥΣ ΚΡΙΘΑΡΙΟΥ. ΒΡΩΜΗΣ, ΚΑΛΑΜΠΟΚΙΟΥ, ΣΙΤΑΡΙΟΥ ΚΑΙ ΣΙΚΑΛΗΣ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ 
ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΟΥΣ ΜΕ ΜΕΡΙκβ ΑΠΟΞΕΣΗ ΤΟΥ ΠΕΡΙΚΑΡΠΙΟΥ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΤΕΜΑΧΙΣΜΕΝΟΥΣ Ή ΣΠΑΣΜΕΝΟΥΣ, 

ΕΚΕΙΝΟΥΣ ΜΕ ΟΛΙΚΗ ΣΧΕΔΟΝ ΑΠΟΞΕΣΗ ΤΟΥ ΠΕΡΙΚΑΡΠΙΟΥ ΚΑΙ ΣΤΡΟΓΤΥΛΕΜΕΝΑ ΤΑ ΔΥΟ ΑΚΡΑ ΤΟΥΣ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ 
ΕΚΕΙΝΟΥΣ ΠΟΥ ΕΙΝΑΙ ΜΟΝΟ ΣΠΑΣΜΕΝΟΙ) 

1104 . 30.90 

ΦΥΤΡΑ ΔΗΜΗΤΡΙΑΚΩΝ, ΟΛΟΚΛΗΡΑ, ΠΛΑΤΥΣΜΕΝΑ, ΣΕ ΝΙΦΑΔΕΣ Η ΑΛΕΣΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΣΙΤΑΡΙ) 

1108 . 11.00 

ΑΜΥΛΑ ΣΙΤΑΡΙΟΥ 

1108 . 12.00 

ΑΜΥΛΑ ΚΑΛΑΜΠΟΚΙΟΥ 

1108 . 13.00 

ΑΜΥΛΑ ΠΑΤΑΤΑΣ 

1108 . 14.00 

ΑΜΥΛΑ ΜΑΝΙΟΚΑΣ 

1108 . 19.90 

ΑΜΥΛΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΑΜΥΛΑ ΣΙΤΑΡΙΟΥ. ΚΑΛΑΜΠΟΚΙΟΥ, ΠΑΤΑΤΑΣ. ΜΑΝΙΟΚΑΣ ΚΑΙ ΡΥΖΙΟΥ) 

1202 . 10.90 

ΑΡΑΠΙΚΑ ΦΥΣΤΙΚΙΑ ΜΕ ΚΕΛΥΦΟΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΨΗΜΕΝΑ Ή ΤΑ ΑΛΛΙΩΣ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ 

ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΣΠΟΡΑ) 

1202 . 20.00 

ΑΡΑΠΙΚΑ ΦΥΣΤΙΚΙΑ ΧΩΡΙΣ ΚΕΛΥΦΟΣ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΠΑΣΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΨΗΜΕΝΑ Η ΤΑ ΑΛΛΙΩΣ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ) 

1211 . 10.00 

ΡΙΖΕΣ ΓΛΥΚΟΡΙΖΑΣ, ΝΩΠΕΣ Η ΞΕΡΕΣ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΚΟΜΜΕΝΕΣ. ΣΠΑΣΜΕΝΕΣ Ή ΣΕ ΣΚΟΝΗ 

1211 . 20.00 

ΡΙΖΕΣ ΠΑΝΑΚΟΣ ΓΚΙΝΖΕΝΓΚ (6ΙΝ3ΕΝΟ) (ΙΑΠΩΝΙΚΗ ΚΑΝΝΑΒΗ), ΝΩΠΕΣ Ή ΞΕΡΕΣ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΚΟΜΜΕΝΕΣ. ΣΠΑΣΜΕΝΕΣ Ή 

ΣΕ ΣΚΟΝΗ 

1211 . 30.00 

ΦΥΛΛΑ ΚΟΚΑΣ, ΝΩΠΑ Ή ΑΠΟΞΗΡΑΜΕΝΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΚΟΜΜΕΝΑ, ΣΠΑΣΜΕΝΑ Η ΣΕ ΣΚΟΝΗ 

1211 . 40.00 

ΑΧΥΡΑ ΠΑΠΑΡΟΥΝΑΣ, ΝΩΠΑ Ή ΑΠΟΞΗΡΑΜΕΝΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΚΟΜΜΕΝΑ. ΣΠΑΣΜΕΝΑ Ή ΣΕ ΣΚΟΝΗ 

1211.90 30 

ΚΟΥΚΙΑ ΤΟΝΚΑ, ΝΩΠΑ Η ΞΕΡΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΚΟΜΜΕΝΑ. ΣΠΑΣΜΕΝΑ Ή ΣΕ ΣΚΟΝΗ 

1211 . 90.70 

ΡΙΓΑΝΗ «ΟΡΙΟΑΝϋΜ νυΐΟΑΚΕ» (ΣΤΕΛΕΧΟΙ, ΜΙΣΧΟΙ ΚΑΙ ΦΥΛΛΑ) ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΚΟΜΜΕΝΗ. ΘΡΥΜΜΑΤΙΣΜΕΝΗ Η ΣΕ ΣΚΟΝΗ 

1211 . 90.75 

ΦΑΣΚΟΜΗΛΟ «5ΑΐνΐΑ ΟΡΡΙΟΙΝΑΙΙ5» (ΦΥΛΛΑ ΚΑΙ ΑΝΘΗ). ΝΩΠΟ Η ΑΠΟΞΗΡΑΜΕΝΟ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΚΟΜΜΕΝΟ, 

ΘΡΥΜΜΑΤΙΣΜΕΝΟ Η ΣΕ ΣΚΟΝΗ 

1211 . 90.98 

ΦΥΤΑ, ΜΕΡΗ ΦΥΤΩΝ ΟΠΟΥ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΣΠΟΡΟΙ ΚΑΙ ΚΑΡΠΟΙ. ΤΩΝ ΕΙΔΩΝ ΠΟΥ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΟΥΝΤΑΙ ΚΥΡΙΩΣ ΣΤΗΝ 
ΑΡΩΜΑΤΟΠΟΙΙΑ, ΣΤΗΝ ΙΑΤΡΙΚΗ Η ΓΙΑ ΕΝΤΟΜΟΚΤΟΝΕΣ, ΠΑΡΑΣΙΤΟΚΤΟΝΕΣ Η ΠΑΡΟΜΟΙΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ, ΝΩΠΑ Ή 

ΑΠΟΞΗΡΑΜΕΝΑ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΚΟΜΜΕΝΑ. ΣΠΑΣΜΕΝΑ Η ΣΕ ΣΚΟΝΗ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΡΙΖΕΣ ΓΛΥΚΟΡΙΖΑΣ ΡΙΖΕΣ ΠΑΝΑΚΟΣ 

ΓΚΙΝΖΕΝΓΚ «ΙΑΠΩΝΙΚΗ ΚΑΝΝΑΒΗ», ΦΥΛΛΑ ΚΟΚΑΣ) 
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1501.00.19 

ΛΑΡΔΙ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΧΟΙΡΙΝΑ ΛΙΠΗ ΛΙΩΜΕΝΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΥΠΟ ΠΙΕΣΗ Ή ΔΙΑΛΥΜΕΝΑ, ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ 

1508.10.90 

ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΟ ΑΡΑΧΙΔΕΛΑΙΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΟ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΓΙΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ) 

1508.90.90 

ΑΡΑΧΙΔΕΛΑΙΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΟ) ΚΑΙ ΤΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΕΙΔΗ ΤΗΣ ΔΙΑΚΡΙΣΗΣ 1508.90.10) ΠΟΥ 
ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΚΥΡΙΩΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΝΘΡΩΠΙΝΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ 

1510.00.10 

ΛΑΔΙΑ, ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ, ΚΑΙ ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΤΑ ΛΑΔΙΑ, ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΣΥΜΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑ! ΚΑΙ ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΜΕ ΛΑΔΙΑ ΤΗΣ 

ΚΛΑΣΗΣ 1509 

1510.00.90 

ΑΛΛΑ ΛΑΔΙΑ ΚΑΙ ΤΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥΣ. ΠΟΥ ΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΑΠΟΚΛΕΙΣΤΙΚΑ ΑΠΟ ΕΛΙΕΣ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΕΞΕΥΓΕΝΙΣΜΕΝΑ, ΑΛΛΑ ΟΧ! 

ΧΗΜΙΚΟΣ ΜΕΤΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΕΝΑ ΚΑΙ ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΤΑ ΛΑΔΙΑ Ή ΤΑ ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΜΕ ΛΑΔΙΑ Ή ΚΛΑΣΜΑΤΑ ΤΗΣ ΚΛΑΣΗΣ 1509 

(ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ ΛΑΔΙΑ) 

1522.00.39 

ΥΠΟΛΕΙΜΜΑΤΑ ΠΟΥ ΠΡΟΕΡΧΟΝΤΑΙ ΑΠΟ ΤΗΝ ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΙΑ ΤΩΝ ΛΙΠΑΡΩΝ ΣΩΜΑΤΩΝ, ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΛΑΔΙ ΜΕ ΤΑ 
ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ ΤΟΥ ΕΛΑΙΟΛΑΔΟΥ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΠΟΛΤΟΥΣ ΕΞΟΥΔΕΤΕΡΩΣΗΣ «5ΟΑΡ3ΤΟΟΚ0») 

1522.00.91 

ΚΑΤΑΚΑΘΙΑ Ή ΜΟΥΡΓΕΣ ΚΑΙ ΠΟΛΤΟΙ ΕΞΟΥΔΕΤΕΡΩΣΗΣ «5ΟΑΡ3ΤΟ0Κ3» (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΛΑΔΙ ΜΕ ΤΑ 
ΧΑΡΑΚΤΙ^ΙΣΤΙΚΑ ΤΟΥ ΕΛΑΙΟΛΑΔΟΥ) 

1522.00.99 

ΥΠΟΛΕΙΜΜΑΤΑ ΠΟΥ ΠΡΟΕΡΧΟΝΤΑΙ ΑΠΟ ΤΗΝ ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΙΑ ΤΩΝ ΛΙΠΑΡΩΝ ΣΩΜΑΤΩΝ Ή ΤΩΝ ΖΩΙΚΩΝ Ή ΤΩΝ ΦΥΤΙΚΩΝ ΚΕΡΙΩΝ 

(ΕΚΤΟΙ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΛΑΔΙ ΜΕ ΤΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ ΤΟΥ ΕΛΑΙΟΛΑΔΟΥ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΚΑΤΑΚΑΘΙΑ Ή 
ΜΟΥΡΓΕΣ ΚΑΙ ΠΟΛΤΟΥΣ ΕΞΟΥΔΕΤΕΡΩΣΗΣ «5ΟΑΡ5ΤΟ0Κ3») 

1602.1000 

ΟΜΟΓΈΝΟΠΟΙΗΜΕΝΑ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΑΠΟ ΚΡΕΑΣ, ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΑ ΣΦΑΓΙΩΝ Η ΑΙΜΑ, ΣΥΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ ΓΙΑ ΤΗ ΛΙΑΝΙΚΗ 

ΠΩΛΗΣΗ ΩΣ ΤΡΟΦΙΜΑ ΓΙΑ ΠΑΙΔΙΑ Ή ΓΙΑ ΔΙΑΙΤΗΤΙΚΕΣ ΧΡΗΣΕΙΣ, ΣΕ ΔΟΧΕΙΑ ΜΕ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟ =< 250 β 

1602.31.11 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ >= 57 % ΚΡΕΑΣ ΓΑΛΟΠΟΥΛΑΣ ΑΨΗΤΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΛΟΥΚΑΝΙΚΑ ΚΑΙ ΠΑΡΟΜΟΙΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ) 

1602.31.19 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ >- 57 % ΚΡΕΑΣ Η ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΑ ΣΦΑΓΙΩΝ ΓΑΛΟΥ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΛΟΥΚΑΝΙΚΑ, 
ΣΑΛΑΜΙΑ ΚΑΙ ΠΑΡΟΜΟΙΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ, ΟΜΟΓΕΝΟΠΟΙΗΜΕΝΑ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΤΗΣ ΚΛΑΣΗΣ 1602 10 00, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΑΠΟ 

ΣΥΚΩΤΙ ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΧΥΛΙΣΜΑΤΑ ΚΡΕΑΤΟΣ) 

1602.31.90 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ < 25 % ΚΡΕΑΣ Ή ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΑ ΣΦΑΓΙΩΝ ΓΑΛΟΥ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΛΟΥΚΑΝΙΚΑ, 
ΣΑΛΑΜΙΑ ΚΑΙ ΠΑΡΟΜΟΙΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ, ΟΜΟΓΕΝΟΠΟΙΗΜΕΝΑ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΤΗΣ ΚΛΑΣΗΣ 1602 10 00, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΑΠΟ 
ΣΥΚΩΤΙ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΧΥΛΙΣΜΑΤΑ ΚΡΕΑΤΟΣ) 

1602.32.11 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΚΑΙ ΚΟΝΣΕΡΒΕΣ ΚΡΕΑΤΩΝ Ή ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΣΦΑΓΙΩΝ ΠΟΥΛΕΡΙΚΩΝ ΤΟΥ ΕΙΔΟΥΣ «ΠΟΥΛΕΡΙΚΑ 

ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΑ», ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΚΡΕΑΣ Ή ΙΕ ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΑ ΣΦΑΓΙΩΝ >= 57%, ΑΨΗΤΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΛΟΥΚΑΝΙΚΑ, 
ΚΑΙ ΠΑΡΟΜΟΙΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΑΠΟ ΣΥΚΩΤΙ) 

1602.32.19 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΚΑΙ ΚΟΝΣΕΡΒΕΣ ΚΡΕΑΤΩΝ Ή ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΣΦΑΓΙΩΝ ΠΟΥΛΕΡΙΚΩΝ ΤΟΥ ΕΙΔΟΥΣ «ΠΟΥΛΕΡΙΚΑ 

ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΑ», ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΚΡΕΑΣ Ή ΣΕ ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΑ ΣΦΑΓΙΩΝ >= 57%, ΨΗΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ 

ΛΟΥΚΑΝΙΚΑ ΚΑΙ ΠΑΡΟΜΟΙΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ, ΟΜΟΓΕΝΟΠΟΙΗΜΕΝΑ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΤΗΣ ΚΛΑΣΗΣ 1602.10.00, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ 

ΑΠΟ ΣΥΚΩΤΙ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΧΥΛΙΣΜΑΤΑ ΚΡΕΑΤΟΣ) 

1602.32.90 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΚΑΙ ΚΟΝΣΕΡΒΕΣ ΚΡΕΑΤΩΝ Ή ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΣΦΑΓΙΩΝ ΠΟΥΛΕΡΙΚΩΝ ΤΟΥ ΕΙΔΟΥΣ «ΠΟΥΛΕΡΙΚΑ 

ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΑ» (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΚΡΕΑΣ ΠΟΥΛΕΡΙΚΩΝ Η ΣΕ ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΑ 

ΣΦΑΠΩΝ ΠΟΥΛΕΡΙΚΩΝ >* 25%, ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΛΟΥΚΑΝΙΚΑ ΚΑΙ ΠΑΡΟΜΟΙΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ, ΟΜΟΓΕΝΟΠΟΙΗΜΕΝΑ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΤΗΣ 
ΚΛΑΣΗΣ 1602.10.00. ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΑΠΟ ΣΥΚΩΤΙ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΧΥΛΙΣΜΑΤΑ ΚΑΙ ΧΥΜΟΥΣ ΚΡΕΑΤΟΣ) 

1602.39.21 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΚΑΙ ΚΟΝΣΕΡΒΕΣ ΚΡΕΑΤΩΝ Ή ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΣΦΑΠΩΝ ΑΠΟ ΠΑΠΙΕΣ, ΧΗΝΕΣ ΚΑΙ ΦΡΑΓΚΟΚΟΤΕΣ ΤΟΥ 

ΕΙΔΟΥΣ «ΠΟΥΛΕΡΙΚΑ ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΑ», ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΚΡΕΑΣ Ή ΣΕ ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΑ ΣΦΑΠΩΝ >* 57%, ΑΨΗΤΑ 
(ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΛΟΥΚΑΝΙΚΑ ΚΑ! ΠΑΡΟΜΟΙΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΑΠΟ ΣΥΚΩΤΙ) 

1602.39.29 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΚΑΙ ΚΟΝΣΕΡΒΕΣ ΚΡΕΑΤΩΝ Η ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΣΦΑΓΙΩΝ ΑΠΟ ΠΑΠΙΕΣ, ΧΗΝΕΣ ΚΑΙ ΦΡΑΓΚΟΚΟΤΕΣ ΤΟΥ 

ΕΙΔΟΥΣ «ΠΟΥΛΕΡΙΚΑ ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΑ», ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΚΡΕΑΣ Ή ΣΕ ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΑ ΣΦΑΠΩΝ 57%, ΑΨΗΤΑ 
(ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΛΟΥΚΑΝΙΚΑ ΚΑΙ ΠΑΡΟΜΟΙΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ, ΟΜΟΓΕΝΟΠΟΙΗΜΕΝΑ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΤΗΣ ΚΛΑΣΗΣ 1602,10.00, ΕΚΤΟΣ 

ΑΠΟ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΑΠΟ ΣΥΚΩΤΙ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΧΥΛΙΣΜΑΤΑ ΚΑΙ ΧΥΜΟΥΣ ΚΡΕΑΤΟΣ) 

1602.39.80 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΚΑΙ ΚΟΝΣΕΡΒΕΣ ΚΡΕΑΤΩΝ Ή ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΣΦΑΠΩΝ ΑΠΟ ΠΑΠΙΕΣ, ΧΗΝΕΣ ΚΑΙ ΦΡΑΓΚΟΚΟΤΕΣ ΤΟΥ 

ΕΙΔΟΥΣ «ΠΟΥΛΕΡΙΚΑ ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΑ» (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΚΡΕΑΣ Ή ΣΕ 

ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΑ ΣΦΑΓΙΩΝ >= 25%, ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΛΟΥΚΑΝΙΚΑ ΚΑΙ ΠΑΡΟΜΟΙΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ, ΟΜΟΓΕΝΟΠΟΙΗΜΕΝΑ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ 

ΤΗΣ ΚΛΑΣΗΣ 1602.10.00, ΕΚΤΟΙ ΑΠΟ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΑΠΟ ΣΥΚΩΤΙ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΧΥΛΙΣΜΑΤΑ ΚΑΙ ΧΥΜΟΥΣ 

ΚΡΕΑΤΟΣ) 

1602.41.10 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΚΑΙ ΚΟΝΣΕΡΒΕΣ ΑΠΟ ΧΟΙΡΟΜΕΡΙ (ΖΑΜΠΟΝ) ΚΑΙ ΤΕΜΑΧΙΑ ΑΥΤΟΥ, ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΩΝ ΧΟΙΡΟΕΙΔΩΝ 

1602.41.90 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΚΑΙ ΚΟΝΣΕΡΒΕΣ ΑΠΟ ΧΟΙΡΟΜΕΡΙ (ΖΑΜΠΟΝ) ΚΑΙ ΤΕΜΑΧΙΑ ΑΥΤΟΥ, ΧΟΙΡΟΕΙΔΩΝ (ΕΚΤΟΣ ΤΩΝ ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΩΝ 

ΧΟΙΡΟΕΙΔΩΝ) 


ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΚΑΙ ΚΟΝΣΕΡΒΕΣ ΑΠΟ ΩΜΟΠΛΑΤΕΣ ΚΑΙ ΤΕΜΑΧΙΑ ΑΥΤΩΝ. ΑΠΟ ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΑ ΧΟΙΡΟΕΙΔΗ 
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1602 42.90 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΚΑ! ΚΟΝΣΕΡΒΕΣ ΑΠΟ ΩΜΟΠΛΑΤΕΣ ΚΑΙ ΤΕΜΑΧΙΑ ΑΥΤΩΝ, ΧΟΙΡΟΕΙΔΩΝ (ΕΚΤΟΣ ΤΩΝ ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΩΝ ΧΟΙΡΟΕΙΔΠΝ) 

1602 49.13 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΚΑΙ ΚΟΝΣΕΡΒΕΣ ΑΠΟ ΣΒΕΡΚΟΥΣ ΚΑΙ ΤΕΜΑΧΙΑ ΑΥΤΩΝ, ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΤΑ ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΑΠΟ ΣΒΕΡΚΟΥΣ 

ΚΑΙ ΩΜΟΠΛΑΤΕΣ. ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΩΝ ΧΟΙΡΟΕΙΔΩΝ 

1602.49.19 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΚΑΙ ΚΟΝΣΕΡΒΕΣ ΚΡΕΑΤΩΝ Ή ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΣΦΑΓΙΩΝ, ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΤΑ ΜΕΙΓΜΑΤΑ, 

ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΩΝ ΧΟΙΡΟΕΙΔΩΝ, ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ >- 80% ΚΡΕΑΣ Ή ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΑ ΣΦΑΓΙΩΝ ΚΑΘΕ ΕΙΔΟΥΣ, ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ 
ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΤΟ ΛΑΡΔΙ ΚΑΙ ΤΑ ΛΙΠΗ ΚΑΘΕ ΦΥΣΗΣ Ή ΠΡΟΕΛΕΥΣΗΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΧΟΙΡΟΜΕΡΙ, ΩΜΟΠΛΑΤΕΣ, ΘΩΡΑΚΟ-ΟΣΦΥΪΚΗ 

ΧΩΡΑ, ΣΒΕΡΚΟΥΣ ΚΑΙ ΤΕΜΑΧΙΑ ΑΥΤΩΝ, ΛΟΥΚΑΝΙΚΑ) 

1602.49.90 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΚΑΙ ΚΟΝΣΕΡΒΕΣ ΚΡΕΑΤΩΝ Ή ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΣΦΑΓΙΩΝ, ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΤΑ ΜΕΙΓΜΑΤΑ, 

ΧΟΙΡΟΕΙΔΩΝ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΩΝ ΧΟΙΡΟΕΙΔΩΝ, ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΧΟΙΡΟΜΕΡΙ, ΩΜΟΠΛΑΤΕΣ ΚΑΙ ΤΕΜΑΧΙΑ ΑΥΤΩΝ, ΛΟΥΚΑΝΙΚΑ, ΣΑΛΑΜΙΑ ΚΑΙ 
ΠΑΡΟΜΟΙΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ, ΟΜΟΠΞΝΟΠΟΙΗΜΕΝΑ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΤΗΣ ΚΛΑΣΗΣ 1602 10 00, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΑΠΟ ΣΥΚΩΤΙ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ 

ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΧΥΛΙΣΜΑΤΑ ΚΑΙ ΧΥΜΟΥΣ ΚΡΕΑΤΟΣ) 

1602.50,31 

ΠΑΣΤΟ ΒΟΔΙΝΟ (ΟΟΡΝΕϋ ΒΕΕΡ), ΣΕ ΑΕΡΟΣΤΕΓΕΙΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΕΣ 

1602.50.39 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΚΑΙ ΚΟΝΣΕΡΒΕΣ ΚΡΕΑΤΩΝ Ή ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΣΦΑΓΙΩΝ ΒΟΟΕΙΔΩΝ, ΨΗΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ ΣΕ ΑΕΡΟΣΤΕΓΕΙΣ 
ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ, ΛΟΥΚΑΝΙΚΑ ΣΑΛΑΜΙΑ ΚΑΙ ΠΑΡΟΜΟΙΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΟΜΟΓΕΝΟΠΟΙΗΜΕΝΑ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΤΗΣ 

ΚΛΑΣΗΣ 1602.10 00) 

1602.50.80 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΚΑ! ΚΟΝΣΕΡΒΕΣ ΚΡΕΑΤΩΝ Ή ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΣΦΑΓΙΩΝ ΒΟΟΕΙΔΩΝ, ΨΗΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ ΣΕ ΑΕΡΟΣΤΕΓΕΙΣ 

ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ, ΛΟΥΚΑΝΙΚΑ, ΣΑΛΑΜΙΑ ΚΑΙ ΠΑΡΟΜΟΙΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΟΜΟΓΕΝΟΠΟΙΗΜΕΝΑ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΤΗΣ 

ΚΛΑΣΗΣ 1602.10.00) 

1602.90.31 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΚΑΙ ΚΟΝΣΕΡΒΕΣ ΚΡΕΑΤΩΝ Η ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΣΦΑΓΙΩΝ ΚΥΝΗΓΙΟΥ Ή ΚΟΥΝΕΛΙΟΥ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΓΡΙΟΧΟΙΡΟΥ, ΚΑΘΩΣ 

ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΛΟΥΚΑΝΙΚΑ, ΣΑΛΑΜΙΑ ΚΑΙ ΠΑΡΟΜΟΙΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ, ΟΜΟΓΕΝΟΠΟΙΗΜΕΝΑ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΤΗΣ ΚΛΑΣΗΣ 1602 10 00, 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΑΠΟ ΣΥΚΩΤΙ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΧΥΛΙΣΜΑΤΑ ΚΑΙ ΧΥΜΟΥΣ ΚΡΕΑΤΟΣ) 

1602.90.41 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΚΑΙ ΚΟΝΣΕΡΒΕΣ ΚΡΕΑΤΩΝ Ή ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΣΦΑΓΙΩΝ ΤΑΡΑΝΔΟΥ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΛΟΥΚΑΝΙΚΑ, ΣΑΛΑΜΙΑ ΚΑΙ ΠΑΡΟΜΟΙΑ 

ΠΡΟΪΟΝΤΑ, ΟΜΟΓΕΝΟΠΟΙΗΜΕΝΑ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΤΗΣ ΚΛΑΣΗΣ 1602.10.00, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΑΠΟ ΣΥΚΩΤΙ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ 

ΕΚΧΥΛΙΣΜΑΤΑ ΚΑΙ ΧΥΜΟΥΣ ΚΡΕΑΤΟΣ) 

1602.90.51 

_ 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΚΑΙ ΚΟΝΣΕΡΒΕΣ ΚΡΕΑΤΩΝ Ή ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΣΦΑΓΙΩΝ, ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΚΡΕΑΣ Ή ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΑ ΣΦΑΓΙΩΝ 
ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΩΝ ΧΟΙΡΟΕΙΔΩΝ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΑ ΠΟΥΛΕΡΙΚΑ, ΒΟΟΕΙΔΗ, ΚΥΝΗΓΙ Ή ΚΟΥΝΕΛΙΑ, ΛΟΥΚΑΝΙΚΑ, ΣΑΛΑΜΙΑ ΚΑΙ ΠΑΡΟΜΟΙΑ 
ΠΡΟΪΟΝΤΑ, ΟΜΟΓΕΝΟΠΟΙΗΜΕΝΑ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΤΗΣ ΚΛΑΣΗΣ 1602 10 00, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΑΠΟ ΣΥΚΩΤΙ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ 

ΕΚΧΥΛΙΣΜΑΤΑ ΚΑΙ ΧΥΜΟΥΣ ΚΡΕΑΤΟΣ) 

1602.90.61 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΚΑΙ ΚΟΝΣΕΡΒΕΣ ΚΡΕΑΤΩΝ Ή ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΣΦΑΓΙΩΝ, ΑΨΗΤΑ, ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΚΡΕΑΣ Ή ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΑ ΣΦΑΓΙΩΝ 

ΒΟΟΕΙΔΩΝ, ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΤΑ ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΚΡΕΑΤΟΣ Ή ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΣΦΑΓΙΩΝ ΨΗΜΕΝΩΝ ΚΑΙ ΚΡΕΑΤΟΣ Η 
ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΣΦΑΓΙΩΝ ΑΨΗΤΩΝ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΑ ΠΟΥΛΕΡΙΚΑ, ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΑ ΧΟΙΡΟΕΙΔΗ, ΚΥΝΗΓΙ ΚΑΙ ΚΟΥΝΕΛΙΑ, ΛΟΥΚΑΝΙΚΑ, 
ΣΑΛΑΜΙΑ ΚΑΙ ΠΑΡΟΜΟΙΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΑΠΟ ΣΥΚΩΤΙ) 

1602.90.72 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ ΚΑ! ΚΟΝΣΕΡΒΕΣ ΚΡΕΑΤΩΝ Ή ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΣΦΑΠΩΝ ΠΡΟΒΑΤΟΕΙΔΩΝ, ΑΨΗΤΑ, ΣΤΑ ΟΠΟίΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ 

ΤΑ ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΚΡΕΑΤΟΣ Η ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΣΦΑΠΩΝ ΨΗΜΕΝΩΝ ΚΑΙ ΚΡΕΑΤΟΣ ΚΑΙ ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΣΦΑΓΙΩΝ ΑΨΗΤΩΝ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ 
ΛΟΥΚΑΝΙΚΑ, ΣΑΛΑΜΙΑ ΚΑΙ ΠΑΡΟΜΟΙΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΑΠΟ ΣΥΚΩΤΙ) 

1602.90.74 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ ΚΑΙ ΚΟΝΣΕΡΒΕΣ ΚΡΕΑΤΩΝ Ή ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΣΦΑΓΙΩΝ ΑΙΓΟΕΙΔΩΝ, ΑΨΗΤΑ, ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΤΑ 
ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΚΡΕΑΤΟΣ Ή ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΣΦΑΓΙΩΝ ΨΗΜΕΝΩΝ ΚΑΙ ΚΡΕΑΤΟΣ ΚΑΙ ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΣΦΑΓΙΩΝ ΑΨΗΤΩΝ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ 

ΛΟΥΚΑΝΙΚΑ. ΣΑΛΑΜΙΑ ΚΑΙ ΠΑΡΟΜΟΙΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΑΠΟ ΣΥΚΩΤΙ) 

1602.90.76 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΚΑΙ ΚΟΝΣΕΡΒΕΣ ΚΡΕΑΤΩΝ Ή ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΣΦΑΓΙΩΝ ΠΡΟΒΑΤΟΕΙΔΩΝ, ΨΗΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΛΟΥΚΑΝΙΚΑ, ΣΑΛΑΜΙΑ 

ΚΑΙ ΠΑΡΟΜΟΙΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ, ΟΜΟΓΕΝΟΠΟΙΗΜΕΝΑ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΤΗΣ ΚΛΑΣΗΣ 1602 10 00, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΑΠΟ ΣΥΚΩΤΙ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ 

ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΧΥΛΙΣΜΑΤΑ ΚΑΙ ΧΥΜΟΥΣ ΚΡΕΑΤΟΣ) 

1602.90.78 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΚΑΙ ΚΟΝΣΕΡΒΕΣ ΚΡΕΑΤΩΝ Ή ΠΑΡΑΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΣΦΑΠΩΝ ΑΙΓΟΕΙΔΩΝ, ΨΗΜΕΝΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΛΟΥΚΑΝΙΚΑ, ΣΑΛΑΜΙΑ ΚΑΙ 
ΠΑΡΟΜΟΙΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ, ΟΜΟΓΕΝΟΠΟΙΗΜΕΝΑ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΤΗΣ ΚΛΑΣΗΣ 1602 10 00, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΑΠΟ ΣΥΚΩΤΙ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ 

ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΧΥΛΙΣΜΑΤΑ ΚΑΙ ΧΥΜΟΥΣ ΚΡΕΑΤΟΣ) 

1701.91,00 

ΖΑΧΑΡΗ ΑΠΟ ΖΑΧΑΡΟΚΑΛΑΜΟ Ή ΑΠΟ ΤΕΥΤΛΑ, ΣΕ ΣΤΕΡΕΗ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΡΩΜΑΤΙΚΩΝ Ή ΧΡΩΣΤΙΚΩΝ ΟΥΣΙΩΝ 

1701.99 10 

ΖΑΧΑΡΗ ΑΣΠΡΗ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΡΩΜΑΤΙΚΩΝ Η ΧΡΩΣΤΙΚΩΝ ΟΥΣΙΩΝ, ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΕΙ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ, ΣΕ ΞΕΡΗ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ >= 99,5 % 

ΖΑΧΑΡΟΖΗ 

1701.99.90 

ΖΑΧΑΡΗ ΑΠΟ ΖΑΧΑΡΟΚΑΛΑΜΟ Ή ΑΠΟ ΤΕΥΤΛΑ, ΚΑΙ ΖΑΧΑΡΟΖΗ ΧΗΜΙΚΟΣ ΚΑΘΑΡΗ, ΣΕ ΣΤΕΡΕΗ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΖΑΧΑΡΗ ΑΠΟ 

ΖΑΧΑΡΟΚΑΛΑΜΟ Ή ΑΠΟ ΤΕΥΤΛΑ ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΡΩΜΑΤΙΚΩΝ Ή ΧΡΩΣΤΙΚΩΝ ΟΥΣΙΩΝ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΙ ΑΠΟ ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΗ ΚΑΙ ΑΣΠΡΗ 

ΖΑΧΑΡΗ) 

1702.11.00 

ΛΑΚΤΟΖΗ, ΣΕ ΣΤΕΡΕΗ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ, ΚΑΙ ΣΙΡΟΠΙ ΛΑΚΤΟΖΗΣ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΡΩΜΑΤΙΚΩΝ Ή ΧΡΩΣΤΙΚΩΝ ΟΥΣΙΩΝ, ΜΕ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ 

ΛΑΚΤΟΖΗ >= 99% ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ, ΕΚΦΡΑΣΜΕΝΗ ΣΕ ΑΝΥΔΡΗ ΛΑΚΤΟΖΗ ΕΠΙ ΞΗΡΑΣ ΥΛΗΣ 

1702.19.00 

ΛΑΚΤΟΖΗ, ΣΕ ΣΤΕΡΕΗ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ, ΚΑΙ ΣΙΡΟΠΙ ΛΑΚΤΟΖΗΣ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΡΩΜΑΤΙΚΩΝ Η ΧΡΩΣΤΙΚΩΝ ΟΥΣΙΩΝ, ΜΕ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ 

ΛΑΚΤΟΖΗ < 99% ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ, ΕΚΦΡΑΣΜΕΝΗ ΣΕ ΑΝΥΔΡΗ ΛΑΚΤΟΖΗ ΕΠΙ ΞΗΡΑΣ ΥΛΗΣ 

1702.20.90 

ΖΑΧΑΡΟ ΓΦΕΝΔΑΜΟΥ ΣΕ ΣΤΕΡΕΗ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΚΑΙ ΣΙΡΟΠΙ ΣΦΕΝΔΑΜΟΥ ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΡΩΜΑΤΙΚΩΝ Η ΧΡΩΣΤΙΚΩΝ ΟΥΣΙΩΝ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1702.90.60 

ΥΠΟΚΑΤΑΣΤΑΤΑ ΤΟΥ ΜΕΛΙΟΥ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΑΝΑΜΕΙΓΜΕΝΑ ΜΕ ΦΥΣΙΚΟ ΜΕΛΙ 

1702.90.71 

ΖΑΧΑΡΑ ΚΑΙ ΜΕΛΑΣΕΣ, ΚΑΡΑΜΕΛΩΜΕΝΑ, ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ, ΣΕ ΞΕΡΗ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ. >= 50% ΖΑΧΑΡΟΖΗ 

1702.90.75 

ΖΑΧΑΡΑ ΚΑΙ ΜΕΛΑΣΕΣ. ΚΑΡΑΜΕΛΩΜΕΝΑ, ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ. ΣΕ ΞΕΡΗ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ, < 50% ΖΑΧΑΡΟΖΗ. ΣΕ ΣΚΟΝΗ, 

ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΕΝΗ 

1702.90.79 

ΖΑΧΑΡΑ ΚΑΙ ΜΕΛΑΣΕΣ. ΚΑΡΑΜΕΛΩΜΕΝΑ, ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ, ΣΕ ΞΕΡΗ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ, « 50% ΖΑΧΑΡΟΖΗ. (ΈΚΤΟΙ ΑΠΟ 

ΕΚΕΙΝΑ ΣΕ ΣΚΟΝΗ. ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΕΝΗ) 

1801.00.00 

ΚΑΚΑΟ ΣΕ ΣΠΟΡΟΥΣ ΚΑΙ ΘΡΑΥΣΜΑΤΑ ΣΠΟΡΟΝ, ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΑ Ή ΦΡΥΓΜΕΝΑ 

2002.10.10 

ΝΤΟΜΑΤΕΣ, ΑΠΟΦΛΟΙΩΜΕΝΕΣ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΕΣ ΑΛΛΙΩΣ ΠΑΡΑ ΜΕ ΞΙΔΙ Ή ΟΞΙΚΟ ΟΞΥ. ΟΛΟΚΛΗΡΕΣ Ή ΣΕ 

ΤΕΜΑΧΙΑ 

2002.10.90 

ΝΤΟΜΑΤΕΣ, ΜΗ ΑΠΟΦΛΟΙΩΜΕΝΕΣ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΕΣ ΑΛΛΙΩΣ ΠΑΡΑ ΜΕ ΞΙΔΙ Ή ΟΞΙΚΟ ΟΞΥ, ΟΛΟΚΛΗΡΕΣΉ 

ΣΕ ΤΕΜΑΧΙΑ 

2002.90.11 

ΝΤΟΜΑΤΕΣ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΕΣ ΑΛΛΙΩΣ ΠΑΡΑ ΜΕ ΞΙΔΙ Ή ΟΞΙΚΟ ΟΞΥ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΙΕ ΞΕΡΗ ΥΛΗ < 12% 
ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ > 1 ΚΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΝΤΟΜΑΤΕΣ ΟΛΟΚΛΗΡΕΣΗ ΣΕ ΤΕΜΑΧΙΑ) 

2002.90.19 

ΝΤΟΜΑΤΕΣ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΕΣ ΑΛΛΙΩΣ ΠΑΡΑ ΜΕ ΞΙΔΙ Ή ΟΞΙΚΟ ΟΞΥ. ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΞΕΡΗ ΥΛΗ < 12% 

ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ =< 1 ΚΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΝΤΟΜΑΤΕΣ ΟΛΟΚΛΗΡΕΣ Η ΣΕ ΤΕΜΑΧΙΑ) 

2002.90.31 

ΝΤΟΜΑΤΕΣ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΕΣ ΑΛΛΙΩΣ ΠΑΡΑ ΜΕ ΞΙΔΙ Ή ΟΞΙΚΟ ΟΞΥ. ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΞΕΡΗ ΥΛΗ 

12,30% ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ > 1 ΚΘ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΝΤΟΜΑΤΕΣ ΟΛΟΚΛΗΡΕΣΉ ΣΕ 

ΤΕΜΑΧΙΑ) 

200290.39 

ΝΤΟΜΑΤΕΣ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΕΣ ΑΛΛΙΩΣ ΠΑΡΑ ΜΕ ΞΙΔΙ Ή ΟΞΙΚΟ ΟΞΥ. ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΞΕΡΗ ΥΛΗ 

12,30% ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ. ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ =< 1 ΚΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΝΤΟΜΑΤΕΣ ΟΛΟΚΛΗΡΕΣ Ή ΣΕ 

ΤΕΜΑΧΙΑ) 

2002.90 91 

ΝΤΟΜΑΤΕΣ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΕΣ ΑΛΛΙΩΣ ΠΑΡΑ ΜΕ ΞΙΔΙ Ή ΟΞΙΚΟ ΟΞΥ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΞΕΡΗ ΥΛΗ > 30% 

ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ. ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ > 1 ΚΘ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΝΤΟΜΑΤΕΣ ΟΛΟΚΛΗΡΕΣ Ή ΣΕ ΤΕΜΑΧΙΑ) 

2002.90.99 

ΝΤΟΜΑΤΕΣ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΕΣ ΑΛΛΙΩΣ ΠΑΡΑ ΜΕ ΞΙΔΙ Ή ΟΞΙΚΟ ΟΞΥ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΞΕΡΗ ΥΛΗ > 30% 

ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ =< 1 ΚΘ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΝΤΟΜΑΤΕΣ ΟΛΟΚΛΗΡΕΣ Ή ΣΕ ΤΕΜΑΧΙΑ) 

2004.10.10 

ΠΑΤΑΤΕΣ ΨΗΜΕΝΕΣ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΕΣ 

2004.10.99 

ΠΑΤΑΤΕΣ. ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΕΣ ΑΛΛΙΩΣ ΠΑΡΑ ΜΕ ΞΙΔΙ Ή ΟΞΙΚΟ ΟΞΥ. ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΕΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΙΣ ΑΠΛΩΣ 

ΨΗΜΕΝΕΣ Ή ΜΕ ΜΟΡΦΗ ΑΛΕΥΡΩΝ, Σ1Μ1ΓΔΑΛΙΩΝ Ή ΝΙΦΑΔΩΝ) 

2005.20.20 

ΠΑΤΑΤΕΣ ΣΕ ΛΕΠΤΕΣ ΦΕΤΕΣ, ΤΗΓΑΝΗΤΕΣ ΣΕ ΛΙΠΟΣ Ή ΛΑΔΙ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΑΛΑΤΙΣΜΕΝΕΣ Ή ΑΡΩΜΑΤΙΣΜΕΝΕΣ. ΣΕ ΕΡΜΗΤΙΚΑ 

ΚΛΕΙΣΤΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ, ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΑΜΕΣΗ ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗ, ΜΗ ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΕΣ 

2005.20.80 

ΠΑΤΑΤΕΣ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ ΤΗ ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΕΣ ΑΛΛΙΩΣ ΠΑΡΑ ΜΕ ΞΙΔΙ Ή ΟΞΙΚΟ ΟΞΥ. ΜΗ ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΕΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΕΣ 

ΜΕ ΜΟΡΦΗ ΑΛΕΥΡΩΝ, ΣΙΜΙΓΔΑΛΙΩΝ Ή ΝΙΦΑΔΩΝ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΑΠΟ ΠΑΤΑΤΕΣ ΣΕ ΛΕΠΤΕΣ ΦΕΤΕΣ, ΤΗΓΑΝΗΤΕΣ ΣΕ ΛΙΠΟΣ Ή ΣΕ ΛΑΔΙ, 

ΕΣΤΩ ΞΑΙ ΑΛΑΤΙΣΜΕΝΕΣ Ή ΑΡΩΜΑΤΙΣΜΕΝΕΣ, ΣΕ ΑΕΡΟΣΤΕΓΕΙΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ) 

2008.11.92 

ΑΡΑΠΙΚΑ ΦΥΣΤΙΚΙΑ, ΚΑΒΟΥΡΔΙΣΜΕΝΑ, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ * 1 ΚΟ 

2008.11.94 

ΑΡΑΠΙΚΑ ΦΥΣΤΙΚΙΑ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ > 1 ΚΘ, ΠΟΥ ΔΕΝ 

ΚΑΤΟΝΟΜΑΖΟΝΤΑΙ ΑΛΛΟΥ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΚΑΒΟΥΡΔΙΣΜΕΝΑ ΦΥΣΤΙΚΙΑ ΚΑΙ ΤΟ ΒΟΥΤΥΡΟ ΑΡΑΠΙΚΩΝ ΦΥΣΤΙΚΙΩΝ) 

2008.11.96 

ΑΡΑΠΙΚΑ ΦΥΣΤΙΚΙΑ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ ΠΟΥ ΔΕΝ 

ΥΠΕΡΒΑΙΝΕΙ ΤΟ 1 ΚΟ 

2008.11.98 

ΑΡΑΠΙΚΑ ΦΥΣΤΙΚΙΑ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ ΠΟΥ ΥΠΕΡΒΑΙΝΕΙ 
ΤΟ 1 ΚΘ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΚΑΒΟΥΡΔΙΣΜΕΝΑ ΦΥΣΤΙΚΙΑ ΚΑΙ ΤΟ ΒΟΥΤΥΡΟ ΑΡΑΠΙΚΩΝ ΦΥΣΤΙΚΙΩΝ) 

2008 19.11 

ΚΑΡΥΔΙΑ ΚΟΚΟΦΟΙΝΙΚΩΝ, ΚΑΡΥΔΙΑ ΑΝΑΚΑΡΔΙΟΕΙΔΩΝ, ΚΑΡΥΔΙΑ ΒΡΑΖΙΛΙΑΣ, ΚΑΡΥΔΙΑ ΤΟΥ ΑΠΕΟ Ή ΤΟΥ ΘΕΤΕΙ-, ΚΑΡΥΔΙΑ ΤΟΥ 

ΚΟΙΑ ΚΑΙ ΚΑΡΥΔΙΑ ΑΥΣΤΡΑΛΙΑΣ, ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΤΑ ΜΕΙΓΜΑΤΑ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ 

ΤΡΟΠΙΚΟΥΣ ΚΑΡΠΟΥΣ ΚΑΙ ΤΡΟΠΙΚΑ ΦΡΟΥΤΑ 50%, ΤΟΥ ΤΥΠΟΥ ΠΟΥ ΠΕΡΙΓΡΑΦΕΤΑΙ ΣΤΙΣ ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑΤΙΚΕΣ ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 7 ΚΑΙ 8 

ΤΟΥ ΚΕΦΑΛΑΙΟΥ 20, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ 


ΚΑΒΟΥΡΔΙΣΜΕΝΑ ΑΜΥΓΔΑΛΑ ΚΑΙ ΦΥΣΤΙΚΙΑ, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ ΠΟΥ ΥΠΕΡΒΑΙΝΕΙ ΤΟ 1 ΚΟ 
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2008.19.19 

ΚΑΡΥΔΙΑ ΚΑΙ ΑΛΛΟΙ ΣΠΟΡΟΙ, ΣΥΜΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΜΕΝΩΝ ΤΟΝ ΜΕΙΓΜΑΤΩΝ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ 

ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ ΠΟΥ ΥΠΕΡΒΑΙΝΕΙ ΤΟ 1 ΚΘ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΒΟΥΤΥΡΟ ΑΡΑΠΙΚΩΝ ΦΥΣΤΙΚΙΩΝ Ή ΑΡΑΠΙΚΑ 

ΦΥΣΤΙΚΙΑ ΑΛΛΙΩΣ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ, ΑΜΥΓΔΑΛΑ ΚΑΙ ΦΥΣΤΙΚΙΑ ΚΑΒΟΥΡΔΙΣΜΕΝΑ. ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ 

ΤΡΟΠΙΚΟΥΣ ΚΑΡΠΟΥΣ) 

2008.19.59 

ΚΑΡΥΔΙΑ ΚΟΚΟΦΟΙΝΙΚΩΝ, ΚΑΡΥΔΙΑ ΑΝΑΚΑΡΔΙΟΕΙΔΩΝ, ΚΑΡΥΔΙΑ ΒΡΑΖΙΛΙΑΣ, ΚΑΡΥΔΙΑ ΤΟΥ ΑΚΕ0 «ΘΕΤΕΙ», ΚΑΡΥΔΙΑ ΤΟΥ ΚΟΙ.Α ΚΑΙ 

ΚΑΡΥΔΙΑ ΑΥΣΤΡΑΛΙΑΣ. ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΤΑ ΜΕΙΓΜΑΤΑ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΤΡΟΠΙΚΟΥΣ 

ΚΑΡΠΟΥΣ ΚΑΙ ΤΡΟΠΙΚΑ ΦΡΟΥΤΑ >= 50%, ΤΟΥ ΤΥΠΟΥ ΠΟΥ ΠΕΡΙΓΡΑΦΕΤΑΙ ΣΤΙΣ ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑΤΙΚΕΣ ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 7 ΚΑΙ 8 ΤΟΥ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΥ 20, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ 

2008.19.93 

ΑΜΥΓΔΑΛΑ ΚΑΙ ΦΥΣΤΙΚΙΑ, ΚΑΒΟΥΡΔΙΣΜΕΝΑ, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ ΠΟΥ ΔΕΝ ΥΠΕΡΒΑΙΝΕΙ ΤΟ 1 ΚΘ 

2008.19.95 

ΚΑΡΥΔΙΑ, ΚΑΒΟΥΡΔΙΣΜΕΝΑ, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ ΠΟΥ ΔΕΝ ΥΠΕΡΒΑΙΝΕΙ ΤΟ 1 ΚΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ 

ΑΡΑΠΙΚΑ ΦΥΣΤΙΚΙΑ, ΑΜΥΓΔΑΛΑ. ΦΥΣΤΙΚΙΑ, ΚΑΡΥΔΙΑ ΚΟΚΟΦΟΙΝΙΚΩΝ, ΚΑΡΥΔΙΑ ΑΝΑΚΑΡΔΙΟΕΙΔΩΝ, ΚΑΡΥΔΙΑ ΤΟΥ ΑΠΕΟ «ΒΕΤΕΙ», 

ΚΑΡΥΔΙΑ ΤΟΥ ΚΟΙΑ ΚΑΙ ΚΑΡΥΔΙΑ ΑΥΣΤΡΑΛΙΑΣ) 

2008.19.99 

ΚΑΡΥΔΙΑ ΚΑΙ ΑΛΛΟΙ ΣΠΟΡΟΙ, ΣΥΜΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΜΕΝΟΝ ΤΩΝ ΜΕΙΓΜΑΤΩΝ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ 

ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ ΠΟΥ ΔΕΝ ΥΠΕΡΒΑΙΝΕΙ ΤΟ 1 ΚΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΒΟΥΤΥΡΟ ΑΡΑΠΙΚΩΝ ΦΥΣΤΙΚΙΩΝ Ή 

ΑΡΑΠΙΚΑ ΦΥΣΤΙΚΙΑ, ΑΛΛΙΩΣ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ, ΦΥΣΤΙΚΙΑ ΚΑΒΟΥΡΔΙΣΜΕΝΑ, ΚΑΡΥΔΙΑ ΚΟΚΟΦΟΙΝΙΚΩΝ, 

ΚΑΡΥΔΙΑ ΒΡΑΖΙΛΙΑΣ, ΚΑΡΥΔΙΑ ΤΟΥ ΑΗΕΟ «ΒΕΤΕΙ») 

2008.20.19 

ΑΝΑΝΑΔΕΣ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΟΙ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΟΙ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ 
ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ > 1 ΚΘ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΝΑΝΑΔΕΣ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΖΑΧΑΡΑ > 17 %) 

2008.20.51 

ΑΝΑΝΑΔΕΣ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΟΙ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΟΙ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ ΑΛΛΑ ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ, 

ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΖΑΧΑΡΑ > 17 %, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ > 1 ΚΟ 

2008.20.71 

ΑΝΑΝΑΔΕΣ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΟΙ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΟΙ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ ΑΛΛΑ ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ, 

ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΖΑΧΑΡΑ > 19 %, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ =< 1 ΚΟ 

2008.20.99 

ΑΝΑΝΑΔΕΣ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΟΙ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΟΙ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΚΟΟΛΗΣ, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ 

ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ < 4,5 ΚΘ 

2008.30.11 

ΕΣΠΕΡΙΔΟΕΙΔΗ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΖΑΧΑΡΑ > 9 % ΚΑΤΑ 

ΒΑΡΟΣ ΚΑΙ ΜΕ ΑΠΟΚΤΗΜΕΝΟ ΑΛΚΟΟΛΙΚΟ ΤΙΤΛΟ =< 11,85 % ΚΑΤΑ ΜΑΖΑ 

2008.30.51 

ΦΕΤΕΣ ΦΡΑΠΩΝ ΚΑΙ ΓΚΡΕΙΠΦΡΟΥΤ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΕΣ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ ΑΛΛΑ ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ 

ΑΛΚΟΟΛΗΣ, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ > 1 ΚΘ 

2008.30.71 

ΦΕΤΕΣ ΦΡΑΠΩΝ ΚΑΙ ΓΚΡΕΙΠΦΡΟΥΤ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΕΣ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ ΑΛΛΑ ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ 

ΑΛΚΟΟΛΗΣ, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ =< 1 ΚΘ 

2008.30.75 

ΜΑΝΤΑΡΙΝΙΑ, ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΤΑ ΤΑΝΘΕΠΙΝΕ8 ΚΑΙ 8ΑΤ5υΜΑ3, ΚΛΗΜΕΝΤΙΝΕΣ, ννίΕΚΙΝΘδ ΚΑΙ ΑΛΛΑ 

ΠΑΡΟΜΟΙΑ ΥΒΡΙΔΙΑ ΕΣΠΕΡΙΔΟΕΙΔΩΝ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ ΑΛΛΑ ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ 

ΑΛΚΟΟΛΗΣ, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ =< 1 ΚΘ 

2008.30.90 

ΕΣΠΕΡΙΔΟΕΙΔΗ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ. ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ Ή ΖΑΧΑΡΗΣ 

2008.40.11 

ΑΧΛΑΔΙΑ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΖΑΧΑΡΑ > 13 % ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ, ΠΟΥ 

ΕΧΟΥΝ ΑΠΟΚΤΗΜΕΝΟ ΑΛΚΟΟΛΙΚΟ ΤΙΤΛΟ ΚΑΤΑ ΜΑΖΑ =< 11,85 %, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ > 1 ΚΘ 

2008.40.21 

ΑΧΛΑΔΙΑ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ, ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΑΠΟΚΤΗΜΕΝΟ ΑΛΚΟΟΛΙΚΟ ΤΙΤΛΟ ΚΑΤΑ ΜΑΖΑ =< 

1 1,85 %, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ > 1 ΚΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΜΕ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΖΑΧΑΡΑ > 13 %) 

2008.40.31 

ΑΧΛΑΔΙΑ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ. ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΖΑΧΑΡΑ > 15 %, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ 

ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ -< 1 ΚΟ 

2008.40.51 

ΑΧΛΑΔΙΑ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ. ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ ΑΛΛΑ ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ, 

ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΖΑΧΑΡΑ > 13 %, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ > 1 ΚΘ 


ΑΧΛΑΔΙΑ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ ΑΛΛΑ ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ, 

ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΖΑΧΑΡΑ > 15 %, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ =< 1 ΚΟ 

2008.40.79 

ΑΧΛΑΔΙΑ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ. ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ ΑΛΛΑ ΧΟΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ, 

ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΖΑΧΑΡΑ =< 15 %, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ =< 1 ΚΘ '' 

2008.50 11 

ΒΕΡΙΚΟΚΑ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΖΑΧΑΡΑ > 13 % ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ, ΠΟΥ 

ΕΧΟΥΝ ΑΠΟΚΤΗΜΕΝΟ ΑΛΚΟΟΛΙΚΟ ΤΓΤΛΟ ΚΑΤΑ ΜΑΖΑ =< 1 1,85 %, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ > 1 ΚΘ 

2008.50.31 

ΒΕΡΙΚΟΚΑ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ, ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΑΠΟΚΤΗΜΕΝΟ ΑΛΚΟΟΛΙΚΟ ΤΙΤΛΟ 

ΚΑΤΑ ΜΑΖΑ =< 11,85 %, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ > 1 ΚΘ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΜΕ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ 

ΖΑΧΑΡΑ >13%) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2008,50.39 

ΒΕΡΙΚΟΚΑ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ, ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΑΠΟΚΤΗΜΕΝΟ ΑΛΚΟΟΛΙΚΟ ΤΙΤΛΟ 1 

ΚΑΤΑ ΜΑΖΑ > 11,85 %, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΙ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ > 1 ΚΘ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΜΕ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ 
ΖΑΧΑΡΑ> 13%) 

2008.50.69 

ΒΕΡΙΚΟΚΑ. ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ ΑΛΛΑ ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ, 

ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΖΑΧΑΡΑ =< 13 %, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ > 1 ΚΟ 

2008.50.94 

ΒΕΡΙΚΟΚΑ. ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ Ή ΖΑΧΑΡΗΣ, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ 

ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ ΜΙΚΡΟΤΕΡΟΥ ΤΩΝ 5 ΚΟ ΑΛΛΑ ΟΧΙ ΜΙΚΡΟΤΕΡΟΥ ΤΩΝ 4,5 ΚΟ 

1 2008.50.99 

ΒΕΡΙΚΟΚΑ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΚΟΟΛΗΣ, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ 

ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ < 4,5 ΚΟ 

2008.60.31 

ΚΕΡΑΣΙΑ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ, ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΑΠΟΚΤΗΜΕΝΟ ΑΛΚΟΟΛΙΚΟ ΤΙΤΛΟ ΚΑΤΑ 

ΜΑΖΑ =< 11.85 % (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΑ ΜΕ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΖΑΧΑΡΑ > 9 % ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ) 

2008.60.51 

ΒΥΣΣΙΝΑ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ ΑΛΛΑ ΜΗ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ 

ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ > 1 ΚΟ 

2008.60.59 

ΚΕΡΑΣΙΑ. ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ ΑΛΛΑ ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ^ΑΧΑΡΗΣ. ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ 

ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ > 1 ΚΘ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΒΥΣΣΙΝΑ) * 

• 

2008.6071 

ΒΥΣΣΙΝΑ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΚΟΟΛΗΣ. ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ 

ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ 4,5 ΚΟ 

2008.60.79 

ΚΕΡΑΣΙΑ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ >= 4,5 ΚΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ 

ΑΥΤΑ ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ Η ΖΑΧΑΡΗΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΒΥΣΣΙΝΑ) 

2008.60.91 

ΒΥΣΣΙΝΑ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΈΝΟΥ < 4,5 ΚΟ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΑ 

ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ Ή ΖΑΧΑΡΗΣ) 

2008.70.94 

ΡΟΔΑΚΙΝΑ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ Η ΖΑΧΑΡΗΣ, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ 

ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ ΜΙΚΡΟΤΕΡΟΥ ΤΩΝ 5 ΚΟ ΑΛΛΑ ΟΧΙ ΜΙΚΡΟΤΕΡΟΥ ΤΩΝ 4,5 ΚΟ 

2008.80.11 

ΦΡΑΟΥΛΕΣ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΕΣ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΖΑΧΑΡΑ > 9 % ΚΑΤΑ 

ΒΑΡΟΣ, ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΑΠΟΚΤΗΜΕΝΟ ΑΛΚΟΟΛΙΚΟ ΤΙΤΛΟ ΚΑΤΑ ΜΑ21Α =< 11,85 % 

2008.80.19 

ΦΡΑΟΥΛΕΣ. ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ Η ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΕΣ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΖΑΧΑΡΑ > 9 % ΚΑΤΑ 

ΒΑΡΟΣ, ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΑΠΟΚΤΗΜΕΝΟ ΑΛΚΟΟΛΙΚΟ ΤΙΤΛΟ ΚΑΤΑ ΜΑΖΑ > 11,85 % 

2008.80.31 

ΦΡΑΟΥΛΕΣ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΕΣ, ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ, ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΑΠΟΚΤΗΜΕΝΟ ΑΛΚΟΟΛΙΚΟ ΤΙΤΛΟ 

ΚΑΤΑ ΜΑΖΑ =< 1 1,85 % {ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΕΣ ΜΕ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΠΡΟΣΘΕΤΑ ΖΑΧΑΡΑ > 9 % ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ) 

2008.80.50 

ΦΡΑΟΥΛΕΣ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΕΣ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ ΑΛΛΑ ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ 

ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ > 1 ΚΟ 

2008.99.45 

ΔΑΜΑΣΚΗΝΑ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ ΑΛΛΑ ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ 

ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ > 1 ΚΘ 

2008.99.55 

ΔΑΜΑΣΚΗΝΑ. ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ ΑΛΛΑ ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ 

ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ =< 1 ΚΘ 

2008.99 72 

ΔΑΜΑΣΚΗΝΑ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ Ή ΖΑΧΑΡΗΣ, ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ 

ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ ΟΧΙ ΜΙΚΡΟΤΕΡΟΥ ΤΩΝ 5 ΚΘ 

2008.9978 

ΔΑΜΑΣΚΗΝΑ, ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ Ή ΔΙΑΤΗΡΗΜΕΝΑ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ Ή ΖΑΧΑΡΗΣ. ΣΕ ΑΜΕΣΕΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ 

ΚΑΘΑΡΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ < 5 ΚΘ 

2009.11.11 

ΧΥΜΟΙ ΠΟΡΤΟΚΑΛΙΩΝ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΟΙ, ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΖΥΜΩΣΗ. ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ, ΑΞΙΑΣ ΠΥΚΝΟΤΗΤΑΣ 
> 1.33 Θ/ΟΟΜ ΣΕ 20*0, ΜΕ Ή ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΛίΪΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ. ΑΞΙΑΣ =< 30 ΕΟΙΙΑΝΑ 100 ΚΘ ΚΑΘΑΡΟΥ 

ΒΑΡΟΥΣ 

2009.11.19 

ΧΥΜΟΙ ΠΟΡΤΟΚΑΛΙΩΝ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΟΙ, ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΖΥΜΩΣΗ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ. ΠΥΚΝΟΤΗΤΑΣ > 1,33 

0/00Μ ΣΕ 20*0, ΜΕ Ή ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Η ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΑΞΙΑΣ > 30 Εϋυ ΑΝΑ 100 Κ(3 ΚΑΘΑΡΟΥ ΒΑΡΟΥΣ 

2009.11.91 

ΧΥΜΟΙ ΠΟΡΤΟΚΑΛΙΩΝ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΟΙ, ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΖΥΜΩΣΗ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ, ΠΥΚΝΟΤΗΤΑΣ > 1,33 

β/ΟΟΜ ΣΕ 20·0, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΠΡΟΣΘΕΤΑ ΖΑΧΑΡΑ > 30 % ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ, ΑΞΙΑΣ =< 30 ΕΟϋ ΑΝΑ 100 ΚΘ ΚΑΘΑΡΟΥ ΒΑΡΟΥΣ 
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2009.11.99 

ΧΥΜΟΙ ΠΟΡΤΟΚΑΛΙΩΝ, ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΟΙ, ΠΥΚΝΟΤΗΤΑΣ =< 1,33 Ο/ΟΟΜ ΣΕ 20Χ, ΜΕ Ή ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΛΩΝ 
ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΟΥΣ ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΖΥΜΩΣΗ, ΕΚΕΙΝΟΥΣ ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ ΚΑΙ ΕΚΕΙΝΟΥΣ ΜΕ 
ΑΞΙΑ =< 30 ΕΟυ ΑΝΑ 100 Κ(3 ΚΑΘΑΡΟΥ ΒΑΡΟΥΣ ΚΑΙ ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΟΥΣ ΜΕ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΠΡΟΣΘΕΤΑ ΖΑΧΑΡΑ > 30 % 

ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ) 

2009.19.98 

ΧΥΜΟΙ ΠΟΡΤΟΚΑΛΙΩΝ. ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΖΥΜΩΣΗ, ΑΞΙΑΣ ΒΡΙΧ > 20 ΑΛΛΑ <= 67 ΣΕ 20*0, ΜΕ Ή ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ 

ΖΑΧΑΡΗΣ Η ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΑΥΤΟΥΣ ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΑΛΚΟΟΛΗ ΚΑΙ ΑΠΟ ΤΟΥΣ ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΟΥΣ. ΤΟΥΣ 

ΑΞΙΑΣ 30 € ΑΝΑ 100 ΚΟ ΚΑΘΑΡΟΥ ΒΑΡΟΥΣ ΚΑΙ ΕΚΕΙΝΟΥΣ ΜΕ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΙΕ ΖΑΧΑΡΑ > 30% ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ) 

2009 69.11 

ΧΥΜΟΙ ΣΤΑΦΥΛΙΩΝ, ΣΤΟΥΣ ΟΠΟΙΟΥΣ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΕΤΑΙ ΚΑΙ 0 ΜΟΥΣΤΟΣ ΣΤΑΦΥΛΙΩΝ, ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΖΥΜΩΣΗ. ΧΩΡΙΣ 

ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ, ΜΕ Ή ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΑΞΙΑΣ ΒΡΙΧ > 67 ΣΕ 20°0, ΚΑΙ ΑΞΙΑΣ <= 22 € 

ΑΝΑ 100 ΚΟ ΚΑΘΑΡΟΥ ΒΑΡΟΥΣ 

2009.69.51 

ΧΥΜΟΙ ΣΤΑΦΥΛΙΩΝ, ΣΤΟΥΣ ΟΠΟΙΟΥΣ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΕΤΑΙ ΚΑΙ 0 ΜΟΥΣΤΟΣ ΣΤΑΦΥΛΙΩΝ, ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΖΥΜΩΣΗ, ΧΩΡΙΣ 

ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ, ΜΕ Η ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΑΞΙΑΣ ΒΡΙΧ > 30 ΑΛΛΑ <= 67 ΣΕ 20°0, ΚΑΙ 

ΑΞΙΑΣ > 1β € ΑΝΑ 100 ΚΟ ΚΑΘΑΡΟΥ ΒΑΡΟΥΣ, ΣΥΜΠΥΚΝΩΜΕΝΟΙ 

2009.69.71 

ΧΥΜΟΙ ΣΤΑΦΥΛΙΩΝ, ΣΤΟΥΣ ΟΠΟΙΟΥΣ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΕΤΑΙ ΚΑΙ 0 ΜΟΥΣΤΟΣ ΣΤΑΦΥΛΙΩΝ, ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΖΥΜΩΣΗ, ΧΩΡΙΣ 
ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ ΑΞΙΑΣ ΒΡΙΧ > 30 ΑΛΛΑ ^67 ΣΕ 20°0, ΑΞΙΑΣ <= 18 € ΑΝΑ 100 ΚΟ ΚΑΘΑΡΟΥ ΒΑΡΟΥΣ ΚΑΙ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ 

ΣΕ ΠΡΟΣΘΕΤΑ ΖΑΧΑΡΑ > 30% ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ, ΣΥΜΠΥΚΝΩΜΕΝΟΙ 

2009.69.79 

ΧΥΜΟΙ ΣΤΑΦΥΛΙΩΝ, ΣΤΟΥΣ ΟΠΟΙΟΥΣ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΕΤΑΙ ΚΑΙ 0 ΜΟΥΣΤΟΣ ΣΤΑΦΥΛΙΩΝ, ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΖΥΜΩΣΗ, ΧΩΡΙΣ 

ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ ΑΞΙΑΣ ΒΡΙΧ > 30 ΑΛΛΑ <- 67 ΣΕ 20°0, ΑΞΙΑΣ <= 18 € ΑΝΑ 100 ΚΟ ΚΑΘΑΡΟΥ ΒΑΡΟΥΣ ΚΑΙ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ 

ΣΕ ΠΡΟΣΘΕΤΑ ΖΑΧΑΡΑ > 30% ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟΥΣ ΣΥΜΠΥΚΝΩΜΕΝΟΥΣ) 

2009.79.11 

ΧΥΜΟΙ ΜΗΛΟΝ, ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΖΥΜΩΣΗ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ, ΑΞΙΑΣ ΒΡΙΧ > 67 ΣΕ 20Χ, ΑΞΙΑΣ <= 22 € ΑΝΑ 

100 ΚΟ ΚΑΘΑΡΟΥ ΒΑΡΟΥΣ, ΜΕ Ή ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Η ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ 

2009.79.91 

ΧΥΜΟΙ ΜΗΛΩΝ, ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΖΥΜΩΣΗ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ, ΑΞΙΑΣ ΒΡΙΧ > 20 ΑΛΛΑ <= 67 ΣΕ 20°0, ΑΞΙΑΣ 

<= 18 € ΑΝΑ 100 ΚΟ ΚΑΘΑΡΟΥ ΒΑΡΟΥΣ ΚΑΙ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΠΡΟΣΘΕΤΑ ΖΑΧΑΡΑ > 30% ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ 

2009.79.99 

ΧΥΜΟΙ ΜΗΛΩΝ, ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΖΥΜΩΣΗ, ΑΞΙΑΣ ΒΡΙΧ > 20 ΑΛΛΑ <= 67 ΣΕ 20°0, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή 

ΑΛΚΟΟΛΗΣ 

2009.90.11 

ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΖΥΜΩΝ ΜΗΛΩΝ ΚΑΙ ΑΧΛΑΔΙΩΝ, ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΖΥΜΩΣΗ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ, ΜΕ Ή ΧΩΡΙΣ 

ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Ή ΑΛΛΩΝ ΓΛΥΚΑΝΤΙΚΩΝ, ΠΥΚΝΟΤΗΤΑΣ > 1,33 ΟΚΧΜ ΣΕ 20°0, ΑΞΙΑΣ =< 22 ΕΟϋ ΑΝΑ 100 ΚΟ ΚΑΘΑΡΟΥ 

ΒΑΡΟΥΣ 

2009.90.13 

ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΧΥΜΩΝ ΜΗΛΩΝ ΚΑΙ ΑΧΛΑΔΙΩΝ 

2009.90.31 

ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΧΥΜΟΥ ΜΗΛΩΝ ΚΑΙ ΧΥΜΟΥ ΑΧΛΑΔΙΩΝ, ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΖΥΜΩΣΗ. ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ, 

ΠΥΚΝΟΤΗΤΑΣ *< 1,33 Ο/ΟΟΜ ΣΕ 20“Ο, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΠΡΟΣΘΕΤΑ ΖΑΧΑΡΑ » 30 % ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ, ΑΞΙΑΣ =< 18 ΕΟυ ΑΝΑ 100 

ΚΟ ΚΑΘΑΡΟΥ ΒΑΡΟΥΣ 

2009.90.41 

ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΧΥΜΟΥ ΕΣΠΕΡΙΔΟΕΙΔΩΝ ΚΑΙ ΧΥΜΟΥ ΑΝΑΝΑ, ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΖΥΜΩΣΗ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΑΛΚΟΟΛΗΣ, ΠΟΥ 

ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΠΡΟΣΘΕΤΑ ΖΑΧΑΡΑ, ΠΥΚΝΟΤΗΤΑΣ =< 1,33 Ο/ΟΟΜ ΣΕ 20°0, ΑΞΙΑΣ » 30 ΕΟυ ΑΝΑ 100 Κβ ΚΑΘΑΡΟΥ ΒΑΡΟΥΣ 

2009.90.79 

ΜΕΙΓΜΑΤΑ ΧΥΜΟΥ ΕΣΠΕΡΙΔΟΕΙΔΩΝ ΚΑΙ ΧΥΜΟΥ ΑΝΑΝΑ. ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΥΠΟΣΤΕΙ ΖΥΜΩΣΗ, ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΖΑΧΑΡΗΣ Η 

ΑΛΚΟΟΛΗΣ, ΠΥΚΝΟΤΗΤΑΣ =< 1,33 Ο/ΟΟΜ ΣΕ 20"0, ΑΞΙΑΣ =< 30 ΕΟυ ΑΝΑ 100 ΚΘ ΚΑΘΑΡΟΥ ΒΑΡΟΥΣ 

2305.00.00 

ΠΙΤΕΣ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΣΤΕΡΕΑ ΥΠΟΛΕΙΜΜΑΤΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΠΑΣΜΕΝΑ Ή ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΕΝΑ ΣΕ ΜΟΡΦΗ ΣΒΟΛΩΝ, ΑΠΟ ΤΗΝ ΕΞΑΓΩΓΉ ΤΟΥ 

ΑΡΑΧΙΔΕΛΑΙΟΥ 

2307.00.11 

ΟΙΝΟΛΑΣΠΕΣ, ΜΕ ΟΛΙΚΟ ΑΛΚΟΟΛΙΚΟ ΤΙΤΛΟ <= 7,9% ΚΑΤΑ ΜΑΖΑ ΚΑΙ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΞΕΡΗ ΥΛΗ >= 25% ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ 

2307.00.19 

ΟΙΝΟΛΑΣΠΕΣ. (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΕΣ ΜΕ ΟΛΙΚΟ ΑΛΚΟΟΛΙΚΟ ΤΙΤΛΟ <= 7,9% ΚΑΤΑ ΜΑΖΑ ΚΑΙ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΞΕΡΗ ΥΛΗ >= 

25% ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ) 

2307.00.90 

ΤΡΥΓΙΑ ΑΚΑΘΑΡΤΗ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2308,00 11 

ΥΠΟΛΕΙΜΜΑΤΑ ΑΠΟ ΤΟ ΣΤΥΨΙΜΟ ΣΤΑΦΥΛΙΩΝ (ΤΣΙΠΟΥΡΑ), ΤΩΝ ΤΥΠΩΝ ΠΟΥ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΟΥΝΤΑΙ ΓΙΑ ΤΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΤΩΝ ΖΩΩΝ, 

ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΕΝΑ ΜΕ ΜΟΡΦΗ ΣΒΟΛΩΝ, ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΣΥΝΟΛΙΚΟ ΑΛΚΟΟΛΙΚΟ ΤΙΤΛΟ <= 4,3% ΚΑΤΑ ΜΑΖΑ ΚΑΙ 

ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΣΕ ΞΕΡΗ ΥΛΗ <= 40% ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ 

2308 00 19 

ΥΠΟΛΕΙΜΜΑΤΑ ΑΠΟ ΤΟ ΣΤΥΨΙΜΟ ΣΤΑΦΥΛΙΩΝ (ΤΣΙΠΟΥΡΑ). ΤΟΝ ΤΥΠΩΝ ΠΟΥ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΟΥΝΤΑΙ ΠΑ ΤΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΤΩΝ ΖΩΩΝ, 

ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΕΝΑ ΜΕ ΜΟΡΦΗ ΣΒΟΛΩΝ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΕΙΝΑ ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΣΥΝΟΛΙΚΟ ΑΛΚΟΟΛΙΚΟ ΤΙΤΛΟ <= 4,3% ΚΑΤΑ 
ΜΑΖΑ ΚΑΙ ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑ ΙΕ ΞΕΡΗ ΥΛΗ <= 40% ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ) 

2308 . 00.90 

ΒΛΑΣΤΟΙ ΚΑΛΑΜΠΟΚΙΟΥ, ΦΥΛΛΑ ΚΑΛΑΜΠΟΚΙΟΥ, ΦΛΟΥΔΕΣ ΦΡΟΥΤΩΝ ΚΑΙ ΑΛΛΕΣ ΦΥΤΙΚΕΣ ΥΛΕΣ, ΦΥΤΙΚΑ 

ΑΠΟΡΡΙΜΜΑΤΑ, ΚΑΤΑΛΟΙΠΑ ΚΑΙ ΥΠΟΠΡΟΪΟΝΤΑ ΦΥΤΙΚΑ, ΕΣΤΩ ΚΑΙ ΣΥΣΣΩΜΑΤΩΜΕΝΑ ΜΕ ΜΟΡΦΗ ΣΒΟΛΩΝ, ΤΩΝ ΤΥΠΩΝ 
ΠΟΥ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΟΥΝΤΑΙ ΓΙΑ ΤΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΤΩΝ ΖΩΩΝ, ΠΟΥ ΔΕΝ ΚΑΤΟΝΟΜΑΖΟΝΤΑΙ ΑΛΛΟΥ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΒΕΛΑΝΙΔΙΑ, 

ΙΝΔΙΚΑ ΚΑΣΤΑΝΑ ΚΑΙ ΥΠΟΛΕΙΜΜΑΤΑ ΑΠΟ ΤΟ ΣΤΥΨΙΜΟ ΦΡΟΥΤΩΝ) 

2309 . 90.35 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΤΩΝ ΤΥΠΩΝ ΠΟΥ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΟΥΝΤΑΙ ΓΙΑ ΤΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΤΩΝ ΖΩΩΝ, ΠΟΥ ΔΕΝ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΑΜΥΛΑ 

ΚΑΘΕ ΕΙΔΟΥΣ Ή ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΑΜΥΛΑ ΙΕ ΠΟΣΟΣΤΟ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ =< 10%, ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΓΛΥΚΟΖΗ, ΣΙΡΟΠΙ 

ΓΛΥΚΟΖΗΣ, ΜΑΛΤΟΔΕΞΤΡΙΝΗ ΚΑΙ ΤΟ ΣΙΡΟΠΙ ΤΗΣ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΓΑΛΑΚΤΟΚΟΜΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ >= 50 

% ΑΛΛΑ < 75 % (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΙΣ ΤΡΟΦΕΣ ΓΙΑ ΣΚΥΛΟΥΣ Η ΓΑΤΕΣ, ΣΥΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ ΓΙΑ ΤΗ ΛΙΑΝΙΚΗ ΠΩΛΗΣΗ) 

2309 . 90 . 39 / 

• 

4 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΤΩΝ ΤΥΠΩΝ ΠΟΥ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΟΥΝΤΑΙ ΓΙΑ ΤΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΤΩΝ ΖΩΩΝ, ΠΟΥ ΔΕΝ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΑΜΥΛΑ 

ΚΑΘΕ ΕΙΔΟΥΣ Η ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΑΜΥΛΑ ΣΕ ΠΟΣΟΣΤΟ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ =< 10 %, ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΓΛΥΚΟΖΗ, ΣΙΡΟΠΙ 

ΓΛΥΚΟΖΗΣ, ΜΑΛΤΟΔΕΞΤΡΙΝΗ ΚΑΙ ΤΟ ΣΙΡΟΠΙ ΤΗΣ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΓΑΛΑΚΤΟΚΟΜΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ >= 75 

% (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΙΣ ΤΡΟΦΕΣ ΓΙΑ ΣΚΥΛΟΥΣ Ή ΓΑΤΕΣ, ΣΥΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ Γ1Α ΤΗ ΛΙΑΝΙΚΗ ΠΩΛΗΣΗ) 

2309 . 90.41 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΤΩΝ ΤΥΠΩΝ ΠΟΥ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΟΥΝΤΑΙ ΠΑ ΤΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΤΩΝ ΖΩΩΝ, ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ > 

10 % ΑΛΛΑ =< 30 % ΑΜΥΛΑ, ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΓΛΥΚΟΖΗ, ΣΙΡΟΠΙ ΓΛΥΚΟΖΗΣ, ΜΑΛΤΟΔΕΞΤΡΙΝΗ ΚΑΙ ΤΟ ΣΙΡΟΠΙ ΤΗΣ, ΠΟΥ 

ΔΕΝ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΓΑΛΑΚΤΟΚΟΜΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ Η ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΤΕΤΟΙΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΣΕ ΠΟΣΟΣΤΟ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ < 10 % 

(ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΙΣ ΤΡΟΦΕΣ ΠΑ ΣΚΥΛΟΥΣ Ή ΓΑΤΕΣ, ΣΥΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ ΠΑ ΤΗ ΛΙΑΝΙΚΗ ΠΩΛΗΣΗ) 

2309 . 90.51 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΤΩΝ ΤΥΠΩΝ ΠΟΥ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΟΥΝΤΑΙ ΓΙΑ ΤΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΤΩΝ ΖΩΩΝ. ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΑΜΥΛΑ > 

30 %, ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΓΛΥΚΟΖΗ, ΣΙΡΟΠΙ ΓΛΥΚΟΖΗΣ, ΜΑΛΤΟΔΕΞΤΡΙΝΗ ΚΑΙ ΤΟ ΣΙΡΟΠΙ ΤΗΣ, ΠΟΥ ΔΕΝ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ 
ΓΑΛΑΚΤΟΚΟΜΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ Ή ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΤΕΤΟΙΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΣΕ ΠΟΣΟΣΤΟ ΚΑΤΑ ΒΑΡΟΣ < 10 % (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΙΣ 
ΤΡΟΦΕΣ ΓΙΑ ΣΚΥΛΟΥΣ Ή ΓΑΤΕΣ, ΣΥΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ ΓΙΑ ΤΗ ΛΙΑΝΙΚΗ ΠΩΛΗΣΗ) 

2309 . 90.53 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΤΩΝ ΤΥΠΩΝ ΠΟΥ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΟΥΝΤΑΙ ΓΙΑ ΤΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΤΩΝ ΖΩΩΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΑΜΥΛΑ » 

30 %, ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΓΛΥΚΟΖΗ, ΣΙΡΟΠΙ ΓΛΥΚΟΖΗΣ, ΜΑΛΤΟΔΕΞΤΡΙΝΗ ΚΑΙ ΤΟ ΣΙΡΟΠΙ ΤΗΣ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ 
ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΓΑΛΑΚΤΟΚΟΜΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ >= 10 % ΑΛΛΑ < 50 % (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΙΣ ΤΡΟΦΕΣ ΓΙΑ ΣΚΥΛΟΥΣ Ή ΓΑΤΕΣ, 
ΣΥΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ ΓΙΑ ΤΗ ΛΙΑΝΙΚΗ ΠΩΛΗΣΗ) 

2309 . 90.59 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΤΩΝ ΤΥΠΩΝ ΠΟΥ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΟΥΝΤΑΙ ΓΙΑ ΤΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΤΩΝ ΖΩΩΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΣΕ ΑΜΥΛΑ > 

30 %, ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΓΛΥΚΟΖΗ. ΣΙΡΟΠΙ ΓΛΥΚΟΖΗΣ, ΜΑΛΤΟΔΕΞΤΡΙΝΗ ΚΑΙ ΤΟ ΣΙΡΟΠΙ ΤΗΣ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ 

ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΓΑΛΑΚΤΟΚΟΜΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ >= 50 % (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΙΣ ΤΡΟΦΕΣ ΓΙΑ ΣΚΥΛΟΥΣ Ή ΓΑΤΕΣ, ΣΥΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ ΓΙΑ 

ΤΗ ΛΙΑΝΙΚΗ ΠΩΛΗΣΗ) 

2309 . 90.70 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΤΩΝ ΤΥΠΩΝ ΠΟΥ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΟΥΝΤΑΙ ΓΙΑ ΤΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΤΩΝ ΖΩΩΝ, ΠΟΥ ΔΕΝ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΑΜΥΛΑ 

ΚΑΘΕ ΕΙΔΟΥΣ, ΓΛΥΚΟΖΗ, ΣΙΡΟΠΙ ΓΛΥΚΟΖΗΣ, ΜΑΛΤΟΔΕΞΤΡΙΝΗ Η ΤΟ ΣΙΡΟΠΙ ΤΗΣ, ΑΛΛΑ ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ 

ΓΑΛΑΚΤΟΚΟΜΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΙΣ ΤΡΟΦΕΣ ΓΙΑ ΣΚΥΛΟΥΣ Ή ΓΑΤΕΣ, ΣΥΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ ΓΙΑ ΤΗ ΛΙΑΝΙΚΗ 

ΠΩΛΗΣΗ) 

2309 . 90.91 

ΠΟΛΤΟΙ ΤΕΥΤΛΩΝ ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΜΕΛΑΣΑΣ ΤΟΥ ΕΙΔΟΥΣ ΠΟΥ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΕΙΤΑΙ ΓΙΑ ΖΩΟΤΡΟΦΕΣ 

2309 . 90.93 

ΠΡΟΜΕΙΓΜΑΤΑ ΤΩΝ ΤΥΠΩΝ ΠΟΥ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΟΥΝΤΑΙ ΓΙΑ ΤΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΤΩΝ ΖΩΩΝ, ΠΟΥ ΔΕΝ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΑΜΥΛΑ ΚΑΘΕ 
ΕΙΔΟΥΣ, ΓΛΥΚΟΖΗ, ΣΙΡΟΠΙ ΓΛΥΚΟΖΗΣ, ΜΑΛΤΟΔΕΞΤΡΙΝΗ, ΣΙΡΟΠΙ ΜΑΛΤΟΔΕΞΤΡΙΝΗ! Ή ΓΑΛΑΚΤΟΚΟΜΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ 

2309 . 90.95 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΤΩΝ ΤΎΠΩΝ ΠΟΥ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΟΥΝΤΑΙ ΓΙΑ ΤΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΤΩΝ ΖΩΩΝ, ΠΕΡΙΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑ 

ΒΑΡΟΣ ΣΕ ΧΛΩΡΙΟΥΧΟ ΧΟΛΙΝΗ >=49%, ΣΕ ΟΡΓΑΝΙΚΟ Ή ΑΝΟΡΓΑΝΟ ΥΠΟΘΕΜΑ 

2309 . 90.97 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ ΤΩΝ ΤΥΠΩΝ ΠΟΥ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΟΥΝΤΑΙ ΠΑ ΤΗ ΔΙΑΤΡΟΦΗ ΤΩΝ ΖΩΩΝ, ΠΟΥ ΔΕΝ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΑΜΥΛΑ 

ΚΑΘΕ ΕΙΔΟΥΣ, ΓΛΥΚΟΖΗ, ΣΙΡΟΠΙ ΓΛΥΚΟΖΗΣ, ΜΑΛΤΟΔΕΞΤΡΙΝΗ, ΣΙΡΟΠΙ ΜΑΛΤΟΔΕΞΤΡΙΝΗ! ΟΥΤΕ ΓΑΛΑΚΤΟΚΟΜΙΚΑ 
ΠΡΟΪΟΝΤΑ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΙΣ ΤΡΟΦΕΣ ΓΙΑ ΣΚΥΛΟΥΣ Ή ΓΑΤΕΣ, ΣΥΣΚΕΥΑΣΜΕΝΕΣ ΠΑ ΤΗ ΛΙΑΝΙΚΗ ΠΩΛΗΣΗ, ΤΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ 

ΜΕ ΤΗΝ ΟΝΟΜΑΣΙΑ «ΔΙΑΛΥΤΑ» ΑΠΟ ΨΑΡΙΑ Ή ΘΑΛΑΣΣΙΑ ΘΗΛΑΣΤΙΚΑ) 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙΜ 


ΔΑΣΜΟΛΟΓΙΚΕΣ ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΕΙΣ ΤΉΣ ΑΛΒΑΝΙΑΣ 
ΓΙΑ ΠΡΩΤΟΓΕΝΗ ΓΕΩΡΓΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ 
ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ 
(κατά τα οριζόμενα στο άρθρο 27 παράγραφος 3 στοιχείο γ)) 

* 

- ί. - 

Μ 

} 

Απαλλαγή από δασμούς εντός των ορίων ποσόστωσης από την ημέρα θέσης σε ισχύ της συμφωνίας 


Κωδικός 

ΕΣ 1 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

Ποσόστωση 

(τόνοι) 

1001.90.91 

ΣΙΤΑΡΙ ΜΑΛΑΚΟ ΚΑΙ ΣΜΙΓΑΔΙ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΣΠΟΡΑ 

20,000 

1001.90.99 

ΟΛΥΡΑ, ΣΙΤΑΡΙ ΜΑΛΑΚΟ ΚΑΙ ΣΜΙΓΑΔΙ (ΕΚΤΟΙ ΑΠΟ ΑΥΤΟ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΓΙΑ ΣΠΟΡΑ) 


Όπως ορίζεται στο Νόμο περί Δασμολογίου αριθ. 8981 της 12 ,| ’ Δεκεμβρίου 2003 «I ια την έγκριση 
του επιπέδου των δασμών» της Δημοκρατίας της Αλβανίας (Επίσημη Εφημερίδα αριθ. 82 και 82/1 
του 2002), όπως τροποποιήθηκε με το Νόμο αριθ. 9159 της 8 ,,ς Δεκεμβρίου 2003 (Επίσημη 
Εφημερίδα αριθ. 105 τον 2003) και το Νόμο αριθ. 9330 της 6 ης Δεκεμβρίου 2004 (Επίσημη 
Εφημερίδα αριθ. 103 του 2004). 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΕΙΣ ΤΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ 
ΓΙΑ ΨΑΡΙΑ ΚΑΙ ΑΛΙΕΥΤΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΑΛΒΑΝΙΑΣ 

Οι εισαγωγές στην Ευρωπαϊκή Κοινότητα των ακόλουθων προϊόντων, καταγωγής Αλβανίας, 
υπόκεινται στις κατωτέρω παραχωρήσεις: 


Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων Ημέρα θέσης σε Ι η Ιανουάριου του Ρ ΙανουαρΙου του 

ισχύ της. πρώτου έτους δεύτερου έτους 

συμφωνίας μετά την ημέρα μετά την ημέρα 

(πλήρες ποσό το θέσης σε ισχύ της θέσης σε ισχύ της 

πρώτο έτος) . συμφωνίας συμφωνίας και 

επόμενα έτη 


0301 91 10 Πέστροφες (Ξαίηιο ιηιίία, ΔΠ: 501 με 0 %. 

0301 91 90 ΟηαοτΗγηαλιΐί πγΐιίχχ, Πέραν της ΔΠ 

ΟπαοΓ^γησΜνα οΙσΑΐ, 90 % του. δασμού 

0302 Η 10 Οη€θτΗγηαΗυ5 ΜΕΚ 

0302 11 20 «&*αΙ>σηίΙα, 

ΟηαπΗγηαίηια ξίΐαε, 

0302 11 80 ΟηεοΓΗγηοΗνα αραεΗε, 

0303 2 1 10 ΟηεοτΗγησΙτνχ 

πτητ Ί ι ^η>^α.ηζτ): ζωντανές· 

υ \}ί Ιί νωπές ή διατηρημένες με 

0303 21 80 ακλή ψύξη- 

0304 10 15 ^εψνγμένες- 

αποξεραμένες, καπνιστές, 

0304 10 17 αλατισμένες ή σε άλμη 

οχ 0304 10 19 και άλλη σάρκα 

ψαριών. Αλεύρια, σκόνες 
οχ 0304 10 91 και συσσωματώματα με 

0304 20 15 μορφή σβόλων, 

κατάλληλα για τη 

0304 20 17 διατροφή των ανθρώπων 
οχ 0304 20 19 
οχ 0304 90 1 0 
οχ 0305 10 00 
εχ 0305 30 90 

0305 49 45 
οχ 0305 59 80 
οχ 0305 69 80 


ΔΠ: 501 με 0 % 
Πέραν της ΔΠ 
80 % του 
δασμού ΜΕΚ 


ΔΠ: 50 I με 0 % 
Πέραν της ΔΠ 
70 % του 
δασμού ΜΕΚ) 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

Ημέρα θέσης σε 

Ρ Ιανουαρίου τον 

Ρ Ιανουαρίου του 




ισχύ της 

πρώτου έτους 

δεύτερου έτους 




συμφωνίας 

μετά την ημέρα 

μετά την ημέρα 




(πλήρες ποσό το 

θέσης σε ισχύ της 

θέσης σε ισχύ της 




πρώτο έτος) 

συμφωνίας 

συμφωνίας και 






επόμενα έτη 


0301 93 00 

Κυπρίνοι: ζωντανοί· 

ΔΠ: 201 με 0 %. 

ΔΠ: 20ί με 0 %. 

ΔΠ: 201 με 0 %. 


030269 11 

νωποί ή διατηρημένοι με 

Πέραν της ΔΠ: 

Πέραν της ΔΠ: 

Πέραν της ΔΠ: 


απλή ψύξη- κατεψυγμένοι· 

90 % του 

80 % του 

70 % του 


0303 79 11 

αποξεραμένοι, καπνιστοί. 

δασμού ΜΕΚ 

δασμού ΜΕΚ 

δασμού ΜΕΚ 

εχ 

0304 10 19 

αλατισμένοι ή σε άλμη- 
φιλέτα και άλλη σάρκα 




βχ 

0304 10 91 

ψαριών. Αλεύρια, σκόνες 




εχ 

03042019 

και συσσωματώματα με 




βχ 

0304 90 10 

μορφή σβόλων, 
κατάλληλα για τη 

* 



βχ 

0305 1000 

διατροφή των ανθρώπων 

• 



εχ 

0305 30 90 





εχ 

0305 49 80 





βχ 

0305 59 80 





εχ 

0305 69 80 





βχ 

0301 99 90 

Σπαρίδες θάλασσας των 

ΔΠ: 20 1 μέ 0 %. 

ΔΠ: 20 ( με 0 %. 

ΔΙ1: 20 1 με 0 %. 


0302 6961 

ειδών ϋοηίεχ άεηίεχ και 

Πέραν της ΔΠ 

Πέραν της ΔΠ 

Πέραν της ΔΠ 


Ρε§β11ιΐ5 ερρ.: ζωντανές· 

80 % του 

55 % του 

30 % του 


0303 79 71 

νωπές ή διατηρημένες με 

δασμού ΜΕΚ 

δασμού ΜΕΚ 

δασμού ΜΕΚ 

βχ 

0304 10 38 

0304 1098 

απλή ψύξη· 
κατεψυγμένες· 




βχ 

αποξεραμένες, καπνιστές, 




βχ 

0304 20 94 

αλατισμένες ή σε άλμη- 




βχ 

0304 90 97 

φιλέτα και άλλη σάρκα 
ψαριών. Αλεύρια, σκόνες 




βχ 

0305 10 00 

και συσσωματώματα με 




βχ 

0305 30 90 

μορφή σβόλων, 
κατάλληλα για τη 




βχ 

0305 49 80 

διαιροφή των ανθρώπων 




βχ 

0305 59 80 





εχ 0305 69 80 





βχ 

0301 99 90 

Λαυράκια (Ό/σεηο-α/χΑικ 

Δ11: 20 1 με 0 %. 

ΔΠ: 20 1 με 0 %. 

ΔΠ: 20 1 με 0 %. 


0302 69 94 

1αί>ηιχ)\ ζωντανά· νωπά ή 

Πέραν της ΔΠ: 

Πέραν της ΔΠ: 

Πέραν της ΔΠ: 


διατηρημένα με απλή 

80 % του 

55 % του 

30 % του 

εχ 

0303 77 00 

ψύξη- κατεψυγμένα- 

δασμού ΜΕΚ 

δασμού ΜΕΚ 

δασμού ΜΕΚ 

βχ 

0304 10 38 

αποξεραμένα, καπνιστά, 
αλατισμένα ή σε άλμη· 




βχ 

0304 10 98 

φιλέτα και άλλη σάρκα 




βχ 

0304 20 94 

ψαριών. Αλεύρια, σκόνες 




βχ 

0304 90 97 

και συσσωματώματα με 
μορφή σβόλων. 




βχ 

0305 10 00 

κατάλληλα για τη 




βχ 

0305 30 90 

διατροφή των ανθρώπων 




οχ 

0305 49 80 




[ 

βχ 

0305 59 80 





οχ 0305 69 80 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

ΕΒΒΙ 


1604 13 11 

1604 13 19 

εχ 1604 20 50 

Παρασκευάσματα και κονσέρβες 
σαρδέλων 

100 τόνοι 

6 %(1) 

1604 16 00 

1604 2040 

Παρασκευάσματα και κονσέρβες 
αντσούγιας 

1000 τόνοι (2) 

0%(Ι) 


(1) Πέραν του όγκου της ποσόστωσης εφαρμόζεται ο πλήρης δασμός ΜΕΚ. 

(2) Από την 1 η Ιανουάριου του πρώτου έτους μετά την ημέρα θέσης σε ισχύ της συμφωνίας, ο 
ετήσιος όγκος της ποσόστωσης αυξάνεται κΛά 200 τόνους, υπό την προϋπόθεση ότι το 80% 
της ποσόστωσης του προηγούμενου έτους^ρησιμοποιήθηκε έως τις 31 Δεκεμβρίου του εν 
λόγω έτους. Ο μηχανισμός αυτός εφαρμόζεται μέχρι να ανέλθει σε 1600 τόνους ο ετήσιος 
όγκος της ποσόστωσης ή να συμφωνήσουν τα μέρη να εφαρμόσουν διαφορετικές ρυθμίσεις. 

Ο δασμός που εφαρμόζεται για όλα τα προϊόντα της κλάσης 1604 του ΕΣ με εξαίρεση τις 
παρασκευασμένες ή διατηρημένες σαρδέλες και αντσούγιες μειώνεται ως εξής: 


Έτος 

Ημέρα θέσης σε ισχύ 

Ι' Ιανουάριου του πρώτου 


της συμφωνίας 

έτους μετά την ημέρα θέσης 


{% δασμού) 

σε ισχύ της συμφωνίας 

Δασμός 

80 % του ΜΕΚ 

65% του ΜΕΚ 


Γ' Ιανουάριου του δεύτερου έτους 
μετά την ημέρα θέσης σε ισχύ της 
συμφωνίας και επόμενα έτη 


50 % του ΜΕΚ 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV 

ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ: ΧΡΗΜΑΤΟΟΙΚΟΝΟΜΙΚΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 
(αναφερόμενες στον τίτλο V, κεφάλαιο II) 

1. ΧΡΗΜΑΤΟΟΙΚΟΝΟΜΙΚΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ: ΟΡΙΣΜΟΙ 
Ως χρηματοοικονομικές υπηρεσίες νοούνται όλες οι 
υπηρεσίες χρηματοοικονομικής φύσεως που προσφέ- 
ρονται από πάροχο χρηματοοικονομικών υπηρεσιών 
ενός μέρους. 

I. Στις χρηματοοικονομικές υπηρεσίες περιλαμβάνο¬ 
νται οι ακόλουθες δραστηριότητες: 

Α.Όλες οι ασφαλιστικές υπηρεσίες και οι σχετικές με 
ασφάλειες υπηρεσίες: 

1. Πρωτασφάλιση (συμπεριλαμβανομένης της συνα¬ 
σφάλισης): 

ί) ζωής 1 
ϋ) ζημιών 

2. αντασφάλιση και επανεκχώρηση· 

3. ασφαλιστική διαμεσολάβηση, όπως μεσιτεία και 
πρακτόρευση· 

4. επικουρικές ασφαλιστικές υπηρεσίες, όπως παροχή 
συμβουλών, αναλογιστικές μελέτες, εκτίμηση κινδύνου 
και διακανονισμός αποζημιώσεων 

Β. Τραπεζικές και λοιπές χρηματοοικονομικές υπηρε¬ 
σίες (εκτός των ασφαλιστικών): 

1. αποδοχή καταθέσεων και άλλων επιστρεπτέων κε¬ 
φαλαίων από το κοινό' 

2. κάθε μορφής δανειοδότηση, συμπεριλαμβανομένης 
της καταναλωτικής πίστης, των ενυπόθηκων πιστώσεων, 
της διαχείρισης επιχειρηματικών απαιτήσεων και της 
χρηματοδότησης εμπορικών συναλλαγών 

3. χρηματοδοτική μίσθωση 1 

4. όλες οι υπηρεσίες πληρωμής και μεταφοράς χρη¬ 
ματικών ποσών, συμπεριλαμβανομένων των πιστωτικών 
και χρεωστικών καρτών, των ταξιδιωτικών επιταγών και 
των τραπεζικών επιταγών 

5. εγγυήσεις και αναλήψεις υποχρεώσεων 

6. συναλλαγές για ίδιο λογαριασμό ή για λογαριασμό 
πελατών, είτε στο χρηματιστήριο ή σε εξωχρηματιστη- 
ριακές αγορές είτε με άλλο τρόπο επί: 

α) μέσων της χρηματαγοράς (επιταγών, συναλλαγμα¬ 
τικών, πιστοποιητικών καταθέσεων, κ.λπ.)· 
β) συναλλάγματος 1 

γ) παράγωγων προϊόντων που περιλαμβάνουν προθε¬ 
σμιακές πράξεις (ίυΐυΐΌε) και πράξεις με δικαίωμα επιλο¬ 
γής (ορίίοπε), χωρίς όμως να περιορίζονται σε αυτές 1 
δ) μέσων συναλλαγματικών ισοτιμιών και επιτοκί¬ 
ων, που περιλαμβάνουν προϊόντα όπως οι συμφωνίες 
ανταλλαγής (ενναρε), οι συμφωνίες προθεσμιακών τιμών, 
κ.λπ. 


ε) μεταβιβάσιμων κινητών αξιών 1 

στ) άλλων διαπραγματεύσιμων μέσων και χρηματο¬ 
οικονομικών περιουσιακών στοιχείων, συμπεριλαμβανο¬ 
μένων των ράβδων χρυσού ή αργύρου 1 

7. συμμετοχή σε εκδόσεις κάθε μορφής χρεογράφων, 
συμπεριλαμβανομένης της αναδοχής και της διάθεσης 
(στο κοινό ή σε ιδιώτες) και παροχή υπηρεσιών που 
συνδέονται με τις σχετικές εκδόσεις 1 

8. υπηρεσίες χρηματομεσιτείας 1 

9. διαχείριση περιουσιακών στοιχείων, όπως διαχείρι¬ 
ση ρευστών διαθεσίμων ή χαρτοφυλακίου, κάθε μορφή 
διαχείρισης συλλογικών επενδύσεων, διαχείριση κεφα¬ 
λαίων συνταξιοδοτικών ταμείων, υπηρεσίες φύλαξης, 
θεματοφύλακα και καταπιστευματοδόχου 1 

10. υπηρεσίες εκκαθάρισης και συμψηφισμού για πάγια 
χρηματοπιστωτικά στοιχεία, συμπεριλαμβανομένων των 
κινητών αξιών, των παράγωγων προϊόντων και άλλων 
διαπραγματεύσιμων μέσων 1 

11. παροχή και μεταβίβαση πληροφοριών χρηματοοικο¬ 
νομικού χαρακτήρα και επεξεργασία χρηματοοικονομι¬ 
κών δεδομένων και σχετικού λογισμικού από παρόχους 
άλλων χρηματοοικονομικών υπηρεσιών 1 

12. υπηρεσίες παροχής συμβουλών, διαμεσολάβησης 
και άλλες επικουρικές χρηματοοικονομικές υπηρεσίες, 
σχετικές με το σύνολο των δραστηριοτήτων που ανα- 
φέρονται στα σημεία 1) έως 11 ) ανωτέρω, συμπεριλαμ- 
βανομένης της αξιολόγησης και της ανάλυσης πιστο- 
ληπτικής ικανότητας, της έρευνας και των συμβουλών 
για επενδύσεις και συγκρότηση χαρτοφυλακίων, της 
παροχής συμβουλών για εξαγορές καθώς και για την 
αναδιάρθρωση και τη στρατηγική επιχειρήσεων. 

II. Οι ακόλουθες δραστηριότητες εξαιρούνται από τον 
ορισμό των χρηματοοικονομικών υπηρεσιών: 

α) δραστηριότητες που ασκούνται από κεντρικές τρά¬ 
πεζες ή από οποιοδήποτε άλλο δημόσιο οργανισμό με 
σκοπό την άσκηση νομισματικής και συναλλαγματικής 
πολιτικής 1 

β) δραστηριότητες που ασκούνται από κεντρικές τρά¬ 
πεζες, κυβερνητικούς φορείς ή υπηρεσίες, ή δημόσιους 
οργανισμούς, για λογαριασμό ή με την εγγύηση της κυ¬ 
βέρνησης, εκτός εάν οι δραστηριότητες αυτές μπορούν 
να ασκούνται από τους παρέχοντες χρηματοπιστωτικές 
υπηρεσίες ανταγωνιστικά προς τέτοιου είδους δημό¬ 
σιους φορείς 1 

γ) δραστηριότητες που αποτελούν μέρος ενός θε¬ 
σμικού συστήματος κοινωνικής ασφάλισης ή σχεδίου 
συνταξιοδοτήσεως του δημοσίου, εκτός εάν οι δραστη¬ 
ριότητες αυτές μπορούν να ασκούνται από τους παρέ¬ 
χοντες χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες ανταγωνιστικά 
προς δημόσιους ή ιδιωτικούς φορείς. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ V 

ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΑ ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΗΣ, ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΗΣ 
ΚΑΙ ΕΜΠΟΡΙΚΗΣ ΙΔΙΟΚΤΗΣΙΑΣ 
(αναφερόμενα στο άρθρο 73) 

1. Το άρθρο 73 παράγραφος 3 αφορά τις ακόλουθες 
πολυμερείς συμβάσεις στις οποίες τα κράτη μέλη είναι 
συμβαλλόμενα μέρη, ή οι οποίες εφαρμόζονται άθ ΐαοίο 
από τα κράτη μέλη: 

- Συνθήκη του Παγκόσμιου Οργανισμού Διανοητικής 
Ιδιοκτησίας για την πνευματική ιδιοκτησία (Γενεύη, 
1996)· 

- Σύμβαση περί της προστασίας των παραγωγών φω- 
νογραφημάτων κατά της μη επιτρεπόμενης αναπαρα¬ 
γωγής των φωνογραφημάτων τους (Γενεύη, 1971)· 

- Διεθνής Σύμβαση για την προστασία των νέων ποι¬ 
κιλιών φυτών (ϋΡΟν - Πράξη Γ ενεύης, 1991). 

Το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης μπορεί 
να αποφασίσει την εφαρμογή του άρθρου 73 παράγρα¬ 
φος 3 και σε άλλες πολυμερείς συμβάσεις. 

2. Τα μέρη επιβεβαιώνουν τη σημασία που αποδίδουν 
στις υποχρεώσεις οι οποίες απορρέουν από τις ακό¬ 
λουθες πολυμερείς συμβάσεις: 

- Διεθνής σύμβαση περί της προστασίας των ερμη¬ 
νευτών ή εκτελεστών καλλιτεχνών, των παραγωγών 
φωνογραφημάτων και των οργανισμών ραδιοτηλεόρα¬ 
σης (Ρώμη, 1961)· 

- Σύμβαση των Παρισίων για την προστασία της βιο¬ 
μηχανικής ιδιοκτησίας (Πράξη Στοκχόλμης 1967, όπως 
τροποποιήθηκε το 1979)· 

- Σύμβαση της Βέρνης για την προστασία των λο¬ 
γοτεχνικών και καλλιτεχνικών έργων (Πράξη Παρισίων, 
1971)· 

- Συνθήκη του Παγκόσμιου Οργανισμού Διανοητικής 
Ιδιοκτησίας για τις εκτελέσεις και τα φωνογραφήματα 
(Γ ενεύη, 1996)· 

- Διακανονισμός της Μαδρίτης σχετικά με τη διεθνή 
καταχώριση σημάτων (Πράξη Στοκχόλμης 1967, όπως 
τροποποιήθηκε το 1979)· 

- Συνθήκη της Βουδαπέστης σχετικά με τη διεθνή 
αναγνώριση της κατάθεσης των μικροοργανισμών στο 
πλαίσιο διαδικασιών για την απονομή διπλώματος ευ¬ 
ρεσιτεχνίας (1977, όπως τροποποιήθηκε το 1980)· 

- Πρωτόκολλο στο διακανονισμό της Μαδρίτης 
σχετικά με τη διεθνή καταχώριση σημάτων (Μαδρίτη, 
1989)· 

- Συνθήκη συνεργασίας για τα διπλώματα ευρεσιτε¬ 
χνίας (Ουάσιγκτον, 1970, τροπολογία το 1979 και τρο¬ 
ποποίηση το 1984)· 

- Διακανονισμός της Νίκαιας για τη διεθνή ταξινόμηση 
των προϊόντων και των υπηρεσιών ενόψει καταχωρί- 
σεως των σημάτων (Γενεύη, 1977, όπως τροποποιήθηκε 
το 1979)· 

- Σύμβαση για το ευρωπαϊκό δίπλωμα ευρεσιτεχνί¬ 
ας- 

- Συνθήκη περί του δικαίου ευρεσιτεχνίας (ΡΙ_Τ) 

(ννιρο)· 

- Δικαιώματα Διανοητικής Ιδιοκτησίας στον Τομέα 
του Εμπορίου (ΤΒΙΡ3). 

3. Από την ημέρα θέσης σε ισχύ της παρούσας συμ¬ 
φωνίας, η Αλβανία παρέχει στις κοινοτικές εταιρείες 
και υπηκόους, όσον αφορά την αναγνώριση και την 
προστασία της πνευματικής, βιομηχανικής και εμπορι¬ 


κής ιδιοκτησίας, μεταχείριση όχι λιγότερο ευνοϊκή από 
αυτήν που παρέχει σε οποιαδήποτε τρίτη χώρα στα 
πλαίσια διμερών συμφωνιών. 

ΠΙΝΑΚΑΣ ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΩΝ 

Πρωτόκολλο 1 για τα προϊόντα σιδήρου και χάλυβα 

Πρωτόκολλο 2 για τις εμπορικές συναλλαγές μεταξύ 
της Αλβανίας και της Κοινότητας στον τομέα των με¬ 
ταποιημένων γεωργικών προϊόντων 

Πρωτόκολλο 3 σχετικά με την καθιέρωση αμοιβαίων 
προτιμησιακών παραχωρήσεων για ορισμένους οίνους 
και την αμοιβαία αναγνώριση, προστασία και έλεγχο 
των ονομασιών οίνων, αλκοολούχων ποτών και αρω¬ 
ματισμένων οίνων 

Πρωτόκολλο 4 σχετικά με τον ορισμό της έννοιας 
«καταγόμενα προϊόντα» ή «προϊόντα καταγωγής» και 
με τις μεθόδους διοικητικής συνεργασίας 

Πρωτόκολλο 5 σχετικά με τις χερσαίες μεταφορές 

Πρωτόκολλο 6 περί αμοιβαίας διοικητικής συνδρομής 
σε τελωνειακό θέματα 

ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ 1 

ΓΙΑ ΤΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΣΙΔΗΡΟΥ ΚΑΙ ΧΑΛΥΒΑ 

Άρθρο 1 

Το παρόν πρωτόκολλο εφαρμόζεται στα προϊόντα 
που απαριθμούνται στα κεφάλαια 72 και 73 της συνδυ¬ 
ασμένης ονοματολογίας. Εφαρμόζεται επίσης σε άλλα 
τελικά προϊόντα σιδήρου και χάλυβα που ενδέχεται να 
κατάγονται στο μέλλον από την Αλβανία βάσει των 
προαναφερθέντων κεφαλαίων. 

Άρθρο 2 

Οι δασμοί που επιβάλλονται στις εισαγωγές στην 
Κοινότητα προϊόντων σιδήρου και χάλυβα καταγωγής 
Αλβανίας καταργούνται κατά τη θέση σε ισχύ της πα¬ 
ρούσας συμφωνίας. 

Άρθρο 3 

1. Από την ημέρα θέσης σε ισχύ της παρούσας συμ¬ 
φωνίας, οι δασμοί που επιβάλλονται στην Αλβανία 
στις εισαγωγές προϊόντων σιδήρου και χάλυβα κατα¬ 
γωγής Κοινότητας, στα οποία αναφέρεται το άρθρο 
19 της συμφωνίας και τα οποία απαριθμούνται στο 
παράρτημα I αυτής μειώνονται προοδευτικά σύμφωνα 
με το χρονοδιάγραμμα που περιέχεται στο εν λόγω 
παράρτημα. 

2. Από την ημέρα θέσης σε ισχύ της παρούσας συμ¬ 
φωνίας, οι δασμοί που επιβάλλονται στην Αλβανία στις 
εισαγωγές όλων των λοιπών προϊόντων σιδήρου και 
χάλυβα καταγωγής Κοινότητας καταργούνται. 

Άρθρο 4 

1. Οι ποσοτικοί περιορισμοί επί των εισαγωγών στην 
Κοινότητα προϊόντων σιδήρου και χάλυβα καταγωγής 
Αλβανίας, καθώς και τα μέτρα ισοδύναμου αποτελέ¬ 
σματος, καταργούνται από την ημέρα θέσης σε ισχύ 
της συμφωνίας. 

2. Οι ποσοτικοί περιορισμοί επί των εισαγωγών στην 
Αλβανία προϊόντων σιδήρου και χάλυβα καταγωγής 
Κοινότητας, καθώς και τα μέτρα ισοδύναμου αποτε¬ 
λέσματος, καταργούνται από την ημέρα θέσης σε ισχύ 
της συμφωνίας. 
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Άρθρο 5 

1. Ενόψει των κανόνων που καθορίζονται στο άρθρο 
71 της παρούσας συμφωνίας, τα μέρη αναγνωρίζουν 
ως επείγουσα ανάγκη την υποχρέωση κάθε μέρους να 
διευθετήσει αμέσως όλες τις διαρθρωτικές αδυναμίες 
του τομέα σιδήρου και χάλυβα, ώστε να διασφαλίσει 
την παγκόσμια ανταγωνιστικότητα της βιομηχανίας του. 
Η Αλβανία υποχρεούται συνεπώς να εκπονήσει εντός 
τριών ετών το αναγκαίο πρόγραμμα αναδιάρθρωσης 
και μετατροπής της βιομηχανίας σιδήρου και χάλυβα, 
ώστε να επιτύχει τη βιωσιμότητα του εν λόγω τομέα 
υπό κανονικές συνθήκες αγοράς. Η Κοινότητα παρέχει 
κατόπιν αιτήσεως στην Αλβανία τις κατάλληλες τεχνι¬ 
κές συμβουλές για την επίτευξη αυτού του στόχου. 

2. Πέραν των κανόνων που καθορίζονται στο άρθρο 71 
της παρούσας συμφωνίας, κάθε πρακτική αντίθετη προς 
το άρθρο αυτό αξιολογείται βάσει των ειδικών κριτηρί¬ 
ων που απορρέουν από την εφαρμογή των κανόνων για 
τις κρατικές ενισχύσεις της Κοινότητας συμπεριλαμβα¬ 
νομένου του παράγωγου δικαίου καθώς και των ειδικών 
κανόνων για τον έλεγχο των κρατικών ενισχύσεων που 
εφαρμόζονται στον τομέα σιδήρου και χάλυβα μετά την 
εκπνοή της Συνθήκης περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής 
Κοινότητας Ανθρακα και Χάλυβα. 

3. Για την εφαρμογή των διατάξεων του άρθρου 71 πα¬ 
ράγραφος 1 (ϊϋ) της παρούσας συμφωνίας όσον αφορά 
τα προϊόντα σιδήρου και χάλυβα, η Κοινότητα αναγνω¬ 
ρίζει ότι επί πέντε έτη μετά την ημέρα θέσης σε ισχύ 
της παρούσας συμφωνίας, η Αλβανία μπορεί να χορηγεί 
κατ’εξαίρεση κρατικές ενισχύσεις για αναδιάρθρωση 
υπό τον όρο ότι: 

- επιτυγχάνεται η βιωσιμότητα των επωφελούμενων 
επιχειρήσεων υπό κανονικές συνθήκες αγοράς κατά το 
τέλος της περιόδου αναδιάρθρωσης, 

- το ποσό και η ένταση των ενισχύσεων αυτών πε¬ 
ριορίζονται αυστηρά στα απολύτως αναγκαία επίπεδα 
για την αποκατάσταση αυτής της βιωσιμότητας και 
μειώνονται προοδευτικά και 

- το πρόγραμμα αναδιάρθρωσης συνδέεται με τη συ¬ 
νολική ορθολογική διαχείριση και με συμψηφιστικά μέ¬ 
τρα για την αντιστάθμιση των στρεβλωτικών συνεπειών 
των ενισχύσεων που χορηγεί η Αλβανία. 

4. Κάθε μέρος διασφαλίζει πλήρη διαφάνεια κατά 
την εφαρμογή του αναγκαίου προγράμματος αναδι¬ 
άρθρωσης και μετατροπής μέσω πλήρους και συνε¬ 
χούς ανταλλαγής πληροφοριών με το άλλο μέρος, στις 
οποίες περιλαμβάνονται λεπτομέρειες για το σχέδιο 
αναδιάρθρωσης καθώς και για το ποσό, την ένταση 
και το σκοπό κάθε κρατικής ενίσχυσης που χορηγείται 
βάσει των παραγράφων 2 και 3. 

5. Το συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης παρα¬ 
κολουθεί την εφαρμογή των προϋποθέσεων που παρα¬ 
τίθενται στις παραγράφους 1 έως 4. 

6. Σε περίπτωση που ένα από τα μέρη κρίνει ότι συ¬ 
γκεκριμένη πρακτική του άλλου μέρους δεν συμβιβά¬ 
ζεται με τους όρους του παρόντος άρθρου και ότι η 
πρακτική αυτή προκαλεί ή απειλεί να προκαλέσει ζημία 
στα συμφέροντα του πρώτου μέρους ή σημαντική ζημία 
στην εγχώρια βιομηχανία του, το εν λόγω μέρος μπορεί 
να λάβει τα κατάλληλα μέτρα μετά από διαβουλεύσεις 
στο πλαίσιο της ομάδας επαφών που αναφέρεται στο 
άρθρο 7 ή τριάντα εργάσιμες ημέρες μετά τη διατύ¬ 


πωση του αιτήματος για τη διενέργεια των εν λόγω 
διαβουλεύσεων. 

Άρθρο 6 

Τα άρθρα 20, 21 και 22 της συμφωνίας εφαρμόζονται 
στο εμπόριο μεταξύ των εταίρων όσον αφορά τα προ¬ 
ϊόντα σιδήρου και χάλυβα. 

Αρθρο 7 

Τα μέρη συμφωνούν ότι για την παρακολούθηση και 
την επανεξέταση της ορθής εφαρμογής του παρόντος 
πρωτοκόλλου συγκροτείται ομάδα επαφών σύμφωνα με 
το άρθρο 120 παράγραφος 4 της συμφωνίας. 

ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ 2 

ΓΙΑ ΤΙΣ ΕΜΠΟΡΙΚΕΣ ΣΥΝΑΛΛΑΓΕΣ 
ΜΕΤΑΞΥ ΤΗΣ ΑΛΒΑΝΙΑΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ 

ΣΤΟΝ ΤΟΜΕΑ ΤΩΝ ΜΕΤΑΠΟΙΗΜΕΝΩΝ ΓΕΩΡΓΙΚΩΝ 
ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ 

Αρθρο 1 

1. Η Κοινότητα και η Αλβανία εφαρμόζουν στα μετα¬ 
ποιημένα γεωργικά προϊόντα τους δασμούς που απα- 
ριθμούνται στο παράρτημα I και στα παραρτήματα ΙΙ(α), 
ΙΙ(β), ΙΙ(γ) και ΙΙ(δ) αντίστοιχα, σύμφωνα με τους όρους 
που αναφέρονται σ’αυτά ανεξάρτητα από το αν ισχύουν 
δασμολογικές ποσοστώσεις ή όχι. 

2. Το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης απο¬ 
φασίζει σχετικά με: 

- την επέκταση του πίνακα των μεταποιημένων γεωρ¬ 
γικών προϊόντων σύμφωνα με το παρόν πρωτόκολλο, 

- τις τροποποιήσεις των δασμών που αναφέρονται 
στο παράρτημα I και στα παραρτήματα ΙΙ(α), ΙΙ(β) ,ΙΙ(γ) 
και ΙΙ(δ), 

- την αύξηση ή την κατάργηση των δασμολογικών 
ποσοστώσεων. 

Αρθρο 2 

Οι δασμοί που εφαρμόζονται σύμφωνα με το άρθρο 
1 μπορεί να μειώνονται με απόφαση του Συμβουλίου 
Σταθεροποίησης και Σύνδεσης: 

- όταν κατά τις εμπορικές συναλλαγές μεταξύ της 
Κοινότητας και της Αλβανίας οι δασμοί που εφαρμό¬ 
ζονται στα βασικά προϊόντα μειώνονται ή 

- μετά από μειώσεις που προκύπτουν από αμοιβαίες 
παραχωρήσεις που αφορούν τα μεταποιημένα γεωργικά 
προϊόντα. 

Οι μειώσεις που προβλέπονται στην πρώτη περίπτω¬ 
ση υπολογίζονται επί του τμήματος του δασμού που 
έχει οριστεί ως το γεωργικό στοιχείο που αντιστοιχεί 
στα γεωργικά προϊόντα που όντως χρησιμοποιούνται 
στην παραγωγή των εν λόγω μεταποιημένων γεωργικών 
προϊόντων και αφαιρούνται από τους δασμούς που επι¬ 
βάλλονται σε αυτά τα βασικά γεωργικά προϊόντα. 

Αρθρο 3 

Η Κοινότητα και η Αλβανία ενημερώνονται αμοιβαία 
για τις διοικητικές ρυθμίσεις που θεσπίζουν για τα προ¬ 
ϊόντα που καλύπτει το παρόν πρωτόκολλο. Οι ρυθμίσεις 
αυτές εξασφαλίζουν ίση μεταχείριση όλων των ενδια¬ 
φερομένων μερών και είναι, κατά το δυνατόν, απλές 
και ευέλικτες. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 


Δασμοί που εφαρμόζονται στις εισαγωγές στην Κοινότητα 
μεταποιημένων γεωργικών προϊόντων καταγωγής Αλβανίας 


Μηδενίζονται οι δασμοί για τις εισαγωγές στην Κοινότητα μεταποιημένων γεωργικών προϊόντων 
καταγωγής Αλβανίας που περιλαμβάνονται στον παρακάτω πίνακα. 


Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(1) 

(2) 

0403 

Βουτυρόγαλα, πηγμένο γάλα και πηγμένη κρέμες γιαούρτι, κεφίρ και άλλα γάλατα και κρέμες που έχουν υποστεί 

ζύμωση ή έχουν καταστεί όξινα, έστω και συμπυκνωμένα ή με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών ή 

αρωματισμένα ή με προσθήκη φρούτων ή κακάου: 

0403 10 

— Γιαούρτια 

— αρωματισμένα ή με προσθήκη φρούτων ή κακάου 

— Σε σκόνη, σε κόκκους ή σε άλλες στερεές μορφές, περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες που προέρχονται 

από το γάλα: 

0403 10 51 

— Που δεν υπερβαίνει το 1,5% 

0403 10 53 

— Που υπερβαίνει το 1,5% αλλά που δεν υπερβαίνει το 27% 

0403 10 59 

Που υπερβαίνει το 27% 

— Αλλα, περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες που προέρχονται από το γάλα: 

0403 10 91 

—- Που δεν υπερβαίνει το 3% 

0403 10 93 

— Που υπερβαίνει το 3% αλλά που δεν υπερβαίνει το 6% 

0403 10 99 

—— Που υπερβαίνει το 6% 

0403 90 

-Άλλα: 

-- αρωματισμένα ή με προσθήκη φρούτων ή κακάου 

— Σε σκόνη, σε κόκκους ή σε άλλες στερεές μορφές, περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες που προέρχονται 

από το γάλα: 

0403 90 71 

— Που δεν υπερβαίνει το 1,5% 

0403 90 73 

—- Που υπερβαίνει το 1,5% αλλά που δεν υπερβαίνει το 27% 

0403 90 79 

—- Που υπερβαίνει το 27% 

— Άλλα, περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες που προέρχονται από το γάλα: 

0403 90 91 

— Που δεν υπερβαίνει το 3% 

0403 90 93 

—— Που υπερβαίνει το 3% αλλά που δεν υπερβαίνει το 6% 

0403 90 99 

—- Που υπερβαίνει το 6% 

0405 

Βούτυρα και άλλες λιπαρές ουσίες προερχόμενες από το γάλα. Γαλακτικές λιπαρές ύλες για επάλειψη: 
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0501 0000 


0503 00 00 


0505 10 
0505 !0 10 
0505 1090 
0505 90 00 


0506 10 00 
0506 90 00 


-Γαλακτηίές λιπαρές ύλες για επάλειψη: 

— Με περιεκτικότητα σε λιπαρές ουσίες ίση ή μεγαλύτερη από 39% και μικρότερη από 60% 

— Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες ίσης ή ανώτερης του 60% αλλά που δεν υπερβαίνει το 75% 


Τρίχες κεφαλής ανθρώπου ακατέργαστες, έστω και πλυμένες ή απολυτασμένες. Απορρίμματα τριχών κεφαλής 
ανθρώπου 

Τρίχες χοντρές χοίρου ή αγριόχοιρου. Τρίχες ασβού και άλλες τρίχες για την ψηκτροποιία. Απορρίμματα των τριχών 
αυτών : 

- Τρίχες χοντρές χοίρου ή αγριόχοιρου και απορρίμματα των τριχών αυτών 
-Αλλα 


Χοντρές τρίχες (τρίχες χαίτης και ουράς μονόπλων ή βοοειδών) και απορρίμματα αυτών, έστω και σε επίπεδες 
επιφάνειες, με ή χωρίς υπόθεμα 


Δέρματα και άλλα μέρη πτηνών, με τα φτερά ή πούπουλά τους, φτερά και μέρη φτερών (έστω και κομμένα στα άκρα), 
πούπουλα, ακατέργαστα ή απλά καθαρισμένα, απαλυμασμένα ή που έχουν υπψότεί κατεργασία με σκοπό τη 
διατήρησή τους. Σκόνες και απορρίμματα φτερών ή μέρη φτερών: 

- Φτερά των ειδών που χρησιμοποιούνται για το παραγέμισμα. Πούπουλα: 

- Ακατέργαστα 


Κόκαλα και οστεώδεις άξονες κεράτων, ακατέργαστα, απολιπασμένα ή απλά επεξεργασμένα (όχι όμως και κομμένα 
σε σχήματα) επεξεργασμένα με οξύ ή καιαποζελατινωμένα.· Σκόνες και απορρίμματα από αυτές τις ύλες; 

- Οστέινη και κόκαλα επεξεργασμένα με οξύ 
-Αλλα 

Ελεφαντόδοντο, χελωνόστρακο, κεράτινα ελάσματα (στα οποία περιλαμβάνονται και τα γένια) φάλαινας ή άλλων 
θαλάσσιων θηλαστικών, κέρατα κάθε είδους, οπλές, νύχια κάθε είδους και ράμφη, ακατέργαστα ή απλά 
επεξεργασμένα αλλά άχι κομμένα σε σχήματα. Σκόνες και απορρίμματα από αυτές τις ύλες : 

- Ελεφαντόδοντο. Σκόνες και απορρίμματα από ελεφαντόδοντο 


0508 00 00 Κοράλλι και παρόμοιες ύλες, ακατέργαστα ή απλά επεξεργασμένα, αλλά όχι αλλιώς κατεργασμένα. Κοχυλια και 

όστρακα μαλακίων, μαλακόστρακων ή εχινοδέρμων και κόκαλα συυπιών, ακατέργαστα ή απλά επεξεργασμένα, αλλά 
όχι κομμένα σε σχήματα, οι σκόνες και τα απορρίμματα τους 


Σπόγγοι φυσικοί ζωικής προέλευσης : 
- Ακατέργαστοι 


Αμβρα (ζωικό ήλεκτρο), καστόρια, ζήβεθο και μόσχος. Κανθαρίδες. Χολή, έστω και αποξεραμένη. Αδένες και άλλες 
ουσίες ζωικής προέλευσης που χρησιμοποιούνται για την παρασκευή φαρμακευτικών προϊόντων, νωπά, διατηρημένα 
με απλή ψύξη, κατεψυγμένα ή αλλιώς διατηρημένα κατά τρόπο προσωρινό 


Λαχανικά άβραστη ή βρασμένα στο νερό ή στον-ατμό, κατεψυγμένα: 
- Γλυκό καλαμπόκι 


Λαχανικά διατηρημένα προσωρινά (π.χ. με διοξείδιο του θείου ή σε άλμη, Οειωμένο νερό ή νερό στο οποίο προστεθεί 
άλλες ουσίες που χρησιμεύουν για να εξασφαλιστεί προσωρινά η διατήρησή τους), αλλά ακατάλληλα για διατροφή 
στην κατάσταση που βρίσκονται: 
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Γίϊ 




0903 0000 


1212 2000 


13021200 


— Αλλα λαχανικά, μείγματα λαχανικών. 

— Λαχανικά: 

— Γλυκό καλαμπόκι 


Χαρούπια, φύκια, ζαχαρότευτλα και ζαχαροκάλαμα, νωπά, διατηρημένα με απλή ψύξη, καταψυγμένα ή αποξεραμένα, 
έστω και σε σκόνη. Κουκούτσια και αμύγδαλα καρπών και άλλα φυτικά προϊόντα (στα οποία περιλαμβάνονται και οι 
ρίζες κιχωρίου, μη φρυγμένες, της ποικιλίας Οίοΐιοπαιη ίηΐχύιφ ε&ιΐνιιπι), που χρησιμεύουν κυρίως για διατροφή του 
ανθρώπου και που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού: 

-Φύκια 


Χυμοί και εκχυλίσματα φυτικά. Πηκτικές ύλες, πηκτινικές και πηκτικές ενώσεις. Αγάρ-αγάρ και άλλα βλεννώδη και 
πηκτικά φυτικά παράγωγα, έστω και τροποποιημένα: 

-Χυμοί και εκχυλίσματα φυτικά: 

—Γλυκόριζας 


1302 13 00 — Λυκίσκου 

1302 14 00 — Πυρέθρου και ριζών φυτών με τοίβηαηε 
1302 19 -Αλλα: 

1302 19 90 -Αλλα 


130220 
1302 20 10 
1302 2090 


1302 3100 
1302 32 
1302 3210 


1401 1000 
14012000 
1401 90 00 


1402 00 00 


1403 00 00 


1404 10 00 


- Πηκτικές ύλες, πηκτινικές και πηκτικές ενώσεις: 

- Σε ξερή κατάσταση 

- Αλλες 

- Βλεννώδη και πηκτικά φυτικά παράγωγα, έστω και τροποποιημένα: 

- Αγάρ αγάρ 

- Βλεννώδη και πηκτικά από χαρούπια, από χαρουπόσπορο ή από σπέρματα ραετβε έστω και τροποποιη μένα: 
■- Από χαρούπια ή χαρουπόσπορο 


Φυτικές ύλες των ειδών που χρησιμοποιούνται κυρίως στην καλαθοποιία ή στη σπαρτοπλεκτική (π.χ. μπαμπού, 
καλάμια του είδους ΓΟίϊη, κοινά καλάμια, βούρλα, λυγαριές, ράφια, στελέχη δημητριακών καθαρισμένο, λευκασμένα 
ή βαμμένα, φλούδες φιλύρας) : 

- Μπαμπού 

- Καλάμια του είδους τοίίιι 

- Αλλα 


Φυτικές ύλες των ειδών που χρησιμοποιούνται κυρίως για το παραγέμισμα (π.χ. καπόκ, τζίβα φυτική , τζίβα 
θαλάσσια), έστω και σε επίπεδες επιφάνειες με ή χωρίς υπόθεμα από άλλες ύλες 


Φυτικής ύλες των ειδών που χρησιμοποιούνται κυρίως για την κατασκευή σκουπών ή ψηκτρών (π.χ, σόργο. πιασσαβα, 
αγριάδα, ιστλ), έστω και σε δέσμες στριμμένες ή παραλληλισμένες 


Φυτικά προϊόντα που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού 

\ 

-Πρώτες ύλες φυτικές των ειδών που χρησιμοποιούνται κυρίως για τη βαφή ή τη δέψη 
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1404 2000 I- Χνούδι σπόρων βαμβακιού 


140490 00 


1505 00 10 
1505 00 90 


15060000 


1515 90 15 


151620 
151620 10 


151710 
1517 1010 


151790 
1517 90 10 


Εριολύπος και λιπαρές ουσίες που προέρχονται από αυτό, ουμχεριλαμβανο μένης και της λανολίνης: 
-Εριολίπος ακατέργαστα 
- Αλλα 


Αλλα λίπη και λάδια ζωικά και τα κλώσματά τους, έστω και εξευγενισμένα, αλλά όχι χημικώς μετασχηματισμένα 


Αλλα λίπη και λάδια φυτικά (ατα οποία περιλαμβάνεται και το λάδι]ο)οΙ>3.) και τα κλώσματά τους, έστω κατ 
εξευγενισμένα, αλλά όχι χημικώς μετασχηματισμένα: 

-Λάδια από ϊο]ο(μι, οίΐϊαεα. Κερί μυρίκης, κερί Ιαπωνίας. Τα κλώσματά τους 


Λίπη και λάδια ζωικά ή φυτικά και τα κλάσματά τους, μερικώς ή σλικώς υδρογονωμένα, διεστεροποιημένα, 
εχανεστεροποιημένα ή ελαϊδινισμένα (με ισομέρεια λιπαρών οξέων), έστω και εξευγενισμένα, αλλά όχι αλλιώς 
παρασκευασμένα: 

Φυτικά λίπη και έλαια και τα κλάσματά τους 
- Ρετσινόλαδα υδρογονωμένα, με την ονομασία «ορ»1«8Χ)> 


Μαργαρίνη. Μείγματα ή παρασκευάσματα βρώσιμα από λίπη ή λάδια ζωικά ή φυτικά ή από τα κλάσματα διαφόρων 
λιπών ή λαδιών του κεφαλαίου αυτού, άλλα από τα λίπη και λάδια διατροφής και τα κλάσματά τους της κλάσης 1516: 
-Μαργαρίνη, μη συμπεριλαμβανομένης της ρευστής μαργαρίνης : 

—Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές όλες που προέρχονται από το γάλα, που υπερβαίνει το 1 0 % αλλά που δεν 
υπερβαίνει το 15% 

- Αλλα: 

—Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές όλες που προέρχονται από το γάλα, που υπερβαίνει το 10% αλλά που δεν 
υπερβαίνει το 15% 


1517 90 93 — Μείγματα ή παρασκευάσματα μαγειρικά που χρησιμοποιούνται για αφαίρεση των τύπων (φορμών) 


1518 00 Λίπη και λάδια ζωικά ή φυτικά και τα κλώσματά τους, θερμικά επεξεργασμένα (βρασμένα ή ψημένα), οξειδωμένα, 
αφυδατωμένα, θειωμένα, εμφυσημένα, πολύ μερισμένα με απλή θέρμανση ή αλλιώς χημικώς τροποποιημένα, με 
εξαίρεση εκείνα της κλάσης 1516. Μείγματα ή παρασκευάσματα μη βρώσιμα από λίπη ή λάδια ζωικά ή φυτικά ή από 
τα κλάσματα διαφόρων λιπών ή λοδιών του κεφαλαίου αυτού που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού · 
1518 00 10 - Λινοξύνη 


15180091 


1518 0095 


15180099 

15200500“ 


1521 1000 


Λίπη και λάδια ζωικά ή φυτικά και τα κλάσματά τους, θερμικά επεξεργασμένα (βρασμένα ή ψημένα), οξειδωμένα, 
αφυδατωμένα, θειωμένα, εμφυσημένα, πολυμερισμένα με απλή θέρμανση ή αλλιώς χημικώς τροποποιημένα, με 
εξαίρεση εκείνα της κλάσης 1516. 

— Αλλα: 

— Μείγματα και παρασκευάσματα μη βρώσιμα από ζωικά λίπη και λάδια ή από ζωικά και φυτικά λύπη και λάδια και 
τα κλάσματά τους 

--Αλλα 

Γλυκερίνη ακατέργαστη. Γλυκερινούχα νερά και αλισίβες 

Κεριά φυτικά (άλλα από τα τριγλυκερίδια), κεριά από μέλισσες ή άλλα έντομο και κεριά σπέρματος κήτους, έστω και 
εξευγενισμένα ή χρωματισμένα 

— Κεριά φυτικά 
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152190 

-Άλλα: 

1521 9<Η0 

-- Κεριά σπέρματος κήτους, έστω και εξευγενισμένα ή χρωματισμένα 
- Κεριά από μέλισσες ή άλλα έντομα, έστω και εξευγενισμένα ή χρωματισμένα: 

15219091 

— Ακατέργαστα 

1521 9099 

— Άλλα 

1522 00 

Αά&α δερμάτων: Υπολείμματα που προέρχονται από την επεξεργασία λιπαρών ουσιών ή ζωικών ή φυτικών κεριών: 

15220010 

-Λάδι δερμάτων 

1704 

Ζαχαρώδη προϊόντα χωρίς κακάο (στα οποία περιλαμβάνεται και η λευκή σοκολάτα): 

1704 10 

Τσίχλες («Ηβινίηβ βΐιτπ), έστω και περιτυλιγμένες με ζάχαρη 

-Περιεκτικότητας κατά βάρος σε σακχαρόζη μικρότερης του 60% (στην οποία περιλαμβάνεται και το 
ιμβερτοποιημένο σάκχαρο που μετριέται σε σακχαρόζη): 

1704 1011 

-- Σε πλακίδια 

1704 10 19 

— Άλλες 

-Περιεκτικότητας κατά βάρος σε σακχαρόζη ίσης ή μεγαλύτερης του 60% (στην μποία περιλαμβάνεται και το 
ιμβερτοποιημένο σάκχαρο που μετριέται σε σακχαρόζη): 

1704 1091 

— Σε πλακίδια 

1704 10 99 

— Αλλες 

1704 90 

-Άλλα: 

1704 90 10 

-· Εκχυλίσματα γλυκόριζας που περιέχουν κατά βάρος περισσότερο του 10 % ζαχαρόζη, χωρίς προσθήκη άλλων υλών 

1704 90 30 

— Παρασκεύασμα με την ονομασία «λευκή σοκολάτα» 

-Άλλα: 

1704 9051 

— Πάστες κέα μάζες, περιλαμβανομένου και του αμυγδαλόπαστου (ιυωδεραϊη), σε άμεσες συσκευασίες καθαρού 
περιεχομένου ίσου ή ανώτερου του 1 

170490 55 

— Δισκία (παστίλιες) για το λαιμό και ζαχαρόπηκτα για το βήχα 

1704 90 61 

— Κσυφέτα κάθε είδους και παρόμοια ζαχαρώδη παρασκευάσματα 


— Άλλα: 

1704 90 65 

— Γόμες και άλλα γλυκίσματα με βάση τους ζελέδες, στα οποία περιλαμβάνονται και οι πάστες φρούτων σε μορφή 
ζαχαρωδών παρασκευασμάτων 

1704 90 71 

—- Καραμέλες (ίχιηόοηε) από βρασμένα ζάχαρα έστω και παραγεμισμένες 

1704 90 75 

— Καραμέλες 


— Άλλα: 

1704 9081 

-11οι» λαμβάνονται με συμπίεση 

1704 9099 

Άλλα 

1803 

Πάστα κακάου, έστω και αποβουτυρωμένη : 

1803 10 00 

- Μη αποβουτυρωμένη 

1803 2000 

- Εξ ολοκλήρου ή μερικώς αποβουτυρωμένη 

1804 00 00 

Βούτυρο, λίπος και λάδι κακάου 

1805 0000 

Κακάο σε σκόνη, που δεν περιέχει πρόσθετη ζάχαρη ή άλλη γλυκαντική ύλη 

1806 

Σοκολάτα και άλλα παρασκευάσματα διατροφής που περιέχουν κακάο: 
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1806 10 

-Σκόνη κακάου, με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών: 

(806 10(5 

— Που δεν περιέχει ζαχαρόζη ή που περιέχει κατά βάρος λιγότερο από 5 % ζαχαρόζη (στην οποία περιλαμβάνεται και 
το ιμβερτοποιημένο ζάχαρο που μετριέται σε ζαχαρόζη) ή ισογλυκόζη που μετριέται επίσης σε ζαχαρόζη 

1806 1020 

— Περιεκτικότητας κατά βάρος σε ζαχαρόζη (στην οποία περιλαμβάνεται και το ιμβερτοποιημένο ζάχαρο που 
μετριέται σε ζαχαρόζη) ή ισογλυκόζη που μετριέται επίσης σε ζαχαρόζη, Ισης ή ανώτερης του 5% και κατώτερης του 

65% 

1806 10 30 

— Περιεκτικότητας κατά βάρος σε ζαχαρόζη (στην οποία περιλαμβάνεται και το ιμβερτοποιημένο ζάχαρο που 
μετριέται σε ζαχαρόζη) ή ισογλυκόζη που μετριέται επίσης σε ζαχαρόζη, ίσης ή ανώτερης του 65% και κατώτερης του 

80% 

1806 1090 

— Περιεκτικότητας κατά βάρος σε ζαχαρόζη (στην οποία περιλαμβάνεται και το ιμβερτοποιημένο ζάχαρο που 
μετριέται σε ζαχαρόζη) ή ισογλυκόζη που μετριέται επίσης σε ζαχαρόζη, ίσης ή ανώτερης του 80% 

1806 20 

-Άλλα παρασκευάσματα που παρουσιάζονται είτε σε τεμάχια ή σε ράβδους, με βάρος που υπερβαίνει ία 2 1(£, είτε σε 
υγρή ή πολτώδη κατάσταση ή σε σκόνη, κόκκους ή παρόμοιες μορφές, σε δοχεία ή σ&άμεσες συσκευασίες με 
περιεχόμενο που υπερβαίνει τα 2 Ι(£: 

1806 20 10 

--Περιεκτικότητας κατά βάρος σε βούτυρο κακάου ίσης ή ανώτερης του 31 % ή ολικής περιεκτικότητας κατά βάρος 
σε βούτυρο κακάου και σε λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα ίσης ή ανώτερης του 31 % 

1806 20 30 

— Ολικής περιεκτικότητας κατά βάρος σε βούτυρο κακάου και σε λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα ίσης ή 
ανώτερης του 25 % και κατώτερης του 31 % 

- Άλλα: 

1806 20 50 

—Περιεκτικότητας κατό βάρος σε βούτυρο κακάου ίσης ή ανώτερης του 18 % 

1806 20 70 

— Παρασκευάσματα σοκολάτας γάλακτος σε κόκκους (οδοοοίείε ιυίΙΚ ειτιηώ) 

1806 20 80 

—Γλάσο κακάου 

1806 20 95 

— Άλλα 

-Άλλα, που παρουσιάζονται σε πλακίδια ή ράβδους : 

1806 31 00 

-Παραγεμισμένα 

1806 32 

-- Μη παραγεμισμένα 

180632 10 

— Με προσθήκη δημητριακών, καρυδιών ή άλλων φρούτων 

1806 3 2 90 

— Άλλα 

1806 90 

-Άλλα : 

- Σοκολάτα και είδη από σοκολάτα: 

— Καραμέλες σοκολάτας (ριπίίηβε), παραγεμισμένες ή μη: 

1806 90 11 

— Που περιέχουν αλκοολοόχα ποτά 

1806 90 19 

— Άλλα 

— Αλλα: 

1806 90 31 

—Παραγεμισμένα 

1806 90 39 

— Μη παραγεμισμένα ν 

1806 90 50 

-- Ζαχαρώδη και τα υποκατάστατα αυτών που έχουν παβμχΟεί από υποκατάστατα της ζάχαρης, που περιέχουν κακάο 

18069060 

- Πολτοί για επάλειψη σε ψωμί, που περιέχουν κακάο 

1806 90 70 

- Παρασκευάσματα για ποτά που περιέχουν κακάο 
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180690 90 -Αλλα 

1901 Εκχυλίσματα βύνης. Παρασκευάσματα διατροφής από αλεύρια, πλιγούρια, σιμιγδάλια, άμυλα κάβε είδους ή 

εκχυλίσματα βύνης, που δεν περιέχουν κακάο ή που περιέχουν λιγότερο από 40% κατά βάρος κακάο επί πλήρως 
| απολιπανθεΐσας βάσεως, και δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού. Παρασκευάσματα διατροφής από 

προϊόντα των κλάσεων 0401 μέχρι 0404, που δεν περιέχουν κακάο ή περιέχουν λιγότερο από 5% κατά βάρος κακάο, 
επί πλή ρως απολιπανθείσας βάσεως και δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού: 

1901 )0 00 - Παρασκευάσματα για τη διατροφή των παιδιών, συσκευασμένα για λιανική πώληση 

1901 20 00 - Μείγματα και ζυμάρια για την παρασκευή προϊόντων αρτοποιίας, ζαχαροπλαστικής ή μπισκοτοποιίας της κλάαης 
1905 

190190 -Αλλα: 

- Εκχυλίσματα βύνης: 

1901 90 11 — Περιεκτικότητας σε ζερό εκχύλισμα Ισης ή ανώτερης του 90 % κατά βάρος 
190190 19 —Αλλα 
-Αλλα: 

1901 90 91 — Που δεν περιέχουν λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, ζαχαρόζη, ισογλυκόζη, γλυκόζη, άμυλα κάθε 

είδους ή που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο το» 1,5 % λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, λιγότερο του 5 V» 
ζαχαρόζη (συμπεριλαμβανομένου του ιμβερτοποιημένου ζάχαρου) ή ισογλυκόζη, λιγότερο του 5 % γλυκόζη ή άμυλα 
κάθε είδους, εξαιρουμένων των παρασκευασμάτων διατροφής σε σκόνη από προϊόντα των κλάσεων 0401 μέχρι 0404 
190190 99 —Αλλα 

1 1902 Ζυμαρικά εν γένει, έστω και ψημένα ή παραγεμισμένα (με κρέας ή άλλες ουσίες) ή και αλλιώς παρασκευασμένα όπως 

| σπαγέτα, μακαρόνια, νούγιες, λαζάνια, ςηοοοΜ, ραβιόλια, κανελόνια. Αράπικο σιμιγδάλι (κους-κους) έστω και 

παρασκευασμένο 

- Ζυμαρικά εν γένει, όχι ψημένα ούτε παραγεμισμένα ούτε αλλιώς παρασκευασμένα : 

1902 11 00 - Που περιέχουν αβγά: 

1902 19 -Αλλα: 

1902 19 10 — 11ου δεν περιέχουν άλευρα μαλακού σιταριού ούτε σιμιγδάλια μαλακού σιταριού 
1902 19 90 —Αλλα 

1902 20 - Ζυμαρικά εν γένει παραγεμισμένα (έστω και ψημένα ή αλλιώς παρασκευασμένα): 

- Αλλα: 

1902 20 91 — Ψημένα 

11902 20 99 — Αλλα 

1902 30 - Αλλα ζυμαρικά εν γένει. 

1902 30 10 —Αποξεραμένα 
1902 30 90 - Άλλα 

1902 40 - Αράπικο σιμιγδάλι (κους-κους): 

1902 40 10 — Μη παρασκευασμένο 
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19024090 

— Αλλο 

1903 00 00 

Ταπιόκα και τα υποκατάστατα αυτής παρασκευασμένα από άμυλα, με μορφή νιφάδων, θριάμβων, κόκκων 
στρογγυλών, σκυβάλων ή με παρόμοιες μορφές 

1904 

Προϊόντα με βάση τα δημητριακά που λαμβάνονται με διόγκωση ή φρύξη (π.χ. καλαμπόκι σε νιφάδες (κορν-φλέικς). 
Δημητριακά άλλα από το καλαμπόκι, σε κόκκους ή με μορφή νιφάδων ή άλλων επεξεργασμένων κόκκων (εκτός από 
αλεύρι ή σιμιγδάλι), προψημένα ή αλλιώς παρασκευασμένα, που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού: 

1904 10 

-Προϊόντα με βάση τα δημητριακά που λαμβάνονται με διόγκωση ή φρύξη : 

1904 10 10 

— Με βάση το καλαμπόκι 

1904 1030 

-- Με βάση το ρύζι 

1904 1090 

— Αλλα: 

1904 20 

- Παρασκευάσματα διατροφής που λαμβάνονται από μη φρυγμένες νιφάδες δημητριακών ή από μείγματα μη 
φρυγμένων νιφάδων δημητριακών και φρυγμένων νιφάδων δημητριακών ή διογκωμένων δημητριακών : 

190420 10 

— Παρασκευάσματα τόπου «μούσλι» με βάση μη φρυγμένες νιφάδες δημητριακών 

-Αλλα: 

19042091 

— Με βάση το καλαμπόκι 

1904 2093 

— Με βάση το ρύζι 

19042099 

— Αλλα 

1904 30 00 

Πλιγούρι από σιτάρι 

1904 90 

- Αλλα: 

1904 90 10 

--Ρύζι 

1904 90 80 

-- Αλλα 

1905 

Προϊόντα αρτοποιίας, ζαχαροπλαστικής ή μπισκοτοκοιίας, έστω και με προσθήκη κακάου. Όστιες, κάψουλες κενές 

των τύπων που χρησιμοποιούνται για φάρμακα, αζυμοσφραγίδες, ξεραμένες ζύμες από αλεύρι ή άμυλο κάθε είδους σε 

φύλλα και παρόμοια προϊόντα: 

1905 10 00 

- Ψωμί τύπου φρυγανιάς με την ονομασία «ΚηδοΙτβότοΙ» 

1905 20 

- Ψωμί με καρυκεύματα : 

1905 20 10 

-Περιεκτικότητας κατά βάρος σε σακχαρόζη (στην οποία περιλαμβάνεται και το ιμβερτοποιημένο σάκχαρο που 

μετριέται σε σακχαρόζη) κατώτερης του 30% : 

1905 20 30 

—Περιεκτικότητας κατά βάρος σε σακχαρόζη (στην οποία περιλαμβάνεται και το ιμβερτοποιημένο ζάχαρο που 

μετριέται σε σακχαρόζη) ίσης ή ανώτερης του 30% και κατώτερης του 50% 

1905 20 90 

-- Περιεκτικότητας κατά βάρος σε ζαχαρόζη (στην οποία περιλαμβάνεται και το ιμβερτοποιημένο ζάχαρο που 

μετριέται σε ζαχαρόζη) ίσης ή ανώτερης του 50% 

- Μπισκότα με προσθήκη γλυκαντικών.· Γκόφρες και γκοφρέτες: 

1905 31 

-- Μπισκότα με προσθήκη γλυκαντικών: 

—Εντελώς ή μερικώς περιτυλιγμένα ή επικαλυμμένα με σοκολάτα ή με άλλα παρασκευάσματα που περιέχουν κακάο: 

1905 31 11 

— Εε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που δεν υπερβαίνει τα 85β 

1905 31 19 

---- Αλλα 

— Αλλα : 

1905 31 30 

— Περιεκτικότητας κατά βάρος οε λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα ίσης ή ανώτερης του 8% 

— Αλλα: 
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1905 31 91 
1905 31 99 
1905 32 
1905 3205 


1905 3211 
1905 32 19 

1905 32 91 
1905 32 99 
1905 40 
19054010 
1905 40 90 
1905 90 
1905 9010 
1905 90 20 


1905 90 30 


1905 90 45 
1905 90 55 

1905 90 60 
1905 90 90 
2001 
2001 90 
2001 90 30 
2001 90 40 

2001 90 60 
2004 


-Μπισκότα διπλά παραγεμισμένα 

'Αλλα. 

-· Γκόφρες και γκοφρέτες: 

— Περιεκτικότητας σε νερό που υπερβαίνει το 10 % κατά βάρος 

— Αλλα | 

-•—Εντελώς ή μερικώς περιτυλιγμένα ή επικαλυμμένα με σοκολάτα ή με άλλα παρασκευάσματα που περιέχουν 
κακάο: 

-Σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου πο» δεν υπερβαίνει τα 85β 

Αλλα. 

— Αλλα: 

— Αλατισμένες, παραγεμισμένες ή όχι 
-Άλλες 

— Φρυγανιές, ψωμί φρυγανισμένο και παρόμοια ψημένα προϊόντα: 

— Φρυγανιές 
-Αλλα 

— Αλλα: 

— Ψωμί άζυμο (ηιιιζοίΐι) 

— Οσπες, κάψουλες κενές των τύπων που χρησιμοποιούνται για φάρμακα, αζυμοσφραγίδες, ξεραμένες ζύμες από 
αλεύρι ή άμυλα κάθε είδους σε σε φύλλα και παρόμοια προϊόντα 

-Αλλα: 

— Ψωμί χωρίς προσθήκη μελιού, αυγών, τυριού ή φρούτων, περιεκτικότητας σε ζάχαρα και λιπαρές ύλες που δεν 
υπερβαίνουν, καθεμιά, 5% κατά βάρος υπολογιζόμενο σε ξερή κατάσταση 

— Μπισκότα 

— Προϊόντα παραγόμενα με εξώθηση ή διόγκωση, αλατισμένα ή αρωματισμένα 

— Άλλο; 

—— Με προσθήκη γλυκαντικών 
—— Αλλα 

Λαχανικά, καρποί και φρούτα και άλλα βρώσιμα μέρη φυτών, παρασκευασμένα ή διατηρημένα με ξίδι ή οξικό οξύ: 
-Αλλα: 

— Γλυκό καλαμπόκι (Ζοε πωγ$ νπτ. επεεΚπτείπ) 

—Ίγναμα (κόνδυλοι της διοσκουρέας), γλυκοπατάτες και παρόμοια βρώσιμα μέρη φυτών περιεκτικότητας κατά βάρος 
σε άμυλα κάθε είδους ίσης ή ανώτερης του 5% 

— Καρδιές φοινίκων 

Αλλα λαχανικά παρασκευασμένα ή διατηρημένα αλλιώς παρά με ξίδι ή οξικό οξύ, κατεψυγμένα, άλλο από τα 
προϊόντα της κλάσης 20.06 
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2101 20 20 -- Εκχυλίσματα, αποστάγματα ή συμπυκνώματα 
-Παρασκευάσματα: 

2101 20 92 — Με βάση εκχυλίσματα, αποστάγματα ή συμπυκνώματα τσαγιού ή ματέ 
210120 98 —Αλλα 

2101 30 - Κιχώριο φρυγμένο και άλλα φρυγμένα υποκατάστατα του καφέ και τα εκχυλίσματα, αποστάγματα και 

συμπυκνώματα αυτών: 

— Κιχώριο φρυγμένο και άλλα φρυγμένα υποκατάστατα του καφέ: 

2101 30 11 — Κιχώριο φρυγμένο 

21013019 —Αλλα 

— Εκχυλίσματα, αποστάγματα και συμπυκνώματα φρυγμένου κιχωρίον και άλλων φρυγμένων υποκατάστατων του ί 
καφέ: 

2101 30 91 — Φρυγμένου κιχωρίου 
21013099 —Αλλα 

2102 Ζύμες (ενεργές ή αδρανείς). Αλλοι αδρανείς μονοκύτταροι μικροοργανισμοί (με εξαΙρεσηΛα εμβόλια της κλάσης 
3002). Σκόνες για το φούσκωμα της ζύμης, παρασκευασμένες : 

210210 -Ζύμες ενεργές: 

2102 10 10 — Διαλεγμένες ημεροζύμες (ζύμες καλλιέργειας) 

-- Ζύμες αρτοποίησης: 

2102 10 31 — Αποξεραμένες 

2102 10 39 —Αλλες 
2102 10 90 -Αλλες 

2102 20 - Ζύμες αδρανείς. Αλλοι αδρανείς μονοκύτταροι μικροοργανισμοί: 

- Ζύμες αδρανείς: 

2102 20 11 — Σε δισκία, κύβους ή παρόμοιες μορφές, ή και σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου πυυ δεν υπερβαίνει το 

I 

2102 20 19 — Αλλες 
2102 20 90 -Αλλα 

2102 30 00 - Σκόνες για το φούσκωμα της ζύμης, παρασκευασμένες 

2103 Παρασκευάσματα για σάλτσες και σάλτσες παρασκευασμένες. Αρτύματα και καρυκεύματα, σύνθετα. Αλεύρι από 
σινάπι και μουστάρδα παρασκευασμένη: 

21031000 - Σάλτσα σόγιας 

2103 20 00 - Τοσιαίο λείεδυρ (κέτσαπ) και άλλες σάλτσες ντομάτας 
2103 30 - Αλεύρι από σινάπι και μουστάρδα παρασκευασμένη: 

2103 30 10 — Αλεύρι από σινάπι 

2103 30 90 — Μουστάρδα παρασκευασμένη 

2103 90 -Αλλα: 

2103 90 10 - Τσάτνυ (μάγγο) υγρό 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


745 


2103 90 30 


2103 9090 


2104 10 
2104 10 10 
2104 10 90 
2104 2000 



2106 1020 


—Πικρά αρωματικά, με κατ’ όγκο αλκοολικό τίτλο Ισο ή ανώτερο τοι* 44,2% νοί που δεν υπερβαίνει το 49,2% νοί, 
που περιέχουν 1,5% μέχρι 6% κατά βάρος γεντιανή, μπαχαρικά και διάφορα συστατικά, 4% μέχρι 10% ζάχαρη και 
παρουσιάζονται σε δοχεία με περιεκτικότητα που δεν υπερβαίνει τα 0,501 -* άλλα 
— άλλα 


Παρασκευάσματα για σούπες και ζωμούς. Σούπες και ζωμοί παρασκευασμένα Παρασκευάσματα διατροφής σύνθετα, 
ομογ ενοποιημένα: 

- Παρασκευάσματα για σούπες και ζωμούς. Σούπες και ζωμοί παρασκευασμένα: 

- Ξεραμένα ή αποξεραμένα 

- Αλλα 

■Παρασκευάσματα διατροφής σύνθετα, ομογενοποιημένα 


Παγωτά, έστω και αν περιέχουν κακάο: 

- Που δεν περιέχουν ή περιέχουν κατά βάρος λιγότερο του 3% λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα 
■ Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα : 

— Ίσης ή ανώτερης του 3% και κατώτερης του 7% 

-Ίσης ή ανώτερης του 7% 


Παρασκευάσματα διατροφής που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού 

- Συμπυκνώματα πρωτεϊνών και ουσίες πρωτεϊνικής σύστασης: 

— Που δεν περιέχουν λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, ζαχαρόζη, ισογλυκόζη, γλυκόζη, άμυλα κάθε είδους 
ή που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο του 1,5% λιπαρές όλες που προέρχονται από το γάλα, λιγότερο του 5% 
ζαχαρόζη ή ισογλυκόζη, λιγότερο του 5% γλυκόζη ή άμυλα κάθε είδους 


2106 10 80 -Άλλα 


2106 90 
2106 90 10 
2106 90 20 


— Παρασκευάσματα με την ονομασία «λιωμένα τυριά» («ίοπάιιβε») 

-Σύνθετα αλκοολούχα παρασκευάσματα, άλλα από εκείνα που γίνονται με βάση ευώδεις ουσίες των τύπων που 
χρησιμοποιούνται για την παρασκευή ποτών 


2106 90 92 —Που δεν περιέχουν λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, ζαχαρόζη, ισογλυκόζη, γλυκόζη, άμυλα κάθε είδους 
ή που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο του 1,5 % λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, λιγότερο ιου 5 % 
ζαχαρόζη ή ισογλυκόζη, λιγότερο του 5 % γλυκόζη ή άμυλα κάθε είδους 
2106 90 98 —Άλλα 


2201 (0 


2201 10 11 
2201 10 19 
2201 10 90 
220190 00 


Νερά, στα οποία περιλαμβάνονται και τα φυσικά ή τεχνητά μεταλλικά νερά και τα αεριούχα νερά, χωρίς προσθήκη 
ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών ούτε αρωματισμένα. Πάγος και χιόνι: 

- Νερά μεταλλικά και νερά αεριούχα: 

- Φυσικά μεταλλικά νερά : 

—Χωρίς διοξείδιο του άνθρακος (002) 
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2208 20 40 

— Ακατέργαστα αποστάγματα 

— Αλλα : 

22082062 

— Κ,ονιάκ: 

2208 2064 

—ΑρμανιΛκ 

22082086 

—Γκράπα 

2208 20 87 

— Μπράντι» Ιετεζ 

2208 20 89 

— Αλλα 

2208 30 

- Ουίσκι: 

-Ουίσκι ΒοαΛοη, που παρουσιάζεται σε δοχεία με περιεχόμενο: 

2208 30 Π 

—Που δεν υπερβαίνει ία 21 

220830 19 

— Που υπερβαίνει τα 21 

— Ουίσκι δοοιοίι 

— Ουίσκι σιοΐί, που παρουσιάζεται σε δοχεία με περιεχόμενο: 

2208 30 32 

—Που δεν υπερβαίνει τα 2 1 

2208 3038 

— Που υπερβαίνει τα 21 

— Ουίσκι δίεηόσά, που παρουσιάζεται σε δοχεία με περιεχόμενο: 

2208 30 52 

—Που δεν υπερβαίνει τα 2 1 

2208 30 58 

— Που υπερβαίνει τα 2 1 

— Αλλα, που παρουσιάζονται σε δοχεία με περιεχόμενο: 

2208 30 72 

—Που δεν υπερβαίνει τα 2 1 

2208 30 78 

— Που υπερβαίνει τα 21 

— Αλλα, που παρουσιάζονται σε δοχεία με περιεχόμενο: 

2208 30 82 

—Που δεν υπερβαίνει τα 2 1 

2208 30 88 

— Που υπερβαίνει τα 2 1 

2208 40 

- Ρούμι και τάφια: 

- Που παρουσιάζονται σε δοχεία με περιεχόμενο που δεν υπερβαίνει τα 2 I 

2208 40 11 

— Ρούμι με περιεκτικότητα σε πτητικές ουσίες εκτός αιθυλικής και μεθυλικής αλκοόλης ίση ή μεγαλύτερη από 225 
γραμμάρια/έκατόλιτρο καθαρής αλκοόλης {με 10 % αποδεκτή απόκλιση) 

— Αλλα: 

2208 40 31 

— Αξίας που υπερβαίνει 7,9 ευρώ ανά λίτρο καθαρής αλκοόλης 

2208 40 39 

— Αλλα 

-- Που παρουσιάζονται σε δοχεία με περιεχόμενο που υπερβαίνει τα 2 1: 

2208 40 51 

— Ρούμι με περιεκτικότητα σε πτητικές ουσίες εκτός αιθυλικής και μεθυλικής αλκοόλης ίοη ή μεγαλύτερη από 225 
γραμμάρια/έκατόλιτρο καθαρής αλκοόλης {με 10 % αποδεκτή απόκλιση) 

-Αλλα: 
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220840 91 
2208 4099 
2208 50 

2208 50 11 
220850 19 

2208 50 91 
2208 50 99 
2208 60 

2208 6011 
2208 6019 

2208 60 91 
2208 60 99 
2208 70 
2208 70 10 
2208 70 90 
2208 90 

2208 90 11 
2208 90 19 

2208 90 33 
2208 90 38 


2208 90 41 


2208 90 45 
2208 90 48 


— Αξίας που υπερβαίνει 2 ευρώ ανά λίτρο καθαρής αλκοόλης 

— Αλλα 

— Τζιν και τζινέβρα: 

·- Τζιν, που παρουσιάζεται σε δοχεία με περιεχόμενο: 

---Που δεν υπερβαίνει τα 21 

— Που υπερβαίνει τα 2 I 

— Τζινέβρα που παρουσιάζεται σε δοχεία με περιεχόμενο: 

—Που δεν υπερβαίνει τα 2 I 

— Που υπερβαίνει τα 21 
-Βότκα: 

— Βότκα με κατ’ όγκο αλκοολικό τίτλο 45,4 % νοΙ ή λιγότερο, σε δοχεία με περιεχόμενο: 

—Που δεν υπερβαίνει τα 21 

— Που υπερβαίνει τα 21 

— Βότκα με κατ’ όγκο αλκοολικό τίτλο μεγαλύτερο από 45,4 % νοί, σε δοχεία με ^εριεχόμενο: 

—Που δεν υπερβαίνει τα 2 I 

— Που υπερβαίνει τα 2! 

— Λικέρ: 

— I Ιο» παρουσιάζονται σε δοχεία με περιεχόμενο που δεν υπερβαίνει τα 2 I 

— Που παρουσιάζονται σε δοχεία με περιεχόμενο που υπερβαίνει τα 2 1 
-Αλλα: 

— Αράκ που παρουσιάζεται σε δοχεία με περιεχόμενο: 

—Που δεν υπερβαίνει τα 2 1 

— Που υπερβαίνει τα 2 I 

— Αποστάγματα από δαμάσκηνα, αχλάδια ή κεράσια (εκτός των λικέρ) σε δοχεία με περιεχόμενο: 

—Που δεν υπερβαίνει τα 2 1: 

— Που υπερβαίνει τα 2 1: 

-Αλλα αποστάγματα και άλλα οινοπνευματώση ποτά, που παρουσιάζονται σε δοχεία με περιεχόμενο: 
—Που δεν υπερβαίνει τη 2 I: 

-—Ούζο 

— Αλλα: 

—Αποστάγματα (εκτός των λικέρ): 

-Φρούτων: 

-Οαΐναόοε 

-Άλλα 

-Αλλα: 
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2208 90 52 
220890 54 
2208 9056 
22089069 


2208 90 71 
2208 90 75 
2208 90 77 
2208 90 78 


2208 90 91 
2208 90 99 
2402 

2402 10 00 
2402 20 
2402 20 10 

2402 20 90 
240290 00 

2403 

2403 10 
2403 10 10 
2403 10 90 

2403 91 00 
2403 99 
2403 99 10 
2403 99 90 
2905 

2905 43 00 
2905 44 

2905 44 11 


-Κοτη 

-Τεκίλα 

-Άλλα 

•—Άλλα οινοπνευματώδη ποτά 

— Που υπερβαίνει τα 2 1: 

-—Αποστάγματα (εκτός των λικέρ). 

-Φρούτων 

-Τεκίλα 

-Άλλα 

—Άλλα οινοπνευματώδη ποτά 

— Αιθυλική αλκοόλη μη μετουσιωμένη, με κατ’ όγκο αλκοολικό τίτλο λιγότερο από 80% νοί, που παρουσιάζεται 
δοχεία με περιεχόμενο: 

-—Που δεν υπερβαίνει τα 21 

— Που υπερβαίνει τα 21 

Πούρα (στα οποία περιλαμβάνονται και εκείνα με κομμένα τα άκρα), πουράκια και τσιγάρα, από καπνό ή 
υποκατάστατα του καπνού: 

-Πούρα (στα οποία περιλαμβάνονται και εκείνα με κομμένα τα άκρα) και πουράκια που περιέχουν καπνό 
-Τσιγάρα που περιέχουν καπνό: 

—Που περιέχουν γαρίφαλο 

— Άλλα 
-Άλλα 

Άλλα καπνά και υποκατάστατα του καπνού, που έχουν βιομηχανοποιηθεί Καπνά «ομογενοποιημένα» ή 
«ανασχηματισμένα». Εκχυλίσματα και βάμματα καπνού: 

— Καπνός για κάπνισμα, έστω και αν περιέχει υποκατάστατα του καπνού σε οποιαδήποτε αναλογία : 

— Σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που δεν υπερβαίνει τα 500 @ 

— Άλλα 

— Άλλα: 

—Καπνά «ομογενοποιιηιένα» ή «ανασχηματισμένα» 

-Άλλα: 

— Καπνός για μάσημα και καπνός για εισπνοή (ταμπάκος) 

— Άλλα 

Αλκοόλες άκυκλες και τα αλογονωμένα, σουλιρονωμένα, νιτρωμένα ή νιτροδωμένα παράγωγά τους: 

-Άλλες πολυολκοόλες; 

Μαννιτόλη 

— Ο-Γλυκιτόλη (σορβιτόλη): 

— Σε υδατικό διάλυμα: 

— Π συ περιέχει Ο-μαννιτόλη σε αναλογία κατώτερη ή ίση του 2 % κατά βάρος, η οποία υπολογίζεται στην 
περιεκτικότητα του σε ϋ-γλυκιτόλ,η 
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2905 44 19 

2905 44 91 

2905 44 99 

2905 45 00 

— Αλλη 

— Αλλη : 

— Που περιέχει ϋ-μαννιτόλη σε αναλογία κατώτερη ή ίση του 2 % κατά βάρος η οκοία υπολογίζεται στην 

περιεκτικότητά του σε Ο-γλυκιτόλη 

-—Αλλα 

-Γλυκερίνη 

3301 

Αιθέρια έλαια (αποτερπενωμένα ή μη), στα οποία περιλαμβάνονται και εκείνα με την ονομασία «πηγμένα» ή 
«απόλυτα»- Ρητινοειδή. Εκχυλίσματα ελαιορητινών. Συμπυκνωμένα διαλύματα αιθερίων ελαίων σε λίπη, σταθερά 
λάδια, κεριά ή ανάλογες ύλες, που παίρνονται με απορρόφηση ή εμκότιση- Τερπενικά υποπροϊόντα, κατάλοιπα της 
αποτερπένωσης των αιθερίων ελαίων. Αποσταγμένα αρωματικά νερά και υδατικά διαλύματα αιθερίων ελαίων: 

330190 

- Άλλα : 

330190 10 

—Τερπενικά υποπροϊόντα, υπολείμματα της αποτερπένωσης των αιθερίων ελαίων 
— Εκχυλίσματα ελαιορητινών 

33()1 90 21 

— Γλυκόριζας και λυκίσκο» 

3301 9030 

— Αλλα 

3301 90 90 

- Αλλα 

3302 

Μείγματα ευωδών ουσιών και μείγματα (στα οποία περιλαμβάνονται και τα αλκοολικά διαλύματα) με βάση μία ή 


περισσότερες από αυτές τις ουσίες, των τύπων που χρησιμοποιούνται ως πρώτες ύλες για τη βιομηχανία. Αλλα 
παρασκευάσματα με βάση ευώδεις ουσίες, των τύπων που χρησιμοποιούνται για την παρασκευή ποτών. 


33 02 10 --Των τύπων που χρησιμοποιούνται για τις βιομηχανίες ειδών διατροφής και ποτών: 

: — Παρασκευάσματα που περιέχουν όλους τους γευστικούς παράγοντες που χαρακτηρίζουν ένα ποτό: 

— Παρασκευάσματα που περιέχουν όλους τους γευστικούς παράγοντες που χαρακτηρίζουν ένα ποτό 


3302 10 10 — Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο που υπερβαίνει το 0,3% νοΙ 
Αλλα: 

3302 10 2! -ΓΙου δεν περιέχουν λιπαρές ύλες που προέρχονται από τυ γάλα, ζαχαρόζη, ισυγλυκόζη, γλυκόζη, άμυλα κάθε 

είδους ή που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο του 1,5 % λιπαρές όλες που προέρχονται από το γάλα, λιγότερο τυυ 5 % 
ζαχαρόζη ή ισυγλυκόζη, λιγότερο του 5 % γλυκόζη ή άμυλα κάθε είδους 
3302 10 29 -Αλλα 

,3501 Καζεΐνες, καζεϊνικά άλατα και άλλα παράγωγα των καζεϊνών. Κόλλες καζεΐνης: 

3501 10 -Καζεΐνες 

3501 10 10 - Που προορίζονται για την κατασκευή τεχνητών υφαντικών ινών 

3501 10 50 -- ΓΙου προορίζονται για βιομηχανικές χρήσεις άλλες από την παρασκευή προϊόντων διατροφής ή κτηνοτροφών 
3501 10 90 -Αλλες 
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3505 

3505 10 
3505 10 10 

3505 1090 
3505 20 
3505 20 10 

3505 2030 

3505 20 50 

3505 2090 


Δεξτρίνη και άλλα τροποποιημένα άμυλα κάθε είδους (π.χ. προζελαπνοποιημένα ή εστεροποιημένα άμυλα). Κόλλες 
με βάση τα άμυλα κάθε είδους, τη δεξτρίνη ή άλλα τροποποιημένα άμυλα κάθε είδους 
-Δεξτρίνη και άλλα τροποποιημένα άμυλα κάθε είδους: 

—Δεξτρΐνη 

— Άλλα τροποποιημένα άμυλα κάθε είδους: 

-Άλλα 

— Κόλλες: 

— Περιεκτικότητας, κατά βάρος, κατώτερης του 25% αε άμυλα κάθε είδους δεξτρίνη ή άλλα τροποποιημένα άμυλα 
κάθε είδους 

-· Περιεκτικότητας, κατά βάρος, ίσης ή ανώτερης του 25% και κατώτερης τον 55% σε άμυλα κάθε είδους, δεξτρίνη ή 
άλλα τροποποιημένα άμυλα κάθε είδους 

— Περιεκτικότητας κατά βάρος ίσης ή ανώτερης του 55% και κατώτερης του 80% σε άμυλα κάθε είδους, δεξτρίνη ή 
άλλα τροποποιημένα άμυλα κάθε είδους 

— Περιεκτικότητας κατά βάρος ίοης ή ανώτερης του 80% σε άμυλα κάθε είδουςδεξτρίνη ή άλλα τροποποιημένα 
άμυλα κάθε είδους 


3809 


380910 
3809 10 10 
3809 10 30 
3809 10 50 
3809 1090 


Προϊόντα για το καλλάρισμα ή το τελείιομα, επιταχυντές βαφής ή προσκόλλησης χρωστικών υλών και άλλα προϊόντα 
και παρασκευάσματα (π.χ. είδη για κολλάρισμα παρασκευασμένα και παρασκευάσματα σταθεροποιητικά της βαφής), 
των τύπων που χρησιμοποιούνται στην κλωστοϋφαντουργία, στη βιομηχανία του χαρτιού, στη βιομηχανία του 
δέρματος ή σε παρόμοιες βιομηχανίες που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού: 

Με βάση αμυλώδεις ύλες 

— Περιεκτικότητας κατά βάρος των υλών αυτών κατώτερης του 55% 

— Περιεκτικότητας κατά βάρος των υλών αυτών ίσης ή ανώτερης του 55% και κατώτερης του 70% 

— Περιεκτικότητας κατά βάρος των υλών αυτών ίσης ή ανώτερης του 70% και κατώτερης του 83% 

-- Περιεκτικότητας κατά βάρος των υλών αυτών ίσης ή ανώτερης του 83% 


3823 

Λιπαρά οξέα μονοκαρβοξυλικά βιομηχανικά. Όξινα λάδια από εξευγενισμό (ραφινάρισμα). Λιπαρές βιομηχανικές 

αλκοόλες 

- Λιπαρά οξέα μονοκαρβοξυλικά βιομηχανικά. Οξινα λάδια από εξευγενισμό: 

3823 1100 

— Στεατικό οξύ 

3823 12 00 

-- Ελαϊκό οξύ 

3823 13 00 

- Λιπαρά οξέα ταλλελαίου (ρευστής ρητίνης) 

3823 19 

-Άλλα: 

3823 19 10 

— Αποσταγμένα λιπαρά οξέα 

3823 19 30 

— Αποστάγματα λιπαρών οξέων 

3823 19 90 

— Αλλο 

3823 70 00 

- Λιπαρή βιομηχανική αλκοόλη 
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3824 60 


3824 60 11 


3824 6019 


38246091 


38246099 


Συνδετικά παρασκευασμένα για κολοόπια ή πυρήνες χυτηρίου. Χημικά προϊόντα και παρασκευάσματα των χημικών ή 
συναφών βιομηχανιών (στο οποία περιλαμβάνονται και εκείνα που αποτελούνται από μείγματα φυσικών προϊόντων), 
που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού. Προϊόντα που είναι υπολείμματα των χημικών ή συναφών 
βιομηχανιών και δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού: 

-Σορβιτόλη άλλη από εκείνη της διάκρισης 2905 44 
-Σε υδατικό διάλυμα: 

— Που περιέχει ϋ-μαννιτόλη σε αναλογία κατώτερη ή ίση του 2 %κατά βάρος, η οποία υπολογίζεται οπήν 
περιεκτικότητά του σε Π-γλυκιτόλη: 

— Άλλη 
-Αλλη: 

— Που περιέχει Ο-μαννιτόλη σε αναλογία κατώτερη ή ίση του 2 %κατά βάρος, η οποία υπολογίζεται στην 
περιεκτικότητά του σε Ο-γλυκιτόλη: 



ΦΕΚ 25 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙίαΙ 

Δασμοί που εφαρμόζονται στις εισαγωγές στην Αλβανία 
μεταποιημένων γεωργικών προϊόντων καταγωγής Κοινότητας 

Από την ημέρα θέσης σε ισχύ της συμφωνίας, μηδενίζονται οι εισαγωγικοί δασμοί για τις 
εισαγωγές στην Αλβανία εμπορευμάτων καταγωγής Κοινότητας που περιλαμβάνονται στον 
παρακάτω πίνακα. 


Κωδικός ΕΣ 1 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

0501 00 00 

Τρίχες κεφαλής ανθρώπου ακατέργαστες, έστω και πλυμένες ή απολιπασμένες. Απορρίμματα τριχών κεφαλής ανθρώπου 

0502 

Τρίχες χοντρές χοίρου ή αγριόχοιρου. Τρίχες ασβού και άλλες τρίχες για την φηκτροποιια. Απορρίμματα των τριχών αυτών: 

0502 10 00 

- Τρίχες χοντρές χοίρου ή αγριόχοιρου και απορρίμματα των τριχών αυτών 

0502 90 00 

-Αλλα 

0503 00 00 

Χοντρές τρίχες (τρίχες χαίτης και ουράς μονόπλων ή βοοειδών) και απορρίμματα αητών, έστω και σε επίπεδες 

επιφάνειες, με ή χωρίς υπόθεμα 

0505 

Δέρματα και άλλα μέρη πτηνών, με τα φτερά ή πούπουλά τους, φτερά και μέρη φτερών (έστω και κομμένα στα άκρα), πούποολι 

ακατέργαστα ή απλά καθαρισμένα, απολυμασμένα ή που έχουν υποστεί κατεργασία με σκοπό τη διατήρησή τους. Σκόνες και 

απορρίμματα φτερών ή μέρη φτερών : 

0505 10 

- Φτερά των ειδών που χρησιμοποιούνται για το παραγέμισμα. Πούπουλα : 

0505 10 10 

— Ακατέργαοτα 

0505 10 90 

— Αλλα 

0505 90 00 

- Αλλα 

0506 

— 

Κόκαλα και οστεώδεις άξονες κεράτων, ακατέργαστα, απολιπασμένα ή απλά επεξεργασμένα (όχι όμως κομιιένα σε οχήματα) 

επεξεργασμένα με οξύ ή και αποζελατινωμένα- Σκόνες και απορρίμματα από αυτές τις όλες . 

0506 10 00 

- Οστέινη και κόκαλα επεξεργασμένα με οξύ 

050690 00 

- Αλλα 


Όπως καθορίζονται στο Νόμο περί Δασμολογίου αριθ. 8981, της 12ης Δεκεμβρίου 2003 «1 'ια την 
έγκριση του επιπέδου των δασμών» της Δημοκρατίας της Αλβανίας (Επίσημη Εφημερίδα αριθ. 82 
και. 82/1 του 2002) όπως τροποποιήθηκε με το Νόμο αριθ. 9159 της 8ης Δεκεμβρίου 2003 (Επίσημη 
Εφημερίδα αριθ. 105 του 2003) και με το Νόμο αριθ. 9330 της όης Δεκεμβρίου 2004 (Επίσημη 
Εφημερίδα αριθ. 103 του 2004). 
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0507 

Ελεφαντόδοντο, χελωνόστρακο, κεράτινα ελάσματα (στα οποία περιλαμβάνονται και τα γένεια) φάλαινας ή άλλων θαλάσσιων 
Θηλαστικών, κέρατα κάθε είδους, οπλές, νύχια χάβε είδους και ράμφη, ακατέργαστα ή απλά επεξεργασμένα αλλά όχι κομμένα σε 
σχήματα. Σκόνες και απορρίμματα από αυτές τις ύλες: 

0507 10 00 

- Ελεφαντόδοντο. Σκόνες και απορρίμματα από ελεφαντόδοντο 

0507 90 00 

-Αλλα 

05080000 

Κοράλλι και παρόμοιες ύλες, ακατέργαστα ή απλά επεξεργασμένα, αλλά όχι αλλιώς κατεργασμένα. Κοχύλια και όστρακο 
μαλακίων, μαλακοστράκων ή εχινοδέρμιον και κόκαλα σσυπιών, ακατέργαστα ή απλά επεξεργασμένα, αλλά όχι κομμένα σε 
σχήματα, οι σκόνες και τα αζαρρίμματά τους 

050900 

Σπόγγοι φυσικοί ζωικής προέλευσης: 

0509 00 10 

- Ακατέργαστοι 

0509 00 90 

-Άλλοι 

0510 00 00 

Άμβρα (ζωικό ήλεκτρο), καστόριο, ζήβεβο και μόσχος. ΚανθαρΙδιξ. Χολή, έστω και αποξεραμένη. Αδένες και άλλες ουσίες ζωικής 
προέλευσης που χρησιμοποιούνται για την παρασκευή φαρμακευτικών προϊόντων, νωπά, διατηρημένα με απλή φόξη, κατεψυγμένα 
ή αλλιώς διατηρημένα κατά τρόπο προσωρινό 


Ματέ 

1302 

Χυμοί και εκχυλίσματα φικικά. Πηκτικές ύλες, πηκιινικές και πηκτικές ενώσεις. Αγάρ-αγάρ και άλλα βλεννώδη και πηκτικά φυτικά 

παράγωγα, έστω και τροποποιημένα: 


•Χυμοί και εκχυλίσματα φυτικά: 

1302 12 00 

-Γλυκόριζας 

1302 13 00 

— Λυκίσκου 

130214 00 

— ΠυρέΟρου και ριζών φυτών με Γοΐΰηοηΰ 

1302 19 

— Αλλα 

1302 19 90 

«-> Αλλα 

1302 20 

• Πηκτικές ύλες, «ηκτινιχκς και Ληκτικές ενώσεις: 

13012010 

— Σε ξερή κατάσταση 

1302 20 90 

— Αλλες 


- Βλεννώδη και πηκτικά φυτικά παράγωγα, έστω και τροποποιημένα: 

1302 31 00 

— Αγάρ αγάρ 

1302 32 

-- Βλεννώδη και πηκτικά από χαροόπια, οπό χαρουπόσπορο ή από σπέρματα αυαπο έστω και τροποποιημένο 

1302 32 10 

— Από χαρούπια ή χαρουπόσπορο 

1401 

Φυτικές ύλες των ειδών παυ χρησιμοποιούνται κυρίως στην καλαθοποιία ή στη σπαριυπλεκτική (π,χ μπαμπού, καλάμια του είδους 
τοιίη, κοινά καλάμια, βούρλα, λυγαριές, ράφια, στελέχη δημητριακών καθαρισμένα, λκυκααμένα ή βαμμένα, φλούδες φιλύρας) 

1401 10 00 

- Μπαμπού 

1401 2000 

- Καλάμια του ι:ίόους ι υάη 

1401 90 00 

- Αλλα 
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1518 00 Λίπη και λάδια ζωικά ή φυτικά και τα κλώσματά τους, θερμικά επεξεργασμένα (βρασμένα ή ψημένα), οξειδωμένα, αφυδατωμένα, 

θειωμένα, εμφυσημένα, πολυμερισμένα με απλή θέρμανση ή αλλιώς χημικώς τροποποιημένα, με εξαίρεση εκείνα της κλάσης 1516 
Μείγματα ή παρασκευάσματα μη βρώσιμα από λίπη ή λάδια ζωικά ή φυτικά ή από τα κλώσματα διαφόρων λιπών ή λαδιών του 
κεφαλαίου αυτού που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού : ^ 

1518 00 10 - Λινοξύνη 


- Άλλα: 
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1518 00 91 

1518 00 95 

1518 00 99 

Λίπη και λάδια ζωικά ή φυτικά και τα κλάσματα τους, θερμικά επεξεργασμένα (βρασμένα ή ψημένα), οξειδωμένα, αφυδατωμένα, 
θειωμένα, εμφυσημένα, πολυμερισμένα με απλή θέρμανση ή αλλιώς χημικώς τροποποιημένα, με εξαίρεση εκείνα της κλάσης 1516 

— Αλλα: 

— Μείγματα και παρασκευάσματα μη βρώσιμα από ζωικά λίπη και λάδια ή από ζωικά και φυτικά λίπη και λάδια και τα κλάσματα 

τους 

— Άλλα 

1520 00 00 

Γλυκερίνη ακατέργαστη. Γλυκερινούχα νερά και αλισίβες 

1521 

Κεριά (άλλα από τα τριγλυκερίδια)φυτικά, κεριά από μέλισσες ή άλλα έντομα και κεριά σπέρματος κήτους, έστω και εξευγενισμένα 

ή χρωματισμένα 

1521 10 00 

- Κεριά φυτικά 

1521 90 

-Άλλα: / 

1521 90 10 

- Κεριά σπέρματος κήτους, έστω και εξευγενισμένα ή χρωματισμένα 

-- Κεριά από μέλισσες ή άλλα έντομα, έστω και εξευγενισμένα ή χρωματισμένα : 

1521 90 91 

— Ακατέργαστα 

1521 90 99 

— Άλλα 

1522 00 

Λάδια δερμάτων: Υπολείμματα που προέρχονται από την επεξεργασία λιπαρών ουσιών ή ζωικών ή φυτικών κεριών; 

1522 00 10 

-Λάδι δερμάτων 

1702 

Άλλα ζάχαρα, στα οποία περιλαμβάνεται η λακτόζη, η μαλτόζη, η γλυκόζη και η φρουκτόζη (λεβυλόζη), χημικώς καθαρά, σε 

στερεή κατάσταση. Σιρόπια από ζάχαρη χωρίς προσθήκη αρωματικών ή χρωστικών ουσιών. Υποκατάστατα του μελιού, έστω και 

αναμειγμένα με φυσικό μέλι. Ζάχαρα και μελάσες καραμελιυμένα: 

1702 50 00 

-Φρουκτόζη χημικώς καθαρή 

1702 90 

-Άλλα, στα οποία περιλαμβάνεται και το ιμβερτοποιημένο ζάχαρο (ή διιμβερτοποιημένο) και τα άλλα ζάχαρα και σιρόπια από 
ζάχαρα που περιέχουν κατά βάρος σε ξερή κατάσταση 50 % φρουκτόζη : 

170290 10 

— Μαλτόζη χημικώς καθαρή 

1704 

Ζαχαρώδη προϊόντα χωρίς κακάο (στα οποία περιλαμβάνεται και η λευκή σοκολάτα): 

1704 10 

Τσίχλες (οΗεννίη§ §ιιπι), έστω και περιτυλιγμόνες με ζάχαρη 

--Περιεκτικότητας κατά βάρος σε σακχαρόζη κατώτερης του 60% (στην οποία περιλαμβάνεται και το ιμβερτοποιημένο σάκχαρο 

που μετριέται σε σακχαρόζη): 

1704 10 Π 

— Σε πλακίδια 

1704 10 19 

— Άλλες 

--Περιεκτικότητας κατά βάρος σε σακχαρόζη ίσης ή ανώτερης του 60% (στην οποία περιλαμβάνεται και το ιμβερτοποιημένο 

σάκχαρο που μετριέται σε σακχαρόζη): 

1704 10 91 

— Σε πλακίδια 

1704 10 99 

— Άλλες 

1704 90 

- Άλλα: 
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1905 3 Π9 —Αλλο 

— Αλλα: 

1905 31 30 — Περιεκτικότητας κατά βάρος οε λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα ίσης ή ανώτερης το» 8% 

— Αλλα: 

1905 3191 -Μπισκότα διπλά παραγεμισμένα 

1905 3199 -Αλλα 

1905 32 — Γκόφρες και γκοφρέτες: 

190532 05 — Περιεκτικότητας οε νερό που υπερβαίνει το 10%κατάβάρος 


— Αλλα 

—Εντελώς ή μερικώς περιτυλιγμένα η επικαλυμμένα με σοκολάτα ή με άλλα παρασκευάσματα που περιέχουν κακάο: 

1905 32 11 — Σε άμεσες ουσκενασίες καθαρού περιεχομένου που δεν υπερβαίνει ία 85§ 

1905 32 19 -Αλλα 

— Αλλα: 

1905 32 91 -Αλατισμένες, παραγεμισμένες ή όχι 

1905 32 99 -Αλλες 

1905 40 - Φρυγανιές, ψωμί φρυγανισμένο και παρόμοια ψημένα προϊόντα: 

1905 40 10 — Φρυγανιές 

1905 40 90 - Αλλα 

1905 90 -Αλλα: 

1905 90 10 — Ψωμί άζυμο (ηιεζοί!,) 

1905 90 20 — Οσ: ιες, κάψουλες κενές των τύπων που χρησιμοποιούνται για φάρμακα, αζυμοοφραγίδες, ξεραμένες ζύμες από αλεύρι ή άμυλο 

κάθε είδους σε φύλλα, και παρόμοια προϊόντα 

-Αλλα: 

1905 90 30 — Ψωμί χιορϊς προσθήκη μελιού, αυγών, τυριού ή φρούτων, περιεκτικότητας σε ζάχαρα και λιπαρές ύλες που δεν υπερβαίνουν, 

καθεμιά, 5% κατά βάρος υπολογιζόμενο σε ξερή κατάσταση 

1905 90 45 — Μπισκότα 

1905 90 55 — Προϊόντα παραγόμενα ιιε εξώθηση ή διόγκωση, αλατισμένα ή αρωματισμένα 

— Αλλα: 

1905 90 60 — Με προσθήκη γλυκαντικών 

1905 90 90 —Αλλα 
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2101 Εκχυλίσματα, αποστάγματα και συμπυκνώματα καφέ, τσαγιού ή ματέ και παρασκευάσματα με βάση τα προϊόντα αυτά ή με βάση 

τον καφέ, το τσάι και το ματέ. Κιχώριο φρυγμένο και άλλα φρυγμένα υποκατάστατα του καφέ και τα εκχυλίσματα, αποστάγματα 
και συμπυκνώματα αυτών: 

2101 20 -Εκχυλίσματα, αποστάγματα και συμπυκνώματα τσαγιού ή ματέ και παρασκευάσματα με βάση αυτά τα εκχυλίσματα, αποστάγματα 

ή συμπυκνώματα ή με βάση το τσάι ή το ματέ: 

--Παρασκευάσματα: 

2101 20 92 — Με βάση εκχυλίσματα, αποστάγματα ή συμπυκνώματα τσαγιού ή ματέ 


2103 Παρασκευάσματα για σάλτσες και σάλτσες παρασκευασμένες. Αρτύματα και καρυκεύματα, σύνθετα. Αλεύρι από σινάπι και 

μουστάρδα παρασκευασμένη: 

2103 30 - Αλεύρι από σινάπι και μουστάρδα παρασκευασμένη: 

2103 30 10 -- Αλεύρι από σινάπι 

2103 30 90 - Μουστάρδα παρασκευασμένη 


2103 90 10 — Τσάτνυ (μάγγο) υγρό 

2103 90 30 --Πικρά αρωματικά, με κατ’ όγκο αλκοολικά τίτλο ίσο ή ανώτερο του 44,2% νοί που δεν υπερβαίνει το 49,2% νοΙ, που περιέχουν 
1,5% μέχρι 6% κατά βάρος γεντιανή, μπαχαρικά και διάφορα συστατικά, 4% μέχρι 10% ζάχαρη και παρουσιάζονται σε δοχεία με 
περιεκτικότητα που δεν υπερβαίνει τα 0,50. 


Παρασκευάσματα για σούπες και ζωμούς.. Σούπες και ζωμοί παρασκευασμένα. Παρασκευάσματα διατροφής σύνθετα, 
ομογενοποιημένα: 

- Παρασκευάσματα για σούπες και ζωμούς- σούπες και ζωμοί παρασκευασμένα: 

— Ξεραμένα ή αποξιςχμιένα 
— Αλλα 

-Παρασκευάσματα διατροφής σύνθετα, ομογενοποιημένα 
2106 Παρασκευάσματα διατροφής που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού 

2106 10 - Συμπυκνώματα πρωτεϊνών και ουσίες πρωτείνικής σύστασης: 

2106 10 20 — 11ου δεν περιέχουν λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, ζαχαρόζη, ισογλυκόζη, γλυκόζη, άμυλα κάθε είδους ή που 

περιέχουν κατά βάρος λιγότερο του 1,5% λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, λιγότερο του 5% ζαχαρόζη ή ισογλυκόζη, 
λιγότερο του 5% γλυκόζη ή άμυλα κάθε είδους 

210610 80 -Άλλα 

2106 90 - Αλλα : 

2106 90 10 - Παρασκευάσματα |ΐε την ονομασία «λιωμένα τυριά» («ίοιιάυι.·*») 

2106 90 20 -Σύνθετα αλκυολοίιχα παρασκευάσματα, άλλα από ε.κείνα που γίνονται με βάση ευώδεις ουσίες των τόπων που χρησιμοποιούνται 

για ιην παρασκευή ποτών 

— Άλλα: 

2106 90 92 — I1ου δεν περιέχουν λιπαρές ύλες που προέρχονται από ι*ι γάλα, ζαχαρόζη, ισογλυκόζη, γλυκόζη, άμυλα κάθε είδους η που 

περιέχουν κατά βάρος λιγότερο του 1,5 % λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, λιγότε|>ο του 5 % ζαχαρόζη ή ισυγλυκόζη, 
λιγότερο του 5 % γλυκόζη ή άμυλα κάθε είδους 


2104 

2104 10 
2104 1010 
2104 «0 90 
2104 2000 


2106 90 98 


— Αλλα 
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2403 10 90 


2905 4411 


29054419 


2905 44 91 


2905 44 99 


Αλλα καπνά και υποκατάστατα ίου καπνού, που έχουν βιομηχανοποιηθεί. Καπνά «αμογενοποιημένα» ή «ανασχηματισμένα». 
Εκχυλίσματα και βάμματα καπνού: 

- Καπνός για κάπνισμα, έστω και αν περιέχει υποκατάστατα του καπνού σε οποιαδήποτε αναλογία : 


Αλκοάλες άκυκλίς και τα αλογο ντο μένα, σουλφονωμένα, νιτρωμένα ή νιτροδωμένα ποράγωγά τους: 


•Αλλες πολυαλκοόλες: 


290543 00 I Μαννπόλη 


— Ο-Γλυκιτόλη (σορβιτάλη): 

— Σε υδατικό διάλυμα: 

— Που περιέχει β-μαννιιόλτ) σε αναλογία κατώτερη ή^πη του 2 % κατά βάρος, η οποία υπολογίζεται στην περιεκτικότητά του σε 
β-γλυκιτάλη 


— Αλλη: 

— Που περιέχει ϋ-μαννιτόλη σε αναλογία κατώτερη ή ίση του 2 % κατά βάρος, η οποία υπολογίζεται στην περιεκτικότητά του σε 
ϊ)-γλυκιτάλη 


2905 45 00 


-Γλυκερίνη 


Αιθέρια έλαια (αποτερπενωμένα ή μη), στα οποία περιλαμβάνονται και εκείνα με την ονομασία «πηγμένα» ή «απόλυτα»· 
Ρητινοεώή. Εκχυλίσματα ελαιορηιινών. Συμπυκνωμένα διαλύματα αιθέριων ελαίων σε λίπη, σταθερά λάδια, κεριά ή ανάλογες ύλες, 
που παίρνονται με απορρόφηση ή εμπότιση. 'Γερπενικά υποπροϊόντα, κατάλοιπο της αποτερπένωσης των αιθερίοιν ελαίων. 

Αποστάτη ιένο αρωματικά νερά και υδατικά διαλύματα αιθέριων ελαίων: 


3301 90 !0 


330190 21 


330190 30 


3301 90 90 


-Τερπενικά υποπροϊόντα, υπολείμματα της αποτερπένωσης των αιθέριων ελαίων 
·· Εκχυλίσματα ελαιορητινών 
— Γλυκόριζας και λυκίσκου 


Μείγιιατα ευωδών ουσιών και μείγιιατα (στα οποία περιλαμβάνονται και τα αλκοολικά διαλύματα) ιιτ. βάση μία ή περισσότερες από 
τις ουσίες αυτές, των τόπων που χρησιμοποιούνται ως πρώτες ύλες γιο τη βιομηχανία. Αλλα παρασκευάσματα με βάση ευώδεις 
υυσίες, των τύπων πουχρησιμοποιούνται για την παρασκευή ποτών, 

-- ίων τύπων που χρησιμοποιούνται για τις βιομηχανίες ειδών διατροφής και κοτών. 

— ίων τύπων ίου χρησιμοποιούνται για τις βιομηχανίες ποτών 

•— Παρασκευάσματα που περιέχουν όλους τους γευστικούς παράγοντες που χαρακτηρίζουν ένα ποτό: 
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3302 10 10 —Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο που υπερβαίνει ία 0,5% νο! 

Αλλα: 

3302 10 21 -Που δεν περιέχουν λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, ζαχαρόζη, κτογλυκόζη, γλυκόζη, άμυλα κάθε είδους ή που 

περιέχουν κατά βάρος λιγότερο του 1,5 % λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, λιγότερο του 5 % ζαχαρόζη ή ισογλυκόζη, 
λιγότερο του 5 % γλυκόζη ή άμυλα κάθε είδους 

3302 10 29 -Αλλα 


3301 10 10 


Καζεΐνες, καζεΐυικά άλατα και άλλα παρώγωγα των καζεϊνών. Κόλλες καζεΐνης, 
- Καζεΐνες: 

·- Που προορίζονται για την κατασκευή τεχνητών υφαντικών ινών 


3501 10 50 


3501 1090 


- Που προορίζονται για βιομηχανικές χρήσεις άλλες από την παρασκευή προϊόντων διατροφής ή κτηνοτροφών 

/ 

- Α^λες 


350190 90 -Αλλες 

3505 Δεξτρίνη και άλλα τροποποιημένα άμυλα κάθε είδους (π.χ. προζελατινοποιημένα ή εστεροποιημένα άμυλα κάθε είδους). Κόλλες με 

βάθη τα άμυλα κάθε είδους, τη δεξτρίνη ή άλλα τροποπουηιένα άμυλα κάθε είδους 

3505 10 -Δεξτρίνη κοι άλλα ιροποποιημένα άμυλα κάθε είδους; 

3505 10 10 -Δεξτρίνη 

- Αλλα τροποποιημένα άμυλα κάθε είδους; 

3505 10 90 —Αλλα 


3505 20 10 


3505 20 30 


3505 20 50 


3505 20 90 


- Κόλλες: 

- Περιεκτικότητας, κατά βάρος, καιώτερης ιου 25% σε άμυλα κάθε είδους, δεξτρίνη ή άλλα τροποποιημένα άμυλα κάθε είδους 

- I Ικριεκιικότητας, καιά βάρος, ίσης ή ανώτερης του 25% και κατώτερης του 55% σε άμυλα κάθε είδους, δεξτρίνη η άλλα 
τροποποιημένα άμυλα κάθε είδους 

- Περιεκτικότητας, κατά βάρος, ίσης ή ανώτερης του 55% και κατώτερης του 80% σε άμυλα κάθε είδους, δεξτρίνη ή «λλιι 
τροποποιημένα άμυλα κάθε είδους 

- I Ιεριεκτικότητας, κατά βάρος, ίσης ή ανώτερης του 80% σε άμυλα κάθε είδους,δεξτρίνη ή άλλα τροποποιημένα άμυλα κάθε 
είδους 


3809 

3809 10 
3809 10 10 
3*09 10 30 
3809 10 50 
3809 1090 


Προϊόντα για το κολλάρισμα ή το τελείωμα, επιταχυντές βαφής ή προσκόλλησης χρωστικών υλών και άλλα προϊόντα και 
παρασκευάσματα (π.χ. είδη για κολλάρισμα παρασκευασμένα και παρασκευάσματα σταθεροποιητικά της βαφής), των τύπων που 
χρησιμοποιούνται στην κλωστοϋφαντουργία, στη βιομηχανία του χαρτιού, στη βιομηχανία του δέρματος ή σε παρόμοιες 
βιομηχανίες, που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού: 

— Με βάση αμυλώδεις ύλες 

— I Ιεριεκτικότητας καιά βάρος ιων υλών αυτών κατώτεριμ, του 55% 

— Περιεκτικότητας καιά βάρος ιων υλών αυτών ίσης ή ανώτερης του 55% και κατώτερης του 70% 

— Πι-μιεκτικόιητας κατά βάρος ιων υλών αυτών ίσης ή ανώτερης του 70% και καιώτερης του 83% 

— Περιεκτικότητας κατά βάρος ίων υλών αυτών ίσης ή ανώτερης του 83% 
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3*23 


Λιπαρά οξέα μονοκαρβοξυλικά βιομηχανικά. Όξινα λάδια από εξενγενισμά (ραφινάρισμα). Λιπαρές βιομηχανικές αλκοόλες 


- Λιπαρά οξέα μονοκαρβοξυλικά βιομηχανικά. Όξινα λάδια από εξευγενισμά: 


3823 1100 
3*23 12 00 
3823 13 00 
3823 19 
3823 19 10 
3823 19 30 

3823 19 90 
382370 00 

3824 


— Στεατικό οξύ 

— ΕΧαϊκό οξύ 

— Λιπαρά οξέα ταλλελαίου (ρευστής ρητίνης) 

-Αλλα: 

— Αποσταγμένα λιπαρά οξέα 

— Αποστάγματα λιπαρών οξέων 

— Αλλα 

— Λιπαρές βιομηχανικές αλκοόλες 

Συνδετικά παρασκευασμένα για καλσύπια ή πυρήνες χυτηρίου. Χημικά προϊόντα και παρασκευάσματα των χημικών ή συναφών 
βιομηχανιών (στα οποία περιλαμβάνονται και εκείνα που αποτελούνται από μείγματα φυσικών προϊόντων), που δεν κατονομάζονται 
ούτε περιλαμβάνονται αλλού. Προϊόντα που είναι υπολείμματα καν χημικών ή συναφών βιομηχανιών και δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού: 


3824 60 


-Σορβιτόλη άλλη από εκείνη της διάκρισης 2905 44 
—Σε υδατικό διάλυμα: 


3824 60 11 


— Που περιέχει ϋ-μαννιτόλη σε αναλογία κατώτερη ή ίση του 2 % κατά βάρος, η οποία υπολογίζεται στην περιεκτικότητα του σε 
Π-γλυκιτόλη: 


3824 60 19 


- Αλλη 


3824 60 91 


— Άλλη: 

— Που περιέχει Ο-μαννιτόλη σε αναλογία κατώτερη ή ίση ταυ 2 % κατά βάρος η οποία υπολογίζεται στην περιεκτικότητα του σε 
Ο-γλυκιτόλη: 


3824 60 99 


— Αλλη 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 1ΙΠΕ 


Δασμολογικές παραχωρήσεις της Αλβανίας για μεταποιημένα γεωργικά προϊόντα καταγωγής 
Κοινότητας 


Οι δασμοί για τα προϊόντα που απαριθμοΰνται στο παρόν παράρτημα καταργούνται απά την ημέρα 
θέσης σε ισχύ της συμφωνίας 



Περιγραφή του προϊόντος 

2205 

Βερμούτ και άλλα κρασιά από νωπά σταφύλια, παρασκευασμένα με τη βοήθεια φυτών ή αρωματικών 

ουσιών: 

2205 10 

- Σε δοχεία με περιεχόμενο που δεν υπερβαίνει τα 21: 

2205 10 10 

-- Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο που δεν υπερβαίνει το 18% νοΙ 

2205 10 90 

— Που έχουν αποκτη μένο αλκοολικό τίτλο που υπερβαίνει το 18% νοί 

2205 90 10 

— Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο που δεν υπερβαίνει το 18% νοΙ 

2205 90 90 

— Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο που υπερβαίνει το 18% νοί 

2207 

Αιθυλική αλκοόλη μη μετουσιωμένη, με κατ’ όγκο αλκοολικό τίτλο 80% νοί ή περισσότερο. Αιθυλική 
αλκοόλη και αποστάγματα μετουσιωμένη οποιουδήποτε τίτλου: 

2207 10 00 

- Αιθυλική αλκοόλη μη μετουσιωμένη, με κατ’όγκο αλκοολικό τίτλο 80% νοί ή περισσότερο 

2207 20 00 

- Αιθυλική αλκοόλη και αποστάγματα μετουσιωμένα οποιουδήποτε τίτλου 

2208 

Αιθυλική αλκοόλη μη μετουσιωμένη, με και’ όγκο αλκοολικό τίτλο λιγότερο του 80 % νοί. Αποστάγματα, 

λικέρ και άλλα οινοπνευματώδη ποτά: 

2208 20 

- Αποστάγματα από κρασί ή τσίπουρα: 

— Που παρουσιάζονται σε δοχεία με περιεχόμενο που δεν υπερβαίνει τα 2 (: 


Όπως καθορίζονται στο Νόμο περί Δασμολογίου αριΟ. 8981, της 12ης Δεκεμβρίου 2003, «Για την 
έγκριση του επιπέδου των δασμών» της Δημοκρατίας της Αλβανίας (Επίσημη Εφημερίδα αριθ. 82 
και. 82/1 του 2002), όπως τροποποιήθηκε με το Νόμο αριθ. 9159 της 8ης Δεκεμβρίου 2003 (Επίσημη 
Εφημερίδα αριθ. 105 του 2003) και |ΐε το Νόμο αριθ. 9330 της 6ης Δεκεμβρίου 2004 (Επίσημη 
Εφημερίδα αριθ. 103 του 2004). 
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2208 20 12 
2208 20 14 
2208 2026 
2208 20 27 
2208 20 29 

2208 20 40 

2208 20 62 
2208 2064 
2208 20 86 
2208 20 87 
2208 20 89 
2208 30 

2208 30 II 
2208 30 19 


2208 30 32 
2208 3 0 38 

2208 3 0 52 
2208 30 58 

2208 30 72 
2208 3 0 78 

2208 30 82 
2208 30 88 


— Κ,ονώκ 
—Αρμανώκ 
—Γκράπα 

— Μπράντι) Ιαοζ 

— Αλλη 

— Που παρουσιάζονται σε δοχεία με περιεχόμενο που υπερβαίνει τα 21: 

— Ακατέργαστα αποστάγματα 

— Αλλα: 

— Κονιάκ: 

—Αρμανώκ 
—Γκράπα 

— Μπράντυ Ιαοζ 

— Αλλη 

— Ουίσκι: 

--Ουίσκι ΒουΛοη, που παρουσιάζεται σε δοχεία με περιεχόμενο: 

—Που δεν υπερβαίνει τα 21 

— Που υπερβαίνει τα 2 I 

— Ουίσκι δοοίοίι 

— Ουίσκι σιβΙΙ, που παρουσιάζεται σε δοχεία με περιεχόμενο: 

—Που δεν υπερβαίνει τα 2 I 

— Που υπερβαίνει τα 2 I 

— Ουίσκι δίεπάεά, που παρουσιάζεται σε δοχεία με περιεχόμενο: 

-—Που δεν υπερβαίνει τα 2 I 

— IΊου υπερβαίνει τα 2 1 

— Αλλα, που παρουσιάζονται σε δοχεία με περιεχόμενο: 

-—Που δεν υπερβαίνει τα 2 I 

— I Ιου υπερβαίνει τα 2 I 

— Αλλα, που παρουσιάζονται σε δοχεία με περιεχόμενο: 

—11ου δεν υπερβαίνει τα 2 ! 

— Που υπερβαίνει τα 21 



2208 40 

22084011 


2208 40 31 
2208 40 39 

220840 51 


2208 40 91 
2208 40 99 
2208 50 

2208 5011 
2208 50 19 

2208 50 91 
2208 50 99 
2208 60 

220860 11 
2208 60 19 

2208 60 91 
2208 60 99 
2208 70 
2208 70 10 
2208 70 90 
220890 

2208 90 11 
2208 90 19 
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— Ρούμι και τάφια: 

— Που παρουσιάζονται σε δοχεία με περιεχόμενο που δεν υπερβαίνει τα 2 1 

— Ρούμι με περιεκτικότητα σε πτητικές ουσίες εκτός αιθυλικής και μεθυλικής αλκοόλης ίση ή μεγαλύτερη 
από 225 γραμμάρια/έκατόλιτρο καθαρής αλκοόλης (με 10 % αποδεκτή απόκλιση) 

— Άλλα: 

— Αξίας που υπερβαίνει 7,9 ευρώ ανά λίτρο καθαρής αλκοόλης 

— Αλλα 

-- Που παρουσιάζονται σε δοχεία με περιεχόμενο που υπερβαίνει τα 2 1: 

— Ρούμι με περιεκτικότητα σε πτητικές ουσίες εκτός αιθυλικής και μεθυλικής αλκοόλης ίση ή μεγαλύτερη 
από 225 γραμμάρια/έκατόλιτρο καθαρής αλκοόλης (με 10 % αποδεκτή απόκλιση) 

--Αλλα: 

— Αξίας που υπερβαίνει 2 ευρώ ανά λίτρο καθαρής αλκοόλης 

— Αλλα 

— Τζιν και τζινέβρα: 

— Τζιν, που παρουσιάζεται σε δοχεία με περιεχόμενο: 

—Που δεν υπερβαίνει τα 2 1 

— Που υπερβαίνει τα 21 

-- Τζινέβρα που παρουσιάζεται σε δοχεία με περιεχόμενο: 

—Που δεν υπερβαίνει τα 2 1 

— Που υπερβαίνει τα 21 
-Βότκα: 

-- Βότκα με κατ’ όγκο αλκοολικό τίτλο 45,4 % νο) ή λιγότερο, σε δοχεία με περιεχόμενο: 

—Που δεν υπερβαίνει τα 2 1 

— Που υπερβαίνει τα 21 

— Βότκα με κατ’ όγκο αλκοολικό τίτλο μεγαλύτερο από 45,4 % νοΙ, σε δοχεία με περιεχόμενο: 

—-Μου δεν υπερβαίνει τα 2 I 

—- Που υπερβαίνει τα 2 I 
-Λικέρ: 

— Που παρουσιάζονται σε δοχεία με περιεχόμενο που δεν υπερβαίνει τα 21 

— Που παρουσιάζονται σε δοχεία με περιεχόμενο που υπερβαίνει τα 2 1 

— Άλλα: 

— Αράκ που παρουσιάζεται σε δοχεία με περιεχόμενο: 

—Που δεν υπερβαίνει τα 2 1 

— Που υπερβαίνει τα 21 

— Αποστάγματα από δαμάσκηνα, αχλάδια ή κεράσια (εκτός των λικέρ) σε δοχεία με περιεχόμενο 
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2208 90 33 

—Που δεν υπερβαίνει τα 2 1: 

2208 90 38 

— Που υπερβαίνει τα 21: 

-Αλλα αποστάγματα και άλλα οινοπνευματώδη ποτά, «ου παρουσιάζονται σε δοχεία με περιεχόμενο: 

—Που δεν υπερβαίνει τα 21: 

2208 90 41 

—Ούζο 

—- Αλλα : 

—Αποστάγματα (εκτός των λικέρ): 


-Φρούτων: 

2208 9045 

-Ο&Ιναάοε 

2208 90 48 

-Αλλα 


-Αλλα: 

2208 90 52 

-Κοπι 

2208 9054 

-Τεκίλα 

22089056 

-Αλλα 

2208 90 69 

—Αλλα οινοπνευματώδη ποτά 

— Που υπερβαίνει τα 21: 

—Αποστάγματα (εκτός των λικέρ): 

2208 90 71 

-Φρούτων 

2208 90 75 

-Τεκίλα 

2208 90 77 

-Αλλα 

2208 90 78 

—Αλλα οινοπνευματώδη ποτά 

-Αιθυλική αλκοόλη μη μετουσιωμένη, με κατ' όγκο αλκοολικό τίτλο λιγότερο από 80%, που παρουσιάζεια 
σε δοχεία με περιεχόμενο: 

2208 90 91 

—Που δεν υπερβαίνει τα 2 1 

2208 90 99 

Που υπερβαίνει τα 21 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙΜ 

Δασμολογικές παραχωρήσεις της Αλβανίας για μεταποιημένα γεωργικά προϊόντα καταγωγής 

Κοινότητας 

Οι δασμοί για τα εμπορεύματα που απαριθμούνται στο παρόν παράρτημα μειώνονται και καταργούνται 
σύμφωνα με το παρακάτω χρονοδιάγραμμα: 

κατά την ημέρα θέσης σε ισχύ της συμφωνίας, ο εισαγωγικός δασμός μειώνεται στο 90% του 
βασικού δασμού- 

την 1 η Ιανουάριου του πρώτου έτους μετά την ημέρα θέσης σε ισχύ της συμφωνίας ο εισαγωγικός 
δμσμός μειώνεται στο 80% του βασικού δασμού, 

* την 1η Ιανουάριου του δεύτερου έτους μετά την ημέρα θέσης σε ισχύ της συμφωνίας ο εισαγωγικός 
δασμός μειώνεται στο 60% του βασικού δασμού, 

την 1η Ιανουάριου του τρίτου έτους μετά την ημέρα θέσης σε ισχύ της συμφωνίας ο εισαγωγικός 
δασμός μειώνεται στο 40% του βασικού δασμού, 

την Ιη Ιανουάριου του τέταρτου έτους μετά την ημέρα θέσης σε ισχύ της συμφωνίας οι 
εναπομένοντες δασμοί καταργούνται. 


Κωδικός ΕΣ 1 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

0710 

Λαχανικά άβραστα ή βρασμένα στο νερά ή στον ατμό, κατεφνγμένα: 

0710 40 00 

- Ηθικό καλαμπόκι 

0711 

Λαχανικά διατηρημένα προσωρινά (π.χ. με διοξείδιο του θείου ή σε άλμη, θειίαμένο νερό ή νερό στο οποίο 

προστεθεί άλλες ουσίες «ου χρησιμεύουν για να εξασφαλισθεί προσωρινή η διατήρησή τους), αλλά 

ακατάλληλα για διατροφή στην κατάσταση που βρίσκονται: 

07Η 90 

- Αλλα λαχανικά. - Αλλα λαχανικά, μείγματα λαχανικών: 

- Λαχανικά: 

0711 90 30 

— Γλυκό καλαμπόκι 

1806 

Σοκολάτα και άλλα παρασκευάσματα διατροφής που περιέχουν κακάο: 

180610 

-Σκόνη κακάου, με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών: 

1806 10 15 

— Που δεν περιέχει ζαχαρόζη ή που περιέχει κατά βάρος λιγόιερο από 5 % ζαχαρόζη (στην οποία 
περιλαμβάνεται και το ιμβερτοποιημένο ζάχαρο που μετριέται σε ζαχαρόζη) ή ισογλυκόζη που μετριέται 

επίσης σε ζαχαρόζη 

1806 10 20 

— I Ιεριεκτικότητας κατά βάρος σε ζαχαρόζη (ατην οποία περιλαμβάνεται και το ιμβιιρτοπαιημένο ζάχαρο 
που μετριέται σε ζαχαρόζη) ή ισογλυκάζη που μετριέται επίσης σε ζαχαρόζη, ίσης ή ανώτερης το» 5% και 

κατώτερης ίο» 0 5% 


Όπως καθορίζονται στο Νόμο περί Δασμολογίου αριΟ. 8981, της 12ης Δεκεμβρίου 200.1, «Για την 
έγκριση του επιπέδου των δασμών» της Δημοκρατίας της Αλβανίας (Επίσημη Εφημερίδα αριΟ. 82 
και. 82/1 του 20(12), όπως τροποποιήθηκε με το Νόμο αριθ. 9159 της 8ης Δεκεμβρίου 2001 (Επίσημη 
Εφημερίδα αριθ. 105 του 2003) και με το Νόμο αριθ. 9330 της 6ης Δεκεμβρίου 2004 (Επίσημη 
Εφημερίδα αριθ. 101 του 2004). 
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180610 30 

— Περιεκτικότητας κατά βάρος σε ζαχαρόζη (στην οποία περιλαμβάνεται και το ιμβερτοποιημένο ζάχαρο 

«οι» μετριέται σε ζαχαρόζη) ή ισογλυκόζη «ου μετριέται επίσης σε ζαχαρόζη, ίσης ή ανώτερης του 65% και 

κατώτερης του 80% 

1806 1090 

— Περιεκτικότητας κατά βάρος σε ζαχαρόζη (στην οποία περιλαμβάνεται και το ιμβερτοποιημένο ζάχαρο 
που μετριέται σε ζαχαρόζη) ή ισογλυκάζη «ου μετριέται επίσης σε ζαχαρόζη, ίσης ή ανώτερης του 80% 

1806 20 

-Αλλα παρασκευάσματα που παρουσιάζονται είτε σε τεμάχια ή σε ράβδους, με βάρος που υπερβαίνει τα 2 
είτε σε υγρή ή πολτώδη κατάσταση ή σε σκόνη, κόκκους ή παρόμοιες μορφές, σε δοχεία ή σε άμεσες 
συσκευασίες με περιεχόμενο που υπερβαίνει τα 21τ£: 

1806 20 10 

—Περιεκτικότητας κατά βάρος σε βούτυρο κακάου Ισης ή ανώτερης του 31 % ή ολικής περιεκτικότητας 

κατά βάρος σε βούτυρο κακάου και σε λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα ίσης ή ανώτερης του 31 

180620 30 

- Ολικής περιεκτικότητας κατά βάρος σε βούτυρο κακάου και σε λιπαρές ύλες που προέρχονται από το 

γάλα ίσης ή ανώτερης του 25 % και κατώτερης του 31 % 

— Αλλα: 

180620 30 

—Περιεκτικότητας κατά βάρος σε βούτυρο κακάου Ισης ή ανώτερης του 18 % 

180620 70 

— Παρασκευάσματα σοκολάτας γάλακτος σε κόκκους (οΐιοοοίβίο αιίΐΐε αυαιδ) 

180620 80 

—Γλάσο κακάου 

1806 20 95 

— Άλλη 

-Αλλα, που παρουσιάζονται σε πλακίδια ή ράβδους : 

1806 31 00 

—Παραγεμισμένα 

1806 32 

— Μη παραγεμισμένα 

1806 32 10 

— Με προσθήκη δημητριακών, καρυδιών ή άλλων 

180632 90 

— Αλλα 

1806 90 

- Αλλα: 

- Σοκολάτα και είδη από σοκολάτα: 

- Καραμέλες σοκολάτας (ρτεΐΐπεε), παραγεμισμένες ή μη: 

1806 90 11 

— 1 Ιου περιέχουν αλκοολούχα ποτά 

1806 90 19 

— Αλλα 

— Αλλα 

1806 90 31 

—Γ Ιαραγεμισμένα 

1806 90 3 9 

— Μη παραγεμισμένα 

1806 90 50 

-- Ζαχαρώδη και τα υποκατάστατα αυτών που έχουν παραχΟεί από υποκατάστατα της ζάχαρης, που 

περιέχουν κακάο 

1806 90 60 

— Πολτοί για επάλειψη σε ψωμί, που περιέχουν κακάο 

1806 90 70 

— Παρασκευάσματα για ποτά που περιέχουν κακάο 

1806 90 90 

- Αλλα 
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1901 

Εκχυλίσματα βύνης. Παρασκευάσματα διατροφής από αλεύρια, πλιγούρια, σιμιγδάλια, άμυλα κάθε είδους ή 
εκχυλίσματα βύνης, που δεν περιέχουν κακάο ή που περιέχουν λιγότερο από 40% κατά βάρος κακάο επί 
πλήρως απολτπανθεΐοας βάσεως, και δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού. Παρασκευάσματα 
διατροφής από προϊόντα των κλάσεων 0401 μέχρι 0404, που δεν περιέχουν κακάο ή περιέχουν λιγότερο από 
5% κατά βάρος κακάο, επί πλήρως απολιπανθείσας βάσεως και δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται 

αλλού: 

1901 10 00 

- Παρασκευάσματα για τη διατροφή των παιδιών, συσκευασμένα για λιανική πώληση 

1901 2000 

' Μείγματα και ζυμάρια για την παρασκευή προϊόντων αρτοποιίας, ζαχαροπλαστικής ή μπισκοτσποιίας της 

κλάσης 1905 

190190 

-Αλλα: 

— Εκχυλίσματα βύνης: 

19019011 

— Περιεκτικότητας σε ξερό εκχύλισμα Ισης ή ανώτερης του 90 % κατά βάρος 

190190 19 

— Αλλα 

19012000 

- Μείγματα και ζυμάρια για την παρασκευή προϊόντων αρτοποιίας, ζαχαροπλαστικής ή μπισκοτσποιίας της 
κλάσης 1905 

1901 90 11 

— Περιεκτικότητας σε ξερό εκχύλισμά ίσης ή ανώτερης του 90 % κατά βάρος 

1901 90 19 

— Αλλα 

1901 90 91 

— Που δεν περιέχουν λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, ζαχαρόζη, ισογλυκόζη, γλυκόζη, άμυλα 
κάθε είδους ή που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο του 1,5% λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, 
λιγότερο του 5 % ζαχαρόζη (συμπεριλαμβανομένου του ιμβεριοποιημένου ζάχαρου) ή ισογλυκόζη, λιγότερο 
ίου 5 % γλυκόζη ή άμυλα κάθε είδους, εξαιρουμένων των παρασκευασμάταιν διατροφής σε σκόνη από 

προϊόντα των κλάσεων 0401 μέχρι 0404 

1901 9099 

—- Αλλα 


1902 


1902 11 00 
1902 19 
1902 19 10 
1902 19 90 
1902 20 

1902 20 91 
1902 20 99 
1902 30 
1902 30 10 


Ζυμαρικά εν γένει, έστω και ψημένα ή παραγεμισμένα (με κρέας ή άλλες ουσίες) ή και αλλιώς 
παρασκευασμένα όπως σπαγέτα, μακαρόνια, νούγιες, λαζάνια, Βηοοίΐιί, ραβιόλια, κανελόνια Αράπικο 
σιμιγδάλι (κους-κους), έστω και παρασκευασμένο 

— Ζυμαρικά εν γένει όχι ψημένα ούτε παραγεμισμένα ούτε αλλιώς παρασκευασμένα: 

— Που περιέχουν αβγά. 

— Αλλα: 

— Που δεν περιέχουν άλευρα μαλακού σιταριού ούτε σιμιγδάλια μαλακού σιταριού 

— Άλλα 

— Ζυμαρικά εν γένει παραγεμισμένα (έστω και ψημένα ή αλλιώς παρασκευασμένα) 

— Αλλα: 

— Ψημένα 

— Αλλα 

— Αλλα ζυμαρικά εν γένει. 

— Αποξεραμένα 
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1902 30 90 

1902 40 

19024010 

19024090 

— Άλλα 

— Αράπικο σιμιγδάλι (κους-κους): 

— Μη παρασκευασμένο 

-Άλλο 

1904 

Προϊόντα με βάση τα δημητριακά που λαμβάνανται με διόγκωση ή φρόξη (π.χ. καλαμπόκι σε νιφάδες (κορν- 
φλέικς). Δημητριακά άλλα από το καλαμπόκι, σε κόκκους ή με μορφή νιφάδων ή άλλων επεξεργασμένων 
κόκκων (εκτός από αλεύρι, πλιγούρι ή σιμιγδάλι), προψημένα ή αλλιώς παρασκευασμένα, που δεν 
κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού: 

1904 10 1 0 

- Με βάση το καλαμπόκι 

19041030 

— Με βάση το ρύζι 

190410 90 

— Άλλα: 

1904 20 

- Παρασκευάσματα διατροφής που λαμβάνονται από μη φρυγμένες νομάδες δημητριακών ή από μείγματα μη 
φρυγμένων νιφάδων δημητριακών και φρυγμένων νιφάδων δημητριακών ή διογκωμένων δημητριακών : 

1904 2010 

— Παρασκευάσματα τύπου «μούσλι» με βάση μη φρυγμένες νιφάδες δημητριακών 

-Άλλα: 

1904 20 91 

— Με βάση το καλαμπόκι 

1904 20 9ί 

— Με βάση το ρύζι 

1904 20 99 

— Άλλα 

1904 30 00 

1 Ιλιγούρι από σιτάρι 

1904 90 

-Άλλα: 

1904 90 10 

-Ρύζι 

1904 90 80 

-Άλλα 

2001 

Λαχανικά, καρποί και φρούτα και άλλα βρώσιμα μέρη φυτών, παρασκευασμένα ή διατηρημένα με ξίδι ή 

οξικό οξύ: 

20(11 90 

- Άλλα: 

200! 90 30 

— Γλυκό καλαμπόκι (Ζμ ηυιγε νπτ. εποεδαπιαι) 

2001 90 40 

— Ίγναμα (κόνδυλοι της διοσκουρέας), γλυκοπατάτες και παρόμοια βρώσιμα μέρη φυτών περιεκτικότητας 
κατά βάρος σε άμυλα κάθε είδους ίσης ή ανώτερης του 5% 

2001 9060 

— Καρδιές φοινίκων 

2004 

Άλλα λαχανικά παρασκευασμένα ή διατηρημένα αλλιώς παρά με ξίδι ή οξικό οξύ, καταψυγμένα, άλλα από 

τα προϊόντα της κλάσης 20.06 

2004 10 

- Πατάτες: 

— Άλλες 

2004 1091 

— Με μορφή αλεύρων, οιμιγδαλιών ή νιφάδων 

2004 90 

- Άλλα λαχανικά και μείγματα λαχανικών: 

2004 90 10 

- Γλυκό καλαμπόκι (Ζοπ τηα>'5 να:. εβεοδιίΓαιη) 
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2005 

2005 20 

2005 20 10 

2005 80 00 

Άλλα λαχανικά παρασκευασμένα ή διατηρημένα χωρίς ξίδι ή οξικό οξύ, όχι κατεψυγμένα, άλλα από τα 
προϊόντα της κλάσης 2006 

- Πατάτες: 

- Με μορφή αλεύρων, αμυγδαλιών ή νιφάδων 

- Γλυκό καλαμπόκι (Ζαβ αιαγ5 νετ. εαεαΚαηο): 

2008 

Καρποί και φρούτα και άλλα βρώσιμα μέρη φυτών, αλλιώς παρασκευασμένα ή διατηρημένα, με ή χωρίς 
προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών ή αλκοόλης, που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται 

αλλού: 

- Καρποί με κέλυφος, αράπικα φιστίκια και άλλα σπέρματα, έστω και αναμειγμένα μεταξύ τους : 

200811 

— Αράπικα φιστίκια: 

200811 10 

— Βούτυρο αράπικων φυστικιών 

- Άλλα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μείγματα εκτός από εκείνα της διάκρισης 2008 19: 

2008 91 00 

~ Καρδιές φοινίκων 

2008 99 

-Άλλα: 

— Χωρίς προσθήκη αλκοόλης: 

— Χωρίς προσθήκη ζάχαρης: 

2008 99 85 

-Καλαμπόκι, εκτός από γλυκό καλαμπόκι (Ζ«α ιτιβγϊ νατ. εαοοΕππιία} 

2008 99 91 

-Ιγναμα (κόνδυλοι της διοσκουρέας), γλυκοπατάτες και παρόμοια βρώσιμα μέρη φυτών περιεκτικότητας 

κατά βάρος σε άμυλα κάθε είδους ίσης ή ανώτερης του 5% 

2101 

Εκχυλίσματα, αποστάγματα και συμπυκνώματα καφέ, τσαγιού ή ματέ και παρασκευάσματα με βάση τα 
προϊόντα αυτά ή τον καφέ, το τσάι ή το ματέ. Κιχώριο φρυγμένο και άλλα φρυγμένα υποκατάστατα του 

καφέ και τα εκχυλίσματα, αποστάγματα και συμπυκνώματα αυτών: 

~ Εκχυλίσματα, αποστάγματα και συμπυκνώματα τσαγιού ή ματέ και παρασκευάσματα με βάση αυτά τα 

εκχυλίσματα αποστάγματα ή συμπυκνώματα ή με βάση τον καφέ: 

2101 11 

-- Εκχυλίσματα, αποστάγματα και συμπυκνώματα 

2101 1111 

— Περιεκτικότητας σε ξερές ουσίες ποιι προέρχονται από τον καφέ ίσης ή ανώτερης του 95 % κατά βάρος 

2101 11 19 

— Άλλα 

2101 12 

— Παρασκευάσματα με βάση αυτά τα εκχυλίσματα, αποστάγματα ή συμπυκνώματα ή με βάση τον καφέ: 

2101 12 92 

— 1 Ιαρασκευάσματα με βάση αυτά τα εκχυλίσματα, αποστάγματα ή συμπυκνώματα καφέ 

2101 12 98 

— Άλλα 

2101 20 

■ Εκχυλίσματα, αποστάγματα και συμπυκνώματα τσαγιού ή ματέ και παρασκευάσματα με βάση αυτά το 
εκχυλίσματα, αποστάγματα ή συμπυκνώματα ή με βάση το τσάι ή το ματέ : 
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21012020 

2101 20 98 

- Εκχυλίσματα, αποστάγματα ή συμπυκνώματα 

—Παρασκευάσματα. 

— Άλλα 

2101 30 

- Κιχώριο φρυγμένο και άλλα φρυγμένα υποκατάστατα του καφέ και τα εκχυλίσματα, αποστάγματα και 

συμπυκνώματα αυτών: 

-- Κιχώριο φρυγμένο και άλλα φρυγμένα υποκατάστατα του καφέ ; 

2101 3011 

— Κιχώριο φρυγμένο 

2101 30 19 

— Άλλα 

— Εκχυλίσματα, αποστάγματα και συμπυκνώματα φρυγμένου κιχωρίου και άλλων φρυγμένων 
υποκατάστατων του καφέ: 

2101 30 91 

— Φρυγμένου κιχωρίου 

210130 99 

— Άλλα 

2102 

Ζύμες (ενεργές ή αδρανείς). Άλλοι αδρανείς μονοκύτταροι μικροοργανισμοί (με εξαίρεση τα εμβόλια της 
πλάσης 3002). Σκόνες για το φούσκωμα της ζύμης παρασκευασμένες: 

2102 10 

- Ζύμες ενεργές: 

2102 10 10 

- Διαλεγμένες ημεροζύμες (ζύμες καλλιέργειας) 

— Ζύμες αρτοποίησης: 

2102 10 31 

— Αποξεραμένες 

2102 10 39 

— Άλλες 

2102 10 90 

- Άλλες 

2102 20 

- Ζύμες αδρανείς άλλοι αδρανείς μονοκύτταροι μικροοργανισμοί.· 

— Ζύμες αδρανείς: 

2102 20 11 

— Σε δισκία, κύβους ή παρόμοιες μορφές, ή και σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που δεν 
υπερβαίνει το 11ί§. 

2102 20 19 

— Άλλο 

2102 20 90 

- άλλα 

2102 30 00 

- Σκόνες για το φούσκωμα της ζύμης παρασκευασμένες 

2103 

Παρασκευάσματα για σάλτσες και σάλτσες παρασκευασμένες. Αρτύματα και καρυκεύματα, σύνθετα. 

Αλεύρι από σινάπι και μουστάρδα παρασκευασμένη: 

2103 10 00 

- Σάλτσα σόγιας 

2103 90 

- Άλλα: 

2103 90 90 

— Άλλα 

2105 00 

Παγωτά, έστω και αν περιέχουν κακάο: 

2105 00 10 

- Που δεν περιέχουν ή περιέχουν κατά βάρος λιγότερο του 3% λιπαρές ύλες που προέρχονται από ίο γάλα 

2105 00 91 

- Ίσης ή ανώτερης του 3% και κατώτερης του 7% 

2105 00 99 

-Ίσης ή ανώτερης του 7% 
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2201 

2201 10 11 

2201 10 19 

2201 1090 

22019000 

Νερά, στα οποίο περιλαμβάνονται και τα φυσικά ή τεχνητό μεταλλικά νερά κοι τα αεριούχα νερά, χωρίς 
προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών ούτε αρωματισμένα. Πάγος και χιόνι: 

—Χωρίς διοξείδιο του άνθρακος (002) 

— Αλλα 

— Αλλα: 

— Αλλα 

2202 

Νερά, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μεταλλικά και τα αεριούχα νερά, με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων 
γλυκαντικών, ή αρωματισμένα και άλλα μη αλκοολοόχα ποτά, με εξαίρεση τους χυμούς φρούτων ή 
λαχανικών της κλάσης 2009: 

- Νερά, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μεταλλικά και τα αεριούχα νερά, με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων 

2202 10 00 

γλυκαντικών ή αρωματισμένα 

-- Που δεν περιέχουν προϊόντα των κωδικών 0401 έως 0404 ή λιπαρές ύλες που προέρχονται από προϊόντα 

2202 90 10 

των κλήσεων 0401 έως 0404 

2202 90 91 

— Κατώτερης των 0,2% 

2202 90 95 

— Ίσης ή ανώτερης του 0,2% και κατώτερης του 2% 

2202 90 99 

— Ίσης ή ανώτερης του 2% 

2203 00* 

Μπίρα από βύνη 

2402 

Πούρα (στα οποίο περιλαμβάνονται και εκείνα με κομμένα τα άκρα), πουράκια και τσιγάρα, από καπνό ή 

υποκατάστατα του καπνού: 

2402 10 00 

-Πούρα (στα οποία περιλαμβάνονται και εκείνα με κομμένα τα άκρα) και πουράκια που περιέχουν καπνό 

2402 20 

-Τσιγάρα που περιέχουν καπνό: 

2402 20 10 

—Που περιέχουν γαρίφαλο 

240220 90 

— Αλλα 

2402 90 00 

-Αλλα 

2403 

Άλλα καπνά και υποκατάστατα του καπνού, που έχουν βιομηχανοπσιηθεί. Καπνά «ομογενοποιημένα» ή 

«ανασχηματισμένα». Εκχυλίσματα και βάμματα καπνού: 

2403 (0 

- Καπνός για κάπνισμα, έστω και αν περιέχει υποκατάστατο του καπνού σε οποιαδήποτε αναλογία : 

2403 10 10 

— Σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που δεν υπερβαίνει τα 500 § 

-Αλλα. 

2403 91 00 

—Καπνά «ομογενοποιημένα» ή «ανασχηματισμένα» 

2403 99 

- Αλλα: 

2403 99 10 

— Καπνός για μάσημα και καπνάς για εισπνοή (ταμπάκος) 

2403 99 90 

— Αλλα 


*0 δασμός ανέρχεται σε 0% από την ημέρα θέσης σε ισχύ της συμφωνίας 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙίδΙ 

Για ία μεταποιημένα γεωργικά προϊόντα που απαριθμούνται στο παρόν παράρτημα, οι δασμοί 
ΜΕΚ θα εξακολουθήσουν να επιβάλλονται από την ημέρα θέσης σε ισχύ της συμφωνίας 


Κωδικός ΕΣ ι 

Περιγραφή εμπυρευμάτων 

0403 

Βουτυρόγαλα, πηγμένο γάλα και πηγμένη κρέμα, γιαούρτι, κεφίρ και άλλα γάλατα και κρέμες που έχουν υποστεί 
ζύμωση ή έχουν καταστεί όξινα, έστω και συμπυκνωμένα ή με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών ή 
αρωματισμένα ή με προσθήκη φρούτων ή κακάου: 

0403 10 

- Γιαούρτια 

- Αρωματισμένα ή με προσθήκη φρούτων ή κακάου 

- Σε σκόνη, σε κόκκους ή σε άλλες στερεές μορφές, περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες που προέρχονται 
από το γάλα: 

0403 10 51 

— Που δεν υπερβαίνει το 1,5% 

0403 10 53 

— Που υπερβαίνει το 1,5% αλλά που δεν υπερβαίνει το 27% 

0403 10 59 

— Που υπερβαίνει το 27% 

— Αλλα, περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες που προέρχονται από το γάλα: 

0403 109) 

— Που δεν υπερβαίνει το 3% 

0403 1093 

— Που υπερβαίνει το 3% αλλό που δεν υπερβαίνει ιο 6% 

0403 10 99 

— Που υπερβαίνει το 6% 

0403 90 

-Άλλα: 

— Αρωματισμένα ή με προσθήκη φρούτων ή κακάου 

— Σε σκόνη, σε κόκκους ή σε άλλες στερεές μορφές, περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες που προέρχονται 

από το γάλα: 

0403 90 71 

— Που δεν υπερβαίνει το ί ,5% 

0403 90 73 

— Που υπερβαίνει το 1,5% αλλά που δεν υπερβαίνει το 27% 

0403 90 79 

—- Που υπερβαίνει το 27% 


Όπως καθορίζονται στο Νόμο περί Δασμολογίου αριθ. 8981, της 12ης Δεκεμβρίου 2003 «Για την 
έγκριση του επιπέδου των δασμών» της Δημοκρατίας της Αλβανίας (Επίσημη Εφημερίδα αριθ. 82 
και. 82/1 του 2002), όπως τροποποιήθηκε με το Νόμο αριθ. 9159 της 8ης Δεκεμβρίου 2003 (Επίσημη 
Εφημερίδα αριθ. 105 του 2003) και με το Νόμο αριθ. 9330 της 6ης Δεκεμβρίου 2004 (Επίσημη 
Εφημερίδα αριθ. 103 του 2004). 
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0403 90 91 
0403 90 93 
0403 9099 


— Αλλα, περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες που προέρχονται από το γάλα: 

— Που δεν υπερβαίνει το 3% 

— Που υπερβαίνει το 3% αλλά που δεν υπερβαίνει το 6% 

— Που υπερβαίνει το 6% 


0405 
0405 20 
0405 20 10 
0405 2 0 30 


Βούτυρα και άλλες λυταρές ουσίες προερχόμενες από το γάλα.. Γαλακτικές λιπαρές ύλες για επάλειψη 
-Γαλακτικές λυταρές ύλες για επάλειψη : 

-- Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες ίσης ή ανώτερης του 39 % και κατώτερης του 60 % 

— Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες ίσης ή ανώτερης του 60% αλλά που δεν υπερβαίνει το 75% 


2103 


2103 20 00 


Παρασκευάσματα για σάλτσες και σάλτσες παρασκευασμένες Αρτύματα σύνθετα Αρτύματα και καρυκεύματα, σύνθετα. 
Αλεύρι από σινάπι και μουστάρδα παρασκευασμένη: 

- Τοπιϊΐο Ιςοκώυρ (κέτσαπ) και άλλες σάλτσες ντομάτας 
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ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ 3 

ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΚΑΘΙΕΡΩΣΗ 
ΑΜΟΙΒΑΙΩΝ ΠΡΟΤΙΜΗΣΙΑΚΩΝ ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΕΩΝ 
ΓΙΑ ΟΡΙΣΜΕΝΟΥΣ ΟΙΝΟΥΣ 
ΚΑΙ ΤΗΝ ΑΜΟΙΒΑΙΑ ΑΝΑΓΝΩΡΙΣΗ, 

ΠΡΟΣΤΑΣΙΑ ΚΑΙ ΕΛΕΓΧΟ ΤΩΝ ΟΝΟΜΑΣΙΩΝ ΟΙΝΩΝ, 
ΑΛΚΟΟΛΟΥΧΩΝ ΠΟΤΩΝ ΚΑΙ ΑΡΩΜΑΤΙΣΜΕΝΩΝ ΟΙΝΩΝ 

Αρθρο 1 

Το παρόν πρωτόκολλο περιλαμβάνει τα ακόλουθα 
στοιχεία: 

1) συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και 
της Δημοκρατίας της Αλβανίας σχετικά με την καθιέρω¬ 
ση αμοιβαίων προτιμησιακών εμπορικών παραχωρήσε¬ 
ων για ορισμένους οίνους (Παράρτημα I του παρόντος 
πρωτοκόλλου)· 

2) συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και 
της Δημοκρατίας της Αλβανίας σχετικά με την αμοιβαία 
αναγνώριση, προστασία και έλεγχο των ονομασιών των 
οίνων, αλκοολούχων ποτών και αρωματισμένων οίνων 
(Παράρτημα II του παρόντος πρωτοκόλλου). 

Αρθρο 2 

Οι εν λόγω συμφωνίες εφαρμόζονται στους οίνους 
που υπάγονται στην κλάση 22.04, στα αλκοολούχα ποτά 
που υπάγονται στην κλάση 22.08 και στους αρωματι¬ 
σμένους οίνους που υπάγονται στην κλάση 22.05 της 
Διεθνούς Σύμβασης για το Εναρμονισμένο Σύστημα Π¬ 
εριγραφής και Κωδικοποίησης των εμπορευμάτων, η 
οποία υπεγράφη στις Βρυξέλλες στις 14 Ιουνίου 1983. 

Οι εν λόγω συμφωνίες καλύπτουν τα ακόλουθα προ¬ 
ϊόντα: 

1) τους οίνους που έχουν παραχθεί από νωπά στα¬ 
φύλια 

α) που κατάγονται από την Ευρωπαϊκή Κοινότητα και 
έχουν παραχθεί σύμφωνα με τους κανόνες που διέπουν 
τις οινολογικές πρακτικές και επεξεργασίες που ανα- 
φέρονται στον τίτλο V του κανονισμού (ΕΚ) υπ’ αριθμ. 
1493/1999 του Συμβουλίου, της 17ης Μαΐου 1999, περί 
κοινής οργανώσεως της αμπελοοινικής αγοράς, όπως 
έχει τροποποιηθεί, και στον κανονισμό (ΕΚ) υπ’ αριθμ. 


1622/2000 της Επιτροπής, της 24ης Ιουλίου 2000, για 
τον καθορισμό ορισμένων λεπτομερειών εφαρμογής 
του κανονισμού (ΕΚ) υπ’ αριθμ. 1493/1999, για την κοινή 
οργάνωση της αμπελοοινακής αγοράς και για την κα¬ 
θιέρωση κοινοτικού κώδικα των οινολογικών πρακτικών 
και επεξεργασιών, όπως έχουν τροποποιηθεί 
β) που κατάγονται από την Αλβανία και έχουν παρα¬ 
χθεί σύμφωνα με τους κανόνες που διέπουν τις οινολο- 
γικές πρακτικές και επεξεργασίες σύμφωνα με τη νο¬ 
μοθεσία της Αλβανίας. Οι εν λόγω οινολογικοί κανόνες 
πρέπει να συνάδουν προς την κοινοτική νομοθεσία· 

2) τα αλκοολούχα ποτά, όπως αυτά ορίζονται: 

α) για την Κοινότητα, με τον κανονισμό (ΕΟΚ) υπ’ 
αριθμ. 1576/1989 του Συμβουλίου, της 29ης Μαΐου 1989, 
για τη θέσπιση των γενικών κανόνων σχετικά με τον 
ορισμό, το χαρακτηρισμό και την παρουσίαση των αλκο¬ 
ολούχων ποτών, όπως τροποποιήθηκε, και με τον κανο¬ 
νισμό (ΕΟΚ) υπ’ αριθμ. 1014/1990 της Επιτροπής, της 24ης 
Απριλίου 1990, περί λεπτομερών κανόνων εφαρμογής 
για τον ορισμό, το χαρακτηρισμό και την παρουσίαση 
των αλκοολούχων ποτών, όπως έχει τροποποιηθεί 
β) για την Αλβανία, με την υπουργική απόφαση υπ’ 
αριθμ. 2 της 6.1.2003, σχετικά με τη θέσπιση του κανο¬ 
νισμού «για τον ορισμό, την περιγραφή και την παρου¬ 
σίαση των αλκοολούχων ποτών», η οποία βασίζεται στο 
νόμο υπ’ αριθμ. 8443, της 21.1.1999, «για τα αμπελουργικά 
προϊόντα, τα προϊόντα οίνου και άλλα υποπροϊόντα του 
σταφυλιού»· 

3) τους αρωματισμένους οίνους, τα αρωματισμένα 
ποτά με βάση τον οίνο και τα αρωματισμένα κοκτέιλ 
αμπελοοινικών προϊόντων, εφεξής «αρωματισμένοι οί¬ 
νοι», όπως ορίζονται: 

α) για την Κοινότητα, με τον κανονισμό (ΕΟΚ) υπ’ 
αριθμ. 1601/1991 του Συμβουλίου, της 10ης Ιουνίου 1991, 
για τη θέσπιση των γενικών κανόνων σχετικά με τον 
ορισμό, τον χαρακτηρισμό και την παρουσίαση των 
αρωματισμένων οίνων, των αρωματισμένων ποτών με 
βάση τον οίνο και των αρωματισμένων κοκτέιλ αμπε- 
λοοινικών προϊόντων, όπως έχει τροποποιηθεί 
β) για την Αλβανία, με το νόμο υπ’ αριθμ. 8443 της 
21.1.1999, σχετικά με «τα αμπελουργικά προϊόντα, τα προ¬ 
ϊόντα οίνου και άλλα υποπροϊόντα του σταφυλιού». 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 


ΣΥΜΦΩΝΙΑ 

ΜΕΤΑΞΥ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ 
ΚΑΙ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΑΛΒΑΝΙΑΣ 
ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΚΑΘΙΕΡΩΣΗ 
ΑΜΟΙΒΑΙΩΝ ΠΡΟΤΙΜΗΣΙΑΚΩΝ ΕΜΠΟΡΙΚΩΝ 
ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΕΩΝ ΓΙΑ ΟΡΙΣΜΕΝΟΥΣ ΟΙΝΟΥΣ 


1. Οι εισαγωγές στην Κοινότητα των ακόλουθων οίνων, καταγωγής Αλβανίας, τυγχάνουν των ακόλουθων πα¬ 
ραχωρήσεων: 


Κωδικός ΣΟ 


Περιγραφή των εμπορευμάτων (σύμφωνα με το άρ- 
θοο 2 παράνοαφος I στοιχείο β) του πρωτοκόλλου 3) 


Επιβλητέος 

δασυός 


Ποσότητες 

_Μ_ 


Ειδικές 

διατάζεις 


αχ 2204 10 
θχ 2204 21 


Αφρώδη κρασιά ποιότητας Κρασιά από νωπά σταφύ¬ 

λια_ 


Απαλλαγή 


5 000 


( 1 ) 


θχ 2204 29 


Κρασιά από νωπά σταφύλια 


Απαλλαγή 


2 000 


_ίϋ 


(1) Κατόπιν αιτήσεως ενός από τα συμβαλλόμενα μέρη, μπορούν να πραγματοποιούνται διαβουλεύσεις για την 
προσαρμογή των ποσοστώσεων με τη μεταφορά ποσοτήτων από τη ποσόστωση που εφαρμόζεται στην κλάση 
θχ 2204 29 στην ποσόστωση που εφαρμόζεται στις κλάσεις θχ 2204 10 και θχ 2204 21. 


2. Η Κοινότητα χορηγεί προτιμησιακό μηδενικό δασμό στο πλαίσιο των δασμολογικών ποσοστώσεων που 
αναφέρονται στο σημείο 1, υπό την επιφύλαξη ότι η Αλβανία δεν χορηγεί επιδοτήσεις κατά την εξαγωγή για ης 
εξαγωγές των ποσοτήτων αυτών. 

3. Οι εισαγωγές στην Αλβανία των ακόλουθων οίνων, καταγωγής Κοινότητας, τυγχάνουν των ακόλουθων πα¬ 
ραχωρήσεων: 


Δασμολογικός 
κωδικός 
της Αλβανίας 

Περιγραφή των εμπορευμάτων (σύμφωνα με το άρθρο 2 παρά¬ 
γραφος 1 στοιχείο α) του πρωτοκόλλου 3) 

Επιβλητέος 

δασμός 

Ποσότητες 

(Ν) 

θχ 2204 10 

Αφθώδη κοασιά ποιότητας 

Απαλλαγή 

10 000 

βχ 2204 21 

Κοασιά από νωπά σταφύλια 


4. Η Αλβανία χορηγεί προτιμησιακό μηδενικό δασμό στο πλαίσιο των δασμολογικών ποσοστώσεων που ανα- 
φέρονται στο σημείο 3, υπό την επιφύλαξη ότι η Κοινότητα δεν χορηγεί επιδοτήσεις κατά την εξαγωγή για τις 
εξαγωγές των ποσοτήτων αυτών. 

5. Οι κανόνες καταγωγής που εφαρμόζονται δυνάμει της παρούσας συμφωνίας καθορίζονται στο πρωτόκολλο 
αριθ. 4 της Συμφωνίας Σταθεροποίησης και Σύνδεσης. 

6. Οι εισαγωγές οίνου στο πλαίσιο των παραχωρήσεων που προβλέπονται από την παρούσα συμφωνία υπόκει- 
νται στην προσκόμιση πιστοποιητικού και συνοδευτικού εγγράφου, σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 883/2001 
της Επιτροπής, της 24ης Απριλίου 2001, για τον καθορισμό των λεπτομερειών εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1493/1999 του Συμβουλίου, όσον αφορά τις σχετικές με τα προϊόντα του αμπελοοινικού τομέα συναλλαγές 
με τρίτες χώρες, τα οποία εκδίδονται από επίσημο φορέα ο οποίος αναγνωρίζεται από αμφότερα τα μέρη και 
αναφέρεται στους καταλόγους που καταρτίζονται από κοινού, ούτως ώστε να διασφαλισθεί ότι ο εν λόγω οίνος 
συνάδει προς το άρθρο 2 παράγραφος 1 του πρωτοκόλλου 3 της Συμφωνίας Σταθεροποίησης και Σύνδεσης. 

7. Τα συμβαλλόμενα μέρη εξετάζουν, το αργότερο εντός του πρώτου τριμήνου του 2008, τις δυνατότητες 
αμοιβαίας χορήγησης περαιτέρω παραχωρήσεων, λαμβανομένης υπόψη της εξέλιξης του εμπορίου οίνου μεταξύ 
των συμβαλλομένων μερών. 

8. Τα συμβαλλόμενα μέρη διασφαλίζουν ότι τα οφέλη που χορηγούνται αμοιβαία δεν θίγονται από άλλα μέ¬ 
τρα. 

9. Κατόπιν αιτήσεως ενός από τα συμβαλλόμενα μέρη, πραγματοποιούνται διαβουλεύσεις σχετικά με οποιοδή- 
ποτε πρόβλημα που αφορά τον τρόπο λειτουργίας της παρούσας συμφωνίας. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

ΣΥΜΦΩΝΙΑ 

ΜΕΤΑΞΥ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ 
ΚΑΙ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΑΛΒΑΝΙΑΣ 
ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΑΜΟΙΒΑΙΑ ΑΝΑΓΝΩΡΙΣΗ, 

ΠΡΟΣΤΑΣΙΑ ΚΑΙ ΕΛΕΓΧΟ ΤΩΝ ΟΝΟΜΑΣΙΩΝ ΟΙΝΩΝ, 
ΑΛΚΟΟΛΟΥΧΩΝ ΠΟΤΩΝ ΚΑΙ ΑΡΩΜΑΤΙΣΜΕΝΩΝ ΟΙΝΩΝ 

Αρθρο 1 
Στόχοι 

1. Τα συμβαλλόμενα μέρη συμφωνούν, με βάση τις 
αρχές της αμεροληψίας και της αμοιβαιότητας, να 
αναγνωρίζουν, να προστατεύουν και να ελέγχουν τις 
ονομασίες των οίνων, των αλκοολούχων ποτών και των 
αρωματισμένων οίνων που κατάγονται από το έδαφος 
τους, σύμφωνα με τους όρους που προβλέπονται στην 
παρούσα συμφωνία. 

2. Τα συμβαλλόμενα μέρη λαμβάνουν όλα τα γενικά και 
ειδικά μέτρα που είναι απαραίτητα για να διασφαλίσουν 
ότι εκπληρούνται οι υποχρεώσεις και επιτυγχάνονται οι 
στόχοι που καθορίζονται στην παρούσα συμφωνία. 

Αρθρο 2 

Ορισμοί 

Για τους σκοπούς της παρούσας συμφωνίας και εκτός 
αντιθέτου διατάξεως αυτής, νοούνται ως: 

α) «προϊόν καταγωγής»: όταν χρησιμοποιείται σε σχέ¬ 
ση με την ονομασία ενός από τα συμβαλλόμενα μέρη: 

(ί) ο οίνος που παράγεται εξ ολοκλήρου στο έδαφος 
του οικείου συμβαλλόμενου μέρους μόνον από σταφύλια 
που έχουν συγκομισθεί εξ ολοκλήρου στο έδαφος του 
εν λόγω μέρους, 

(ϋ) το αλκοολούχο ποτό ή ο αρωματισμένος οίνος που 
παρασκευάζεται στο έδαφος του εν λόγω συμβαλλό¬ 
μενου μέρους· 

β) «γεωγραφική ένδειξη»: ένδειξη, όπως αναφέρεται 
στο Προσάρτημα 1, κατά την έννοια του άρθρου 22 
παράγραφος 1 της συμφωνίας για τα δικαιώματα πνευ¬ 
ματικής ιδιοκτησίας στον τομέα του εμπορίου (εφεξής 
«η συμφωνία ΤΒΙΡδ»)' 

γ) «παραδοσιακή έκφραση»: μια ονομασία που χρησι¬ 
μοποιείται κατά παράδοση, σύμφωνα με το προσάρτημα 
2, η οποία αναφέρεται ιδίως στη μέθοδο παραγωγής ή 
στην ποιότητα, στο χρώμα, στο είδος ή στον τόπο, ή σε 
ένα ιδιαίτερο γεγονός που συνδέεται με την ιστορία του 
συγκεκριμένου οίνου και αναγνωρίζεται από τις νομο¬ 
θετικές και κανονιστικές διατάξεις ενός συμβαλλόμενου 
μέρους για την περιγραφή και την παρουσίαση οίνου 
καταγόμενου από το έδαφος του εν λόγω συμβαλλό¬ 
μενου μέρους· 

δ) «ομώνυμη»: η ίδια γεωγραφική ένδειξη ή η ίδια πα¬ 
ραδοσιακή έκφραση ή ένδειξη τόσο παραπλήσια ώστε 
να μπορεί να δημιουργήσει σύγχυση ή να παραπέμψει 
σε διαφορετικούς τόπους, διαδικασίες ή πράγματα· 

ε) «περιγραφή»: οι λέξεις που χρησιμοποιούνται για 
την περιγραφή οίνου, αλκοολούχου ποτού ή αρωματι¬ 
σμένου οίνου σε μια ετικέτα ή στα έγγραφα που συνο¬ 
δεύουν τους οίνους, τα αλκοολούχα ποτά ή τους αρω¬ 
ματισμένους οίνους κατά τη μεταφορά, στα εμπορικά 
έγγραφα, ιδίως στα τιμολόγια, στα δελτία παράδοσης 
και στις διαφημίσεις· 


στ) «επισήμανση»: το σύνολο των περιγραφών και άλ¬ 
λων ενδείξεων, σημείων, απεικονίσεων, γεωγραφικών 
ενδείξεων ή εμπορικών σημάτων που χαρακτηρίζουν 
τους οίνους, τα αλκοολούχα ποτά ή τους αρωματισμέ¬ 
νους οίνους και εμφαίνονται στο ίδιο δοχείο, συμπε¬ 
ριλαμβανομένου του συστήματος πωματισμού και των 
προσδεδεμένων στο δοχείο εντύπων, καθώς και του 
καλύμματος του λαιμού των φιαλών 
ζ) «παρουσίαση»: το σύνολο των λέξεων, αναφορών 
και παρόμοιων που αφορούν οίνο, αλκοολούχο ποτό ή 
αρωματισμένο οίνο και χρησιμοποιούνται στις ετικέτες, 
στη συσκευασία, στα δοχεία, στο πώμα, σε διαφημίσεις 
και/ή στο πλαίσιο της προώθησης πωλήσεων εν γένετ 
η) «συσκευασία»: τα προστατευτικά περιτυλίγματα, 
όπως χαρτί, ψάθινα περιβλήματα κάθε είδους, χαρτο¬ 
κιβώτια και κουτιά, που χρησιμοποιούνται για τη μετα¬ 
φορά ενός ή περισσοτέρων δοχείων ή για πώληση στον 
τελικό καταναλωτή· 

θ) «παραγόμενο»: η ολοκληρωμένη διαδικασία οινο¬ 
ποίησης ή παραγωγής αλκοολούχων ποτών ή αρωμα¬ 
τισμένων οίνων 

ι) «οίνος»: το προϊόν που παράγεται αποκλειστικά με 
ολική ή μερική αλκοολική ζύμωση νωπών σταφυλιών 
προερχόμενων από ποικιλίες αμπέλου που αναφέρο- 
νται στην παρούσα συμφωνία, τα οποία έχουν υποστεί 
έκθλιψη ή όχι, ή γλεύκους σταφυλιών 
ια) «ποικιλίες αμπέλου»: οι ποικιλίες φυτών του είδους 
νίίίε νίηίίθΓδ, με την επιφύλαξη της νομοθεσίας που εν¬ 
δέχεται να ισχύει σε ένα συμβαλλόμενο μέρος σχετικά 
με τη χρησιμοποίηση διαφόρων ποικιλιών αμπέλου για 
τον οίνο που παράγεται στο εν λόγω συμβαλλόμενο 
μέρος· 

ιβ) «Συμφωνία ΠΟΕ»: η συμφωνία του Μαρακές για 
την ίδρυση του Παγκόσμιου Οργανισμού Εμπορίου που 
συνήφθη στις 15 Απριλίου 1994. 

Αρθρο 3 

Γ ενικοί κανόνες για την εισαγωγή και την εμπορία 

Εκτός αν άλλως προβλέπεται στην παρούσα συμφω¬ 
νία, οι οίνοι, τα αλκοολούχα ποτά ή οι αρωματισμένοι 
οίνοι εισάγονται και διατίθενται στο εμπόριο σύμφω¬ 
να με τις νομοθετικές και κανονιστικές διατάξεις που 
εφαρμόζονται στο έδαφος του οικείου συμβαλλόμενου 
μέρους. 

ΤΙΤΛΟΣ I 

ΑΜΟΙΒΑΙΑ ΠΡΟΣΤΑΣΙΑ ΤΩΝ ΟΝΟΜΑΣΙΩΝ ΤΩΝ ΟΙΝΩΝ, 
ΤΩΝ ΑΛΚΟΟΛΟΥΧΩΝ ΠΟΤΩΝ 
ΚΑΙ ΤΩΝ ΑΡΩΜΑΤΙΣΜΕΝΩΝ ΟΙΝΩΝ 

Αρθρο 4 

Προστατευόμενες ονομασίες 

Οι ακόλουθες ονομασίες προστατεύονται όσον αφορά 
τα προϊόντα που αναφέρονται στα άρθρα 5, 6 και 7: 

α) όσον αφορά τους οίνους, τα αλκοολούχα ποτά και 
τους αρωματισμένους οίνους καταγωγής Κοινότητας: 

- οι όροι που αναφέρονται στο όνομα του κράτους 
μέλους από το οποίο κατάγεται ο οίνος, το αλκοολού¬ 
χο ποτό και ο αρωματισμένος οίνος ή άλλοι όροι που 
υποδηλώνουν το κράτος μέλος, 

- οι γεωγραφικές ενδείξεις που αναφέρονται στο 
Προσάρτημα I, Μέρος Α, στοιχείο α) για τους οίνους, 
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στοιχείο β) για τα αλκοολούχα ποτά και στοιχείο γ) για 
τους αρωματισμένους οίνους, 

οι παραδοσιακές εκφράσεις που αναφέρονται στο 
Προσάρτημα 2. 

β) όσον αφορά τους οίνους, τα αλκοολούχα ποτά και 
τους αρωματισμένους οίνους καταγωγής Αλβανίας: 

- οι όροι που αναφέρονται στο όνομα «Αλβανία» ή 
οποιοσδήποτε άλλος όρος που υποδηλώνει την εν λόγω 
χώρα, 

- οι γεωγραφικές ενδείξεις που αναφέρονται στο 
Προσάρτημα 1, Μέρος Β, στοιχείο α) για τους οίνους, 
στοιχείο β) για τα αλκοολούχα ποτά και στοιχείο γ) για 
τους αρωματισμένους οίνους. 

Αρθρο 5 

Προστασία των ονομασιών που αναφέρονται 

στα κράτη μέλη της Κοινότητας και στην Αλβανία 

1. Στην Αλβανία, οι όροι που αναφέρονται στα κράτη 
μέλη της Κοινότητας και οι άλλοι όροι που χρησιμο¬ 
ποιούνται για να δηλώσουν ένα κράτος μέλος, για τον 
προσδιορισμό της καταγωγής του οίνου, του αλκοολού- 
χου ποτού και του αρωματισμένου οίνου: 

α) προορίζονται αποκλειστικά για τους οίνους, τα 
αλκοολούχα ποτά και τους αρωματισμένους οίνους 
καταγωγής του εν λόγω κράτους μέλος, και 

β) χρησιμοποιούνται από την Κοινότητα μόνο υπό τις 
προϋποθέσεις που προβλέπονται από τις νομοθετικές 
και κανονιστικές διατάξεις της Κοινότητας. 

2. Στην Κοινότητα, οι όροι που αναφέρονται στην 
Αλβανία και οι άλλοι όροι που χρησιμοποιούνται για 
να δηλώσουν την Αλβανία, για τον προσδιορισμό της 
καταγωγής του οίνου, του αλκοολούχου ποτού και του 
αρωματισμένου οίνου: 

α) προορίζονται αποκλειστικά για τους οίνους, τα 
αλκοολούχα ποτά και τους αρωματισμένους οίνους 
καταγωγής Αλβανίας, και 

β) χρησιμοποιούνται από την Αλβανία μόνον υπό τις 
προϋποθέσεις που προβλέπονται από τις νομοθετικές 
και κανονιστικές διατάξεις της Αλβανίας. 

Αρθρο 6 

Προστασία των γεωγραφικών ενδείξεων 

1. Στην Αλβανία, οι γεωγραφικές ενδείξεις για την 
Κοινότητα που αναφέρονται στο Προσάρτημα 1, Μέρος 
Α: 

α) προστατεύονται για τους οίνους, τα αλκοολούχα 
ποτά και τους αρωματισμένους οίνους καταγωγής Κοι¬ 
νότητας, και 

β) χρησιμοποιούνται από την Κοινότητα μόνον υπό 
τους όρους που καθορίζονται στις νομοθετικές και κα¬ 
νονιστικές διατάξεις της Κοινότητας. 

2. Στην Κοινότητα, οι γεωγραφικές ενδείξεις για την 
Αλβανία που αναφέρονται στο Προσάρτημα 1, Μέρος 
Β: 

α) προστατεύονται για τους οίνους, τα αλκοολούχα 
ποτά και τους αρωματισμένους οίνους καταγωγής Αλ¬ 
βανίας, και 

β) χρησιμοποιούνται από την Αλβανία μόνον υπό τους 
όρους που προβλέπονται στις νομοθετικές και κανονι¬ 
στικές διατάξεις της Αλβανίας. 

3. Τα συμβαλλόμενα μέρη λαμβάνουν όλα τα αναγκαία 
μέτρα, σύμφωνα με την παρούσα συμφωνία, για να δια¬ 


σφαλίσουν την αμοιβαία προστασία των ονομασιών που 
αναφέρονται στο άρθρο 4, οι οποίες χρησιμοποιούνται 
για την περιγραφή και την παρουσίαση των οίνων, των 
αλκοολούχων ποτών και των αρωματισμένων οίνων που 
κατάγονται από το έδαφος των συμβαλλομένων μερών. 
Για τον σκοπό αυτόν, κάθε συμβαλλόμενο μέρος χρησι¬ 
μοποιεί τα κατάλληλα έννομα μέσα που αναφέρονται 
στο άρθρο 23 της συμφωνίας ΤΒΙΡ5 του ΠΟΕ ούτως 
ώστε να εξασφαλίζεται η αποτελεσματική προστασία 
και να αποφεύγεται η χρησιμοποίηση γεωγραφικών 
ενδείξεων για τον προσδιορισμό των οίνων, των αλκο¬ 
ολούχων ποτών και των αρωματισμένων οίνων που δεν 
καλύπτονται από τις σχετικές ενδείξεις ή περιγραφές. 

4. Οι γεωγραφικές ενδείξεις που αναφέρονται στο 
άρθρο 4 προορίζονται αποκλειστικά για τα προϊόντα 
καταγωγής του συμβαλλομένου μέρους στα οποία 
εφαρμόζονται και μπορούν να χρησιμοποιούνται μόνον 
υπό τους όρους που καθορίζονται στις νομοθετικές και 
κανονιστικές διατάξεις του εν λόγω συμβαλλομένου 
μέρους. 

5. Η προστασία που προβλέπεται στην παρούσα συμ¬ 
φωνία απαγορεύει ιδίως οποιαδήποτε χρησιμοποίηση 
προστατευόμενων ονομασιών για τους οίνους, τα αλ¬ 
κοολούχα ποτά και τους αρωματισμένους οίνους που 
δεν κατάγονται από την αναγραφόμενη γεωγραφική 
περιοχή ή από τον τόπο όπου χρησιμοποιείται κατά πα¬ 
ράδοση η έκφραση, και εφαρμόζονται ακόμη και όταν: 

- αναφέρεται η πραγματική καταγωγή του οίνου, του 
αλκοολούχου ποτού ή του αρωματισμένου οίνου, 

- η σχετική γεωγραφική ένδειξη μεταφράζεται, 

- η ονομασία συνοδεύεται από όρους, όπως «είδος», 
«τύπου», «με χαρακτηριστικά», «απομίμηση», «μέθοδος» 
ή άλλες ανάλογες εκφράσεις. 

6. Όταν οι γεωγραφικές ενδείξεις που αναφέρονται 
στο Προσάρτημα 1 είναι ομώνυμες, η προστασία πα¬ 
ρέχεται σε καθεμία από τις ενδείξεις αυτές, υπό την 
προϋπόθεση ότι έχει χρησιμοποιηθεί καλή τη πίστη. Τα 
συμβαλλόμενα μέρη αποφασίζουν από κοινού τους πρα¬ 
κτικούς όρους χρήσης υπό τους οποίους οι ομώνυμες 
γεωγραφικές ενδείξεις διαφοροποιούνται μεταξύ τυυς, 
λαμβανομένης υπόψη της ανάγκης δίκαιης μεταχείρισης 
των ενδιαφερομένων παραγωγών, καθώς και της ανά¬ 
γκης να μην παραπλανώνται οι καταναλωτές. 

7. Αν μια γεωγραφική ένδειξη που αναφέρεται στο 
Προσάρτημα I είναι ομώνυμη με τη γεωγραφική ένδειξη 
τρίτης χώρας, εφαρμόζεται το άρθρο 23 παράγραφος 
3 της συμφωνίας ΤΒΙΡ3. 

8. Οι διατάξεις της παρούσας συμφωνίας δεν θίγουν 
κατ’ουδένα τρόπο το δικαίωμα ενός προσώπου να χρη¬ 
σιμοποιεί, κατά τη διάρκεια των εμπορικών συναλλαγών, 
το όνομα του ή το όνομα του προκατόχου του, στην 
επιχείρηση, εκτός αν το όνομα χρησιμοποιείται κατά 
τρόπον ώστε να παραπλανάται ο καταναλωτής. 

9. Καμία διάταξη της παρούσας συμφωνίας δεν υπο¬ 
χρεώνει ένα συμβαλλόμενο μέρος να προστατεύει μία 
γεωγραφική ένδειξη του άλλου συμβαλλόμενου μέρους 
που αναφέρεται στο Προσάρτημα 1, η οποία δεν προ¬ 
στατεύεται ή έχει παύσει να προστατεύεται στη χώρα 
καταγωγής του ή η οποία έχει πέσει σε αχρηστία στη 
χώρα αυτή. 

10. Από την ημέρα θέσης σε ισχύ της παρούσας συμ¬ 
φωνίας, τα συμβαλλόμενα μέρη παύουν να θεωρούν 
ότι οι προστατευόμενες γεωγραφικές ονομασίες που 




780 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


αναφέρονται στο Προσάρτημα 1 αποτελούν όρους συ¬ 
νήθεις στην καθομιλουμένη των συμβαλλόμενων μερών 
και συνιστούν την κοινή ονομασία οίνων, αλκοολούχων 
ποτών και αρωματισμένων οίνων, όπως προβλέπεται 
στο άρθρο 24 παράγραφος 6 της συμφωνίας ΤΠΙΡ3. 

Αρθρο 7 

Προστασία των παραδοσιακών εκφράσεων 

1. Στην Αλβανία, οι παραδοσιακές εκφράσεις για την 
Κοινότητα που αναφέρονται στο Προσάρτημα 2: 

α) δεν χρησιμοποιούνται για την περιγραφή ή την 
παρουσίαση των οίνων καταγωγής Αλβανίας· και 

β) μπορούν να χρησιμοποιούνται για την περιγραφή 
ή την παρουσίαση οίνων καταγωγής Κοινότητας μόνον 
όσον αφορά τους οίνους των οποίων η καταγωγή, η 
κατηγορία και η γλώσσα αναφέρονται στο Προσάρ¬ 
τημα 2 και υπό τις προϋποθέσεις που προβλέπονται 
από τις νομοθετικές και κανονιστικές διατάξεις της 
Κοινότητας. 

2. Η Αλβανία λαμβάνει τα αναγκαία μέτρα, σύμφωνα 
με την παρούσα συμφωνία, για να διασφαλίσει την 
προστασία των παραδοσιακών εκφράσεων που ανα- 
φέρονται στο άρθρο 4 και οι οποίες χρησιμοποιούνται 
για την περιγραφή και την παρουσίαση των οίνων 
που κατάγονται από το έδαφος της Κοινότητας. Προς 
το σκοπό αυτό, η Αλβανία προβλέπει τα κατάλληλα 
έννομα μέσα για να διασφαλίσει την αποτελεσματική 
προστασία των παραδοσιακών εκφράσεων και να απο¬ 
τρέψει τη χρησιμοποίηση για την περιγραφή οίνου που 
δεν επιτρέπεται να φέρει τέτοιες εκφράσεις, ακόμη 
και αν οι χρησιμοποιούμενες παραδοσιακές εκφράσεις 
συνοδεύονται από εκφράσεις όπως «είδος», «τύπου», 
«με χαρακτηριστικά», «απομίμηση», «μέθοδος» ή άλλες 
ανάλογες εκφράσεις. 

3. Η προστασία μιας παραδοσιακής έκφρασης εφαρ¬ 
μόζεται μόνο για: 

α) τη γλώσσα ή τις γλώσσες στην οποία ή στις οποίες 
εμφανίζεται στο Προσάρτημα 2 και όχι στη μετάφραση 1 
και 

β) για κατηγορία προϊόντων που τυγχάνουν προστα¬ 
σίας στην Κοινότητα, όπως καθορίζεται στο Προσάρ¬ 
τημα 2. 

4. Η προστασία που προβλέπεται στην παράγραφο 3 
δεν θίγει το άρθρο 4. 

Αρθρο 8 

Εμπορικά σήματα 

1. Τα αρμόδια εθνικά και περιφερειακά γραφεία των 
συμβαλλόμενων μερών αρνούνται την καταχώριση 
εμπορικού σήματος για οίνο, αλκοολούχο ποτό ή αρω¬ 
ματισμένο οίνο που είναι ταυτόσημο ή παρόμοιο με, ή 
περιέχει ή συνίσταται σε μνεία για γεωγραφική ένδειξη 
που προστατεύεται δυνάμει του άρθρου 4 της παρού¬ 
σας συμφωνίας όσον αφορά τους οίνους, τα αλκοολού- 
χα ποτά ή τους αρωματισμένους οίνους που δεν έχουν 
την καταγωγή αυτή και δεν πληρούν τους σχετικούς 
κανόνες που διέπουν τη χρησιμοποίησή τους. 

2. Τα αρμόδια εθνικά και περιφερειακά γραφεία των 
συμβαλλόμενων μερών αρνούνται την καταχώριση 
εμπορικού σήματος για οίνο που περιέχει ή συνίσταται 
σε παραδοσιακή έκφραση που προστατεύεται δυνάμει 
της παρούσας συμφωνίας, εάν ο εν λόγω οίνος δεν 


είναι ο οίνος για τον οποίο χρησιμοποιείται αποκλει¬ 
στικά η παραδοσιακή έκφραση, όπως αναφέρεται στο 
Προσάρτημα 2. 

3. Η κυβέρνηση της Αλβανίας, ενεργώντας στο πλαίσιο 
της δικαιοδοσίας της και για την επίτευξη των στόχων 
που έχουν συμφωνηθεί μεταξύ των μερών, θεσπίζει όλα 
τα αναγκαία μέτρα για να τροποποιήσει τις ονομασίες 
των εμπορικών σημάτων ΑπηαηΙία (ΘΓαρρα) και <3 ]θγ 9) 
ΚαεΙποίί δ^θηάβΐ'όβυ Κοη]3ΐ< ώστε να άρει πλήρως, έως 
τις 31 Δεκεμβρίου 2007, όλες τις αναφορές στις κοινοτι¬ 
κές γεωγραφικές ενδείξεις που προστατεύονται δυνάμει 
του άρθρου 4, της παρούσας συμφωνίας. 

Αρθρο 9 

Εξαγωγές 

Τα συμβαλλόμενα μέρη λαμβάνουν όλα τα αναγκαία 
μέτρα για να εξασφαλίζουν ότι, σε περίπτωση που οι 
οίνοι, τα αλκοολούχα ποτά και οι αρωματισμένοι οίνοι 
που κατάγονται από ένα συμβαλλόμενο μέρος εξάγο¬ 
νται και διατίθενται στο εμπόριο εκτός του εδάφους 
του, οι προστατευόμενες γεωγραφικές ενδείξεις που 
αναφέρονται στο άρθρο 4 στοιχεία (α) και (β) δεύτερη 
περίπτωση και, στην περίπτωση οίνων, οι παραδοσια¬ 
κές εκφράσεις του εν λόγω μέρους που αναφέρονται 
στο άρθρο 4 στοιχείο (α) τρίτη περίπτωση, δεν χρη¬ 
σιμοποιούνται για την περιγραφή και την παρουσίαση 
των εν λόγω προϊόντων που κατάγονται από το άλλο 
συμβαλλόμενο μέρος. 

ΤΙΤΛΟΣ II 

ΕΦΑΡΜΟΓΗ ΚΑΙ ΑΜΟΙΒΑΙΑ ΑΝΑΓΝΩΡΙΣΗ ΜΕΤΑΞΥ ΤΩΝ 
ΑΡΜΟΔΙΩΝ ΑΡΧΩΝ ΚΑΙ ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΤΗΣ ΣΥΜΦΩΝΙΑΣ 

Αρθρο 10 
Ομάδα εργασίας 

1. Συστήνεται ομάδα εργασίας υπό την αιγίδα της Υπο¬ 
επιτροπής Γεωργίας, η οποία δημιουργείται σύμφωνα 
με το άρθρο 121 της Συμφωνίας Σταθεροποίησης και 
Σύνδεσης μεταξύ της Αλβανίας και της Κοινότητας. 

2. Η εν λόγω ομάδα εργασίας μεριμνά για την ορθή λει¬ 
τουργία της παρούσας συμφωνίας και εξετάζει κάθε θέμα 
το οποίο μπορεί να προκύψει κατά την εφαρμογή της. 

3. Η ομάδα εργασίας μπορεί να διατυπώνει συστάσεις, 
να εξετάζει και να υποβάλλει προτάσεις για κάθε θέμα 
αμοιβαίου ενδιαφέροντος στον τομέα των οίνων, των 
αλκοολούχων ποτών και των αρωματισμένων οίνων που 
συμβάλλει στην επίτευξη των στόχων της παρούσας 
συμφωνίας. Η ομάδα συγκαλείται, κατόπιν αιτήσεως 
ενός των συμβαλλομένων μερών, εναλλάξ στην Κοι¬ 
νότητα και στην Αλβανία, σε χρόνο και τόπο και με 
τρόπο που καθορίζεται αμοιβαία από τα συμβαλλόμενα 
μέρη. 

Αρθρο 11 

Καθήκοντα των συμβαλλομένων μερών 

1. Τα συμβαλλόμενα μέρη, είτε άμεσα είτε μέσω της 
ομάδας εργασίας που αναφέρεται στο άρθρο 10, διατη¬ 
ρούν επαφή για όλα τα θέματα τα σχετικά με την εφαρ¬ 
μογή και τη λειτουργία της παρούσας συμφωνίας. 

2. Η Αλβανία ορίζει το Υπουργείο Γεωργίας και Τρο¬ 
φίμων ως αντιπροσωπευτικό οργανισμό της. Η Ευρω¬ 
παϊκή Κοινότητα ορίζει τη Γενική Διεύθυνση Γεωργίας 
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και Αγροτικής Ανάπτυξης της Ευρωπαϊκής Επιτροπής 
ως αντιπροσωπευτικό οργανισμό της. Κάθε συμβαλλό¬ 
μενο μέρος ενημερώνει το άλλο συμβαλλόμενο μέρος 
σε περίπτωση αλλαγής του αντιπροσωπευτικού οργα¬ 
νισμού του. 

3. Ο αντιπροσωπευτικός οργανισμός εξασφαλίζει το 
συντονισμό των δραστηριοτήτων όλων των οργανισμών 
που είναι αρμόδιοι για τη διασφάλιση της επιβολής της 
παρούσας συμφωνίας. 

4. Τα συμβαλλόμενα μέρη: 

α) τροποποιούν αμοιβαία, με απόφαση της επιτροπής 
σταθεροποίησης και σύνδεσης, τους καταλόγους που 
αναφέρονται στο άρθρο 4 της παρούσας συμφωνίας 
κατά τρόπο ώστε να λαμβάνονται υπόψη οι τυχόν τρο¬ 
ποποιήσεις των νομοθετικών και κανονιστικών διατά¬ 
ξεων των συμβαλλόμενων μερών 

β) αποφασίζουν αμοιβαία, με απόφαση της επιτροπής 
σταθεροποίησης και σύνδεσης, την τροποποίηση των 
προσαρτημάτων της παρούσας συμφωνίας. Τα προσαρ¬ 
τήματα θεωρείται ότι τροποποιούνται από την ημερομη¬ 
νία που αναγράφεται σε ανταλλαγή επιστολών μεταξύ 
των συμβαλλόμενων μερών ή από την ημερομηνία της 
απόφασης της ομάδας εργασίας, κατά περίπτωση· 

γ) αποφασίζουν αμοιβαία τους πρακτικούς όρους που 
αναφέρονται στο άρθρο 6, παράγραφος 6' 

δ) αλληλοενημερώνονται σχετικά με την πρόθεσή τους 
να θεσπίσουν νέους κανονισμούς ή να τροποποιήσουν 
τους υφιστάμενους κανονισμούς που αφορούν θέματα 
δημόσιου ενδιαφέροντος, όπως είναι η προστασία της 
υγείας ή του καταναλωτή, που έχουν επιπτώσεις στην 
αγορά του οίνου, των αλκοολούχων ποτών και του αρω¬ 
ματισμένου οίνου· 

ε) κοινοποιούν μεταξύ τους τις τυχόν νομοθετικές, 
διοικητικές και δικαστικές αποφάσεις που αφορούν την 
εφαρμογή της παρούσας συμφωνίας και αλληλοενημε- 
ρώνονται σχετικά με τα μέτρα που λαμβάνονται βάσει 
των αποφάσεων αυτών. 

Αρθρο 12 

Εφαρμογή και λειτουργία της συμφωνίας 

Τα συμβαλλόμενα μέρη ορίζουν τα σημεία επαφής, 
που αναφέρονται στο Προσάρτημα 3, τα οποία είναι 
υπεύθυνα για την εφαρμογή και λειτουργία της παρού¬ 
σας συμφωνίας. 

Άρθρο 13 

Εφαρμογή και αμοιβαία συνδρομή μεταξύ 
των συμβαλλομένων μερών 

1. Εάν η περιγραφή ή η παρουσίαση οίνου, αλκοολού- 
χου ποτού ή αρωματισμένου ποτού, ιδίως στην ετικέτα, 
στα επίσημα ή εμπορικά έγγραφα ή στη διαφήμιση, 
αντιβαίνει στην παρούσα συμφωνία, τα συμβαλλόμενα 
μέρη εφαρμόζουν τα αναγκαία διοικητικά μέτρα και/ή 
κινούν δικαστικές διαδικασίες ώστε να καταπολεμήσουν 
τον αθέμιτο ανταγωνισμό ή να παρεμποδίσουν με κάθε 
άλλο τρόπο την καταχρηστική χρησιμοποίηση της προ- 
στατευόμενης ονομασίας. 

2. Τα μέτρα που αναφέρονται στην παράγραφο 1 
λαμβάνονται και οι διαδικασίες που αναφέρονται στην 
εν λόγω παράγραφο κινούνται, ιδίως, στις ακόλουθες 
περιπτώσεις: 

α) όταν χρησιμοποιούνται περιγραφές ή η μετάφρα¬ 


ση περιγραφών, ονομασιών, επιγραφών ή εικόνων που 
αφορούν τους οίνους, τα αλκοολούχα ποτά ή τους αρω¬ 
ματισμένους οίνους, των οποίων οι ονομασίες προστα¬ 
τεύονται δυνάμει της παρούσας συμφωνίας, οι οποίες, 
άμεσα ή έμμεσα, παρέχουν εσφαλμένες ή παραπλανη¬ 
τικές ενδείξεις όσον αφορά την καταγωγή, τη φύση ή 
την ποιότητα του οίνου, του αλκοολούχου ποτού ή του 
αρωματισμένου οίνου¬ 
β) όταν τα χρησιμοποιούμενα για τη συσκευασία δο¬ 
χεία είναι παραπλανητικά ως προς την καταγωγή του 
οίνου. 

3. Εάν ένα από τα συμβαλλόμενα μέρη έχει λόγους 
να υποπτεύεται ότι: 

α) ένας οίνος, ένα αλκοολούχο ποτό ή αρωματισμέ¬ 
νος οίνος, όπως ορίζεται στο άρθρο 2, που αποτελεί 
ή έχει αποτελέσει αντικείμενο εμπορίου στην Αλβανία 
και την Κοινότητα, δεν τηρεί τους κανόνες που διέπουν 
τον τομέα του οίνου, των αλκοολούχων ποτών ή του 
αρωματισμένου οίνου στην Κοινότητα ή την Αλβανία ή 
τις διατάξεις της παρούσας συμφωνίας 1 και 

β) η μη τήρηση αυτή έχει ιδιαίτερη σημασία για το 
άλλο συμβαλλόμενο μέρος και θα μπορούσε να οδη¬ 
γήσει στην εφαρμογή διοικητικών μέτρων και/ή στην 
κίνηση δικαστικών διαδικασιών, ενημερώνει αμέσως τον 
αντιπροσωπευτικό οργανισμό του άλλου συμβαλλόμε¬ 
νου μέρους. 

4. Οι πληροφορίες που πρέπει να κοινοποιούνται σύμ¬ 
φωνα με την παράγραφο 3 περιέχουν λεπτομέρειες 
όσον αφορά τη μη τήρηση των κανόνων που διέπουν 
τον τομέα των οίνων, των αλκοολούχων ποτών και των 
αρωματισμένων οίνων του συμβαλλόμενου μέρους και/ή 
των διατάξεων της παρούσας συμφωνίας και πρέπει να 
συνοδεύονται από επίσημα, εμπορικά ή άλλα κατάλληλα 
έγγραφα/τα οποία διευκρινίζουν τα τυχόν διοικητικά 
μέτρα που πρέπει να ληφθούν ή τις δικαστικές διαδι¬ 
κασίες που πρέπει να κινηθούν. 

Άρθρο 14 
Διαβουλεύσεις 

1. Τα συμβαλλόμενα μέρη προβαίνουν σε διαβουλεύ- 
σεις, εάν ένα από αυτά θεωρεί ότι το άλλο παρέλειψε 
να εκπληρώσει μια από τις υποχρεώσεις του δυνάμει 
της παρούσας συμφωνίας. 

2. Το συμβαλλόμενο μέρος που ζητά τις διαβουλεύσεις 
γνωστοποιεί στο άλλο μέρος όλες τις απαραίτητες πλη¬ 
ροφορίες για τη λεπτομερή εξέταση της συγκεκριμένης 
περίπτωσης. 

3. Στην περίπτωση που κάποια καθυστέρηση θα μπο¬ 
ρούσε να θέσει σε κίνδυνο την ανθρώπινη υγεία ή να 
καταστήσει αναποτελεσματικά τα μέτρα καταπολέμη¬ 
σης της απάτης, μπορούν να λαμβάνονται κατάλληλα 
προσωρινά συντηρητικά μέτρα, χωρίς προηγούμενη δι- 
αβούλευση, υπό την προϋπόθεση ότι, αμέσως μετά τη 
λήψη αυτών των μέτρων, διεξάγονται διαβουλεύσεις. 

4. Εάν, μετά τις διαβουλεύσεις που προβλέπονται 
στις παραγράφους 1 και 3, τα συμβαλλόμενα μέρη δεν 
καταλήξουν σε συμφωνία, το συμβαλλόμενο μέρος το 
οποίο ζήτησε τις διαβουλεύσεις ή έλαβε τα μέτρα που 
αναφέρονται στην παράγραφο 3, μπορεί να λαμβάνει 
τα ενδεδειγμένα μέτρα σύμφωνα με το άρθρο 126 της 
Συμφωνίας Σταθεροποίησης και Σύνδεσης ώστε να 
καθίσταται δυνατή η ορθή εφαρμογή της παρούσας 
συμφωνίας. 
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ΤΙΤΛΟΣ III 

ΓΕΝΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 
Αρθρο 15 

Διαμετακόμιση μικρών ποσοτήτων 

1. Η παρούσα συμφωνία δεν ισχύει ως προς τους οί¬ 
νους, τα αλκοολούχα ποτά και τους αρωματισμένους 
οίνους που: 

α) διαμετακομίζονται μέσω του εδάφους ενός από τα 
συμβαλλόμενα μέρη, ή 

β) κατάγονται από το έδαφος ενός από τα συμβαλλό¬ 
μενα μέρη και αποστέλλονται σε μικρές ποσότητες από 
το ένα συμβαλλόμενο μέρος στο άλλο, υπό τους όρους 
και σύμφωνα με τις διαδικασίες που προβλέπονται στην 
παράγραφο II. 

2. Οι ακόλουθοι οίνοι, αλκοολούχα ποτά και αρωμα¬ 
τισμένοι οίνοι θεωρείται ότι αποτελούν μικρές ποσό¬ 
τητες: 

α) ποσότητες σε επισημασμένα δοχεία που δεν υπερ¬ 
βαίνουν τα 5 λίτρα με πώμα ασφαλείας μιας χρήσης, 
όταν η συνολική μεταφερόμενη ποσότητα, ανεξάρτητα 
από το αν αποτελείται από χωριστές παρτίδες, δεν 
υπερβαίνει τα 50 λίτρα· 

β) ί) ποσότητες οι οποίες περιλαμβάνονται στις προ¬ 
σωπικές αποσκευές των ταξιδιωτών και δεν υπερβαί¬ 
νουν τα 30 λίτρα, 

ϋ) ποσότητες τις οποίες αποστέλλει ένας ιδιώτης σε 
έναν άλλο ιδιώτη και δεν υπερβαίνουν τα 30 λίτρα, 

ίϋ) ποσότητες οι οποίες αποτελούν μέρος της οικο¬ 
σκευής ενός ιδιώτη που μετακομίζει· 

ίν) ποσότητες οι οποίες εισάγονται για επιστημονικά 


ή τεχνικά πειράματα και οι οποίες δεν υπερβαίνουν το 
1 εκατόλιτρο' 

ν) ποσότητες οι οποίες εισάγονται ατελώς και προο¬ 
ρίζονται για διπλωματικές, προξενικές αρχές ή συναφείς 
αρχές- 

νί) ποσότητες οι οποίες φυλάσσονται επί διεθνών 
μέσων μεταφοράς και αποτελούν μέρος των εφοδίων 
τους. 

Η εξαίρεση που προβλέπεται στο σημείο (α) δεν μπο¬ 
ρεί να ισχύει σωρευτικά με μία ή περισσότερες από τις 
εξαιρέσεις που προβλέπονται στο σημείο (β). 

Αρθρο 16 

Εμπορία των προϋπαρχόντων αποθεμάτων 

1. Οι οίνοι, τα αλκοολούχα ποτά ή οι αρωματισμένοι 
οίνοι, οι οποίοι, την ημέρα θέσης σε ισχύ της παρούσας 
συμφωνίας, είχαν παραχθεί, παρασκευασθεί, περιγράφει 
και παρουσιασθεί σύμφωνα με τις εθνικές, νομοθετικές 
και κανονιστικές διατάξεις των συμβαλλόμενων μερών, 
αλλά κατά τρόπο που απαγορεύεται στην παρούσα 
συμφωνία, μπορούν να διατίθενται στο εμπόριο μέχρι 
την εξάντληση των αποθεμάτων. 

2. Πλην αντίθετων διατάξεων θεσπιζόμενων από τα 
συμβαλλόμενα μέρη, οι οίνοι, τα αλκοολούχα ποτά ή οι 
αρωματισμένοι οίνοι που έχουν παραχθεί, παρασκευα¬ 
σθεί, χαρακτηριστεί και παρουσιαστεί σύμφωνα με την 
παρούσα συμφωνία, αλλά των οποίων η παραγωγή, η 
παρασκευή, η περιγραφή και η παρουσίαση παύουν να 
συνάδουν προς αυτήν, λόγω κάποιας τροποποίησής 
της, μπορούν να εξακολουθήσουν να διατίθενται στο 
εμπόριο μέχρι την εξάντληση των αποθεμάτων. 
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ΠΡΟΣΑΡΤΗΜΑ 1 


ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΠΡΟΣΤΑΤΕΥΟΜΕΝΩΝ ΟΝΟΜΑΣΙΩΝ 
(ονομασίες αναφερόμενες στα άρθρα 4 και 6 του Παραρτήματος II) 

ΜΕΡΟΣ Α: ΣΤΗΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑ 

α) ΟΙΝΟΙ ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ 

ΒΕΛΓΙΟ 


1. Οίνοι ποιότητας που παράγονται σε καθορισμένη περιοχή 



2. Επιτραπέζιοι οίνοι με γεωγραφική ένδειξη 


Ν/ίη άο ραγε άοε ίαΓάίηε άθ ννεΙΙοηίβ 


ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 


I. Οίνοι ποιότητας που παράγονται σε καθορισμένη περιοχή 


Υποπεριοχές 

Καθορισμένες περιοχές (ακολουθεί ή όχι είτε το όνομα της 

(ακολουθεί ή όχι το όνομα υπαπεριοχής) αμπελουργικής κοινότητας καάείτε το όνομα 

του αμπελώνα) 

Οεοΐιγ. Ιίΐοπιέπολέ 

ιπδΐηίοΐιό 

Μ ο Γ 3 ν λ . .< . ηιΐΚαΙονβΙά 

εΐονέοΐαί 

νβΙΙίορενίονΐολέ 

ζηο)ειη8ΐάί 


2. Επιτραπέζιοι οίνοι με γεωγραφική ένδειξη 

δβεΚβ ζειηελέ νίπο 
ΓηοΓενδλέ ζβπίΒΚέ νίπο 
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ΓΕΡΜΑΝΙΑ 


1. Οίνοι ποιότητας που παράγονιαι σε καθορισμένη περιοχή 


Ονόματα καθορισμένων περιοχών 
(ακολουθεί ή όχι το όνομα υποπεριοχής) 
ΑΗγ. 

Βοάβη. 


Ρί&ηΐιβη 


Ηβ 55 Ϊ 5 θ 1 ΐβ Β 6 Γ§ 8 ΐΠΐΒε, 


ΜίΙίβΙιΉείπ 


Μο8εΙ-83ΒΓ-Κ.ο\νεΓ ή ΜοδεΙ ή δαβτ ή Ιλυχνετ.... 


Νή)ι«. 

ΡΓαΙζ. 

Μβίη^ευ. 


Υποπεριοχές 

\νε1ροΓζΚ«ίΓΠ ή ΑΚηεΙ 
ΒεάώοΚε ΒβΓ£&ΐιπβε 
Βοόεηδβε 

ΚεΐεβΓείαΙιΙ 

ΚΓ2ίοΚ§αυ 

Ματ1ΐ8Γ3ίΙβΓΐ3η(1 

Οηβηεα 

ΤεοΒβΓίτ^ηΙιβη 

Τυηίί)6Γ§ 

ΜείηόΓβίβοΙι 
ΜώηνίεΓεεΚ 
5ΐβί§βηνε1(1 
δίειΙιεηβιΐΓβ 
110151301 

ΓοτεΙεχ 

ί>ϊβί>εη{>εΗίι·§ο 

ΒθΓθ1(35ΐε! 

ΒϋΓβΟοεθβιη 

Μθ5βΙίΟΓ 

Οθεπηο5ε1 

ΚυννβΠϊΙ 

5είΓ 

ΝηΙιοΙκΙ 

ΜίηεΙΗεεπΙΙ ΟεαίεοΚε ν/βίηδίιυβε 
δίΐόΐϊοΐιε \νεΐη5ΐταβε 
ΙοίιβηηίϊίκΓ^ 


ΚΙΐ6ίη1ιβ$5βπ. Βϊη@εη 

Νίεκίβΐη 

\νοηηε§3α 

δωΐβ-ϋηδίπιΐ. ΜαηείβΙάεΓ 8εβη 

δεΚΙοΒ ΝβαβηθιΐΓβ 
ΤΗΙίπη§βη 

δΐεΐιβεη. ΜεϊΟεη 

ΒεχβπϊοΙιεΓ Βοόβηεεβ 

ΨύΓΰβπιθβΓβ....;... ΚοεΚβΓ-ίββϊΙ-Τ βιιόβΓ 

ΟθετβΓ ΝεεΙςβΓ 
Κ,βπίδίεΐ-δίααβ&η 
Ά'ϋΓίΙβΓηίΐ6Γ§ί5θ1ι υηίετίαηιί 
ΎϋιΐΙεΓηόβΓβϊίεΙιεΓ Βοόεηεβε 
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2. Επιτραπέζιοι οίνοι με γεωγραφική ένδειξη 


Εδίκΐινβίη 

ΑΙΐΓϋβΙβΓ Εβτκίννβίη 
Β3 ι1Ϊ5οΙι©γ Βιηδννείη 
ΒβγβπδοΗβΓ Βο(1βη506-1.3αι1\νβϊη 
ΡΓ8η1(Ϊ5θΗ€Γ Ε3Π()\νβίη 
Εδίκΐινείη ιΙβΓ ΜοδεΙ 
Ι,αηδννεϊη δει Κυ\νβΓ 
Εβικίλνεϊιι ιΙβΓ 8&3 γ 
Μ βοΙιΙβηΒαΓ^βΓ Β&η<1ννείη 
ΜίΙΐεί8ευΙ$οΙιεΓ ΒβηεΙννείη 
ΝδΗβ§αυβΓ Ε&η<1\νεϊη 
ΡίέΙζβΓ Β&ηάννεϊη 
Κε86Π5δυΓ§εΓ Εαηδν/είη 
ΚδβϊηδιΐΓ§βη-ΕίΐΓκ1\νείη 
ΚΙίεϊηξαυεΓ Εζιηδινεϊη 
ΧΙιβϊηίδοδεΓ Ε&ηιΐινείη 
833τΐ3Π£ΐί5θΗεΓ Ελίκίννεΐη ιίβΓ ΜοδεΙ 
δΗοΚδίδοΗεΓ 1_&»ι1\νεΐη 
5ο(ι\ν3βΐδθ1ιεΓ Ε3Π(1\νείη 
5ΐ3Γ)ίβιΛυΓ^βΓ Ε&ηδ\νεΐιι 
ΤααδεΛϊΙεΓ Ε&τκίινεΐη 


ΑΙδΓεεΙιϋδδΐίΓΒ 

Βαγβηη 

ΒαΓ^εηςαυ 

ΟθΠ311 

υηά&α 

Μβίη 

ΜεεΙ:1εηδϋΓβ6Γ 

Νεε1ΐ8Γ 

Οδειτίιεΐη 

Κίιείη 

Κΐιεϊη-Μοδβΐ 

ΚΟΓΠβΠΟΓ 
8ΐ3Γ§3Γ8εΓ Β3Π(] 


ΤβΓβΙννείη 
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ΕΛΛΑΔΑ 

1. Οίνοι ποιότητας που παράγονται σε καθορισμένη περιοχή 

Στα ελληνικά 

Καθορισμένες περιοχές 

Στα αγγλικά 

Σάμος 

δωηοε 

Μοσχάτος Πατρών 

ΜοεοΚεΐΟδ Ραΐτε 

Μοσχάτος Ρίου - Πατρών 

Μοεοίιείοε Κίοιι Ρείτε 

Μοσχάτος Κεφαλληνίας 

Μοδοίιείοί ΚβρΚεΙίπϊε 

Μοσχάτος Λήμνου 

ΜοδοΙιεΐοε Εβιπηοδ 

Μοσχάτος Ρόδου 

ΜοδοΗείοε ΚΗοάοδ 

Μαυροδάφνη Πατρών 

Μ&νκκίαίηΐ ΡεΙτε 

Μαυροδάφνη Κεφαλληνίας * 

ΜαντοάβΓηΐ ΚερΗβΙΐαϊα 

Σητεία 

8ΪΙΪ3 

Νεμέα 

ΝθΓΠβ3 

Σαντορίνη 

53ηίοΓΪηϊ 

Δάφνες 

Οείηβδ 

Ρόδος 

ΚΚοδοχ 

Νάουσα 

Νίίουδδε 

Ρομπόλα Κεφαλληνίας 

Κ,οβοΙε ΚερίιηΙίηΪΗ 

Ραψάνη 

Κερ53ΐιί 

Μαντινεία 

Μεηΐϊηώ 

Μεσενικόλα 

Μεδβηΐοοία 

Πεζά 

Ροζέ 
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Αρχάνες 

Πάτρα 

Ζίτσα 

Αμύνταιο 

Γουμένισσα 

Πάρος 

Λήμνος 

Αγχίαλος 

Πλαγιές Μελίτωνα 


ΑτοΚαηβδ 

Ρ3(τα 

Ζίΐεα 

ΑιηγηΙεοη 

ΟθΙΙΠ16ΠΪ5$3 

Ρ3Γ03 

Γοιηηοδ 
ΑηοΗΪ3ΐθ5 
8 Ιοροδ οί ΜβΙίΐοηΗ 


2. Επιτραπέζιοι οίνοι με γεωγραφική ένδειξη 

Στα ελληνικά 

Ρετσίνα Μεσογείων, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Αττικής 

Ρετσίνα Κρωττίας ή Ρετσίνα Κορωπίου. ακολουθεί 
ή όχι η ένδειξη Αττικής 

Ρετσίνα Μαρκοπούλου, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Αττικής 

Ρετσίνα Μεγάρων, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Αττικής 

Ρετσίνα Παιανίας ή Ρετσίνα Λιοπεσίου, ακολουθεί 
ή όχι η ένδειξη Αττικής 

Ρετσίνα Παλλήνης, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Αττικής 

Ρετσίνα Πικερμίου, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
νΑττικής 


Στα αγγλικά 

ΙλβΙδΐπ» οΓΜεδο^ία, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΑΐίϊΙια 

Ιλοΐδίηααί Κτορω ή Κοθίϊιιπ Κ,ΟΓορί, ακολουθεί ή 
όχι η ένδειξη ΑΐίίΙαι 

ΙΙείδίιι» οΓ ΜιιΗϊϋρουΙοιι, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη ΛίθΡα 

Κ,βΙδίηθ οΓ Μομίΐτα, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Α«Ϊ1<3 

ΚεΙκΐηη οί Ρεβιιία ή ΡοΙδίπα οΓ I ,ϊοροδϊ, ακολουθεί ή 
όχι η ένδειξη ΑΐΐίΙ«> 

ΚοΙδίπΗοίΤεΙΠαί, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Αιΐίίω 

ΚοΙδίιι» οΓΡϊΚοι ηιί, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΑΐΙϊΚίΐ 
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Ρετσίνά Σ πάτων, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Αττικής 

Ρετσίνα Θηβών, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Βοιωτίας 

Ρετσίνα Γιάλτρων, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Εύβοιας 

Ρετσίνα Καρύστου, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Εύβοιας 

Ρετσίνα Χαλκίδας, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Εύβοιας 

Βερντεα Ζακύνθου 
Αγιορείτικος Τοπικός Οίνος 
Τοπικός Οίνος Αναβύσσου 
Αττικός Τ οπικός Οίνος 
Τοπικός Οίνος Βιλίτσας 
Τοπικός Οίνος Γρεβενών 
Τοπικός Οίνος Δριηιας 
Δωδεκανησιακός Τοπικός Οίνος 
Τοπικός Οίνος Επανομής 
Ηρακλειώτικος Τ οπικός Οίνος 
Θεσσαλικός Τοπικός Οίνος 
Θηβαϊκός Τοπικός Οίνος 
Τοπικός Οίνος Κισσάμου 
Τοπικός Οίνος Κρανιάς 
Κρητικός Τοπικός Οίνος 
Λασιθιώτικος Τοπικός Οίνος 
Μακεδονικός Τοπικός Οίνος 
Μεσημβριώτικος Τοπικός Οίνος 
Μεσηηνιακός Τοπικός Οίνος 
Παιανίτικος Τοπικός Οίνος 


Κοίείηπ οΤ δραία, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΑαϊΚα 

ΚείείπΗ οΠΤιοβεε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

νϊοΐίπδ 

Κείείηι οΤ ΟϊβΙΙτα, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Εννίε 

Κ.613ΪΠ3 οΓΚβιγδίοδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Εννίε 

Κοίδϊηυ οΓΗάΙΙόίΙπ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Εννϊβ 

νοΓηΙεα Ζε1εγηΐίιοα 

ΚεζίοηεΙ ινίηε οΤΜουηί ΑίΗοδ ΑβΐοΗτΐΙκοκ 
Κββίοηβ! ινίηε οΓ Αη3νγ5505 
Κο@ϊοιΐ3ί ινίηε οΤ ΑίΐΐΚί-ΑτίίΚοκ 
Κε§'ιου3ΐ ινίηε οΓνΠίΙχεχ 
Κε^ΐοη»! ινίηε οί Οτενεηε 
Κειμοηεΐ ινίηε οΓΟ πιιτιη 

Κε§ίοηιΙ ινίηε οΤ ϋοόείοηεδε - ΒοάείςεηΐδδίεΙιοχ 
Κ.β§ϊοηε! ινϊηε οΓΕρβηοιηί 
Ρε^ίοπη] ινϊηε οΤΗεπιΙιϋοη - Ηεπιΐιΐίοΐϊΐνο.'ϊ 
Κειμοηε] ινίηε οΙ ΓΚε^εΙί» - ΤΚεεεαΙίΙΐοε 
Κε^ίοηεΐ ινίηε οΤΤΙιεόεϋ - ΤΙιΐνείΚοί; 

Κε§ϊοη3ΐ ινίηε οίΚί553Γηο5 
ΚεμιοηΗΐ ινίηε οΤΚτ3ηί3 
Κε§ίοηηΙ ινίηε οΓΟιείε - Κπίθίοχ 
ΚεείοηκΙ ινίηε οΗ,εδίΙΙιϊ - ΐΛ58ίΙίιίοίίΙιθ5 
Κσ^ίοηεΙ ινίηε οΓΜεεειίυηίε - Μίΐοεϋοπίλϋ^ 
Κε^ίοηεΐ ινίηε οΓΝεε Μβδδίιηιτϊ» 

Κεαίοηαΐ ινίηε οΤΜε55Ϊηί3 - ΜεχδίηίηΚοδ 
Κε§ίοηαΙ ινίηε οΓΡεβηεη 
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Παλληνιώτικος Τοπικός Οίνος 

Πελοποννησιακός Τοπικός Οίνος 

Τοπικός Οίνος Πλαγιές Αμπέλου 

Τοπικός Οίνος Πλαγιές Βερτίσκου 

Τοπικός Οίνος Πλαγιών Κιθαιρώνα 

Κορινθιακός Τοπικός Οίνος 

Τοπικός Οίνος Πλαγιών Πάρνηθας 

Τοπικός Οίνος Πυλίας 

Τοπικός Οίνος Τριφυλίας 

Τοπικός Οίνος Τυρνάβου 

Σιατισπνός Τοπικός Οίνος 

Τοπικός Οίνος Ριτσώνας Αυλίδος 

Τοπικός Οίνος Λετρινών 

Τοπικός Οίνος Σπάτων 

Τοπικός Οίνος Βορείων Πλαγιών ΙΙεντελικού 

Αιγαιοπελαγίτικος Τοπικός Οίνος 

Τοπικός Οίνος Ληλάντιου πεδίου 

Τοπικός Οίνος Μαρκόπουλου 

Τοπικός Οίνος Τεγέας 

Τοπικός Οίνος Ανδριανής 

Τοπικός Οίνος Χαλικυύνας 

Τοπικός Οίνος Χαλκιδικής 

Καρυσανός Τοπικός Οίνος 

Τοπικός Οίνος Πέλλας 

Τοπικός Οίνος Σερρών 

Συριανός Τοπικός Οίνος 

Τοπικός Οίνος Πλαγιών Πετρωτού 

Τοπικός Οίνος I ερανείων 


Κ.ββίοη&1 ννϊηε οΓΡηΙΙίηϊ - ΡπΙΠηίοίίΙίοε 
ΚββίοηαΙ ννϊηε οΓΡεΙοροηηεεε - ΡεΙοροηηϊδϊεΚοδ 
ΙΙε^ϊοηπΙ ννϊηε οί δίορεκ οί ΑτηδεΙοε 
Κε^ίοηαΙ ννϊηε οίδίορε» οίνεπΐδλοδ 
Ηεβϊοηώ ννϊηε οί ΞΙορεδ οί ΚίΛετοη» 

Κ.ε@ϊοη»1 ννϊηε οί Κοπιιϋιοδ - ΚοπηίϊιϊώίΟδ 
Βεβϊοηβΐ ννϊηε οί δίορβδ οί ΡππιϊΐΗα 
Κε§ϊοη&1 ννϊηε οί ΡγΙϊ» 

Κε^ίοηβΙ ννϊηε οί ΤπΓιΙϊ» 

Κββϊοη&Ι ννϊηε οίΤγΓη»νο5 
Βε§ίοη»Ι ννϊηε οί δΪΒδίΐδΙ» - δίβΐίδΐίηοδ 
ΚεροηεΙ ννϊηε οί ΚΪΙεοη» ΑνΙιΠο^ 

Κε^ίοηβΐ ννϊηε οί Τβίπηβδ 
Κε^ϊοη»! ννϊηε οί 8ρ3ΐη 
Κ.ε§ϊοηα1 ννϊηε οί 81ορεδ οί ΡεηΙεΙϊΙω 
Κβ^ίοηηΙ ννϊηε οί Αεβεηη 8ε» 

Κββίοη»! ννάηε οί ϋΐαηΐΐο Ρεόϊο 
ΙΙβ^ϊοη»! ννϊηε οίΜηΗτοροιι Ιο 
Κ,εβϊοηεΙ ννϊηε οί’Τε§ε» 

Κε«ϊοη;ιΙ ννϊηε οίΑόπιιη» 

Κε§ϊοηαΙ ννϊηε οί Ηαΐ&οηηα 
Κο^ϊοπηΙ ννϊηε οί ΗηΙΤκΙιΙο 
Κε§ϊοη»1 ννίιιε οίΚ»Γνκΐοκ - ΚηΓνδίίηοδ 
Κ,εβίοη&Ι ννϊηε οί ΡεΙΙη 
Κεςίοη») ννϊηε οί δειτεκ 
Κ.ε§ϊοηίΐΙ ννϊηε οί δγτοδ - δγπαηοδ 
Κε^ίοη»! ννϊηε οίδίορεχ οίΡεΙτοίο 
Κεε,ϊοηαΙ ννίιιε οίΟεηιηϊη 
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Τοπικός Οίνος Οπουντίας Λοκρίδος 

Τοπικός Οίνος Στερεός Ελλάδος 

Τοπικός Οίνος Αγοράς 

Τοπικός Οίνος Κοιλάδος Αταλάντης 

Τοπικός Οίνος Αρκαδίας 

Παγγαιορείτικος Τοπικός Οίνος 

Τοπικός Οίνος Μεταξάτων 

Τοπικός Οίνος Ημαθίας 

Τοπικός Οίνος Κλημέντι 

Τοπικός Οίνος Κέρκυρας 

Τοπικός Οίνος Σιθωνίας 

Τοπικός Οίνος Μαντζαβινάτων 

Ισμαρικός Τοπικός Οίνος 

Τοπικός Οίνος Αβδήρων 

Τοπικός Οίνος Ιωαννίνων 

Τοπικός Οίνος Πλαγιές Αιγιαλείας 

Τοπικός Οίνος Πλαγιές του Αίνου 

Θρακικός Τοπικός Οίνος ή Τοπικός Οίνος Θράκης 

Τοπικός Οίνος Ιλίου 
Μετσοβίτικος Τοπικός Οίνος 
Τοπικός Οίνος Κορωπίου 
Τοπικός Οίνος Φλώρινας 
Τοπικός Οίνος Θαψανών 
Τοπικός Οίνος Πλαγιών Κνημίδος 

Ηπειρωτικός Τοπικός Οίνος 
Τοπικός Οίνος Πισάτιδος 
Τοπικός Οίνος Λευκάδας 
Μονεμβάσιος Τοπικός Οίνος 
Τοπικός Οίνος Βελβεντού 
Λακωνικός Τοπικός Οίνος 
Τοπικός Οίνος Μαρτίνου 
Αχαϊκός Τοπικός Οίνος 
Τοπικός Οίνος Ηλιείας 


Κε^ίοηπΐ ννίηε οί Ορουπίωκ Εο(υίάο$ 

Κε§ϊοη&1 ννίηε οί 816 γοε Ε11ε0ε 

Κβ^ιοπεΙ ννίηε οΓ Α§ογ3 

Κ.ε§ίοπΗΐ ννίηε οίν3ΐ1εγ οί ΑΐβώηΙί 

Κεβίοηαΐ ννίηε οί ΑΛηά'ο 

Κε§ίοη3( ννίηε οί Ρβηβεοη - ΡωψεοΓΐΐίΙιοε 

Κ.ε§ίοηα1 ννίηε οί Μεϋ&χαΐα 

Ρε^ϊοπαΐ ννίηε οί ΙιτιεΡιιε 

ΚεβΐοηαΙ ννίηε οίΚΚπιεηΐί 

ΚεβίοηΕΐ ννίηε οί ΟοιΤυ 

Κε^ίοηπΙ ννίηε οί δίΐΗοηία 

Κεβϊοηπΐ ννίηε οί ΜΗηΐζ&νίηώΕ 

Κεξίοηαΐ ννίηε οί ΙκπιβΓΟδ - ΙδηίΕπΙίοκ 

Κε^ίοηαΙ ννίηε οί ΑνόΪΓΕ 

Κεβίοηδΐ ννίηε οΠοπηηίηα 

Ρεβϊοπηΐ ννίηβ οί δίορε» οΓΕ§!3ΐία 

Κε^ίοπΕί ννίηε οίΕποδ 

Κειροηο! ννίηε οΓΤΙιγεοο - ΤΙίΓαΚίλοκ ή Κε§ίοη«ί 
νιάιιε οΓΤ1ιτ&Κί$ 

Κε^ίοηηΙ ννίηε οίΐΐίοη 

Κε^ίοηηΙ ννίηε οί Μβ&ονο - Μεΐ5ονί(ί1νο5 

Κΰ^ίοη&Ι ννίηε οί Κοτορί 

ΙΙε^ίοηηΙ ννίηε οί Ηοππε 

Κβ^ίοιι»! ννίηε οίΤΙΐ3ρ83η3 

Κε^ίοιιυΙ ννίηε οί δίορεδ οίΚηίιηίόπ 

Κε^ίοηαΐ ννίηε οίΕρΐηΐδ - ΕρίτοΐίΚοδ 

Κε^ΐοπαΐ ννίηε οί ΡίκΗΐίδ 

Ιλε§ίοη3ΐ ννίηε οίΤεΠίΕδυ 

&ε§ίοη3! ννίηε οί Μοπεηηναδίβ - Μοηεηιναδίοί: 

Κ-ε^ίοη»! ννίηε οί νείνεηόοδ 

ΚεροηπΙ ννίηε οί Ε3λοηϊ& - ΕηΙίοηϊΚοδ 

ΚββΐοηαΙ ννίηε οί Μωΐϊηο 

Κ,εβίοη»! ννίηε οί ΑεΙιαίβ 

Κεβίοη»! ννίηε οί ΙΙίβ 
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ΙΣΠΑΝΙΑ 

1. Οίνοι ποιότητας που παράγονται σε καθορισμένη περιοχή 

Καθορισμένες περιοχές Υποπεριοχές 

(ακολουθεί ή όχι το όνομα της υποπεριοχής) 

Αβοηα 

ΑίβΗβ 

ΑΙΪ03Πί€.. Μ3ΓΙΠ3 Α1ΐ3 

Α1πΐ3Ι1$3 

ΑπιρυΓάέη-ΟοδίΕ ΒΓ3ν& 

ΑίβΒβΙιο Τχ3Κο1ίη3-Τχ3(ιοΙί όε Αίανβ ή ΟιεοοΙι' όβ ΑΙβνβ 
Αγ1ηπζ3 
Αιτίβεδ 
Βίειζο 

Βϊη» ΚΒίεΓη-ΜπΙ ί ογο» 

ΒιιΙΙ&ς 
0&Ι313 γυι! 

Οβιτιρο όε Βογ)3 
03ΓΪΓιεπ3 
€ 3 ΐιι 1 ιιη 3 
0αν3 

ΟΙιβοοΙί άε ΒϊζΙ«π3-ΒϊζΙΐ3ΪΚο ΤχαΙαιΙΐη» 

ΟιποοΗ (1β (3βΐ3Γί3-Οβΐ2ΓΪ3)<ο Τχ3Κα1ίηα 

Οοηοθ <1β ΒαΗχπά 
Οοηόαιΐο ιΙο Ηυείνα 
ΟοδΙαΓχ άεΐ δε^εε 


ΚαίΐϊΐΗΐ. 
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ΑΛ659 

ν^ΙΙδ <3ε Κ,ίυ ΟογΒ 

Ι_.£5 0&ΓΠ£ϋε5 

Βοπιίηϊο <1ε νείίίερυχίΐ 
ΕΙ ΗΪ6ΓΓ0 
Ου ϊ] 050 

•ΙβΓβζ-ΧβΓέδ-δΗβΐΐγ ή }&κζ ή ΧέΓβδ ή δΗειτγ 

ίιπηΠΙε 

Ια ΜεηοΗε 

Ε& ΡδΙπια. . . Ηογο άε Μεζο 

Ρυεηςεΐίεηΐε 
Νοιΐε (1ε 1ε Ρείιηε 


ΕδηΖ3Γ0ί6 

Μ4Ι&8& 

ΜεηοΗυβΙε 

ΜεηζεηίΙΙίΐ 

Μ&ηζεηϊΙΙε-δβηΙύεΗΓ (1ε ΒεΓΓειηεοΙα 

Μέηΐπώ 

Μοικ1έ]ίΐΓ 

ΜοπΙειτεί... Είκίειε (1ε Μοηίβιτεί 

ΥεΙ (1ε Μοηΐεπτεί 

ΜοηίΠΙε-ΜοπΙεδ 

Μοηΐδεηΐ 

ΝενειτΗ. Βει» Μοηΐϋήε 

ΚϊΗοΓίΐ Αΐία 
ΚίβεΓα Βα)π 
Πείτε ΕδΙεΙΙ» 
ΥαΜίζει-βε 
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Ρεηείΐέδ 
Ρΐ3 3 ε Βα§β5 
Ρΐα ί Βίενβηΐ 

ΡΠ0Γ3ίθ 
Κΐ 33 Β&ΪΧ 35 .. 


Κ.ΪΙ)€ΪΓ3 δ30Γ3 


ΚίΒείΐΌ 

ΚίβεΓ3 3ε1 ϋυβΓο 
Κ.ΪΙ36ΓΟ. (Ιεΐ ΟιιαΓ(1ΐ<ιη3 


ΚΠ56Γ3 3εΙ .ΙύεΗΓ 

Κ.ϊο]3. 


Κ,ίΐβίίϋ 

δΐθ 1 Τ 3 ί! ίΐΰ Μ;') Ιίΐβίΐ 


0θΐκΐ3<1θ 3θ Τβ3 

Ο Κθ53! 

κϊΐ)©Γ3 3ο υιΐ3 

δοιιίοπιαίοΓ 
νβΐ (Ιο δαίηέδ 
Αιώ3π3ϊ 

Οΐ3Πΐ3(ΐ3 

ΡαίΓΟββ-ΒίΙοί 
Κ.ΪΙ?6)Γ35 3ο ΜίΠο 
Κί6θίΓ3δ (Ιο δϋ 


€3η3Π3βΓΟ 
Μαΐ3ηε§Γ3 
ΜοηώηοΙιεζ 
Κ,ίΒεΓα ΑΙ(3 
ΚΐΒεΓΟ Β3Ϊα 
Τϊοιτη (1ε Ββιτοδ 

ΑΙπνεκα 
Λ Ιΐί) 

Β3]3 

δεΓΓ3ΐιΐ3 3ε Κοπϋα 
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8οιηοηΐ3.ηο 

Τηοογοπ Ιε - Αεε η ο. 

Τ3γγε§οπε 
ΤειτΒ. ΑΙί» 

ΤΐβΓΓ 3 άβ ϋ 30 η 

ΤίθΓΓ3 4βΙ νϊπο 4β Ζ3ΓΠ0Γ3 

ΤΟΓΟ 

υΐϊβΙ-Κβςυβη» 

να1(1βθΓΓ3δ 

ν&ΐοίβρβη&δ 

Υαίβηοώ. 


Απ3£2 


Αΐΐο Ταπ3 
ΟΙ&παηο 

Μο$ο3ΐεΙ 4β ναΐεηα» 
Υαΐεπίιηο 


ν»Ι1ε (1ε Οϋίπΐ3Γ 
ν^ΙΙβ άε 13 ΟΓοΙίΐνΛ 
ν»ΙΙβ5 όβ Βεηβνεπΐβ (ίοδ) 
Υίηοδ (5© Μ&4π<1.. 


Αγ§<ιι\43 

ΝαναΙαίΓηβΓΟ 

8ηιι Μαιΐίη 4ε να14εΐ}>1εδίίΐ5 


Υεο(1εηΌ3ΐιΙβ-ΙδϋΓ3 

ΥβεΙπ 
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2. Επιτραπέζιοι οίνοι με γεωγραφική ένδειξη 

νίηο δε Ια Τίειτα δε Αβαηίΐΐα 

νϊηο δε Ια Τίειτα δε Βαίΐεη 

νίηο δε Ια Τίειτα δε Βα)ο Ατα^όη 

νίηο δε Ια Τίειτα δε Βείαηζοα 

νίηο δε Ια Τίειτα δε Οάδίζ 

νίηο δε Ια Τίειτα δε Οαιηρο δε Βείεΐιίίε 

νίηο δε Ια Τίειτα δε Οαηιρο δε ΟαΠα§εηα 

νίηο δε Ια Τίειτα δε Οαη§αδ 

νίηο δε Ια Τειτα δε ΟαδΐεΙΙό 

νίηο δε Ια Τίειτα δε ΟαδίΠΙα 

νίηο δε Ια Τίειτα δε Οαδίίΐΐα γ Τεόη 

νίηο δε Ια Τίειτα δε ΟοπΙτανίεδα-ΑΙριμαιτα 

νίηο δε Ια Τίειτα δε (Γότδοβα 

νίηο δε Ια Τίειτα δε Οεδίειίο δε ΑΙηιεπ'α 

νίηο δε Ια Τίειτα δε ΕχΙτεπιαδιίΓα 

νίηο δε Ια Τίειτα Ροιτηεηίει-α 

νίηο δε Ια Τίειτα δε Οάΐνεζ 

νίηο δε Ια Τίειτα δε Οταηαδα δυτ-Οεδίε 

νίηο δε Ια Τίειτα δε Ιβίζα 

νίηο δε Ια Τίειτα δε ΙΠεδ Βαίεατδ 

νίηο δε Ια Τίειτα δε Ιδία δε Μεηοτεα 

νίηο δε Ια Τίειτα δε Τα ΟοπιεΓα 

νίηο δε Ια Τίειτα δε Ταυ)αΓ-Α1αρυ]αιτα 

νίηο δε ία Τίειτα δε Τοδ Ραΐαείοδ 

νίηο δε Ια Τίειτα δε ΝοΠε δε Οταηαδα 

νίηο δε Ια Τίειτα Νοιίε δε δενίΐΐα 
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νίηο 66 Ια ΤίεΓπι 6ε ΡοζοΙιοη6ο 

νίιιο 6ε Ια Τίειτη 66 ΚίΙιειη 6ε! Αη6»Γ«χ 

νίηο 6ε [» Τίειτη 6ε Κίβεπ\ 6εΙ ΑΓίαηζα 

νίηο 6ε Ια Τίειτη 6ε ΚίβεΓα 6εΙ ΟάΙΙε^ο-Οίηεο νίΐΐηϋ 

νίηο 6ε Ια ΤϊβΓΓ» 6ε ΚίβεΓα 6εΙ Ρυείΐεχ 

νίηο 6β Ια Τίειτη 6ε *ΐεπα 6β Ί ΓαιηυπΙηηη-(Γθ5ΐα Νογ6 

νίηο 6ε Ια Γίειτα (Ιε δίεπ-α 6ε ΑΙεαπιζ 

νίηο 6ε Ια Τίειτη 6ε ν«16ε)α1όη 

νίηο 6ε Ια Τίεπα 6β ναΙΙε 6ε1 (Γίιιεη 

νίηο 6ε (η Τίειτη 6ε ναΙΙε 6εΙ ϋΐοεη 

νίηο 6ε 1η Τίειτα 6εΙ ναΙΙε 6εΙ Μίηο-ϋιηεη&ε 

νίηο 6β Ια Τίεπτα νηΙΙβί; ι!β 8α6αοία 
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ΓΑΛΛΙΑ 

1 . Οίνοι ποιότητας που παράγονταν σε καθορισμένη περιοχή 

Α 1 $αοε Ογ 3 π 0 Ου, ακολουθείτο όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
Αΐδ&οε, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Αίεεεβ ή νίη <Γ Αΐ 3 »οε, ακολουθούν ή όχι η ένδειξη «ΕάεΙζννίοΙιβΓ» ή η ονομασία της ποικιλίας οίνου 

και/ή το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Α]εοοϊο 

ΑΙοχε-ΟοΠοπ 

Απ]οα, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ν &1 άε Εοίτε ή Οοίβαυχ άε 1 η Γοίτε, ή νϊΙΙδββδ Βτίδδδο 

€ 

Αιηου, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη «Οαιτιβγ», «Μοιίδδβυχ» ή «νΐΙ 1 &§ 65 » 

Ατίϊοϊδ 

ΑΛοίδ ΡυρίΙΙίη 

Αυχεγ-Ουτεδδβδ ή ΑυχεγΌυΓΟδδβδ ΟόΙε όε Βεευπε ή Αυχεγ-ΟυΓε 33 β 5 Οόίβ άε Ββειυηε-νϊ]!α§ε 8 

Ββπάοΐ 

Βεηγυΐ5 

Β 3 Γ 330 

Βάί 3 Γ( 1 -ΜοηΐΓ 3 θΙιεΐ 
Ββ 3 ΓΠ ή Βέεπι ΒβΙΙοοη 
Βε3υ]ο1εί3 δυρόήβιΐΓ 

Ββ 3 υ)οΐ 3 Ϊ 5 , ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
Ββ£ΐυ)θΐ3ί8-νΠΐ3§€3 

ΒεειίΓηεδ-δε-νεηΐδε, προηγείται ή όχι η ένδειξη «Μιΐ 303 ΐ δε» 

Ββαιιηε 

ΒεΙΙεΙ ή Υίη (1ε ΒεΙΙεί 
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Β6Γ§6Γ&0 

Βϊεηνβηαεδ Β&ΙαιχΙ-ΜοηίΓΗεΙιεΙ 
ΒΙ^ςηγ 

Βίαηο Ρυπιέ όε ΡουίΙΙγ 
ΒΙ&ηηυοΜε όβ Βίοιουχ 
ΒΙδγε 

Βοηηβδ ΜίίΓεδ 
Βοηικζβ&υχ 

ΒοκΙεΣίυχ €0165 ςίβ Ργ3Π05 
Βοπίε&υχ Η<νυΐ-Βεη&υ§ε 

ΒθΓ(ΐ63υχ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη «ΟΙεΐΓβί» ή «διιρέπειίΓ» ή «ΙΙοβέ» ή «Γποιίδδβυχ» 

Βοιιγ§ 

ΒοαΓβββίδ 

ΒοιΐΓ§ομηε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη «ΟΙαίΓοΙ» ή «Κοεέ» ή το όνομα μικρότερης γεωγραφικής 

ενότητας 

ΒουΓβΟβπε ΑΠβοίέ 

Βουημιβίΐ 

ΒοαζβΓοη 

ΒΐΌΐιΐΠγ 

Βαζεί 

030ΕΓ0έδ 

ΟδθβΓηβί ό’Αη)ου 

Οώβπιεΐ 06 δίαιηοΓ 

ΟαόίΠεο 

ΟβίΐΟΓδ 

Οεηοη-ΡΓοη330 

Οερ ΟοΓδβ, προηγείται η ένδειξη «Μιιεοαί όε» 

ΟΕδδίδ 

ΟέΐΌΠδ 
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ΟιβΙ)1Ϊ5 Ογεικ 1 Ου, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
Οΐ30Ιί5, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
ΟΚατυββϊΐίη 

ΟΗθίτιβεπίη ΟΙοδ εΐβ Βέζβ 
Οιαιηθοί Ιο-Μυ5Ϊ§η>' 

Οΐ3ΐηρα§ηε 

ΟΗερβΙΙβ-ΟΙίΕΓπόοηίπ 

ΟίΗΓίεπίΛβηε 

€Ηεττηε8-€1ιεπι06Γΐίη 

Οΐ35838ηβ-ΜοαΐΓ3θΗβί ή ΟΗδδδΕ^ηε-ΜοηίτΕΰΙιεί Οόίε όβ Βςβυπε ή ΟΗ355Ε£ηε-ΜοηίΓ3οίιεΐ Οόΐβ όε 

Βεαυηε-νΐΐΐδβεδ 

ΟΗέίεΗυ ΟΗεΙοη 

ΟιΙίβαυ ΟπΙΙβΙ 

ΟίΗίεΗυηιβίΙίΕηΙ 

ΟΗϋίΜυηβυΓ-ιΙϋ-Ραρε 

Οΐ3ίϊΙ1οη-Εη-Οίοΐδ 

ΟΗεηΕδ 

ΟΗβνΕΐίεΓ-ΜοηΐΓβεΙιβΙ 

Οιενετηγ 

ΟΚίηοη 

Οιΐτουβίβδ 

Οιοτεγ-Ιέδ-Βεαυπε ή ΟιθΓβγ-]έ5-Ββ3υη6 <2όΐε ά& Ββ3υπε ή Οΐ0Γεγ-Ιέ5-Βε3υπε Οόίε όβ Βεαιιπε- 

νίΙΐ3§Ε8 

ΟειγεϊΙε (1ε Βε11ε§3Γ(ΐ€ 

ΟΐΕΪΓβτίβ όε ϋίβ 

ΟΐΕΪΓΕίΙε (Ια ΙνΕπ^αειΙοε, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
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Οθ5 (1ε I» Κοοίιε 
ΟΙοδ δε ΤηΠ 
ΟΙοδ όεε Ι ,&πιβΓαγδ 
Οοδ δαίηΙ-Οεηΐδ 
ΟΙοκ νοα§εοΐ 
ΟοΙΙίοϋΓβ 
(ϋοηδπευ 

ΟοΓΒίβΓβδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Βοαϊεπαο 

ΟθΠ13δ 

ΟοΓίοπ ' 

« 

Οοποη-ΟΙι^Γίειτι&βηε 
Οοδίίέεβδ 8 ε Νΐιηε$ 

Οόΐβ δε Βεααηε, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Οόΐβ δε Ββ3ϋηε-νϊΙΐ3§6δ 

Οόΐβ δε ΒγοιηΙΙυ 

Οόιε δβ Νυίΐδ 

Οόΐβ Κοεηπαϊδβ 

Οόΐβ Κάδε 

Οοΐβαιιχ ΟΗβπιρβηοίε, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
Οοΐεευχ δΆϊχ-βη-ΡΓονεπεε 

Οοΐβευχ δ’Αηςβηϊδ, ακολουθεί ή όχι το όνομα ποικιλίας οίνου 

Οοίβδαχ δε ϋίβ 

Οοΐεαυχ δε ΓΑυόαηβε 

0θΐβ311Χ δε ΡϊβΓΓβνβΓΐ 

Οοΐβεαχ δε δευιτιατ 

ΟοΙεειιχ δα Οίεηηοίδ 
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ΟοΙεαιιχ θυ Β&ημιιε8οο ΡίορυυΙ 8ε ΡΐηεΙ 

Οοίεβυχ 8υ ίΛη^αεάοο, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
Οοίεαοχ 8υ λ<ιγοη ή ΟοΙεαυχ 8υ λ3γοη ΟΙιαικυε 

Οοΐεαιιχ 8ιι 1^3γοπ, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Οοίεβιιχ 8ιι Βοϊγ 

Οοίεααχ θιι 1,>Όηη3Ϊ5 

Οοίεβοχ 8α ζ)υ6Γεγ 

Οοίεαιιχ 8α Τπε&δίίη 

Οοίεαυχ 8α νεη8όηιοΐ$ 

Οοΐβαυχ ν3τοϊδ / 

Οοΐε-όε-ΝαίΙε-ΥιΙΙα^εδ 1 

ΟόΙβδ 0&ηοη-ΡΓθη83ε 

ΟόΙβδ 8ΆανεΓ§ηβ, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Οόίβδ 8ε Ββααηβ, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικιίς ενότητας 

« 

Οόίεε 8ε ΒεΓββταε 
Οόίεε 8ε Β!αγε 

Οόίβδ 8β Βοτόβαυχ 53ίπΙ-Μίΐ03ΪΓβ 
ΟόΙβδ 8ε Βοιιγ§ 

ΟόΙβδ 8ε ΒπιΙΗοίδ 
ΟόΙβδ 8ε 03δίϋΙοη 

00165 86 Οΐ1Γ38 

Οόίβδ 8ε Ια ΜβΙβρβΓβ 
Οόίβδ 8β Μίΐΐαυ 
Οόίβδ 8ε ΜοπίτανεΙ 

ΟόΙβδ 8β Ρεονεπεβ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη δαίιιίβ νίείοαβ 
Οόίβδ 8ε δωηΐ-Μοηί 
Οόίβδ 8ε Τουί 
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(ΙόΙε$ 8υ ΡΓΟηίοηηαϊδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΡγοπΙοπ ή νϋίευάπς 

Οόΐεδ (Ιιι Ιιιπι 

ΟόΙβδ ιΐιι ΡιιδβΓοη 

Οόίεκ άυ Μ^ππΕίκΙβίε 

Οόίβδ όιι Κήόηε 

Οόίβε (Ιιι Κ,Ηόηβ νϊΙΙα^βί», ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
Οόίεβ άιι Κοιίδδϋΐοη 

Οόΐεδ όυ Κ,οιίδδΐΙΙοη νίϋαββδ, ακολουθούν ή όχι οι ακόλουθες κοινότητες 03Γ3ΐτΐ3ηγ ή Εαίουτ όε 

Ρταηοο ή Ρει> Αδρτεδ ή Εεβςμεπίε ή Ταιιίανεί 

ΟόΙβδ όιι νεπίουχ 
Οόΐεκ άιι νίνατβΐδ 
ΟοιίΓ-ΟΙιενετηχ 
ΟΓειηοπί ό’ΑΙδΗοε 
Οεπ^ηΐ (Ιε Βοπίεβιιχ 
ΟέιηβηΙ (1ε ΒουΓ£θ§ηε 
ΟΓέηίΕηΙ (1ε Οΐε 
Οέπιβηί (1β Εϊπιοιιχ 
Οέιηαηί όε Εοΐιε 
ΟΓέηι^ηΙ όα ίυΓ3 
Οέρχ 

ΟΐοΙδ Β3ί3Γ(1-ΜθηΐΓ3θ1ΐ6ί 
Οτοζεδ ΕπηίΙαβε 
Οοζεδ-Ηβπηίΐ3£6 
Εοΐιεζεαυχ 

ΕηΐΓβΌβϋχ-ΜεΓδ ή Εηίτε-Οειιχ-ΜεΓδ Η^αΙ-Βεηαιίβε 
Επηΐώξε 
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Ρ&υ£6Γ65 

Ρίβίδ νβικίββηκ, ακολουθούν ή όχι οι ενδείξεις των «Ηευχ-όίίδ» ΜηγοοιΙ ή Βτοιτι ή νΐχ ή Ρί$ 50 ΐίε 

Ρϊίου 

Ρίχίπ 

ΡΙειίΓΪβ 

ΡΙοο (1ε θ35θο^ιιε 

ΡΓ0Π530 

ΡΓοηίΐ£Π3η 

Οαϊΐίβο 

Ο&ΠΙ&ο ΡΓβιπϊέΓβδ Οόΐβδ 

ΟενΓεγ-Οιαιτώειίίη 

Οΐ^οηόΗδ 

Οϊνιγ 

Οταηδ Κουδδίΐΐοη 
Οπιικίδ ΕοΡεζεαοχ 
ΟΓβνβδ 

0Γ3νε§ (1ε ναγτεϊ 

Οποίίβ-ΟιβιτώεΓίϊη 

Ογοϊ ΡΙβηΐ δυ Ραγ$ Νβηίαΐδ 

Ηβαί Ροίίου 

Η&υί-Μέάοο 

Η&υΙ-ΜοηΐΓΒνβΙ 

ΗβΓτηϊΐ3§ε 

(Γ&ηογ 

Ιιουΐέξϋγ 
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.ίαίίηίεΓεδ 

■Ιυϋέη35 

-ΙυΓΕηςοη 

ΤΈίοίΙε 

Ββ θΓ0π4β Κιιε 

1_3(3οίχ ή Βαδοίχ Οόΐε 4ε Ββαυαε ή ί.&4οΐχ ΟόΙε 4ε βε3ΐιηε-νί1ΐ3§ε5 
Ι^ΐίϋκΐβ 4ε ΡοπιεΓοΙ 

Ι^η^υεδος, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
ΐΛΐΓΪθβΓ65-01ΐ»Πΐί)βΓίίη 

Ββε-Βωιχ-όε-ΡΓονεηοε ' 

* 

Ι,ϊιπουχ 

Ιλγηο 

ϋδΐταο-Μβόοο 

Βουρίθο 

ϋαπεΙ, προηγείται ή όχι η ένδειξη 'Μιι$03ΐ 4ε’ 

Ι.ϋ552ΐο δοϊηΐ-έηιϊΐϊοη 

Μηοοπ ή Ρϊηοΐ-ΟΙιαΜοπηβγ-Μεοόη 

ΜΙοοη, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Μ3οοη-νί1ΐ3£β5 

Μδονΐπ 4υ ΙιΐΓ3 

Μ341Γ3Π 

Μ3Γ3η£β8 Οόΐε 4ε Ββαυηβή Μ&γ&π§ 65 ΟόΙε$ 4β Βε3ΐιιιβ-νί1ΐ£ΐ§85 
Μ3Γαη§β5, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Μ3Γ0Ϊ1130 

Μ3Γ£311Χ 

ΜβΓδδηηπγ 

Μβυτγ 

Μ3ζΪ5-0Ηαιτιί)εηίη 

ΜαζογέΓε5-Οΐ3ΓηόεΠίη 
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Μεόοε 

ΜεηεΙου δαίοη, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
Μειχυτεγ 

ΜειίΓδαυΙΐ ή ΜευΓδβαΙΐ (Οόίε όε Βεαιιηε ή ΜειίΓϊίΐιιΙΙ ΟόΙε όε ΒεαυπεΎίΙΙαβεδ 
Μίπβι-νοίδ 

Μ ίηετνοίδ- Ια-Ι/ι ν ϊ η ίέτε 
ΜΐτεναΙ 
ΜοηββζΐΙΙβΟ 
Μοηΐ3§ηε 8αίηΙ-Ειτιί1ιοη 

Μοηΐ3§ηγ * 

* 

ΜοηίΙιέΙίε ή ΜοηΐΗόΙΐε Οόίε <3ε Βεαυηε ή Μοηΐΐιέΐίε Οόίε 8β Βεβυηε-νϋΐββεδ 
Μοηίίουΐδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ^ουδδευχ’ ή ^ρέίίΐΐαπι’ 

Μοηΐταεήεί 

ΜοηΐτανεΙ 

ΜοΓεγ-δΗίηΙ-Οεηΐδ 

Μοτ$οη 

Μο$ε1Ιε 

ΜουΙϊη-3-νεηΐ 

Μουΐϊδ 

ΜουΙίδ-εη-Μέόοε 

Μυδεαάεί 

Μϋδοαόεί (ΟοΙεαυχ όε Ια Εοίτε 

Μυδεαόεί (ϋόΐβδ ιΐε 0Γ3η<11ϊευ 

Μυδοαόβί δεντε-εΐ-Μαΐπε 

Μιΐδί§ηγ 

Νέαο 

Νυΐΐδ 

Νυΐΐδ-δαίηί-ΟεοΓξβδ 
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ΟΗέβηϋ 

ΟΗέΒηϋ-ΟβΓ^ 

Ρ3ε6εΓεηε όυ νίς-ΒιΊΙι 

Ρ&ΙεΙΙε 

Ρβίπιηοηίο 

ΡαυϊΙΙ&ς 

ΡέεΚαπηβηΙ 

Ρεπΐ8η<1-νοΓ^ε1εδ565 ή ΡεΓΜηό-νεΓβεΙεδκεδ ΟόΙε <3ε Βεααηε ή ΡεΓη&ηά-νεΓ^εΙεδδεδ Οόΐε ιΐε Βεααηε- 

νϋ1α§ε5 

Ρεδ8&ε-Εεο§η3η / 

* 

Ρβΐΐί €Η36Ιί$, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
Ρϊηεπυ όεδ Οΐ3Γεηΐε$ 

Ρΐηοί-ΟΗθΓόοηη&χ-Μεοόη 

ΡοιηβΓοΙ 

Ρογπ πιοτό 

Ροιιίΐΐγ Ρυιυέ 

ΡουίΙΙγ-Ρυίδδό 

Ροιιΐΐΐγ-Ροεόέ 

Ρουϊ11γ-$ιΐΓ-ΒοΪΓε 

Ρουί11γ-νίίΐζε11ε$ 

ΡΓ8ΐηΪ8Γε$ €όίβ$ όε Βί3γε 

ΡτετηιβΓεδ Οόΐε$ όε Βοτόεουχ, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
ΡυΪ55β§ϋίη δαίπί-ΕιηϊΙίοη 

ΡυΙίβηγ-ΜοηΐΓ3ε1ιεΐή Ρυ1ί§ηγ-ΜοηΐΓ3θ1ΐ6ΐ (Οόίε όε Βεοαπε ή Ραϋ^πγ-Μοπΐταείιεί Οοίε όε Βεουπε- 

νί1ΐ3§ε$ 

Ρυ&Γίδ-£ΐ6-0Η3υηΊβ 

ζ>ιπηεγ 
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ΚαδΙεαιι 

Β.3516&11 Κίΐηαο 
Κ,έβηϊέ 
Κ,οιιίΙΙγ 
Κ-ίο)ιεΙιουΓ§ 

Κ.ΐνβ53ΐίβ8, προηγείται ή όχι η ένδειξη 'ΜυδοαΙ όβ’ 

Κίνβδβΐΐβδ Καικίο 
Κ.οηΐ3ηέ6 (1,3) 

Κοηιαηέε Οοηίί 

Κοηΐ3ηέε 53ΪηΙ-νΐν3ηΙ * 

Κοδέ <1β5 Κίοβ^ϊ 

Κοδβίΐβ 

Κοιίδδείΐε 06 δ&νοίο, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
ΚουδδβΙΙε <1υ Βιι§εγ, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
Κ.υο1ιοΐ£65-Οΐ3Γη6ει1ϊη 
Κιιΐΐγ 

δδϊηί Ιυϋεη 
53Ϊηί-ΑιηουΓ 

δαίηί-Ααόΐη ή δαίηί-Ααόϊη Οόίε (1« Βεαυπε ή δαίπΙ-Αιιδίη Οόιο 06 Βε3υηε-νί]ΐ3§ε5 

δαίηί-Βπκ 

δ&ΐηΙ-ΟΙιίηϊαη 

8&ίηΙε-θΓοίχ-(1υ-Μοηΐ 

δ3Ϊηΐ6-Ρογ ΒθΓ0β3υχ 

δβϊηί-ΕιηίΙϊοη 

83Ϊηΐ-Ειηΐ1ίοη Ογ3ικ 1 Ου 

δδίηί-ΕδίερΗε 

53ίηΙ-ΟβθΓ§65 δαίηΙ-ΕιηΐΙίοη 

δ3ΪηΙ-ΐ€3η-(ΐ6-Μϊη6ΓνοΪ5, προηγείται ή όχι η ένδειξη «Μαδοπί όβ» 
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δβίηΙ-ΤοδορΙ) 

8&ίη1-Νίςοΐ35-<1ε-ΒοιΐΓ£ΐιεί] 

5αΐη(-ΡβΓ3γ 

δίΐίηΙ-ΡοιΐΓ93ίη 

δαίπί-Κοιη&ϊη ή δ3ίηΙ-Κ.οπΐ3ίη Οόίε 8β Βεαυπε ή 5&ίπΙ-ΙΙοηΐ3ίη υόίε 8ε Βεπιιηβ-νΐΐΐίΐ^εδ 

53Ϊηί-νέΓ3η 

διηεεΓΓε 

δΕΠΐεηβγ ή 53ίΐ(βη3χ ΟόΙβ 8ε Βεαιιηε ή δαηΐβπΗγ ΰόΐβ 8ε ΒεδαπεΎΠΙαξεδ 

δίυιηυΓ Οιαηιρί^η^ 

δΐϋδβϊ^ηαε 

διιιΐβΓαβδ 

δβνβηηϊέΓβδ 

δ3νβηηϊβΓβ5-Οου1ββ-8β-δβΓΓ3Λί 
53νβηηίεΓε5-Κ.οε1ιε-3υχ-Μοΐ ηβδ 
δβνί^ηγ ή δβνί^ηγ-Ιέδ-Ββαυηε 
δβχδβεί 
ΤέεΗε (Ιλ) 

Τ3ΥβΙ 

ΤΗ0113Γ53Ϊ5 

ΤουΓβίηβ Αιτιβοϊδε 
ΤουΓ3Ϊηε Αζ3>-1β-Κί8β3υ 
ΤοιίΓ&ΐηβ Μβ5ΐ3π8 
ΤουΓδίπβ ΝοβΙε Ιοαε 

ΤουΓίίηβ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη «ιυουδδβυχ» ή «ρβΐϊΐΐϋπΐ» 


ΤυΓ 53 Π 
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Υαοηυεγταδ 

ναΐεηςαγ 

νϊη δΈπίταγ^υΟδ υΐ 8υ Ρεί 
νίη ΘΈδΙαΐπβ 

νΐη 8ε ΟοΓδο, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
νίη 8ε Εανί11ε8ίειι 

νϊη 8ε δανοίε ή νίη 8ε δανοίε-Αγζε, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
νίη 8ιι Βα^εγ, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
νίη Ρϊη 8ε Ια Οόίε 8ε Νιιίίδ 

νϊτε Οεδδέ ' 

* 

νοίηαγ 

νοίηαν δαηίεηοίι 

νοεηε-Κ.οπΐ3ηέε 

νου^εοί 

4 

Υοανταγ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη «ιηοιίδδευχ» ή «ρέίΠΙαηΙ» 


2. Επιτραπέζιοι οίνοι με γεωγραφική ένδειξη 

νίη 8ε ραγ5 8ε ΙΆ§εηαίδ 

νίη 8ε ραγδ 8Άί£ΐιεδ 

νΐη 8ε ρ&γδ 8β ΓΑίη 

νίη 8ε ραγδ 8β ΙΆΙΙίβΓ 

νίη 8ε ραγβ 8Ά11οβΐΌ§ίε 

νίη 8ε ραγ5 θεδ Αίρεδ 8ε Ηαυίβ-Ρτονεηεε 

νΐη 8ε ραγ» 8ε$ ΑΙρεε Μαπίΐηιεδ 

νίη 8ε μάγε 8ε ΙΆτ8έε1ιε 

νίη 8ε ραχδ 8Άι-§εηδ 
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νίη 8ε ρβγδ 8ε 1Άπε§ε 

νίη 8ε ρβγδ 8ε Ι'Αυ8ε 

νίη 8ε ρβγβ 8β ΡΑνεγίΌη 

νίη 8β ρ3γ$ 8ε& ΒαΙπιεδ 83ΐιρίιίηοί5εδ 

νίη 8ε ραγδ 8β \ά Βέηονϊε 

νίη 8ε ρ3γδ 8υ ΒέΓβη^ε 

νίη 8ε ρ3γ§ 8ε Βεδ53π 

νίη 8ε ρ3γκ 8ε Βί^οιτε 

νίη 8ε ραγδ 8εδ Βουείιεκ 8υ ΚΙιόηε 

νίη 8ε ρ3γ5 8υ Βο»Γΐχ>ηη&ί5 /' 

« 

νίη 8ε ρ3γδ 8η θ3ΐν38οδ " 

νίη 8ε ριγδ 8ε Ο&δδαη 

νίη 8ε ρ3γβ ΟβΙΗηγβ 

νίη 8ε ραγδ 8ε €βυχ 

νίη 8β ρ3γ§ 8ε Οεδδβηοη 

νίη 8ε ρ3γδ 8εδ Οένεηηεδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΜοηΙ ΒουςιιεΙ 

νίη 8ε ρ3γ$ €Ιΐ3Γ6ΐιΐ3ίδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ϊΐε 8ε Κ,β ή ίΐε 8Ό1βΓθη ή δηίηΐ-δοπιίπ 

νίη 8ε ρ3γδ 8ε Ιη ΟΗαΓεηΙε 

νίη 8ε ρ3γδ 8εκ 0Η3Γεηίε5-Μ3πΙΪΓηε5 

νίη 8ε ρηγδ 8υ ΟιεΓ 

νίη 8ε ρ3γ§ 8ε 13 Οίίό 8ε θ3Γε383οηηε 

νίη 8ε ρ3γ$ 8ε$ ΟοΙΙίηεδ 8ε 1& ΜουΓε 

νίη 8ε ρ3γε 8εδ ΟοΙΗηβδ Γίιο83ηίεηηβ5 

νίη 8ε ραγ5 8η ΟοηιΙέ 8ε Οπ£η 3 η 

νίη 8ε ρ&γδ 8ιι ΟοπιΙέ Ιοίοδαη 

νίη 8ε ρ&γ5 8εκ ΟοηηΙέδ 8ιο83ηίεηδ 

νίη 8ε ραγδ 8ε 13 Οοιτεζε 

Υίη 8β ρπγδ 8ε 1 ε Οόΐε νβηηείίΐε 
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νΐη 8ε ραγδ 8ε$ οοΐεαυχ οΐιαπΐοίδ 

νίη 8ε ραγκ 8εα οοΐεαυχ 8Έηδεηιηε 

νίη 8ε ραγ$ 8εδ οοΐεαυχ 8ε Βοδίΐΐβδ 

V ίη 8ε ραγδ 8εδ οοΐεαυχ 8ε Οέζβ 

νίη 8ε ραγδ 8εδ οοΐεαυχ 8β Οοίίίγ 

νίη 8ε ραγδ 8εδ οοΐεαυχ ΡΙανίεηδ 

νΐη 8ε ραγ$ 8ε$ οοΐεαυχ 8ε Ροηΐοαυ8ε 

νίη 8ε ραγδ 8εδ οοΐεαυχ 8ε ΟΙαηεδ 

νίη 8ε ραγδ 8εκ οοΐεαυχ 8ε ΓΑΓ8έοίιε 

νΐη 8ε ραγ« 8εδ οοΐεαυχ 8ε ΙΆυχοίδ 

νίη 8ε ραγδ 8εδ οοΐεαυχ 8ε Ια ΟαβΓεπδδε 

νίη 8ε ραγδ 8εκ οοΐεαυχ 8ε Ι,αυΓεπδ 

νίη 8ε ραγδ 8ε$ οοΐεαυχ 8ε ΜίΓαιηοηΐ 

νίη 8ε ραγδ 8ε$ οοΐεαυχ 8ε ΜοηΐέΙϊιηαΓ 

νίη 8ε ραγδ 8εδ οοΐεαυχ 8ε Μυι-νίεΙ 

νίη 8ε ραγδ 8εβ οοΐεαυχ 8β ΝαΛοηηε 

νΐη 8ε ραγ3 8εδ οοΐεαυχ 8ε ΡεγΓΪαο 

νίη 8ε ραγ3 8εδ οοΐεαυχ 8εδ ΒαΓοηηίεδ 

νίη 8ε ρ3γδ 8εδ οοΐεαυχ 8υ ΟΙιεΓ εί 8β ΓΑπιοη 

νίη 8ε ραγ3 8εδ οοΐεαυχ 8υ Οέδίναυ8αη 

νίη 8ε ραγ3 8εδ οοΐεαυχ 8υ ϋβΐΌΠ 

νΐη 8ε ρ3γδ 8ε$ οοΐεαυχ 8υ ΡϊίίοΓαΙ Αυ8οίδ 

νΐη 8ε ραγ5 8εβ οοΐεαυχ 8υ Ροηί 8υ Οεγ8 

νίη 8ε ραγ$ 8εδ οοΐεαυχ 8υ δαία^ου 

νίη 8ε ραγ$ 8εδ οοΐεαυχ 8ε Ταηιιαγ 

νίη 8ε ραγ3 8εδ οοΐεαυχ 8υ νεΓ8οη 

νίη 8ε ραγ5 8εδ οοΐεαυχ εΐ ίειταδδεδ 8ε ΜοηΐαυΙιαη 
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νίη 8ε ρ3γ5 8εκ εόίεδ οηίΕίΒηεδ 
νίη 8ε ρπγ5 8εδ εόΐεδ 8β Οιΐδεο^ηε 
νίη 8β ρ&γδ 8εδ οόϊεδ 8ε ί35ΐουι-ς 
νίη 8ε ραγδ 8ε5 εόΐεδ 8β Μοηίβδίτυο 
νίη 8ε ρβγκ 8εί> εόΐεδ 8ε ΡβΓΪ^η&η 
νίη 8ε ρβγδ 8εδ εόίεδ 8ε ΡΐΌϋίΙΙιε 
νίπ 8ε ρηγβ 8βδ εόΐεδ 8ε ΤΗβιι 
νϊη 8ε ρβγδ 8βδ εόιεδ 8β Πιοη^αε 
νίη 8ε ρβγχ 8εδ εόίεδ 8υ Βπηη 
νίη 8ε ρβγβ 8εδ εόίεδ 8ε ΟεΓεδδου 
νϊη 8ε ραγδ 8εδ οόίβδ 8ιι €οη8οπκ>ίδ 
νίη 8β ραγδ 8βδ εόίεδ 8η Τεγπ 
νίη 8ε ρ&γδ 8εδ εόίεδ 8η νί8οιιΗε 
νίη 8ε ρβγδ 8ε 13 Οβιίδε 
νίη 8ε ρ»γδ 8ε Ουοιίβηηη 
νίη 8β ραγδ 8βδ Οεαχ-δενΓεδ 
νίη 8ε ραγδ 8ε 1η ϋθΓ8ο§ηε 
νίη 8ε ρ&γδ 8η Οουί>5 
νίη 8ε ρ&γδ 8ε 1ε Οι όηιε 
νίη 8ε ρΕγδ Ουείιε 8’1)ζεδ 

νίη 8ε ρΕγβ 8ε ΡΓβηοΚε-ΟοπτιΙέ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Οοίεβηχ 8ε ΟΙίΕΐηρΙίΐΐε 

νίη 8ε ρ&γδ 8ιι Οεγ8 

νίη 8ε ρ&γδ 8ιι ΟεΓδ 

νίη 8ε ρ3γδ 8εδ ΗΕηΙβδ-ΑΙρεδ 

νίη 8ε ρβγβ 8ε 1ε ΗΕΐιίε-ΟΕΓοηηε 

νίη 8ε ρ&γδ 8ε 1ε Ηαιιίε-ΜΕΓηε 

νίη 8ε ρ&γβ 8εβ Ηβηίεδ-ΡγΓέηέεδ 
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νίη 8ε ρ&γδ 8Ή&ιιΐεπνε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ν&Ι 8’θΓΒίευ ή Οοΐε&αχ 8υ Τεπηεηέδ ή Οοΐεε 8ε 

Ι/όζίςη&η 

νίη <1ε ραγ$ 8ε Ια ΙΙ&υΙε-$&όηε 

νίη 8ε ρ&γδ 8ε Ια Ηαυίε-νίεηηε 

νίη 8ε ρ&γδ 8ε Ια Η&αίε ναΙΙέε 8ε Ι’Λυ8ε 

νίη 8ε ρ&γδ 8ε Ια Ηιιαίε ναΙΙέε 8ε ΓΟγΒ 

νίη 8ε ρ&γδ 8εβ Η&υΙδ 8ε Β&8βηδ 

νίη 8ε ρβγδ 8ε 1ΉέΓ&α1ι 

νίη 8β ρ&γδ 8ε 1’Πβ 8ε Βεαυίέ 

νίη 8β ρ&γδ 8ε 1’ίη8Γε εί ΙχιΐΓβ 

νίη 8ε ραγδ 8ε ΓΙη8Γε 

νίη 8ε ρηγ'δ 8ε Ι’Ιδ&Γε 

νίη 8ε ρ&γδ 8υ 8&ι8ίπ 8ε ία ΡΓ&ηεε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΜαεεΙιεδ 8ε ΒεβΙα^πε ή Ραγ$ 8ε Κ,είζ 

νίη 8ε ρ&γ» 8εδ 1,&η8εδ 

νίη 8ε ρ&γ$ 8ε ΒοΪΓε-ΑιΙ&ηίίηυε 

νίη 8ε ρ&γδ 8α Βοπ- εί ΟΗβι 

νίη 8ε ραγδ 8α Ι,οίΓεί 

νίη 8ε ρ&γδ 8α Βοΐ 

νίη 8ε ρ&γδ 8υ Ι,οί εί ΟαΓοηηε 

νίη 8ε ρ&γδ 8ε» Μ&υιεδ 

νίη 8ε ρ&γδ 8ε Μ&ίηε εί Ι,οίΓε 

νίη 8ε ρ&γδ 8ε Ι& Μ&γεηηε 

νίη 8ε ρ&γδ 8ε ΜευιΙΙιε-εΙ-ΜοδείΙε 

νίη 8ε ρ&γδ 8ε 1& Μεαδε 

νίη 8ε ρ&γδ 8υ Μοηί Β&α8ϋε 

νίη 8ε ρ&γβ 8α Μοηί Οαυπιε 

νίη 8ε ρ&γδ 8εδ Μοηίδ 8ε Ι& 0&§ε 

νίη 8ε ρ&γδ 8ε Ι& Νίενιε 

\ 

νίη 8ε ρ&γδ 8Όε 

νίη 8ε ρ&γδ 8α Ρέπ§θΓ8, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη νίη 8ε Ωοπιπιε 
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νίη (1ε ραγδ 4ε Ια Ρεΐίίε (Ταυ 

νίη (1ε ραγδ 4εδ ΡοΠεδ 4ε Μέ4ίΐε(ταπόε 

νίη 4ε ραγδ 4ε Ια ΡπηεϊραυΙέ 4’θΓαη§ε 

νίη <1β ραγδ 4ιι Ραγ 4ε ϋόιηε 

νίη 4ε ραγ’δ 4ε$ ΡγΓέηββδ-ΑίΙαηΐίςυεδ 

νίη 4ε ραγ$ 4εδ ΡγΓεηέεδ-ΟπεηΐαΙεδ 

νίη 4ε ραγδ 4εδ δαβΙεδ 4υ Οοΐίε 4ιι 14οη 

νίη 4β ραγβ 4β Ια. δαίηΐε Βαυηιε 

νίη 4β ραγδ 4β δαϊηί ΟυίΙΗβΓη-Ιε-ΟέδεΓί 

νίη 4ε ραγ» 4ε δαίηΐ-δαΓόοδ 

νίη 4β ραγδ 4ε 8αίη1ε Μαπε Ια ΒΙαηοίιε 

νίη 4ε ραγδ 4ε δαόπε εί ίοίΓε 

νίη 4ε ραγ» 4ε Ια δαΛΗε 

νίη 4ε ραγδ 4ε δεϊηε εί Μ απτέ 

νίη 4ε ραγδ 4υ Ταπί 

νίη 4ε ραγδ 4ιι Ταπί εί Οατοηπε 

νίη 4ε ραγδ 4εδ ΤειτοΪΓδ Ιαη4αί5, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Οοιεαυχ 4ε Οιαίοδδε ή (ϋόιεδ 4β ΤΆ4οιιγ 

ή δαόΐβδ Ηαυνβδ ή 5αβΙεδ 4ε ΙΌεέαη 

νίη 4ε ραγδ 4ε Τίιέζαο-ΡεΓπεαΓό 
νίη 4ε ραγβ 4υ ΤθΓ§αη 
νίη 4ε ραγδ 4ΊΜέ 
νίη 4ε ραγδ 4ιι ναΙ 4ε Οεδδε 
νίη 4ε ραγδ 4υ ναΐ 4ε ϋα^ηε 
νίη 4ε ραγδ 4ιι ναΐ 4ε Μοηΐίειταηά 
νίη 4ε ραγδ 4β Ια ναΐΐέβ 4υ Ρατα4ίδ 
νίη 4β ραγδ 4ιι ναΓ 

νίη 4ε ραγδ 4υ ναιιείιίδε 

νίη 4ε ραγδ 4ε Ια ναυηα^ε 

νίη 4ε ραγδ 4ε Ια νεη4έε 

νίη 4ε ραγδ 4ε Ια νίεοιηίε 4’ΑυηιεΙαδ 

νίη 4ε ραγδ 4ε Ια νίεηηε 

νίη 4ε ραγδ 4ε Ια νίδίΓεηηυε 

νίη 4ε ραγδ 4ε ΡΥοηηε 
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ΙΤΑΛΙΑ 

1. Οίνοι ποιότητας που παράγονται σε καθορισμένη περιοχή 

ΙλΟ.Ο.Ο. (θ€ηοιυίη3ζίοηί άί Οπ§ΐηβ ΟοπίΓοΙΙαΙα β (_ΐ3Γ3ΐιΙίΙ&) 

ΑΙββηα Κοηια£Π3 

ΑδΙ» ή Μθ5θ3ΐο <1 ’ Α5ΐΐ ή ΑβΙι δριιπιαηΐε 

Β3Γ&3Γ6500 

ΒαπΙοΙίηο δίφοποτο 
Β&γοΙο 

ΒΓίοΙιεΙίο ιΙ’Αοςυί ή Αοςιιϊ 
ΒηιηβΠο 8ί Μοοίαίοίηο 
θ3πτιί§η&ηο 

ΟΗϊβηΐΐ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Οοΐΐί ΑΓείίηϊ ή ΟοΙΗ ΡΐοΓβηΙίηϊ ή ΟοΙΙίηβ Ρΐδαηβ ή ΟοΙΙί δοηοδί ή 

Μοπΐ3ΐ1>3πο ή ΜοηΙβδρβίΤοΙΐ ή ΚλιΓιιιη 

0ΗΪ3ηΙΪ 01325100 
Ρί&ηο (1ί ΑνοΙΙϊπο 
ΡοΓ^ϊδηο 

ΡΓ3Π0Ϊ300Γ13 

03ΐΐίη3Γ& 

Οανϊ ή Οοιΐ€56 <1ί Οανΐ 

ΟΗογππιο 

Ογοοο (1ϊ Τ«ίο 

ΜοηΙβί&Ιοο δ 3 βΓ&ηΐίηο 

Μοηίβριιΐοϊπηο <3Ά6ηιζζο Οοΐΐίηε ΤΓ&τηαηβ 

Κ3ΓΠ3ΓΚΐθΙθ 

ΚβοίοΙο 8ί δο»νο 

δίοΓζαίο όί ν&1ΐ6ΐΙίη& ή 8ίίΐΓ$3.ί 8ί ν&ΐ£β11ίηα 
8θ8νε 51ΐρβΓΪ0Γ£ 
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ΤαιΐΓ&κί 

λ/βΐΐοΐΙϊηϋ δυρεποΓε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Οευπιείΐο ή ΙηΓεπιο ή ΜαΓ0£&Ϊ3. ή δ35.κοΙΙυ ή 

δίαβαΓαεϋΙί ή 

νβπποπίίηο άί ΟαΙΙυι-3 ή δβπίεβπ» νειτηεηΐίηο όί 0αΙ1ιΐΓ3 
νβΓΠϊοςία <ϋ δαη Οίηιί&ηαοο 
Υίηο ΝοόϊΙε όί ΜοπΐερυΙοώιιο 


Ο.Ο.Ο. (Οειιοίηΐη&ζΐοηϊ όϊ Οπ^ίπε ΟοηίΓοΙΙβία) 
Α^Ιίαηίεο όεΙ ΤαΙπίΓηο ή Τ&όυΓηο 
Αβίί&ηΐεο άεΙ νυΐίιιιχϊ 
ΑΙβα^ηδηο 

ΑΙοεπιο ή Α1ε3ΐηο οΐαδδίοο 
ΑΙεαΙίοο όί Ογ30ο1ϊ 
ΑίεΒίίοο άϊ Ρυ§]ί3 
Αΐβζϊο 

ΑΙ^ΗβΓΟ ή δδΓόεβπα Α]§1 ι6γο 
Α1ϊ3 Ιλϊ\%& 

Αΐίο Αιΐί^ε ή όεΙΙΆΙίο Αάϊββ (δϋόίίΓοΙ ή δϋόίίΓοΙεΓ), ακολουθεί ή όχι η ένδειξη: 

- ΟοΙΙΐ ό'ι ΒοΙζηπο (ΒοζηεΓ ΙχίΙβπ), 

- ΜεΓαπεεε όι ΟοΙΙίπα ή Μεπιηεεε (ΜεΓ&ηεΓ Ηα§ε1 ή ΜεΓ&ηει), 

- 83ΠΙ& Μαιΐόίΐΐεηδ (δΐ.ΜββόϊΙεηει·), 

- ΤβΓίβηο (ΤεΓί&ηει·), 

- ν&11β Ι53Γ00 (ΕΪ53θΚί3ΐ ή Είε&εΚίδΙβΓ), 

- ναΐΐε νεποείβ (νΐη8θ1ι§3ΐι) 

Απεοηίοβ Οο${3 όε11ΆΓ§βηΐ3Πθ 
Αρπ1ΐ3 
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Αγ6ογ 63. ή δβτόεβηβ Αγ8ογο3 

ΑγοοΙβ 

Αδδϊδΐ 

Αίΐηβ 

ΑνβΓ53 

Β3§ηοϋ ίΐί 8ορΓ3 ή Βββηοΐί 
ΒβτβΟΓΗ 8’Αδΐί 
Β3 γ8βγ 3 8β1 ΜοηΓειτβίο 
ΒβΛβΓβ 8Ά183 

Ββγοο Κεαίε άί Οβπυίίξηβηο ή Κ,οδβΙο 8Ϊ Οηπτιϊ^πιπο ή νίπ $3ηΐο <1ί ΟβπτΗβηβηο 
ή νΐη δβηΐο Οβππί^ηβηο Οοοίιΐο <1ί Ρεπιίοε 

Βακΐοΐίηο 

Βΐ&ηοΗβΙΙο «Ιοί Με&υι-ο 
Βΐβηοο ^3ρβη3 
Βΐβηοο άβΠΈιηροΙοδβ 
Βΐβηοο <3ε11β ν&ΐϋϊηίβνοίο 
ΒΪ3ΠΟΟ <3ϊ Ο051023 
Βΐβηοο άί Ρίΐϊβΐΐβηο 
Βΐβηοο ΡΪ531ΊΟ ώ' δ. Τοφέ 
ΒίίβΓηο 
Βϊνοη§ί 
Βοοβ 

ΒοΙβββΠ 6 Βθ1§ΗβΠ δ38510313 

Βοβοο Εΐΐοβο 

Βοηίοϊηο 

Βγ31Π31£ΓΓ3 

Βγ6£3ΠΖ6 

Βπηιΐίχϊ 
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Οαεε’ε ιπΓηίηε <ϋ Ι,υοεΓ3 
€3£ηίη& <ϋ Κ.0ΓΠ3§η3 

03ΐ(ΐ3Γθ (Κ3ΐΐ€Γ6Γ) ή 1,α{>ο (1ί 03ΐ(ΐ3Γθ (ΚβΙιεΓεΓδεε), ακολουθεί ή όχι η ένδειξη «Οβϋδϊεο» 

€3τηρΐ ΡΙβ§Γεϊ 

θ3Πΐρΐ(ΐ3ηο <)ί ΤβΓΓ3ΐΒ3 ή ΤειτβΙΒβ ή 83Γάβ0Π3 Οαπιρίάαηο (Η Τειτ3ΐδ3 ή δακίεβη» ΤεΐΎΗίβα 
03ΐι&νε5ε 

Οεηάϊβ δει ΟοΠϊ Αριιβηί 

Οβηηοηβιι <1ϊ δατάε^η», ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Οαρο Ρειτ&ίο ή ΟΙίεπΒ. ή ΝβρεηΙε 8ί Οΐίεηβ ΙβΓζυ 

ΟβρβΙΒϊο 

Οερπ 

03ΡΓΪ3ΠΟ 8β1 Οοΐΐε 

03Γ6ΓΠ3 

θ3ΓΪ0Π3ηο <1εΙ $υ)εΪ5 ή δαπΙεβΛΗ 03π§η&ιιο δεΙ διιίεΐδ 
03Γ$Ο 

035ΐε1 (1ε I Μοηίε 
035ίεΙ δεη Ροεεηζο 
035Ϊ61Ι6Γ 
ΟβδΙεΠί Κοπιαπί 
0ε1ΐ3ΐΐε3 

ΟεΓ3511θ1θ <1ί V1ΕΙΟΠ3 
Οεινεΐεπ 

ΟεδΒηεεε 8ε1 Ρί§1ΐο 

Οεδβηεβε <3ΐ Αίϊίΐε ή Αίϊϊΐε 

0ε$3πε5ε < 1 ϊ ΟΙβνβηο Κοαίδηο ή ΟΙενεπο Κοπιλπο 

Οϊΐεηίο 

Οίηςυε Τειτε ή Οίπςαε Τβιτβ δείβεοΗβίΓέ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Οοκί» άβ δβΓεή ΟοδΐΛ 8β Οεπιρα 

ή 0θ8ΐ3 8 η Ρθ83 


ΟΪΓεεο 
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ΟίδΐεπίΕ (ΓΑδίί 
ΟοΙΙί ΑΙ03ηί 
ΟοΙΙί Αΐΐοίίόβπηϊ 
ΟοΙΙί Αιηεπηί 

Οοΐϋ Βεποί, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη «Β3 γ03.γ&γιο» 

ΟοΙΙί Βοΐο^πεεί, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΟοΙΙίηβ όί Κίροδίο ή ΟοΙΙίπε Μ&Γοοηίαηε ή Ζοΐα ΡΓβόοπβ ή 

ΜοπΙε 83η ΡϊείΓο ή ΟοΙΙίπε όί Οΐίνείο ή 

Τβιτβ όί ΜοπίεόυόεΙΙο ή δειτΕνίΙΙε 

ΟοΙΙί ΒοΙο§ηε5ΐ Οΐ35$ίεο-Ρί§ηοΙβΐίο 

ΟοΙΙί άβΐ ΤΓ3$ίπιεηο ή ΤΓίείπιεηο 

ΟοΙΙί άεΙΐ3 8αΒίπ3 

ΟοΙΙί άεΙΙΈΐηιηα Οεπίτείε 

ΟοΙΙί όί Οοηββΐίβηο, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΙλβίτοηΙοΙο ή ΤογοΗϊεΙο ίΐί Ρ>ε§οη 3 
ΟοΙΙί 8ί Ρ30ΠΖ3 

ΟοΙΙί 8ί Ειιπί (Κεςΐοηε Εί§υπα) 

ΟοΙΙί όί Ευηί (Κε§ίοηε ΤοϊΟΕηβ) 

Οθ1Ιί <3ί Ρ3ΓΓΠ3 

ΟοΙΙί <ϋ Κίηιίηί 

ΟοΙΙί όί δοβικϋαηο ε όί Οαηοδδβ 

ΟοΙΙί ά’ΙιηοίΕ 

ΟοΙΙί Είπίδοδί νίίβΓόεδί 

ΟοΙΙί Ευβίηβί 

ΟοΙΙί Οαηυνίηί 

ΟοΙΙί Μ306Γ3ίβ5Ϊ 

ΟοΙΙί ΜΕΓίβηί, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Τοόί 

ΟοΙΙί Οπεπίαΐί άβί Ρπυΐί, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΟϊεΙΙε ή ΚοδΕζζο 

ΟοΙΙί Ρβπι§ϊπί 

ΟοΙΙί Ρβδβτβδί, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΡοοβΓβή Κοηο8§ΙΪ3 

ΟοΙΙί Ρίεοεηίίπί, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη νί^οΐεηο ή Ουίϋυπιίο ή ΜοηίβΓοβδο ν3ΐ ά Αιτία ή 
ΤΓεδδίεηίηο V»] ΤΓεβόία ή V»! Νυκ 
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ΟοΙΙί Κοηι&βη» €εηΐΓ»Ιε 
ΟοΙΙί Τοιΐοηεδί 
ΟοΙΙϊη» Τοπηεδε 
ΟσΙΙΐηε όί Εεναηίο 
ΟοΙΗηε ΕυοοΗεδί 
ΟοΙΙίηε Νον^Γεδί 
Οοΐϋηε δβΐυζζβδί 
Οοΐΐΐο Οοπζίαηο ή ΟοΙΙϊο 

ΟοηββΙίδπο-νΕΐίΙοδδί&ιίβηε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Οατίϊζζε 
ΟοηβΓΟ 

ΟοηΙεα άί δοΐβίαηί 
ΟοηίεδδΗ ΕηίβΙΗηε 

0θΠΐΓΟ§ϋβΓΓ3 

ΟορβΓίΐηο 

ΟθΓΪ 

ϋοηβδε δεΜΆΙΐο ΜοηΓβιΤΒΐο 
Οοιΐϊ Ββηεόεΐίίηε 8ε1 Ρδάον&ηο 
Οοηοηβ 

ΟοδίΕ όΆπηδΙίΐ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ριιγογβ ή ίΐ3νεΙ[ο ή ΤΓβπιοηΗ 

ΟοεΙε όβΐΐδ δεδϊε 

Οεΐίβ ΝίνοΙβΙΙϊ 

ϋοΙοεΚο ά’Αοςιιί 

Ωοΐεείΐο ιΙΆΙΒβ 

Ώοΐοεηο ό’Αδίϊ 

Οοΐοείίο όεΐΐβ Ι^ηβΗε ΜοπΓε^Ιεδί 
ΩοΙεεΙΙο όϊ Οϊπηο ό’ΑΙδ» ή ϋϊβπο ό’ΑΙδβ 
ΟοΙοεΛο άί ϋυβίίαηί δυρεΓΪΟΓ ή ϋοβΙΪΒηϊ 
ΩοΙεεΙΙο όί Ον303 
Οοπηίεί 
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ΕΗ>3 

ΕΙογο, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΡμΙιϊπο 

ΕιΊ>31ιιοθ <1ί Οδίαεο ή Οβίιιβο 

Εποβ 

Εδίηο 

Ε$ί! Ε$ί!! Εδ£ϋ! άί ΜοηίβΓιβεοοηβ 
Είηβ 

Ρδίβπο <3βΐ ΟοΙΙί ΑδοοΙβηί ή ΡίΐΙβπο 
Ρβίβπιο όβΐ Μ&δδϊοο 

ΡδΓ3 

Ρ3ΓΟ 

ΡΓΕ8030 

Ρίβϊδ» ιΓΑείί 
ΡΓ6Ϊ3& ύί Οΐϊβπ 
ΡπιιΙί Αηηί» 

Ρπυϋ Αςαΐΐεΐ» 

ΡπιιΙί ΟΓβνε 

ΡπιιΙί Ιδοαζοή Ιδοπζο 8εΙ Ρπυΐΐ 

Ρπαϋ Ε&ίϊδαηΗ 

ΟεΕιηπο 

03ΐ3ΐΐη3 

ΟαΙΙικχίο 

03Πΐ8εΙΐ3Γ3 

0»Γ0Ε (Κββίοαε ΕθΓΠ03Γ(1ί3) 
θ3Γ(1& (Κεβϊοηβ νβηβίο) 

03Τ0& Οοΐΐί Μ.3Πΐθν8Γΐΐ 

Οβηβζζαηο 

Οϊοί& άβΐ Οοΐΐβ 

Οϊγο ίΐΐ 03£ΐί3π ή 5απΐ6£ΐΐ3 Οϊγο <ϋ 0α§1ί3π 
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Οοΐίο όβΙ Τί§υΙΙίο 
0Γ&νϊη3 

ΟΓ600 0ί ΒίΛΠϋΟ 

Ογοοο <1ϊ ΤιιΓο 
Οπβηοΐίηο (ΓΑδΐί 

ΟπβηοΙίηο <1βΙ ΜοηίείΓΗΐο 0&83ΐβ5ε 
Οιΐ3Τ(1ί3 83η&3πιοη<1ί ο Οιΐ3Γ<1ίοΙο 
I ΤβΓΓβηϊ όί δαηδβνεπηο 
ΙδοΗίβ 

1.30ΠΠ13 όί Μογγο ή ί3θπηΐ3 <3ί Μοιτο ό’ΑΙββ 
Ιλ§ 0 <1ί €θΛ3Γ3 
1>επι1»πΐ8θο <1ί 8ογ8εγ3 

ΙλΠιΙ)Π 1800 ΟΓ38Ρ3Γ0553 (1ί 035ΐε1ν€ΐΓ0 

Ιν3ΐτιΐ3πΐ8θθ Μβηΐοναηο, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη: Οΐϊτερό Μ3ηΐον3ηοή νί3ΐΐ3ηε86-8381>ΐοηβί3ηο 
Ββπιβηΐδοο 83ΐ3τηϊηο όί δ3πΐ3 Οοοε 

Τ.3Π16ΖΪ3 

1>ε550Π3 

ΙχνβΓδηο 

ϋζζβηο 

Βοβζζοίο 

ΙλοογοΙοικΙο 

ίυ^βηα (Κββΐοηε νβηβίο) 
ΐΛΐ^αηΕ (Κε§ίοηε ίοπ\1)3Γάί3) 

Μ&Ιν 38 Ϊ 3 όεΙΙε 1 _,ϊρ&ΓΪ 

Μ3ΐν38Ϊ& όϊ Βθ83 ή δ3Γ0ε§η3 Μ3ΐν35!3 8ί Βθ53 
Μ&ΐνοδΐα (1ϊ ΟίβΙώπ ή 3&κΐ€§η3 Μαΐνεδίβ άί Ο&βΙΐαΓΪ 
Μα1ν35ΐ3 άι Οε8ογζο ίΓΑδΐί 
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Μ&1ν&δί& <1ϊ €&5ίβ1ηυονο ϋοη Βοεοο 
ΜδηόΓοΙίδ&ί ή 3&Γ(1ε§ηα Μ3η0ΓθΙΪ53Ϊ 
Μίίππο 
Μ&Γ8&Ι3 

Μ3Π1Π3 ή Μ3ΓΪΪΠ3 ΡΓ3Π03 

Μείΐπο 

Με1ίδ53 

Μεηίϊ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ρειιόο ή Ρίοτΐ ή ΒοηβΓβ 
Μ6Γ13Γ3 

ΜοΙίδβ 

ΜοηίβΓΓ3ΐο, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Οβδβίεδε 

Μοπίοβ <3ϊ Οββΐίβπ ή $3π1ε§η3 Μοπΐοε όί Οβ^ϋβΓΪ 

Μοπίοα ϋΐ $3Γ<1ε8η3 

ΜθΠΓ€3ΐβ 

Μοπ1603γ!ο 

Μοπίεοοπιρ3ίπ Οοίοππβ ή Μοπίεοοπιρβίπ ή Οοΐοαπι 

Μοηίεουοοο 

Μοηίείβίοο 

ΜοηΙεΙΙο ε ΟοΙΙί ΑβοΙηιιϊ 
Μ οηίερυΙοίβηο ό’Αβηιζζο 

ΜοηΙβΓββΐο όί Μ3553 Μ3ΓίΠΪΓη3 

Μοηίβδςαόαίο 

ΜοηΙϊ Ι^εδδίηϊ ή Ρεδδϊηϊ 

ΜοΓβΙΙίηΟ <1ί $03053110 

Μοδοβόεΐΐο άί Μοη&Ιοϊηο 

Μθ503ίθ 01 03§1Ϊ3ΓΪ ή $3Γ0ε§η3 Μθδ03ίθ <3ί 03£ΐΪ3ΓΪ 

Μοβεβΐο όί ΝοΙο 

Μο$θ3ΐο (1ΐ ΡεπίβΙΙβπβ ή Ρ3$$ίΐο όί ΡαπίβΙΙετία ή Ρ3π£β[ΙεΓΪ3 

Μο503£ο όϊ $3Γ0ε(ξη3, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη: 0&Ι1ιΐΓ3 ή Τεπιρΐο Ραυδβπίβ ή Τεπιρίο 
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Μο50310 (ϋ 8ΪΓ301153 

Μοδε&ΐο όί δοΓδο-δβηηοπ ή Μοεο&ίο <1ϊ 8θΓ5θ ή Μοϊοαίο όί δβηηοή 

ή δβπίε^ηα Μοδοϊίο άί 8θΓ5θ-8επηοπ ή δβκίΒβη» Μοδοαίο (1ί 8 ογ5ο 
ή 8αΓ<ΐ6§η3 Μοδοαΐο <1ΐ δεηποπ 

Μοδοαίο 4; Τγ3πι 
Νεγ<10 

Ν&8οο άί 03§ϋ3ΓΪ ή δατάεβηΗΝΕδοο όί 03§1ί&π 

Νεόϊοίο ό’ΑΙβα 

Νβΐΐυηο 

ΝυΓ3§υδ άί Οα^ΙΐΒπ ή 8απ36£η3 Νυπι§υ5 <1ΐ Οα§1ίαπ 
ΟίΓκΙδ 

ΟΙίΓορό Ρβνβδβ 
θεία 
ΟγΙη Νονα 

ΟΓνίβίο (Κεβίοηε 1)ιηβπ3) 

Οϊνΐβίο (Κ,β^ίοηε ίαζίο) 

Οδΐαηί 

Ρ3£3<ίβδίΐ άι ΚθΓΠ3§ηα, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΒβΠϊποΓΟ 
Ραττίη» 

Ροηίδοΐα δοιτεηΐίηα, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ογε^πεπο ή ΙεηεΓε ή 8οιτεηΐο 

ΡεαίΓΟ ώ Ι56ΓΠΪ3 ή Ρεπίτο 

ΡΐβιποηΙε 

ΡϊηβΓοΙεδε 

ΡοΙΗηο 

Ροιηϊηο 

Ροπί&δδίο ή ΟγγΠ 63500 <1ΐ ΡΟΓΠδδδίο 
Ρππιίΐίνο όί Μβηόοπα 
Κβ^ί&ηο 
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Κεηο 

Κ,ϊεδϊ 

ΚΐνΐβΓ» 8ε1 ΒΓβηία 

Κ-ϊνίβΓα 8ε[ Οαπία ΒΓβδοίαηο ή ΟαιχΙα ΒΓ6$οίαηο 

ΚίνΐεΓα Ρί§ιΐΓβ 8ί ΡοηβηΙε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη: ΚίνΐβΓα άεί Ρίοπ ή Αίβεη^α ο Αίβεη^απεδε ή 

Ριπαίε ή Ρΐπαίβδε ή Οπηεαδοο 

Κοεγο 

Κοπια§ηα Αΐβαηα δρυηιαηΐε 
Κοβδεβε 8 ί βοΐοεαοςυβ ή ϋοΐοβαοςιια 
Κ .0850 Βατίείΐα 

Κοδδο Οαηοκα ή Κοδδο Οαποεα Οαηυβίυπι 

Κ.0550 ΟοηεΓο 

Κ .0550 8 ί Οεπ^ηοΙα 

Κοδδο 8ί Μοηίαΐείηο 

Κοδδο 8 ί ΜοηίεραΙοίαηο 

Κ.0880 Οτνίεΐαηο ή ΟΓνίεΙαηο Κοδδο 

Κ .0550 Ρϊοβηο 

Κυβϊηο 8 Ϊ Οαηίανεηηα 

ΚυοΗέ 8 ί Οαδία^ηοΙε Μοηίβπαίο 

δαίϊεε δαίεηίίηο 

δαπιβιιοα 8ί δτοϊΐία 

5 αη Οοΐοπιβαηο α! Ιλπι&ιό ή $αη Οοΐοπιβαηο 
δαη Οίπιί§ηαηο 

$3η Ματΐίηο 8β11α Ββϋΐαβίία (Βββίοηε νεηβίο) 

δαη Μαιΐϊηο όεΙΙα Βαίία§Ηα (Κε^ίοπε ί,οιηβαπίία) 

δαη δενβΓο 

δαη νίΐο 8ΐ Ιλιζζι 

δαη^ΐονεδβ 8ί Κοηαα^ηα 
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δαηηίο 

$3ηΙ’Α§ίΐΐ3 8ε Οοΐί 
5&ηί3 Μηγ&!ι©γϊϊ3. ά\ Βείίςε 
δ^ηΐ’ Αηηα 8ι Ιεοΐα <ϋ Οβρο Κίζζαίο 
δαηΐ’Α πΙιγπο 

53Γ<1ε£η3 δεπιίόαηο, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Μο§ογο 
δανιιΐο 

δοαπζο ή Μοεοαίο <3ί δε&πζο 

5ς3νί§Π3 

δοϊεοοβ., ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Κεχβπβ 

δβΓΓίρβίΓοηα 

5ΪΖΖ3ΠΟ 

8θ3νβ 

δθ1ορ303 

δον&ηε 

δηυίηζαηο 

ΤΕτςυίηΐΗ 

ΤοΓοΙόε^ο Κ.013Ι)3ΐιο 
ΤοΓΓβ 8Ϊ ΡΓ3Π0 ΙΕΟΟΓί3 
ΤΟΓ^ΙΕΠΟ 

ΤΓεδδίαηο (ΓΑόηιζζο 
ΤΓβδδΪΗηο 8ί Κ.οιτΐ3§η3 

ΤΓβηΙίηο, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη δοπιί ή ΙδβΓ» ή ό’ΙδΟΓΕή Ζίεβδί ή όβϊ ΖΐΓβδΐ 

ΤΓβηίο 

ν»1 8 Άγ0ϊ3 

ν»1 8ί ΟοΓηία, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη δυνβίβίο 
νε! ΡοΙοβνει-3, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Οογοπεϊ» 
ναΐοαίβρίο 
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νβΐόβόίβε (ΕίδοΗαΙβΓ) (Κε^ίοηε Τίεηίίηο ΑΙΐο Α<ϋ§ε) 

ν3ΐ<ΐ3(ϋ§ε (ΕΐδοΗίαΙβΓ), ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Τεπε όεί Ροιίί (Κ.ε§ϊοηε νεποίο) 
νβΙδϊεΚΐεηδ 

ν&1)ε 8Άο5ΐα ή νΗΐΙέβ ά’Αοδίε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη: Απΐ 30 -ΜοηΙ)ονεΐ ή Ι)οηπ3$ ή 

ΕπϊεΓ ό’ΑενίβΓ ή ΤοιτεΙΙε ή 
ΒΙεικ ιΐβ Μοεββχ εί < 3 ε \& 8311ε ή Οΐίδηιόβνε 
ή Νιΐδ 

ν&ΐροΐίοείΐ», ακολουθεί ή όχι η ένδειξη νΕίρβπίεηθ 
νβίδαβδ 

ν&ΙίεΙΙΐηα 

νΕίίεΙΠη» δΐιρεποεε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Οπιιηεΐΐο ή ΙηίεΓηο ή Μεγο§§Ϊ 3 ή 8&δ5β!ΐ3 ή λ/δ^εΠα 

νεΗβίτϊ 

νεΓΒίεβτο 

νβΓδίεεΙιίο <1εΐ Οβδίεΐΐϊ όί Ιβδί 
λ/επΙϊοοΗίο (1ί Μ&ίεΐίεα 
νβΓόυπο ΡεΙανβΓ§3 ή νεπίιιηο 
νβπηβηΐϊηο <1ΐ δΕτόβ^ηα 

νεΓηδεείε όί Οτίδ&ηο ή δδΓόββηε νεπίδοοίΕ όί Οπδίδηο 

νβδυνίο 

νίεεηζα 

νίβηεηεΙΙο 

νϊη δβηίο άεΐ Οηδηίί 

νίη δβηίο ίΐεΐ ΟΗίεηΐί ΟΙβδδϊεο 

νΐη 83ηΙο <3ί Μοηίερυΐείααο 

νΐηΐ (Ιβί Ρϊενβ ή Ρΐανε 

Ζα$3τοΙο 




828 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2. Επιτραπέζιοι οίνοι με γεωγραφική ένδειξη : 
ΑΠογοπε 

Α11& ν3ΐ1ε (ΙεΠϋ Οεενε 
Αΐΐο ίίνεηζΗ (Κεβίοηε νβηείο) 

Αΐίο Εΐνβηζ3 (Κε§ΐοηε Ρηιϊΐί νεηεζΐ3 Οΐιι1ΐ&) 

ΑΙΙο Μϊηεϊο 

ΑΙίο Τϊπηο 

Αγ^ΚιΙΙε 

ΒβΓδΗβΪ3 

Β&δϋΪΜίΕ 

Βεηβοο δΓεεςίαηο 

Βεηβνβηίαηο 

ΒεΓ§βιιΐΗ803 

Βεηοη» 

Βίαηοο εϋ θ35ΐβΙίτ3ηοο Ειτη ϊ 1 ϊ α 
0αΙαΙ>π3 

0ΕΙΏ3ΓΓΟ 

03Γηρ3Πί3 

03ΠΠ3Γ3 

ΟίνΐΙεΙΙα (ΙΆςΙΐαηο 

ΟοΙΙί Αρηιίίηϊ 

ΟοΙΙί Οϊπιϊηΐ 

ΟοΙΙί <1εΙ Είηιδ3Γ3 

ΟοΙΙί 8ε1 δαη^ΓΟ 

ΟοΙΙί «Ιεΐΐα Τοδοπηα εεηΐΓβΙε 

ΟοΙΙί <1ϊ δβΙεΓηο 

ΟοΙΙί Εποίηί 

ΟοΙΙί ΤΓενί§ί3ηί 

ΟοΙϋηΗ 8εΙ Μίΐ3ηε$ε 
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ΟοΙΙίηε <1εΙ ΟεηονεδίΐΙο 
ΟοΙΙίηε ΡΓβηΙαηβ 
ΟοΙΗηβ Ρβ503Γ68Ϊ 
ΟοΙΙίηε δβνοηεδί 
ΟοΙΙίηε Τεβίίηε 
Οοηάοΐεο 
Οοηχείναηο 

Οοδία νΐοΙ& 

Οααηϊβ 

ϋβΐ ν^δίεκε ή Ηΐδίοηΐιιιη 

Οεΐΐβ νεηβζίε (Κ,ββίοηβ νεηβίο) 

ϋεΙΙε νεηεζΐε (Κ,εβΐοηε Ρπιιΐϊ νβηεζΐα Οΐυΐϊβ) 

Οβίΐβ νεηεζϊε (Ρεβίοηε ΤΓοηίϊηο - ΑΙίο Α<ϋ§ε) 

ϋυ^επίδ 

Επιϊ 1>8 ή (1ε11ΈιιιϊΙϊ& 

Εροπιβο 

Ε$3ΓΟ 

Ρ0Πΐ8Π3ΓΟ553 8ί ΟεΓίΙο. 

ΡογΙϊ 

ΡθΓί3η8 8 ε I Τεγο 

ΡΓϋδίπΛίβ ή άε! Ρηΐδϊπ&ίε 

ΟοΙΓο 8εί Ροείί Ρ& δρεζίι ή ΟοΙίο (Ιεί Ροβίϊ 

ΟγοΚϊπο (ϋ Κοοοαπον» 

Ιφίηίβ 

Ι$ο1β (Ιβΐ ΝιΐΓ3β1ιί 
Εαζίο 
Εϊρυάδ 
Εοοπάε 
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Μ&Γ03 ΤΓενί^ίβηει 
Μ3ΓθΗε 

ΜδΓεηιιηβ 10503113 
Μ&πηίΐΐε 

Μΐ«βΓ8βΓ§ ή ΜϊΐιβΓ&εΓβ ΐΓα 0;ιυπ3 ε Τεΐ ή Μίίίβι-Ββι-^ ζννϊδοΗεπ ΟΓγϊΙΙ υπ<1 ΤοΙΙ 
Μθ(1επ3 ή ΡΓονΐποΪΕ (1ϊ Μοϋόη» 

ΜοηΙβηείΐο άί Βγ650ιε 

ΜϋΓβΪΕ 

Νβγπϊ 

Νιιιτη 

0(ζ1Ϊ35ΐΓ3 

Ο$οο ή Τβιτβ <)ο§Ιί Οδοί 

Ραβδίαπι 

ΡεΙϊζζι 

ΡδΛβοΙίΗ 

Ρείΐατο 

ΡΙ&Π3Γ§ί& 

ΡοιπρεΪΕηο 
ΡΓΟνίηοϊε <ϋ Μ&ηίον& 

ΡΓονίηοίβ <1ί ΝυοΓο 
ΡΓΟνίΠΟΪΕ <1ϊ ΡΕνΪΕ 
ΡΓονίηοίΕ <1ί νβΓοηβ ή νοΓοπεδε 
Ρυβίί» 

ΟαίδΙοΙΙο 

ΚπνβηπΕ 

Κοοοωηοηίίηα 

Κοπιπη^ία 

Κ,οαοΐΐί <1ί ΒΓ65013 

Κ.0130 

ΚΛίβϊοοηε 
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δαββϊοηεΐ» 

δ&ίβιηί 

δαίεηΐο 

§3ΐίΠ3 

8α11& 

δεβΐηο 

δίΒίοΙβ 

δίοϋώ 

δΠΙ&Γοή Βίαηοο 8ε1 δίΝατο 

δρείΐο 

Τ3Γ3ΠΙΪΠΟ 

ΤεπΉζζε ΚείϊοΗε £ϋ 8οη8πο 
Τβιτε ίΐεΐ νοίΐυπιο 
Τειτε ϋί Οΐιΐβΐΐ 
Τειτβ <1ΐ νε1ε]3 
ΤΗΐίτοδ 

Τοδοβηβ ή Το5θ3ΐιο 

ΤιεχεηίΕ 

υιηβπβ 

νβΐ άί Μ3{ξΓ8 

ν&1 <ϋ Νείο 
V»! Τκίοηε 
V 3183ΠΪ310 

V3113£3ΐϊη3 (Κ.ε§ίοηε ΤΓεηΐΐηο - ΑΙίο Αιϋ^ε) 

ν3ΐΐ383πη& (Κ,ββΐοηβ νεηβίο) 

ν3ΐ1ε Βείϊοε 

ν3ΐ1ε 8βΙ Οδίί 

νβΐΐε (ΙβΙ ΤΪΓ50 

νβΐΐε (Πίπα 
λ/ϊΙΙε Ρβ1ίβη3 

ν&Πϊ <ϋ ΡοιΤο Ρϊηο 
νεηβίο 

νεηβίο Οπεπίβίε 
νεηεζϊα Οίυΐίβ 

νί§ηβΐί άβΐΐε ϋοΙοΓηίίί ή Ψείη8βΓ§ Οοίοιτιίΐβη (Κε^ίοηε ΤΓεηίίηο - ΑΙίο Αάι§ε] 
νίβηεΐί (ΙεΙΙε Οοίοιηϊΐϊ ή \νβΐη6ει-β ϋοίοιτιΐίεη (Κε§ίοηε Υεηείο) 




832 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΚΥΠΡΟΣ 

1. Οίνοι ποιότητας που παράγονται σε καθορισμένη περιοχή 


Στα ελληνικά 

Στα αγγλικά 

Καθορισμένες περιοχές 

Υ ποπεριοχές 

(προηγείται ή όχι 

το όνομα της 

καθορισμένης 

περιοχής) 

Καθορισμένες περιοχές 

Υποπεριοχές 

(προηγείται ή όχι 

το όνομα της 

καθορισμένης 

περιοχής) 

Κουμανδαρία 

Λαόνα Ακόμα 

Βουνί Παναγιάς - Αμπελίτης 

Πιτσιλιά 

Κρασοχώρια Λεμεσού. 

Αφάμης ή Λαόνα 

Οοπιπιβη<1βπβ 

λαοηβ Αλβιυ» 

νοιιηϊ Ρβηβγίβ ~ ΑιηόοΙϊΐίδ 

Ρίΐί'ϋι'ε 

ΚπϋοΙιοπβ λβΓηεδου. 

Αίβηκδ ή λβοηα 


2. Επιτραπέζιοι οίνοι με γεωγραφική ένδειξη 


Στα ελληνικά Στα αγγλικά 


Λεμεσός 

λβΠ16508 

Πάφος 

ΡβΓοδ 

Λευκωσία 

λβίλοδίβ 

Λάρνακα 

ΕβΓηαΚβ 
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ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ 

Οίνοι ποιότητας που παράγονται σε καθορισμένη περιοχή 

Καθορισμένες περιοχές Ονόματα κοινοτήτων ή τμημάτων κοινοτήτων 

(ακολουθεί ή όχι το όνομα της κοινότητας ή 
τμημάτων κοινοτήτων) 

Μοδείΐε ΓαχβπιθουΓβεοϊδε. ΑΙιη 

ΑδδεΙ 

Β6θ)ι-Κ!βίηΓη3θ1ΐ6Γ 

Βοπι 

Βοιίδ 

Βυπηεηιπ£6 

ΟβπηοΗ 

ΕΙιηεη 

ΕΙΙίημεη 

Είναημε 

Εφεΐιΐίηβεη 

Οοδίίη^εη 

0Γβίνε1όϊη§εη 

ΟΓενεηπι&οΗεΓ 

Γεηηίημβη 

ΜεοΗίϋίη 

ΜβήειτΙ 

ΜοεΓδόοτί 

ΜοπόοιΤ 

Νίβόεηΐοηνεη 

Οόεηΐοηνβη 

Οόεηνοππβΐόίημεη 





834 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΚεοιεΓδεΙιεπ 

Κ,βιτιίοΗ 

Κ.ο11ίη§ 

Κ,οβροΓΐ 

5εΗεη§βη 

δεΚν/εβδίη^εη 

8ί3(1ΐ8Γ6ί1ίΐΐΐυ5 

Τπηίίη§βη 

ψ3$$8Γβί1Ιί§ 

ν/βΐίβηκίείη 

Ψίηΐπη^εη 

\νοπηε1ίϋη§εη 
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ΟΥΓΓΑΡΙΑ 


καθορισμένη περιοχή 


1. Οίνοι ποιότητας που παράγονταν σε 
Καθορισμένες περιοχές 

λ5ζέι·-Νε5ζιηέ]γ(Μ). 

Β&άαο8οηγ(-ί) 

Ββΐ&ΐοηάοβίέά-ί). 

Βπίδΐοηίεΐν ίόβΚ(-ϊ). 

Βαΐ3ΐοηΓιίΓβ(Ι-€5ορ3ΐί(-ί). 

Βπΐίΐΐοηιηβΐΐβΐίε ή Β3ΐ&Ιοηιτιβ11έΚί. 

ΒθΙ<Ιί3ΐί3(-ΐ) 

θ5οη§Γά<1(-ί). 


Υποπεριοχές 

(προηγείται ή όχι η ονομασία της καθορισμένης 
περιοχής) 

Α5Ζ3Γ(-|) 

Νε$ζηιέΙγ(-ί) 

Β3ΐ3ίοη1βΙ1β(-ϊ) 

Μ3Γ031Ϊ 

Β3ΐ3ΐοη6ά6Π05-Γβεβποε('ΐ) 

05εΓ$ζβ£(-ί) 

ΚάΙ(-ί) 

Ζ3Π)ί3(-ϊ) 

ΜϋΓβνίάέΙιΐ 

Κίδΐεΐεΐι(-ΐ) 

Μ0Γ3ΐΐ3ΐθΙΤΙ ή ΜόΓΕΗβΙΐΏί 

Ρϋ5ζΐ3ΓηέΓ§ε5(-ΐ) 










836 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Ε^βΓ ή Εβπ. ϋβΐ5Γ0(-ϊ), ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

Αη(1θΓη3ΐ<ίέΙ>'α(-ϊ) ή Οοιη)όη(-ΐ) ή 
ΕβδΓ&αΙίίβΗ) ή Ε§£Γ5Ζ&1όΚ(-ί) ή 
Ε§εΓ5ζόΐ3ΐ(-ί) ή ΡεΙδδΙάιΜηγί-ί) ή 
ΚεΓεο5οη<1(-ί) ή ΜβΙίΙάΓ(-ΐ) ή 
Ν3βγίέ1γ3(-ί) ή Νθ5ζνα](-ί) ή Νον&ί(-ί) 
ή 05ΐ0Γ0δ(-ϊ) ή δζοηιοΐγα(-ί) ή 
ΑΙά6δΐΌ(-ί) ή Ρε18εΒΓ0(-ΐ) ή Τό&1ιι(-ϊ) 
ή νεΓρεΙέΙ(-ϊ) ή Κθϊηρο11(->) ή 
Τ3τη35ζβηίϊη3Π3(-ϊ) 

Βικ1&(Ό 

ΕίγεΙί-ΒικΙαί-ί). ΕΐγβΙ<(-() 

νεΐεηοε(-ί) 

Η3]05-Β3]8(-ί) 

Κδδζββΐ Βέοδ1ί3(-ί) 

ΚαηδΑ^-ί). Οο@1έί1(-ΐ) 

0ι»η3 ΓηεηΙε ή ϋυπΗ ιτιεηΐϊ 
ΙΖ83ΐί('ί) 

Ι3$Ζ53§(-Ϊ) 

Κεεδ^εηιέΙ-ΚίδΚιιηίεΙε^νΗέζδ ή Κεεδίεειηεί- 
ΚϊδΙαιηΓεΙε^γΡέζί 
Κίδ1ίαηΗ3ΐίΐ3-Κί8ΐςυη]τι^58(-ϊ) 

Κί$ΚδΐΌ5(-ϊ) 

Μοπογ(-ϊ) 

ΤΪ5Ζ3 πιεηίε ή Τίβζβ πιεηΐί 
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Μέίπι(-ΐ) νοΓδεηάΗ) 

Μ0Γ(-ί) 8ζΙ&ΐνάτ(-ΐ) 

Ρ»ηηοηΙι&1ηΐ3 (Ρ3ηηοηΗ3ΐπιί) Κ&ροκ(-ΐ) 

Ρέοδ(-ϊ). 


ΚίδδΟΓηΙγό-δίβΙιεβγί 

5ζβ^δΖ3Γ<1(-ΐ) Κθ5Ζ6β(-ϊ) 

8οπι1ό(Ό. Αβαύ]δζ&η1ό(-ί) ή Βεΐίβθδ(-ϊ) ή Βο<ΐΓθ£!<βΓεδζΐιΐΓ(- 

δορΓοη(-ΐ). ί) ή ΒοεΐΓ02ί(ίδΓ3ΐυ()(-ί) ή ΒοδίΌβοΙβδζί ή 

ΤοΙ<3](-ϊ). ΕΓδόδέηγε(-ί) ή ΕΓοΙδΗοΓνάΐί ή Οοΐορ(-ί) ή 


ΗβΓ06§1οίί(-'ι) ή Εβ£γεδ&εηγε(-ί) ή 
Μ3^οδδοΐγ1ί3(-ί) ή Μέ<1(-ϊ) ή Μεζόζοπι&θΓ(- 
ί) ή Μοηοίί(-Ϊ) ή Οΐ3δζϋδζ1ί3(-ϊ) ή &3&3(-ί) ή 
8άτ3Ζ33£ΐέηγ(-ί) ή 8έΓ0δρα£3ΐς(-ί) ή 
5έί0Γ3ΐ39ύί1ιβ1γ(-ϊ) ή $ζε§ί ή 8ζε§ί1οη£(-ί) ή 
δζ6Γ6ηοδ(-ί) ή Τ3Γ03ΐ(-ί) ή Τ3ΐΙγα(-ί) ή 
ΤοΙθδν3(-ί) ή νέπΐ05ύ)ί3ΐιι(-ί) 

Τ3ΠΊ35Ϊ 

Υοΐβγδέβί-Ϊ) 


Το1η3(-ί). δίΚΙόδ(-ί), ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Κϊδ1ΐ3Γ5έηγ(- 

ί) ή Να§γΙΐ3Γ5αηγ(-ί) ή Ρ3ΐΙ<οηγα(-ί) ή 

νίΐΐάηγ('ϊ)... νΐ11έηγΙίον6δ(1(-ΐ) ή Βίδδβ(-ί) ή 

Οδ3Γηόία(-ί) ή ΟΐόδνϊδζΙό(-ϊ) ή 
Η3ΓΐίΗηγ(-ί) ή Ηβ§γδζεηίπΐ3Γίοη(Ί·) ή 
Κϊδΐόΐί3ΐυ(-ΐ) ή Μάιΐ3(-ΐ) ή 
Ν3βγΐόΐΓαΙϋ(-ΐ) ή δζαν3(-ί) ή ΤύΓοηγ(- 
ί) ή νοΐίάηγ(-ί) 
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ΜΑΛΤΑ 

1 . Οίνοι ποιότητας που παράγονται σε καθορισμένη περιοχή 

Καθορισμένες περιοχές 
(ακολουθεί ή όχι το όνομα της υποπεριοχής) 

ΙδΙεπά οί Μαΐί*. Κ&ί)3ί 

ΜιΠη» ή Μεάϊη* 

Μαίδαχίοίτλ 

Ματηϊδί 

Μ§3ΓΓ 

Τ&’ ς>&ΐί 
8ί§§ίβ\νί 

Οοζο. Καιηία 

Μ&Γ5&1ίθΓη 

ΝηιΙιιγ 

νϊεΐοηπ Ηεϊ§Ηΐ5 


2. Επιτραπέζιοι οίνοι με γεωγραφική ένδειξη 
Στα μαλτέζικα 


Υποπεριοχές 


Οζεήβτ Μ&ΐΐϊη 


Μ^Ιίεχε Ιδίπικίδ 


Στα αγγλικά 
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ΑΥΣΤΡΙΑ 

]. Οίνοι ποιότητας που παράγονται σε καθορισμένη περιοχή 


Καθορισμένες περιοχές 

ΒιίΓξβηΙαηά 

ΟβΓΠΐιηΙυπι 

Οοηειιίεηθ 

ΚεπιρΙεΙ 

ΚϋΓηΙεη 

ΚιεπίδΐεΙ 

Μϊϋβ11ηΐΓ£βη1&η<] 

ΝοϋδίεόΙεΓδββ 

ΝβυδίβόΙβΓδββ-ΗϋββΙΙβπίΙ 

ΝίβάβΓΟδΙβσεϊΰΙι 

ΟθβΓΟδΙβΓΓβϊΰΙΐ 

8α1ζΙ»ιΐΓ8 

5ί£Ϊ6πη&Γΐι 

8ϋ(1Ι>ιΐΓ86ηΐ3η(1 

δΐΐιΙ-ΟδΙδίβϊβπηίΐΓΐί 

8ϋ<ΐ5ΐβϊεΓ0ΐ3Γΐί 

ΤΙιβπηβηΓββίοη 

ΤϊγοΙ 

Τιείδεηίεΐ 

νοπιτΙθβΓβ 

ΨαοΚαυ 

\νεϊηνϊβι1β1 

^εδΐδίβιβητΜΓΐί 

'ννίβη 


2. Επιτραπέζιοι οίνοι με γεωγραφική ένδειξη 


ΒβΓ£ΐ3ηό 

δίβΪΓβΓίαηά 

^εϊαΐεηιΐ 

Ψΐβη 
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ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ 

1. Οίνοι ποιότητας που παράγονται σε καθορισμένη περιοχή 

Καθορισμένες περιοχές 
(ακολουθεί ή όχι το όνομα της υποπεριοχής) 

Αίβηςιιετ 

ΑΙβηΙφ. Βοτόα 

Ενοτ» 

ΟταηΙα-ΑιυατεΙε] 3 
Μοατ» 

Ρθ«3ΐβ§Γ6 

Κ,βάοικίο 

Κβ§αβη§οδ 

νίόί^αβίΓ» 

Ατηκία 

Ββίιτ&όα 

Ββίιπ ΙπίεποΓ. ΟβδίεΙο Κοάπ§ο 

Οονα όα ΒείΓβ 
ΡΐηΗεΙ 

Βΐδοοίίοδ 

Βαοεΐ35 

ΟπΓεανεΙοδ 

ΟΗανβδ 

ΟοΙβτεδ 


Υποπεριοχές 
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ϋουΓΟ, προηγείται ή όχι η ένδειξη νίηΗο 4ο ή 
ΜοδΟϋΙε] 4 ο. 


ΕαοοδΙ&δ 4 ’Αϊγο. 

ΟΓ &01053 

Εβίδβδ 

Εαξοα 

ΕοιιηηΜ 

Μ3.(4©ϊγ3 ή Μ&4βΓ6 ή Μ&4επι ή νίηΚο 4ι ΜβάβΪΓΒ 
ή Μ&4βΪΓ8 Ψεϊηε ή Μ&461Γ& ΝΥίηε ή 

νϊη 4ε Μ&4έΓε ή νϊηο 4ϊ Μ&48Γ3 ή 

Μ3(1βΓ8 Ψΐ]η 

0βϊ4θδ 

Ρ^ΙιτιεΙδ 

Ρκο 

Ρΐαη&ΐΐο Μίτ3η4.ε$ 

ΡοΛίηυϊο 

ΡοΛ ή Ροιΐο ή ΟροΛο ή ΡοΛν/είη ή ΡοΓίνίη ή 
ΡθΓΐ\νί]η ή Υϊη 4ε ΡοΛο ή ΡοΛ Μηε 


Αΐν» 

ΒεχΙοΪΓοδ 
€35ΐοη4ο 
5εΓΓ3 4α ΕδίτεΙ» 
δί1§ιιείΓ05 
Τ6ΓΓΗ5 4ε ΑΖ11Γ3Γ3 

Τβτπΐδ 4ε δεηίιοππι 

Βαίχο ΟοΓ^ο 
0Ϊ1Τ13 Οογ§ο 
ΡοϋΓΟ δυρεΓΙΟΓ 

ΑΙεοΕδ^ 3 

ΟυΓέπι 







842 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κ,ίββΙ^ο. 

Αίπιείππι 

€&Γΐ3Χ0 

ΟΗβπιυδοβ 

Οοηιοΐιε 

δαηΙ&Γβηι 

δβΐύββΐ ΤΟΓΠ3Γ 

Τ3Υ1Γ3 

Τ&ν0Γ3-ν0Γ053 
ΤοίΤβδ νβίΐΓ&δ 
ν3ΐρβ905 

νϊηΐιο νεκίβ. 

Αηΐ3Γ3ηί6 

Ανε 

Βαίδο 

Β3510 

Οέν38ο 

ϋΐΠ3 

Μοη^δο 

Ραίνα 

$01183 
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2. Επιτραπέζιοι οίνοι με γεωγραφική ένδειξη 

Καθορισμένες περιοχές 
(ακολουθεί ή όχι το όνομα της υποπεριοχής) 

Αςοίΐδ 

Α1βηΙε]ϊηο 

Αΐββτνε 

ΒβΪΓ88. ΒβΪΓ3 ΑΙ& 

ΒβΪΓΛ ΕΐίοταΙ 
ΤβΓΓ33 δε 5ίεό 

Εδίτεπίίκΐυη. Αΐι» ΕδίτβπιαιΙυΓ» 

Ραΐΐιείε 8ε ΟιΐΓέιπ 

Μίπίιο 
Κϊ03ΐε)3ηο 
ΤβΓΓ35 <1ο 8 α4ο 
ΤΓ& 5 -ο$~ΜοηΙε$ 


Υποπεριοχές 


Τειταδ ΟιΐΓίεη5β5 
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ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

1. Οίνοι ποιότητας που παράγονται σε καθορισμένη περιοχή 

Καθορισμένες περιοχές 

(ακολουθεί ή όχι η ένδειξη είτε το όνομα της αμπελουργικής κοινότητας και/είτε το όνομα του 

αμπελώνα) 

ΒεΙβ ίσα)ΐιΐ3 ή ΒεΙοΚτ^ιήοο 

Βίζβ1)ε1ιο-§Γβηιίό ή 8ΓβιΤ)ΐο*Βΐζε1)5ΐιο 

ΟοΙειήδΙίβ 

ϋοίειήδίζε, ενΐεβίί 

Οοπί&α Βγ03 ή Βιτία 

Η&Ιοζε ή ΗεΙοζβπ 

Κορεε ή ΚορΓοαπ 

ΚΓ35 

Κγ& 3, ΐειαπ 

Ε)υΙοπτιεΓ-Οπηοί; ή Οπηοζ-Ε]υΙοηιεΓ 
ΜογϊΘογ ή Μ&τϊθοΓοβπ 
Κ&<ΐ8οη3-Κ3ρεΐ3 ή Κερείε Κ,&αΐ^οηε 
ΡΓβ1αηιΐΓ)ε ή ΡΓβΙαηιΐΓί&η 
§Γη&Γ)ε-νίΓ3ΐ3η] ή νίπίΙβηΐ-δΓηαήβ 
8τε(1η)β $Ιονεπ$1<€ £οποε 
νϊρ3ν$ίί3 <1οΙϊη3 ή Υίρβνβο ή νΐρανεαπ 


2. Επιτραπέζιοι οίνοι με γεωγραφική ένδειξη 


Ρο0Γ3ν)ε 

Ρθ53ν/ε 

ΡπηιοΓδΚα 
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ΣΛΟΒΑΚΙΑ 


Οίνοι ποιότητας που παράγονται σε καθορισμένη περιοχή 

Καθορισμένες περιοχές Υποπεριοχές 

(ακολουθεί ο όρος «νίηοΚπκΙηίςΙίίΐ ο&Ιαδί’») (ακολουθεί ή όχι η ονομασία της καθορισμένης 

περιοχής) 

(ακολουθεί ο όρος «νίηοΙίΓ^όηίοΚχ Γ&)όη») 
ΙαζηοδΙονεηδΙιέ. Ουηβ,ίδίιοδίΓοιΙδΙψ 

ΟβΙίΐηΐδΙίχ 

ΗυΓ03ηον5ίιχ 

Κοπΐ3Γηαη8ΐίγ 

ΡβΙέπΙιονί^Υ 

§3ΐυοπη5ΐ(χ 

δίΓοΙιονε^ 

δΐύίονδίψ 

Μ3ΐθΚ3φ3ΐδ1<3. ΒΓ3ΐίδΐ3ν5ΐί^ 

ΟοΓβηδΙιΫ 

ΗΙοΙιονβοΙιγ 

ΜοιΙεπηδΙιχ 

0Γ653η5Κγ 

Ρβζίηδίςχ 

δβηβοΐιχ 

δΚ&1ϊοΚγ 

8ΐιιρ3ν$Ιιχ 

Τπΐ3νδ1ίγ 

λ/ΓΒονδΙιχ 

ΖέΗοΓδΙίΥ 
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Νίΐηαιΐδΐία. ΝίίπαπδΚγ 

ΡυΚ&ηεοΙίγ 

Κ.3<1θΜηδΙςγ 

δϊηΐβνδίίχ 

ΤβΚονδΙοί' 

νι-άβεΓδΙο/ 

ΖβΙϊεζονδΚγ 

ΖίΐΒνδΙψ 

ΖΙαίοιτιΟΓβνεο^γ 

δίΓεέοδΙονβηδΙί». ΡίΓβΙίονδΚν 

ΟειηεΓδ1(γ 

Ηοηΐΐ&ηδΙίγ 

ΙρβΓδΧγ 

Μο^ΓοΙί&Γηεηβο^γ 

ΤοιηαΓδΙίγ 

νίηιοΚγ 

ΤοΙίΒ) / -δΐίέ / -<&γ / -δΚέ. ΟεΠιον 

όει-ηοοίιον 
Μ&1Α Τγπ3 

8!ονεηδ1<έ Νονέ ΜβδΙο 
νεΓΙίάΒαΓα 
νεΠίέ Τίή3 
νϊηίδΙίγ 

V γοΙιοάοδΙονεηδΧί. Κ,ΓΕί’ονδΙίοοΙιίΓηεοΚΫ 

ΜίοΗβΙονδΙίγ 

Μοίάανδίίγ 

δο&ΓβηεοΚγ 
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ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ 

1. Οίνοι ποιότητας που παράγονται σε καθορισμένη περιοχή 

Εη^ΙίδΗ νΐηογ3Γί1δ 
>ΥεΜι νίηογ»Γ(ΐ5 

2. Επιτραπέζιοι οίνοι με γεωγραφική ένδειξη 

Επ^Ι^ηό ή ΟοΓηννδΙΙ 

ϋβνοη 

ΩΟΓδεί 

Είδί Αη§1Ϊ3 

ΟΙουοβδΙβΓδΗίΓβ 

ΗΗΐηρεΚίΓΟ 

ΗβΓβίοπΜϊτε 

ΙδΙβοί^ϊβΗΐ 

Ιδίβδ οί δοϊΙΙγ 

ΚεηΙ 

ΕΐποοΙηδΗίτ© 

ΟχίοπΙδΗϊΓβ 

δΗτορϊΗίΓε 

δοπιβΓδεί 

διΐΓΓεγ 

διιβδεχ 

>ν0Γ0β8ύβΓ5ΐΐΪΓε 
ΥοτίίδΗΪΓβ 
ΑΥαΙεδ ή €»πϋίί 
ΟβπΙίβχηδΗΪΓε 
03ΠΠ8ΓίΙιβη8ΐιίΓε 
ϋεηβίβΙΐδίΗΓε 
Οννγηβ<14 
ΜοηπιοαΙΙΐδΙιΐΓε 
Νβννροη 
ΡειηΕΓοΙιεδΙιΐΓε 
Κίιοηόόε Ογηοη Ταί 
δινβηδβδ 

ΤΗε ναΐβ οί ΟΙαιτιοΓβ3η 
\ν Γεχίιβηι 
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β) ΑΛΚΟΟΛΟΥΧΑ ΠΟΤΑ ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ 

1. Ρούμι 

ΚΗυιη 8ε Ια Μαηίηίςιιε / Κώοιη 8ε Ια ΜαΓίϊηΐηαε ϋταάίίίοηηεΐ 
ΚΗυιυ 8ε Ια Οα38ε1οιιρε / Κΐιιιπι 8ε Ια Ουαάείοιιρε Ιπκϋόοηηεΐ 
ΚΚυιη 8ε Ια Κέιιηΐοη / Κ8ηιπι 8ε Ια Κέιιηίοη ΐτα8ίίίοηηε1 
Κΐιυπι 8ε Ια Οιιγαηε / Κΐιιιιη 8ε Ια Ουγαηε ΐΓαάΐίίοηηεΙ 
Κ.οη 8ε ΜάΙα§3 
Κ.οη 8ε Οταηαάα 
Κ.ιιπι 8α Μα8εΐΓα 

2. α) ΨΜαΙίγ 

δεοΐεΐη Υ/ΚίδΙίγ 
Ιτίδΐι \νΗΐδ!ίγ 
Χ^ΚίδΙςγ εδραηοΐ 

(Οι ονομασίες αυτές μπορούν να συμπληρώνονται με τους όρους «πιαίί» ή «εταίη») 

2. β) λΥΗΐδΙίβγ 

ΙτίδΙι νΐιίδΐιεγ 

ϋίδεε ΒεαίΗα ΕίΓεαηηαεΙι / Ιιίδΐι ν/όί5ΐ<εγ 

(Οι ονομασίες αυτές μπορούν να συμπληρώνονται με τον όρο «Ροί 5811») 

3. Αλκοολούχα ποτά σιτηρών 

Εαυ-8ε-νΐε 8β δεί^ΐε 8ε αιατςαε ηαΐίοηαίε ΙαχειηόουΓ^εοίδε 
Κογπ 

ΚθΓηί)Γαη8 
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4. Απόσταγμα οίνου 

Ε3υ-άε-νίε άε Οοβηαε 
Εαυ-άε-νίε άεδ Οι&Γβηίεδ 
0ο§η&ο 

(Η ονομασία «ΟοβΠ 3 θ> μπορεί να συμπληρώνεται με έναν από τους ακόλουθους όρους): 

- Ρίηε 

- θΓ»ηάε Ρίπε Οταπιρ&^ηε 

- ΟΓοηάε Οίδπτρα^ηβ 

- ΡεΙΐΙε Οιαπτραμηε 

- ΡεΙΐΙε Ρίπε Οΐ3ΐηρ3§ηε 

- Ρίπε Οΐ3ΐηρΕ§πε 

- Βοτάεπεδ 

- Ρίη5 Βοϊδ 

- Βοπδ Βοίε) 

Ρίπε Βοπίεαυχ 

Απη3§η30 

Β38-ΑτΠ)3βΠ30 

Η3υΐ-Απτΐ3μη30 

Τεη3τόδε 

Εαυ-άε-νΐε άε νίη άε 1 ε Μπτηε 
Ε&υ-άε-νίε άε νίη οπ§ίη&ίΓε ά’ΑςυίΙαίηε 
Εαυ-άε-νίε άε νίη άε ΒοιΐΓ§ο§ηε 
Εαυ-άε-νϊε άε νίη οπ£Ϊη3ΪΓε άυ Οεηίτε-Εδί 
Εαυ-άε-νίε άε νίη οημίηΕίΓε (1ε ΡΓ3ηεΚε-Οοιηίέ 
Εβιι-άε-νίε άε νίη οπβίηεΪΓε άυ Βα§εγ 
Εαυ-άε-νίε <1ε νίη άε δ&νοίε 

Εαυ-άε-νίε άε νίη οπ§ίηαΪΓε άε$ Οοίεαηχ άε 1 ε Εοίτε 
Εαυ-άε-νίε άε νίη άε$ (ϋόίεδ-άυ-ΚΙιόηε 
Εηα-άε-νίε άε νίη οήβίη&ίΓε άε Ρτονεηεε 
Εαυ-άε-νίε άε Ραυμετεδ / Ραυ§6Γε5 
Εαυ-άε-νίε άε νίη οπβϊηαήε άα Εαη^υεάοε 
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Αβίι&πίεηΐε 8ο ΜίηΗο 
Α§υΗτ<1βηίε 8ο ϋοιίΓΟ 
Α^υ^τάεηίε 8α Βείπι ΙηιεπΟΓ 
Α§υ3π3εηΐ6 (Ια Βύη&άΆ 
Α§υαΓ8εηίε 8ο Οεείε 
Α§ιΐΕπ3εηΐε 8ο ΚίβΕίεϊο 
Αβα&τ8εηΐε 8ο Αίεηΐεϊο 
Αβυατάεηίε 8ο Α1§3τνε 

5. Βτβηάγ 

ΒΓ&ηάν 8ε ,ίετεζ 
ΒΓί>η8γ 8ε1 Ρεηεάέδ 
Βτ&η8γ ΐίΕΐΪΒηο 

ΒΓ3η8γ Αττικής /Βγεπ8υ οί Ακϊοε 

ΒΐΈη8γ Πελοποννήσου / Βγεπ8υ οίΐΗε Ρείοροηηεδε 

Βγεπ8υ Κεντρικής Ελλάδας / Βτ&η8γ οί Οεπΐταί Οτβεοε 

βευίδεΙιεΓ ΨείηΕΓ£ΐη8 

\ν&εΕααεΓ \νείπΒΓ3π8 

ν/είηβΓΕηά ΟατηδΙείη 

ΚΕτραίδλέ ΐ>Γ3η8γ δρεείάΐ 
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6. Απόσταγμα στέμφυλων σταφυλής . 

Ε3α-8ε-νίε 8ε πιατε 8ε ΟΗ&τηρ&^ηε ή 
Μ&γο 8ε 01ΐ3τηρ3§ηε 

Εειι-όε-νιε 8ε ιϊιεγο οπ§ίη3ΪΓβ 8Άςαίΐ3Ϊηε 
Εδυ-άε-νίε 8ε πι&Γε 8ε ΒοιΐΓβθ§ηε 
Εαυ-άε-νΐε 8ε αιετε οΓΐβίη&ίτε 8υ Οεπΐτε-ΕδΙ 
Εευ-άε-νίε 8ε γπβγο ΟΓί^ΐηεΪΓε 8ε ΡταηοΕε-ΟοΓηΙε 
Εαιι-άε-νίε 8ε πιάτο οπ§ίηαΪΓε 8ε Βυ§εγ 
Ε&ιι-8ε-νϊε 8ε γπ&γο οπ§ϊη3ΪΓε 8ε δ&νοΐε 
Μ3γο 8ε Βουτ§ο@ηε 
Μεγο 8ε 8&νοΐε 
Μβτο ό’ΑιινεΓβηε 

Εαυ-8ε-νΐε 8ε πιεγο οπ§ϊη3ΪΓε 8ε$ ΟοίεΕίιχ <1ε 1ε Εοίτε 

Εευ-όε-νϊε 8ε πιεγο 8εδ Οόίβδ 8ιι ΚΗόηε 

Ε3ΐι-8ε-νιε 8ε γπεγο οπβΐηΕΪτε 8ε Ρτονεηεε 

Ε&υ-άε-νίε 8ε πιατε οπ§χηαάε 8υ Ε3η§υε8οε 

Μβγο 8’ΑΙχαεε Οεν/ϋΓζΙτΕΐΏΐηοΓ 

Ματε 8ε Εουεάηε 

Β&§&εείΓ3 8ο ΜΐηΕο 

ΒΕβΕοεϊτΗ 8ο ϋοαίΌ 

Βπ§3εεΪΓ3 83 ΒείτΕ Ιηΐεποτ 

ΒΕ^ΕοεΐτΕ 8α Βεϊπέ8ε 

Β3@αεεΪΓ3 8ο Οεείε 

Β3§30εΪΓ3 8ο Κΐ03(β]θ 

Β3@3εεΪΓ0 8ο ΑΙεη(ε)ο 

Βε£3οοϊγε 8ο ΑΙβΕτνε 

Οημο β3ΐ1ε@ο 
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Οτ&ρρ& 

ΟΐΈρρα <ϋ Β&γοΙο 

0Γ3ρρ» ρϊεπιοηίεδε / Οταρρα όεΐ Ρϊεηηοηΐε 

Οτορρα 1οιτιΐ33Γ()α / Οταρρα (1ί 1.οτηόαπύΕ 

ΟΓαρρΕ ΐΓβηάηΕ / Οτ&ρρα όβΐ ΤΓεηΐίηο 

ΟΓ&ρρα ίπυΙ&ηΕ / Οι-αρρΕ δε! Ρτίυΐϊ 

Οπιρρα νεηεΐδ / θΓ»ρρ& άεΐ νεηείο 

δϋάΙΪΓοΙεΓ Ον&ρρα / Ογερρε δεΙΓΑΙΐο Αόί§ε 

Τσικουδιά Κρήτης / Τδϋίοτκϋα οί θείε 

Τσίπουρο Μακεδονίας / Τδΐροιιτο οί Μ&εεόοηΐΕ 

Τσίπουρο Θεσσαλίας / Τεΐρουτο οίΤΙιεδδαΙγ 

Τσίπουρο Τυρνάβου / ΤδίροιίΓο οί Τγπι&νοδ 

Εαιι-άε-νίε δε ηίΕτε δε ΓΠΕτηιιε ηδίΐοη&ΐε Ιαχεπιβοιιτ^εοΐδε 

Ζιβανία / ΖίναηΪΒ 

Ρέ1ίη1ί& 

7. Απόσταγμα φρούτων 

8εΗ\ν3ΓΖ\ν&1δεΓ ΚΪΓδείιν/358εΓ 
δο1ι\ν&ΓΖΛν&1(1εΓ ΗΐΓπύεεΓ^εϊδΙ 
8εΗ\ν3Γζ\νδΙδεΓ ΜΪΓ3βε11εη\ν355εΓ 
8εύν/3ΓΖ\ν3ΐ(1εΓ ν/ΐ11ί3ηΐ5βΪΓηε 
8εΙινν3ΓΖ\ν&]<1εΓ Ζ\νείδο1ι§6η\ν355εΓ 
ΡΓοηΚίδοΠεδ Ζ\νεί8θΗ§εη\ν35$εΓ 
Ρί&ηΙίΐδεΗεδ ΚΐΓ5θδ\ν335εΓ 
ΡΓ&ηΚϊ^εΗβΓ ΟύδίΙεΓ 
Μίταύεΐΐο δε Τοππίπε 
ΚΪΓδεΚ δ’Α1δ3εε 
ζίυείδεΗ ό’ΑΙδαεε 
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ΡΓ3πΛοίϋκ (ΓΑΙδΒεε 
ΜίΐΈίβεΙΙε (ΓΑΐδαοε 
ΚίΓδοΙι <1ε Ρου§εΓθ11β5 

δϋάΐίΓοΙεΓ \νΐ11Ϊ3Πΐ8 / Λνϋΐΐβπΐδ (ΙεΙΓΑΙΐο Αάί§ε 
δίχΙίΐτοΙεΓ ΑρπΡοί / 8ϋ(1ΐΪΓθ1βΓ 

Μητϊΐΐε / ΑρπΡοί άεΙΓΑΙίο Α(3ΐ§ε / Μ3Γΐ11ε (ΙεΙΓΑΙΐο Αάΐ^ε 

δϋάΙίΓοΙεΓ ΚΪΓδεΗ / Κήδείι (ΙεΙΓΑΙΐο Αάϊ§ε 

8ϋάΐΪΓθ1βΓ Ζ\νεΐ8θ3ι§ε1εΓ / Ζ\νεί5εΚ§ε1εΓ άεΙΓΑΙΐο Α(3ί§ε 

δΜΐίΓοΙεΓ ΟΡδΐΙεΓ / ΟΡδΐΙεΓ (ΙεΙΓΑΙΐο Αάΐ§ε 

8ϊί(1ΐΪΓθΐ6Γ ΟτίΐνεηδίείηεΓ / ΟΓδνεηδίεΐηεΓ (ΙεΙΓΑΙΐο Αάΐ§ε 

δίκΙίΐΓοΙεΓ Οοΐάεη ϋε1ΐείοιι$ / Οοΐάεη ϋεΐίαουδ (ΙεΙΓΑΙΐο Α8ΐ£ε 

ννΐΐΐΐειπίδ ίηιιίαηο / Ψΐΐΐί&ηΐδ (Ιεΐ Ρπαΐΐ 

δΐΐννονΐίζ άεΐ νεηείο 

δΐίννονίΐζ άεΐ ΡΗιι1ΐ-νεηεζΐ& Οϊυΐίδ 

31ί\νονΐίζ <3εΙ ΤΓεηίΐηο-ΑΙίο Αάΐ§ε 

Οίδίίΐΐδΐο (1ΐ πιείε ίΓεηΐίηο / Βΐδίΐΐΐ&ίο άΐ Γηείε (3ε 1 ΤΓεηίΐηο 

ν/ίΐΐΐατηδ ΐΓεηίίηο / \νί11Ϊ3ΐη5 (3ε1 ΤΓεηίΐηο 

81ΐ\νονΐίζ ίτεηίΐηο / 81ΐ\νονΐίζ άεΐ ΤΓεηίΐηο 

Αρήΐίοΐ ίΓεηΐίηο / ΑρπΡοί (Ιεΐ ΤΓεηίΐηο 

ΜεάΓοη1ιεΪΓ& άο Αίβητνε 

Με«ΐΓοη1ιεΪΓ& <1ο Βα?3εο 

Κΐτδοΐι Ρπηίβηο / ΚΪΓδεΗ\ν35δεΓ Ρπυΐεηο 

ΚΪΓδεΙι ΤΓεηίΐηο / ΚΪΓ5εΚ\ν385βΓ ΤΓεηίΐηο 

ΚΪΓδοΐι νεηείο / ΚΪΓδεΗννβδδεΓ νεηείο 

Α§υατ<3εηίε (1ε ρεΓα <3 ε Γοιίδδ 
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Εαιι-8ε-νίε 8ε ροιπιτιεδ 8ε ηιαΓςυε η&ίιοη^ΐε ΙιιχεηιόοιίΓ^εοίδε 
Εαυ-8ε-νίε 8ε ροΪΓε$ 8ε ηι&τςυε η&ίίοηδίε ΙαχειτώουΓ§εοίδε 
Ε3υ-8ε-νίε 8ε ΙςΪΓδεΗ 8ε Γη&τηαε η&ΐΐοηαίε ΙυχεπιβοιίΓβεοίδε 
Εαυ-8ε-νίε 8ε ςαείδεΚ 8ε Γηατςυε ηαΐίοη&ΐε 1αχειηβοαΓ§εοΐδε 
Ε&υ-8ε-νίε 8ε ηαίΓ30ε]1ε 8ε Γη^Γςιιε η&ίΐοηαίε ΙυχεπιβοιίΓβεοίδε 
Εδα-8ε-νίε 8ε ρΓυηεΙΙεδ 8ε χη&τμυε η&ΐϊοηαίε ΙαχειηβοΗΓβεοίδε 
ν/&ο83υεΓ Μ&ή11εη8Γ3.η8 
Βο§έε1ί& δϋνονΐεα 
δζαΐΐϊΐότί δζϋνβράΙίηΕ» 

ΚεεδΚεηιείι ΒατΒ,οΙφέΙίηΙίΣΐ 
ΒέΚέδϊ δζίΐναρόΐίη^α 
δζ& 1 χ> 1 εδί ΑίΓη&ράϋηΙεα 
δΐίνονΐεε 
Ρέΐίη^α 

8. Απόσταγμα μηλίτη ή απίτη 

Οδίναϋοδ 

0&1να8οδ 8υ Ρ&γδ 8Άιΐ£ε 
Ε&υ-8ε-νϊε 8ε εΐ8τε 8ε Βτεΐ&βηε 
Ε3υ-8ε-νίε όε ροϊτέ 8ε ΒΓεί3§ηε 
Ε&α-8ε-νίε 8ε εΜτε 8ε Νοηη&η8ΐε 
Εαα-8ε-νϊε 8ε ροίτε 8ε Νοπη&η8ΐε 
Ε&υ-8ε-νίε 8ε εί8τε 8ιι Μ&ίηε 
ΑβαΜχϋεηΐε 8ε δϊ8τα 8ε ΑδΙαπ&δ 
Ε3ϋ-8ε-νίε 8ε ροιτε 8α Μ»ίηε 
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9. Απόσταγμα γεντιανής 

Β^γΒΠδοΗεΓ Οεβίτ§3εηζί&η 

δϋάίΪΓοΙεΓ Εηζίαπ / Οεηζίαηδ άεΙΓΑΙίο Αάίβε 

Οεηζίαηα ίΓβηίΐηΗ / Οεηζίαηα άε) ΤτεηΙίηο 

10. Αποστάγματα φρούτων 

ΡαοΚβΓάη 
ΡεοΗ&τάη ηαναιτο 

11. Αποστάγματα με άρκευθο 

ΟδίίπεδϊδςΙιεΓ ΚθΓη§εηενεΓ 

Οεπΐέντε Γ 12 ικ 1 γ 65 Ατίοΐδ 

Ηαδδείΐδβ 3βηενεΓ 

Β&Ιε^εηίδε ]εηενετ 

Ρέΐεεί άε Ψαΐΐοηίε 

δίείηΗδ^ετ 

Ρ1γιηοαΐά Οϊη 

Οΐη άε Μίώόη 

νΠηΐααδ ϋζΐη&δ 

δρϊδδ&ί ΒοΓονκ&α 

δίονεηδίεά ΒοΓονΐεΐ£3 Ιαηϊρεηΐδ 

δΙονεηδΚέ ΒοΓονΐδΙεπ 

Ιηονεείίέ Βοτονΐδ^α 

ΕΐρίονδΜ ΒοΓονίδΙίδ 
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12. Αποστάγματα με κύμινο 

Α1(ν3νίΐ / ϋαηδίί Αςιιιινϊΐ 

δνεηεΐί Αςυίΐνίΐ / δνβηδίί Αΐίν&νίΐ / δννεάίδβ Αςιι&νϊί 

13. Αποστάγματα με άνισο 

Αηίδ βδραβοΐ 

ΕνΟΟδ 311153(13 

03Ζ3.Ι1α 

Οιίηεΐιόη 

0]έη 

ΚυΙε 

Ούζο / Οιιζο 

14. Λικέρ 

ΒεΓίίηβΓ Κΰπαπιεί 
ΗδτηύϋΓβεΓ ΚίίηίΓηεΙ 
ΜϋηοΗβηβΓ Κϋπιιηεΐ 
ΟιίεπίδεεΓ ΚΙοδίετϋΙιόΓ 
ΒαγεπδοΗετ ΚχΜυΙεΓίϊΙίδΓ 
Ο35318 άε ϋί)οπ 
0353Ϊ3 <3ε Βεαυίοιΐ 

ΙήδΚ 0 γ63Π1 

Ραίο άε ΜεΙΙοΓοε 
ΟϊημηΙΐΕ ροΠυ§υεδ3 
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Ιλοογ (1ε $ίη§ενεΓ§3 
ΒεηεάϋαβειίΓεΓ ΚΙοδΙειΉΙαΐΓ 
Εΐΐαΐετ Κ 1 ο 516 γΠΚ 0 γ 
Κ.& 1 &Γ 1 & 8ε Οι&πιρ&^ηε 
ΚαίαΓια είάαΐαηα 
Αηίδ ροιΐα^αεδ 

ΡΐηηίδΕ βεπγ / ΡϊηηϊδΒ ΓηιίΙ Ιίςαεατ 
θΓθ35§1οε1(ηεΓ ΑίρεηβίΙίδΓ 
ΜοτΐαζεΙΙεΓ Μ3§εη1ίΕδΓ 
Μ3ΓΪ3Ζβ11εΓ )3§353ίΐ1 
ΡυΛΗεϊηιεΓ ΒίΙίεΓ 
ΡυεΜιεΐηιεΓ 8εΗ1θ55§είδΐ 
δίείηίεΙάεΓ Μ&βεηβϊ(ίεΓ 
\ν&ε1ΐ3υεΓ ΜαηΙΙεηΙϊΙίόΓ 
^£6«εε / .ΐ3§εΓίε6 / Ι&β&ίβε 
ΑΙΙαέα ΚΐίηεΙϊδ 
Οβρίίβΐΐρ 

Οεπΐ3ηον1ί3. Βνϋηηγ ΙίΙίέΓ 
Ροΐίδίι Οιειτγ 
ΚαΓίονβτδΙίέ Ηοίΐίέ 

15, Αλκοολούχα ποτά 

Ροτηπιε3υ 8ε Βτεω§ηε 
Ροιηιηε&α 8α Μαϊηε 
ΡοηιιηεΕυ 8ε Νοηη3ΐι8ίε 
δνεηδΕ Ραηδεή / 8\νε8ΐδ1ι ΡυηοΗ 
81ίνονΐεε 
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16. νοώϊζ. 

δνεηδίς νο<3Β& / δν/εάίδΐι νο(11ς& 
δυοιη&ΐΕΐηεη νοάΚ& / ΡΐηδΙί νοάΚα / ν<χ!1ί& οί Ρϊηίβηιΐ 
ΡοΙδΙί.3 Ψόάΐία/ ΡοΙίδΡ νοάΡα 
Βαιΐ£3ποίο νοοϋί& 

Οπβίηαΐί ΒίεΙιινΐ§1ί3 ϋεβίϊηέ 

\νό<11ίΕ ζίοίο\ν& ζ Νΐζΐηγ ΡόίηοσηοροιΙίΕδΙάεΐ ΒΓοπίΕΐνζον/αηα ε1<.$ίΓΕΡΐεηα ζ ίταινγ ζυόι-ον 
Βότκα με βότανα, από τη βόρεια πεδινή περιοχή Ροόΐαείε, αρωματισμένη με εκχύλισμα 
βουχλόης. 

1^3ΐνί)Ε8 Οζΐότ&ϊδ 
ΚΙ§35 Οεβνϊηε 
ΒΒ ϋεβνϊηδ 
ΒΒ νοό!<& 

17. Πικρό αλκοολούχο ποτό 

ΚϊβΕδ πιείηπίδ Βαίζαπίδ / ΚΪ£3 ΒΙεοΡ Βαίδατη 
Οεηΐ3ηον1<;3 Βγΐίηηέ ΡογΚε» 

γ) ΑΡΩΜΑΤΙΣΜΕΝΟΙ ΟΙΝΟΙ ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ 


Νίϊπι1)6Γ£6Γ 01ϋΡ\νεϊη 
ΤΚαπηβεΓ ΟΙαΡινείη 
νεπηοιιΐΡ όε 0Ρ3πΛέΓγ 
Υεπηοιιώ <3ΐ Τοπηο 
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ΜΕΡΟΣ Β: Στην Αλβανία 
α) Οίνοι καταγωγής Αλβανίας 

Η ονομασία της καθορισμένης περιοχής ορίζεται στην απόφαση αριθ. 505 του Συμβουλίου 
Υπουργών, της 21.09.2000, που ενέκρινε η αλβανική κυβέρνηση. 

I. Πρώτη ζώνη, με τις πεδινές και παράκτιες περιοχές της χώρας 

Μετά τις παρακάτω καθορισμένες περιοχές ακολουθεί ή όχι το όνομα της αμπελουργικής 
κοινότητας ή/και το όνομα του αμπελώνα. 


1. 

ϋοίνϊηδ 

2. 

δατπηάο 

3. 

ν!θΓ6 

4. 

ΡΪ6Γ 

5. 

Ειΐίώημ 

6. 

Ρεςϊη 

7. 

Κανα)δ 

8. 

Ουποε 

9. 

Κπήά 

10. 

ΚιίΓδϊη 

11. 

Εοζίιο 

12. 

δΚΙίοάοΓ 

13. 

Κορίΐΐί 
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II. Δεύτερη ζώνη, με τις κεντρικές περιοχές της χώρας 

Μετά τις παρακάτω καθορισμένες περιοχές ακολουθεί ή όχι το όνομα της αμπελουργικής 
κοινότητας ή/και το όνομα του αμπελώνα. 

1. ΜϊκϋΙβ 

2. Μβί 

3. ΤΪΓοηέ 

4. Ε1035ΕΠ 

5. Ββπιΐ 

6. Κυςονθ 

7. Ογ&πι$Ιι 

8. Μ&ΙΙα^&δίβΓ 

9. Τερβίεηέ 

10. Ρεπηοί 

11.03»ΓθΙία5ΐέΓ 
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III. Τρίτη ζώνη, με τις ανατολικές περιοχές της χώρας που χαρακτηρίζονται από ψυχρό χειμώ 
και δροσερό καλοκαίρι 

Μετά τις παρακάτω καθορισμένες περιοχές ακολουθεί ή όχι το όνομα της αμπελουργικής 
κοινότητας ή/και το όνομα του αμπελώνα 

1. Ττορο]έ 

2. Ραία: 

3. Η35 

4. Καίιοδ 

5. ϋϊόβΓ 

6. Βυΐςΐζέ 

7. ΙλΒγβζΜ 

8. Ρο^Γαάοε 

9. δΙίΓΕίραΓ 

10. ϋονοΐΐ 

11. ΚοΓςέ 

12. Κοίοιηο. 
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ΠΡΟΣΑΡΤΗΜΑ 2 


ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΠΑΡΑΔΟΣΙΑΚΩΝ ΕΚΦΡΑΣΕΩΝ ΚΑΙ ΤΩΝ ΟΡΩΝ ΠΟΙΟΤΗΤΑΣ ΓΙΑ 

ΤΟΝ ΟΙΝΟ ΣΤΗΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑ 
(αναφερόμενων στα άρθρα 4 και 7 του Παραρτήματος II) 


Παραδοσιακές εκφράσεις 

Σχετικοί οίνοι 

Κατηγορία οίνου 

Γλώσσα 


ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

ροζάηί 5ϋδΓ 

Όλοι 


Τσεχική 

3Γθίιίνηι νϊηο 

Όλοι 

ν.η.ρ.τ.6. 

Τσεχική 

ρβηβπδΚβ νίηο 

Όλοι 

ν.α.ρ.Γά 

Τσεχική 


ΓΕΡΜΑΝΙΑ 

ΌυοΙΐΙβίδίΜβίη 

Όλοι 

ν.ρ.ρ.Γ.ά 

Γερμανική 

ΌυοΙίΙδίδΛθίη 93Γ3η<ίβ(1βη 

υτδριυηςδ /0·9.υ 

"Ολοι 

ν.ρ.ρ.Γ.Ρ 

Γερμανική 

ΌυβΙίΙέίΙδΜθίη ηιίΐ Ρί&ά'ΜΙ / 31/ 

Ό 1>. Α.γπ Ργ / ΡΓδΡίΚθΙδννβίη 

Όλοι 

ν.ς.ρ,Γ.ά, 

Γερμανική 

ΟυβΙίΙίΙεδςΙτβυ/ηννβίπ ρβΓβηϋβιΙβ 

ϋΓ5ρΓυΠ95 / 0.9 11 

Όλοι 

ν.ιη.η.ρ.Γ.ςΙ 

Γερμανική 

ΑϋδΙβδβ 

Όλοι 

ν.ρ.ρ γ.Ρ. 

Γ ερμανική 

ΒΕβΓεηΒυδΙεϊβ 

Όλοι 

ν.ς.ρ.ι.ΰ. 

Γ ερμανική 

Είδννβίη 

Ολοι 

ν.ςρ.ί.ά. 

Γερμανική 

ΚδάΐηβίΙ 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ΰ 

Γερμανική 

δρβϋβδβ 

Όλοι 

ν,ρ.ρ.Γ.ύ. 

Γερμανική 

Τ ΓοοΚθη&θθΓβηβυδΙβδβ 

Όλοι 

ν.ρ ρ.Γ.ϋ 

Γερμανική 

1_3Π<3»βίΓ 

Ολοι 

Επιτραπέζιος οίνος 
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ΒβάεοΙι ΡοΙςοΙΟ 

Β3ϋεη 

ν.ς.ρ.Γ.α, 

Γερμανική 

Ε^ΓβηΙπκϋϊ 

Ββάβη 

ν.ρ.ρ.Γ.ίΙ. 

Γερμανική 

ΗοοΚ 

Ρίιβίη, ΑΙιγ. 

ΗββδίδοΜβ 

Βεΐ95ίΓ3Ββ, 

ΜίΚβΙΦβίη, ΝβΙίβ, 

ΚίιβίηΚβδδβη, ΡίβΙζ, 

Κίιβϊηραυ 

Εττιτραττέζιοί οίνος 

μεΓΕ 

ν.ς.ρ.ί.ιΐ 

Γερμανική 

ΚΙίϊϊίΚ / ΟΙβδδίς 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ό. 

Γ ερμανική 

ΙϊβΙ)1τ3ΐι(βη)πιί1οίι 

ΝβΙϊο, ΚΜείηίιβδεβη, 

ΡίβΙζ, Ρίιβϊη93ϋ 

ν.ς.ρ.Γ.ελ 

Γερμανική 

ΜοββΙίβΙβΓ 

Μθ8βΙ'δ33Γ-Κυ«βΓ 

ν.ς.ρ.Γ.ϋ. 

Γερμανική 

Κίβ$Ιίη 9 -ΗοοΠ 9 β«ϊοΙι$ 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ίΙ. 

Γερμανική 

5οίιίΙ1βι\νοίη 

\Λ/ϋτΚβιηΙ)βΓ9 

ν.ς.ρ.Γ.ύ. 

Γερμανική 

ννβϊΒίιβΛ»! 

Ολοι 

ν.ς.ρ.Γ.ύ. 

Γερμανική 

ννίηζθΓδβΙιΙ 

Όλοι 

ν.ΓΠ,ς ρ.Γ.ίΙ 

Γερμανική 
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ΕΛΛΑΔΑ 

Ονομασία Προελεύσεως 
Ελεγχόμενη (ΟΠΕ) 

(ΑρρβΗβΐϊοη (ί'οΓΚίίηβ 

οοπίτοΐόε) 

Ολοι 

ν.η.ρ,ί,ά. 

Ελληνική 

Ονομασία Προελεύσεως 
Ανωτέρας Ποιότητος (ΟΠΑΠ) 
(ΑρρβΙΙβΙίοη Ο'οπ 9 ϊηβ ά« 
ςυβίίΐό δΐιρόπβυτβ) 

Ολοι 

V ς,ρ.τ.ά. 

Ελληνική 

Οίνος γλυκός φυσικός (νίη 
άουχ ηβίοτβΐ) 

Μοσχάτος 
Κεφαλληνίας 
(Μυβοβί όβ 

ΟόρΚαΙοπίβ), 

Μοσχάτος Πατρών 

(Μυ&03( όο Ρβίτοί) 

Μοσχάτος Ρίου- 

Πατρών (Μυ$03ί 

Κίοπ 06 Ρβ(Τ8$), 

Μοσχάτος Λήμνου 

(Μυ$03( άβ 

ίβΓπηο5), Μοσχάτος 

Ρόδου (Μυ503ΐ άβ 

Ράοόο8), 

Μαυροδάφνη 

Πατρών 

(Μ3ντοά3ρόπβ όβ 

Ραΐτοδ), 

Μαυροδάφνη 

Κεφαλληνίας 

{ΜανίΌάΗρίιιιβ άβ 

ΟόρίιβΙοπίβ), Σάμο 

(530108), Σητεια 

(5Ι(ί3), Δάφνες 

ΐθ3(οβ5), Σαντορίνη 

(53Π(0ΠΠ|) 

ν.Ι.ς.ρ.τ.ε), 

Ελληνική 
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Οίνος φιισικώς γλυκός (VI η 
Π3ΐΐ)Γ&Ιΐ0οΐ€Πΐ Οουχ) 

ν/ίπ5 άβ ροίΙΙε : 

Κεφαλληνίας (άβ 

ΟόρΜοπίβ), 

Δσφνές (άβ Οβίπβε) 
Λήμνου (άβ 

Εβπιηοδ), Πατρών 
(άβ Ρ3(Γ38), Ρίου- 

Πατρών (άβ Κίοη άβ 

ΡίΐΓβί), Ρόδου (αβ 
Ρίιοάοβ), Σάμος (άβ 
53πτο$), Σητεία (Οβ 
$ί(ί3), Σαντορίνη 

(5βη(οππϊ) 

ν.η.ρ.ι.ά. 

Ελληνική 

Ονομασία κατά παράδοση 

(Οηοπΐ3$ί31(3(3 ρ3Γ8άο5ί) 

Ολοι 

Επιτραπέζιος οίνος 
μεΓΈ 

Ελληνική 

Τοπικός Οίνος (νίπ3 άβ ρβχδ) 

Ολοι 

Επιτραπέζιος οίνος 
με ΓΕ 

Ελληνική 

Αγρίπαολη (ΑήΓβρβνίβ) 

Ολοι 

Ι/.η.ρχά., 
Επιτραπέζιος οίνος 
με ΓΕ 

Ελληνική 

Αμπέλι (ΑπιρβΙί) 

Ολοι 

ν.ς.ρ.ί.ά.. 

Επιτραπέζιος οίνος 
με ΓΕ 

Ελληνική 

Αμπελώνας (ες) (ΑτηρβΙοηβδ 

65) 

Όλοι 

ν.η.ρχύ., 

Επιτραπέζιος οίνος 

με ΓΕ 

Ελληνική 

Αρχοντικό (ΑτοίιοηΙΐΙιο} 

Ολοι 

ν.ς.ρ.τ 0.. 

Επιτραπέζιος οίνος 

με ΓΕ 

Ελληνική 

Κάρα (Οβν3)' 

Όλοι 

Επιτραπέζιος οίνος 

με ΓΕ 

Ελληνική 

Από διαλεκτούς αμπελώνες 

(Ογ3π< 1 Οω) 

Μοσχάτος 

Κεφαλληνίας 

(Μ υ8031 όε 

ΟβρΜοπίβ), 

Μοσχάτος Πατρών 

(Μυ503ΐ άβ Ρ3(Γ35), 

Μοσχάτος Ρίου- 

Πστρών (ΜυοοθΙ 

Κίοπ άβ Ρ31Γ35), 

Μοσχάτος Λήμνου 

(Μυ503( Οβ 

ΙβΓπηοϊ), Μοσχάτος 
Ρόδου (ΜυϊΟΒΙ όβ 

Κίιοόοε), Σάμος 

(5371108) 

V Ι.ς,ρ.Γ.ά. 

Ελληνική 


Η προστασία της ένδειξης «Οανα» που προβλέπει ο κανονισμός (ΕΚ) αμιθ. 1493/1999 του 
Συμβουλίου δεν θίγει την προστασία της γεωγραφικής ένδειξης που εφαρμόζεται στους αφρώδεις 
οίνους ποιότητας καθορισμένης περιοχής «Οπνα». 
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Ειδικά Επιλεγμένος (ΟίΗηό 

ΓέδβΓνβ) 

Ολοι 

ν.ς.ρ.Γ.ά., ν.Ι.ς ρ.τ,ά. 

Ελληνική 

Κάστρο (ΚβδίΓΟ) 

Ολοι 

ν.ό.ρ.τ ά., 
Επιτραπέζιος οίνος 

με ΓΕ 

Ελληνική 

Κτήμα (ΚΙιγπβ) 

Ολοι 

ν.η ρ.Γ.ά.. 

Επιτραπέζιος οίνος 

με ΓΕ 

Ελληνική 

Λιαστός (ϋ3$(ο$) 

Ολοι 

ν.ρ.ρ.τχΐ. 

Επιτραπέζιος οίνος 

με ΓΕ 

Ελληνική 

Μετόχι (Μείοσίτί) 

Ολοι 

ψ 

ν.ς.ρ.Γ.ά , 

Επιτραπέζιος οίνος 

μεΓΕ 

Ελληνική 

Μοναστήρι (Μοπβεππ) 

Ολοι 

ν.ς.ρ.τ.ά., 

Επιτραπέζιος οίνος 

μεΓΕ 

Ελληνική 

Νάμα (Ν3ΓΠ3) 

Ολοι 

ν αρ.τ.ά , 

Επιτραπέζιος οίνος 

μεΓΕ 

Ελληνική 

Νυχτέρι (ΝγοίιΙθπ) 

Σαντορίνη 

ν.η.ρ.τ.ςΙ. 

Ελληνική 

Ορεινό κιήμα (Οππο ΚΙιγπβ) 

Όλαι 

ν.η.ρ.ί.ά.. 

Επιτραπέζιος οίνος 

με ΓΕ 

Ελληνική 

Ορεινός αμπελώνας (Οτίηοε 
ΑπτρβΙοπβδ) 

Όλοι 

ν.η.ρ.τ.ά., 

Επιτραπέζιος οίνος 

με ΓΕ 

Ελληνική 

Πύργος (ΡγΓ 908 ) 

Όλοι 

ν.ς.ρ,Γό., 

Επιτραπέζιος οίνος 

με ΓΕ 

Ελληνική 

Επιλογή ή Επιλεγμένος 

(Κέδβινβ) 

Ολοι 

ν.ς.ρ.Γ.ά-, ν.Ι.ς.ρ τ.ά. 

Ελληνική 

Παλαιωθεις επιλεγμένος 

(νϊβίΙΙθ τβδβΓνβ) 

Ολοι 

ν.Ι.μ ρ.Γ.ά. 

Ελληνική 

. _ .. 

ΙϋϋΜ 

Ζάκυνθος 


ΗΗ| 

νίΠ53Πΐθ 

Σαντορίνη 

ν.ρ.ρ.Γ-ό., ν.Ι.ς.ρ τ.ά. 

Ελληνική 
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ΙΣΠΑΝΙΑ 

ΟβηοΓτυηβαοη 4ε οπ^βη (00} 

Όλοι 

V ς.ρ.τ.4 , 

V Γη.ς.ρ.Γ.4., 

ν,ρ.ρ.ρ.Γϋ.. 

ν.Ι.ς.ρ γ.<3. 

Ισπανική 

ΟθποΓηίηβαοη 4ε ογι 9 «γ, 
03ΐίίΪ€343 (0003) 

Ολοι 

ν.ς.ρ.Γ.ά, 

ν.ίυ.ο.ρ.Γ.Ο., 

ν.ρ.ς.ρτ.4,, 

ν.ΙΟΡ.Γ.Γΐ. 

Ισπανική 

νίηο <3υΙοβ ηβΙυΓβΙ 

Ολοι 

ν.Ι. ς.ρ.τ.4. 

Ισπανική 

νΐηο ^θηθΓΟδο 

1 

ν.Ι.ς.ρ.τ.4. 

Ισπανική 

νίηο ηβηβΓΟδο 4β Ιίοοτ 

• 

% 

ν.Ι.ς.ρ.τ.4. 

Ισπανική 

νίηο ΤΪ6ΓΓ3 

* 

« 

Ολοι 

Επιτραπέζιος οίνος 

με ΓΕ 


ΑΙοςιιβ 

00 ν3ΐ4βρβή35 

ν.ς.ρ.τ.4. 

Ισπανική 

ΑΓηοηΙίΙίΒίΙο 

ϋΟΟΟ ϋβΓβΖ-Χάτββ- 

51ιβΓΓγ γ ΜβηζβηΙΙΐΒ 

δΒηΙύοβΓ 4β 

Β3ΓΓ3ΓΤΐε43 

00 ΜοηΙΐΙΙα ΜοπΙε$ 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.4 

Ισπανική 

Αήβ]ο 

Όλοι 

V ς.ρ.τ.4 

Επιτραπέζιος οίνος 

μεΓΕ 

Ισπανική 

Αήβ]ο 

00 Μ3Ι393 

ν.Ι.ς.ρ τ.4. 

Ισπανική 

ΟίιβοοΙί / ΤχβΚοΙίηβ 

ΟΟ 0(130θΙί Οβ 

ΒίζΚοϊθ 

ΕΧ) 0(Ί3οοΙΪ 4β 

Οβΐ3Γί3 

00 ΟίιβεοΙι 4ε 

Α1βν3 

ν.ς.ρ.τ.4. 

Ισπανική 


4 Πρόκειται για τους οίνους ν.ΐ.η.ρ.πΐ. που αναφέρονται στο Παράρτημα VI, σημείο (Β., παράγραφος 
8, του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1493/1999 του Συμβουλίου. 

^ Πρόκειται για τους οίνους ν.Ι.η.ρ.τ.ιΙ που αναφέρονται στο 1 (αμάρτημα VI, σημείο ΙΒ., παράγραφος 
11, του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1493/1999 του Συμβουλίου. 





868 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΟΙάβίεο 

00 Α6οπ3 

00 ΕΙ Ηίβίτο 

ΟΟ Ι·3ΓΪΖΒΓ01Θ 

00 1.3 Ρ3ΐηΐ3 

ΟΟΤβοοτοηΙβ- 

Αοβηΐβ |0 

ΟΟ Τ3ΓΓ390Π8 

ΟΟ Ν/βΗβ όβ ΟϋΪΓΠ3Γ 

00 Ν/βΙΙβ άβ Ιβ 

ΟτοίΒνΒ 

ΟΟ Υοοί1βη-θ3υΙβ- 

Ι50Γ3 

ν.ρ.ρ.ί.ςΙ. 

Ισπανική 

0ΓΘ3ΓΠ 

σοοο ϋέίβζ-Χβτέδ- 

51ΐθπγ ν ΜβηζβηίΙίβ 

53Πΐύ03Γ<1β 

θΒΓΓΒΓΠθϋΒ 

00 ΜοηίίΙΐΒ ΜΟΓίΙβδ 

00 ΜάΙβςβ 

00 Οοηύβϋο όβ 

ΗυβΙνβ 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.α. 

Αγγλική 

ΟΠ8(ΐ6Γ3 

0000 ϋβΓβζ-ΧβΓέδ- 

δΙίβΓΓγ γ Μ3ΠΖ3ΠίΗ3 

δβηΙιίοΒΓ 

Β3ΓΓ3ΓΠΘ0ΙΒ 

00 Μοη(ίΙΐ3 ΜοπΊβδ 

00 ΜέΙβςβ 

ΟΟ Οοηή3(1ο ά6 

ΗυβΙνΒ 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.(1. 

Ισπανική 

0ηβ(ίβΓ3δ V 5θΙβΓ35 


V (ς ρ γ.οΙ. 

Ισπανική 

0Π3ΠΖ3 

Ολοι 

ν.ς.ρ.ΓχΙ 

Ισπανική 

ΟοΓΒίίΟ 

00 Ηυβύβ 

00 ΜβΙβδβ 

Υ,Ις.ρ.ΓίΙ 

Ισπανική 
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Ρίπο 


ΡοηάϊΙΙοη 

ΟΓ3Π Κβδβίνθ 


139ΠΓΤΊ3 

ΝοΜβ 


ΝοΜβ 

ΟΙ0Γ050 


ΡβίΕΓβΙβ 

ΡόΙίάο 


Ρθΐο ΟθΠ3<1θ 


ΡΓΐτπβΓΟ άα εο5βοίΐ3 

Ρβηοίο 


Κ3γ3 

Ρβ56ίν3 


ΟΟ ΜοηΐίΙΙθ ΜοτίΙβε 
ΟΟΟΟ ϋ6ΤβΖ-Χ6τ&5- 
δΙίβΙΤγ γ Μ3ηΖ3Πί(!3 
83Πΐύ03Γ ύβ 
ΒθΓΓ3ΓΩβϋ3 

ϋΟ ΑΙίΟΗΠίβ 
Όλοι ςυβίίΐγ ννίηβε 

ρ5Γ 

0αν3 

00 ΜέίβςΒ 
Όλοι 


00 Μ9Ι39& 

0000 ΛβΓβζ-ΧβΓέδ- 
8Ριβηγ γ Μ3ηζ3πϋΙϋ 

23Π(ύθ3Γ <}© 
Β3ΓΓ3ΓΠβ(ΐ3 

00 ΜοηΙίΙίθ ΜοπΙβδ 
00 Μ4!393 
ϋΟ Οοηΰ3ϋο 
ΗυβΙνβ 
ΡΟ Ρυθά3 
ΟΟ Μ3Ι393 
0000 ϋβίβζ-Χέτβε- 
ΒΙίβΙΤγ γ Μ3ΠΖ3ΠΪΙΙ3 
53Πΐύ03Γ άβ 
Β3ΓΓ3ΠΊβ(ΐ3 
00 ΜοηΙίΙΐΒ- ΜοπΙβε 
00 ν3ΐβηα3 
Όλοι 


00 Μοη(ίΙΐ3-ΜθΓίΙβ5 

Όλοι 


ν.Ι.ςρ.Γ.Ο 


Ισπανική 


ν.ή.ρ.Γ.ίΙ. 


Ισπανική 


ν.ς.ρ,Γ.ή 

ν.Γη.α.ρ.ι.ί). 


Ισπανική 


ν.Ι.ς.ρ.Λΰ. 


Ισπανική 


ν.ρ.ρ.Γ.ίΙ. 

Επιτραπέζιος οίνος 


Ισπανική 


με ΓΕ 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.4. Ισπανική 

ν.Ι.ή.ρ.τ,τ). Ισπανική 


ν.Ι.ς.ρ.Γ.τ). 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.ί) 


Ισπανική 

Ισπανική 


ν.ί.ή.ρ.τ.ΰ. 


Ισπανική 


ν.ς.ρ Γ.ύ. 

V ς.ρ.τ.ςΙ., 
ν.Ι.ς.ρ τ.£). 
ν.Ις.ρ.Γ.ϋ. 

V ς ρ.ι.Ρ. 


Ισπανική 

Ισπανική 


Ισπανική 

Ισπανική 
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$0ΐβΓ3 

ϋϋΟΟ ΛΓβζ-ΧβΓβδ- 

δΤιβιτγ ν Μ3ηζ3ηίΙΙα 

δβηΙύοβΓ Οβ 

Β3ΓΓ3ΓΠ&<13 

ΟΟ ΜοπΙιΗβ ΜογΗ«5 

ϋΟ ΜΑΙ393 

ΡΟ ΟοπεΙβΡο Ρβ 

ΗυβΙνο 

ν.Ι.ς.ρ.ί.σ 

Ισπανική 

βυρθΓΙΟΓ 

Ολοι 

ν.ς.ρ.ί.ΰ 

Ισπανική 

ΤΓ3585β|0 

ΟΟ ΜβΙβςβ 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.ΰ. 

Ισπανική 

Ν/ίΠΟ Μ3Θ5ΪΓΟ 

ΟΟ Μ01393 

ν.Ις.ρ.Γ.ά. 

Ισπανική 

ν/βΓκϋιτιίβ ίηίαβ) 

ΟΟ υΐίβΙ-Κεςυβπθ 

ν.ς.ρ.Γ.ςΙ. 

Ισπανική 

ν»)ο 

Ολοι 

ν.ς.ρ.Γ.ά., ν.Ι.ς.ρ.Γ.ϋ., 

Επιτραπέζιος οίνος 

με ΓΕ 

Ισπανική 

Υΐηο άβ ΐο3 

ΡΟ13 ΡθΙτηβ 

ν.η.ρ τ.Ο 

Ισπανική 
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ΓΑΛΛΙΑ 

ΑρρβΙΙδΙϊοη «Γοπθίηβ οαηΐτύΐέβ 

Όλο( 

ν.ς.ρ.Γ.ά.. 

ν.πνς.ρ.Γ.εΙ.. 

ν.ρ.ς.ρ.Γ.Ο., 

V Ι ς ρ.τ.εΙ. 


ΑρρβΙΐ3ΐίοπ οοηίτδΐέβ 

Ολοι 

ν.ς.ρ.Γ.εΙ., 

ν.Γη.ς.ρ.Γ.ίΙ., 

ν.ρ.ρ.ρ.τ.ιΐ, 

νΐρ.ρ.Γ.εΓ 


Αρρβίΐβΐίοη ά'οπ 9 ίηβ νίη 

ΟέΙίτηϋέ άβ αυβίϋέ δυρέπβυτβ 

Ολοι 

ν.ς.ρ.Γ.ϋ., 

ν.ηι,ς,ρ.Γ.εΙ . 

ν.ρ.ρ.ρ.Γ.Ρ , 
ν.Ι.ς.ρ.Γ.Ρ. 

■ 

νίη ΰουχ ηβΐιιτβί 

ΑΟΟ ΒβηνυΙδ. 

ββηνυίδ Ογ3πΡ Ογιι, 

Μϋ303( άβ 

ΡΓοηίΙςηβη, 0Γ3ηί 

ΡουβδΗΙοη, Μδυιγ, 

Μοδ03ΐ ϋβ ββουιτιβ 

άβ νβηίδβ, Μϋδοβΐ 

Ου Οβρ Οοίδβ, 

ΜυδΟδΙ ΰβ ΙυηβΙ. 

Μ05Ο3Ι άβ ΜίτβνβΙ, 

Μϋ503ί άβ 

Κίνβ53ί1β5, Μϋδ03ΐ 

άβ 51 ϋββη άβ 

Μΐηβίνοΐδ, ΚβδΙβθίΐ. 

Ρίνβ53ΐ(θ3 

ν,ς.ρ.Γ.ί! 

Γαλλική 

νίη εΐβ ρβγ$ 

Ολο» 

Επιτραπέζιος οίνος 

με ΓΕ 

Γαλλική 

ΑτηΡτθ 

Όλο» 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.Ο 

επιτραπέζιος οίνος 

με ΓΕ 

Γαλλική 

ΟΡέίβθυ 

Ολοι 

V ς.ρ.τ,ϋ . V Ι.ρ ρ τ <ϊ , 

ν.ιπ.ς ρ τ 0 

Γαλλική 

ΟΙθΙΓβΙ 

ΑΟΟ Βουτξίοξίπβ 

ΑΟΟ Βοκ!β3υχ 

ν.ς.ρ ί.Ο 

Γαλλική 















872 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


873 


Οί3πά Ογο 

ΑΟΟ ΑΙββοβ, 

ΒβηγυΙδ, Βοηπβί 

Μ3ΓΘ5, ΟΗβ&Ιίδ, 

ΟίιβΓπ^βΠϊη, 

ΟΕβρβΙΙβ 

0ΐΊ3ΓΤΐΙ>βΓίίη, 

ΟΙΐΗΠί&βΓίίη ΟΙοδ- 

Ρβ-Βέζε, Μαζοχβτββ 

ου Οίιβιτηβ® 

ΟΡβΓη&βίϋη, 

ΙβίΓίαέίβδ- 

Οίΐ3ΓΠ&βΙ1ίΠ, Μ3ΖΙ5 

ΟΐΊ3πηΙ)θΐίίη, 

ΚυοΗοΙίβ® 

ΟΡθιηΡθΓΐίη, 

ΟίίοΒβδ- 

Οίιβππίϊβηιη, , ΟΙοβ 

άβ 13 Κοοίιβ. 0(05 

53ίη< ϋβηίδ, ΟΙο$ <3β 

ΤβΠ, Οίθ8 £)θ 

νου9βο(, 0105 άβδ 

1_3Γηΐ3Γ3γ, ΟοΛοη, 

ΟοΛοη 

ΟΗβΗβηιοςηβ, 

01ΐ3ΓΐβΓΠ39Πβ, 

ΕοΗέζορυχ. 0Γ3ηςΙ 

Εοΐϊέζθβυχ, 1-3 

Οίβηόθ Ρυβ, 

ΜοαίΓβοΕθΙ, 

ΟΙιβνβΙίβΓ- 

ΜοηΐΓβςΙιβΙ, βέιΐβΓοΤ- 

ΜοηίΓΡβΡβΙ, 

Βίβηνβπυβ5-Β3ΐ3η1- 

ΜοηίΓΒοΡβΙ, Οποΐβ- 

Β3ΐ3Γ£ί-ΜθΓΐΐΓ3α1ΐβΙ, 

Μυδίςπγ, Κοηιβηόβ 

51 νινβηΙ, 

ΡίεΙιββουΓβ. 

Κοπιβηββ-ΟοηΙι, 13 

ΡοΓηβηβε, 13 

Τδοΐιβ. 51 ΕιηίΙιοη 

ν.ς.ρ.Γ.ά. 

Γαλλική 

Ογ3ικΙ Ογο 

01ΐ3ΐηρ99ηβ 

ν.Γη.ς.ρ (,ά 

Γ αλλική 

ΗθΓ5 

ΑΟΟ ΚίνβδβΙΙββ 

ν.Ι.ς.ρ.Γ 9. 

Γαλλική 

Ρ355θ-(0υ!-()Γ3ΙΙ'15 

ΑΟΟ ΒοιίΓ^οςηβ 

V ρ.ρ.Γ Ρ 

Γαλλική 
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ΡΓεπιίβτ Οτυ 

ΑΟΟ ΑΙοχβ Οοτίοη, 
Αυχβγ ΟυΓβδδβ®, 
Ββ3αηε, ΒΙβςηγ, 

Οΐ3ΐ>Ιίδ, ΟΗβιπ&οΙΙβ 

Μυδί^ηγ, 

01ΐ355&9Πβ 

Μοη(Γ3οΛβ(, 

0)3ΓΠρ39ηβ, , 061β5 

<1β ΒτουίΙΙγ , Ρϊχίη, 

Οβντβγ Οίτδτη&βΓίιη, 

Οίντγ, ί3θθΐΧ, 

Μ»Γ3Π9βδ, 

ΜβΓΟΙΙΓβγ, 

ΜβΚΓ53ϋΙΙ, 

ΜαηΓΠέΙΐθ, 

Μοη( 83 ηγ. Μοτβγ 51 

Οβηίδ, Μυβφπγ, 

ΝυίΙδ, Νιιί($-53Ϊηί- 

ΟβθΓ9β$, ΡβΓΠΒηΰ- 

νβί2βΙβ55β3, 

Ροιη(Τ!3Γ(1. ΡυΙίςηγ* 

Μοη(Γ30ίιβ( , ΚυΚγ, 

53η(βπ3γ, δβνφηγ- 

Ιββ-Βββυηβ,δΙ 

Αυϋιη, νο1η3γ, 

νουββοΙ, νοδηβ- 

Ροιτοηέβ 

ν.ή.ρ.τ.ή., 

ν.ΓΠ.9 ρ.Γ.ς). 

Γαλλική 

ΡππτβϋΓ 

Ολοι 

ν.ς.ρ.Γ.ϋ., 
επιτραπέζιος οίνος 

μεΓΕ 

Γαλλική 

Κβηάο 

ΑΟΟ ΟτβηεΙ 

ΡουδειΙΙοη. 

ΡίνβδβΚβδ, ΒβηγαΙδ, 

&3ηγυ1$ 9Γ3ηά αχι, 

Μβιιτγ, 0ΐ3ΐΓβΙ»θ 6υ 

1.3Π9υβϋος 1 

Κ351Θ31Ι 

VI α ρ.τ <1 

Γαλλική 
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Γ δέΐβσΐιοπ <1β 9Γ3ΙΠ3 ηοΡΙβδ 


5υτ ϋβ 


ΤυίΙέ 

νβη(ΐ3η9θ5 (ΒΓΰίνβδ 


νϋΐ89β5 


νίη <1β ρβίΙΙβ 


νίη ]3ϋΠ5 


ΑΟΟ ΑΙ$30β, ΑΙ$30β 

ΟΓβηΡ ΟΠΙ, 
ΜθηΡ3ΖίΙΐ30, θΓ3νβ5 
δυρβπβυιβε 
Βοηηεζκβυχ, 
,ίιΐΓβηςοη, ΟβίΌΠδ, 
ΟυβΠδ δβ ΟΡβυττιβ, 
δβυΐβΓπβδ. Γουρί3ο, 
ΟΛίββυχ <ίυ 1.3/οπ, 
Β3Γ530, 81ε Ογοιχ <3υ 
ΜοηΙ. Οοίββυχ Ρβ 
ΓΑιΦβηοβ. 03ΛΙΙ30 
ΑΟΟ ΜϋδΟβύεΙ, 
Μυ503<1β( -Οοίββυχ 

00 13 ίΟΙΓβ, 
Μυ503<1βί-0βΙβδ όε 
θΓ3ηΡΙίβιι, 

ΜυδοβδεΓ δβντεδ βΐ 
Μθΐπο, Αονοαε 
Ογο$ ΡΙαηΙ <3υ Ρ3/5 
Ν3Π13Ι3, νοτ 3νβΟ 
ΙΟ νίη Ρε ρβγβ ΡΌε 
β( νίη Ρβ ρ3γδ (365 
53&Ιβ3 (3κ ΟοΙίβ <3υ 
Γιοη 

ΑΟΟ Βϊνβ53ΐ1β5 
ΑΟΟ Αΐ53οβ, 
ϋυΓ3πςοη 
ΑΟΟ Αη|οϋ. 
Β63υ)οΐ3Ϊ5, ΟόΙβ <3β 
Βββυηθ, ΟόΙβ Ρβ 
ΝυίΙδ, ΟόΙβδ Ριι 
Κίιδηε, ΟόΙβδ Ρυ 
ΒουβδίΙΙοη. Μδοοη 
ΑΟΟ ΟόΙβδ ΰυ ΡυΓ3, 
Αιΐοίδ. Ι ΕΙοίΙβ, 
Η@ΓΓΠίΐ396 
ΑΟΟ διι ϋυί3 (ΟόΙβε 
Ρυ -Ιυίβ, Α(ί)οί5, 
ΟΈΙοίΙβ. ΟίιδΙββυ- 
ΟίιδΙοη) 


ν.ρ.ρΓ <3 


ν.ς.ρ γ.<3., 
Επιτραπέζιος οίνος 
μεΓΕ 


V I ή.ρ.ΓΡ. 

ν.ς.ρ.ι.δ 


ν,ρ.ρΓ.ίΙ. 


ν.ς ρ.Γ.δ. 


ν.ς.ρ.Γ.δ. 


Γ αλλική 


Γαλλική 


Γαλλική 

Γαλλική 


Γαλλική 


Γαλλική 


Γ αλλική 
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ΙΤΑΛΙΑ | 

□βποτηίηβζίοηβ ώ Οπηιπβ 

ΟθΠίΓΟ/|3θ / 0.0.0 

Ολοι 

ν.ς.ρ.Γ.Ο., 

ν.πτς.ρ Γ.Ρ., 

ν.ρ.η.ρ.Γ.Ο , 

ν.Ι.ς.ρ.τ.ί)., μερικώς 

ζυμωθέντα γλεύκη 

σταφυλιών με ΓΕ 

Ιταλική 

ΟβηΟΓΠίηβζίοηβ Ρί Οηςίηο 

0θΠίΓΟ»3(3 6 0βΓ3Π(ίΐ3 / 

ο.ο.ο.ο. 

Όλοι 

ν.η.ρ.Γ.ιί, 

ν.πτ.ς.ρ.Γ.ίΙ, 

ν.ρ.η.ρ.τ.ιΐ., 
ν.Ι.ς.ρ.Γ.ίΙ., μερικώς 
ζυμωθέντα γλεύκη 
σταφυλιών με ΓΕ 

Ιταλική 

νίηο ϋοΙοβ ΝβΙυιβΙβ 

Όλοι 

ν.ς.ρ,τ.ό., ν.Ι.ς.ρ.τ.ά. 

Ιταλική 

ΙηΙΐ&αίοηβ ρβορτβίίοβ ϋρίαο 
(ΙΟΤ) 

Όλοι 

Επιτραπέζιος οίνος, 

«νίη Ρβ ρβγε», οίνος 

από υπερώριμα 

σταφύλια και μερικώς 

ζυμωθέντα γλεύκη 

σταφυλιών με ΓΕ 

Ιταλική 

Ι3ηι1ννβίη 

Οίνος με ΓΕ από την 

. 

αυτόνομη επαρχία 

του ΒοΙζβπο 

Επιτραπέζιος οίνος, 
«νίη Ρβ ρ3/5». οίνος 

από υπερώριμα 

σταφύλια και μερικώς 

ζυμωθέντα γλεύκη 

σταφυλιών με ΓΕ 

Γερμανική 

I . _ 

νίη αε ρβγδ 

Οίνος με ΓΕ αττό την 

περιοχή Αο5ϊθ 

Επιτραπέζιος οίνος, 
«νίη όβ ρογδ» οίνος 

από υπερώριμα 

σταφύλια κοι μερικώς 

ζυμωθέντα γλεύκη 

σταφυλιών με ΓΕ 

Γαλλική 

ΑΙΡβΓ3(3 0 νίςηβΐί Μ 3ΐΡβΓ8(3 

ΟΟΟ Ανβτδθ 

ν.ς ρ.τ.ς)., 

ν.τη.η.ρ.Γ.ό 

Ιταλική 

ΑΓΠ3Γ0Π6 

□00 νβΙροΙίοβΙΐο 

ν.ς ρ.Γ.Ρ. 


Α|Τ|1)Τ3 

ΟΟΟ Μ3ΤΪ3Ι3 

ν.η ρ.Γ.ό. 

Ιταλική 


























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


877 


ΑτηΡΓ3(ο 

ΟΟΟ Μ3ΐν38/3 ΟίβΙΙβ 

ϋρβπ 

ϋΟΟ νβΓΠ3α;ί3 γ)ϊ 

ΟΠ8ΐ3ΠΟ 

ν.ς.ρ.Γ.ίΙ., ν.Ις.ρ.Γ.ά 

. ... 

Ιταλική 

Αηηοδο 

ΡΟΟ ΟοηΐΓθ9ϋβΓΓ3 

ν.ς.ρ.Γ.οΙ. 

Ιταλική 

Αρίβηυητ 

ϋΟΟ Ρώηο <1ί 

ΑνβΙΙΐηο 

ν.ς.ρ.Γ.οΙ 

ί_31ίπ 

ΑυδΙβδβ 

ΟΟΟ Ο3Ι0Ι3Γ0 β 

03|<13Γ0 0(355100 

ΑΙΙο Α<3(3θ 

\/ ρ Ρ-Γ-Οί. 

Γερμανική 

83 ΓΟΟ Κθ3ΐβ 

ΟΟΟ Ββτεο ΚεβΙβ άί 

Οβιτηίςηβηο 

ν.ρ.ρ.Γ.Γ). 


ΒπιπβΙΙο 

ΟΟΟ ΒγιιπθΠο άί 

ΜοΓ,ίβΙοίηο 

ν.ς.ρτ.οΙ. / 

• 

ί 

Ιταλική 

ΒυίΙθίυοοο 

ϋΟΟ ΟΙΐΓβρό 

Ρβνβδβ 

ν.ς.ρ.Γ.ίΙ., ν.ρ.ς.ρ.Γ.ς. 

Ιταλική 

Οβος'ε Γηίΐΐθ 

ΟΟΟ Οβοο’β Μίίΐβ ΰί 

ΙυοβΓΒ 

ν.η.ρ.Γά. 

Ιταλική 

039ΠΙΠ3 

ΟΟΟ 039ηίη3 όί 

ΡΟΓΠ39Π3 

ν.ς.ρ.Γ.ς. 

Ιταλική 

ΟβηηβΙΙίηο 

ΟΟΟ ΡΓ3δ03ΐί 

ν.ς.ρ.Γ.ίΙ 

Ιταλική 


0βΓ3$υοΙο 

ΟΟΟ ΟβΓββυοΙο ίΐί 

ν.ς.ρ.Γ.α 

| Ιταλική 


νϊΜ0ΓΪ3 




ΟΟΟ ΜοηίβρυΙάβηο 




ΡΑΡτυζζο 




0(ΐΙ3ΓβΙΙΟ 

Όλοι 

ν.ς.ρ Γ.Ρ.. 

ν,Γη.ρ.ρ.Γ α., 

ν.ΐ.ς.ρ.τ.ή, 

Επιτραπέζιος οίνος 

με ΓΕ 

Ιταλική 

Οί3ΓβΙ 

ϋΟΟ Μοπ?θ:γ3!ο 

ν.η,ρ Γ.ΰ. 

Ιταλική 

0έΐ3ΐε3ΐι 

ΟΟΟ εΐε 13 Γθςίοη 

νβΙΙβ Ρ'ΑοδΙβ 

νς.ρ.Γ.ς., 

V πνς.ρ γ.Ρ., 

ν.ρ.ς.ρ.Γ.α , 

ν.Ι.ς.ρ.ί.ή 

Γ ολλικη 

01335100 

Ολοι 

νς.ρ.τ.ϋ., 

ν.ρ.ρ ρ.Γ.Ρ., 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.ς 

Ιταλική 
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ΰυηΚβΙ 


Εδΐ !Ε$11 ΙΕδ»!!! 


ΡίΙθτηο 


Είηβ 


ΡΟΟ ΑΛο Αϋί9β 
ΟΟΟ ΤτβηΙίηο 


Ε$ΐ !ΕδΙ! !Ε$Ι! Μ άί 
ΜοηίβΠδδΰοπβ 


ΡΟΟ ΡθΙβΓηο άβΙ 
Μ3Β5ΪΟΟ 


ν.ς.ρ.Γ.ίΙ., 

ν.ΓΠ,ς.ρ.Γ ϋ 


ν ς ρ.Γ.α. 

' ν.Ι η.ρ.Γ.ί 



Ιταλική 

Ιταλική 



ΟΟΟ Ρδίβπο ΰθί οοΙΙί 
ΑδοοΙβπί 



ν.^.ρ.Γ.α 



ΟΒΠϋβΙάϊ ϋοΐοβ (ου 60) 

ΟΟΟ Μ3Γ38Ι3 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.Ο. 

Ιταλική 

Οονβτπο βΙΓυ$ο ΙΟ503Π0 

0006 ΟϊιιβπΙί / 

ΟΙιιβηΐί 0(333ίοο 

Ι6Τ ΟοΙΙί (1βΙΐ3 

Τ050303 Οβη(Γ3ΐβ 

ν.ς.ρ Γ.ίΐ., 

Επιτραπέζιος οίνος 

με ΓΕ 

Ιταλική 

Ουϋυτηίο 

ΡΟΟ ΟοΙΙί ΡΪ3θβη1ίοί 

ν.ρ.ρ.ι ύ ν.ρ ς ρ.Γ εΐ 

Ιταλική 

ΙΟΙί3 Ρ3ΓΐΐΟ0)3Γβ (ου ΙΡ) 

ΟΟΟ Μ3Γ53Ι3 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.ύ. 

Η 

Κΐ355Ϊ5θΙτ / Κΐ333Ι5θήβ5 

υΓ5ρΓυη9Β9βΙ)ίΘΐ 

ΟΟΟ 03Ι03ΙΌ 

ΟΟΟ ΑΙΐο Α<(ΐ9β (με 

την ονομασία 53Π13 

Μ3ύε)3ΐβΠ3 6 

ΤθγΙηπο) 

V οι.ρ.Γ.ς). 

Γ ερμανική 

Κτβίζθτ 

ΡΟΟ Αΐΐο ΑΟιςθ 

ΟΟΟ ΤΓβΠίΓΟΟ 

ΡΟΟ ΤβτοΙεΙβρο 

ΚοΙβΙίβηο 

ν.ς.ρ Γ.ε) 

Γερμανική 

1_30ΠΓΠ3 

ϋΟΟ (.30ΠΓΠ3 ϋϊ 

Μοττο 0 ΑΙΡ3 

ν.ς ρ.Γ.ύ. 

Ιταλική 
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1_30ΓγΐΤΙ3 ΟίΓΓίδΙί 

ΟΟΟ νββυνίο 

ν.ς.ρ.Γ.οΙ., ν.Ι.ς.ρ.τ.Ρ. 

Ιταλική 

1_3ΓϊΐΡ 1003(0 

ΟΟΟ 035ΐβΙ Ξβη 

Ιοτβηζο 

V ρ.ρ ,τ.ά. 

Ιταλική 

(.οηΡοπ ΡβΠίοοΙβτ (ου ΙΡ ου 

Ιη<]ΗΗΙθΓΓ3) 

000 Μ3Γ83Ι3 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.εΙ 

Ιταλική 

ΜοτβΙΙίπο 

ΟΟΟ ΜοΓβΙΙίηο άί 

503Π53ΠΡ 

ν.ή.ρ.τ.Ρ. 

Ιταλική 

ΟοοΙιίο άί Ρβτηίοβ 

ΟΟΟ ΒοΙτ^βπ, νίη 

ν.ρ,ρ.Γ^. 

Ιταλική 


δβηΐο Ο: 

03πηίςη3πο, ΟοΙΙί 
{ΙθΙΙΈΐΝΙΠΒ θ6Π(Γ3ΐ0. 
ΟοΙίιηβ 1_υα:Ηβ8ί, 
ΟογΙοπβ, Ε#)3, 
ΜοηίβεβΓίσ, 
ΜοηΙβΓβ9'ο <ϋ 

Μ 3853 Μ 3 Π(ίΓΠ 3 , 

53η Οίηιίρηδπο, 
53πΓΑηίίηηο, \/ίη 
53Π10 ΟβΙ ΟΙιίβηΙί, 
νίη 53ηΙο άβΙ 
ΟΜίβηΐί 0ΐ35ϊίοο, νίη 
5βη{ο <ϋ 
ΜοηΙβρυΙοίδηο 


Οτα 

ΟΟΟ Μ3Γ53Ι3 

ν.Ι.ς.ρ.τ.ή. 

Ιταλική 

Ρ393ίΐ6ΐτί( 

ΟΟΟ ρ393άβ6ί(<1ί 
Ηοπΐ39η3 

ν.ή.ρ. ΐ.ά., ν.Ι.ς.ρ.τ.ίΙ. 

1 Ιταλική 

Ρ353Ι10 

Ολοι 

ν,ς.ρ.τ.ή.. V Ι.ρ.ρ Γ.ίί.. 

επιτραπέζιος οίνος 

με ΓΕ 

Ιταλική 

Ρ3ΓΠίβ 

ΟΟΟ ΡίηβτοΙβδθ 

ν.ερρ.Γ.Ρ. 

Ιταλική 

Ηβ6οΐ3 

ΟΟΟ Οοίΐί εΐί Κίτηίπί ^ 

ν.ς ρ τ Ρ 

Ιταλική 


Ρβοίοίο ΟΟΟ ν3ΐροϋοβΙΐ3 ν ς ρ τ.ίί., Ιταλική 

ΟΟΟ 03ΓΠΐ>βΙΐ3Γ3 ν.τη.ς.ρ.ΓΡ. 

£3000 ΚβαοΙο άι 
δοβνβ 

ΚίδβτνΒ Όλοι νρ.ρ.ί.ύ., Ιταλική 

V Γη.ς,ρ.τ.ςΙ., 

V ρ ρ .ρ τ ,οΙ, 
ν,Ι.ρ.ρ.Γ.ά. 
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ΚυΡίηο 


εβη9υ6 όι ΟίυΟβ 


δοίεκχιόβΙΐΗ 


δίΟΓΖθίΟ, 5ίϋΓ53( 


5ρ311βίθ 


8αΙβΓ35 


δίτανβοοίιίο 


ΟΟΟ 0άΓ03 ΟοΙΙι 
Μβπίονβηι 
ϋΟΟ Κυόίηο όί 
ΟβπΙβνβηηβ 
ΟΟΟ Τ6ΓΟΜ690 
ΚοΙθΙώηο 
ΟΟΟ ΤτβπΙίηο 


□ΟΟ ΜβΓ53ΐ3 




ΟΟΟ Οΐηήϋβ Τ6ΓΓ6 


ϋΟΟ ΡθΓΠ388ίθ ο 
ΟΙΓΠ63800 0ί 
ΡθΓΠ385ίθ 


00 ΥβΙΙβΙΙιηΒ 


ΟΟΟ/ΙΟΤόβ 

ΒοΙζβηο 


□ΟΟ Μ3Γ53Ι3 


ΟΟΟ Μ3Γ88Ι3 


ΟΟΟ / ΙΟΤ 06 
ΒοΙζθπο 


ν.ς.ρ.Γ.α. 


ν.ή.ρ.τ.εΙ 


ΡΟΟ Μ3Γ53Ι3 


ΡΟΟ ΟοΙΙί όι 


ν.ή.ρ.τ.ΕΓ 


ν.ρ.ρ,Γ.Οΐ., 

Επιτραπέζιος οίνος 
μεΓΕ 


V Ι.ς.ρ.Γ.6. 


ν.Ι.ς.ρ.ι.εΓ 


ν.ρ.ρ.Γ.ς)., 
Επιτραπέζιος οίνος 
μεΓΕ 


ν.ρ ρ.τ.α., 
ν.Γη.η.ρ.Γ.ά , 
ν.ρ.ς.ρ Γ.ό., Οίνος 
λικέρ ποιότητας 

Ρ-Γ.Ρ. 


ν.Ι.ρ ρ.Λό. 


V α ρ τ.ό 


Ιταλική 




Ιταλική 


Ιταλική 


Ιταλική 


Ιταλική 


Γερμανική 


Ιταλική 


Ιταλική 


Γερμανική 


Ιταλική 
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νβ(ΐάθΓπηιΐ3 ΤθΓόίνθ 

Ολοι 

ν.ς.ρ.Γ.εί., 

V ρ.ρ ρ.Γ.Ο , 
επιτραπέζιος οίνος 
με ΓΕ 

Ιταλική 

νβΓΐΙοΙίηο 

Ολοι 

ν.ς.ρ γ ε)., 

Επιτραπέζιος οίνος 
μεΓΕ 

Ιταλική 

νβφίηβ 

ΟΟΟ Μ3Γ53Ι3 

000 νβί άί ΟΙιίίηθ 

ν.ς.ρτ.ίΐ., ν ΐ.ς.ρ.τ «1 

Ιταλική 

νβιπιί9ΐϊο 

000 Οοίίι ύβΙΙ 

εΐηιήβ ΟβηΐτβΙ© 

ν.Ι.ς.ρ.ε. 0 -, 

ΗΗ 

νίηο Ρίοτβ 

Ολοι 

ν.ς.ρ.Γ.0. 

Ιταλική 

νίηο Νοϋίίβ 

νίηο ΝοΡΙΙβ 0ί 
ΜοηΙβρυΙοίΒηο 

ν.ς.ρ.τ.εΐ 

Ιταλική 

νίηο ΝονβΙΙο ο ΝονοΠο 

Ολοι 

ν.ρ.ρ.Γ.ε)., 

Επιτραπέζιος οίνος 
μεΓΕ 

Ιταλική 

νίη 53η(ο / νίηο δβηΐο / 

νίηββηίο 

000 β< 0000 

Βίβηοο 

(ΙβΙΓΕηηροΙβδθ, 

Βίβποο άβΙΙβ 

νβίίίίηίβνοίΕ, Βι3ποο 

ΡίδβΠΟ <1ί 53Π 

Τθφβ. ΒοΙςίΐθτί. 
Ο3η0ϊ3 αβί ΟοΙΙί 
Αρυβηί, ΟοροΙϋίο. 
Οοππίςηοηο, ΟοΙΙί 
ύβΙΙΈΙαΐΓί3 ΟβηΐΓβΙβ. 

ΟοΙΙίηβ Ιυοοίτβδί, 

ΟοΙΙί (Ιο! Τ;3δίηΐ6ηο, 
ΟοΙΙί Ρβτυβίηί. ΟοΙΙί 
Ρί 30 βπ(ίηί. ΟοΛοπο, 
ΕΙ03, θ31Πΐ30ΐίβΓ3 

ΜθΠΐβ03Τΐθ, 

ΜοπΙβΓερίο <1ί 

Μ3553 ΜβΓίίίΓηβ. 

ΜοηΤβδΟϋάΒίο, 

Οίίίίΐ3, Ογοιθ 

Ροτηιηο, 53η 
ΟίΓηίςηβηο. 
δθη'ΑηΙίΓηο, νβί 

<}'ΑγΙοϊθ, νοΙ 5ί 

0ηΐ3Π3. νίη 53Πίο 

Οβί ΟΙώηΙί, νίη 
δαηίσ ΟεΙ 0Κί3Π<ί 

Ο355Ι00, νίπ δβηΐο 

Οι ΜοηίερυΙοιθηο, 

Ττβπίίηο 

ν.ς.ρ.Γ.ά. 

Ιταλική 

νίνβοβ 

Ολοι 

ν.ο.ρ.Γ.εΙ., ν.Ι.ς.ρ.Γ.Ρ., 
επιτραπέζιος οίνος 
με ΓΕ 

Ιταλική 
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ΚΥΠΡΟΣ 

Οίνος Ελεγχόμενης 

Ονομασίας Προέλευσης 

Όλοι 

ν.ς.ρ.τ.ιί. 

Ελληνική 

Τοπικός Οίνος 

Όλοι 

Επιτραπέζιος οίνος με 

ΓΕ 

Ελληνική 

Μοναστήρι (Μοηαείίπ) 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ό. και 
επιτραπέζιος οίνος με 

ΓΕ 

Ελληνική 

Κτήμα (Κίίτηυ) 

Όλοι 

ν.η.ρ.Γ.Ο. και 

επιτραπέζιος οίνος με 

ΓΕ 

Ελληνική 


Μβηςυθ παίίοηαΐβ 


ΑρρβΙίβΗοη α>η*τϋΙββ 


ΑρρβΙί3ΐίοη σοηςμηβ εοηκοΐόβ 


νΐη όζ ρ3γί» 


ΟΓ3Π0 ρτβπιΐβΓ ου 


ΡίθΓΓΚβί ΟΓϋ 


νίπ θ)δδ5θ 


ΟΗ3ί63υ 


ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ 


Ολοι 


ν,ς.ρ.Γ.σ., 

ν.ΓΠ.«).ρ.Γ.£ΐ. 


ν.η.ρ,τ.ύ., 

ν.Γη.ί).ρ.Γ.(ΐ. 


Επιτραπέζιος οίνος 
με ΓΕ 


ν.ς.ρ/.ό. 


ν.ρρ.Γ.ο. 


Γαλλική 


Γ αλλική 


Γαλλική 


Γαλλική 


Γαλλική 


Γαλλική 


Γαλλική 
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ΟΥΓΓΑΡΙΑ 


Γηιηδβέςμ 6 ογ 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ίΙ. 

Ουγγρική 

ΚΟΙΟηίββθδ Γηίηδεέβϋ 6ο γ 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ίΙ. 

[ΚΒΙΙμιΙ 

ΙοπΙΗΑδ 

ΤοΚβ] 1 -ϊ 

ν.ς.ρ.Γ.ίΙ 

Ουγγρική 

ΓΠάδΙίδ 

ΤθΚ8)/-ί 

ν.ς.ρ.Γ.ίΙ 

Ουγγρική 

5Ζ3ΓηοΓο<1ηί 

ΤθΚ8ί/-ΐ 

Υ.ς.ρ.ί.Ο. 

Ουγγρική 

352 ύ ... ρυίίοηγοβ, 
οοτηρΙβΙθΟ 6γ Ιδβ ηυπιδβΓδ 3- 

6 

ΤοΚβ] /-ϊ 

ν.ς.ρ.Γ.<Ι 

Ουγγρική 

85Ζύβ£Ζβ(ΚΪ3 

ΤοΙ«ί / -ί 

ν.ς.ρ.Γ.ίΙ 

Ουγγρική 

θ£ζβηαα 

ΤοΙο] 1 -ί 

ν.ς.ρ.Γ.ίΙ. 

Ουγγρική 

Ιδ]6θΓ 

Ολ^μ 

« 

/ ... 

ΗϋΗ|| 

Ουγγρική 

6ίΚ3ν4τ 

Ε0βΓ, δζβΚδζέΓβί 

ν.ς.ρ.Γ.ς. 


Κ6δΰί δΖΟίβΙβΙέδϋ 6οΓ 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ίΙ. 

Ουγγρική 

νίΙθβ3ίθ$1 δΖϋΓβΙθΙβδίί 6 ογ 

Ολοι 

ν.ς.ρ.Γ.ίΙ. 

Ουγγρική 

ιουζβδίίδ 6ογ 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ίΙ. 

Ουγγρική 

δίΙΙβΓ 

.Όλοι 

Επιτραπέζιος οίνος με 
ΓΕ, και ν.ς.ρ.Γ.ίΙ 

Ουγγρική 

I_ 


ΑΥΣΤΡΙΑ 

ΟυθίΚδΒννβίη 

Ολοι 


Γερμανική 

0υ3(ί(3ΐ$ννβίη δββοπύεΓβΓ 

Κβίίβ υηδ ίβ563Γ< / 

ΡΓίάίΚβΙεννβϊη 

Ολοι 

■ 

Γερμανική 

ΟυοΙίίΒΙδνΥθίη ΓΠΪί δίββΙΙίοΟβΓ 

ΡτϋίποηηΓηβΓ 

Ολοι 

ν.ς.ρ.Γ <± 

Γ ερμσνική 

Αυ$6ηιο6 ί Αυ56Γυο6ννβίη 

Ολοι 

ν.ς.ρ.Γ.ίΙ 

Γερμανική 

ΑυεΙβεβ / ΑυδΙβδβννείπ 

Ολοι 

ν.ς ρ.Γ.α, 

Γερμανική 

ΒββΓθΠ3υ$Ιβ5β (νι/βίη) 

Ολοι 

ν.ς.ρ.ΓίΙ 

Γερμανική 

Είδντβίη 

Ολοι 

ν.ς.ρ.Γ.Ο 

Γερμανική 

ΚδΡίηβΚ / Κβ&ίηβίίννβίη 

Ολοι 


Γερμανική 

δοίιίΐίννβίπ 

■■ΕΟΗΗ 


Γερμανική 

3ρ811β5β / δρίΙΙβδβννβίη 



Γερμανική 

36ο6ννβίπ 

Όλοι 


Γερμανική 

ΤΓΟοΚβηΟββΓβηβυδΙβδβ 

ν Ολοι 

ν.ς.ρ.Γ.ίΙ. 

Γερμανική 

ΐΒηδννείη ,, « 

Ολοι 

Επί τραπέζι ος οίνος με 

ΓΕ 


Αυ53(ίθ6 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ίΙ και 

επιτραπέζιος οίνος με 

ΓΕ 

Γερμανική 

ΑυδννβΜ 

Ολοι 

ν.ς.ρ.Γ.ίΙ. και 

επιτραπέζιος οίνος με 

ΓΕ 

Γερμανική 

ββΓβννβίη 

Ολ» 

ν.ς.ρ.Γ.ίΙ. και 

επιτραπέζιος οίνος με 

ΓΈ 

Γερμανική 
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ΚΙβδδίΚ / ΟΙ358Ι0 

Ολοι 

ν.ς.ρ.τ.Ο. 

Γερμανική 

ΕτδΙβνν3ίιΙ 

Όλοι 

ν,ς.ρ.Μΐ. και 
επιτραπέζιος οίνος με 

ΓΈ 

Γερμανική 

Ηαυδτηβτλβ 

Ολοι 

ν.ς,ρ.Γ.ιΙ. και 

επιτραπέζιος οίνος με 

ΓΈ 

Γερμανική 

Ηβυτφβτ 

Ολοι 

ν.ς.ρ.τ.ιΐ κσι 
επιτραπέζιος οίνος με 

ΓΈ 

Γερμανική 

νΙιιΜδυτηβινβίη 

✓ 

Όλοι 

ν.{|.ρ.Γ.<1. και 

επιτραπέζιος οίνος με 

ΓΈ 

Γερμανική 

Κβδβτνβ / 

Ολοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιί. 

Γερμανική 

ΒεϊΐίΙοίΐβΤ 

δΙβίβιτηβιΚ 

ν.ς.ρ.Γ.ά. και 
επιτραπέζιος οίνος με 

ΓΈ 

Γερμανική 

δΙϋΤΤΠ 

Ολοι 

Μερικώς ζιιμωθέντα 

γλεύκή σταφυλιών με 

ΓΕ 

Γερμανική 


ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ 

Οβποτηίηβςδο ήβ οτί^βΓη (00) 

Ολοι 

ν.η.ρ τ.(Γ, ν.ιπ.ς.ρ.ηΐ., 

ν.ρ.ς.ρ.τ.τί., ν.Ι.α.ρ.Γ.ϋ. 

Πορτογαλική 


ΟβηοΓπηθςδο αβ οτίςβτη 
ΟΟΠ(ΓΟ|3<13 (000) 


ΙπΟίοβςδο ρτονβηιβηοΐΒ 
Γβ91ΐΐ3ΓΠβηΐ303 (ΙΡΚ) 


ν.ς.ρ.Γ.Φ, ν.ιπ.ς.ρ Γ.ά , Πορτογαλική 
ν.ρ,ς.ρ.Γχί., ν.Ι,ς.ρ.Γ.(ί. 


νίηΝο ϋοοβ ΠΗΐυτβΙ 


Πορτογαλική 


νϊηΐιο ΤβρϊΟΓΒί 

Όλοι 

Επιτραπέζιος οίνος με 

ΓΕ 

Πορτογαλική 

Οβπίβίτο 

00 ΜβΡβίτβ 

νΐς ρ.τ.Ρ. 

Πορτογαλική 

Οοΐίιβίίβ δβίβοα'οπβΟΒ 

Όλοι 

ν.ς.ρ.τ.ιΐ.. 

Επιτραπέζιος οίνος με 

ΓΈ 

Πορτογαλική 

9 
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ΟπιβΙβΰ / Οπΐ8ΐϊη9 

ΟΟ Ροιΐο 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.ε). 

Αγγλική 

Ε80ΟΙΗ3 

Ολοι 

ν.ς.ρ.τ.ά.. 

Επιτραπέζιος οίνος με 

ΓΕ 

Πορτογαλική 

ΕδΟϋΤΟ 

(X) ΜβΟβίΐΗ 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.Ο. 

Πορτογαλική 

Ρίπο 

. _ _| 

ΟΟ ΡογΙο 

ΟΟ Μ3(1θίΓ2 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.Ο. 

Πορτογαλική 

ΡΓ33ρθβΪΓ3 

ΡΟ ΜαάθίΓβ 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.Ο. 

Πορτογαλική 

θ3ΓΓ3ίβΪΓ3 

Ολοι 

ν.ς.ρ.Γ.0, 

Επιτραπέζιος οίνος με 

ΓΕ 

ν.Ι.ς.ρχύ. 

Πορτογαλική 

Ιί9ΓίϊΠ3 

ΟΟ ΡοτΙο 

ΟιιαΙίΙγ ΙίςυθίΐΓ ννίηβ ρ5Γ 

Πορτογαλική 

ίβνε 

Επιτραπέζιος οίνος 

με ΓΕ 

ΕδΙτβτηβοΙϋΐπ και 

Ρίθ3(β]3ηο 

00 ΜβεΙβίτρ. 00 

Ροιΐο 

Επιτραπέζιος οίνος με 

ΓΕ 

ν.ι.ρ.ρ.τ.α. 

Πορτογαλική 

Νο6τβ 

ϋΟΟδο 

ν.ς.ρ.τ.εί. 

Πορτογαλική 

ΚβδβΓνβ 

Όλοι 

ν.εμρ.Γ.ΰ., ν.Ι.ή ρ.Γ.Ο., 

ν.Γη.ρ.ρ,Γ.Ο., 

επιτραπέζιος οίνος με 

ΓΕ 

Πορτογαλική 

Ρβδβινδ νβΐήβ (ή φαηάβ 

ιβδβινο) 

ΟΟ ΜαείβίΓβ 

ν.πι.ς.ρ.Γ.α., ν.Ι.ρ.ρ.Γ.οί. 

Πορτογαλική 


ΡΟ Ροιΐο 


Τβνι/ηγ 


νίηΐ39β $υρρ1βπνβπ1β£ί &γ Ι βΙβ ΟΟ Ροιΐο 
ΒοΙΙΙβ (ΙΒΥ> 00 Οή3Γ3ββΓ 





ΟΟ Ροιΐο 


ΟΟ ΜβΟβΙΙΒ 



ν.Ι.ρ.ρ.Γ.£ΐ- 


ν.Ις.ρ.Γ.ύ. 


ν.τη.ς.ρ.τ.α. 


ν.ς.ρ.τ.α. ν.Ι.ς.ρ.ι.ά., 
επιτραπέζιος οίνος με 
ΓΈ 


ν.Ι.ρ.ρ.Γ.ά. 


ν.Ι.ς.ρ-Γ.ίί. 


Αγγλική 


Πορτογαλική 


Πορτογαλική 


Πορτογαλική 


Αγγλική 


Αγγλική 
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ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

Ρβηϊηβ 

Ολοι 

ν.Γη.η.ρ.Γ.<1, 

Σλοβενική 

ροζηα (ιςαΐβν 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.Ο. 

Σλοβενική 

ίζϋοί 

Ολοι 

ν.ς.ρ.Γ.ϋ. 

Σλοβενική 

]88<κ1ηί ΙζΟοτ 

Όλοι 

ν.ς.ρ.ι.Ο. 

Σλοβενική 

βυΗϊ μροάηί 'αϊ >ογ 

Ολοι 

ν.ς.ρ.Γ.ύ. 

Ιλοβενική 

Ιβ<ίβηο νίηο 

Ολοι 

ν.ς.ρ.Γ.ϋ. 

Ιλοβενική 

ΒίήΐνίΚο νϊηο 

Ολοι 

ν.ς.ρ.Γ.ά. 

Ιλοβενική 

ΓτιΙβΟο νίηο 

Όλοι 

ν.ρ.ρ.Γ.Ρ. 

Ιλοβενική 

ΌνίόβΚ. 

ΟοΙβηί$Κ3 

ν.ρ.ρ.Γ.ιΙ. 

Ιλοβενική 

ΤβΓβη 

ΚΓ35 

ν.ρ.ρ.Γ.Ρ. 

Ιλοβενική 


ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

ίοπίίΐίδ 

ΤοΚβ] / -5*3 / -3λγ / - 

3Κέ 

ν,ς.ρ.Γ,Ρ. 

Σλοβάκική 

ΓηόδΙΟέ 

ΤοΚθ) / -δλέ / -δ!ψ / - 

δΚέ 

ν.ς.ρ.Γ.ύ. 

Σλοβάκική 

ΜΓΠΟΓΟΡηό 

ΤοΚθ] / -δΚέ / -3Κν / - 

δλό 

ν.ς.ρ.Γ.οΙ 

Σλοβάκική 

νγΡβΓ ... ρυίήονγ, οοτηρίβίβε) 

1>γ ίίιβ ηυιηΐΜΓδ 3-6 

ΤοΚ3] / -$λ3 / -δλγ / - 

5λ0 

ν.ρ.ρ.πΐ. 

Σλοβάκική 

νγί)ΟΤθν3 βββΠΟΙΘ 

Τθλ3] / -5Κ3 / -$1<Ϋ / - 

5Κ6 

ν.ρ.ρ.ι.Ο. 

Σλοβάκική 

63βΠθί3 

ΤοΚθ] / -βΚέ / -5λγ / - 

δΚό 

ν.ς.ρ.Γ.εί. 

Σλοβάκική 
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ΠΡΟΣΑΡΤΗΜΑ 3 

ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΣΗΜΕΙΩΝ ΕΠΑΦΗΣ 
(αναφερόμενων στο άρθρο 12 του Παραρτήματος II) 

α) Κοινότητα 

Ευρωπαϊκή Επιτροπή 

Γενική Διεύθυνση Γεωργίας και Αγροτικής Ανάπτυξης 
Διεύθυνση Β - Διεθνείς υποθέσεις II 
Προϊστάμενος διοικητικής μονάδας Β.2 Διεύρυνση 
Β-1049 ΒιχιχβΙΙοε / ΒιχιεεβΙ 
Βέλγιο 

Τηλέφωνο: +32 2 299 11 11 
Φαξ: +32 2 296 62 92 

β) Αλβανία 

Κα ΒιχιηίΙάα δίαπιο, Διευθύντρια 
Διεύθυνση Πολιτικών Παραγωγής 
Υπουργείο Γ εωργίας, Τροφίμων και Προστασίας του 
Καταναλωτή 

δίιοεΙιΙ δ^οπάοιόο] Νγ.2 

Τίρανα 

Αλβανία 

Τηλέφωνο/φαξ: +355 4 225872 
σπιαίΙ: ά5ΐ3πιο@3ΐ6η8ΐ.ηθΙ 

ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ 4 

ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΟΝ ΟΡΙΣΜΟ ΤΗΣ ΕΝΝΟΙΑΣ 
«ΚΑΤΑΓΟΜΕΝΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ» Ή «ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ» 
ΚΑΙ ΜΕ ΤΙΣ ΜΕΘΟΔΟΥΣ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΗΣ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑΣ 

ΠΙΝΑΚΑΣ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΩΝ 


ΤΙΤΛΟΣ 1 

ΓΕΝΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

Αρθρο 1 

Ορισμοί 

ΤΙΤΛΟΣ II 

ΟΡΙΣΜΟΣ ΤΗΣ ΕΝΝΟΙΑΣ «ΚΑΤΑΓΟΜΕΝΑ 
ΠΡΟΪΟΝΤΑ»Ή «ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ» 

Αρθρο 2 

Γ ενικές διατάξεις 

Αρθρο 3 

Διμερής σώρευση στην Κοινότητα 

Αρθρο 4 

Διμερής σώρευση στην Αλβανία 

Αρθρο 5 

Προϊόντα παραγόμενα εξ ολοκλήρου 

Αρθρο 6 

Επαρκώς επεξεργασμένα προϊόντα 

Αρθρο 7 

Ανεπαρκής επεξεργασία ή μεταποίηση 

Αρθρο 8 

Μονάδα χαρακτηρισμού 

Αρθρο 9 

Εξαρτήματα, ανταλλακτικά και 

εργαλεία 

Αρθρο 10 

Συνδυασμοί εμπορευμάτων 

Αρθρο 11 

Ουδέτερα στοιχεία 

ΤΙΤΛΟΣ III 

ΕΔΑΦΙΚΕΣ ΠΡΟΫΠΟΘΕΣΕΙΣ 

Αρθρο 12 

Αρχή της εδαφικότητας 

Αρθρο 13 

Απευθείας μεταφορά 


Άρθρο 14 

Εκθέσεις 

ΤΙΤΛΟΣ IV 

ΕΠΙΣΤΡΟΦΗ ΔΑΣΜΩΝΉ ΑΠΑΛΛΑΓΗ ΑΠΟ 
ΔΑΣΜΟΥΣ 

Άρθρο 15 

Απαγόρευση επιστροφής δασμών ή 
απαλλαγής από δασμούς 

ΤΙΤΛΟΣ V 

ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟ ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ 

Αρθρο 16 

Γ ενικές διατάξεις 

Αρθρο 17 

Διαδικασία έκδοσης πιστοποιητικού 
κυκλοφορίας ΕυΒ. 1 

Αρθρο 18 

Εκ των υστέρων έκδοση πιστοποιητικού 
κυκλοφορίας ΕυΒ. 1 

Αρθρο 19 

Έκδοση αντιγράφου του πιστοποιητικού 
κυκλοφορίας ΕϋΒ. 1 

Άρθρο 20 

Έκδοση πιστοποιητικού κυκλοφορίας 
ΕυΒ.1 βάσει προηγουμένως εκδοθέντος 
ή συνταχθέντος πιστοποιητικού κατα¬ 
γωγής 

Άρθρο 21 

Όροι για τη σύνταξη δήλωσης τιμολο¬ 
γίου 

Άρθρο 22 

Εγκεκριμένος εξαγωγέας 

Άρθρο 23 

Διάρκεια ισχύος των πιστοποιητικών 
καταγωγής 

Αρθρο 24 

Υποβολή πιστοποιητικού καταγωγής 

Αρθρο 25 

Εισαγωγή με τμηματικές αποστολές 

Αρθρο 26 

Απαλλαγή από την υποχρέωση προσκό¬ 
μισης πιστοποιητικού καταγωγής 

Άρθρο 27 

Δικαιολογητικά έγγραφα 

Άρθρο 28 

Φύλαξη των πιστοποιητικών καταγωγής 
και των δικαιολογητικών εγγράφων 

Άρθρο 29 

Διαφορές και λάθη εκτύπωσης 

Άρθρο 30 

Ποσά εκφρασμένα σε ευρώ 

ΤΙΤΛΟΣ VI 

ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΗ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΗ ΣΥΝΕΡ¬ 
ΓΑΣΙΑ 

Άρθρο 31 

Αμοιβαία συνδρομή 

Άρθρο 32 

Έλεγχος των πιστοποιητικών καταγω¬ 
γής 

Άρθρο 33 

Διευθέτηση διαφορών 

Αρθρο 34 

Κυρώσεις 

Αρθρο 35 

Ελεύθερες ζώνες 

ΤΙΤΛΟΣ VII 

ΘΕΟΥΤΑ ΚΑΙ ΜΕΛΙΛΙΑ 

Άρθρο 36 

Εφαρμογή του πρωτοκόλλου 

Άρθρο 37 

Ειδικοί όροι 

ΤΙΤΛΟΣ VIII 

ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

Άρθρο 38 

Τροποποιήσεις του πρωτοκόλλου 
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Κατάλογος παραρτημάτων 


Παράρτημα 1: 

Επεξηγημαηκές σημειώσεις για τον 
πίνακα του παραρτήματος II 

Παράρτημα II: 

Πίνακας των επεξεργασιών ή με¬ 
ταποιήσεων που απαιτείται να διε- 
ξαχθούν επί μη καταγόμενων υλών 
προκειμένου να μπορέσει να αποκτή¬ 
σει το παρασκευαζόμενο προϊόν το 
χαρακτήρα καταγωγής 

Παράρτημα III: 

Υπόδειγμα πιστοποιητικού κυκλοφο¬ 
ρίας ΕΙΙΒ. 1 και αίτηση για την έκδοση 
πιστοποιητικού κυκλοφορίας ΕυΒ. 1 

Παράρτημα IV: 

Κείμενο της δήλωσης τιμολογίου 


ΤΙΤΛΟΣ I 

ΓΕΝΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

Αρθρο 1 
Ορισμοί 

Για τους σκοπούς του παρόντος πρωτοκόλλου νο¬ 
ούνται ως: 

α) «κατασκευή ή παρασκευή» κάθε μορφή κατεργασίας 
ή μεταποίησης, συμπεριλαμβανομένης της συναρμολό¬ 
γησης ή ακόμη και ειδικών εργασιών 
β) «ύλη» όλες οι μορφές συστατικών, πρώτων υλών, 
συνθετικών στοιχείων, μερών κ,λπ., που χρησιμοποιού¬ 
νται για την κατασκευή του προϊόντος· 
γ) «προϊόν» το προϊόν που έχει κατασκευαστεί, ακόμη 
και αν πρόκειται να χρησιμοποιηθεί αργότερα σε άλλη 
κατασκευαστική εργασία· 

δ) «εμπορεύματα» τόσο οι ύλες όσο και τα προϊόντα· 
ε) «δασμολογητέα αξία», η αξία που προσδιορίζεται 
βάσει της συμφωνίας περί της εφαρμογής του άρθρου 
ΝΙΙ της Γενικής Συμφωνίας Δασμών και Εμπορίου του 
1994 (συμφωνία ΠΟΕ για τη δασμολογητέα αξία) 1 
στ) «τιμή εκ του εργοστασίου», η εργοστασιακή τιμή 
που καταβάλλεται για το προϊόν στον κατασκευαστή 
στην επιχείρηση του οποίου διενεργήθηκε η τελευταία 
επεξεργασία ή μεταποίηση στην Κοινότητα ή την Αλβα¬ 
νία υπό τον όρο ότι η τιμή περιλαμβάνει την αξία όλων 
των υλών που χρησιμοποιήθηκαν, αφού αφαιρεθούν 
όλοι οι εσωτερικοί φόροι οι οποίοι επεστράφησαν ή 
είναι δυνατόν να επιστραφούν, κατά την εξαγωγή του 
παραχθέντος προϊόντος· 

ζ) «αξία υλών», η δασμολογητέα αξία κατά τη στιγμή 
εισαγωγής των μη καταγόμενων υλών που χρησιμο¬ 
ποιήθηκαν ή, εάν αυτή δεν είναι γνωστή και δεν είναι 
δυνατόν να διαπιστωθεί, η πρώτη επιβεβαιώσιμη τιμή 
που καταβλήθηκε για τις ύλες αυτές στην Κοινότητα 
ή την Αλβανία' 

η) «αξία καταγόμενων υλών», η αξία τέτοιων υλών 
όπως περιγράφεται στο στοιχείο ζ), που εφαρμόζεται 
κατ’αναλογία' 

θ) «προστιθέμενη αξία», η τιμή εκ του εργοστασίου 
αφού αφαιρεθεί η δασμολογητέα αξία εκάστης των 
ενσωματωθεισών υλών που είναι καταγωγής του άλλου 
μέρους ή, αν η δασμολογητέα αξία δεν είναι γνωστή ή 
δεν είναι δυνατόν να διαπιστωθεί, η πρώτη επιβεβαιώσι- 
μη τιμή που καταβάλλεται για τις ύλες στην Κοινότητα 
ή την Αλβανία' 


ι) «κεφάλαια» και «κλάσεις» τα κεφάλαια και οι κλάσεις 
(τετραψήφιοι κωδικοί) που χρησιμοποιούνται στην ονο¬ 
ματολογία, η οποία αποτελεί το εναρμονισμένο σύστη¬ 
μα περιγραφής και κωδικοποίησης εμπορευμάτων, που 
αναφέρεται στο παρόν πρωτόκολλο ως «εναρμονισμένο 
σύστημα» ή «ΕΣ»· 

ια) ο όρος «υπαγόμενος» αναφέρεται στην κατάταξη 
προϊόντος ή ύλης σε μία συγκεκριμένη κλάση' 
ιβ) «αποστολή εμπορευμάτων» τα προϊόντα που είτε 
αποστέλλονται ταυτόχρονα από κάποιον εξαγωγέα σε 
κάποιον παραλήπτη είτε καλύπτονται από ενιαίο έγγρα¬ 
φο μεταφοράς, το οποίο καλύπτει τη μεταφορά τους 
από τον εξαγωγέα στον παραλήπτη ή, όταν δεν υπάρχει 
τέτοιο έγγραφο, από ενιαίο τιμολόγιο 1 
ιγ) «εδάφη», τα εδάφη συμπεριλαμβανομένων των χω¬ 
ρικών υδάτων. 

ΤΙΤΛΟΣ II 

ΟΡΙΣΜΟΣ ΤΗΣ ΕΝΝΟΙΑΣ «ΚΑΤΑΓΟΜΕΝΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ» 
Ή «ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ» 

Άρθρο 2 

Γ ενικές διατάξεις 

1. Για την εφαρμογή της συμφωνίας, τα ακόλουθα 
προϊόντα θεωρούνται ως προϊόντα καταγωγής Κοινό¬ 
τητας: 

α) τα προϊόντα που παράγονται εξ ολοκλήρου στην 
Κοινότητα, κατά την έννοια του άρθρου 5' 
β) τα προϊόντα που παράγονται στην Κοινότητα και 
περιέχουν ύλες που δεν έχουν παραχθεί εξ ολοκλήρου 
σ’ αυτή, υπό την προϋπόθεση ότι τα προϊόντα αυτά 
έχουν υποστεί στην Κοινότητα επαρκείς επεξεργασίες 
ή μεταποιήσεις κατά την έννοια του άρθρου 6. 

2. Για την εφαρμογή της συμφωνίας, τα ακόλουθα 
προϊόντα θεωρούνται ως προϊόντα καταγωγής Αλβα¬ 
νίας. 

α) τα προϊόντα που παράγονται εξ ολοκλήρου στην 
Αλβανία, κατά την έννοια του άρθρου 5' 
β) τα προϊόντα που παράγονται στην Αλβανία και 
περιέχουν ύλες που δεν έχουν παραχθεί εξ ολοκλήρου 
σ’ αυτή, υπό την προϋπόθεση ότι τα προϊόντα αυτά 
έχουν υποστεί στην Αλβανία επαρκείς επεξεργασίες ή 
μεταποιήσεις κατά την έννοια του άρθρου 6. 

Αρθρο 3 

Διμερής σώρευση στην Κοινότητα 

Τα προϊόντα καταγωγής Αλβανίας θεωρούνται ως 
προϊόντα καταγωγής Κοινότητας όταν ενσωματώνονται 
σε προϊόν που παράγεται στην Κοινότητα. Τα προϊόντα 
αυτά δεν απαιτείται να έχουν υποστεί επαρκείς επε¬ 
ξεργασίες ή μεταποιήσεις, υπό τον όρο όμως ότι έχουν 
υποστεί επεξεργασίες ή μεταποιήσεις πέραν αυτών που 
αναφέρονται στο άρθρο 7. 

Άρθρο 4 

Διμερής σώρευση στην Αλβανία 

Τα προϊόντα καταγωγής Κοινότητας θεωρούνται ως 
προϊόντα καταγωγής Αλβανίας όταν ενσωματώνονται 
σε προϊόν που παράγεται στην Αλβανία. Τα προϊόντα 
αυτά δεν απαιτείται να έχουν υποστεί επαρκείς επε¬ 
ξεργασίες ή μεταποιήσεις, υπό τον όρο όμως ότι έχουν 
υποστεί επεξεργασίες ή μεταποιήσεις πέραν αυτών που 
αναφέρονται στο άρθρο 7. 
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Άρθρο 5 

Προϊόντα παραγόμενα εξ ολοκλήρου 

1. Θεωρούνται ως «παραγόμενα εξ ολοκλήρου» στην 
Κοινότητα ή στην Αλβανία: 

α) τα ορυκτά προϊόντα τα εξορυσσόμενα από το έδα¬ 
φος τους ή από τον θαλάσσιο ή ωκεάνειο πυθμένα 
τους· 

β) τα φυτικά προϊόντα τα συγκομιζόμενα στις χώρες 
αυτές· 

γ) τα ζώντα ζώα τα γεννώμενα και εκτρεφόμενα στις 
χώρες αυτές 1 

δ) τα προϊόντα τα προερχόμενα από ζώντα ζώα τα 
οποία εκτρέφονται στις χώρες αυτές· 
ε) τα προϊόντα της Θήρας και αλιείας που ασκείται 
στις χώρες αυτές 1 

στ) τα προϊόντα της θαλάσσιας αλιείας και άλλα προ¬ 
ϊόντα, που λαμβάνονται από τη θάλασσα εκτός των 
χωρικών υδάτων της Κοινότητας και της Αλβανίας με 
τα πλοία τους 1 

ζ) τα προϊόντα που κατασκευάζονται επί των πλοίων- 
εργοστασίων τους, αποκλειστικώς από προϊόντα που 
αναφέρονται στο στοιχείο στ) 1 
η) τα μεταχειρισμένα είδη που έχουν συγκεντρωθεί 
σ’αυτές και δύνανται να χρησιμοποιηθούν μόνο για την 
ανάκτηση πρώτων υλών, συμπεριλαμβανομένων των 
μεταχειρισμένων ελαστικών που χρησιμοποιούνται μόνο 
για αναγόμωση ή ως απορρίμματα 1 
θ) τα απόβλητα και απορρίμματα τα προερχόμενα από 
βιοτεχνικές ή βιομηχανικές εργασίες, οι οποίες έχουν 
πραγματοποιηθεί στις χώρες αυτές 1 
ι) τα προϊόντα τα εξορυσσόμενα από το θαλάσσιο 
έδαφος ή υπέδαφος εκτός των χωρικών τους υδάτων, 
υπό την προϋπόθεση ότι έχουν το αποκλειστικό δικαί¬ 
ωμα εκμετάλλευσης αυτού του εδάφους ή υπεδάφους 
και 

ια) τα εμπορεύματα τα παραγόμενα σ’ αυτές απο¬ 
κλειστικά από προϊόντα που αναφέρονται στα στοιχεία 
α) έως ι). 

2. Οι όροι «πλοία τους» και «πλοίων - εργοστασίων 
τους» στην παράγραφο 1 στοιχεία στ) και ζ) αφορούν 
μόνο τα πλοία και πλοία-εργοστάσια, τα οποία: 

α) είναι νηολογημένα ή εγγεγραμμένα σε κράτος μέ¬ 
λος της Κοινότητας ή στην Αλβανία 1 
β) φέρουν τη σημαία κράτους μέλους της Κοινότητας 
ή της Αλβανίας 1 

γ) ανήκουν, κατά ποσοστό 50% τουλάχιστον, σε υπη¬ 
κόους κράτους μέλους της Κοινότητας ή της Αλβανίας ή 
σε εταιρεία που έχει την έδρα της σε ένα από τα κράτη 
αυτά, της οποίας ο διαχειριστής ή οι διαχειριστές, ο 
πρόεδρος του διοικητικού ή του εποπτικού συμβουλίου 
και η πλειονότητα των μελών των εν λόγω συμβουλίων 
είναι υπήκοοι κράτους μέλους της Κοινότητας ή της 
Αλβανίας και της οποίας, επιπλέον, σε περίπτωση προ¬ 
σωπικών εταιρειών ή εταιρειών περιορισμένης ευθύνης, 
το ήμισυ τουλάχιστον του κεφαλαίου ανήκει σ’ αυτά 
τα κράτη ή σε δημόσιους οργανισμούς ή σε υπηκόους 
αυτών των κρατών 1 

δ) των οποίων ο κυβερνήτης και οι αξιωματικοί είναι 
στο σύνολό τους υπήκοοι των κρατών μελών της Κοι¬ 
νότητας ή της Αλβανίας, ή 
ε) το πλήρωμα των οποίων αποτελείται, κατά 75% 
τουλάχιστον, από υπηκόους κράτους μέλους της Κοι¬ 
νότητας ή της Αλβανίας. 


Αρθρο 6 

Επαρκώς επεξεργασμένα ή μεταποιημένα προϊόντα 

1. Για την εφαρμογή του άρθρου 2, προϊόντα που δεν 
έχουν παραχθεί εξ ολοκλήρου θωρείται ότι υπέστησαν 
επαρκή επεξεργασία ή μεταποίηση, όταν πληρούνται 
οι προϋποθέσεις του πίνακα που περιλαμβάνεται στο 
παράρτημα II. 

Οι προϋποθέσεις αυτές δηλώνουν, για όλα τα προϊόντα 
που καλύπτονται από τη συμφωνία, την επεξεργασία ή τη 
μεταποίηση που πρέπει να υποστούν οι μη καταγόμενες 
ύλες που χρησιμοποιούνται για την κατασκευή των προ¬ 
ϊόντων αυτών και εφαρμόζονται μόνο σε σχέση με αυτές 
τις ύλες. Συνεπώς, αν ένα προϊόν, που έχει αποκτήσει τον 
χαρακτήρα καταγωγής πληρώντας τους όρους που καθο¬ 
ρίζονται στον πίνακα για το προϊόν αυτό, χρησιμοποιείται 
για την κατασκευή ενός άλλου προϊόντος, οι προϋποθέσεις 
που ισχύουν για το προϊόν στο οποίο τούτο ενσωματώ¬ 
νεται δεν ισχύουν και ως προς αυτό και δεν λαμβάνονται 
υπόψη οι μη καταγόμενες ύλες που χρησιμοποιήθηκαν, 
ενδεχομένως, για την κατασκευή του. 

2. Με την επιφύλαξη της παραγράφου 1, οι μη καταγό¬ 
μενες ύλες που, σύμφωνα με τις προϋποθέσεις που ανα- 
φέρονται στον πίνακα, δεν πρέπει να χρησιμοποιούνται 
για την κατασκευή του προϊόντος μπορούν, ωστόσο, να 
χρησιμοποιηθούν υπό τον όρο ότι: 

α) η συνολική αξία τους δεν υπερβαίνει το 10% της 
τιμής εκ του εργοστασίου του προϊόντος 1 
β) δεν σημειώνεται υπέρβαση των ποσοστών που 
περιέχονται στον πίνακα για τη μέγιστη αξία των μη 
καταγόμενων υλών με την εφαρμογή της παρούσας 
παραγράφου. 

Η παρούσα παράγραφος δεν ισχύει για προϊόντα που 
υπάγονται στα κεφάλαια 50 έως 63 του εναρμονισμένου 
συστήματος. 

3. Οι παράγραφοι 1 και 2 εφαρμόζονται με την επιφύ¬ 
λαξη του άρθρου 7. 

Αρθρο 7 

Ανεπαρκής επεξεργασία ή μεταποίηση 

1. Με την επιφύλαξη της παραγράφου 2, οι ακόλου¬ 
θες επεξεργασίες ή μεταποιήσεις θεωρούνται ως ανε¬ 
παρκείς για την απόκτηση του χαρακτήρα καταγωγής, 
ανεξάρτητα από το αν πληρούνται οι προϋποθέσεις 
του άρθρου 6: 

α) εργασίες συντήρησης που διασφαλίζουν τη δια¬ 
τήρηση των προϊόντων σε καλή κατάσταση κατά τη 
μεταφορά και την αποθήκευση 1 
β) διαιρέσεις και συνενώσεις δεμάτων 1 
γ) πλύση, καθαρισμός, αφαίρεση σκόνης, οξειδίων, 
ελαίων, χρωμάτων ή άλλων επικαλύψεων 1 
δ) σιδέρωμα ή πρεσσάρισμα κλωστοϋφαντουργικών 
προϊόντων 1 

ε) απλές εργασίες βαφής και στίλβωσης 1 
στ) αποφλοίωση, μερική ή ολική λεύκανση, στίλβωση, 
γυάλισμα δημητριακών και ρυζιού 1 
ζ) εργασίες για το χρωματισμό ζάχαρης και την πα¬ 
ρασκευή κύβων ζάχαρης 1 

η) καθαρισμός, αφαίρεση των κουκουτσιών και απο¬ 
φλοίωση, φρούτων, καρπών και λαχανικών 1 
θ) ακόνισμα, απλή λείανση ή απλός τεμαχισμός 1 
ι) διαχωρισμός, κοσκίνισμα, διαλογή, ταξινόμηση, δια- 
βάθμιση, συνδυασμοί (συμπεριλαμβανομένης της σύν¬ 
θεσης συνδυασμού ειδών) 1 
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ια) η απλή τοποθέτηση σε φιάλες, κονσέρβες, φιαλίδια, 
σάκους, θήκες, κουτιά, η στερέωση επί λεπτοσανίδων 
και κάθε άλλη απλή εργασία συσκευασίας· 
ιβ) η επίθεση ή εκτύπωση σημάτων, ετικετών, λογοτύ¬ 
πων ή άλλων παρόμοιων διακριτικών σημείων στα ίδια 
τα προϊόντα ή τις συσκευασίες τους· 
ιγ) απλή ανάμειξη προϊόντων του ίδιου ή διαφορετικού 
είδους· 

ιδ) απλή συνένωση μερών είδους για την κατασκευή 
ενός πλήρους είδους ή αποσυναρμολόγηση προϊόντων 
στα μέρη τους· 

ιε) συνδυασμός δύο ή περισσοτέρων εκ των εργασιών 
που προβλέπονται στα στοιχεία α) έως ιδ) και 
ιστ) σφαγή ζώων. 

2. Όλες οι εργασίες που διενεργούνται εντός της Κοι¬ 
νότητας ή της Αλβανίας σε συγκεκριμένο προϊόν πρέπει 
να εξετάζονται από κοινού, όταν πρόκειται να οριστεί, 
αν η πραγματοποιηθείσα επεξεργασία ή μεταποίηση 
του προϊόντος αυτού πρέπει να θεωρηθεί ως ανεπαρκής 
κατά την έννοια της παραγράφου 1. 

Άρθρο 8 

Μονάδα χαρακτηρισμού 

1. Η μονάδα χαρακτηρισμού για την εφαρμογή των 
διατάξεων του παρόντος πρωτοκόλλου συνίσταται σε 
ένα συγκεκριμένο προϊόν, το οποίο θεωρείται ως η 
μονάδα βάσης για τον προσδιορισμό της κατάταξης 
σύμφωνα με την ονοματολογία του εναρμονισμένου 
συστήματος. 

Συνάγονται τα ακόλουθα: 

α) όταν ένα προϊόν αποτελούμενο από ομάδα ή από 
σύνολο συναρμολογηθέντων ειδών κατατάσσεται, σύμ¬ 
φωνα με το εναρμονισμένο σύστημα, σε μία μόνον κλά- 
ση, το όλον αποτελεί τη μονάδα χαρακτηρισμού· 
β) όταν μια αποστολή αποτελείται από ορισμένα πα¬ 
νομοιότυπα προϊόντα που κατατάσσονται στην ίδια 
κλάση του εναρμονισμένου συστήματος, κάθε προϊόν 
πρέπει να λαμβάνεται υπόψη χωριστά για την εφαρμογή 
των διατάξεων του παρόντος πρωτοκόλλου. 

2. Όταν, κατ’ εφαρμογή του γενικού κανόνα 5 του 
εναρμονισμένου συστήματος, η συσκευασία κατατάσ¬ 
σεται με το προϊόν που περιέχει, τότε θεωρείται ότι 
αποτελεί σύνολο με αυτά τα εμπορεύματα για τον 
προσδιορισμό της καταγωγής. 

Άρθρο 9 

Εξαρτήματα, ανταλλακτικά και εργαλεία 

Τα εξαρτήματα, ανταλλακτικά και εργαλεία, που πα- 
ραδίδονται μαζί με ένα τεμάχιο εξοπλισμού, μηχανής, 
συσκευής ή οχήματος, αποτελούν μέρος του κανονικού 
εξοπλισμού και συμπεριλαμβάνονται στην τιμή του τε¬ 
λευταίου ή δεν τιμολογούνται ιδιαιτέρως, θεωρούνται 
ότι αποτελούν ένα σύνολο με το εν λόγω τεμάχιο εξο¬ 
πλισμού, μηχανής, συσκευής ή οχήματος. 

Άρθρο 10 

Συνδυασμοί εμπορευμάτων 

Κατά την έννοια του γενικού κανόνα 3 του εναρμο¬ 
νισμένου συστήματος οι συνδυασμοί εμπορευμάτων 
θεωρούνται ως καταγόμενα προϊόντα όταν όλα τα συ¬ 
στατικά μέρη τους είναι καταγόμενα προϊόντα. Ωστό¬ 
σο, συνδυασμός εμπορευμάτων αποτελούμενος από 
προϊόντα καταγόμενα και μη θεωρείται στο σύνολο 
του καταγόμενος, υπό τον όρο ότι η αξία των μη κατα¬ 


γόμενων προϊόντων δεν υπερβαίνει το 15% της τιμής 
«εκ του εργοστασίου» του συνδυασμού. 

Άρθρο 11 

Ουδέτερα στοιχεία 

Για να προσδιοριστεί εάν ένα προϊόν έχει τον χαρα¬ 
κτήρα καταγωγής, δεν είναι αναγκαίο να καθορίζεται η 
καταγωγή των παρακάτω στοιχείων που χρησιμοποιού¬ 
νται, ενδεχομένως, για την παραγωγή του: 
α) της ηλεκτρικής ενέργειας και των καυσίμων 
β) των εγκαταστάσεων και του εξοπλισμού· 
γ) των μηχανημάτων και εργαλείων ή 
δ) των προϊόντων που δεν υπεισέρχονται ή δεν πρόκει¬ 
ται να υπεισέλθουν στην τελική σύνθεση του προϊόντος. 

ΤΙΤΆΟΣ III 

ΕΔΑΦΙΚΕΣ ΠΡΟΫΠΟΘΕΣΕΙΣ 

Άρθρο 12 

Αρχή της εδαφικότητας 

1. Οι όροι του τίτλου II σχετικά με την απόκτηση του 
χαρακτήρα καταγωγής πρέπει να πληρούνται ανελλιπώς 
στην Κοινότητα ή την Αλβανία. 

2. Αν καταγόμενα προϊόντα, που έχουν εξαχθεί από 
την Κοινότητα ή την Αλβανία προς άλλη χώρα, επα- 
νεισαχθούν πρέπει να θεωρούνται ως μη καταγόμενα, 
εκτός εάν μπορεί να αποδειχθεί κατά τρόπο ικανοποι¬ 
ητικό για τις τελωνειακός αρχές ότι: 

α) τα επανεισαγόμενα εμπορεύματα είναι τα ίδια με 
τα εμπορεύματα που είχαν εξαχθεί, και 
β) δεν έχουν υποστεί καμία εργασία πέραν εκείνων 
που είναι αναγκαίες για τη διατήρησή τους σε καλή 
κατάσταση, ενόσω βρίσκονταν στην εν λόγω χώρα ή 
κατά την εξαγωγή τους. 

3. Η απόκτηση του χαρακτήρα καταγωγής σύμφωνα 
με τους όρους του τίτλου II, δεν επηρεάζεται από ενδε¬ 
χόμενη επεξεργασία ή μεταποίηση που πραγματοποιή¬ 
θηκε εκτός της Κοινότητας ή της Αλβανίας επί υλών, οι 
οποίες είχαν εξαχθεί από την Κοινότητα ή την Αλβανία 
και επανεισήχθησαν στη συνέχεια, υπό τον όρο: 

α) ότι οι εν λόγω ύλες είχαν παραχθεί εξ ολοκλήρου στην 
Κοινότητα ή την Αλβανία ή είχαν υποστεί σε αυτές, πριν 
από την εξαγωγή τους, επεξεργασία ή μεταποίηση πέρα 
από τις εργασίες που απαριθμούνται στο άρθρο 7, και 
β) ότι μπορεί να αποδειχθεί κατά τρόπο ικανοποιητικό 
για τις τελωνειακός αρχές ότι: 

ί) τα επανεισαγόμενα εμπορεύματα προέκυψαν από 
την επεξεργασία ή τη μεταποίηση των υλών που εξή- 
χθησαν, και 

μ) η συνολική προστιθέμενη αξία που αποκτήθηκε 
εκτός της Κοινότητας ή της Αλβανίας με την εφαρμογή 
του παρόντος άρθρου, δεν υπερβαίνει το 10 % της τιμής 
εκ του εργοστασίου του τελικού προϊόντος, στο οποίο 
ζητείται να αποδοθεί ο χαρακτήρας καταγωγής. 

4. Για την εφαρμογή της παραγράφου 3, οι όροι που 
αναφέρονται στον τίτλο II και αφορούν την απόκτηση του 
χαρακτήρα καταγωγής, δεν ισχύουν όσον αφορά τις επε¬ 
ξεργασίες ή μεταποιήσεις που πραγματοποιούνται εκτός 
της Κοινότητας ή της Αλβανίας. Εντούτοις, όταν για τη 
διαπίστωση του χαρακτήρα καταγωγής του αντίστοιχου 
τελικού προϊόντος, εφαρμόζεται κανόνας που παρατίθεται 
στον πίνακα του παραρτήματος II και καθορίζει τη μέγιστη 
αξία όλων των μη καταγόμενων υλών, η συνολική αξία των 
μη καταγόμενων υλών που ενσωματώνονται στο έδαφος 
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του ενδιαφερομένου μέρους και η συνολική προστιθέμενη 
αξία που αποκτήθηκε εκτός της Κοινότητας ή της Αλβα¬ 
νίας κατ’ εφαρμογή του παρόντος άρθρου, πρέπει να μην 
υπερβαίνουν το προβλεπόμενο ποσοστό. 

5. Για την εφαρμογή των παραγράφων 3 και 4, ως 
«συνολική προστιθέμενη αξία» νοείται το σύνολο του 
κόστους που προκύπτει εκτός της Κοινότητας ή της 
Αλβανίας, συμπεριλαμβανομένης της αξίας των υλών 
που ενσωματώνονται εκεί. 

6. Οι παράγραφοι 3 και 4 δεν εφαρμόζονται όσον 
αφορά τα προϊόντα που δεν πληρούν τους όρους που 
προβλέπονται στον πίνακα του παραρτήματος II και τα 
οποία μπορεί να θεωρηθεί ότι έχουν υποστεί επαρκή 
επεξεργασία ή μεταποίηση μόνον κατ’ εφαρμογή του 
γενικού περιθωρίου του άρθρου 6 παράγραφος 2. 

7. Οι παράγραφοι 3 και 4 δεν εφαρμόζονται όσον 
αφορά τα προϊόντα των κεφαλαίων 50 έως 63 του εναρ¬ 
μονισμένου συστήματος. 

8. Οι επεξεργασίες ή μεταποιήσεις που πραγματο¬ 
ποιούνται εκτός της Κοινότητας ή της Αλβανίας και 
καλύπτονται από το παρόν άρθρο, πραγματοποιούνται 
υπό τους όρους του καθεστώτος τελειοποίησης προς 
επανεισαγωγή ή παρόμοιου συστήματος. 

Άρθρο 13 

Απευθείας μεταφορά 

1. Η προτιμησιακή μεταχείριση που προβλέπεται από τις 
διατάξεις της συμφωνίας εφαρμόζεται αποκλειστικά στα 
εμπορεύματα που πληρούν τις προϋποθέσεις του παρόντος 
πρωτοκόλλου και μεταφέρονται απευθείας μεταξύ της Κοι¬ 
νότητας και της Αλβανίας. Ωστόσο, προϊόντα που αποτελούν 
μία και μόνον αποστολή μπορούν να μεταφέρονται μέσω 
άλλων εδαφών με, ενδεχομένως, μεταφόρτωση ή προσωρινή 
αποθήκευση ά αυτά τα εδάφη, υπό τον όρο ότι τα προϊόντα 
παραμένουν υπό την επιτήρηση των τελωνειακών αρχών της 
χώρας διαμετακόμισης ή αποθήκευσης και ότι δεν υφίστα- 
νται εκεί άλλες εργασίες εκτός από την εκφόρτωση, την 
επαναφόρτωση ή οποιαδήποτε άλλη εργασία που αποβλέπει 
στη διατήρησή τους σε καλή κατάσταση. 

Τα καταγόμενα προϊόντα μπορούν να μεταφέρονται 
με αγωγούς μέσω εδάφους άλλου από εκείνο της Κοι¬ 
νότητας ή της Αλβανίας. 

2. Για να αποδειχθεί ότι πληρούνται οι προϋποθέσεις 
που αναφέρονται στην παράγραφο I προσκομίζεται στις 
τελωνειακές αρχές της χώρας εισαγωγής: 

α) ενιαίο έγγραφο μεταφοράς που καλύπτει τη διέ¬ 
λευση από τη χώρα εξαγωγής μέσω της χώρας διαμε¬ 
τακόμισης, ή 

β) βεβαίωση που χορηγείται από τις τελωνειακός αρ¬ 
χές της χώρας διαμετακόμισης και η οποία: 

ί) παρέχει ακριβή περιγραφή των προϊόντων 

ϋ) αναφέρει τις ημερομηνίες εκφόρτωσης και επα- 
ναφόρτωσης των προϊόντων και, όταν χρειάζεται, τα 
ονόματα των πλοίων ή άλλων μεταφορικών μέσων που 
χρησιμοποιήθηκαν, και 

μι) Πιστοποιεί τις συνθήκες υπό τις οποίες τα προϊόντα 
παρέμειναν στη χώρα διαμετακόμισης, ή 

γ) ελλείψει αυτών, οποιοδήποτε αποδεικτικό έγγραφο. 

Αρθρο 14 

Εκθέσεις 

1. Προϊόντα καταγωγής που αποστέλλονται για να 
συμμετάσχουν σε έκθεση σε χώρα άλλη από τις χώρες 


της Κοινότητας και την Αλβανία και πωλούνται μετά 
την έκθεση για να εισαχθούν στην Κοινότητα ή στην 
Αλβανία εμπίπτουν κατά την εισαγωγή στις διατάξεις 
της συμφωνίας, υπό τον όρο ότι αποδεικνύεται στις 
τελωνειακός αρχές κατά ικανοποιητικό τρόπο ότι: 

α) εξαγωγέας απέστειλε τα προϊόντα αυτά από την 
Κοινότητα ή την Αλβανία στη χώρα στην οποία πραγ¬ 
ματοποιήθηκε η έκθεση και τα εξέθεσε εκεί 

β) ο ίδιος εξαγωγέας πώλησε τα εν λόγω προϊόντα ή 
τα μεταβίβασε κατά άλλον τρόπο σε παραλήπτη στην 
Κοινότητα ή την Αλβανία' 

γ) τα προϊόντα απεστάλησαν, κατά τη διάρκεια της 
έκθεσης ή αμέσως μετά, στην κατάσταση στην οποία 
είχαν αποσταλεί στην έκθεση, και 

δ) τα προϊόντα, από τη στιγμή που απεστάλησαν στην 
έκθεση, δεν χρησιμοποιήθηκαν για σκοπούς άλλους από 
την επίδειξη στη συγκεκριμένη έκθεση. 

2. Πιστοποιητικό καταγωγής πρέπει να εκδίδεται ή να 
συντάσσεται σύμφωνα με τις διατάξεις του τίτλου Ν και να 
υποβάλλεται στις τελωνειακός αρχές της χώρας εισαγω¬ 
γής κατά τον συνήθη τρόπο. Στο πιστοποιητικό αναγρά¬ 
φεται το όνομα και η διεύθυνση της έκθεσης. Είναι δυνατό 
να ζητηθούν, όπου κρίνεται αναγκαίο, συμπληρωματικές 
έγγραφες αποδείξεις σχετικά με τη φύση των προϊόντων 
και με τις συνθήκες υπό τις οποίες εκτέθησαν. 

3. Η παράγραφος 1 ισχύει για κάθε έκθεση εμπορι¬ 
κού, βιομηχανικού, γεωργικού ή βιοτεχνικού χαρακτήρα, 
εμποροπανήγυρη ή παρόμοια δημόσια εκδήλωση που 
δεν διοργανώνεται για ιδιωτικούς σκοπούς σε κατα¬ 
στήματα ή εμπορικούς χώρους με σκοπό την πώληση 
αλλοδαπών προϊόντων και κατά τη διάρκεια της οποίας 
τα προϊόντα παραμένουν υπό τελωνειακό έλεγχο. 

ΤΙΤΛΟΣ IV 

ΕΠΙΣΤΡΟΦΗ ΔΑΣΜΩΝ Ή ΑΠΑΛΛΑΓΗ ΑΠΟ ΔΑΣΜΟΥΣ 
Άρθρο 15 

Απαγόρευση επιστροφής δασμών ή απαλλαγής 
από δασμούς 

1. Οι μη καταγόμενες ύλες που χρησιμοποιούνται για 
την κατασκευή προϊόντων καταγωγής Κοινότητας ή 
Αλβανίας, για τις οποίες εκδίδεται ή συντάσσεται πι¬ 
στοποιητικό καταγωγής σύμφωνα με τις διατάξεις του 
τίτλου Ν δεν αποτελούν στην Κοινότητα ή στην Αλβα¬ 
νία αντικείμενο επιστροφής δασμών ή απαλλαγής από 
δασμούς οποιουδήποτε είδους. 

2. Η απαγόρευση της παραγράφου 1 εφαρμόζεται σε 
κάθε ρύθμιση για επιστροφή, διαγραφή ή μη καταβολή, 
πλήρη ή μερική, δασμών ή επιβαρύνσεων ισοδυνάμου απο¬ 
τελέσματος, που επιβάλλονται, στην Κοινότητα ή την Αλ¬ 
βανία, σε ύλες που χρησιμοποιήθηκαν για την κατασκευή, 
σε περίπτωση που αυτή η επιστροφή, η διαγραφή ή η μη 
καταβολή, εφαρμόζεται ρητά ή στην πράξη, όταν τα προϊ¬ 
όντα που παράγονται από τις εν λόγω ύλες εξάγονται και 
όχι όταν διατίθενται στην κατανάλωση σε αυτές. 

3. Ο εξαγωγέας προϊόντων που καλύπτονται από πι¬ 
στοποιητικό καταγωγής πρέπει να είναι έτοιμος να υπο¬ 
βάλει ανά πάσα στιγμή, εάν ζητηθεί από τις τελωνειακός 
αρχές, όλα τα κατάλληλα έγγραφα που αποδεικνύουν 
ότι δεν έχει επιτραπεί επιστροφή, όσον αφορά τις μη 
καταγόμενες ύλες που χρησιμοποιήθηκαν για την κατα¬ 
σκευή των σχετικών προϊόντων, και ότι όλοι οι δασμοί ή 
επιβαρύνσεις ισοδυνάμου αποτελέσματος που αντιστοι¬ 
χούν σ’αυτές τις ύλες έχουν πράγματι καταβληθεί. 
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4. Οι διατάξεις των παραγράφων 1 έως 3 εφαρμόζονται 
επίσης όσον αφορά τη συσκευασία κατά την έννοια του 
άρθρου 8 παράγραφος 2, τα εξαρτήματα, τα ανταλλακτικά 
και τα εργαλεία κατά την έννοια του άρθρου 9 και τους 
συνδυασμούς εμπορευμάτων κατά την έννοια του άρθρου 
10, όταν αυτά δεν αποτελούν είδη καταγωγής. 

5. Οι διατάξεις των παραγράφων 1 έως 4 ισχύουν 
μόνο για τις ύλες που ανήκουν στο είδος που αφορά η 
συμφωνία. Περαιτέρω, αυτές δεν εμποδίζουν την εφαρ¬ 
μογή συστήματος επιστροφών για τα γεωργικά προϊ¬ 
όντα κατά την εξαγωγή, που ισχύει για κάθε εξαγωγή 
σύμφωνα με τις διατάξεις της συμφωνίας. 

ΤΙΤΛΟΣ V 

ΑΠΟΔΕΙΞΗ ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ 

Άρθρο 16 
Γενικές διατάξεις 

1. Τα προϊόντα καταγωγής Κοινότητας, κατά την εισα¬ 
γωγή τους στην Αλβανία και τα προϊόντα καταγωγής 
Αλβανίας, κατά την εισαγωγή τους στην Κοινότητα, 
υπάγονται στη συμφωνία, εφόσον προσκομιστεί: 

α) πιστοποιητικό κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕΙΙΒ. 1, 
υπόδειγμα του οποίου παρατίθεται στο παράρτημα III, ή 

β) στις περιπτώσεις που ορίζονται στο άρθρο 21 παρά¬ 
γραφος 1, δήλωση η οποία εφεξής αποκαλείται «δήλωση 
τιμολογίου», που αναγράφει ο εξαγωγέας στο τιμολόγιο, 
το δελτίο παράδοσης ή σε κάθε άλλο εμπορικό έγγρα¬ 
φο που περιγράφει τα σχετικά προϊόντα με επαρκείς 
λεπτομέρειες, ώστε να είναι δυνατή η εξακρίβωση της 
ταυτότητάς τους. Το κείμενο της δήλωσης τιμολογίου 
περιλαμβάνεται στο παράρτημα ΙΝ. 

2. Κατά παρέκκλιση της παραγράφου 1, προϊόντα κα¬ 
ταγωγής κατά την έννοια του παρόντος πρωτοκόλλου 
εμπίπτουν, στις περιπτώσεις που αναφέρονται στο άρ¬ 
θρο 26, στη συμφωνία, χωρίς να είναι αναγκαία η υπο¬ 
βολή κανενός από τα προαναφερθέντα έγγραφα. 

Άρθρο 17 

Διαδικασία έκδοσης πιστοποιητικού κυκλοφορίας 
εμπορευμάτων ΕυΒ.1 

1. Το πιστοποιητικό κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕυΒ.1 
εκδίδεται από τις τελωνειακός αρχές της χώρας εξα¬ 
γωγής μετά από γραπτή αίτηση που υποβάλλεται από 
τον εξαγωγέα ή, υπ’ ευθύνη του εξαγωγέα, από τον 
εξουσιοδοτημένο αντιπρόσωπό του. 

2. Για το σκοπό αυτό, ο εξαγωγέας ή ο εξουσιοδοτημέ¬ 
νος αντιπρόσωπος του συμπληρώνουν το πιστοποιητικό 
κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕΙΙΒ. 1 καθώς και το έντυπο 
της αίτησης, υποδείγματα των οποίων παρατίθενται στο 
παράρτημα III. Τα έντυπα αυτά συμπληρώνονται σε μια 
από τις γλώσσες στις οποίες έχει εκδοθεί η συμφωνία, 
σύμφωνα με τις διατάξεις της εθνικής νομοθεσίας της χώ¬ 
ρας εξαγωγής. Αν αυτά είναι χειρόγραφα, συμπληρώνονται 
με μελάνι και ευανάγνωστους χαρακτήρες. Η περιγραφή 
των προϊόντων αναγράφεται στη θέση που προορίζεται γί 
αυτό το σκοπό χωρίς να παρεμβάλλονται κενά διάστιχα. 
Όταν η θέση αυτή δεν συμπληρώνεται πλήρως, σύρεται 
οριζόντια γραμμή κάτω από την τελευταία γραμμή της 
περιγραφής και να διαγραμμίζεται ο κενός χώρος. 

3. Ο εξαγωγέας που ζητεί την έκδοση πιστοποιητικού 
κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕυΒ.1 πρέπει να είναι σε θέση 
να υποβάλει, ανά πάσα στιγμή, εάν του ζητηθεί από τις τε¬ 
λωνειακός αρχές της χώρας εξαγωγής στην οποία εκδίδε- 


ται το πιστοποιητικό κυκλοφορίας ΕυΒ.1, κάθε κατάλληλο 
έγγραφο για την απόδειξη του χαρακτήρα καταγωγής των 
σχετικών προϊόντων καθώς και της τήρησης των λοιπών 
όρων του παρόντος πρωτοκόλλου. 

4. Το πιστοποιητικό κυκλοφορίας ΕυΒ.1 εκδίδεται από 
τις τελωνειακός αρχές κράτους μέλους της Κοινότητας 
ή της Αλβανίας, εάν τα σχετικά εμπορεύματα μπορούν 
να θεωρηθούν ως προϊόντα καταγόμενα από την Κοι¬ 
νότητα ή την Αλβανία και πληρούν τις λοιπές προϋπο¬ 
θέσεις του παρόντος πρωτοκόλλου. 

5. Οι τελωνειακός αρχές που εκδίδουν τα πιστοποι¬ 
ητικά κυκλοφορίας ΕυΒ.1 λαμβάνουν όλα τα αναγκαία 
μέτρα για την επαλήθευση του χαρακτήρα καταγωγής 
των προϊόντων και της τήρησης των λοιπών απαιτήσεων 
του παρόντος πρωτοκόλλου. Για το σκοπό αυτό, οι εν 
λόγω αρχές έχουν το δικαίωμα να ζητούν την προσκό¬ 
μιση κάθε αποδεικτικού στοιχείου και να διενεργούν 
ελέγχους των λογιστικών βιβλίων του εξαγωγέα καθώς- 
και οποιονδήποτε άλλο έλεγχο κρίνουν αναγκαίο. Εξα¬ 
σφαλίζουν επίσης την ορθή συμπλήρωση των εντύπων 
που αναφέρονται στην παράγραφο 2. Ιδίως, ελέγχουν αν 
ο χώρος που προορίζεται για την περιγραφή των προϊ¬ 
όντων έχει συμπληρωθεί κατά τρόπο που να αποκλείει 
οποιαδήποτε πιθανότητα δολίων προσθηκών. 

6. Η ημερομηνία έκδοσης του πιστοποιητικού κυκλο¬ 
φορίας εμπορευμάτων ΕυΒ. 1 αναγράφεται στη θέση 
11 του πιστοποιητικού. 

7. Πιστοποιητικό κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕυΒ. 1 
εκδίδεται από τις τελωνειακός αρχές και τίθεται στη 
διάθεση του εξαγωγέα, μόλις πραγματοποιηθεί ή εξα- 
σφαλισθεί πραγματική εξαγωγή. 

Αρθρο 18 

Εκ των υστέρων έκδοση πιστοποιητικού 
κυκλοφορίας ΕυΒ.1 

1. Κατά παρέκκλιση του άρθρου 17 παράγραφος 7, το 
πιστοποιητικό κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕυΒ.1 μπο¬ 
ρεί, σε εξαιρετικές περιπτώσεις, να εκδοθεί μετά την 
εξαγωγή των προϊόντων τα οποία αφορά, αν: 

α) δεν είχε εκδοθεί κατά τη στιγμή της εξαγωγής 
συνεπεία λαθών, ακουσίων παραλείψεων ή ειδικών πε¬ 
ριστάσεων, ή 

β) αποδεικνύεται κατά τρόπο ικανοποιητικό στις τελω¬ 
νειακός αρχές ότι εκδόθηκε πιστοποιητικό κυκλοφορίας 
ΕυΒ.1, το οποίο δεν έγινε δεκτό κατά την εισαγωγή για 
τεχνικούς λόγους. 

2. Γ ια την εφαρμογή της παραγράφου 1, ο εξαγωγέ¬ 
ας στην αίτησή του πρέπει να αναφέρει τον τόπο και 
την ημερομηνία της εξαγωγής των προϊόντων τα οποία 
αφορά το πιστοποιητικό κυκλοφορίας ΕυΒ.1, καθώς και 
τους λόγους για τους οποίους υποβάλλει την αίτηση. 

3. Οι τελωνειακός αρχές είναι δυνατόν να εκδώσουν εκ 
των υστέρων πιστοποιητικό κυκλοφορίας ΕυΒ. 1, μόνον 
αφού επαληθεύσουν ότι τα στοιχεία που περιέχονται 
στην αίτηση του εξαγωγέα ανταποκρίνονται σε εκείνα 
του αντίστοιχου φακέλου. 

4. Τα πιστοποιητικά κυκλοφορίας ΕυΒ. 1 που εκδί- 
δονται εκ των υστέρων πρέπει να φέρουν μία από τις 
ακόλουθες φράσεις: 




ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


893 


Ε8 «ΕΧΡΕΟΙϋΟ Α ΡΟδΤΕΚΙΟΚΙ» 

08 «ΝΥ3ΤΑΝΕΝ0 ΟΟΩΑΤΕ0ΝΕ» 

ΟΑ «υϋδΤΕϋΤ ΕΡΤΕΚΈ0ΕΟΕΝϋΕ>> 

ΌΕ «ΝΑΟΗΤΚΑΟΕΙΟΗ ΑϋδΟΕδΤΕΕΕΤ» 

ΕΤ «ΤΑΟΑΝΉΑΚΕΕΕ νΑΕίΑ ΑΝΤϋΟ» 

ΕΕ «ΕΚΔΟΘΕΝ ΕΚ ΤΩΝ ΥΣΤΕΡΩΝ» 


ΕΝ 

ΕΚ 

ΙΤ 

ΕΝ 

ΕΤ 

Ηυ 

Μ'Γ 

ΝΕ 


«ΙδδϋΕϋ ΚΕΤΚ08ΡΕ0ΤΙΝΕΕ Υ» 

«ΩΕΕΙΝΚέ Α Ρ03ΤΕΚΙ0ΚΙ» 

«Κ.ΙΕΑ8ΟΑΤ0 Α Ρ05ΤΕΚ.Ι0ΚΙ» 

«ΙΖ3Ν1ΕΟΤ3 ΚΕΤΚ.08ΡΕΚΤΪΝΙ» 
«Κ.ΕΤΚ.08ΡΕΚΤΥΝυ8Ι8 ΐδϋΑΝΙΜΑδ» 
«ΚΙΑΟΝΑ ΝΙ88ΖΑΜΕΝ0ΕΕΟΕ8 ΗΑΤλΕΕΥΑΕ» 
«ΜΑΗΚϋό ΚΕΤΚ.05ΡΕΤΤΙΝ ΑΜΕΝΤ» 
«ΑΡΟΕΟΕΝΕΝ Α Ρ08ΤΕΚΙ0ΚΙ» 
«^ΥδΤΑ^ΙΟΝΕ ΚΕΤΚ08ΡΕΚΤΥΥ/ΝΙΕ» 


ΡΕ 

ΡΤ «ΕΜΙΤΙΠΟ Λ Ρ08ΤΕΚ10Κ.Ι» 

8ί «ΙΖϋΑΝΟ ΝΑΚΝΑΟΝΟ» 

8Κ «ΝΥΠΑΝΕ ΟΟΟΑΤΟΟΝΕ» 

ΡΙ «ΑΝΝΕΤΤυ ΙΑΕΚΙΚΑΤΕΕΝ» 

8Ν «υΤΡΑΚΟΑΤ IΕΡΤΕΚΗΑΝϋ» 

ΑΕ «ΕΕδΗυΑΚ Α-Ρ08ΤΕΚ.Ι0Κ.Ι». 

5. Η φράση που αναφέρεται στην παράγραφο 4 εγ- 
γράφεται στη θέση «παρατηρήσεις» του πιστοποιητικού 
κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕυΒ.1. 

Άρθρο 19 

Έκδοση αντιγράφου του πιστοποιητικού 
κυκλοφορίας ΕυΒ. 1 

1. Σε περίπτωση κλοπής, απώλειας ή καταστροφής 
ενός πιστοποιητικού ΕυΒ. 1, ο εξαγωγέας μπορεί να 
ζητήσει από τις τελωνειακός αρχές που το εξέδωσαν 
αντίγραφο που συμπληρώνεται βάσει των εγγράφων 
εξαγωγής που κατέχουν. 

2. Το αντίγραφο που εκδίδεται, κατ’ αυτόν τρόπο, 
πρέπει να φέρει μία από τις ακόλουθες λέξεις: 

Ε3 «ουρυοΑοο» 

03 «ουρυκΑτ» 
ϋΑ «ϋυρυκΑτ» 
ϋΕ «ουρυκΑτ» 
ετ «ϋυρυκΑΑΤ» 

ΕΕ «ΑΝΤΙΓΡΑΦΟ» 

ΕΝ «ϋυΡΕΙΟΑΤΕ» 

ΡΒ «ϋυΡΕΙΟΑΤΑ» 

ιτ «ϋυρυοΑτο» 

ΕΝ «ϋυΒΕΙΚΑΤδ» 

ΕΤ «ϋυΒΕΙΚΑΤΑδ» 

Ηυ «ΜΑδΟϋΕΑΤ» 


ΜΤ «ΟυΡΕΙΚΑΤ» 

ΝΕ «ΟυΡΕΙΟΑΑΤ» 

ΡΕ «ΟυΡΕΙΚΑΤ» 

ΡΤ «3ΕΘυΝ0Α ΝΙΑ» 

51 «ΟΝΟϋΝΙΚ» 

5Κ «ΟυΡΕΙΚΑΤ» 

ΡΙ «ΚΑΚ30Ι3ΚΑΡΡΑΕΕ» 

3Ν «ΟυΡΕΙΚΑΤ» 

ΑΕ «ϋυΒΕΙΚΑΤΕ». 

3. Η λέξη που αναφέρεται στην παράγραφο 2 εγγρά- 
φεται στη θέση «παρατηρήσεις» του αντιγράφου του 
πιστοποιητικού κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕυΒ.1 

4. Το αντίγραφο που πρέπει να φέρει την ημερομηνία 
έκδοσης του πρωτοτύπου πιστοποιητικού κυκλοφορίας 
εμπορευμάτων ΕυΒ. 1, αρχίζει να ισχύει από την εν λόγω 
ημερομηνία. 

Άρθρο 20 

Έκδοση πιστοποιητικού κυκλοφορίας ΕυΒ.1 βάσει 
προηγουμένως εκδοθέντος ή συνταχθέντος 
πιστοποιητικού καταγωγής 

Όταν προϊόντα καταγωγής υφίστανται έλεγχο εκ μέ¬ 
ρους τελωνείου της Κοινότητας ή της Αλβανίας, είναι 
δυνατή η αντικατάσταση του πρωτοτύπου του πιστο¬ 
ποιητικού καταγωγής από ένα ή περισσότερα πιστοποι¬ 
ητικά κυκλοφορίας ΕυΒ. 1 με σκοπό την αποστολή όλων 
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ή ορισμένων από τα προϊόντα αυτά σε άλλα τελωνεία 
της Κοινότητας ή της Αλβανίας. Τα πιστοποιητικά αντι¬ 
κατάστασης των πιστοποιητικών κυκλοφορίας εμπορευ¬ 
μάτων ΕΙΙΒ. 1, εκδίδονται από το τελωνείο στον έλεγχο 
του οποίου υποβάλλονται τα προϊόντα. 

Άρθρο 21 

Όροι για τη σύνταξη δήλωσης τιμολογίου 

1. Η δήλωση τιμολογίου που αναφέρεται στο άρθρο 16 
παράγραφος 1 στοιχείο β) μπορεί να συντάσσεταί: 

α) από εγκεκριμένο εξαγωγέα κατά την έννοια του 
άρθρου 22, ή 

β) από οποιονδήποτε εξαγωγέα για κάθε αποστολή 
που αποτελείται από ένα ή περισσότερα δέματα, τα 
οποία περιέχουν προϊόντα καταγωγής, των οποίων η 
συνολική αξία δεν υπερβαίνει τα 6.000 ευρώ. 

2. Δήλωση τιμολογίου μπορεί να συντάσσεταί αν τα 
σχετικά προϊόντα μπορεί να θεωρηθούν ως προϊόντα 
καταγωγής Κοινότητας ή Αλβανίας και πληρούν τις λοι¬ 
πές απαιτήσεις του παρόντος πρωτοκόλλου. 

3. Ο εξαγωγέας που συντάσσει δήλωση τιμολογίου 
πρέπει να είναι σε θέση ανά πάσα στιγμή να προσκο¬ 
μίσει, εάν του ζητηθεί από τις τελωνειακές αρχές της 
χώρας εξαγωγής, όλα τα κατάλληλα έγγραφα που απο- 
δεικνύουν το χαρακτήρα καταγωγής των εν λόγω προ¬ 
ϊόντων καθώς και την τήρηση των λοιπών απαιτήσεων 
του παρόντος πρωτοκόλλου. 

4. Η δήλωση τιμολογίου συντάσσεταί από τον εξα¬ 
γωγέα με δακτυλογράφηση, επίθεση σφραγίδο ή με 
εκτύπωση στο τιμολόγιο, στο δελτίο παράδοσης ή σε 
άλλο εμπορικό έγγραφο, δήλωσης της οποίας το κεί¬ 
μενο αναφέρεται στο παράρτημα ΙΝ, σε μια από τις 
γλώσσες του εν λόγω παραρτήματος και σύμφωνα με 
τις διατάξεις της εθνικής νομοθεσίας της χώρας εξα¬ 
γωγής. Η δήλωση μπορεί επίσης να είναι χειρόγραφη σ’ 
αυτή την περίπτωση πρέπει να συντάσσεταί με μελάνι 
και με ευανάγνωστους χαρακτήρες. 

5. Οι δηλώσεις τιμολογίου πρέπει να φέρουν το πρω¬ 
τότυπο της χειρόγραφης υπογραφής του εξαγωγέα. 
Ωστόσο, δεν απαιτείται από εγκεκριμένο εξαγωγέα 
κατά την έννοια του άρθρου 22 να υπογράφει τέτοιες 
δηλώσεις, υπό τον όρο ότι παρέχει στις τελωνειακές 
αρχές της χώρας εξαγωγής γραπτή ανάληψη υποχρέω¬ 
σης για αποδοχή της πλήρους ευθύνης για τη δήλωση 
τιμολογίου από την οποία φαίνεται ότι οι εν λόγω δη¬ 
λώσεις ισχύουν σαν να έφεραν πράγματι τη χειρόγραφη 
υπογραφή του. 

6. Η δήλωση τιμολογίου μπορεί να συντάσσεταί από 
τον εξαγωγέα κατά την εξαγωγή των προϊόντων τα 
οποία αφορά ή μετά την εξαγωγή, υπό τον όρο ότι 
αυτή προσκομίζεται στη χώρα εισαγωγής το αργότερο 
δύο έτη μετά την εισαγωγή των προϊόντων τα οποία 
αφορά. 

Άρθρο 22 

Εγκεκριμένος εξαγωγέας 

1. Οι τελωνειακές αρχές της χώρας εξαγωγής μπορούν 
να επιτρέπουν σε κάθε εξαγωγέα (εφεξής «εγκεκριμένος 
εξαγωγέας»), που πραγματοποιεί συχνές αποστολές 
προϊόντων βάσει της συμφωνίας, να συντάσσει δηλώ¬ 
σεις τιμολογίου ανεξάρτητα από την αξία των σχετικών 
προϊόντων. 

Ο εξαγωγέας υποχρεούται να παρέχει στις τελωνεια- 


κές αρχές όλες τις εγγυήσεις για την επαλήθευση του 
χαρακτήρα καταγωγής των προϊόντων καθώς και της 
εκπλήρωσης των λοιπών απαιτήσεων του παρόντος 
πρωτοκόλλου. 

2. Οι τελωνειακές αρχές μπορούν να παρέχουν το 
καθεστώς εγκεκριμένου εξαγωγέα, υπό οιεσδήποτε 
προϋποθέσεις κρίνουν αναγκαίες. 

3. Οι τελωνειακές αρχές παρέχουν στον εγκεκριμένο 
εξαγωγέα αριθμό αδείας του τελωνείου, ο οποίος ανα¬ 
γράφεται στη δήλωση τιμολογίου. 

4. Οι τελωνειακές αρχές παρακολουθούν τη χρήση 
της άδειας από τον εγκεκριμένο εξαγωγέα. 

5. Οι τελωνειακές αρχές μπορούν να ανακαλούν την 
άδεια ανά πάσα στιγμή. Την ανακαλούν όταν ο εγκε¬ 
κριμένος εξαγωγέας δεν παρέχει πλέον τις εγγυήσεις 
που αναφέρονται στην παράγραφο 1, δεν πληροί πλέον 
τους όρους που αναφέρονται στην παράγραφο 2 ή δεν 
χρησιμοποιεί ορθά την άδεια. 

Αρθρο 23 

Διάρκεια ισχύος των πιστοποιητικών καταγωγής 

1. Το πιστοποιητικό καταγωγής ισχύει για τέσσερις 
μήνες από την ημερομηνία έκδοσης στη χώρα εξαγωγής 
και πρέπει να κατατίθεται εντός της προθεσμίας αυτής 
στις τελωνειακές αρχές της χώρας εισαγωγής. 

2. Τα πιστοποιητικά καταγωγής που κατατίθενται στις 
τελωνειακές αρχές της χώρας εισαγωγής μετά την πα¬ 
ρέλευση της προθεσμίας υποβολής που προβλέπεται 
στην παράγραφο 1, μπορούν να γίνονται δεκτά για την 
εφαρμογή του προτιμησιακού καθεστώτος στην περί¬ 
πτωση που η αδυναμία υποβολής των πιστοποιητικών 
αυτών εντός της καθορισμένης προθεσμίας οφείλεται 
σε εξαιρετικές περιστάσεις. 

3. Σε άλλες περιπτώσεις εκπρόθεσμης υποβολής οι 
τελωνειακές αρχές της χώρας εισαγωγής μπορούν να 
αποδέχονται τα πιστοποιητικά καταγωγής, όταν τα 
προϊόντα έχουν προσκομιστεί πριν από την εν λόγω 
τελική ημερομηνία. 

Αρθρο 24 

Υποβολή πιστοποιητικού καταγωγής 

Τα πιστοποιητικά καταγωγής υποβάλλονται στις τε¬ 
λωνειακός αρχές της χώρας εισαγωγής σύμφωνα με τις 
διαδικασίες που εφαρμόζονται στην εν λόγω χώρα. Οι εν 
λόγω αρχές έχουν τη δυνατότητα να ζητούν μετάφραση 
του πιστοποιητικού. Έχουν επίσης τη δυνατότητα να 
ζητούν να συνοδεύεται η διασάφηση εισαγωγής από 
δήλωση του εισαγωγέα με την οποία να βεβαιώνεται ότι 
τα προϊόντα πληρούν τις προϋποθέσεις που απαιτούνται 
για την εφαρμογή της συμφωνίας. 

Άρθρο 25 

Εισαγωγή με τμηματικές αποστολές 

Όταν, μετά από αίτηση του εισαγωγέα και υπό τις 
προϋποθέσεις που καθορίζονται από τις τελωνειακός 
αρχές της χώρας εισαγωγής, αποσυναρμολογημένα ή 
μη συναρμολογημένα προϊόντα κατά την έννοια του γε¬ 
νικού κανόνα 2 α) του εναρμονισμένου συστήματος, που 
υπάγονται στα τμήματα ΧΝΙ και ΧΝΙΙ ή στις κλάσεις 7308 
και 9406 του εναρμονισμένου συστήματος, εισάγονται 
με τμηματικές αποστολές, υποβάλλεται γϊαυτά ενιαίο 
πιστοποιητικό καταγωγής στις τελωνειακός αρχές κατά 
την εισαγωγή της πρώτης τμηματικής αποστολής. 
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Άρθρο 26 

Απαλλαγή από την υποχρέωση προσκόμισης 
πιστοποιητικού καταγωγής 

1. Γίνονται δεκτά ως καταγόμενα προϊόντα χωρίς να 
απαιτείται η κατάθεση επίσημου πιστοποιητικού κα¬ 
ταγωγής, τα προϊόντα που αποστέλλονται υπό μορφή 
μικροδεμάτων μεταξύ ιδιωτών ή που περιέχονται στις 
προσωπικές αποσκευές των ταξιδιωτών, υπό την προϋ¬ 
πόθεση ότι τα προϊόντα αυτά δεν εισάγονται στο πλαί¬ 
σιο εμπορικών συναλλαγών και δηλώνονται ως πληρού- 
ντα τους όρους του παρόντος πρωτοκόλλου και εφόσον 
δεν υφίσταται καμία αμφιβολία ως προς την ειλικρίνεια 
της σχετικής δήλωσης. Στην περίπτωση προϊόντων που 
αποστέλλονται ταχυδρομικώς, η δήλωση αυτή μπορεί 
να αναγράφεται στις δηλώσεις ΟΝ22/ΟΝ23 ή σε φύλλο 
χαρτιού που προσαρτάται στο εν λόγω έγγραφο. 

2. Περιστασιακές εισαγωγές και εισαγωγές αποτελού- 
μενες αποκλειστικά από προϊόντα για προσωπική χρήση 
των παραληπτών και των ταξιδιωτών ή των οικογενειών 
τους, δεν θεωρούνται ως εισαγωγές με εμπορικό χα¬ 
ρακτήρα, εάν είναι προφανές, λόγω της φύσης και της 
ποσότητας των προϊόντων, ότι δεν επιδιώκεται εμπο¬ 
ρικός σκοπός. 

3. Εξάλλου, η συνολική αξία των προαναφερθέντων 
προϊόντων δεν υπερβαίνει τα 500 ΕΙΙΒ στις περιπτώ¬ 
σεις μικροδεμάτων ή τα 1200 ΕΙΙΒ για τα προϊόντα που 
αποτελούν μέρος των προσωπικών αποσκευών των 
ταξιδιωτών. 

Άρθρο 27 

Δικαιολογητικά έγγραφα 

Τα έγγραφα που αναφέρονται στο άρθρο 17 παρά¬ 
γραφος 3 και στο άρθρο 21 παράγραφος 3 που χρη¬ 
σιμοποιούνται για να αποδείξουν ότι τα προϊόντα που 
καλύπτονται από πιστοποιητικό κυκλοφορίας ΕΨΒ.1 ή 
από δήλωση τιμολογίου είναι δυνατό πράγματι να θε¬ 
ωρούνται ως προϊόντα καταγωγής Κοινότητας ή Αλ¬ 
βανίας και πληρούν τους λοιπούς όρους του παρόντος 
πρωτοκόλλου είναι δυνατό να περιλαμβάνουν, μεταξύ 
άλλων, τα εξής: 

α) άμεση απόδειξη των διαδικασιών παραγωγής των 
σχετικών εμπορευμάτων τις οποίες εφαρμόζει ο εξαγω- 
γέας ή ο προμηθευτής και οι οποίες περιλαμβάνονται 
π.χ. στα λογιστικά του βιβλία ή στα εσωτερικά λογιστικά 
του στοιχεία· 

β) έγγραφα τα οποία αποδεικνύουν τον χαρακτήρα 
καταγωγής των υλών που χρησιμοποιήθηκαν και τα 
οποία εκδόθηκαν ή συντάχθηκαν στην Κοινότητα ή την 
Αλβανία, όπου τα εν λόγω έγγραφα χρησιμοποιούνται 
σύμφωνα με την εθνική νομοθεσία· 

γ) έγγραφα που αποδεικνύουν ότι η επεξεργασία 
ή η μεταποίηση των υλών πραγματοποιήθηκε στην 
Κοινότητα ή την Αλβανία και τα οποία εκδόθηκαν ή 
συντάχθηκαν στην Κοινότητα ή την Αλβανία, όπου τα 
εν λόγω έγγραφα χρησιμοποιούνται σύμφωνα με την 
εθνική νομοθεσία· ή 

δ) πιστοποιητικά κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕΙΙΒ. 1 ή 
δηλώσεις τιμολογίου που αποδεικνύουν το χαρακτήρα 
καταγωγής των υλών που χρησιμοποιήθηκαν, τα οποία 
εκδόθηκαν ή συντάχθηκαν στην Κοινότητα ή στην Αλ¬ 
βανία σύμφωνα με το παρόν πρωτόκολλο. 


Αρθρο 28 

Φύλαξη των πιστοποιητικών καταγωγής και των 
δικαιολογητικών εγγράφων 

1. Ο εξαγωγέας, που ζητεί την έκδοση πιστοποιητικού 
κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕυΒ.1, φυλάσσει επί τρία 
τουλάχιστον έτη τα έγγραφα που αναφέρονται στο 
άρθρο 17 παράγραφος 3. 

2. Ο εξαγωγέας που συντάσσει δήλωση τιμολογίου, 
φυλάσσει επί τρία τουλάχιστον έτη αντίγραφο της εν 
λόγω δήλωσης τιμολογίου, καθώς και τα έγγραφα που 
αναφέρονται στο άρθρο παράγραφος 3. 

3. Οι τελωνειακός αρχές της χώρας εξαγωγής που 
εκδίδουν πιστοποιητικό κυκλοφορίας εμπορευμάτων 
ΕυΒ.1, φυλάσσουν επί τρία τουλάχιστον έτη την αίτηση 
που αναφέρεται στο άρθρο 17 παράγραφος 2. 

4. Οι τελωνειακός αρχές της χώρας εισαγωγής φυ¬ 
λάσσουν επί τρία τουλάχιστον έτη τα πιστοποιητικά 
κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕυΒ.1 και τις δηλώσεις 
τιμολογίου που υποβάλλονται σ’ αυτές. 

Άρθρο 29 

Διαφορές και λάθη εκτύπωσης 

1. Η διαπίστωση μικροδιαφορών μεταξύ των στοιχείων 
που αναγράφονται στο πιστοποιητικό καταγωγής και 
εκείνων που αναφέρονται στα έγγραφα που υποβάλλο¬ 
νται στο τελωνείο για τη διεκπεραίωση των διατυπώ¬ 
σεων εισαγωγής των προϊόντων, δεν συνεπάγεται αφ’ 
εαυτής την ακυρότητα του πιστοποιητικού καταγωγής, 
εάν αποδεικνύεται δεόντως ότι αυτό το έγγραφο πράγ¬ 
ματι αντιστοιχεί στα προσκομισθέντα προϊόντα. 

2. Εμφανή λάθη εκτύπωσης, όπως τα τυπογραφικά 
λάθη στο πιστοποιητικό καταγωγής δεν θα πρέπει να 
συνεπάγονται την απόρριψη του εν λόγω εγγράφου, αν 
τα σφάλματα αυτά δεν είναι τέτοια που να δημιουργούν 
αμφιβολίες ως προς την ορθότητα των στοιχείων του 
σχετικού εγγράφου. 

Άρθρο 30 

Ποσά εκφρασμένα σε ευρώ 

1. Για την εφαρμογή των διατάξεων του άρθρου 21 πα¬ 
ράγραφος 1 στοιχείο β) και του άρθρου 26 παράγραφος 
3 στις περιπτώσεις όπου τα προϊόντα τιμολογούνται σε 
νόμισμα άλλο από το ευρώ, το ισόποσο των εθνικών 
νομισμάτων των κρατών μελών της Κοινότητας ή της 
Αλβανίας σε ευρώ καθορίζεται ετησίως από κάθε μια 
από τις ενδιαφερόμενες χώρες. 

2. Αποστολή υπόκειται στις διατάξεις του άρθρου 21 
παράγραφος 1 στοιχείο β) ή του άρθρου 26 παράγρα¬ 
φος 3 με αναφορά στο νόμισμα στο οποίο εκδίδεται 
Ιο τιμολόγιο, σύμφωνα με το ποσό που έχει καθορίσει 
η σχετική χώρα. 

3. Τα ποσά που εκφράζονται σε οποιοδήποτε εθνικό 
νόμισμα είναι ισοδύναμα με την αντίστοιχη αξία, στο 
εθνικό νόμισμα αυτής της χώρας, του ευρώ, την πρώτη 
εργάσιμη ημέρα του Οκτωβρίου. Τα ποσά ανακοινώνο¬ 
νται στην Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων μέχρι 
τις 15 Οκτωβρίου και ισχύουν από την 1η Ιανουάριου του 
επομένου έτους. Η Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινο¬ 
τήτων γνωστοποιεί σε όλες τις ενδιαφερόμενες χώρες 
τα σχετικά ποσά. 

4. Κάθε χώρα μπορεί να στρογγυλοποιεί προς τα 
πάνω ή προς τα κάτω το ποσό που προκύπτει από τη 
μετατροπή στο εθνικό της νόμισμα ποσού εκφρασμένου 
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σε ευρώ. Το στρογγυλοποιημένο ποσό δεν μπορεί να 
διαφέρει από το ποσό που προκύπτει από τη μετατροπή 
κατά περισσότερο από 5%. Κάθε χώρα μπορεί να δια¬ 
τηρεί αμετάβλητο το ισόποσο ποσού εκφρασμένου σε 
ευρώ στο εθνικό της νόμισμα εάν, κατά τη στιγμή της 
ετήσιας αναπροσαρμογής που προβλέπεται στην πα¬ 
ράγραφο 3, η μετατροπή του εν λόγω ποσού, πριν από 
τη στρογγυλοποίηση, συνεπάγεται αύξηση μικρότερη 
του 15% του ισόποσου σε εθνικό νόμισμα. Το ισόποσο 
σε εθνικό νόμισμα μπορεί να διατηρείται αμετάβλητο, 
αν η μετατροπή δεν οδηγεί σε μείωση της ισοδύναμης 
αξίας. 

5. Τα ποσά που εκφράζονται σε ευρώ επανεξετάζονται 
από την Επιτροπή Σταθεροποίησης και Σύνδεσης μετά 
από αίτηση της Κοινότητας ή της Αλβανίας. Κατά τη 
διενέργεια της εν λόγω επανεξέτασης, το συμβούλιο 
σταθεροποίησης και σύνδεσης εξετάζει αν επιδιώκεται 
η διατήρηση των συνεπειών των σχετικών ορίων με 
πραγματικούς όρους. Για το σκοπό αυτό, μπορεί να 
αποφασίσει την τροποποίηση των ποσών που εκφρά¬ 
ζονται σε ευρώ. 

ΤΙΤΛΟΣ VI 

ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΗ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΗ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ 

Άρθρο 31 

Αμοιβαία συνδρομή 

1. Οι τελωνειακός αρχές των κρατών μελών της Κοινό¬ 
τητας και της Αλβανίας διαβιβάζουν αμοιβαία, μέσω της 
Ευρωπαϊκής Επιτροπής, τα υποδείγματα των αποτυπω¬ 
μάτων των σφραγίδων που χρησιμοποιούν οι υπηρεσίες 
τους για την έκδοση των πιστοποιητικών κυκλοφορίας 
εμπορευμάτων ΕΨΒ. 1 και τις διευθύνσεις των τελωνει¬ 
ακών αρχών που είναι αρμόδιες για τον έλεγχο των εν 
λόγω πιστοποιητικών και των δηλώσεων τιμολογίου. 

2. Γ ια να διασφαλιστεί η ορθή εφαρμογή του παρόντος 
πρωτοκόλλου, η Κοινότητα και η Αλβανία παρέχουν 
αμοιβαία συνδρομή, μέσω των αρμοδίων τελωνειακών 
υπηρεσιών, για τον έλεγχο της γνησιότητας των πιστο¬ 
ποιητικών κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕΨΒ. 1 ή των δη¬ 
λώσεων τιμολογίου και της ακρίβειας των πληροφοριών 
που περιέχονται σ’ αυτά τα έγγραφα. 

Αρθρο 32 

Έλεγχος των πιστοποιητικών καταγωγής 

1. Ο μεταγενέστερος έλεγχος των πιστοποιητικών 
καταγωγής πραγματοποιείται δειγματοληπτικά ή κάθε 
φορά που οι τελωνειακός αρχές της χώρας εισαγωγής 
έχουν βάσιμες αμφιβολίες ως προς τη γνησιότητα τέ¬ 
τοιων εγγράφων, το χαρακτήρα καταγωγής των σχετι¬ 
κών προϊόντων ή την εκπλήρωση των λοιπών όρων του 
παρόντος πρωτοκόλλου. 

2. Για την εφαρμογή των διατάξεων της παραγράφου 
1, οι τελωνειακός αρχές της χώρας εισαγωγής οφείλουν 
να επιστρέφουν το πιστοποιητικό κυκλοφορίας εμπο¬ 
ρευμάτων ΕΘΒ. 1, και το τιμολόγιο, αν έχει υποβληθεί, 
τη δήλωση τιμολογίου ή αντίγραφο των εν λόγω εγ¬ 
γράφων στις τελωνειακός αρχές της χώρας εξαγωγής, 
αναφέροντας, όπου κρίνεται σκόπιμο, τους λόγους που 
δικαιολογούν την έρευνα. Προς επίρρωση της αίτησής 
τους για έλεγχο, αυτές παρέχουν όλα τα έγγραφα και 
όλες τις πληροφορίες που έχουν συγκεντρώσει και που 
υποδηλώνουν ότι οι πληροφορίες που αναγράφονται 
στο πιστοποιητικό καταγωγής είναι ανακριβείς. 


3. Ο έλεγχος διενεργείται από τις τελωνειακός αρχές 
της χώρας εξαγωγής. Γ ια το σκοπό αυτό, αυτές έχουν 
το δικαίωμα να ζητούν την προσκόμιση κάθε αποδει¬ 
κτικού στοιχείου και να διενεργούν ελέγχους των λογι¬ 
στικών βιβλίων του εξαγωγέα καθώς και οποιονδήποτε 
άλλο έλεγχο κρίνουν αναγκαίο. 

4. Αν οι τελωνειακός αρχές της χώρας εισαγωγής 
αποφασίσουν να αναστείλουν την προτιμησιακή μετα¬ 
χείριση για τα συγκεκριμένα προϊόντα, εν αναμονή των 
αποτελεσμάτων του ελέγχου, οφείλουν να επιτρέψουν 
στον εισαγωγέα να παραλάβει τα προϊόντα, με την επι¬ 
φύλαξη λήψης κάθε προληπτικού μέτρου που κρίνεται 
απαραίτητο. 

5. Οι τελωνειακός αρχές που ζητούν τη διενέργεια 
του ελέγχου πρέπει να ενημερώνονται για τα αποτελέ¬ 
σματα του ελέγχου αυτού, το ταχύτερο δυνατό. Τα εν 
λόγω αποτελέσματα πρέπει να ορίζουν σαφώς αν τα 
έγγραφα είναι γνήσια και αν τα σχετικά προϊόντα μπο¬ 
ρεί πράγματι να θεωρηθούν ως προϊόντα καταγωγής 
Κοινότητας ή Αλβανίας και ότι πληρούν τους λοιπούς 
όρους του παρόντος πρωτοκόλλου. 

6. Εάν, σε περίπτωση εύλογων αμφιβολιών, δεν δο¬ 
θεί απάντηση εντός δέκα μηνών από την ημερομηνία 
υποβολής της αίτησης ελέγχου ή εάν η απάντηση δεν 
περιλαμβάνει επαρκείς πληροφορίες για τη διαπίστωση 
της γνησιότητας του εν λόγω εγγράφου ή της πραγμα¬ 
τικής καταγωγής των προϊόντων, οι αιτούσες τελωνει¬ 
ακός αρχές αρνούνται, εκτός εκτάκτων περιστάσεων, 
το ευεργέτημα των προτιμήσεων. 

Άρθρο 33 

Διευθέτηση διαφορών 

Οι διαφορές που ανακύπτουν σε σχέση με τις διαδι¬ 
κασίες ελέγχου του άρθρου 32, οι οποίες δεν μπορούν 
να διευθετηθούν μεταξύ των τελωνειακών αρχών που 
ζητούν τον έλεγχο και των τελωνειακών αρχών που 
είναι υπεύθυνες για τη διενέργειά του ή που εγείρουν 
ζητήματα ως προς την ερμηνεία του παρόντος πρωτο¬ 
κόλλου, υποβάλλονται στο συμβούλιο σταθεροποίησης 
και σύνδεσης. 

Σε όλες τις περιπτώσεις, οι διαφορές μεταξύ του ει¬ 
σαγωγέα και των τελωνειακών αρχών της χώρας ει¬ 
σαγωγής διευθετούνται βάσει της νομοθεσίας της εν 
λόγω χώρας. 

Άρθρο 34 

Κυρώσεις 

Επιβάλλονται κυρώσεις σε κάθε πρόσωπο που συντάσ¬ 
σει ή προκαλεί τη σύνταξη εγγράφου, το οποίο περιέχει 
εσφαλμένες πληροφορίες, με σκοπό την παραχώρηση 
προτιμησιακής μεταχείρισης για τα προϊόντα. 

Αρθρο 35 
Ελεύθερες ζώνες 

1. Η Κοινότητα και η Αλβανία προβαίνουν σε όλες 
τις απαραίτητες ενέργειες προκειμένου να διασφαλί¬ 
σουν ότι τα προϊόντα, που διακινούνται υπό την κάλυψη 
πιστοποιητικού καταγωγής και παραμένουν κατά τη 
διάρκεια της μεταφοράς τους σε ελεύθερη ζώνη στο 
έδαφος τους, δεν αντικαθίστανται από άλλα εμπορεύ¬ 
ματα ούτε υποβάλλονται σε επεξεργασίες άλλες από 
τις συνήθεις εργασίες που αποβλέπουν στην παρεμπό- 
διση της φθοράς τους. 

2. Κατά παρέκκλιση της παραγράφου 1, όταν προϊόντα 
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καταγωγής της Κοινότητας ή της Αλβανίας εισάγονται 
σε ελεύθερη ζώνη υπό την κάλυψη πιστοποιητικού κατα¬ 
γωγής και υφίστανται επεξεργασία ή μεταποίηση, οι αρ¬ 
μόδιες αρχές εκδίδουν νέο πιστοποιητικό κυκλοφορίας 
εμπορευμάτων ΕυΒ.1, εφόσον το ζητήσει ο εξαγωγέας, 
αν η επεξεργασία ή η μεταποίηση είναι σύμφωνες με 
τις διατάξεις του παρόντος πρωτοκόλλου. 

ΤΙΤΛΟΣ VII 

ΘΕΟΥΤΑ ΚΑΙ ΜΕΛΙΛΙΑ 
Άρθρο 36 

Εφαρμογή του πρωτοκόλλου 

1. Ο όρος «Κοινότητα» που χρησιμοποιείται στο άρθρο 
2 δεν καλύπτει τη Θέουτα και τη Μελίλια. 

2. Προϊόντα καταγωγής Αλβανίας, όταν εισάγονται στη 
Θέουτα και τη Μελίλια, υπάγονται στο ίδιο από κάθε 
άποψη τελωνειακό καθεστώς με αυτό που εφαρμόζεται 
στα προϊόντα καταγωγής του τελωνειακού εδάφους 
της Κοινότητας βάσει του πρωτοκόλλου 2 της πρά¬ 
ξης προσχώρησης του Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας στις Ευρωπαϊκές Κοινό¬ 
τητες. Η Αλβανία παρέχει στις εισαγωγές προϊόντων 
που καλύπτονται από τη συμφωνία και κατάγονται από 
τη θέουτα και Μελίλια, το ίδιο τελωνειακό καθεστώς 
με αυτό που παρέχει σε προϊόντα που εισάγονται και 
κατάγονται από την Κοινότητα. 

3. Για την εφαρμογή της παραγράφου 2, το παρόν πρω¬ 
τόκολλο ισχύει, τηρουμένων των αναλογιών, στα προϊό¬ 
ντα καταγωγής Θέουτας και Μελίλιας, με την επιφύλαξη 
των ειδικών όρων που καθορίζονται στο άρθρο 37. 

Άρθρο 37 
Ειδικοί όροι 

1. Εφόσον μεταφέρθηκαν απευθείας σύμφωνα με τις 
διατάξεις του άρθρου 13, τα ακόλουθα θεωρούνται ως: 

1) προϊόντα καταγωγής Θέουτας και Μελίλιας: 

α) τα προϊόντα τα παραγόμενα εξ ολοκλήρου στη 
Θέουτα και στη Μελίλια, 

β) τα προϊόντα τα παραγόμενα στη Θέουτα και στη 
Μελίλια, για την κατασκευή των οποίων χρησιμοποι¬ 
ούνται προϊόντα εκτός αυτών που αναφέρονται στο 
στοιχείο α), υπό την προϋπόθεση ότι: 

ί) έχουν υποβληθεί σε επαρκείς επεξεργασίες ή μετα¬ 
ποιήσεις κατά την έννοια του άρθρου 6, ή 

ϋ) τα προϊόντα αυτά κατάγονται από την Αλβανία ή 
την Κοινότητα, εφόσον έχουν υποβληθεί σε επεξεργα¬ 
σίες ή μεταποιήσεις πέραν των εργασιών που αναφέ- 
ρονται στο άρθρο 7. 

2) προϊόντα καταγωγής Αλβανίας: 

α) τα προϊόντα τα παραγόμενα εξ ολοκλήρου στην 
Αλβανία, 

β) τα προϊόντα τα παραγόμενα στην Αλβανία για την 
κατασκευή των οποίων χρησιμοποιήθηκαν προϊόντα 
άλλα από αυτά που αναφέρονται στο στοιχείο α), υπό 
την προϋπόθεση ότι: 

ί) έχουν υποβληθεί σε επαρκείς επεξεργασίες ή μετα¬ 
ποιήσεις κατά την έννοια του άρθρου 6, ή 

ϋ) τα προϊόντα αυτά κατάγονται από τη Θέουτα και 
τη Μελίλια ή την Κοινότητα, εφόσον έχουν υποβληθεί 
σε επεξεργασίες ή μεταποιήσεις πέραν των εργασιών 
που αναφέρονται στο άρθρο 7. 

2. Η Θέουτα και η Μελίλια θεωρούνται ως ενιαίο έδα¬ 
φος. 


3. Ο εξαγωγέας ή ο εξουσιοδοτημένος αντιπρόσωπός 
του υποχρεούται να αναγράφει τις μνείες «Αλβανία» και 
«Θέουτα και Μελίλια» στη θέση 2 του πιστοποιητικού 
κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕυΒ.1 ή στις δηλώσεις τιμο¬ 
λογίου. Επιπροσθέτως, στην περίπτωση προϊόντων κα¬ 
ταγωγής Θέουτας και Μελίλιας, οι εν λόγω μνείες ανα¬ 
γράφονται στη θέση 4 του πιστοποιητικού κυκλοφορίας 
εμπορευμάτων ΕυΒ.1 ή στις δηλώσεις τιμολογίου. 

4. Οι ισπανικές τελωνειακές αρχές είναι υπεύθυνες για 
την εφαρμογή του παρόντος πρωτοκόλλου στη Θέουτα 
και Μελίλια. 

ΤΙΤΛΟΣ VIII 
ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

Άρθρο 38 

Τροποποιήσεις του πρωτοκόλλου 

Το συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης μπορεί 
να αποφασίσει να τροποποιήσει τις διατάξεις του πα¬ 
ρόντος πρωτοκόλλου. 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

ΕΠΕΞΗΓΗΜΑΤΙΚΕΣ ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΟΝ ΠΙΝΑΚΑ ΤΟΥ 
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΟΣ II 

Σημείωση 1: 

Ο πίνακας αναφέρει τους όρους που απαιτούνται για 
να θεωρηθούν όλα τα προϊόντα επαρκώς επεξεργα- 
σθέντα ή μεταποιηθέντα κατά την έννοια του άρθρου 
6 του πρωτοκόλλου. 

Σημείωση 2: 

2.1. Στις δύο πρώτες στήλες του πίνακα περιγράφεται 
το παραγόμενο προϊόν. Η πρώτη στήλη αναφέρει τον 
αριθμό της δασμολογικής κλάσης ή του κεφαλαίου του 
εναρμονισμένου συστήματος και η δεύτερη στήλη την 
περιγραφή των εμπορευμάτων που αντιστοιχεί σ’ αυτή 
την κλάση ή κεφάλαιο. Για κάθε στοιχείο που περι¬ 
λαμβάνεται στις δύο πρώτες στήλες, παρέχεται ένας 
κανόνας στις στήλες 3 ή 4. Όταν, σε ορισμένες περι¬ 
πτώσεις, του αριθμού της πρώτης στήλης προηγείται η 
ένδειξη «οχ», αυτό σημαίνει ότι οι κανόνες στη στήλη 3 
ή 4 εφαρμόζονται μόνο για το τμήμα της κλάσης ή του 
κεφαλαίου όπως περιγράφεται στη στήλη 2. 

2.2. Όταν στη στήλη 1 συγκεντρώνονται περισσότεροι 
κωδικοί κλάσεων ή όταν στη στήλη αυτή αναφέρεται 
ένας αριθμός κεφαλαίου και, κατά συνέπεια, τα προϊό¬ 
ντα που περιλαμβάνονται στη στήλη 2 περιγράφονται με 
γενικούς όρους, οι σχετικοί κανόνες που αναφέρονται 
στη στήλη 3 ή 4 εφαρμόζονται σε όλα τα προϊόντα τα 
οποία, στο πλαίσιο του εναρμονισμένου συστήματος, 
κατατάσσονται σε διάφορες κλάσεις του εν λόγω κε¬ 
φαλαίου ή σε οποιαδήποτε από τις κλάσεις που εμφα¬ 
νίζονται μαζί στη στήλη 1. 

2.3. Όταν υπάρχουν διάφοροι κανόνες στον παρόντα 
πίνακα που εφαρμόζονται σε διάφορα προϊόντα της 
ίδιας δασμολογικής κλάσης, κάθε εδάφιο περιέχει την 
περιγραφή εκείνου του τμήματος της κλάσης που κα¬ 
λύπτεται από τους κανόνες που αναφέρονται παρα- 
πλεύρως στη στήλη 3 ή 4. 

2.4. Όταν για κάποιο στοιχείο στις δύο πρώτες στή¬ 
λες, παρέχεται κανόνας και στις δύο στήλες 3 και 4, ο 
εξαγωγέας μπορεί να επιλέγει, ως εναλλακτική λύση, να 
εφαρμόζει είτε τον κανόνα που παρέχεται στη στήλη 3 
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είτε εκείνον που παρέχεται στη στήλη 4. Αν δεν παρέ¬ 
χεται κανόνας καταγωγής στη στήλη 4, εφαρμόζεται ο 
κανόνας που παρέχεται στη στήλη 3. 

Σημείωση 3: 

3.1. Οι διατάξεις του άρθρου 6 του πρωτοκόλλου που 
αφορούν προϊόντα τα οποία έχουν αποκτήσει την ιδιό¬ 
τητα του «προϊόντος καταγωγής» και χρησιμοποιούνται 
για την παρασκευή άλλων προϊόντων ισχύουν ανεξάρτη¬ 
τα από το αν η εν λόγω ιδιότητα αποκτήθηκε στο εργο¬ 
στάσιο όπου χρησιμοποιούνται τα εν λόγω προϊόντα ή 
σε άλλο εργοστάσιο στην Κοινότητα ή στην Αλβανία. 

Για παράδειγμα: 

Ένας κινητήρας της κλάσης 8407, για τον οποίο ο κα¬ 
νόνας προβλέπει ότι η αξία των μη καταγόμενων υλών 
που μπορούν να ενσωματωθούν δεν πρέπει να υπερβεί 
το 40% της τιμής εκ του εργοστασίου του προϊόντος, 
κατασκευάζεται από «άλλα χαλυβοκράματα σφυρηλα- 
τημένα» της κλάσης οχ 7224. 

Αν οι εργασίες σφυρηλάτησης πραγματοποιήθηκαν 
εντός της Κοινότητας με πρώτη ύλη μη καταγόμενου 
πλινθώματος, το προϊόν που κατασκευάστηκε με αυ¬ 
τόν τον τρόπο αποκτά ήδη την ιδιότητα καταγωγής 
δυνάμει του κανόνα που προβλέπεται στον πίνακα για 
τα προϊόντα της κλάσης οχ 7224. Το προϊόν μπορεί, ως 
εκ τούτου, να θεωρείται ως καταγόμενο προϊόν κατά 
τον υπολογισμό της αξίας του κινητήρα ανεξάρτητα 
από το αν αυτός κατασκευάστηκε στο ίδιο ή σε άλλο 
εργοστάσιο της Κοινότητας. Η αξία του μη καταγόμενου 
πλινθώματος δεν πρέπει λοιπόν να λαμβάνεται υπόψη 
κατά τον προσδιορισμό της αξίας των μη καταγόμενων 
υλών που έχουν χρησιμοποιηθεί. 

3.2. Ο κανόνας που αναφέρεται στον πίνακα καθορίζει 
την ελάχιστη βαθμίδα επεξεργασίας ή μεταποίησης που 
απαιτείται· συνεπώς, περαιτέρω επεξεργασίες ή μετα¬ 
ποιήσεις προσδίδουν επίσης την ιδιότητα του προϊόντος 
καταγωγής· αντίθετα, υποδεέστερες επεξεργασίες ή με¬ 
ταποιήσεις δεν προσδίδουν το χαρακτήρα καταγωγής. 
Δηλαδή, αν ένας κανόνας προβλέπει ότι είναι δυνατό να 
χρησιμοποιούνται μη καταγόμενες ύλες που βρίσκονται 
σε ένα καθορισμένο στάδιο επεξεργασίας, η χρησιμο¬ 
ποίηση τέτοιων υλών που βρίσκονται σε προγενέστερο 
στάδιο επεξεργασίας επιτρέπεται επίσης, ενώ η χρησι¬ 
μοποίηση τέτοιων υλών που βρίσκονται σε μεταγενέ¬ 
στερο στάδιο επεξεργασίας δεν επιτρέπεται. 

3.3. Με την επιφύλαξη της σημείωσης 3.2, όταν στον 
κανόνα χρησιμοποιείται η έκφραση «Κατασκευή/Πα¬ 
ρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης», τότε είναι 
δυνατό να χρησιμοποιούνται ύλες οποιοσδήποτε κλά¬ 
σης (ακόμη και ύλες της ίδιας περιγραφής και κλάσης 
με το προϊόν), με την επιφύλαξη, ωστόσο, των ειδικών 
περιορισμών που περιλαμβάνονται, ενδεχομένως, στον 
κανόνα. 

Η έκφραση, ωστόσο, «Κατασκευή/Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, συμπεριλαμβανομένων άλλων 

υλών της κλάσης αριθ.» ή «Κατασκευή/Παρασκευή 

από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, συμπεριλαμβανομένων 
άλλων υλών της ίδιας κλάσης με το προϊόν» σημαίνει 
ότι είναι δυνατό να χρησιμοποιηθούν ύλες οποιοσδή¬ 
ποτε κλάσης εκτός από εκείνες της ίδιας περιγραφής 
με το προϊόν, όπως αυτό αναφέρεται στη στήλη 2 του 
πίνακα. 

3.4. Όταν κανόνας του πίνακα ορίζει ότι κάποιο προ¬ 
ϊόν μπορεί να κατασκευασθεί από περισσότερες από 


μία ύλες, αυτό σημαίνει ότι είναι δυνατό να χρησιμο¬ 
ποιηθούν μία ή περισσότερες ύλες. Δεν απαιτείται να 
χρησιμοποιούνται ταυτόχρονα όλες οι ύλες. 

Γ ια παράδειγμα: 

Ο κανόνας για τα υφάσματα των κλάσεων ΕΣ 5208 
έως 5212 προβλέπει ότι μπορεί να χρησιμοποιούνται 
φυσικές ίνες και, μεταξύ άλλων, χημικές ύλες. Ο κανόνας 
αυτός δεν συνεπάγεται ότι πρέπει να χρησιμοποιηθούν 
ταυτόχρονα φυσικές ίνες και χημικής ύλες. Είναι δυνατό 
να χρησιμοποιηθεί η μία ή η άλλη από αυτές τις ύλες 
ή και οι δύο μαζί. 

3.5. Όταν κανόνας του πίνακα προβλέπει ότι κάποιο 
προϊόν πρέπει να έχει κατασκευασθεί από μια συγκε¬ 
κριμένη ύλη, ο όρος αυτός δεν αποκλείει προφανώς 
τη χρησιμοποίηση άλλων υλών οι οποίες, λόγω της 
ίδιας της φύσης τους, δεν είναι δυνατό να πληρούν τον 
κανόνα (βλ. επίσης τη σημείωση 6.2 παρακάτω για τα 
κλωστοϋφαντουργικά προϊόντα). 

Γ ια παράδειγμα: 

Ο κανόνας για τις προπαρασκευασμένες τροφές της 
κλάσης 1904, ο οποίος αποκλείει ρητώς τη χρήση των 
δημητριακών και των παραγώγων τους, δεν απαγορεύ¬ 
ει προφανώς τη χρήση ανόργανων αλάτων, χημικών 
ουσιών ή άλλων πρόσθετων που δεν παράγονται από 
δημητριακά. 

Αυτό δεν ισχύει, ωστόσο, για προϊόντα τα οποία, αν 
και δεν είναι δυνατό να κατασκευαστούν από τη συγκε¬ 
κριμένη ύλη που ορίζεται στον πίνακα, είναι δυνατό να 
παράγονται από ύλες της ίδιας φύσης σε προγενέστερο 
στάδιο επεξεργασίας. 

Γ ια παράδειγμα: 

Στην περίπτωση ενδύματος του οχ κεφαλαίου 62, που 
κατασκευάζεται από μη υφαντικές ύλες, αν προβλέπεται 
ότι επιτρέπεται η κατασκευή παρόμοιου είδους μόνον 
από μη καταγόμενα νήματα, δεν είναι δυνατόν να χρη¬ 
σιμοποιούνται μη υφασμένα υφάσματα, ακόμη και αν 
αποδειχθεί ότι τα μη υφασμένα υφάσματα δεν είναι 
δυνατό κανονικά να κατασκευασθούν από νήματα. Σε 
τέτοιες περιπτώσεις, η ύλη που πρέπει να χρησιμοποιεί¬ 
ται είναι εκείνη που βρίσκεται στο στάδιο επεξεργασίας 
που προηγείται του σταδίου του νήματος, δηλαδή σε 
κατάσταση ινών. 

3.6. Αν προβλέπονται σε κανόνα του πίνακα δύο ποσο¬ 
στά για τη μέγιστη αξία των μη καταγόμενων υλών που 
είναι δυνατό να χρησιμοποιηθούν, τα ποσοστά αυτά δεν 
είναι δυνατό να προστίθενται. Επομένως η μέγιστη αξία 
όλων των μη καταγόμενων υλών που χρησιμοποιούνται 
δεν μπορεί να υπερβαίνει ποτέ το υψηλότερο από τα 
εν λόγω ποσοστά. Εννοείται ότι δεν πρέπει να γίνεται 
υπέρβαση των ειδικών ποσοστών τα οποία προβλέπο- 
νται για ορισμένες ύλες. 

Σημείωση 4: 

4.1. Ο όρος «φυσικές ίνες» όταν χρησιμοποιείται στον 
πίνακα, αναφέρεται σε ίνες άλλες από τεχνητές ή συν¬ 
θετικές. Πρέπει να περιορίζεται στις ίνες σε όλα τα στά¬ 
δια πριν από τη νηματοποίηση, συμπεριλαμβανομένων 
των απορριμμάτων και, εκτός αν έχει οριστεί άλλως, ο 
όρος «φυσικές ίνες» περιλαμβάνειάνες που έχουν χτε¬ 
νιστεί, λαναριστεί ή έχουν μεταποιηθεί με άλλο τρόπο 
για τη νηματοποίηση, δεν έχουν όμως νηματοποιηθεί. 

4.2. Ο όρος «φυσικές ίνες» καλύπτει τις χοντρές τρίχες 
χαίτης και ουράς μόνοπλων ή βοοειδών της κλάσης 
0503, το μετάξι των κλάσεων 5002 και 5003, καθώς και 
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το μαλλί, τις τρίχες εκλεκτής ποιότητας και τις χοντρο- 
ειδείς τρίχες των κλάσεων 5101 έως 5105, τις βαμβα¬ 
κερές ίνες των κλάσεων 5201 έως 5203 και τις άλλες 
ίνες φυτικής προέλευσης των κλάσεων 5301 έως 5305. 

4.3. Οι όροι «υφαντικοί πολτοί», «χημικές ύλες» και 
«ύλες που προορίζονται για την κατασκευή χαρτιού» 
που χρησιμοποιούνται στον πίνακα προσδιορίζουν τις 
ύλες οι οποίες δεν κατατάσσονται στα κεφάλαια 50 
έως 63 και που είναι δυνατό να χρησιμοποιούνται για 
την κατασκευή συνθετικών ή τεχνητών ινών ή νημάτων 
ή νημάτων ή ινών από χαρτί. 

4.4. Ο όρος «τεχνητές ή συνθετικές ίνες μη συνεχείς» 
που χρησιμοποιείται στον πίνακα, καλύπτει τις δέσμες 
συνεχών νημάτων, τις μη συνεχείς ίνες και τα απορ¬ 
ρίμματα τεχνητών ή συνθετικών ινών μη συνεχών των 
κλάσεων 5501 έως 5507. 

Σημείωση 5: 

5.1. Όταν για κάποιο συγκεκριμένο προϊόν του πίνακα 
γίνεται παραπομπή στην παρούσα επεξηγηματική ση¬ 
μείωση, οι όροι της στήλης 3 του πίνακα δεν πρέπει να 
εφαρμόζονται για τις διάφορες βασικές υφαντουργικές 
ύλες που χρησιμοποιούνται στην κατασκευή του προϊ¬ 
όντος αυτού, όταν στο σύνολο τους αυτές αντιπροσω¬ 
πεύουν 10% ή λιγότερο του συνολικού βάρους όλων των 
βασικών υφαντουργικών υλών που χρησιμοποιούνται 
(βλέπε επίσης τις σημειώσεις 5.3 και 5.4). 

5.2. Εντούτοις, το όριο ανοχής που αναφέρεται στη 
σημείωση 5.1 είναι δυνατό να εφαρμόζεται μόνο για τα 
σύμμεικτα προϊόντα τα οποία κατασκευάστηκαν από 
δύο ή περισσότερες βασικές υφαντικές ύλες. 

Οι βασικές υφαντικές ύλες είναι οι ακόλουθες: 

- μετάξι, 

- μαλλί, 

- χοντροειδείς ζωικές τρίχες, 

- ζωικές τρίχες εκλεκτής ποιότητας, 

- τρίχες χαίτης και ουράς ίππων, 

- βαμβάκι, 

- ύλες που χρησιμοποιούνται στην κατασκευή χαρτιού 
και χαρτί, 

- λινάρι, 

- κάνναβι, 

- γιούτα και άλλες ίνες που προέρχονται από το εσω¬ 
τερικό του φλοιού βίβλου, 

- σιζάλ και άλλες υφαντικές ίνες του είδους Αρανο, 

- ίνες από κοκοφοίνικα, άβακα, ραμί και άλλες υφα¬ 
ντικές ίνες, 

- συνθετικές ίνες συνεχείς, 

- τεχνητές ίνες συνεχείς, 

- νήματα καλοί αγωγοί του ηλεκτρισμού, 

- συνθετικές ίνες μη συνεχείς από πολυπροπυλένιο, 

- συνθετικές ίνες μη συνεχείς από πολυεστέρες, 

- συνθετικές ίνες μη συνεχείς από πολυαμίδια, 

- συνθετικές ίνες μη συνεχείς πολυακριλονιτριλικές, 

- συνθετικές ίνες μη συνεχείς από πολυιμίδια, 

- συνθετικές ίνες μη συνεχείς από πολυτετραφθο- 
ροαιθυλένιο, 

- συνθετικές ίνες μη συνεχείς από πολυφαινυλενο- 
σουλφίδιο, 

- συνθετικές ίνες μη συνεχείς από πολυβινυλοχλω- 
ρίδιο, 

- άλλες συνθετικές ίνες μη συνεχείς, 

- τεχνητές ίνες μη συνεχείς από βισκόζη, 

- άλλες τεχνητές ίνες μη συνεχείς, 


- νήματα από πολυουρεθάνη που φέρουν κατά δια¬ 
στήματα εύκαμπτα τμήματα από πολυαιθέρα, έστω και 
περιτυλιγμένα με άλλο νήμα, 

- νήματα από πολυουρεθάνη που φέρουν κατά δια¬ 
στήματα εύκαμπτα τμήματα από πολυεστέρα, έστω και 
περιτυλιγμένα με άλλο νήμα, 

- προϊόντα της κλάσης 5605 (μεταλλικά νήματα), στα 
οποία έχει ενσωματωθεί λωρίδα με πυρήνα που απο- 
τελείται είτε από ένα λεπτό έλασμα αργιλίου είτε από 
μία ταινία πλαστικής ύλης επικαλυμμένη ή όχι με σκόνη 
αργιλίου, πλάτους μέχρι και 5 πιπι και η οποία έχει 
συγκολληθεί μέσω διαφανούς ή έγχρωμης κολλητικής 
ουσίας μεταξύ δύο ταινιών από πλαστικές ύλες, 

- άλλα προϊόντα της κλάσης 5605. 

Για παράδειγμα: 

Νήμα της κλάσης 5205 που κατασκευάζεται από βαμ¬ 
βακερές ίνες της κλάσης 5203 και από συνθετικές ίνες 
μη συνεχείς της κλάσης 5506, είναι ένα νήμα ανάμεικτο 
(σύμμεικτο). Επομένως, μη καταγόμενες συνθετικές ίνες 
μη συνεχείς, που δεν ανταποκρίνονται στους κανόνες 
καταγωγής (οι οποίοι απαιτούν τη χρήση χημικών ουσι¬ 
ών ή υφαντικού πολτού), δύνανται να χρησιμοποιηθούν, 
εφόσον το συνολικό τους βάρος δεν υπερβαίνει το 10% 
του βάρους του νήματος. 

Για παράδειγμα: 

Ύφασμα από μαλλί της κλάσης 5112 που κατασκευά¬ 
ζεται από νήματα από μαλλί της κλάσης 5107 και από 
συνθετικές ίνες μη συνεχείς της κλάσης 5509, είναι 
ένα ύφασμα ανάμεικτο (σύμμεικτο). Επομένως, μη κα¬ 
ταγόμενα συνθετικά νήματα που δεν ανταποκρίνονται 
στους κανόνες καταγωγής (οι οποίοι απαιτούν τη χρήση 
χημικών ουσιών ή υφαντικού πολτού) ή μάλλινα νήμα¬ 
τα που δεν ικανοποιούν τους κανόνες καταγωγής (οι 
οποίοι απαιτούν τη χρήση φυσικών ινών που δεν έχουν 
χτενιστεί, λαναριστεί ή μεταποιηθεί με άλλο τρόπο για 
τη νηματοποίηση) ή συνδυασμός των δύο αυτών τύπων 
νημάτων δύνανται να χρησιμοποιούνται σε αναλογία 
μέχρι 10% κατά βάρος του υφάσματος. 

Για παράδειγμα: 

Μια φουντωτή υφαντική επιφάνεια της κλάσης 5802 
που κατασκευάζεται από βαμβακερά νήματα της κλάσης 
5205 και από βαμβακερό ύφασμα της κλάσης 5210, θε¬ 
ωρείται σύμμεικτο προϊόν μόνον αν το ίδιο βαμβακερό 
ύφασμα είναι σύμμεικτο ύφασμα που κατασκευάστηκε 
από νήματα που κατατάσσονται σε δύο διαφορετικές 
κλάσεις ή αν τα βαμβακερά νήματα που χρησιμοποιή¬ 
θηκαν είναι αυτά τα ίδια σύμμεικτα. 

Για παράδειγμα: 

Αν η ίδια φουντωτή υφαντική επιφάνεια έχει κατα¬ 
σκευαστεί από βαμβακερά νήματα της κλάσης 5205 και 
από συνθετικό ύφασμα της κλάσης 5407, τότε προφα¬ 
νώς τα χρησιμοποιούμενα νήματα αποτελούν δύο χωρι¬ 
στές βασικές υφαντικές ύλες και συνεπώς η φουντωτή 
υφαντική επιφάνεια είναι σύμμεικτο προϊόν. 

Στην περίπτωση προϊόντων που περιέχουν «νήματα από 
πολυουρεθάνη που φέρουν κατά διαστήματα εύκαμπτα 
τμήματα από πολυαιθέρα, έστω και περιτυλιγμένα με άλλο 
νήμα», αυτή η ανοχή είναι 20% όσον αφορά τα νήματα. 

5.4. Στην περίπτωση προϊόντων «στα οποία έχει ενσω¬ 
ματωθεί λουρίδα που έχει έναν πυρήνα που αποτελείται 
είτε από ένα λεπτό έλασμα αργιλίου είτε από μία ταινία 
πλαστικής ύλης επικαλυμμένη ή όχι με σκόνη αργιλίου, 
πλάτους μέχρι και 5 πιπι και η οποία έχει συγκολληθεί 
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μέσω διαφανούς ή έγχρωμης κολλητικής ουσίας μεταξύ 
δύο ταινιών από πλαστικές ύλες», η ανοχή αυτή είναι 
30% όσον αφορά την εν λόγω λουρίδα. 

Σημείωση 6: 

6.1. Όταν γίνεται στον πίνακα αναφορά στην παρούσα 
σημείωση, υφαντικές ύλες με εξαίρεση τα είδη φοδρα- 
ρίσματος και εσωτερικών επενδύσεων, τα οποία δεν 
ανταποκρίνονται στον κανόνα της στήλης 3 του πίνακα 
για το έτοιμο προϊόν, είναι δυνατό να χρησιμοποιούνται 
υπό τον όρο ότι κατατάσσονται σε κλάση άλλη από 
αυτή του προϊόντος και η αξία τους δεν υπερβαίνει το 
8% της τιμής εκ του εργοστασίου του προϊόντος. 

6.2. Με την επιφύλαξη της σημείωσης 6.3, ύλες που 
δεν κατατάσσονται στα κεφάλαια 50 έως 63 μπορεί να 
χρησιμοποιούνται ελεύθερα για την κατασκευή κλω¬ 
στοϋφαντουργικών προϊόντων, ανεξάρτητα από το αν 
περιέχουν ή όχι υφαντικές ύλες. 

Για παράδειγμα: 

Εάν κανόνας του πίνακα προβλέπει, για ένα συγκεκρι¬ 
μένο είδος από υφαντική ύλη, όπως παντελόνια, ότι πρέ¬ 
πει να χρησιμοποιηθούν νήματα, τούτο δεν απαγορεύει 
τη χρήση ειδών από μέταλλο, όπως κουμπιά, επειδή τα 
κουμπιά δεν υπάγονται στα κεφάλαια 50 έως 63. Για 
τον ίδιο λόγο δεν απαγορεύονται οι σούστες, αν και 
κανονικά οι σούστες περιέχουν υφαντικές ύλες. 

6.3. Όταν εφαρμόζεται κανόνας που προβλέπει πο¬ 
σοστά, η αξία των υλών που δεν υπάγονται στα κεφά¬ 
λαια 50 έως 63 πρέπει να λαμβάνεται υπόψη κατά τον 
υπολογισμό της αξίας των μη καταγόμενων υλών που 
ενσωματώνονται. 

Σημείωση 7: 

7.1. Οι «καθορισμένες επεξεργασίες», σύμφωνα με την 
έννοια των κλάσεων βχ 2707, 2713 έως 2715, θχ 2901, οχ 
2092 και θχ 3403, είναι οι ακόλουθες: 

α) η εν κενώ απόσταξη 1 

β) η επαναπόσταξη με μέθοδο πολύ προωθημένης 
κλασματοποίησης 1 
γ) η πυρόλυση 1 

δ) ο ανασχηματισμός ή αναμόρφωση 1 
ε) η εκχύλιση με εκλεκτικούς διαλύτες 1 
στ) η επεξεργασία που περιλαμβάνει όλες τις ακό¬ 
λουθες πράξεις: επεξεργασία με πυκνό θειικό οξύ ή με 
ατμίζον θειικό οξύ ή με τριοξείδιο του θείου (θειικός 
ανυδρίτης), εξουδετέρωση με αλκαλικά μέσα 1 αποχρω¬ 
ματισμό και καθαρισμό με γη ενεργό από τη φύση της, 
με ενεργοποιημένη γη, με ενεργό άνθρακα ή βωξίτη 1 
ζ) ο πολυμερισμός 1 
η) η αλκυλίωση 1 
θ) ο ισομερισμός. 

7.2. Οι «ειδικές επεξεργασίες» σύμφωνα με την έννοια 
των κλάσεων 2710 έως 2712 είναι οι ακόλουθες: 

α) η εν κενώ απόσταξη 1 

β) η επαναπόσταξη με μέθοδο πολύ προωθημένης 
κλασματοποίησης 1 


γ) η πυρόλυση 1 

δ) ο ανασχηματισμός ή αναμόρφωση 1 
ε) η εκχύλιση με εκλεκτικούς διαλύτες 1 
στ) η επεξεργασία που περιλαμβάνει όλες τις ακό¬ 
λουθες πράξεις: επεξεργασία με πυκνό θειικό οξύ ή με 
ατμίζον θειικό οξύ ή με τριοξείδιο του θείου (θειικός 
ανυδρίτης), εξουδετέρωση με αλκαλικά μέσα 1 αποχρω¬ 
ματισμό και καθαρισμό με γη ενεργό από τη φύση της, 
με ενεργοποιημένη γη, με ενεργό άνθρακα ή βωξίτη 1 
ζ) ο πολυμερισμός 1 
η) η αλκυλίωση 1 
θ) ο ισομερισμός. 

ι) η αποθείωση, με χρήση υδρογόνου, αποκλειστικά 
όσον αφορά τα βαριά λάδια της κλάσης οχ 2710, με την 
οποία επιτυγχάνεται μείωση τουλάχιστον κατά 85 τοις 
εκατό της περιεκτικότητας σε θείο των προϊόντων που 
υφίστανται επεξεργασία (μέθοδος ΑδΤΜϋ 1266-59 Τ) 1 
ια) η αποπαραφίνωση με μέθοδο διαφορετική από την 
απλή διήθηση, αποκλειστικά για προϊόντα της κλάσης 
ΣΟ 2710 1 

ιβ) η επεξεργασία με υδρογόνο, διαφορετική από την 
αποθείωση αποκλειστικά για τα βαριά λάδια της κλάσης 
ΣΟ οχ 2710 κατά την οποία το υδρογόνο μετέχει ενεργά 
σε . χημική αντίδραση, που πραγματοποιείται με πίεση 
ανώτερη των 20 0 ογ και σε θερμοκρασία ανώτερη των 
250 βαθμών Κελσίου με τη βοήθεια καταλύτη. Οι τελικές 
επεξεργασίες με υδρογόνο των λιπαντικών λαδιών της 
κλάσης ΣΟ οχ 2710, που έχουν σκοπό κυρίως τη βελτί¬ 
ωση του χρώματος ή τη σταθεροποίηση (π.χ. η τελική 
επεξεργασία με υδρογόνο ή ο αποχρωματισμός), δεν 
θεωρούνται, αντίθετα ως καθορισμένες επεξεργασίες 1 
ιγ) η απόσταξη με ατμοσφαιρική πίεση (αποκλειστι¬ 
κά όσον αφορά τα πετρέλαια εξωτερικής καύσης της 
κλάσης ΣΟ 2710) εφόσον αυτά αποστάζουν κατ’όγκο, 
συμπεριλαμβανομένων των απωλειών, λιγότερο από 
30% στους 300 βαθμούς Κελσίου, σύμφωνα με τη μέ¬ 
θοδο ΑδΤΜ Ο 86 1 

ιδ) η επεξεργασία με ηλεκτρική εκκένωση ρεύματος 
υψηλής συχνότητας αποκλειστικά για λιπαντικά λάδια 
άλλα από το πετρέλαιο εσωτερικής καύσεως και τα πε¬ 
τρέλαια εξωτερικής καύσεως της κλάσης ΣΟ οχ 2710 1 
ιε) η αφαίρεση του λαδιού με κλασματική κρυστάλ- 
λωση, αποκλειστικά για προϊόντα ακατέργαστα άλλα 
από βαζελίνη, οζοκηρίτη, κερί από λιγνίτη ή κερί από 
τύρφη, κερί από παραφίνη περιεκτικότητας μικρότερης 
του 0,75% ) της κλάσης οχ 2712. 

7.3. Γ ια τους σκοπούς των κλάσεων ΣΟ οχ 2707, 2713 
έως 2715, οχ 2901, οχ 2902 και οχ 3403, οι απλές εργα¬ 
σίες όπως ο καθαρισμός, η καθίζηση, η αφαλάτωση, ο 
αποχωρισμός του ύδατος, η διήθηση, ο χρωματισμός, 
η σήμανση, η επίτευξη δεδομένης περιεκτικότητας σε 
θείο, όλοι οι συνδυασμοί των πράξεων αυτών ή παρόμοι¬ 
ες πράξεις δεν προσδίδουν την ιδιότητα καταγωγής. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

ΠΙΝΑΚΑΣ ΤΩΝ ΕΡΓΑΣΙΩΝ Ή ΜΕΤΑΠΟΙΗΣΕΩΝ 
ΕΠΙ ΜΗ ΚΑΤΑΓΟΜΕΝΩΝ ΥΛΩΝ ΟΙ ΟΠΟΙΕΣ 
ΠΡΟΣΔΙΔΟΥΝ ΣΤΟ ΜΕΤΑΠΟΙΗΜΕΝΟ ΠΡΟΪΟΝ ΤΟ 
ΧΑΡΑΚΤΗΡΑ ΤΟΥ ΚΑΤΑΓΟΜΕΝΟΥ ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ 

Τα προϊόντα που απαριθμούνται στον πίνακα ενδεχομένως δεν καλύπτονται στο σύνολο τους από τη συμφωνία. 
Είναι, συνεπώς, απαραίτητο να διενεργηθούν διαβουλεύσεις με τα λοιπά μέρη της συμφωνίας. 


Δαομολαγική 
κλήση ΕΙ 

ά) 

Κεφάλαιο I 
Κεφάλαιο 2 


Κεφάλαιο 3 


εχ Κεφάλαιο 4 


0403 


Περιγραφή εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η οπαία προσδίδει το 

χαρακτήρα ταυ καταγόμενου προϊόντος 

(2) 

(3) ή (4) 

Ζώα ζωντανά 

Όλα τα ζώα του κεφαλαίου 1 πρέπει 
να έχουν παραχθεί εξ ολοκλήρου 


Κρέατα και παραπροϊόντα 

Παρασκευή κατά την οποία όλες οι 


σφαγίων, βρώσιμα 

χρησιμοποιούμενες ύλες των 

κεφαλαίων 1 και 2 έχουν παραχθεί 

εξ ολοκλήρου 


4'άρια και μαλακόστρακα. 

Παρασκευή κατά την οποία όλες οι 


μαλάκια και άλλα ασπόνδυλα 

χρησιμοποιούμενες ύλες του 


υδρόβια. 

κεφαλαίου 3 έχουν παραχθεί εξ 

ολοκλήρου- 


Γάλα και προϊόντα 

1 ίαρασκευή κατά «τν οποία όλες οι 


γαλακτοκομίας Αυγά πτηνών 

χρησιμοποιούμενες ύλες του 


Μέλι φυσικό βρώσιμα προϊόντα 

κεφαλαίου 4 έχουν παραχθεί εξ 


ζωικής προέλευσης, που δεν 
κατονομάζονται ούτε 

περιλαμβάνονται αλλού, εκτός 

από: 

ολοκλήρου 


Βουτυρόγαλα, πηγμένη γάλα και 

Παρασκευή κατά την οποία: 


πηγμένη κρέμα, γιαούρτι, κεφίρ 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες ύλες 


και άλλα γάλατα και κρέμες που 

του κεφαλαίου 4 έχουν παραχθεί 


έχουν υποστεί ζύμωση ή έχουν 

εξ ολοκλήρου, 


καταστεί όξινα, έστω και 

- όλοι οι χρησιμοποιούμενοι 


συμπυκνωμένα ή με προσθήκη 

φροντοχομοί (εκτός των χυμών 


ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών ή 

ανανά, κίτρου ή γκρέιπ-φραυτ) 


αρωματισμένα ή με προσθήκη 

της κλάσης 2009 πρέπει να είναι 


φρούτων, καρπών ή κακάου 

ήδη καταγόμενοι, και 

- η αξία ήλιον των υλών του 

κεφαλαίου 17 που 

χρησμιοποιούνται δεν υπερβαίνει 

το 30 % της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 
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εχ Κεφάλαιο 5 


βχ 0502 



Κεφάλαιο 7 


Κεφάλαιο 10 


Προϊόντα ζωικής προέλευσης, 
κσυ δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού· εκτός 
από. 

Τρίχες χοντρές χοίρου ή 
αγριόχοιρου, επεξεργασμένες 


Φυτά ζωντανά και προϊόντα της 
ανθοκομίας. · 



Λαχανικά, φυτά, ρίζες και 
κόνδυλος βρώσιμα 


Καρποί και φρούτα βρώσιμα, 
φλούδες εσπεριδοειδών ή 
πεπονιών 



Καφές, τσάι, ματέ και μπαχαρικά- 
εκτός από: 


Καφές, έστω και 
καβουρντισμένος ή χωρίς 
καφεΐνη. Κελύφη και φλούδες 
καφέ. Υποκατάστατα του καφέ 
που περιέχουν καφέ, 
οποιοσδήποτε και αν είναι οι 
αναλογίες του μείγματος 
Τσάι, έστω και αρωματισμένο 

Μείγματα μπαχαρικών 


Παρασκευή κατά την οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες ύλες του 
κεφαλαίου 5 έχουν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου 

Καθαρισμός, απολύμανση, διαλογή 
και τέντωμα τριχών χοίρου ή 
αγριόχοιρου 


Παρασκευή κατά την οποία: 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες ύλες 
του κεφαλαίου 6 έχουν παραχθεί 
εξ ολοκλήρου, και 

- η αξία όλων ίων 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Παρασκευή κατά την οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες ύλες του 
κεφαλαίου 7 έχουν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου- 


1 Ιαρασκευή κατά την οποία: 

- όλα τα χρησιμοποιούμενα φρούτα 
και οι καρποί έχουν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου, και 

- η αξία ήλων των υλών του 
κεφαλαίου 17 που 
χρησιμοποιούνται δεν υπερβαίνει 
το 30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Παρασκευή κατά την οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες ύλες του 
κεφαλαίου 9 έχουν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου- 

Παρασκευή από όλες οποιασδήποτε 
κλάσης 




Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης 

Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης ' 


Παρασκευή κατά την οπαία άλες οι 
χρησιμοποιούμενες ύλες του 
κεφαλαίου 10 έχουν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου- 
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οχ Κεφάλαιο 11 
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Κεφάλα» 12 


1301 


1302 


Κεφάλα» 14 


οχ Κεφάλαιο 13 


1501 


Προϊόντα αλευροποιίας. Βύνη. 
Άμυλα κάθε είδους ίνουλίνη. 
Γλαυτένη από σιτάρι, εκτός από: 

Αλεύρια, σιμιγδάλια και σκόνη 
από ξερά όσπρια της 
κλάσης 0713, αποφλοιωμένα 
Σπέρματα και καρποί ελαιώδεις, 
σπέρματα, σπόροι και διάφοροι 
καρποί. Βιομηχανικά και 
φαρμακευτικά φυτά. Άχυρα και 
χορτονομές 

Γομαλάκα. Γόμες, ρητίνες, γόμες· 
ρητίνες και ελαιορητίνες (π.χ. 
βάλσαμα), φυσικές 

Χυμοί και εκχυλίσματα φυτικά. 
Πηκτικές ύλες πηκτινικές και 
πηκτικές ενώσεις Αγάρ-αγάρ και 
άλλα βλεννώδη και πηκτικά 
φυτικά παραγωγό, έστω και 
τροποποιημένα: 

- Βλεννώδη και πηκτικά φυτικά 
παράγωγα, έστω και 
τροποποιημένα 

- Άλλα 


Πλεχτικές ύλες και άλλα 
προϊόντα φυτικής προέλευσης 
που δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού 
Λύτη και λάδια ζωικά ή φυτικά. 
Προϊόντα της διάσπασης αυτών. 
Λίπη βρώσιμα επεξεργασμένα. 
Κεριά ζωικής ή φυτικής 
προέλευσης, εκτός από: 

Χοιρινά λίπη 

(συμπεριλαμβανομένου και του 
ίίΐπόουχ) και λίπη πουλερικών, 
άλλα από εκείνα των 
κλάσεων 0209 ή 1503: 

• Λίπη από κόκαλα ή 
απορρίμμάτα 


Παρασκευή κατά την οποία όλα τα 
χρησιμοποιούμενα δημητριακά, 
ρίζες και βολβοί της κλάσης 0714 ή 
οι καρποί έχουν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου 

Ξήρανση και άλεση οσπρίων της 
κλάσης 0708 

Παρασκευή κατά την οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες ύλες του 
κεφαλαίου 12 έχουν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου- 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβρίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
/ 


Παρασκευή από βλεννώδη και 
πηκτικά, μη τροποποιημένα 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων ιων χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
Παρασκευή κατά την οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες ύλες του 
κεφαλαίου 14 έχυυν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου- 

I Ιαρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης |ΐε το προϊόν 


Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες των 
κλάσεων 0203, 0206 ή 0207, ή τα 
κόκαλα ιης κλάσης 0506 


















904 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


- Αλλα 


Λίπη βοοειδών, προβατοειδών ή 
αιγοειδών, άλλα από εκείνα της 
κλάσης 1503; 

- Λίπη από κόκαλα ή 
απορρίμματα 

- Αλλα 


Λίπη και λάδια και τα κλάσματα 
■ τους, ψαριών ή θαλασσίων 
θηλαστικών, έστω και 
εξευγενισμένα, αλλά όχι χημικώς 
μετασχηματισμένα. 

- Κλάσματα στερεά 

- Αλλα 


Λανολίνη εξευγενισμένη 

Αλλα λίπη και λάδια ζωικά και τα 
κλύσματά τους, έστω και 
εξευγενισμένα, αλλά όχι χημικώς 
μετασχημαιισμένα: 

- Κλάσματα στερεά 

- Αλλα 


Παρασκευή από κρέας ή βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων χοιρινών 
της κλάαης 0203 ή 0206 ή από 
κρέας και βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων πουλερικών της 
κλάοης 0207 


Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
πλάσης, εκτός από εκείνες των 
κλήσεων 0201, 0202,0204 ή 0206, 
ή από κόκαλα της πλάσης 0506 
Παρασκευή κατά την οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες ύλες του 
κεφαλαίου 2 έχουν παραχΟεί εξ 
ολοκλήρου- 


Παρασκευή από όλες οποιοσδήποτε 
κλάοης, συμπεριλαμβανομένων και 
άλλων υλών της κλάοης 1504 
Παρασκευή κατά την οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες ύλες των 
κεφαλαίων 2 και 3 έχουν παραχΟεί 
εξ ολοκλήρου 

Παρασκευή από εριολίπος της 
κλάοης 1505 


Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάοης, συμπεριλαμβανομένων και 
άλλων υλών της κλάοης 1506 
Παρασκευή κατά την οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες όλες του 
κεφαλαίου 2 έχουν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου 
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1507 έως 1515 


Φυτικά έλαια και τα κλάσματα 

τους: 

- Λάδι σάρας, αραχιδέλαιο, 
φοινικέλαιο, λάδι κοκοφοινίκων 
(κσπρά), φοινικοπυρήνων ή 

β «δ »55υ, ΐαηβ (βίιπκίιι) 
οΙίοοοοοΛ, αίϋοίο, κερί αιγποπ, 
κερί Ιαπωνίας, κλάσματα του 
λαδιού 3 ς]οί >2 και λάδια χου 
προορίζονται για τεχνική ή 
βιομηχανική χρήση, εκτός αχό 
την παρασκευή προϊόντων για 
ανθρώπινη διατροφή 

- Κλάσματα στερεά, εκτός 
εκείνων του λαδιού ]α_| οδέ 

-Αλλα 


Λίπη και λάδια ζωικά ή φυτικά 
και τα κλώσματά τους, μερικώς ή 
ολικώς υδρογονωμένα, 
διεσιεροποιημένα, 
επανεστεροποιημένα ή 
ελαϊδινισμένα, έστω και 
εξευγενισμένα, αλλά όχι αλλιώς 
παρασκευασμένα 


Μαργαρίνη. Μείγματα ή 
παρασκευάσματα βρώσιμα από 
λίπη ή λάδια ζωικά ή φυτικά ή 
από τα κλάσματα διαφόρων 
λιπών ή λαδιών του κεφαλαίου 
αυτού, άλλα όσιό τα λίπη και 
λάδια διαιροφής και τα κλάσματα 
τους της κλάσης 1516 


Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 


Παρασκευή από τις άλλες ύλες των 
πλάσεων 1507 έως 1515 
Παρασκευή κατά την οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες φυτικές ύλες 

4 

έχουν παραχθεί εξ ολοκλήρου 
Παρασκευή κατά την οποία: 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες ύλες 
του κεφαλαίου 2 έχουν παραχθεί 
εξ ολοκλήρου, και 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
φυτικές \5λες έχουν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου. Ωστόσο, μπορούν να 
χρησηιοποιηθούν οι ύλες των 
κλάσεων 1507, 1508, 1511 και 
1513 

Παρασκευή κατά την οποία: 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες ύλες 
των κεφαλαίων 2 και 4 έχουν 
παραχθεί εξ ολοκλήρου, και 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
φυτικές ύλες έχουν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου. Ωστόσο, ιιπορυύν να 
χρησιμοποιηθούν σι ύλες των 
κλάσεων 1507, 1508,1511 και 


Κεφάλαιο 16 



Παρασκευάσματα κρεάτων, 
ψαριών ή μαλακοσιράκων, 
μαλακίων ή άλλων ασπόνδυλων 
υδροβίων 


Ζάχαρα και ζαχαρώδη 
παρασκευάσματα εκτός απύ: 

Λ 

Ζάχαρη από ζαχαροκάλαμο ή από 
τεύτλα και ζαχαρόζη χημικά 
καθαρή, σε στερεή κατάσταση, 
με προσθήκη αρωματικών ή 
χρωστικών ουσιών 


Παρασκευή: 

- από ζώα του κεφαλαίου 1 ή/και 

- κατά την οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες ύλες του 
κεφαλαίου 3 έχουν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου 


Παρασκευή απύ ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της Ιδιας 
κλάσης με το προϊόν 
Παρασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
του κεφαλαίου 17 δεν υπερβαίνει το 
30 % της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 
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1702 


*χ 1703 


1704 


Κεφάλαιο (8 


Αλλα ζάχαρα, στα οποία 
περιλαμβάνεται η λακτύζη, η 
μαλτόζη, η γλυκόζη και η 
φρουκτόζη (λεβυλόζη), χημικώς 
καθαρά, σε στερεή κατάσταση. 
Σιρόπια από ζάχαρη χωρίς 
προσθήκη αρωματικών ή 
χρωστικών ουσιών. 
Υποκατάστατα του μελιού, έστω 
και αναμεμειγμένα με φυσικό 
μέλι. Ζάχαρα και μελάσες 
καραμελωμένα: 

- Χημικώς καθαρή μαλτόζη και 
φρουκτόζη 

• Αλλα ζάχαρα σε στερεή 
* κατάσταση με κροσθήκη 
αρωματικών ή χρωστικών 
ουσιών. 

- Αλλα 

Μελάσες που προκύπτουν από 
την εκχύλιση ή τον εξευγενισμό 
(ραρινάρισμα) της ζάχαρης, με 
προσθήκη αρωματικών ή 
χρωστικών ουσιών 
Ζαχαρώδη προϊόντα χωρίς κακάο 
(στα οποία περιλαμβάνεται και η 
λευκή σοκολάτα) 


Κακάο και παρασκευάσματα 
αυτού 


Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, συμπεριλαμβανομένων και 
άλλων υλών της κλάσης 1702 
Παρασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
του κεφαλαίου 17 δεν υπερβαίνει το 
30 % της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Παρασκευή κατά την οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες ύλες είναι 
καταγόμενες 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
του κεφαλαίου 17 δεν υπερβαίνει το 
30 % της τιμής εκ του εργοστασίου 
χο« προϊόντος 
Παρασκευή: 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών του 
κεφαλαίου 17 δεν υπερβαίνει το 
30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

Παρασκευή 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 


κλάσης με το προϊόν, και 
κατά την οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών του 
κεφαλαίου 17 δεν υπερβαίνει το 
30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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Εκχυλίσματα βύνης. 
Παρασκευάσματα διατροφής από 
αλεύρια, πλιγούρια, σιμιγδάλια, 
άμυλα κάβε είδους ή εκχυλίσματα 
βύνης, που δεν περιέχουν κακάο 
ή που περιέχουν λιγότερο από 
40 % κατά βάρος κακάο επί 
πλήρως απαλιπανθείσας βάσεως, 
και δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού. 
Παρασκευάσματα διατροφής από 
προϊόντα των ελάσεων 0401 
μέχρι 0404, που δεν περιέχουν 
κακάο ή περιέχουν λιγότερο από 
5 */· κατά βάρος κακάο, επί 
πλήρως απολοιανθεΐαας βάσεως 
και δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού: 

- Εκχυλίσματα βύνης 

- Αλλα 


Ζυμαρικά εν γένει, έστω και 
ψημένα ή παραγεμισμένα (με 
κρέας ή άλλες ουσίες) ή και 
αλλιώς παρασκευασμένα όπως 
σπαγέτα, μακαρόνια, νούγιες 
λαζάνια, βηοοοίκ, ραβιόλια, 
κανελόνια. Αράπικο σιμιγδάλι 
(κους-κους), έστω και 
παρασκευασμένο 

- Που περιέχουν 20 % ή λιγότερο 
κατά βάρος κρέας, 
παραπροϊόντα σφαγίων, ψάρια, 
μαλακόστρακα ή μαλάκια 

- Που περιέχουν περισσότερο του 
20 % κατά βάρος κρέας, 
παραπροϊόντα σφαγίων, ψάρια, 
μαλακόστρακα ή μαλάκια 


Παρασκευή αχό δημητριακά του 

κεφαλαίου 10 

Παρασκευή: 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της Ιδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών του 
κεφαλαίου 17 δεν υπερβαίνει το 
30 % τΐ|ς τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Παρασκευή κατά την οποία όλα τα 
χρησιμοποιούμενα δημητριακά και 
τα παραγωγό τους (εκτός του 
σκληρού σίτου και των παραγώγων 
του) έχουν παραχθεί εξ ολοκλήρου 
Παρασκευή κατά την οποία: 

- όλα τα χρησιμοποιούμενα 
δημητριακά και τα παραγωγό 
τους (εκτός του σκληρού σίτου 
και των παραγώγων του) έχουν 
παραχθεί εξ ολοκλήρου και 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες ύλες 
των κεφαλαίων 2 και 3 έχουν 
παραχθεί εξ ολοκλήρου 
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1903 

Ταπιόκα και τα υποκατάστατα 

Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 


αυτής, παρασκευασμένα από 

κλάσης, εκτός από το άμυλο 


. άμυλα, με μορφή νιφάδων, 
θρόμβων, κόκκων στρογγυλών, 
σκυβάλων ή με παρόμοιες 
μορφές 

πατάτας ιης κλάσης 1108 

1904 

-Προϊόντα με βάση τα σιτηρά, 

Παρασκευή: 


λαμβανόμενα με διόγκωση ή 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης. 


φρύξη (π.χ. νιφάδες αραβοσίτου)· 

εκτός από εκείνες της 


Δημητριακά άλλα από το 

κλάσης 1806, 


καλαμπόκι, σε μορφή κόκκων, 

- κατά την οποία όλα τα 


νιφάδων ή άλλων 

χρησιμοποιούμενα δημητριακά 


επεξεργασμένων κόκκων (εκτός 

και το αλεύρι (εκτός τον σκληρό 


από αλεύρς πλιγούρι ή 

σίτο και το καλαμπόκι του είδους 


σιμιγδάλι), προψημένα ή αλλιώς 

«Ζεπ ίηάυτβία» και τα παράγωγά 


παρασκευασμένα, παν δεν 

τους) έχουν παραχθεί εξ 


κατονομάζονται ούτε 

ολοκλήρου, και 


περιλαμβάνονται αλλού 

- κατά την οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών του 
κεφαλαίου 17 δεν υπερβαίνει το 

30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

1905 

Προϊόντα αρτοποιίας 

Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 


ζαχαροπλαστικής ή 

κλάσης, εκτός από τις ύλες του 


μπισκοτοποιίας, έστω και με 
προσθήκη κακάου. Οστιες, 
κάψουλες κενές των πιπών που 
χρησιμοποιούνται για φάρμακα, 
αζυμοσφραγίδες, ξεραμένες 
ζύμες από αλεύρι ή άμυλο κάθε 
είδους σε φύλλα και παρόμοια 
προϊόντα 

κεφαλαίου 11 


ίχ Κεφάλαιο 20 


εχ 2004 και εχ 
2005 


Παρασκευάσματα λαχανικών, 
καρπών και φρούτων ή άλλων 
μερών φυτών εκτός από: 

Ίγναμα (κόνδυλοι της 
διοσκουρέας). γλυκοπατάτες και 
παρόμοια βρώσιμα μέρη φυτών 
περιεκτικότητας κατά βάρος σε 
άμυλα κάθε είδους ίσης ή 
ανώτερης του 5 %, 
παρασκευασμένα ή διατηρημένα 
με ξίδι ή οξικό οξύ 
Πατάτες με μορφή αλεύρων, 
σιμιγδαλιων ή νιφάδων 
παρασκευασμένες ή 
διατηρημένες με τρόπο άλλο από 
ξίδι ή οξικό Οξύ 
Λαχανικά, καρποί, φλοιοί 
καρπών και άλλα μέρη φυτών, 
ζαχαρόπηκτα (στραγγισμένα, με 
στιλπνή ή κρυσταλλική 
εμφάνιση) 


Παρασκευή κατά την οποία όλα τα 
χρησιμοποιούμενα φρούτα, οι 
καρποί ή τα λαχανικά έχουν 
παραχθεί εξ ολοκλήρου 
Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 


Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 


Παρασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
του κεφαλαίου 17 δεν υπερβαίνει το 
30 % της τιμής κκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 
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2007 


ίχ 2008 


2009 


οχ Κεφάλαιο 21 

2101 


Γλυκά κουταλιού, ζελέδες, 
μαρμελάδες, χολτοί και κόστες 
κ αρχών και φρούτων, πσυ 
παίρνονται από βράσιμο, με ή 
χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή 
άλλων γλυκαντικών 


- Καρποί μ* κέλυφος, χωρίς 
προσθήκη ζάχαρης ή αλκοόλης 


« 

/ 

- Βούτυρο αράπικων φιστικιάν 
μείγματα με βάση δημητριακά 
Καρδιές φοινίκων. Καλαμπόκι 

- Άλλα εκτός από φρούτα και 
καρπούς παρασκευασμένους 
όχι με ατμό ούτε βρασμένους 
στο νερό, χωρίς προσθήκη 
ζάχαρης, καταψυγμένα 


Χυμοί φρούτων (στους οποίους 
περιλαμβάνεται και ο μούστος 
σταφυλιών) ή λαχανικών, που δεν 
έχουν υποστεί ζύμωση, χωρίς 
προσθήκη αλκοόλης, με ή χωρίς 
προσθήκη ζάχαρης ή άλλων 
γλυκαντικών 


Δ ιάιρορα παρασκευάσματα 
διατροφής εκτός από: 

Εκχυλίσματα, αποστάγματα και 
συμπυκνώματα καφέ, τσαγιού ή 
ματέ και παρασκευάσματα με 
βάση τα προϊόντα αυτά ή με βάση 
τον καφέ, το τσάι ή το ματέ. 
Κιχώριο φρυγμένο και άλλα 
φρυγμένα υποκατάστατα του 
καφέ και τα εκχυλίσματα, 
αποστάγματα και συμπυκνώματα 
αυτών 


Παρασκευή: 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της Ιδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

- κατά την οποία η αζία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών του 
κεφαλαίου 17 δεν υπερβαίνει το 
30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

Παρασκευή κατάτηνοποίαη αξία 
όλων των καταγόμενων καρπών και 
ελαιούχων σπόρων των κλάσεων 
080 ί, 0802 και 1202 έως 1207 που 
χρησιμοποιούνται υπερβαίνει το 60 
% της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 
Παρασκευή: 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 
χρησηιοποιούμενων υλών του 
κεφαλαίου 17 δεν υπερβαίνει το 
30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή: 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της Ιδιας 
κλάσιις με το προϊόν, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών του 
κεφαλαίου 17 δεν υπερβαίνει το 
30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 
Παρασκευή: 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσικ, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

- κατά την οποία όλο το 
χρησιμοποιούιιενο κιχώριο πρέπει 
να έχει παραχθεί εζ ολοκλήρου 
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οχ Κεφάλαιο 22 


Παρασκευάσματα για σάλτσες 
και σάλτσες παρασκευασμένες. 
Αρτύματα και καρυκεύματα, 
σύνθετα. Αλεύρι από σινάπι και 
μουστάρδα παρασκευασμένη: 

- Παρασκευάσματα για σάλτσες 
και σάλτσες παρασκευασμένες. 
Αρτύματα και καρυκεύματα, 
σύνθετα 


- Αλεύρι απΰ σινάπι και 
μουστάρδα παρασκευασμένη 
Σούπες και ζωμοί 
παρασκευασμένα 


Παρασκευάσματα διατροφής που 
δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού 


Ποτά, αλκοολούχα υγρά και ξίδι 
εκτός αχό: 


Νερά, στα οποία 
περιλαμβάνονται και τα 
μεταλλικά και τα αεριούχα νερά, 
με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων 
γλυκαντικών, ή αρωματισμένα 
και άλλα μη αλκοολούχα ποτά, 
με εξαίρεση τους χυμούς 
φρούτων ή λαχανικών της 
κλάσης 2009 


Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της Ιδιας 
κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, 
μπορεί να χρησιμοποιείται αλεύρι 
από σινάπι ή μουστάρδα 
παρασκευασμένη 
Παρασκευή από υλικά 
οποιοσδήποτε κλάσης 
Παρασκευή από Μες οποιοσδήποτε 
κλάσης, με εξαίρεση τα 
παρασκευασμένα ή διατηρημένα 
λαχανικά των κλάσεων 2002 
έως 2005 
Παρασκευή: 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών του 
κεφαλαίου 17 δεν υπερβαίνει το 
30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Παρασκευή: 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

- κατά την οποία όλα τα σταφύλια 
ή τα παράγωγα των σταφυλιών 
που χρησιμοποιούνται έχουν 
παραχθεί εξ ολοκλήρου 

Παρασκευή: 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, 

- κατά την οποία η αξία όλων των 
υλών του κεφαλαίου 17 που 
χρησιμοποιούνται δεν υπερβαίνει 
το 30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος, και 

- κατά την οποία όλοι οι 
χρησιμοποιούμενοι φρουτοχυμοί 
(εκτός των χυμών ανανά, κίτρου ή 
γκρέιπφρσυτ) πρέπει να είναι ήδη 
καταγόμενοι 
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2207 

Αιθυλική αλκοόλη μη 

Παρασκευή: 


μετουσιωμένη, με κατ’ όγκο 

- ατιό ύλες οχοιασδήχοτε κλάσης. 


αλκοολικό τίτλο 80% νοίή 

εκτός από εκείνες των 


περισσότερο Αιθυλική αλκοόλη 

κλάαεων 2207 ή 2208, και 


και αποστάγματα μετουσιωμένα 

- κατά την οποία όλα τα σταφύλια 


οποιοσδήποτε τίτλου 

ή οι παράγωγες ύλες σταφυλιών 
που χρησιμοποιούνται έχουν 
παραχθεΐ εξ ολοκλήρου ή, κατά 
την οποία αν όλες οι άλλες 
χρησιμοποιούμενες ύλες είναι ήδη 
καταγόμενες, μπορεί να 
χρησιμοποιηθεί αράκ σε 
αναλογίες που δεν πρέπει να 
υπερβαίνουν το 5 % κατ’ όγκο 

2208 

Αιθυλική αλκοόλη μη 

Παρασκευή: 


μετουσιωμένη, με κατ' όγκο 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης. 


αλκοολικό τίτλο λιγότερο του 

εκτός από εκείνες των 


80% νοί, Αποστάγματα, λικέρ και 

κλάαεων 2207 ή 2208, και 


άλλα οινοπνευματώδη ποτά 

• κατά την οποία Αλα τα σταφύλια 
ή οι παράγωγες ύλες σταφυλιών 
που χρησιμοποιούνται έχουν 
χαραχβεί εξ ολοκλήρου ή. κατά 
την οποία αν όλες οι άλλες 
χρησιμοποιούμενες ύλες είναι ήδη 
καταγόμενες, μπορεί να 
χρησιμοποιηθεί αράκ σε 
αναλογίες πσυ δεν πρέπει να 
υπερβαίνουν το 5 % κατ' όγκο 


ίχ Κεφάλαιο 23 I Υπολείμματα και απορρίμματα Παρασκευή αχό ύλες οποιοσδήποτε 
κσν βιομηχανιών ειδών κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 


διατροφής. Τροφές κλάσης με το προϊόν 

παρασκευασμένες για ζώα εντός 

από. 

εχ 230! Αλεύρια φάλαινας. Αλεύρια. Παρασκευή κατά την οπαία όλες οι 

σκόνες και συσσωματώματα με χρησιμοποιούμενες ύλες των 
μορφή σβόλων, από φάρια ή κεφαλαίων 1 και 3 έχουν παραχϋε.ί 

καρκινοειδή (μαλακόστρακα), εξ ολοκλήρου 

μαλάκια ή άλλα ασπόνδυλα 
υδρόβια, ακατάλληλα για τη 
διατροφή τον ανθρώπου 

εχ 2303 Κατάλοιπα της αμυλοποαας Παρασκευή κατά την οποία όλο το 

καλαμποκιού (με εξαίρεση τα χρησιμοποιούμενο καλαμπόκι 

συμπυκνωμένα νερά πρέπει να έχει χαραχθεί εξ 

μουσκέματος), περιεκτικότητας ολοκλήρου 

σε πρωτεΐνη που μετριέται σε 
ξερή ύλη ανώτερης του 40 % 
κατά βάρος 

σχ2306 Πίτες και άλλα στερεά Παρασκευή κατά την οποία όλοι οι 

υπολείμματα από την εξαγωγή χρησιμοποιούμενες ελιές έχουν 
ελαιολάδου, που έχουν πσραχθεί εξ ολοκλήρου 

περιεκτικότητα κατά βάρος σε 
ελαιόλαδο ανώτερη του 3 % 

2309 Παρασκευάσματα των τύπων που Παρασκευή κατά την οποία 

χρησιμοποιούνται για τη - όλα τα χρησιμοποιούμενα 

διατροφή των ζώων δημητριακά, ζάχαρα ή μελάσες, 

κρέας ή γάλα, είναι καταγόμενα, 
και 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες ύλες 
του κεφαλαίου 3 έχουν πσραχθεί 
εξ ολοκλήρου 
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εχ Κεφάλαιο 24 

Καπνά και β «μηχανοποιημένα 
υποκατάστατα του καπνού, εκτός 
από: 

2402 

Πούρα (στα οποία 
περιλαμβάνονται και εκείνα με 
κομμένα τα άκρα), πουράκια και 
τσιγάρα, από καπνό ή 

υποκατάστατα του καπνού 

βχ 2403 

Καπνός για κάπνισμα 


οχ Κεφάλαιο 25 


0x2504 


0x2516 


οχ 2518 
οχ2519 


βχ2520 


Αλάτι, θείο, γαίες και πέτρες, 
γύψος, ασβέστης και τσιμέντα 
εκτός από 

Φυσικός, κρυσταλλικός γραφίτης 
εμπλουτισμένος με άνθρακα, 
καθαρισμένος, αλεσμένος 

Μάρμαρα, απλά κομμένα με 
πριόνι ή άλλον τρόπο, σε όγκους 
ή πλάκες σχήματος τετραγώνου ή 
ορθογωνίου, πάχους ίσου ή 
κατώτερου των 25 ογπ 
Γ ρανίτης, πορφυρίτης, βασάλτης, 
ψαμμίτης και άλλες πέτρες για 
πελέκημα ή κτίσιμο, απλά 
κομμένες, με πριόνι ή άλλον 
τρόπο, σε όγκους ή πλάκες 
σχήματος τετραγώνου ή 
ορθογωνίου, πάχους ίσου ή 
κατώτερου των 25 επι 
Αολομίτης πυρωμένος 
θρυμματισμένο φυσικό 
ανθρακικό μαγνήσιο 
(μαγνησίτης), σε κιβώτια 
ερμητικά κλεισμένα, και οξείδιο 
του μαγνησίου, έστω και καθαρό, 
άλλο από μαγνησία που 
αποκτήθηκε με τήξη με 
ηλεκτρισμό ή από πυρωμένη 
αδρανή μαγνήσια (φρυγμένη) 
Γύψος ψημένος, 

παρασκευασμένος ειδικά για την 
οδοντιατρική 


Παρασκευή κατά την οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες ύλες του 
κεφαλαίου 24 έχουν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου- 

Παρασκευή κατά την οποία 
τουλάχιστον το 70 % του βάρους 
καπνού που δεν έχει 
βιομηχανοποιηθεί ή των 
απορριμμάτων καπνού της 
κλάσης 2401 είναι καταγόμενο 
Παρασκευή κατά την οποία 
τουλάχιστον το 70 % του βάρους 
καπνού που δεν έχει 
βιομηχανοποιηθεί ή των 
απορριμμάτων καπνού της 
κλάσης 2401 είναι καταγόμενο 


Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 
Εμπλουτισμός με άνθρακα, 
καθαρισμός και άλεση του 
ακατέργαστου κρυσταλλικού 
γραφίτη 

Κοπή, με πριόνισμά ή άλλον τρόπο, 
μαρμάρου (ακόμη και ήδη 
κομμένου) πάχους μεγαλυτέρου 
των 25 επι 

Κοπή, με πριονισμό ή άλλον τρόπο, 
πέτρας (ακόμη και ήδη κομμένης) 
πάχους μεγαλύτερου των 25 επί 


Πύρωση μη πυρωμένου δολομίτη 
Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν Ωστόσο, 
μπορεί να χρησιμοποιείται φυσικό 
ανθρακικό μαγνήσιο (μαγνησίτης) 


Παρασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων ιων χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
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«Κεφάλαιο 27 


Ίνες αμιάντου 

Μαρμαρυγίας σε σκόνη 

Χρωστικές γαίες, πυρωμένες 
(φρυγμένες) ή σε σκόνη 

Παρασκευή από συμπυκνώματα 
αμιάντου 

Παρασκευή με άλεση μαρμαρυγία ή 
απορριμμάτων μαρμαρυγία 
Παρασκευή με πύρωση (φρύξη) ή 
άλεση χρωστικών γαιών 

Μεταλλεύματα, σκουριές και 
τέφρες 

Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάαης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάαης με το προϊόν 



και προϊόντα ιης απόσταξης 
αυιών Ασφαλτωδεις ύλες, Κέρια 
ορυκτά, εκτός αχό: 

Λάδια στα οποία τα αρωματικά 
συστατικά υπερισχύουν κατά 
βάρος σε σχέση με τα μη 
αρωματικά, δηλαδή λάδια 
ανάλογα με τα ορυκτά λάδια χου 
προέρχονται αχό την απόσταξη 
σε υψηλή θερμοκρασία των 
κισσών από λιθάνθρακα, χου 
αχο στάζουν το 65 % τουλάχιστον 
ταυ όγκου τους στους 250 “Ο 
(περιλαμβανομένων των 
μειγμάτων αποσταγμάτων 
χετρελαίου και βενζόλης) και 
προορίζονται να 
χρησιμοποιηθούν οις καύσιμα 
Λάδια ακατέργαστα από 
ασφαλτούχα ορυκτά 
Λάδια αχό πετρέλαιο ή αχό 
ασιραλτούχα ορυκτά, άλλα από τα 
ακατέργαστα λάδια. 
Παρασκευάσματα πυυ δεν 
κατονομάζονται οίκε 
περιλαμβάνονται αλλού, που 
περιέχουν κατά βάρος 70 % ή 
περισσότερο λάδια από πετρέλαιο 
ή ασφαλτούχα ορυκτά και στα 
οποία τα λάδια αυτά αποτελούν 
το βασικό συστατικό. 
Χρησιμοποιημένα λάδια 


κλάαης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάαης με το προϊόν 

Πρήζεις διύλισης ή/και μιας ή 
παραπάνω καθορισμένης 
επεξεργασίας 1 

ή 

Αλλες πράξεις κατά τις οποίες όλες 
οι χρησιμοποιούμενες ύλες 
υπάγονται σε κλάση διαφορετική 
από εκείνη του προϊόντος. Ωστόσο, 
μπορεί να χρησιμοποιούνται ύλες 
της ίδιας κλάσης με το προϊόν, υπό 
την προϋπόθεση ότι η συνολική 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 50 % 
της τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 

Πυρόλυση ασφολτούχων ορυκτών 

Πράξεις διύλισης ή/καιμιας ή 
παραπάνω καθορισμένης 
επεξεργασίας' 
ή 

Αλλες πράξεις κατά τις οποίες όλες 
σι χρησιμοποιούμενες ύλες 
υπάγονται σε κλάση διαφορετική 
από εκείνη του προϊόντος. Ωστόσο, 
μπορεί να χρησιμοποιούνται ύλες 
της ίδιας κλάση; με το προϊόν, υπό 
την προϋπόθεση ότι η συνολική 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 50 % 
της ττμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 


1 Οι εώικές συνθήκες για τις ειδικές επεξεργασίες καθορίζονται στις επεξηγηματικές σημειώσεις 7.1 
7.3. 

2 Οι ειδικές συνθήκες για τις ειδικές επεξεργασίες καθορίζονται στην επεξηγηματική σημείωση 7.2. 
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2712 


2713 


Αέρια πετρελαίου και άλλοι 
αίρω» υδρογονάνθρακες 


Βαζελίνη. Παραφίνη, κερί 
πετρελαίου μικροκρυατάλλινο, 
5ΐϊ<* «8Χ, οζοκηρίτης κερί από 
λιγνίτη, κερί από τύρφη, άλλα 
ορυκτά κεριά κατ παρόμοια 
προϊόντα που παίρνονται με 
σύνθεση ή με άλλες μεθόδους, 
έστω και χρωματισμένα 


Οπτάνθρακας (κοκ) από 
πετρέλαιο, άσφαλτος αχό 
πετρέλαιο και άλλα υπολείμματα 
των λαδιών πετρελαίου ή των 
ασφαλιούχων ορυκτών 


Πράξεις διύλισης ή/και μιας ή 
παραπάνω καθορισμένης 
επεξεργασίας 1 

ή 

Αλλες πράξεις κατά τις οποίες όλες 
οι χρησιμοποιούμενες ύλες 
υπάγονται σε κλάση διαφορετική 
από εκείνη ταυ προϊόντος. Ωστόσο, 
μπορεί να χρησιμοποιούνται ύλες 
της ίδιας πλάσης με το προϊόν, νπό 
την πρσΟπόθεση ότι η συνολική 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 50 % 
της τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 

Πράξεις διύλισης ή/και μιας ή 
παραπάνω καθορισμένης 
επεξεργασίας 1 

ή 

Άλλες πράξεις κατά τις οποίες όλες 
οι χρησιμοποιούμενες ύλες 
υπάγονται σε κλάση διαφορετική 
από εκείνη του προϊόντος. Ωστόσο, 
μπορεί να χρησιμοποιούνται ύλες 
της Ιδιας κλάσης με το προϊόν, υπό 
την προϋπόθεση όχι η ουνολική 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 50 % 
της τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 

Πράξεις διύλισης ή/και μιας ή 
παραπάνω καθορισμένης 
επεξεργασίας 1 
') 

Αλλες πράξεις κατά τις οποίες όλες 
Οι χρησιμοποιούμενες ύλες 
υπάγονται σε κλάση διαφορετική 
από εκείνη του προϊόντος. Ωατόοο, 
(ΐπορεί να χρησιμοποιούνται ύλες 
της ίδιας κλάσης με το προϊόν, υπό 
την προϋπόθεση ότι η συνολική 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 50 % 
της τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 


1 

2 


Οι ειδικές συνθήκες για ης ειδικές επεξεργασίες καθορίζονται στην επεξηγηματική σημείωση 7.2. 

Οι ειδικές συνθήκες για τις ειδικές επεξεργασίες καθορίζονται στην επεξηγηματική σημείωση 7.2, 

Οι ειδικές συνθήκες για τις ειδικές επεξεργασίες καθορίζονται στις επεξηγηματικές σημειώσεις 7,1 και 
7.3. * 


3 
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Ασφαλτοι εν γίνει φυσικές. 

Πράξεις διύλισης ή/και μιας ή 


Σχίστες και άμμος, ασφαλτούχα. 

παραπάνω καθαρισμένης 


Ασφάλισες και πετρώματα 

επεξεργασίας 1 


ασφαλτούχα 

ή 

Αλλες πράξεις κατά τις οποίες όλες 
οι χρησιμοποιούμενες ύλες 
υπάγονται σε κλάση διαφορετική 
από εκείνη του προϊόντος. Ωστόσο, 
μπορεί να χρησιμοποιούνται ύλες 
της Ιδιας κλάση; με το προϊόν, υπό 
την προϋπόθεση ότι η συνολική 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 50 % 
της τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 

2715 

Μείγματα ασφαλτούχα με βάση 

Πράξεις διύλισης ή/και μιας ή 


τη φυσική άσφαλτο εν γίνει, την 

παραπάνω καθορισμένης 


πίσσα του πετρέίαίου, την 

επεξεργασίας 1 


ορυκτή πίσσαΛ] το υπόλειμμα 

ή 


αυτής (π.χ, μαστίχες - 

Άλλες πράξεις κατά τις οποίες ύλες 


ασφαλτούχες, αιτ ίηοίω) 

• 

οι χρησιμοποιούμενες ύλες 
υπάγονται σε κλάση διαφορετική 
από εκείνη του προϊόντος. Ωστόσο, 
μπορεί να χρησιμοποιούνται ύλες 
της ίδιας κλάτιης με το προϊόν, υπό 
την προϋπόθεση ότι η συνολική 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 50 % 
της τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 


οχ Κεφάλαιο 28 



Ανόργανα χημικά προϊόντα 
Ιένώσεις ανόργανες ή οργαντκές 
ίων πολύτιμων μετάλλων, των 
ραδιενεργών στοιχείων, των 
μετάλλων των σπανίων γατών ή 
των ισοτόπων, εκτός από 


«ΜίτοΙιοιειαΙΙ» 


Παρασκευή από νίλες οποιοσδήποτε Παρασκευή κατά την οποία η αξία 


πλάσης, οπτός από εκείνες της ίδιας 
πλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, 
μπορεί να χρησιμοποιούνται ύλες 
της ίδιας πλάσης με το προϊόν, υπό 
την προϋπόθεση ότι η συνολική 
αξία τους δεν ιιπερ(1αίνει το 20 % 
της τιμής εκ του ιμνγοσταοίου του 
προϊόντος 

Παρασκευή με θερμική ή 
ΐ)λεκτρολυιική επεξεργασία κατά 
την οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


1 Οι ειδικές συνθήκες για τις ειδικές επεξεργασίες καθορίζονται στις επεξηγηματικές σημειώσεις 7.1 και 
7.3. 

1 Οι ειδικές συνθήκες για τις ειδικές επεξεργασίες καθορίζονται στις επεξηγηματικές σημειώσεις 7.1 και 
'7.3. 
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εχ28Π 

Τριοξείδιο του θείου 

Παρασκευή αχό διοξείδιο του θείου 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

βχ 2833 

θειικό αργίλιο 

Παρασκευή κατά την οχοία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


εχ 2840 

Υπερβορικό νάτριο 

Παρασκευή αχό πεντένυδρο 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 



βάραινα 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
το» εργοστασίου του προϊόντος 

εχ Κεψώλαιο 29 

Οργανικά χημικά χροίάνια εκτός 

Παρασκευή αχό όλες οποιοσδήποτε 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 


αχό: 

κλήσης, εκτός αχό εκείνες της Ιδιας 

όλων των χρησιμοποιούμενο» υλών 



κλήσης με το χροιάν. Ωστόσο, 

δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 



μπορεί να χρησιμοχοιούνται ύλες 
της ίδιας κλήσης με το προϊόν, υπό 
την προϋπόθεση ότι η συνολική 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 20 % 
της τιμής εκ το» εργοστασίου του 
προϊόντος 

του εργοστασίου του προϊόντος 

οχ290) 

Υδρογονάνθρακες άιαικλοι, που 

Πράξεις διύλισης ή/και μιας ή 



προορίζονται να 

παραπάνω καθορισμένης 



χρησιμοποιηθούν ως καύσιμα 

επεξεργασίας 1 

ή 

Αλλες πράξεις κατά τις οποίες άλες 
οι χρησιμοποιούμενες ύλες 
υπάγονται σε κλάση διαφορετική 
από εκείνη του προϊόντος. Ωστόσο, 
μπορεί να χρησιμοποιούνται ύλες 
της ίδιας κλάσης με το προϊόν, υπό 
την προϋπόθεση ότι η συνολική 
αξία τους δεν υπερβαίνει τη 50 % 
τΐ)ς τιμής έκτου εργοστασίου του 
προϊόντος 



ι 


Οι ειδικές συνθήκες για τις ειδικές επεξεργασίες καθορίζονται στις επεξηγηματικές σημειώσεις 7.1 και 
7.3. 
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«2902 

Κυκλανικοί και κυκλενικοί 

Πράξεις διύλισης ήέκαι μιας ή 



υδρογονάνθρακες (εκτός οκό τα 

παρακάνω καθορισμένης 



αζουλένια),.βενξί)λιο, τολομόλιο. 

επεξεργασίας 1 



ξυλόλια, που προορίζονται να 

ή 



χρησιμοποιηθούν ως καύσιμα 

Αλλες πράξεις κατά τις οποίες όλες 
οι χρησιμοποιούμενες ύλες 
υπάγονται σε πλάση διαφορετική 
από εκείνη ίου προϊόντος. Οοτόοο, 
μπορεί να χρησιμοποιούνται ύλες 
της ίδιας κλίσης με το προϊόν, υπό 
την προϋπόθεση άτι η συνολική 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 50 % 
της τιμής εκ του εργοστασίου το» 
προϊόντος 


«2905 

Αλατα μετά μετάλλων των 

Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 


αλκοολών αυτής της κλάαης και 

κλίσής, συμπεριλαμβανομένων και 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 


αιθανόλης 

άλλων υλών της κλίσης 2905. 

δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 



Ωστόσο, μπορεί να 
χρησιμοποιούνται μεταλλικά 
αλκοολικά άλατα της ίδιας πλάσης 
με το προϊόν, υπό την προϋπόθεση 
ότι η συνολική αξία τους δεν 
υπερβαίνει το 21) % της τιμής εκ 
τυυ εργοστασίου του προϊόντος 

του εργοστασίου του προϊόντος 

2915 

Οξέα μσνοκαρβοξυλικά ώ κύκλο 

Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 


κορεσμένα και οι ανυδρίτες, τα 

κλίσης. Εντούτοις, η αξία όλων 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 


αλογονίδια, υπεροξείίια και 

των χρησιμοποιούμενων υλών των 

δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 


«κεροξέα τους. Τα αλογονωμένα. 

κλίσεων2915 και2916δεν 

του εργοστασίου του προϊόντος 


σουλφονωμένα, νιτρωμένα ή 

υπερβαίνει το 20 % της τιμής εκ 



νιτροδωμένα παράγωγά τους 

του εργοστασίου του προϊόντος 


«2932 

- Εσωτερικοί αιθέρες και τα 

Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 


αλογονωμένα, σουλφονωμένα. 

κλάσης Εντούτοις, η αξία όλων 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 


νιτρωμένα ή νιιροδωμένα 

των χρησιμοποιούμενων υλών της 

δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 


παράγωγά τους 

κλάσης 2909 δεν υπερβαίνει το 20 
% της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

του εργοστασίου του προϊόντος 


- Κυκλικές ακετάλες και 

Παρασκευή από υλικά 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 


ημιακετάλες εσωτερικές και τα 

οποιοσδήποτε κλάσης 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 


αλογονωμένα σουλφονωμένα. 


δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 


νιτρωμένα ή νιιροδωμένα 
παράγωγά τους 


του εργοστασίου του προϊόντος 


Οι ειδικές συνθήκες για τις ειδικές επεξεργασίες καθορίζονται σπς επεξηγηματικές σημειώσεις 7.1 και 
7.3. 


ι 
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Ενώσεις ετεροκυκλικές μόνον με 
ετεροάτομοα) αζώτου 


εχ Κεφάλαιο 30 


Νουκλεΐνικά οξέα και άλατα 
τους, καθορισμένης ή μη χημικής 
σύστασης. Άλλες ετεροκυκλικές 
ενώσεις 


Συμπυκνώματα άχυρου 
παπαρούνας που περιέχουν 
τουλάχιστον 50 % κατά βάρος 
αλκαλοειδή 


Φαρμακευτικά προϊόντα· εκτός 
από: 


Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης. Εντούτοις, η αξία όλων 
των χρησιμοποιούμενων υλών των 
κλάσεων 2932 και 2933 δεν 
υπερβαίνει το 20 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης. Εντούτοις, η αξία όλων 
1 των χρησιμοποιούμενων υλών των 
κλάσεων 2932,2933 και 2934 δεν . 
υπερβαίνει το 20 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
Παρασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, 
μπορεί να χρησιμοποιούνται ύλες 
της Ιδιας κλάσης με το προϊόν, υπό 
την προύπόθεση ότι η συνολική 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 20 % 
της τιμής εκ του εργοστασίου το» 
προϊόντος 


Παρασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Παρασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Αίμα ανθρώπων Αίμα ζώων για 
θεραπευτικές, προφυλαχτικές ή 
διαγνωστικές χρήσεις Αντιοροί, 
άλλα κλάσματα του αίματος, 
τροποποιημένα ανοσολογικά 
προϊόντα, λαμβανόμενα έστω και 
με βιοτεχνολογικές μεθόδους. 
Εμβόλια, τοξίνες, καλλιέργειες 
μικροοργανισμών (με εξαίρεση 
τις ζύμες) και παρόμοια 
προϊόντα: 
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- Προϊόντα που αποτελούνται 
από δύο ή περισσότερα 
συστατικά αναμεμιγμένα 
μεταξύ τους, παρασκευασμένα 
για θεραπευτικές ή 
προφυλαχτικές χρήσεις, ή μη 
αναμεμιγμένα προϊόντος 
παρασκευασμένα για τις ίδιες 
χρήσεις, που παρουσιάζονται με 
μορφή δόσεων ή είναι 
συσκευασμένα για τη λιανική 
πώληση 

- Αλλα 

- Αίμα ανθρώπων 


— Αίμα ζώων παρασκευασμένο 
για θεραπευτικές ή 
προφυλαχτικές χρήσεις 


- Συστατικά του αίματος, εκτός 
από τους αντιορούς, την 
αιμοσφαιρίνη, τη γλοβουλίνη 
του αίματος και τον ορό 
γλοβουλίνης 


-- Αιμοσφαιρίνη, γλοβουλίνη 
του αίματος και ορός 
γλοβουλίνης 


Παρασκευή από όλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, συμπεριλαμβανομένων και 
άλλων υλών της κλάσης 3002. 
Ωστόσο, μπορεί να 
χρησιμοποιούνται ύλες με την αυτή 
περιγραφή με το προϊόν, υπό την 
προϋπόθεση ότι η συνολική αξία 
τους δεν υπερβαίνει το 20 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 


Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, συμπεριλαμβανομένων και 
άλλων υλών της κλάσης 3002. 
Ωστόσο, μπορεί να 
χρησιμοποιούνται όλες με την αυτή 
περιγραφή με το προϊόν, υπό την 
προϋπόθεση ότι η συνολική αξία 
τους δεν υπερβαίνει το 20 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 

Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, συμπεριλαμβανομένων και 
άλλων υλών της κλάσης 3002. 
Ωστόσο, μπορεί να 
χρησιμοποιούνται ύλες με την αυτή 
περιγραφή με το προϊόν, υπό την 
προϋπόθεση ότι η συνολική αξία 
τους δεν υπερβαίνει το 20 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 

Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, συμπεριλαμβανομένων και 
άλλων υλών της κλάσης 3002. 
Ωστόσο, μπορεί να 
χρησιμοποιούνται ύλες με την αυτή 
περιγραφή με το προϊόν, υπό την 
προϋπόθεση ότι η συνολική αξία 
τους δεν υπερβαίνει το 20 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 

Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, συμπεριλαμβανομένων και 
άλλων υλών της κλάσης 3002. ·, 

Ωστόσο, μπορεί να 

* 

χρησιμοποιούνται ύλες με την αυτή 
περιγραφή με το προϊόν, υπό την 
προϋπόθεση ότι η συνολική αξία 
τους δεν υπερβαίνει το 20 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου του ~ 
προϊόντος 
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6x3105 

Λιπάσματα ορυκτά ή χημικά, που 
περιέχουν δύο ή τρία λιπαντικά 
στοιχεία: άζωτο, φωσφόρο και 
κάλιο. “Αλλα λιπάσματα. 

Προϊόντα του κεφαλαίου αυτού 
που παρουσιάζονται είτε σε 
δισκία ή παρόμοια σχήματα, είτε 
σε συσκευασίες με μεικτό βάρος 
που δεν υπερβαίνει τα 10 Κβ, από 
τα οποία εξαιρούνται τα εξής: 

- Νιτρικό νάτριο 

- Κυαναμίδιο του ασβεστίου 

- θειικό κάλιο 

- θειικό καλιομαγνήσιο 

Κατασκευή: 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, 
μπορεί να χρησιμοποιούνται ύλες 
που υπάγονται στην ίδια κλάση με 
το προϊόν υπό τον όρο ότι η 
συνολική αξία τους δεν 
υπερβαίνει το 20 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

6Χ Κεφάλαιο 32 

Δετικά ή βαφικά εκχυλίσματα. 
Ταννίνες και παράγωγά τους. 
/Χρωστικά και άλλες χρωστικές 
ύλες, χρώματα επίχρισης και 
βερνίκια. Μαστίχες (στόκοι). 
Μελάνια, εκτός από: 

Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, 
μπορεί να χρησιμοποιούνται ύλες 
της ίδιας κλάσης με το προϊόν, υπό 
την προϋπόθεση ότι η συνολική 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 20 % 
της τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

εχ 3201 

Ταννίνες και τα άλατα, οι 
αιθέρες, εστέρες και άλλα 
παράγωγά τους 

Παρασκευή από δεψικά 
εκχυλίσματα φυτικής προέλευσης 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

3205 

Χρωστικές λάκες. 
Παρασκευάσματα που 
αναφέρονται στη σημείωση 3 του 
κεφαλαίου αυτού, με βάση τις 
χρωστικές λάκες 1 

Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες των 
κλάσεων 3203,3204 και 3205. 
Ωστόσο, μπορεί να 
χρησιμοποιούνται ύλες της 
κλάσης 3205, υπό την προϋπόθεση 
ότι η συνολική αξία τους δεν 
υπερβαίνει το 20 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

εχ Κεφάλαιο 33 

Αιθέρια έλαια και ρητινοειδή. 
Προϊόντα αρωματοποιίας ή 
καλλωπισμού παρασκευασμένα 
και καλλυντικά παρασκευάσματα 
εκτός από: 

Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, 
μπορεί να χρησιμοποιούνται ύλες 
της ίδιας κλάσης με το προϊόν, υπό 
την προϋπόθεση ότι η συνολική 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 20 % 
της τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


1 Η σημείωση 3 του κεφαλαίου 32 αναφέρει ότι τα παρασκευάσματα αυτά είναι των τύπων που 
χρησιμοποιούνται για το χρωματισμό κάθε ύλης ή που προορίζονται ουσιαστικά για την παρασκευή 
χρωστικών παρασκευασμάτων, με την προϋπόθεση ότι δεν περιλαμβάνονται σε άλλη κλάση του 
κεφαλαίου 32. 
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3301 Αιθέρια έλαια (αποτερπενωμένα Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε Παρασκευή κατά την οποία η αξία 

ή μη), στα οποία κλάσης, περιλαμβανομένων υλών όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

περιλαμβάνονται και εκείνα με άλλης «ομάδας» της εν λόγω δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 

την ονομασία «πηγμένα» ή κλάσης'. Ωστόσο, μπορεί να του εργοστασίου του προϊόντος 

«απόλυτα». Ρητινοειδή. χρησιμοποιούνται ύλες της ίδιας 

Εκχυλίσματα ελαιορητινών. ομάδας με το προϊόν, υπό την 

Συμπυκνωμένα διαλύματα προϋπόθεση ότι η συνολική αξία 

αιθέριων ελαίων σε λίπη, τους δεν υπερβαίνει το 20 % της 

σταθερά λάδια, κεριά ή ανάλογες τιμής εκ του εργοστασίου του 
ύλες, που παίρνονται με προϊόντος 

απορρόφηση ή εμπότιση. 

Τερπενικά υποπροϊόντα, 
κατάλοιπα της αποτερπένωσης 
των αιθερίων ελαίων. 

Αποσταγμένα αρωματικά νερά 
και υδατικά διαλύματα αιθερίων 
ελαίων 

οχ Κεφάλαιο 34 Σαπούνια, οργανικές ουσίες Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε Παρασκευή κατά την οποία η αξία 

επιφανειακής δράσης, κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

παρασκευάσματα για πλύσιμο κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 

(αλισίβες), παρασκευάσματα μπορεί να χρησιμοποιούνται ύλες του εργοστασίου του προϊόντος 

λιπαντικά, κεριά τεχνητά, κεριά της ίδιας κλάσης με το προϊόν, υπό 
παρασκευασμένα, προϊόντα την προϋπόθεση ότι η συνολική 

συντήρησης, κεριά και παρόμοια αξία τους δεν υπερβαίνει το 20 % 
είδη, πάστες για προπλάσματα, της τιμής εκ του εργοστασίου του 
κεριά για την οδοντοτεχνική και προϊόντος 
συνθέσεις για την οδοντοτεχνική 
με βάση τον γύψο εκτός από: 

εχ 3403 Παρασκευάσματα λιπαντικά που Πράξεις διύλισης ή/και μιας ή 

περιέχουν κατά βάρος σε παραπάνω καθορισμένης 

ποσοστό κάτω του 70 % λάδια επεξεργασίας 2 
από πετρέλαιο ή από ασφαλτούχα ή 

ορυκτά Αλλες πράξεις κατά τις οποίες όλες 

οι χρησιμοποιούμενες ύλες 
υπάγονται σε κλάση διαφορετική 
από εκείνη του προϊόντος. Ωστόσο, 
μπορεί να χρησιμοποιούνται ύλες 
της ίδιας κλάσης με το προϊόν, υπό 
την προϋπόθεση ότι η συνολική 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 50 % 
της τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 

3404 Κεριά τεχνητά και κεριά 

παρασκευασμένα: 


Ως «ομάδα» θεωρείται κάθε τμήμα της περιγραφής που διαχωρίζεται από το υπόλοιπο τμήμα της με 
τελεία ή άνω τελεία. 

Οι ειδικές συνθήκες για τις ειδικές επεξεργασίες καθορίζονται στις επεξηγηματικές σημειώσεις 7.1 και 
7.3. 
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«χ Κεφάλαιο 35 


3505 


- Με βάση την παραφίνη, τα 
κεριά από πετρέλαιο ή από 
ασφαλτούχα ορυκτά, τα 
υπολείμματα παραφινών 


- Αλλα 


Λευκωματώδεις ύλες. 
Τροποποιημένα άμυλα. Κόλλες 
Ένζυμα εκτός από: 


Δεξτρίνη και άλλα 
τροποποιημένα άμυλα κάθε 
είδους (π.χ. προζελατινοποιημένα 
ή εστεροποιημένα άμυλα). 
Κόλλες με βάση τα άμυλα κάθε 
είδους, τη δεξτρίνη ή άλλα 
τροποποιημένα άμυλα κάθε 
είδους 

- Αιθέρες και εστέρες αμύλων 
κάθε είδους 

- Αλλα 


Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, 
μπορεί να χρησιμοποιούνται ύλες 
της ίδιας κλάσης με το προϊόν, υπό 
την προϋπόθεση ότι η συνολική 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 50 % 
της τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 

Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, με εξαίρεση: 

- υδρογονωμένα έλαια που ανήκουν 
στα κεριά της κλάσης 1516 

- λιπαρά οξέα μη καθορισμένα 
χημικώς ή βιομηχανικές λιπαρές 
αλκοόλες που ανήκουν στα κεριά 
της κλάσης 3823, και 

- ύλες της κλάσης 3404 
Ωστόσο, μπορεί να 
χρησιμοποιούνται αυτές οι ύλες, 
υπό την προϋπόθεση ότι η συνολική 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 20 % 
της τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 

Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, 
μπορεί να χρησιμοποιούνται ύλες 
της ίδιας κλάσης με το προϊόν, υπό 
την προϋπόθεση ότι η συνολική 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 20 % 
της τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 


Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, συμπεριλαμβανομένων και 
άλλων υλών της κλάσης 3505 

Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της 
κλάσης 1108 


Παρασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Παρασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Παρασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
Παρασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
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εχ 3507 Ένζυμα παρασκευασμένα, που Παρασκευή κατά την οποία η αξία 

δεν κατονομάζονται ούτε όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

περιλαμβάνονται αλλού δεν υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 

Κεφάλαιο 36 Πυρίτιδες και εκρηκτικές ύλες. Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε Παρασκευή κατά την οσιοία η αξία 

Είδη πυροτεχνίας. Σπίρτα· κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

Πυροφορικά κράματα. Εύφλεκτες κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, δεν υπερβαίνει το 40 Υα της τιμής εκ 

ύλες μπορεί να χρησιμοποιούνται ύλες του εργοστασίου του προϊόντος 

της ίδιας κλάσης με το προϊόν, υπό 
την προϋπόθεση ότι η συνολική 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 20 % 
της τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 

εχ Κεφάλαιο 37 Φωτογραφικά ή κινηματογραφικά Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε Κατασκευή κατά την οστοία η αξία 

προϊόντα, εκτός από: κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, δεν υπερβαίνει το 40 °/ί> της τιμής εκ 

μπορεί να χρησιμοποιούνται ύλες του εργοστασίου του προϊόντος 

της ίδιας κλάσης με το προϊόν, υπό 

την προϋπόθεση ότι η συνολική 

αξία τους δεν υπερβαίνει το 20 % 

της τιμής εκ του εργοστασίου του 

προϊόντος 

3701 Πλάκες και επίπεδες επιφάνειες, 

φωτογραφικές 
ευαισθητοποιημένες, που δεν 
έχουν εκτεθεί στο φως 
(παρθένες), από άλλες ύλες εκτός 
από χαρτί, χαρτόνι ή υφαντικά 
Επίπεδες φωτογραφικές 
επιφάνειες στιγμιαίας εμφάνισης 
και εκτύπωσης 
ευαισθητοποιημένες, που δεν 
έχουν εκτεθεί στο φως 
(παρθένες), έστω και 
συσκευασμένες σε ειδική θήκη: 

- Επίπεδες επιφάνειες στιγμιαίας Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

εμφάνισης και εκτύπωσης για κλάσης, εκτός από εκείνες των όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

έγχρωμες φωτογραφίες κλάσεων 3701 και 3702. Ωστόσο, δεν υπερβαίνει το 40 °/ο της τιμής εκ 

συσκευασμένες σε ειδική θήκη μπορεί να χρησιμοποιούνται ύλες του εργοστασίου του προϊόντος 

της κλάσης 3702, υπό την 
προϋπόθεση ότι η συνολική αξία 
τους δεν υπερβαίνει το 30 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 

- Αλλα Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

κλάσης, εκτός από εκείνες των όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

κλάσεων 3701 και 3702. Ωστόσο, δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 

μπορεί να χρησιμοποιούνται ύλες του εργοστασίου του προϊόντος 

των κλάσεων 3701 και 3702 υπό 

τον όρο ότι η συνολική αξία τους 

δεν υπερβαίνει το 20 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 
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3702 

3704 

Ταινίες φωτογραφικές 
ευαισθητοποιημένες, που δεν 
έχουν εκτεθεί στο φως, σε 
κυλίνδρους, από άλλες ύλες εκτός 
από χαρτί, χαρτόνι ή υφαντικά. 
Ταινίες φωτογραφικές στιγμιαίας 
εμφάνισης και εκτύπωσης σε 
κυλίνδρους, ευαισθητοποιημένες, 
που δεν έχουν εκτεθεί στο φως 
(παρθένες) 

Πλάκες, ταινίες, χαρτί, χαρτόνια 
και υφαντικά, φωτογραφικά, που 
έχουν εκτεθεί στο φως αλλά δεν 
έχουν εμφανιστεί 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, με εξαίρεση εκείνες των 
κλάσεων370Ι και 3702. 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες των 
κλάσεων 3701 έως 3704 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

εχ Κεφάλαιο 38 

Διάφορα προϊόντα των χημικών 

Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 


βιομηχανιών εκτός από: 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, 
μπορεί να χρησιμοποιούνται ύλες 
της ίδιας κλάσης με το προϊόν, υπό 
την προϋπόθεση ότι η συνολική 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 20 % 
της τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

βχ380Ι 

- Γραφίτης κολλοειδής που 
αιωρείται σε λάδι και 
ημικολλοειδής γραφίτης. 
Ανθρακούχοι πολτοί για 
ηλεκτρόδια 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 



- Γραφίτης με μορφή πολτού, που 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 


είναι μείγμα γραφίτη, με 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 


αναλογία πάνω από 30 % κατά 

της κλάσης 3403 δεν υπερβαίνει το 

δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 


βάρος, και ορυκτελαίων 

20 % της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

του εργοστασίου του προϊόντος 

εχ 3803 

Ταλλέλαιο εξευγενισμένο 

Εξευγενισμός του ακατέργαστου 

ταλλελαίου 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

εχ 3805 

Αιθέριο έλαιο που προκύπτει 

Καθαρισμός με απόσταξη ή 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 


κατά την κατεργασία των ξύλων 

εξευγενισμό ακατέργαστου 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 


για την παρασκευή χαρτόμαζας 

αιθέριου ελαίου το οποίο προκύπτει 

δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 


με θειικό άλας, καθαρισμένο 

από την κατεργασία των ξύλων για 
την παρασκευή χαρτόμαζας με 
θειικό άλας 

του εργοστασίου του προϊόντος 

6x3806 

Γόμες-εστέρες 

Παρασκευή από ρητινικά οξέα 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

εχ 3807 

Πίσσα σκληρή μαύρη (φυτική 
πισσάσφαλτος) 

Απόσταξη ξυλόπισσας 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 


του εργοστασίου του προϊόντος 
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Εντομοκτόνα, ποντικοφάρμακα. 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία όλων 



μυκητοκτόνα, ζιζάνιο κτόνα, 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 



ανασχετικά π}ς βλάστησης και 

να υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ του 



ρυθμιστικά της ανάπτυξης των φυτών, 
απολυμαντικά και παρόμοια προϊόντα, 
που παρουσιάζονται σε μορφές ή 
συσκευασίες για τη λιανική πώληση ή 
ως παρασκευάσματα ή με μορφή 
ειδών, όπως ταινίες, φιτίλια, 
θειαφοκέρια και μυγοκτόνο χαρτί 

εργοστασίου του προϊόντος 


3809 

Προϊόντα για το κολλάρισμα ή το 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία όλων 



τελειωμό, επιταχυντές βαφής ή 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 



προσκόλλησης χρωστικών υλών και 

να υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ του 



άλλα προϊόντα και παρασκευάσματα 
(π.χ. είδη για κολλάρισμα 
παρασκευασμένα και 
παρασκευάσματα σταθεροποιητικά 
της βαφής), των τύπων που 

εργοστασίου του προϊόντος 



χρησιμοποιούνται στην 

/ 



κλωστοϋφαντουργία, στη βιομηχανία 

φ 

• 



του χαρτιού, στη βιομηχανία του 
δέρματος ή σε παρόμοιες βιομηχανίες, 
που δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού 

4 


3810 

Παρασκευάσματα για την επιφανειακή 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία όλων 



αποξείδωση των μετάλλων. 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 



Συλλιπάσματα για συγκολλήσεις ή 

, να υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ του 



συνενώσεις και άλλα βοηθητικά 
παρασκευάσματα για τη συγκόλληση 
ή τη συνένωση των μετάλλων. Πολτοί 
και σκόνες για συγκολλήσεις ή 
συνενώσεις, που αποτελούνται από 
μέταλλο και άλλα προϊόντα. 
Παρασκευάσματα των τύπων που 
χρησιμοποιούνται για την επένδυση ή 
το παραγέμισμα των ηλεκτροδίων ή 
των μικρών ράβδων συγκόλλησης 

εργοστασίου του προϊόντος 


3811 

Αντικροτικά παρασκευάσματα, 
ανασχετικά της οξείδωσης, 
προσθετικά εξουδετέρωσης 
καταλοίπων, βελτιωτικά του ιξώδους 
των λιπαντικών λαδιών, προσθετικά 
κατά της διάβρωσης και άλλα 
παρασκευασμένα προσθετικά, για 
ορυκτά λάδια (στα οποία 
περιλαμβάνεται και η βενζίνη) ή για 
άλλα υγρά που χρησηιοποιούνται για 
τους ίδιους σκοπούς με τα ορυκτά 

λάδια: 

- Παρασκευασμένα προσθετικά για 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία όλων 



λιπαντικά λάδια, που περιέχουν 

των χρησιμοποιούμενων υλών της 



λάδια πετρελαίου ή ασφαλτούχων 

κλάσης 3811 δεν υπερβαίνει το 50 % της 



ορυκτών 

τιμής εκ του εργοστασίου του προϊόντος 



- Αλλα 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
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Παρασκευάσματα με την 
ονομασία «επιταχυντές 
βουλκανισμού». Σύνθετα 
προϊόντα για την πλαστικοποίηση 
του καουτσούκ ή των πλαστικών 
υλών, που δεν κατονομάζονται 
ούτε περιλαμβάνονται αλλού. 
Παρασκευάσματα κατά της 
οξείδωσης και άλλα σύνθετα 
προϊόντα για τη στερεοποίηση 
του καουτσούκ ή των πλαστικών 
υλών 

Συνθέσεις και γομώσεις για 
πυροσβεστικές συσκευές. 
Πυροσβεστικές φιάλες και 
βόμβες 

Διαλυτικά και αραιωτικά 
οργανικά μείγματα, που δεν 
κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού. 
Παρασκευάσματα για την 
αφαίρεση των χρωμάτων 
επίχρισης ή των βερνικιών 
Χημικά στοιχεία ενισχυμένα για 
τη χρησιμοποίησή τους στην 
ηλεκτρονική, με μορφή δίσκων, 
πλακιδίων ή ανάλογες μορφές. 
Χημικές ενώσεις ενισχυμένες για 
τη χρησιμοποίησή τους στην 
ηλεκτρονική 

Υγρά για υδραυλικά φρένα και 
άλλα παρασκευασμένα υγρά για 
υδραυλικές μεταδόσεις κίνησης, 
που δεν περιέχουν ή περιέχουν 
λιγότερο του 70 % κατά βάρος 
λάδια πετρελαίου ή ασφαλτούχων 
ορυκτών 

Αναψυκτικά παρασκευάσματα 
και υγρά παρασκευασμένα για 
την αφαίρεση του πάγου 

Αντιδραστήρια διαγνωστικής ή 
εργαστηρίου σε υπόθεμα και 
παρασκευασμένα αντιδραστήρια 
διαγνωστικής ή εργαστηρίου 
έστω και σε υπόθεμα, άλλα από 
εκείνα των κλάσεων 3002 ή 3006. 
Πιστοποιημένα υλικά αναφοράς 
Λιπαρά οξέα μονοκαρβοξυλικά, 
βιομηχανικά. Όξινα λάδια από 
εξευγενισμό (ραφινάρισμα). 
Λιπαρές βιομηχανικές αλκοόλες 


Παρασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Παρασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
Παρασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Παρασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Παρασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Παρασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
Παρασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
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- Αλλα 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


3901 έως 3915 

Πλαστικές ύλες σε αρχικές 
μορφές, απορρίμματα, ξέσματα 
και θραύσματα από πλαστικές 
όλες, εκτός από εκείνα των 
κλάσεων εχ 3907 και 3912, για 
τα οποία οι κανόνες καθορίζονται 
κατωτέρω: 

- Προϊόντα ομοπολυμερισμού 
προσθήκης, στα οποία το τμήμα 
του μονομερούς αντιστοιχεί σε 
περισσότερο από 99 % κατά 
βάρος της συνολικής 
περιεκτικότητας του 
πολυμερούς 

Παρασκευή κατά την οποία: 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος, 

και 

- εντός του παραπάνω ορίου, η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών του κεφαλαίου 39 δεν 
υπερβαίνει το 20 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 1 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 25 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


- Αλλα 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
του κεφαλαίου 39 δεν υπερβαίνει το 
20 % της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 2 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 25 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

βχ 3907 

- Συμπολυμερή, από 
πολυανθρακικά άλατα και 
συμπολυμερή του 
ακρυλονιτριλίου βουταδιενίου 
στυρολίου (ΑΒ5) 

Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν Ωστόσο, 
μπορεί να χρησιμοποιούνται ύλες 
που υπάγονται στην ίδια κλάση με 
το προϊόν υπό τον όρο ότι η 
συνολική αξία τους δεν υπερβαίνει 
το 50% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 3 



- Πολυεστέρες 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
του κεφαλαίου 39 δεν υπερβαίνει το 
20 % της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος ή/και παρασκευή από 
πολυανθρακικά άλατα 
τετραβρωμίου (δισφαινόλη Α) 



1 Στην περίπτωση προϊόντων που απαρτίζονται από ύλες που υπάγονται στις κλάσεις 3901 έως 3906 και 
στις κλάσεις 3907 έως 3911 ο περιορισμός αυτός εφαρμόζεται μόνο σε εκείνη την ομάδα υλών που 
υπερτερεί κατά βάρος στο προϊόν. 

2 Στην περίπτωση· προϊόντων που απαρτίζονται από ύλες που υπάγονται στις κλάσεις 3901 έως 3906 και 
στις κλάσεις 3907 έως 3911 ο περιορισμός αυτός εφαρμόζεται μόνο σε εκείνη την ομάδα υλών που 
υπερτερεί κατά βάρος στο προϊόν. 

3 Στην περίπτωση προϊόντων που απαρτίζονται από ύλες που υπάγονται στις κλάσεις 3901 έως 3906 και 
στις κλάσεις 3907 έως 3911 ο περιορισμός αυτός εφαρμόζεται μόνο σε εκείνη την ομάδα υλών που 
υπερτερεί κατά βάρος στο προϊόν. 
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3916 έως 3921 

Κυτταρίνη και τα χημικά της 
παράγωγα, που δεν 
κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού, σε 
αρχικές μορφές 

Ημικατασκευάσματα από 
πλαστικά εκτός από τα προϊόντα 
των κλάσεων εχ 3916, εχ 3917, 
εχ 3920 και εχ 3921, για τα οποία 
οι εφαρμοζόμενοι κανόνες 
παρατίθενται στη συνέχεια: 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
που υπάγονται στην ίδια κλάση με 
εκείνη του προϊόντος δεν 
υπερβαίνει το 20 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 



- Επίπεδα προϊόντα 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 


κατεργασμένα διαφορετικά από 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 


την κατεργασία στην επιφάνεια 

του κεφαλαίου 39 δεν υπερβαίνει το 

δεν υπερβαίνει το 25 % της τιμής εκ 


ή κομμένα σε σχήμα άλλο από 
τετράγωνο ή ορθογώνιο. Αλλα 
προϊόντα κατεργασμένα 
διαφορετικά από την 
κατεργασία στην επιφάνεια 

- Αλλα: 

50 % της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

του εργοστασίου του προϊόντος 


- Προϊόντα ομοπολυμερισμού 

Κατασκευή κατά την οποία: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 


προσθήκης, στα οποία το 

- η αξία όλων των 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 


τμήμα του μονομερούς 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

δεν υπερβαίνει το 25 % της τιμής εκ 


αντιστοιχεί σε περισσότερο 
από 99 % κατά βάρος της 
συνολικής περιεκτικότητας 
του πολυμερούς 

υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος, 

και 

- εντός του παραπάνω ορίου, η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών του κεφαλαίου 39 δεν 
υπερβαίνει το 20 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 1 

του εργοστασίου του προϊόντος 


— Αλλα 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
του κεφαλαίου 39 δεν υπερβαίνει το 
20 % της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 2 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 25 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

οχ3916 καιεχ 

Είδη καθορισμένης μορφής και 

Κατασκευή κατά την οποία: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

3917 

σωλήνες 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος, 

και 

- εντός του παραπάνω ορίου, η αξία 
όλων των χρησιμοποιουμένων 
υλών της ίδιας κλάσης με το 
προϊόν δεν υπερβαίνει το 20 % 
της τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 25 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

% 


Στην περίπτωση προϊόντων που απαρτίζονται από ύλες που υπάγονται στις κλάσεις 3901 έως 3906 
στις κλάσεις 3907 έως 3911ο περιορισμός αυτός εφαρμόζεται μόνο σε εκείνη την ομάδα υλών που 
υπερτερεί κατά βάρος στο προϊόν. 

1 Στην περίπτωση προϊόντων που απαρτίζονται από ύλες που υπάγονται στις κλάσεις 3901 έως 3906 ι 
στις κλάσεις 3907 έως 3911 ο περιορισμός αυτός εφαρμόζεται μόνο σε εκείνη την ομάδα υλών που 
υπερτερεί κατά βάρος στο προϊόν. 
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εχ 3920 

- Φύλλα ή μεμβράνες 

Κατασκευή από θερμοπλαστικό 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 


ιονιομερούς 

πολυμερές που έχει υποστεί μερική 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 



εξαλάτωση και το οποίο είναι 

δεν υπερβαίνει το 25 % της τιμής εκ 



ανυπολυμερές αιθυλενίου και 
μετακρυλικού οξέος με μερική 
εξουδετέρωση από ιόντα μετάλλων, 
κυρίως ψευδαργύρου και νατρίου 

του εργοστασίου του προϊόντος 


- Φύλλα από αναγεννημένη 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 



κυτταρίνη, από πολυαμίδια ή 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 



από πολυαιθυλένιο 

που υπάγονται στην ίδια κλάση με 
εκείνη του προϊόντος δεν 
υπερβαίνει το 20 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


εχ3921 

Επιμεταλλωμένες ταινίες από 

Κατασκευή από ταινίες υψηλής 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 


πλαστικές ύλες 

διαφάνειας από πολυεστέρα πάχους 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 



μικρότερου των 23 πυοτοηε' 

ξεν υπερβαίνει το 25 % της τιμής εκ 
^του εργοστασίου του προϊόντος 

3922 έως 3926 

Τεχνουργήματα από πλαστικό 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία * 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


εχ Κεφάλαιο 40 

Καουτσούκ και τεχνουργήματα 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 



από καουτσούκ,· εκτός από: 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 


εχ 4001 

Ελασμένα τεμάχια φύλλων 
καουτσούκ τύπου «κρεπ» για 
σόλες υποδημάτων 

Έλαση φύλλων φυσικού καουτσούκ 


4005 

Καουτσούκ αναμειγμένο, μη 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 



βουλκανισμένο, σε αρχικές 

όλων των χρησιμοποιούμενων 



μορφές ή σε πλάκες, φύλλα ή 

υλών, εκτός από το φυσικό 



ταινίες 

καουτσούκ, δεν υπερβαίνει το 50 % 
της τιμής «εκ του εργοστασίου» του 
προϊόντος 


4012 

Επίσωτρα αναγομωμένα ή 
μεταχειρισμένα, από καουτσούκ. 
Επίσωτρα συμπαγή ή κοίλα, 
πέλματα επίσωτρων με πιεσμένο 
αέρα και εσωτερικές 
προστατευτικές ταινίες 
ελαστικών (τιράντες), από 

καουτσούκ: 

- Επίσωτρα συμπαγή ή κοίλα 

Αναγόμωση μεταχειρισμένων 



(γεμάτα ή άδεια), αναγομωμένα 
επίσωτρα 

επίσωτρων 



- Αλλα 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, με εξαίρεση εκείνες των 




κλάσεων 4011 και 4012. 

* 



1 Οι παρακάτω ταινίες θεωρούνται ως υψηλής διαφάνειας: οι ταινίες των οποίων η οπτική θολερότητα 
μετρημένη σύμφωνα με το Α8ΤΜ-0 1003-16 με το νεφελόμετρο του Γκάρντνερ (συντελεστής 
θαλερότητας) - είναι μικρότερη από 2 %. 
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οχ κεφάλαιο 44 


εχ 4410 έως εχ 


«λεία.· Ξυλοκάρβουνα και 
τεχνουργήματα από ξύλο εκτός 
από: 

Ξυλεία ορθογωνισμένη 


Ξυλεία πριονισμένη ή πελεκημένη 
κατά μήκος, κομμένη εγκάρσια ή 
ξετυλιγμένη, πάχους που υπερβαίνει 
τα 6 ήτοι, πλανισμένη, λειασμένη με 
ελαφρόκετρα ή κολλημένη με 
εγκάρσια συνένωση 
Φύλλα για επικάλυψη (καπλαμάδες) 
και φύλλα πολύσχρωτα 
ανπκολλητά (κόντρα-πλακέ) (έστω 
και συγκολλημένα), πάχους που δεν 
υπερβαίνει τα έ πιπι, 
συγκολλημένα, και άλλη ξυλεία 
πριονισμένη κατά μήκος, κομμένη 
εγκάρσια ή ξετυλιγμένη, πάχους 
που δεν υπερβαίνει τα 6 ηττη, 
πλανισμένη, λειασμένη με 
ελαφρόπετρα, ή, κολλημένη με 
εγκάρσια συνένωση 
Ξυλεία με καθορισμένη μορφή, σ’ 
όλο το μήκος μιας ή περισσοτέρων 
από τις πλάγιες πλευρές ή 
επιφάνειες έστω και πλανισμένη, 
λειασμένη με ελαφρόπετρα, ή 
κολλημένη με εγκάρσια συνένωση 

- Λειασμένη με ελαφρόπετρα ή 
κολλημένη με εγκάρσια 
συνένωση 

- Πήχες από απλό ξύλο ή με γλυφές 
για πλαίσια και καλούπια 

Πήχες από απλό ξύλο ή με γλυφές 
για έπιπλα, πλαίσια, εσωτερικό 
διάκοσμο, ηλεκτρικούς αγωγούς και 
παρόμοια 

Κιβώτια κάθε μεγέθους καφάσια, 
κύλινδροι και παρόμοια είδη 
συσκευασίας πλήρη από ξύλο 
Βαρέλια, κάδος μαστέλα και άλλα 
τεχνουργήματα βαρελοποιίας και τα 
μέρη τους, από ξύλο 

- Τεχνουργήματα ξυλουργικής και 
τεμάχια σκελετών για οικοδομές 
και κατασκευές από ξύλο 


Πήχες από απλό ξύλο ή με γλυφές 
για πλαίσια και καλούπια 


Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 
Κατασκευή από ξυλεία ακατέργαστη, 
ξεφλουδισμένη ή απλώς 
χοντροπελεκημένη ή ελαφρά 
στρογγυλεμένη 

Πλάνισμα, λείανση με ελαφρόπετρα ή 
επικόλληση με εγκάρσια συνένωση 


Συγκόλληση, πλάνισμα, λείανση με 
ελαφρόπετρα ή επικόλληση με 
εγκάρσια συνένωση 


Λείανση με ελαφρόπετρα ή 
συγκόλληση με δακτυλικό αρμό 
ξυλείας 

Μεταποίηση σε πήχες από απλό ξύλο 
ή με γλυφές 

Μεταποίηση σε πήχες από απλό ξύλο 
ή γιε γλυφές 


Κατασκευή από τεμάχια ξύλων που 
δεν έχουν κοπεί στις κανονικές 
διαστάσεις 

Κατασκευή αϊτό δούγες από ξύλο, 
έστω και πριονισμένες και στις δύο 
κύριες επιφάνειες αλλά όχι αλλιώς 
επεξεργασμένες 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, μπορεί 
να χρησιμοποιούνται κυψελώδεις 
πλάκες-διαφράγματα, πέταυρα 
(εΗϊπβΙεε και εΙιολεε). 

Μεταποίηση σε πήχες από απλό ξύλο 
ή με γλυφές 
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σχ 4421 Ξυλεία προετοιμασμένη για Κατασκευή από ξύλο οποιοσδήποτε 

σπίρτα. Ξυλόπροκες κλάσης εκτός από ξυλεία σε 

υποδηματοποιίας λεπτότατα ραβδιά της κλάσης 4409 

«χ Κεφάλαιο 45 Φελλός και τεχνουργήματα από Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 

φελλό εκτός από: κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 

4503 Είδη από φυσικό φελλό Κατασκευή από φελλό της 

κλάσης 4501 

Κεφάλαιο 46 Τεχνουργήματα σπαρτοπλεκτικής Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 

και καλαθοποιίας κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 

Κεφάλαιο 47 Πολτοί από ξύλο ή από άλλες Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 

κυτταρινικές ινώδεις ύλες. Χαρτί κλάσης εκτός από εκείνες της ίδιας 
η χαρτόνι για ανακύκλωση κλάσης με το προϊόν 

(απορρίμματα και αποκόμματα) 

βχ Κεφάλαιο 48 Χαρτί και χαρτόνια. Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 

Τεχνουργήματα από κυτταρίνη. κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
Χαρτί ή χαρτόνι, εκτός από: κλάσης με το προϊόν 

οχ 4811 Χαρτί και χαρτόνια, απλώς Κατασκευή από όλες παραγωγής 

γραμμογραφημένα, με γραμμές ή χαρτιού του κεφαλαίου 47 
με τετραγωνίδια 

4816 Χαρτί αποτυπωτικό (καρμπόν). Κατασκευή από ύλες παραγωγής 

χαρτί με την ονομασία χαρτιού του κεφαλαίου 47 

«αυτοαντιγραφής» και άλλα 

χαρτιά για την αποτύπωση 
αντιγράφων ή τη ιιεταφορά 
κειμένων (άλλα από εκείνα της 
κλάσης 4809), μεμβράνες 
πολυγράφων πλήρεις και πλάκες 
όφσετ, από χαρτί, έστω και 
συσκευασμένα σε κουτιά 

4817 Φάκελοι, επιστολικά δελτάρια, Κατασκευή: 

ταχυδρομικά δελτάρια μη - από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 

εικονογραφημένα και δελτάρια εκτός από εκείνες της ίδιας 

αλληλογραφίας, από χαρτί ή από κλάσης με το προϊόν, και 
χαρτόνι. Κουτιά, θήκες και - κατά την οποία η αξία όλων των 

παρόμοιες μορφές από χαρτί ή χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

χαρτόνι, που περιέχουν συλλογή υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
ειδών αλληλογραφίας του εργοστασίου του προϊόντος 

βχ 4818 Χαρτί υγείας Κατασκευή από ύλες παραγωγής 

χαρτιού του κεφαλαίου 47 

οχ 4819 Κουτιά, σάκος θύλακες, χωνιά Κατασκευή: 

και άλλες συσκευασίες από χαρτί, - από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 

χαρτόνς χαρτοβάμβακα ή εκτός από εκείνες της ίδιας 

επίπεδες επιφάνειες από ίνες κλάσης με το προϊόν, και 

κυτταρίνης - κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
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εχ 4820 

Συσσωματωμένα φύλλα χαρτιού 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 



για επιστολές 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


εχ 4823 

Αλλα χαρτιά, χαρτόνια. 

Κατασκευή από ύλες παραγωγής 



χαρτοβάμβακας και επίπεδες 
επιφάνειες από ίνες κυτταρίνης, 
κομμένα σε καθορισμένα μεγέθη 

χαρτιού του κεφαλαίου 47 


εχ Κεφάλαιο 49 

Προϊόντα των εκδοτικών οίκων, 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 



του τόπου ή άλλων βιομηχανιών 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 



που ασχολούνται με τις γραφικές 
τέχνες. Κείμενα χειρόγραφα ή 
δακτυλογραφημένα και σχέδια 
εκτός οπό: 

κλάσης με το προϊόν 


4909 

Ταχυδρομικά δελτάρια τυπωμένα 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 



ή εικονογραφημένα. Δελτάρια 

κλάσης, με εξαίρεση εκείνες των 



τυπωμένα με ευχές ή προσωπικά 
μηνύματα, έστω και 
εικονογραφημένα, με ή χωρίς 
φακέλους, διακοσμήσεις ή 
επικολλήσεις 

κλάσεων 4909 και 4911. 


4910 

Ημερολόγια κάθε είδους, 
τυπωμένα, στα οποία 
περιλαμβάνονται και τα μπλοκ 
ημερολογίων των οποίων 
αφαιρούνται τα φύλλα: 

- Ημερολόγια «διάρκειας» ή με 

Κατασκευή: 



μπλοκ που μπορούν να 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης. 



αντικατασταθούν τοποθετημένα 

εκτός από εκείνες της ίδιας 



σε βάσεις που δεν είναι από 

κλάσης με το προϊόν, και 



χαρτί ή χαρτόνι 

- κατά την οποία η αξία όλων των 




χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 



- Αλλα 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, με εξαίρεση εκείνες των 

κλάσεων 4909 και 4911. 


εχ Κεφάλαιο 50 

Μετάξι, εκτός από: 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 


εχ 5003 

Απορρίμματα από μετάξι (στα 

Χτένισμα ή λανάρισμα 



οποία περιλαμβάνονται και τα 
κουκούλια τα ακατάλληλα για 
ξετύλιγμα των ινών τους, τα 
απορρίμματα νημάτων και τα 
ξεφτίδια), λαναρισμένα ή 
χτενισμένα 

απορριμμάτων μεταξιού 
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5004 έως 5006 Νήματα από μετάξι και νήματα Κατασκευή από': 

από απορρίμματα από μετάξι - ακατέργαστο μετάξι ή 

απορρίμματα μεταξιού, ■ 
λαναρισμένο ή χτενισμένο ή 
επεξεργασμένο με άλλο τρόπο για 
την κλώση, 

- άλλες φυσικές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε χτενισμένες 
ούτε επεξεργασμένες με άλλο 
τρόπο για την κλώση, 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς, ή 

- ύλες παραγωγής χαρτιού 

5007 Υφάσματα από μετάξι ή από 

απορρίμματα από μετάξι: 

- Συνυφασμένα με νήματα από Κατασκευή από απλά νήματα 1 
καουτσούκ 

- Άλλα Κατασκευή από 3 : 

- νήματα κοκοφοίνικα, 

- φυσικές ίνες, 

- μη συνεχείς συνθετικές ή τεχνητές 
ίνες, μη λαναρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε επεξεργασμένες 
με άλλο τρόπο για την κλώση, 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς, ή 

- χαρτί 

ή 

Τύπωση συνοδευόμενη από δύο 
τουλάχιστον εργασίες 
προπαρασκευής ή τελειώματος (π.χ. 
πλύσιμο, λεύκανση, επεξεργασία με 
τη μέθοδο του Νετοεη κατεργασία 
προς ξήρανση, «αφράτεμα», 
λείανση, επεξεργασία για την 
αποφυγή του «μαζέματος», 
τελείωμα διάρκειας, επεξεργασία με 
ατμό, εμποτισμό, επιδιόρθωση 
σχισμών και αφαίρεση των 
κόμβων), υπό την προϋπόθεση ότι η 
αξία των χρησιμοποιούμενων μη 
τυπωμένων υφασμάτων δεν 
υπερβαίνει το 47,5 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

εχ Κεφάλαιο 51 Μαλλί, τρίχες εκλεκτής Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 

ποιότητας ή χοντροειδείς. κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

Νήματα και υφάσματα από κλάσης με το προϊόν 

χοντρότριχες εκτός από: 



1 Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλ. 
εισαγωγική σημείωση 5. 

2 Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλ. 
εισαγωγική σημείωση 5. 

3 Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλ. 
εισαγωγική σημείωση 5. 
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5106 έως 5110 


5111 έως 5113 


Νήματα από μαλλί ή τρίχες 
εκλεκτής ποιότητας ή 
χονδροειδείς ή από χοντρότριχες 


Υ φάσματα από μαλλί ή τρίχες 
εκλεκτής ποιότητας ή 
χονδροειδείς ή από χοντρότριχες: 

- Συνυφασμένα με νήματα από 
καουτσούκ 

- Άλλα 


Κατασκευή από 1 : 

- ακατέργαστο μετάξι ή 
απορρίμματα μεταξιού, 
λαναρισμένο ή χτενισμένο ή 
επεξεργασμένο με άλλο τρόπο για 
την κλώση, 

- άλλες φυσικές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε χτενισμένες 
ούτε επεξεργασμένες με άλλο 
τρόπο για την κλώση, 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς, ή 

- ύλες παραγωγής χαρτιού 


Κατασκευή από απλά νήματα 2 

4 

Κατασκευή από 3 : 


- νήματα κοκοφοίνικα, 

- φυσικές ίνες, 

- μη συνεχείς συνθετικές ή τεχνητές 
ίνες, μη λαναρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε επεξεργασμένες 
με άλλο τρόπο για την κλώση, 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς, ή 

- χαρτί 

ή 

Τύπωση συνοδευόμενη από δύο 
τουλάχιστον εργασίες 
προπαρασκευής ή τελειώματος (π.χ. 
πλύσιμο, λεύκανση, επεξεργασία με 
τη μέθοδο του Νετοετ, κατεργασία 
προς ξήρανση, «αφράτεμα», 
λείανση, επεξεργασία για την 
αποφυγή του «μαζέματος», 
τελείωμα διάρκειας, επεξεργασία με 
ατμό, εμποτισμό, επιδιόρθωση 
σχισμών και αφαίρεση των 
κόμβων), υπό την προϋπόθεση ότι η 
αξία των χρησιμοποιούμενων μη 
τυπωμένων υφασμάτων δεν 
υπερβαίνει το 47,5% της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


1 Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που 
εισαγωγική σημείωση 5. 

1 Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που 
εισαγωγική σημείωση 5. 

3 Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που 
εισαγωγική σημείωση 5. 


κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλ. 
κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλ. 
κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλ. 
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5306 έως 5308 


5309 έως 5311 


Νήματα από άλλες φυτικές 
υφαντικές ίνες. Νήματα από 
χαρτί 


Υφάσματα από άλλες φυτικές 
υφαντικές ίνες. Υφάσματα από 
νήματα από χαρτί: 

- Συνυφασμένα με νήματα από 
καουτσούκ 

- Αλλα 


Κατασκευή από' 

- ακατέργαστο μετάξι ή 
απορρίμματα μεταξιού, 
λαναρισμένο ή χτενισμένο ή 
επεξεργασμένο με άλλο τρόπο για 
την κλώση, 

- άλλες φυσικές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε χτενισμένες 
ούτε επεξεργασμένες με άλλο 
τρόπο για την κλώση, 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς, ή 

- ύλες παραγωγής χαρτιού 


Κατασκευή από απλά νήματα 2 

Κατασκευή από 3 : 

- νήματα κοκοφοίνικα, 

- νήματα από γιούτα, 

- φυσικές ίνες, 

- μη συνεχείς συνθετικές ή τεχνητές 
ίνες, μη λαναρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε επεξεργασμένες 
με άλλο τρόπο για την κλώση, 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς, ή 

- χαρτί 
ή 

Τύπωση συνοδευόμενη από δύο 
τουλάχιστον εργασίες 
προπαρασκευής ή τελειώματος (π.χ. 
πλύσιμο, λεύκανση, επεξεργασία με 
τη μέθοδο του ΝετοεΓ, κατεργασία 
προς ξήρανση, «αφράτεμα», 
λείανση, επεξεργασία για την 
αποφυγή του «μαζέματος», 
τελείωμα διάρκειας, επεξεργασία με 
ατμό, εμποτισμό, επιδιόρθωση 
σχισμών και αφαίρεση των 
κόμβων), υπό την προϋπόθεση ότι η 
αξία των χρησιμοποιούμενων μη 
τυπωμένων υφασμάτων δεν 
υπερβαίνει το 47,5 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


1 


2 


3 


Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλ. 
εισαγωγική σημείωση 5. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλ. 
εισαγωγική σημείωση 5. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλ. 
εισαγωγική σημείωση 5. 
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5401 έως 5406 


Νήματα μονόινα και νήματα για 
ράψιμο από συνθετικές ή 
τεχνητές ίνες, συνεχείς 


5407 και 5408 


Υφάσματα από νήματα από 
συνθετικές ή τεχνητές ίνες 
συνεχείς: 

- Συνυφασμένα με νήματα από 


Κατασκευή από 1 

- ακατέργαστο μετάξι ή 
απορρίμματα μεταξιού, 
λαναρισμένο ή χτενισμένο ή 
επεξεργασμένο με άλλο τρόπο για 
την κλώση, 

- άλλες φυσικές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε χτενισμένες 
ούτε επεξεργασμένες με άλλο 
τρόπο για την κλώση, 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς, ή 

- ύλες παραγωγής χαρτιού 


Κατασκευή από απλά νήματα 2 


Κατασκευή από 3 : 

- νήματα κοκοφοίνικα, 

- φυσικές ίνες, 

- μη συνεχείς συνθετικές ή τεχνητές 
ίνες, μη λαναρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε επεξεργασμένες 
με άλλο τρόπο για την κλώση, 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς, ή 


5501 έως 5507 


Συνθετικές ή τεχνητές ίνες μη 
συνεχείς 


Τύπωση συνοδευόμενη από δύο 
τουλάχιστον εργασίες 
προπαρασκευής ή τελειώματος (π.χ. 
πλύσιμο, λεύκανση, επεξεργασία με 
τη μέθοδο του Νετσετ, κατεργασία 
προς ξήρανση, «αφράτεμα», 
λείανση, επεξεργασία για την 
αποφυγή του «μαζέματος», 
τελείωμα διάρκειας, επεξεργασία με 
ατμό, εμποτισμό, επιδιόρθωση 
σχισμών και αφαίρεση των 
κόμβων), υπό την προϋπόθεση ότι η 
αξία των χρησιμοποιούμενων μη 
τυπωμένων υφασμάτων δεν 
υπερβαίνει το 47,5 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
Κατασκευή από χημικές ύλες ή 
υφαντικούς πολτούς 


1 Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλ. 
εισαγωγική σημείωση 5. 

2 Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλ. 
εισαγωγική σημείωση 5. 

3 Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλ. 
εισαγωγική σημείωση 5. 
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5508 έως 5511 


5512 έως 5516 


Νήματα και νήματα για ράψιμο 
από συνθετικές ίνες, μη συνεχείς 


Υφάσματα από συνθετικές ή 
τεχνητές ίνες μη συνεχείς: 

- Συνυφασμένα με νήματα από 
καουτσούκ 

- Άλλα 


Κατασκευή από 1 : 

- ακατέργαστο μετάξι ή 
απορρίμματα μεταξιού, 
λαναρισμένο ή χτενισμένο ή 
επεξεργασμένο με άλλο τρόπο για 
την κλώση, 

- άλλες φυσικές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε χτενισμένες 
ούτε επεξεργασμένες με άλλο 
τρόπο για την κλώση, 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς, ή 

- ύλες παραγωγής χαρτιού 

Κατασκευή από απλά νήματα 2 

Κατασκευή από 2 : 

- νήματα κοκοφοίνικα, 

- φυσικές ίνες, 

- μη συνεχείς συνθετικές ή τεχνητές 
ίνες, μη λαναρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε επεξεργασμένες 
με άλλο τρόπο για την κλώση, 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς, ή 

- χαρτί 
ή 

Τύπωση συνοδευόμενη από δύο 
τουλάχιστον εργασίες 
προπαρασκευής ή τελειώματος (π.χ. 
πλύσιμο, λεύκανση, επεξεργασία με 
τη μέθοδο του Νετοεις κατεργασία 
προς ξήρανση, «αφράτεμα», 
λείανση, επεξεργασία για την 
αποφυγή του «μαζέματος», 
τελείωμα διάρκειας, επεξεργασία με 
ατμό, εμποτισμό, επιδιόρθωση 
σχισμών και αφαίρεση των 
κόμβων), υπό την προϋπόθεση ότι η 
αξία των χρησιμοποιούμενων μη 
τυπωμένων υφασμάτων δεν 
υπερβαίνει το 47,5 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


1 Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλ. 
εισαγωγική σημείωση 5. 

2 Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλ. 
εισαγωγική σημείωση 5. 

3 Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλ. 
εισαγωγική σημείωση 5. 
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εχ Κεφάλαιο 56 

Βάτες, πιλήματα και υφάσματα 

Κατασκευή από 1 : 



μη υφασμένα Νήματα ειδικά.. 

- νήματα κοκοφοίνικα, 



Σπάγκοι. Σχοινιά και χοντρά 

- φυσικές ίνες. 



σχοινιά. Είδη σχοινοποιίας εκτός 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 



από: 

πολτούς, ή 

- ύλες παραγωγής χαρτιού 


5602 

Πιλήματα, έστω και εμποτισμένα, 
επιχριόμενα, επικαλυμμένα ή με 
απανωτές στρώσεις: 

- Πιλήματα που γίνονται με 

Κατασκευή από 2 : 



βελονάκι 

- φυσικές ίνες, ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς 

Όμως : 

- συνεχή νήματα πολυπροπυλενίου 
της κλάσης 5402, 

- ίνες μη συνεχείς πολυπροπυλενίου 
της κλάσης 5503 ή 5506, ή 

- δέσμες από ίνες συνεχείς 




πολυπροπυλενίου της 
κλάσης 5501, 




εφόσον σε όλες τις περιπτώσεις τα 
απλά νήματα ή ίνες έχουν τίτλο 
κάτω των 9 άεείίεχ, υπό την 
προϋπόθεση ότι η αξία τους δεν 
υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 



- Αλλα 

Κατασκευή από 3 : 

- φυσικές ίνες, 

- μη συνεχείς τεχνητές ίνες από 
καζεΐνη ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 




πολτούς 


5604 

Νήματα και σχοινιά από 
καουτσούκ, επικαλυμμένα με 
υφαντικά. Υφαντικά νήματα, 
λουρίδες και παρόμοιες μορφές 
των κλάσεων 5404 ή 5405, 
εμποτισμένα, επιχρισμένα, 
επικαλυμμένα ή επενδυμένα με 
καουτσούκ ή πλαστική ύλη 




1 Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλ. 
εισαγωγική σημείωση 5. 

2 Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλ. 
εισαγωγική σημείωση 5. 

3 Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλ. 
εισαγωγική σημείωση 5. 
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- Νήματα και σχοινιά από 

Κατασκευή από γυμνά νήματα και 



καουτσούκ, επικαλυμμένα με 

σχοινιά από καουτσούκ μη 



υφαντικά 

επικαλυμμένα με υφαντικά 



- Αλλα 

Κατασκευή από 1 : 

- φυσικές ίνες, μη λαναρισμένες 




ούτε χτενισμένες ούτε 
επεξεργασμένες με άλλο τρόπο 
για την κλώση, 




- χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς, ή 

- ύλες παραγωγής χαρτιού 


5605 

Μεταλλικές κλωστές και νήματα 

Κατασκευή από 2 



επιμεταλλωμένα, έστω και 

- φυσικές ίνες, 



περιτυλιγμένα με άλλα νήματα 

- μη συνεχείς συνθετικές ή τεχνητές 



από υφαντικές ίνες, που 

ίνες, μη λαναρισμένες ούτε 



αποτελούνται από υφαντικά 

χτενισμένες ούτε επεξεργασμένες 



νήματα, λουρίδες ή παρόμοιες 

με άλλο τρόπο για την κλώση. 



μορφές των κλάσεων 5404 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 



ή 5405, συνδυασμένα με μέταλλο 

πολτούς, ή 



με μορφή νημάτων, λουρίδων ή 
σκόνης ή επικαλυμμένα με 
μέταλλο 

- ύλες παραγωγής χαρτιού 


5606 

Νήματα περιτυλιγμένα με άλλα 

Κατασκευή από 3 : 



νήματα από υφαντικές ίνες, 

- φυσικές ίνες. 



λουρίδες και παρόμοιες μορφές 

- μη συνεχείς συνθετικές ή τεχνητές 



των κλάσεων 5404 ή 5405 

ίνες, μη λαναρισμένες ούτε 



περιτυλιγμένα με νήματα από 

χτενισμένες ούτε επεξεργασμένες 



υφαντικές ίνες, άλλα από εκείνα 

με άλλο τρόπο για την κλώση, 



της κλάσης 5605 και άλλα από τα 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 



νήματα από χοντρότριχες χαίτης 

πολτούς, ή 



και ουράς μονόπλων ή βοοειδών 
περιτυλιγμένα με άλλα νήματα 
από υφαντικές ίνες. Νήματα 
σενίλλης. Νήματα με την 
ονομασία «αλυσιδίτσα» Νήματα 
με την ονομασία «αλυσιδίτσα» 

- ύλες παραγωγής χαρτιού 


Κεφάλαιο 57 

Τάπητες και άλλες επενδύσεις 
δαπέδου από υφαντικές ύλες: 

- Από πιλήματα που γίνονται με 

Κατασκευή από 4 : 



βελονάκι 

- φυσικές ίνες, ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς 

Όμως: 



1 Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλ. 
εισαγωγική σημείωση 5. 

2 Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλ. 
εισαγωγική σημείωση 5. 

3 Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλ. 
εισαγωγική σημείωση 5. 

4 Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλ. 
εισαγωγική σημείωση 5. 
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- συνεχή νήματα πολυπροπυλενίου 
της κλάσης 5402, 

- ίνες μη συνεχείς πολυπροπυλενίου 
της κλάσης 5503 ή 5506, ή 

- δέσμες από ίνες συνεχείς 
πολυπροπυλενίου της 
κλάσης 5501, 

εφόσον σε όλες τις περιπτώσεις τα 
απλά νήματα ή ίνες έχουν τίτλο 
κάτω των 9 άοαιεχ, υπό την 
προϋπόθεση ότι η αξία τους δεν 
υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
Το ύφασμα από γιούτα μπορεί να 
χρησιμοποιείται ως υπόστρωμα 

- Από άλλα πιλήματα Κατασκευή από 1 : 

- φυσικές ίνες, μη λαναρισμένες 
ούτε χτενισμένες ούτε 
επεξεργασμένες με άλλο τρόπο 
για την κλώση, ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς 

- Αλλα Κατασκευή από 2 : 

- νήματα από ίνες κοκοφοίνικα ή 
από γιούτα, 

- νήματα από ίνες συνθετικές ή 
τεχνητές συνεχείς, 

- φυσικές ίνες, ή 

- μη συνεχείς συνθετικές ή τεχνητές 
ίνες, μη λαναρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε επεξεργασμένες 
με άλλο τρόπο για την κλώση 

Το ύφασμα από γιούτα μπορεί να 
χρησιμοποιείται ως υπόστρωμα 

εχ Κεφάλαιο 58 Υφάσματα ειδικά Υφαντικές 

φουντωτές επιφάνειες. Δαντέλες. 

Είδη επίστρωσης. Είδη 
ταινιοπλεκτικής. Κεντήματα, 
εκτός από. 

- Υφάσματα συνυφασμένα με Κατασκευή από απλά νήματα 1 
νήματα από καουτσούκ 

- Αλλα Κατασκευή από 4 · 

- φυσικές ίνες, 

- μη συνεχείς συνθετικές ή τεχνητές 
ίνες, μη λαναρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε επεξεργασμένες 
με άλλο τρόπο για την κλώση, ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς 

ή 

1 Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλ. 
εισαγωγική σημείωση 5. 

2 Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλ. 
εισαγωγική σημείωση 5. 

3 Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλ. 
εισαγωγική σημείωση 5. 

4 Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλ. 
εισαγωγική σημείωση 5. 
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5805 


5810 


5901 


5902 


Είδη επίστρωσης υφασμένα με το 
χέρι (τύπου Γκομπλέν, Φλάνδρας, 
Ομπισόν, Μποβέ και παρόμοια) 
και είδη επίστρωσης κεντημένα 
με βελόνα (π.χ. ανεβατό, 
σταυροβελονιά), έστω και έτοιμα 
Κεντήματα σε τόπια, σε ταινίες ή 
σε αυτοτελή διακοσμητικά σχέδια 


Υφάσματα επιχρισμένα με κόλλα 
ή με αμυλώδεις ουσίες, των 
τύπων που χρησιμοποιούνται για 
τη βιβλιοδεσία, χαρτοδεσία, 
κατασκευή θηκών ή παρόμοιες 
χρήσεις. Υφάσματα για 
ιχνογράφηση ή διαφανή για το 
σχέδιο. Υφάσματα 
παρασκευασμένα για τη 
ζωγραφική. Υφάσματα που έχουν 
σκληρυνθεί με γομάρισμα και 
παρόμοια υφάσματα των τύπων 
που χρησιμοποιούνται για την 
πιλοποιία 

Φύλλα υφασμένα για επίσωστρα 
με πεπιεσμένο αέρα, που 
λαμβάνονται από νήματα υψηλής 
αντοχής από νάυλον ή από άλλα 
πολυαμίδια, πολυεστέρες ή 
ρεγιόν βισκόζης: 

- Που περιέχουν όχι περισσότερο 
από 90 % κατά βάρος 
υφαντικές ύλες 

- Αλλα 


Τύπωση συνοδευόμενη από δύο 
τουλάχιστον εργασίες 
προπαρασκευής ή τελειώματος (π.χ. 
πλύσιμο, λεύκανση, επεξεργασία με 
τη μέθοδο του Νετοετ, κατεργασία 
προς ξήρανση, «αφράτεμα», 
λείανση, επεξεργασία για την 
αποφυγή του «μαζέματος», 
τελείωμα διάρκειας, επεξεργασία με 
ατμό, εμποτισμό, επιδιόρθωση 
σχισμών και αφαίρεση των 
κόμβων), υπό την προϋπόθεση ότι η 
αξία των χρησιμοποιούμενων μη 
τυπωμένων υφασμάτων δεν 
υπερβαίνει το 47,5 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 


Κατασκευή: 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή από νήματα 


Κατασκευή από νήματα 

Κατασκευή από χημικές ύλες ή 
υφαντικούς πολτούς 
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5904 


5905 


Υφάσματα εμποτισμένα, επιχριόμενα 
ή επικαλυμμένα με πλαστική ύλη ή με 
απανωτές στρώσεις από πλαστική ύλη, 
άλλα από εκείνα της κλάσης 5902 


Λινοτάπητες, έστω και κομμένοι. 
Επενδύσεις δαπέδων που 
αποτελούνται από επίχρισμα που 
εφαρμόζεται πάνω σε υπόθεμα από 
υφαντική ύλη, έστω και κομμένες 
Επενδύσεις τοίχων από υφαντικές ύλες 

- Εμποτισμένες, επιχρισμένες, 
επικαλυμμένες ή με επάλληλες 
στρώσεις από καουτσούκ, πλαστικές 
ή άλλες ύλες 

- Αλλα 


Κατασκευή από νήματα 

ή 

Τύπωση συνοδευόμενη από δύο 
τουλάχιστον εργασίες προπαρασκευής ή 
τελειώματος (π.χ πλύσιμο, λεύκανση, 
επεξεργασία με τη μέθοδο του Νογοεγ, 
κατεργασία προς ξήρανση, «αφράτεμα», 
λείανση, επεξεργασία για την αποφυγή 
του «μαζέματος», τελείωμα διάρκειας, 
επεξεργασία με ατμό, ε^ιποτισμό, 
επιδιόρθωση σχισμών και αφαίρεση των 
κόμβων), υπό την προϋπόθεση ότι η αξία 
των χρησιμοποιούμενων μη τυπωμένων 
υφασμάτων δεν υπερβαίνει το 47,5 % 
της τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 

ι Κατασκευή από νήματα 


Κατασκευή από νήματα 


Κατασκευή από 2- 

- νήματα κοκοφοίνικα, 

- φυσικές ίνες, 

- μη συνεχείς συνθετικές ή τεχνητές 
ίνες, μη λαναρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε επεξεργασμένες με 
άλλο τρόπο για την κλώση, ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς πολτούς 

ή 

Τύπωση συνοδευόμενη από δύο 
τουλάχιστον εργασίες προπαρασκευής ή 
τελειώματος (π.χ. πλύσιμο, λεύκανση, 
επεξεργασία με τη μέθοδο του Νογοογ, 
κατεργασία προς ξήρανση, «αφράτεμα», 
λείανση, επεξεργασία για την αποφυγή 
του «μαζέματος», τελείωμα διάρκειας, 
επεξεργασία με ατμό, εμποτισμό, 
επιδιόρθωση σχισμών και αφαίρεση των 
κόμβων), υπό την προϋπόθεση ότι η αξία 
των χρησιμοποιούμενων μη τυπωμένων 
υφασμάτων δεν υπερβαίνει το 47,5 % 
της τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 


1 Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλ. 
εισαγωγική σημείωση 5. 

2 Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλ. 
εισαγωγική σημείωση 5. 
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5906 

Υφάσματα συνδυασμένα με 
καουτσούκ, άλλα από εκείνα της 
κλάσης 5902- 
- Πλεκτά υφάσματα 

Κατασκευή από' 

- φυσικές ίνες, 

- μη συνεχείς συνθετικές ή τεχνητές 




ίνες, μη λαναρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε επεξεργασμένες 
με άλλο τρόπο για την κλώση, ή 




- χημικές ύλες ή υφαντικούς 




πολτούς 



- Αλλα υφάσματα από συνθετικές 

Κατασκευή από χημικές ύλες 



ίνες που περιέχουν κατά βάρος 
περισσότερο από 90 % 
υφαντικές ύλες 




- Αλλα 

Κατασκευή από νήματα 


5907 

Αλλα υφάσματα εμποτισμένα, 

Κατασκευή από νήματα 



επιχρισμένα ή επικαλυμμένα.. 

ή 



Υφάσματα ζωγραφισμένα για 

Τύπωση συνοδευόμενη από δύο 



σκηνικά θεάτρων, 

τουλάχιστον εργασίες 



παραπετάσματα εργαστηρίων ή 

προπαρασκευής η τελειώματος (π.χ. 



για ανάλογες χρήσεις 

πλύσιμο, λεύκανση, επεξεργασία με 
τη μέθοδο του Νετοετ, κατεργασία 
προς ξήρανση, «αφράτεμα», 
λείανση, επεξεργασία για την 
αποφυγή του «μαζέματος», 
τελείωμα διάρκειας, επεξεργασία με 
ατμό, εμποτισμό, επιδιόρθωση 
σχισμών και αφαίρεση των 
κόμβων), υπό την προϋπόθεση ότι η 
αξία των χρησιμοποιούμενων μη 
τυπωμένων υφασμάτων δεν 
υπερβαίνει το 47,5 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


5908 

Φιτίλια υφασμένα, πλεγμένα σε 
πλεξούδες ή πλεκτά, από 
υφαντικές ύλες, για λάμπες, 
καμινέτα, αναπτήρες, κεριά ή 
παρόμοια Αμίαντα φωτισμού και 
σωληνοειδή υφάσματα πλεκτά 
που χρησιμεύουν για την 
κατασκευή τους, έστω και 
εμποτισμένα: 

- Αμίαντα φωτισμού, έστω και 

Κατασκευή από σωληνωτά 



εμποτισμένα 

υφάσματα πλεκτά 



- Αλλα 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 



1 


Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλ. 
εισαγωγική σημείωση 5. 
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5909 έως 5911 

Υφάσματα και είδη από 
υφαντικές ύλες για βιομηχανική 
χρήση: 

- Δίσκοι και κορόνες στίλβωσης 

Κατασκευή από νήματα ή 



εκτός των εκ πιλήματος της 

απορρίμματα υφασμάτων ή ράκη 



κλάσης 5911 

της κλάσης 6310 



- Υφάσματα πιληματοποιημένα 

Κατασκευή από 1 : 



ή μη, έστω και εμποτισμένα ή 

- νήματα κοκοφοίνικα, 



επιχρισμένα, των τύπων των 

- τις ακόλουθες ίνες: 



συνήθως χρησιμοποιούμενων 

— νήματα από 



στις χαρτοποιητικές μηχανές ή 

πολυτετραφθοριοαιθυλαίνιο 2 



σε άλλες τεχνικές χρήσεις, 

- νήματα από πολυαμίδια, 



σωληνοειδή ή ατέρμονα, με 

στριμμένα και επιχρισμένα, 



απλούς ή πολλαπλούς στήμονες 

διαπότιστα ή καλυμμένα με 



ή/και κρόκους ή υφασμένα 

φαινολική ρητίνη, 



κατά τρόπο επίπεδο, αλλά με 

- νήματα από αρωματικά 



πολλαπλούς στήμονες ή/και 

πολυαμίδια λαμβανόμενα με 



κρόκους της κλάσης 5911 

πολυσυμπύκνωση 
μεταφαινυλαινοδιαμίνης και 
ισοφθαλικού οξέως. 




- νήματα από 
πολυτετραφθοριοαιθυλαίνιο 3 

- νήματα από συνθετικές 




υφαντικές ίνες από πολυ-π- 
φαινυλινετερεφθαλαμίδιο. 




-- νήματα από ίνες υάλου, 




επικαλυμμένες με ρητίνη 
φαινοπλάστη και περιτυλιγμένα 
με ακρυλικό νήμα 4 




- νήματα μονόινα συμπολυεστέρα 




που αποτελείται από έναν 

πολυστέρα, μια ρητίνη 
τερεφθαλικού οξέως, 1,4 κυκλο- 
εξαν-διεθανόλη και ισοφθαλικό 
οξύ 




- φυσικές ίνες, 

- μη συνεχείς συνθετικές ή 




τεχνητές ίνες, μη λαναρισμένες 
ούτε χτενισμένες ούτε 
επεξεργασμένες με άλλο τρόπο 
για την κλώση, ή 




- χημικές ύλες ή υφαντικούς 




πολτούς 



1 Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα υφαντικών υλών, 
βλέπε επεξηγηματική σημείωση 5. 

2 Η χρησιμοποίηση του προϊόντος αυτού περιορίζεται στην κατασκευή υφασμάτων του τύπου που 
χρησιμοποιείται στις μηχανές παραγωγής χαρτιού. 

3 Η χρησιμοποίηση του προϊόντος αυτού περιορίζεται στην κατασκευή υφασμάτων του τύπου που 
χρησιμοποιείται στις μηχανές παραγωγής χαρτιού. 

4 Η χρησιμοποίηση του προϊόντος αυτού περιορίζεται στην κατασκευή υφασμάτων του τύπου που 
χρησιμοποιείται στις μηχανές παραγωγής χαρτιού. 
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- Αλλα 

Κατασκευή από 1 · 

- νήματα κοκοφοίνικα, 

- φυσικές ίνες, 

- μη συνεχείς συνθετικές ή τεχνητές 
ίνες, μη λαναρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε επεξεργασμένες 
με άλλο τρόπο για την κλώση, ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς 


Κεφάλαιο 60 

Υφάσματα πλεκτά 

Κατασκευή από 2 

- φυσικές ίνες, 

- μη συνεχείς συνθετικές ή τεχνητές 
ίνες, μη λαναρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε επεξεργασμένες 
με άλλο τρόπο για την κλώση, ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς 


Κεφάλαιο 61 

Ενδύματα και συμπληρώματα του 
ενδύματος, πλεκτά: 

- Προερχόμενα από ραφή ή άλλη 
συναρμολόγηση δύο ή 
περισσότερων τεμαχίων 
πλεκτών υφασμάτων που έχουν 
κοπεί σε τεμάχια που 
παράγονται ευθέως σε σχήματα 

- Αλλα 

Κατασκευή από νήματα 34 

Κατασκευή από 5 : 

- φυσικές ίνες, 

- μη συνεχείς συνθετικές ή τεχνητές 
ίνες, μη λαναρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε επεξεργασμένες 
με άλλο τρόπο για την κλώση, ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς 


εχ Κεφάλαιο 62 

Ενδύματα και συμπληρώματα του 
ενδύματος άλλα από πλεκτά 
εκτός από: 

Κατασκευή από νήματα 67 



1 Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλ. 
εισαγωγική σημείωση 5. 

2 Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλ. 
εισαγωγική σημείωση 5. 

3 Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλ. 
εισαγωγική σημείωση 5. 

4 Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 

5 Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλ. 
εισαγωγική σημείωση 5. 

6 Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλ. 
εισαγωγική σημείωση 5. 

7 Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 
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εχ 6202, εχ 6204, 

Ενδύματα για γυναίκες, κορίτσια 

■Κατασκευή από νήματα 


εχ 6206, εχ 6209 

και βρέφη και άλλα 

ή 


και εχ 621! 

συμπληρώματα του ενδύματος 

Κατασκευή από μη κεντημένα 



για βρέφη, κεντημένα 

υφάσματα των οποίων η αξία δεν 
υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 1 


εχ 6210 και εχ 

Αντιπυρικός εξοπλισμός από 

Κατασκευή από νήματα 3 


6216 

υφάσματα επικαλυμμένα με 

Π 



φύλλο πολυεστέρα 

Κατασκευή από μη επικαλυμμένα 



επαργιλωμένου 

υφάσματα των οποίων η αξία δεν 
υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 4 


6213 και 6214 

Μαντίλια, μαντιλάκια τσέπης, 
σάλια, σάρπες, μαντίλια του 
λαιμού (φουλάρια), καλύμματα 
μύτης, κασκόλ, μαντίλες, βέλα 
και βελάκια και παρόμοια είδη: 

- Κεντημένα 

Κατασκευή από απλά νήματα 
αλεύκαστα 5<1 ή 

Κατασκευή από μη κεντημένα 
υφάσματα των οποίων η αξία δεν 
υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 7 



- Αλλα 

Κατασκευή από νήματα 89 

ή 



1 Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 

2 Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 

3 Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 

4 Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 

5 Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλ. 
εισαγωγική σημείωση 5. 

6 Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 

7 Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 

8 Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλ. 
εισαγωγική σημείωση 5. 

9 Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 
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Κατασκευή που ακολουθείται από 
τύπωση συνοδευόμενη από δύο 
τουλάχιστον εργασίες 
προπαρασκευής ή τελειώματος (π.χ. 
πλύσιμο, λεύκανση, επεξεργασία με 
τη μέθοδο του Νετοετ, κατεργασία 
προς ξήρανση, «αφράτεμα», 
λείανση, επεξεργασία για την 
αποφυγή του «μαζέματος», 
τελείωμα διάρκειας, επεξεργασία με 
ατμό, εμποτισμό, επιδιόρθωση 
σχισμών και αφαίρεση των 
κόμβων), υπό την προϋπόθεση ότι η 
συνολική αξία των 
χρησιμοποιούμενων μη τυπωμένων 
εμπορευμάτων των κλάσεων 6213 
και 6214 δεν υπερβαίνει το 47,5 % 
της τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 


6217 

Άλλα έτοιμα συμπληρώματα του 
ενδύματος. Μέρη ενδυμάτων ή 
συμπληρωμάτων του ενδύματος, 
άλλα από εκείνα της 
κλάσης 6212: 

- Κεντημένα 

1 Κατασκευή από νήματα 

ή 

Κατασκευή από μη κεντημένα 
υφάσματα των οποίων η αξία δεν 
υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 1 



- Αντιπυρικός εξοπλισμός από 

3 Κατασκευή από νήματα 



υφάσματα επικαλυμμένα με 

ή 



φύλλο πολυεστέρα 

Κατασκευή από μη επικαλυμμένα 



επαργιλωμένου 

υφάσματα των οποίων η αξία δεν 
υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 4 



- Εσωτερικά συμπληρώματα 

Κατασκευή: 



γιακάδων και μανικετιών, 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 



κομμένα 

εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 




- κατά την οποία η αξία όλων των 




χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 



- Άλλα 

5 Κατασκευή από νήματα 



1 Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 

2 Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 

3 Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 

4 Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 
Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 


5 
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εχ Κεφάλαιο 63 

Άλλα έτοιμα υφαντουργικά είδη 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 



Συνδυασμοί. Μεταχειρισμένα 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 



ενδύματα και άλλα 
μεταχειρισμένα είδη και ράκη 
εκτός από . 

κλάσης με το προϊόν 


6301 έως 6304 

Κλινοσκεπάσματα, πανικά 
κρεβατιού κ.λπ., κουρτίνες κ.λπ. 
Άλλα είδη επίπλωσης: 

- Από πίλημα, ή μη υφασμένα 

Κατασκευή από 1 



υφάσματα 

- φυσικές ίνες, ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 




πολτούς 



- Άλλα: 

— Κεντημένα 

Κατασκευή από νήματα 21 

ή 

Κατασκευή από μη κεντημένα 
υφάσματα (εκτός από πλεκτά) των 
οποίων η αξία δεν υπερβαίνει το 40 
% της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 



-- Άλλα 

Κατασκευή από νήματα 45 


6305 

Σάκοι και σακίδια συσκευασίας 

Κατασκευή από 4 

- φυσικές ίνες, 

- μη συνεχείς συνθετικές ή τεχνητές 




ίνες, μη λαγαρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε επεξεργασμένες 
με άλλο τρόπο για την κλώση, ή 




- χημικές ύλες ή υφαντικούς 




πολτούς 



Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλ. 
εισαγωγική σημείωση 5. 

2 Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 

3 Για πλεκτά είδη, μη επενδυμένα με ελαστικό ούτε επιχριόμενα με καουτσούκ, προερχόμενα από τη ραφή 
ή τη συναρμολόγηση τεμαχίων πλεκτών υφασμάτων (κομμένων ή που παράγονται απευθείας σε διάφορα 
σχήματα), βλέπε επεξηγηματική σημείωση 6. 

4 Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 

5 Για πλεκτά είδη, μη επενδυμένα με ελαστικό ούτε επιχριόμενα με καουτσούκ, προερχόμενα από τη ραφή 
ή τη συναρμολόγηση τεμαχίων πλεκτών υφασμάτων (κομμένων ή που παράγονται απευθείας σε διάφορα 
σχήματα), βλέπε επεξηγηματική σημείωση 6. 

6 Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλ. 
εισαγωγική σημείωση 5. 
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6306 

Καλύμματα εμπορευμάτων, 
οχημάτων κ.λπ. και εξωτερικά 
προπετάσματα (τέντες). Σκηνές. 
Ιστία για βάρκες και άλλα σκάφη 
που κινούνται με πανιά, είδη για 
κατασκήνωση : 

- Από μη υφασμένα υφάσματα 

Κατασκευή από 12 

- φυσικές ίνες ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 




πολτούς 



- Αλλα 

Κατασκευή από νήματα 32 


6307 

Αλλα έτοιμα είδη, στα οποία 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 



περιλαμβάνονται και τα αχνάρια 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 



για ενδύματα (πατρόν) 

δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


6308 

Συνδυασμοί (σετ) που 

Κάθε τεμάχιο του συνόλου (σετ) 



αποτελούνται από τεμάχια 

πρέπει να ικανοποιεί τον κανόνα 



υφασμάτων και νήματα, έστω και 

που θα ίσχυε αν το τεμάχιο δεν 



με εξαρτήματα, για την 

συμπεριλαμβάνονταν στο σύνολο. 



κατασκευή ταπήτων, ειδών 

Ωστόσο, είναι δυνατόν να 



επίστρωσης (ταπετσαρίες), 

περιλαμβάνονται και είδη μη 



κεντημένων τραπεζομάντιλων ή 

καταγόμενα, με την προϋπόθεση ότι 



πετσετών ή παρόμοιων 

η συνολική τους αξία δεν 



υφαντουργικών ειδώ σε 

υπερβαίνει το 15 % της τιμής εκ 



συσκευασίες για τη λιανική 
πώληση 

του εργοστασίου του συνόλου 


ζχ Κεφάλαιο 64 

Υποδήματα, γκέτες και ανάλογα 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 



είδη Μέρη των ειδών αυτών 

κλάσης, εκτός από τα 



εκτός από: 

συναρμολογημένα τμήματα που 
αποτελούνται από τα πάνω μέρη 
των υποδημάτων και είναι 
στερεωμένα πάνω στο πρώτο πέλμα 
ή σε άλλα κατώτερα μέρη της 
κλάσης 6406 


6406 

Μέρη υποδημάτων (στα οποία 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 



περιλαμβάνονται τα πάνω 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 



τμήματα έστω και 
προσαρμοσμένα σε πέλματα άλλα 
από τα εξωτερικά πέλματα). 
Εσωτερικά κινητά πέλματα, 
υποφτέρνια και παρόμοια κινητά 
είδη. Γκέτες, περιβλήματα της 
κνήμης κάθε είδους και παρόμοια 
είδη και τα μέρη τους 

κλάσης με το προϊόν 



1 Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλ. 
εισαγωγική σημείωση 5. 

2 Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 

3 Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλ. 
εισαγωγική σημείωση 5. 

4 Βλ. εισαγωγική ση μείωση 6. 
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οχ Κεφάλαιο 65 

6503 

6505 

Καλύμματα κεφαλής και μέρη 
αυτών εκτός από: 

Καπέλα και άλλα καλύμματα 
κεφαλής από πίλημα, 
κατασκευασμένα από τις 
καμπάνες ή τους δίσκους της 
κλάσης 6501, έστω και 

στολισμένα 

Καπέλα και άλλα καλύμματα 
κεφαλής, πλεγμένα ή 
κατασκευασμένα από δαντέλες, 
πίλημα ή άλλα υφαντουργικά 
προϊόντα, σε τεμάχια (αλλά όχι 
σε ταινίες), έστω και στολισμένα 
Δίχτυα και φιλέδες για τα μαλλιά 
του κεφαλιού, από κάθε ύλη, 

έστω και στολισμένα 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 

Κατασκευή από νήματα ή από 
υφαντικές ίνες' 

Κατασκευή από νήματα ή από 
υφαντικές ίνες 2 


οχ Κεφάλαιο 66 

Ομπρέλες για τη βροχή και τον 
ήλιο, ράβδοι (μπαστούνια), 
ράβδοι-καθίσματα, μαστίγια κάθε 
είδους και τα μέρη τους εκτός 

από: 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 


6601 

Ομπρέλες για τη βροχή και τον 
ήλιο (στις οποίες 
περιλαμβάνονται και οι 
ομπρέλες-ράβδοι για τη βροχή, οι 
ομπρέλες κήπου για τον ήλιο και 
παρόμοια είδη) 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κεφαλαίο 67 

Φτερά και πούπουλα 
κατεργασμένα και είδη από 
φτερά ή από πούπουλα. Τεχνητά 
άνθη. Τεχνουργήματα από τρίχες 
κεφαλής ανθρώπου 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 


οχ Κεφάλαιο 68 

Τεχνουργήματα από πέτρες, 
γύψο, τσιμέντο, αμίαντο, 
μαρμαρυγία ή ανάλογες ύλες 
εκτός από: 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 


οχ 6803 

Τεχνουργήματα από φυσικό ή 
συσσωματωμένο σχιστόλιθο 

Κατασκευή από κατεργασμένο 
φυσικό σχιστόλιθο 


εχ6812 

Τεχνουργήματα από αμίαντο ή 
από μείγματα με βάση τον 
αμίαντο ή με βάση τον αμίαντο 
και το ανθρακικό μαγνήσιο 

Κατασκευή από υλικά 
οποιοσδήποτε κλάσης 


οχ 6814 

Τεχνουργήματα από μαρμαρυγία 
συμπεριλαμβανομένου του 
συσσωματωμένου ή 
ανασχηματισμένου μαρμαρυγία 
σε υπόθεμα από χαρτί, χαρτόνι ή 
άλλη ύλη 

Κατασκευή από κατεργασμένο 
μαρμαρυγία 

(συμπεριλαμβανομένου του 
συσσωματωμένου ή 
ανασχηματισμένου μαρμαρυγία) 



ι 


2 


Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 
Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 
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Κεφάλαιο 69 

Προϊόντα κεραμευτικής 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 


εχ Κεφάλαιο 70 

Γυαλί και τεχνουργήματα από 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 



γυαλί εκτός από: 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 


εχ 7003, εχ 7004 

Γυαλί με μη ανακλαστική 

Κατασκευή από ύλες της 


και εχ 7005 

στρώση 

κλάσης 7001 


7006 

Γυαλί των κλάσεων 7003, 7004 

ή 7005, κυρτωμένο, με 
λοξοκομμένα άκρα, χαραγμένο, 
διάτρητο, σμαλτωμένο ή αλλιώς 
κατεργασμένο, αλλά μη 
πλαισιωμένο ούτε συνδυασμένο 
με άλλες ύλες: 

- Πλάκες από γυαλί 

Κατασκευή από μη επικαλυμμένες 



(υποστρώματα), επικαλυμμένες 

πλάκες από γυαλί (υποστρώματα) 



με στρώμα διηλεκτρικού 
μετάλλου, ημιαγώγιμες 
σύμφωνα με τα πρότυπα του 
5ΕΜΙΙ 1 

της κλάσης 7006 



- Αλλα 

Κατασκευή από ύλες της 
κλάσης 7001 


7007 

Γυαλί ασφαλείας, που 

Κατασκευή από όλες της 



αποτελείται από γυαλιά 
σκληρυμένα με βαφή ή που 
σχηματίζονται από 
συγκολλημένα φύλλα 

κλάσης 7001 


7008 

Μονωτικές πλάκες από γυαλί με 

Κατασκευή από ύλες της 



πολλαπλές επιφάνειες 

κλάσης 7001 


7009 

Καθρέφτες από γυαλί, έστω και 

Κατασκευή από ύλες της 



με πλαίσιο, στους οποίους 
περιλαμβάνονται και οι 
οπισθοσκοπικοί καθρέφτες 

κλάσης 7001 


7010 

Νταμιτζάνες, φιάλες, φιαλίδια, 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 



πλατύστομες φιάλες, δοχεία, 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 



σωληνοειδείς συσκευασίες. 

κλάσης με το προϊόν 



φύσιγγες και άλλα δοχεία για τη 

ή 



μεταφορά ή τη συσκευασία από 

Λάξευση υάλινων αντικειμένων. 



γυαλί. Πλατύστομες φιάλες για 

υπό την προϋπόθεση ότι η συνολική 



κονσέρβες, από γυαλί. Πώματα 

αξία των χρησιμοποιούμενων μη 



και λοιπά είδη πωματισμού, από 

λαξευμένων αντικειμένων δεν 



γυαλί 

υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 



1 


δΕΜΙΙ-δοιτιίςοηοΙυοΙΟΓ ΕςυΐριηεηΙ &ηά Μβίεπβΐϊ Ιηκίϊΐυίβ ΙηοοφθΓ3ί6(1. 
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7013 


εχ 7019 


εχ Κεφάλαιο 71 


εχ 7101 


εχ 7102,εχ 7103 
καιεχ 7104 


7106,7108 και 
7110 


Γυάλινα αντικείμενα, 
επιτραπέζια, μαγειρείου, 
καλλωπιστηρίου, γραφείου, 
εσωτερικής διακόσμησης 
διαμερισμάτων ή παρόμοιων 
χρήσεων, άλλα από εκείνα των 
κλάσεων 7010 ή 7018 


Τεχνουργήματα από ίνες από 
γυαλί (άλλα από νήματα) 


Μαργαριτάρια φυσικά ή από 
καλλιέργεια, πολύτιμες και 
ημιπολύτιμες πέτρες ή παρόμοια, 
πολύτιμα μέταλλα, μέταλλα 
επιστρωμένα με πολύτιμα 
μέταλλα και τεχνουργήματα από 
τις ύλες αυτές. Απομιμήσεις 
κοσμημάτων. Νομίσματα εκτός 
από: 

Μαργαριτάρια φυσικά ή από 
καλλιέργεια, σε αρμαθιές 
προσωρινά για την ευκολία της 
μεταφοράς 

Πέτρες πολύτιμες ή ημιπολύτιμες 
και πέτρες συνθετικές ή 
ανασχηματισμένες, 
κατεργασμένες 
Πολύτιμα μέταλλα: 

- Σε ακατέργαστη μορφή 


Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 

ή 

Λάξευση υάλινων αντικειμένων, 
υπό την προϋπόθεση ότι η συνολική 
αξία των χρησιμοποιούμενων μη 
λαξευμένων αντικειμένων δεν 
υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

ή 

Διακόσμηση με το χέρι (εκτός από 
τη μεταξσγραφική τύπωση 
αντικειμένων) από γυαλί 
φυσούμενο με το χέρι, υπό την 
προϋπόθεση ότι η συνολική αξία 
τους δεν υπερβαίνει το 50 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 
Κατασκευή από: 

- φιτίλια, νήματα με απανωτές 
στρώσεις (Κονιηρε), τεμαχισμένα 
κλώσματα, μη χρωματιστά, ή 

- γυάλινο μαλλί 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
Κατασκευή από πολύτιμες ή 
ημιπολύτιμες πέτρες, ακατέργαστες 


Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, με εξαίρεση εκείνες των 
κλάσεων 7106, 7108 και 7110. 

ή 

Ηλεκτρολυτικός, θερμικός ή 
χημικός διαχωρισμός των 
πολυτίμων μετάλλων της κλάσης 
7106,7108 ή 7110 
ή 

Κράματα πολυτίμων μετάλλων των 
κλάσεων 7106, 7108 ή 7110 μεταξύ 
τους ή με βασικά μέταλλα 
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- Ημικατεργασμένα ή σε μορφή 

Κατασκευή από ακατέργαστα 



σκόνης 

πολύτιμα μέταλλα 


εχ 7107, εχ 7109 

Μέταλλα κοινά επιστρωμένα με 

Κατασκευή από ακατέργαστα 


και εχ 7111 

πολύτιμα μέταλλα, 

μέταλλα επιστρωμένα με πολύτιμα 



ημικατεργασμένα 

μέταλλα 


7116 

Τεχνουργήματα από 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 



μαργαριτάρια φυσικά ή από 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 



καλλιέργεια, από πολύτιμες ή 

δεν υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 



ημιπολύτιμες πέτρες, ή από 
πέτρες, συνθετικές ή 
ανασχη ματισμένες 

του εργοστασίου του προϊόντος 


7117 

Απομιμήσεις κοσμημάτων 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 

ή 

Κατασκευή από τμήματα από κοινά 
μέταλλα, μη επιχρυσωμένα ούτε 
επαργυρωμένα ούτε 
επιπλατινωμένα, υπό την 
προϋπόθεση ότι η αξία όλων των 
υλών που χρησιμοποιούνται δεν 
υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


εχ Κεφάλαιο 72 

Χυτοσίδηρος, σίδηρος και 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 



χάλυβας εκτός από: 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 


7207 

Ημιτελή προϊόντα από σίδηρο ή 

Κατασκευή από ύλες των κλάσεων 



από όχι σε κράμα χάλυβες 

7201, 7202, 7203, 7204 ή 7205 


7208 έως 7216 

Πλατέα προϊόντα έλασης, ράβδος 

Κατασκευή από πλινθώματα από 



είδη με καθορισμένη μορφή από 

ανοξείδωτους χάλυβες ή άλλες 



σίδηρο ή από όχι σε κράμα 

πρωταρχικές μορφές της 



χάλυβες 

κλάσης 7206 


7217 

Σύρματα από σίδηρο ή από όχι σε 

Κατασκευή από ημιτελή προϊόντα 



κράμα χάλυβες 

άλλων χαλυβοκραμάτων της 
κλάσης 7207 


εχ 7218, 7219 έως 

Ημιτελή προϊόντα, πλατέα 

Κατασκευή από πλινθώματα από 


7222 

αντικείμενα έλασης, ράβδοι, είδη 

ανοξείδωτους χάλυβες ή άλλες 



με καθορισμένη μορφή από 

πρωταρχικές μορφές της 



ανοξείδωτο χάλυβα 

κλάσης7218 


7223 

Σύρματα από ανοξείδωτους 

Κατασκευή από ημιτελή προϊόντα 



χάλυβες 

άλλων χαλυβοκραμάτων της 
κλάσης 7218 


εχ 7224, 7225 έως 

Ημιτελή προϊόντα, πλατέα 

Κατασκευή από χάλυβα σε 


7228 

προϊόντα έλασης, ράβδοι θερμής 

πλινθώματα και άλλες πρωταρχικές 



ελάσεως σε κουλούρες 

μορφές των κλάσεων 7206, 7218 



ακανόνιστης περιέλιξης. Είδη με 
καθορισμένη μορφή από άλλα 
χαλυβοκράματα · Ράβδοι κοίλες 
για γεωτρήσεις από 
χαλυβοκράματα ή από όχι σε 
κράμα χάλυβες. 

ή 7224 


7229 

Σύρματα από άλλα 

Κατασκευή από ημιτελή προϊόντα 



χαλυβοκράματα 

άλλων χαλυβοκραμάτων της 
κλάσης 7224 
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εχ Κεφάλαιο 73 Τεχνουργήματα από χυτοσίδηρο Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 

ή χάλυβα εκτός από. κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν 

εχ 7301 Πάσαλοι πλατυσμένοι Κατασκευή από ύλες της 

κλάσης 7206 

7302 Στοιχεία σιδηροδρομικών Κατασκευή από ύλες της 

γραμμών, από χυτοσίδηρο, κλάσης 7206 

σίδηρο ή χάλυβα: σιδηροτροχιές, 
αντιτροχιές και οδοντωτές 
τροχιές, κλειδιά καρδιές 
διασταυρώσεων, ράβδοι 
χειρισμού των κλειδιών και άλλα 
στοιχεία διασταύρωσης ή 
αλλαγής τροχιών, στρωτήρες, 
συνδετήρες, στηρίγματα, σφήνες, 
πλάκες στήριξης, πλάκες 
σύσφιγξης, πλάκες και ράβδοι για 
τη ρύθμιση του πλάτους και άλλα 
τεμάχια ειδικά κατασκευασμένα 
για την τοποθέτηση, τη σύζευξη ή 
τη στερέωση των σιδηροτροχιών 

7304, 7305 και Σωλήνες κάθε είδους και είδη με Κατασκευή από ύλες των 

7306 καθορισμένη μορφή κοίλα, από κλάσεων 7206, 7207, 7218 ή 7224 

σίδηρο (άλλο από χυτοσίδηρο) ή 
χάλυβα 

οχ 7307 Εξαρτήματα σωληνώσεων από Τόρνευση, διάτρηση, εσωτερική 

ανοξείδωτο χάλυβα (180 εξομάλυνση, κατασκευή 

ηο Χ50 γΝιΜο 1712), σπειρωμάτων, αφαίρεση αιχμών και 

απστελούμενα από διάφορα μέρη αμμοβολή σφυρήλατων 

ημικατεργασμένων μετάλλων, υπό 
την προϋπόθεση ότι η συνολική 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 35 % 
της τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 

7308 Κατασκευές και μέρη Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 

κατασκευών (π.χ. γέφυρες και κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
στοιχεία γεφυρών, υδροφραχτικές κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, δεν 
πόρτες, πύργοι, πυλώνες, στύλοι, μπορεί να χρησιμοποιούνται 
σκελετοί, στέγες, πόρτες και συγκολλημένα είδη με καθορισμένη 

παράθυρα και τα πλαίσιά τους, μορφή της κλάσης 7301 
περβάζια και κατώφλια, 
φράγματα, κιγκλιδώματα), από 
χυτοσίδηρο, σίδηρο ή χάλυβα, με 
εξαίρεση τις προκατασκευές της 
κλάσης 9406. Λαμαρίνες, ράβδοι, 
είδη με καθορισμένη μορφή, 
σωλήνες και παρόμοια, από 
χυτοσίδηρο, σίδηρο ή χάλυβα, 
προετοιμασμένα για να 
χρησιμοποιηθούν σε κατασκευές 

εχ 7315 Αλυσίδες αντιολισθητικές Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
της κλάσης 7315 δεν υπερβαίνει το 
50 % της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 
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«χ Κεφάλαιο 74 


Χαλκός και τεχνουργήματα από 
χαλκό, εκτός από: 


εχ Κεφάλαιο 75 


7501 έως 7503 


Θειούχα συμπήγματα χαλκού. 
Χαλκός κονίας (κατακρήμνιση 
του χαλκού): 

Χαλκός μη καθαρισμένος. 
Ανοδοι από χαλκό για τον 
ηλεκτρολυτικό καθαρισμό 
Χαλκός καθαρισμένος και 
κράματα χαλκού σε ακατέργαστη 
μορφή: 

- Χαλκός καθαρισμένος 


- Κράματα χαλκού και χαλκός 
καθαρισμένος που περιέχει 
άλλα στοιχεία 

Απορρίμματα και θραύσματα 
χαλκού 

Κράματα μητρικά χαλκού 


Νικέλιο και τεχνουργήματα από 
νικέλιο, εκτός από: 



Θειούχα συμπήγματα νικελίου, 
συντήγματα (δίηίετδ) οξειδίων 
του νικελίου και άλλα ενδιάμεσα 
προϊόντα της μεταλλουργίας του 
νικελίου. Νικέλιο σε 
ακατέργαστη μορφή. 
Απορρίμματα και θραύσματα 
νικελίου 


Αργίλιο και τεχνουργήματα από 
αργίλιο, εκτός από: 


Κατασκευή: 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 
Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 


Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 
Κατασκευή από καθαρισμένο 
χαλκό, ακατέργαστο, απορρίμματα 
και θραύσματα χαλκού 
Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 
Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 


Κατασκευή: 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 


Κατασκευή: 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
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7601 


7602 


6x7616 


Κεφάλαιο 77 


εχ Κεφάλαιο 78 


7801 


Αργίλιο σε ακατέργαστη μορφή 


Απορρίμματα και θραύσματα 
αργιλίου 

Τεχνουργήματα από αργίλιο 
εκτός από μεταλλικά υφάσματα 
(συμπεριλαμβανομένων των 
συνεχών ή ατερμόνων 
υφασμάτων), από πλέγματα και 
δικτυωτά από σύρματα αργιλίου, 
από πλάκες ή ταινίες 
αναπεπταμένες 


Προορίζεται για ενδεχόμενη 
μελλοντική χρήση στο 
εναρμονισμένο σύστημα 
Μόλυβδος και τεχνουργήματα 
από μόλυβδο, εκτός από: 


Μόλυβδος σε ακατέργαστη 
μορφή: 

- Μόλυβδος καθαρός 

- Αλλα 


Κατασκευή: 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

ή 

Κατασκευή με θερμική ή 
ηλεκτρολυτική επεξεργασία από 
αργίλιο όχι σε κράμα ή 
απορρίμματα και θραύσματα 
αργιλίου 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 
Κατασκευή: 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, 
μπορεί να χρησιμοποιούνται 
μεταλλικά υφάσματα 
(περιλαμβανόμενων των συνεχών 
ή ατερμόνων υφασμάτων), από 
πλέγματα και δικτυωτά από 
σύρματα αργιλίου, από πλάκες ή 
ταινίες αναπεπταμένες, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή: 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή από «χελώνες» 
μολύβδου ή «μεταχειρισμένο» 
μόλυβδο 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, δεν 
μπορεί να χρησιμοποιούνται 
απορρίμματα και θραύσματα της 
κλάσης 7802 
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8206 

Εργαλεία, τουλάχιστον δύο, των 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 


κλάσεων 8202 μέχρι 8205, 

κλάσης, εκτός από εκείνες των 


συσκευασμένα σε συλλογή για τη 

κλάσεων 8202 έως 8205. Ωστόσο, 


λιανική πώληση 

τα εργαλεία των κλάσεων 8202 
έως 8205 μπορεί να 
ενσωματώνονται στο σύνολο, υπό 
την προϋπόθεση ότι η συνολική 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 15 % 
της τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 

8207 

Εργαλεία εναλλασσόμενα για 

Κατασκευή: 


εργαλεία του χεριού, μηχανικά ή 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης. 


μη, ή για μηχανές -εργαλεία (π.χ. 

εκτός από εκείνες της ίδιας 


για κοίλανση, αποτύπωση, 

κλάσης με το προϊόν, και 


σφράγιση, διεύρυνση, κατασκευή 

- κατά την οποία η αξία όλων των 


εσωτερικών και εξωτερικών 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


σπειρωμάτων, διάτρηση, 

υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 


εσωτερική εξομάλυνση, άνοιγμα 
και διεύρυνση οπών, τόρνευση, 
βίδωμα), στα οποία 
περιλαμβάνονται και οι 
συρματωτήρες (φιλιέρες) για τον 
εφελκυσμό ή τη διέλευση 
(πέρασμα από συρματωτήρα με 
θερμοπίεση) των μετάλλων, 
καθώς και τα εργαλεία διάτρησης 
ή γεώτρησης 

του εργοστασίου του προϊόντος 

8208 

Μαχαίρια και κοφτερές λεπίδες. 

Κατασκευή: 


για μηχανές ή μηχανικές 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης. 


συσκευές 

εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 
- κατά την οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

εχ 8211 

Μαχαίρια (άλλα από εκείνα της 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 


κλάσης 8208) με λεπίδα κοφτερή 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 


ή πριονωτή, στα οποία 

κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, 


περιλαμβάνονται και τα 

μπορεί να χρησιμοποιούνται 


πτυσσόμενα μαχαίρια, και οι 

λεπίδες μαχαιριών και λαβές από 


λεπίδες τους 

βασικά μέταλλα 

8214 

Αλλα είδη μαχαιροποιίας (π.χ. 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 


κουρευτικές μηχανές, σχιστήρια. 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 


μεγάλα μαχαίρια, μαχαίρια 

κλάσης με το προϊόν Εντούτοις, 


κρεοπωλών ή κουζίνας και 

μπορεί να χρησιμοποιούνται λαβές 


χαρτοκόπτες). Εργαλεία και 
συλλογές εργαλείων για την 
περιποίηση των χεριών ή των 
ποδιών (στα οποία 
περιλαμβάνονται και οι λίμες για 
τα νύχια) 

από βασικά μέταλλα 

8215 

Κουτάλια, πιρούνια, κουτάλες. 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 


ξαφριστήρια, σπάτουλες για το 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 


σερβίρισμα των γλυκισμάτων. 

κλάσης με το προϊόν. Εντούτοις, 


μαχαίρια ειδικά για τα ψάρια ή το 

μπορεί να χρησιμοποιούνται λαβές 


βούτυρο, τσιμπίδες για τη ζάχαρη 
και παρόμοια είδη 

από βασικά μέταλλα 

εχ Κεφάλαιο 83 

Διάφορα τεχνουργήματα από 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 


κοινά μέταλλα εκτός από: 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 


κλάσης με το προϊόν 
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εχ 8302 

Αλλα προσαρτήματα, σιδερικά 
και άλλα παρόμοια είδη για 
κτίρια και μηχανισμοί αυτομάτου 
κλεισίματος για πόρτες 

εχ 8306 

Αγαλματίδια και άλλα είδη 
διακόσμησης, από κοινά μέταλλα 

εχ Κεφάλαιο 84 

Πυρηνικοί αντιδραστήρες, 
λέβητες, μηχανές, συσκευές και 
μηχανικές επινοήσεις. Μέρη 
αυτών των μηχανών ή συσκευών 
εκτός από: 

εχ 8401 

Καύσιμα στοιχεία (σχάσιμα) για 
πυρηνικούς αντιδραστήρες 

8402 

Ατμολέβητες (συσκευές για την 
παραγωγή ατμού), άλλοι από 
τους λέβητες για την κεντρική 
θέρμανση που είναι 
κατασκευασμένοι για την 
παραγωγή συγχρόνως θερμού 
νερού και ατμού σε χαμηλή 
πίεση. Λέβητες με την ονομασία 
«υπερθερμαινόμενου νερού» . 

8403 και εχ 8404 

Λέβητες για την κεντρική 
θέρμανση, άλλοι από εκείνους 
της κλάσης 8402, και βοηθητικές 
εγκαταστάσεις για τους λέβητες 
κεντρικής θέρμανσης 


Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, 
μπορεί να χρησιμοποιούνται άλλες 
ύλες της κλάσης 8302 υπό τον όρο 
ότι η συνολική αξία τους δεν 
υπερβαίνει το 20 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, 
μπορεί να χρησιμοποιούνται άλλες 
ύλες της κλάσης 8306 υπό τον όρο 
ότι η συνολική αξία τους δεν 
υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
Κατασκευή: 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, με εξαίρεση τις ύλες που 
υπάγονται στην κλάση του 
προϊόντος 1 
Κατασκευή: 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, με εξαίρεση εκείνες των 
κλάσεων 8403 και 8404. 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 25 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


1 


Αυτός ο κανόνας ισχύει μέχρι τις 31.12.2005. 
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8406 


8407 


8408 


8409 


8411 


8412 


εχ 8413 


εχ 8414 


Ατμοστρόβιλοι 


Κινητήρες με παλινδρομικό ή 
περιστρεφόμενο έμβολο, στους 
οποίους η ανάφλεξη γίνεται με 
ηλεκτρικούς σπινθήρες 
(κινητήρες εκρήξειος) 
Εμβολοφόροι κινητήρες, στους 
οποίους η ανάφλεξη γίνεται με 
συμπίεση (κινητήρες ντίζελ ή 
ημιντίζελ) 

Μέρη που αναγνωρίζονται ότι 
προορίζονται αποκλειστικά ή 
κυρίως για κινητήρες των 
κλάσεων 8407 ή 8408 
Στρόβιλοι δι’ αντιδράσεως, 
συσκευές προώθησης διά 
στροβίλου και άλλοι στρόβιλοι 
δΓ αερίου 


Αλλοι κινητήρες και κινητήριες 
μηχανές 

Περιστρεφόμενες ογκομετρικές 
αντλίες 


Βιομηχανικοί ανεμιστήρες και 
παρόμοια είδη 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
Κατασκευή: 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
Κατασκευή: 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή: 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 25 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 25 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 25 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
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8415 


8418 


εχ8419 


8420 


8423 


Μηχανές και συσκευές τεχνητού 
κλίματος που περιλαμβάνουν 
ανεμιστήρα με κινητήρα και 
διατάξεις για τη μεταβολή της 
θερμοκρασίας και της υγρασίας, 
στις οποίες περιλαμβάνονται και 
εκείνες στις οποίες ο 
υγρομετρικός βαθμός δεν μπορεί 
να ρυθμιστεί χωριστά 
Ψυγεία, καταψύκτες-διατηρητές 
και άλλο υλικό, μηχανές και 
συσκευές για την παραγωγή 
ψύχους, με ηλεκτρικό ή άλλο 
εξοπλισμό. Αντλίες θερμότητας, 
άλλες από τις μηχανές και 
συσκευές τεχνητού κλίματος της 
κλάσης 8415 


Μηχανήματα για βιομηχανίες 
ξύλου, χαρτοπολτού, χαρτιού και 
χαρτονιού 


Καλάνδρες και έλαστρα, άλλα 
από εκείνα για τα μέταλλα ή το 
γυαλί, και κύλινδροι για τα 
μηχανήματα αυτά 


Συσκευές και όργανα ζυγίσεως, 
στα οποία περιλαμβάνονται και οι 
πλάστιγγες και οι ζυγαριές για 
τον έλεγχο των προϊόντων που 
υφίστανται επεξεργασία στα 
εργαστήρια, με εξαίρεση όμως τις 
ζυγαριές με ευαισθησία σε βάρος 
5 ή λιγότερο. Σταθμά για κάθε 
ζυγαριά 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, 

- κατά την οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος, 
και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων μη 
καταγόμενων υλών δεν 
υπερβαίνει την αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων καταγόμενων 
υλών 

Κατασκευή κατά την οποία: 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος, 
και 

- εντός του παραπάνω ορίου, η αξία 
όλων των χρησιμοποιουμένων 
υλών της ίδιας κλάσης με το 
προϊόν δεν υπερβαίνει το 25 % 
της τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία: 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος, 
και 

- εντός του παραπάνω ορίου, η αξία 
όλων των χρησιμοποιουμένων 
υλών της ίδιας κλάσης με το 
προϊόν δεν υπερβαίνει το 25 % 
της τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 

Κατασκευή: 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 25 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 25 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
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8425 έως 8428 


8429 


8430 


εχ 8431 


Μηχανές και συσκευές για την 
ανύψωση, τη φόρτωση, την 
εκφόρτωση και τη διακίνηση 
φορτίων 


Μπουλντόζες, πλάγιες 
μπουλντόζες (3π§1β<1οζβΓ5). 
ισοπεδωτήρες, αναμοχλευτήρες 
(αποξέστες δρόμων), μηχανικά 
φτυάρια, εκσκαφείς, φορτωτές 
και φορτωτές-φτυαριστές, 
συμπιεστές και οδοστρωτήρες, 
αυτοπροωθούμενα 
- Οδοστρωτήρες 


- Άλλα 


Άλλες μηχανές και συσκευές για 
χωματισμό, ισοπέδωση, 
αναμόχλευση, εκσκαφή, 
συμπίεση, εξόρυξη ή γεώτρηση, 
για ορυκτά ή μέταλλα. 
Πασαλομπήχτες και μηχανές 
εκρίζωσης πασάλων. 
Εκχιονιστήρες 


Μέρη που αναγνωρίζονται ότι 
προορίζονται αποκλειστικά ή 
κύρια για οδοστρωτήρες 


Κατασκευή κατά την οποία: 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος, 
και 

- εντός του παραπάνω ορίου, η αξία 
όλων των χρησιμοποιουμένων 
υλών της κλάσης 8431 δεν 
υπερβαίνει το 10 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
Κατασκευή κατά την οποία: 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος, 
και 

- εντός του παραπάνω ορίου, η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών της κλάσης 8431 δεν 
υπερβαίνει το 10 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία: 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος, 
και 

- εντός του παραπάνω ορίου, η αξία 
όλων των χρησιμοποιουμένων 
υλών της κλάσης 8431 δεν 
υπερβαίνει το 10 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
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8439 Μηχανές και συσκευές για την Κατασκευή κατά την οποία: 

παρασκευή του πολτού από - η αξία όλων των 

ινώδεις ύλες που περιέχουν χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

κυτταρίνη ή για την κατασκευή ή υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
την τελική επεξεργασία του του εργοστασίου του προϊόντος, 

χαρτιού ή του χαρτονιού και 

- εντός του παραπάνω ορίου, η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών της ίδιας κλάσης με το 
προϊόν δεν υπερβαίνει το 25 % 
της τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 

8441 Αλλες μηχανές και συσκευές για Κατασκευή κατά την οποία: 

την κατεργασία χαρτομάζας του - η αξία όλων των 
χαρτιού ή του χαρτονιού, στις χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

οποίες περιλαμβάνονται και οι υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 

μηχανές κοπής κάθε τύπου του εργοστασίου του προϊόντος, 

και 

- εντός του παραπάνω ορίου, η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών της ίδιας κλάσης με το 
προϊόν δεν υπερβαίνει το 25 % 
της τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 

8444 έα>ς 8447 Μηχανήματα των κλάσεων Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

αυτών χρησιμοποιούμενα στην όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
υφαντουργία δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 

εχ 8448 Βοηθητικές μηχανές και Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

συσκευές για τις μηχανές των όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
κλάσεων 8444 και 8445 δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 

8452 Ραπτομηχανές, άλλες από εκείνες 

για το ράψιμο των φύλλων των 
βιβλίων της κλάσης 8440. Έπιπλα 
βάσεις και καλύμματα ειδικά 
κατασκευασμένα για 
ραπτομηχανές. Βελόνες για 
ραπτομηχανές: 

- Ραπτομηχανές που βελονίζουν Κατασκευή κατά την οποία: 
αποκλειστικά στο σημείο της - η αξία των χρησιμοποιούμενων 
μασουρίστρας, στις οποίες η υλών δεν υπερβαίνει το 40 % της 

κεφαλή ζυγίζει το ανώτερο 16 τιμής εκ του εργοστασίου του 
88 χωρίς κινητήρα ή 17 8§ με προϊόντος, 
κινητήρα - η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων μη 
καταγόμενων υλών για τη 
συναρμολόγηση της κεφαλής 
(χωρίς κινητήρα) δεν υπερβαίνει 
την αξία των χρησιμοποιούμενων 
καταγόμενων υλών, και 

- οι μηχανισμοί τάνυσης του 
νήματος, αγκιστροβελόνας και 
ζιγκ-ζαγκ είναι ήδη καταγόμενα 
προϊόντα 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου» του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
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8456 έως 8466 


8469 έως 8472 


8480 


8482 


8484 


8485 


- Άλλες 


Εργαλειομηχανές και 
μηχανήματα, καθώς και τα 
εξαρτήματα τους, των 
κλάσεων 8456 έως 8466 
Μηχανές και συσκευές γραφείου 
(π X γραφομηχανές, 
υπολογιστικές μηχανές, μηχανές 
αυτόματης επεξεργασίας 
δεδομένων, φωτοαντιγραφικές 
μηχανές, συρραπτικές μηχανές) 
Πλαίσια χυτηρίου. Βάσεις για 
μήτρες. Μοντέλα για μήτρες. 
Μήτρες για μέταλλα (άλλες από 
τις μήτρες χελωνών), τα 
μεταλλικά καρβίδια, το γυαλί, τις 
ορυκτές ύλες, το καουτσούκ ή τις 
πλαστικές ύλες 

Ρουλεμάν με σφαιρίδια (μπίλιες), 
με κώνους, με κυλίνδρους ή με 
βελόνες 


Μεταλλοπλαστικές συναρμογές 
(φλάντζες). Συλλογές ή 
συνδυασμοί συναρμογών 
διαφόρων συνθέσεων που 
παρουσιάζονται σε σακουλάκια, 
φακέλους ή μηχανικές 
στεγανοποιητικές συναρμογές 
Μέρη μηχανών ή συσκευών που 
δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού στο 
κεφάλαιο αυτό και δεν έχουν 
ηλεκτρικές συνδέσεις, μέρη με 
ηλεκτρική μόνωση, διατάξεις 
πηνίων, επαφές, ούτε άλλα 
ηλεκτρικά χαρακτηριστικά 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή: 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 25 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
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εχ Κεφάλαιο 85 

Μηχανές, συσκευές και υλικά 

Κατασκευή: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 


ηλεκτρικά και τα μέρη τους.· 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 


Συσκευές εγγραφής ή 

εκτός από εκείνες της ίδιας 

δεν υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ 


αναπαραγωγής του ήχου, 

συσκευές εγγραφής ή 

. 

αναπαραγωγής των εικόνων και 

του ήχου για την τηλεόραση, και 
μέρη και εξαρτήματα των 
συσκευών αυτών εκτός από: 

κλάσης με το προϊόν, και 
- κατά την οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

του εργοστασίου του προϊόντος 

8501 

Ηλεκτροκινητήρες και 

Κατασκευή κατά την οποία: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 


ηλεκτρογεννήτριες, με εξαίρεση 

- η αξία όλων των 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 


τα συγκροτήματα παραγωγής 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

δεν υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ 


ηλεκτρικού ρεύματος 

υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος, 

και 

- εντός του παραπάνω ορίου, η αξία 
όλων των χρησιμοποιουμένων 
υλών της κλάσης 8503 δεν 
υπερβαίνει το 10 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

του εργοστασίου του προϊόντος 

8502 

Συγκροτήματα παραγωγής 

Κατασκευή κατά την οποία: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 


ηλεκτρικού ρεύματος και 

- η αξία όλων των 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 


στρεφόμενοι ηλεκτρικοί 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

δεν υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ 


μετατροπείς 

υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος, 

και 

- εντός του παραπάνω ορίου, η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών των κλάσεων 8501 και 8503 
δεν υπερβαίνει το 10 % της τιμής 
εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

του εργοστασίου του προϊόντος 

εχ 8504 

Μηχανές παροχής ενέργειας του 
είδους που χρησιμοποιείται και 
στις αυτόματες μηχανές 
επεξεργασίας δεδομένων 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


εχ 8518 

Μικρόφωνα και τα 

Κατασκευή κατά την οποία. 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 


υποστηρίγματά τους. Μεγάφωνα, 

- η αξία όλων των 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 


έστω και προσαρμοσμένα σε 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

δεν υπερβαίνει το 25 % της τιμής εκ 


πλαίσια. Ηλεκτρικοί ενισχυτές 
ακουστικής συχνότητας. 
Ηλεκτρικές συσκευές για την 
ενίσχυση του ήχου 

υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος, 

και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων μη 

καταγόμενων υλών δεν 
υπερβαίνει την αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων καταγόμενων 

υλών 

του εργοστασίου του προϊόντος 

8519 

Συσκευές περιστροφής των 

Κατασκευή κατά την οποία: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 


δίσκων, ηλεκτρόφωνα. 

- η αξία όλων των 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 


αναγνώστες κασετών και άλλες 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

δεν υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ 


συσκευές αναπαραγωγής του 

υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 


ήχου, χωρίς ενσωματωμένη 
διάταξη εγγραφής του ήχου 

του εργοστασίου του προϊόντος, 

και 

- η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων μη 

καταγόμενων υλών δεν 
υπερβαίνει την αξία όλων των 
χρησιμοποιουμένων καταγόμενων 
υλών 
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Μαγνητόφωνα και άλλες 
συσκευές εγγραφής του ήχου, 
έστω και με ενσωματωμένη 
διάταξη αναπαραγωγής του ήχου 


Συσκευές εγγραφής ή 
αναπαραγωγής βιντεοφωνικές, 
έστω και με ενσωματωμένο δέκτη 
βιντεοφωνικών σημάτων 


Μέρη και πρόσθετα εξαρτήματα 
κατάλληλα για χρήση 
αποκλειστικά ή κυρίως για τις 
συσκευές των κλάσεων 8519 
μέχρι 8521 

Υποθέματα έτοιμα για εγγραφή 
του ήχου ή για ανάλογες 
εγγραφές, αλλά όχι γραμμένα, 
άλλα από τα προϊόντα του 
κεφαλαίου 37 
Δίσκοι, ταινίες και άλλα 
υποθέματα για την εγγραφή του 
ήχου ή για ανάλογες εγγραφές, 
γραμμένα, στα οποία 
περιλαμβάνονται και οι μήτρες 
και τα γαλβανισμένα εκμαγεία 
για την κατασκευή των δίσκων, 
αλλά με εξαίρεση τα προϊόντα 
του κεφαλαίου 37: 

- Μήτρες και γαλβανισμένα 
εκμαγεία για την παραγωγή 
δίσκων 

- Αλλα 


Κατασκευή κατά την οποία: 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος, 
και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιουμένων μη 
καταγόμενων υλών δεν 
υπερβαίνει την αξία όλων των 
χρησιμοποιουμένων καταγόμενων 
υλών 

Κατασκευή κατά την οποία: 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος, 
και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιουμένων μη 
καταγόμενων υλών δεν 
υπερβαίνει την αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων καταγόμενων 
υλών 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
Κατασκευή κατά την οποία: 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος, 
και 

- εντός του παραπάνω ορίου, η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών της κλάσης 8523 δεν 
υπερβαίνει το 10 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 







ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


971 


8525 

Συσκευές εκπομπής για τη 

Κατασκευή κατά την οποία: 


ραδιοτηλεφωνία, τη 

- η αξία όλων των 


ραδιοτηλεγραφία, τη ραδιοφωνία 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


ή την τηλεόραση, έστω και με 

υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 


ενσωματωμένη συσκευή λήψης ή 

του εργοστασίου του προϊόντος. 


συσκευή εγγραφής ή 

και 


αναπαραγωγής του ήχου. 

- η αξία όλων των 


Συσκευές λήψης για την 

χρησιμοποιουμένων μη 


τηλεόραση Βιντεοσυσκευές 

καταγόμενων υλών δεν 


λήψης σταθερών εικόνων και 

υπερβαίνει την αξία όλων των 


άλλες βιντεοκάμερες. Ψηφιακές 

χρησιμοποιούμενων καταγόμενων 


φωτογραφικές μηχανές 

υλών 

8526 

Συσκευές ραδιοανίχνευσης και 

Κατασκευή κατά την οποία 


ραδιοβόλισης (ραντάρ), συσκευές 

- η αξία όλων των 


ραδιοναυσιπλοΐας και συσκευές 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


ραδιοτηλεχειρισμού 

υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος, 

και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιουμένων μη 
καταγόμενων υλών δεν 
υπερβαίνει την αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων καταγόμενων 

υλών 

8527 

Συσκευές λήψης για τη 

Κατασκευή κατά την οποία: 


ραδιοτηλεφωνία, τη 

- η αξία όλων των 


ραδιοτηλεγραφία ή τη 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


ραδιοφωνία, έστω και 

υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 


συνδυασμένες, στο ίδιο 

του εργοστασίου του προϊόντος. 


περίβλημα, με συσκευή εγγραφής 

και 


ή αναπαραγωγής του ήχου ή 

- η αξία όλων των 


ωρολογιακή συσκευή 

χρησιμοποιουμένων μη 
καταγόμενων υλών δεν 
υπερβαίνει την αξία όλων των 
χρησιμοποιουμένων καταγόμενων 

υλών 

8528 

Δέκτες τηλεόρασης με 

Κατασκευή κατά την οποία: 


ενσωματωμένο ή μη ραδιοφωνικό 

- η αξία όλων των 


δέκτη ή συσκευή εγγραφής ή 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


αναπαραγωγής ήχου ή εικόνας, 

υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 


οθόνες απεικόνισης (βίντεο 

του εργοστασίου του προϊόντος, 


μόνιτορ) και συσκευές 

και 


βίντεοπροβολής 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιουμένων μη 
καταγόμενων υλών δεν 
υπερβαίνει την αξία όλων των 
χρησιμοποιουμένων καταγόμενων 

υλών 

8529 

Μέρη που αναγνωρίζονται ότι 
προορίζονται αποκλειστικά ή 
κύρια για τις συσκευές των 
κλάσεων 8525 μέχρι 8528: 



- Που προορίζονται αποκλειστικά 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 


ή κύρια για τις συσκευές 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 


εγγραφής ή αναπαραγωγής 

δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 


εικόνων και ήχου 

του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 25 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 25 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 25 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 25 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
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8542 Ολοκληρωμένα κυκλώματα και 

ηλεκτρονικές - 
μικροσυναρμολογήσεις: 

Κατασκευή κατά την οποία: 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος, 
και 

εντός του παραπάνω ορίου, 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών των 
κλάσεων 8541 και 8542 δεν 
υπερβαίνει το 10 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

8544 Σύρματα, καλώδια (στα οποία Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

περιλαμβάνονται και τα όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

ομοαξονικά καλώδια) και άλλοι δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
αγωγοί με ηλεκτρική μόνωση του εργοστασίου του προϊόντος 
(έστω και βερνικωμένα ή 

ανοδικώς οξειδωμένα) 
εφοδιασμένα ή όχι με τεμάχια 
σύνδεσης. Καλώδια από οπτικές 
ίνες, που αποτελούνται από ίνες 
επενδυμένες καθεμία χωριστά, 
έστω και αν φέρουν ηλεκτρικούς 
αγωγούς ή είναι εφοδιασμένα με 
συνδετικά τεμάχια 

8545 Ηλεκτρόδια από άνθρακα. Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

ψήκτρες από άνθρακα, άνθρακες όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
για λαμπτήρες ή ηλεκτρικές δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 

στήλες και άλλα είδη από του εργοστασίου του προϊόντος 

γραφίτη ή άλλο άνθρακα, με ή 

χωρίς μέταλλο, για ηλεκτρικές 
χρήσεις 

8546 Μονωτήρες από κάθε ύλη για Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

ηλεκτρική χρήση όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 25 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 





974 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 



Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
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οχ Κεφάλαιο 87 


Αυτοκίνητα οχήματα, 
ελκυστήρες, ποδήλατα και άλλα 
οχήματα για χερσαίες μεταφορές. 
Μέρη και εξαρτήματα τους εκτός 
από: 

Αυτοκίνητα οχήματα χωρίς 
διάταξη ανύψωσης των τύπων 
που χρησιμοποιούνται μέσα στα 
εργοστάσια αποθήκες, λιμάνια ή 
αεροδρόμια, για τη μεταφορά 
εμπορευμάτων σε μικρές 
αποστάσεις. Οχήματα 
ελκυστήρες των τύπων που 
χρησιμοποιούνται στους 
σιδηροδρομικούς σταθμούς. Τα 
μέρη τους 

Αρματα και θωρακισμένα 
αυτοκίνητα μάχης, με ή χωρίς τον 
οπλισμό τους Τα μέρη τους 


Μοτοσικλέτες (στις οποίες 
περιλαμβάνονται και τα 
μοτοποδήλατα) και ποδήλατα με 
βοηθητικό κινητήρα, με ή χωρίς 
πλάγιο κιβώτιο (καλάθι). Πλάγια 
κιβώτια: 

- Με παλινδρομικό εμβολοφόρο 
κινητήρα, με κυλίνδρισμά: 

— Που δεν υπερβαίνει τα 50 
επι3 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή: 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός απο εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή: 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία: 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 



υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ του εργοστασίου του προϊόντος 

του εργοστασίου του προϊόντος, 

και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιουμένων μη 
καταγόμενων υλών δεν 
υπερβαίνει την αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων καταγόμενων 
υλών 
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— Που υπερβαίνει τα 50 οιη3 


Κατασκευή κατά την οποία: 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος, 


- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων μη 
καταγόμενων υλών δεν 
υπερβαίνει την αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων καταγόμενων 
υλών 

Κατασκευή κατά την οποία 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος. 


εχ 8712 


Δίτροχα ποδήλατα χωρίς 
ρουλεμάν με μπίλιες 


- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων μη 
καταγόμενων υλών δεν 
υπερβαίνει την αξία όλων των 
χρησιμοποιουμένων καταγόμενων 
υλών 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της 
κλάσης 8714 


Αμαξάκια για τη μεταφορά 
παιδιών (λαντό-πουσέτες) και 
παρόμοια οχήματα και τα μέρη 


Ρυμουλκού μένα και 
ημιρυμουλκούμενα για κάθε 
είδους οχήματα Αλλα μη 
αυτοκινούμενα οχήματα. Τα μέρη 



Αερόπλοια ή διαστημόπλοια και 
τα μέρη τους εκτός από: 


Κατασκευή: 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή: 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 


Κατασκευή κατά τη\τ οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 25 °/ο της τιμής εκ 
του εργοστασίου τοι» προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 3 Ο % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά τιην οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 3 Ο % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά τιην οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 4-0 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
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Στροιρόπτωτα (Γοΐοοθυίεε) 


Συσκευές και διατάξεις για την 
εκτόξευση των οχημάτων αέρος. 

Συσκευές και διατάξεις για την 
προσγείωση των οχημάτων αέρος 
και παρόμοιες συσκευές και 
διατάξεις. Συσκευές εδάφους για 
την εκπαίδευση στην πτήση. Τα 
μέρη τους 

Θαλάσσια και ποτάμια Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 

ναυσιπλοΐα κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 

κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, δεν 
θα πρέπει να χρησιμοποιούνται 
κύτη της κλάσης 8906 

εχ Κεφάλαιο 90 Όργανα και συσκευές οπτικής. Κατασκευή. Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

φωτογραφίας ή κινηματογραφίας, - από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
μέτρησης, ελέγχου ή ακρίβειας. εκτός από εκείνες της ίδιας δεν υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ 

Όργανα και συσκευές κλάσης με το προϊόν, και του εργοστασίου του προϊόντος 

ιατροχειρουργικής. Μέρη και - κατά την οποία η αξία όλων των 
εξαρτήματα αυτών των οργάνων χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
ή συσκευών εκτός από: υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 

9001 Οπτικές ίνες και δέσμες οπτικών Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

ινών. Καλώδια από οπτικές ίνες, όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
άλλες από εκείνες της κλάσης δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
8544. Ύλες πόλωσης σε φύλλα ή του εργοστασίου του προϊόντος 
πλάκες. Φακοί (στους οποίους 

περιλαμβάνονται και οι φακοί 
επαφής), πρίσματα, καθρέπτες 
και άλλα στοιχεία οπτικής από 
κάθε ύλη, μη συναρμολσγημένα, 
άλλα από εκείνα από γυαλί που 
δεν είναι οπτικά κατεργασμένο 

9002 Φακοί, πρίσματα, καθρέπτες και Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

άλλα στοιχεία οπτικής από κάθε όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
ύλη, συναρμολογημένα. για δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 

όργανα ή συσκευές, άλλα από του εργοστασίου του προϊόντος 
εκείνα από γυαλί που δεν είναι 

κατεργασμένο οπτικά 

9004 Ματογυάλια (διορθωτικά. Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

προστατευτικά ή άλλα) και όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

παρόμοια είδη δεν υπερβαίνει το 40% της τιμής εκ 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, συμπεριλαμβανομένων και 
άλλων υλών της κλάσης 8804 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


εχ 8804 


8805 


Κεφάλαιο 89 


του εργοστασίου του προϊόντος 
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εχ 9005 

Διόπτρες με δύο οπτικά πεδία. 

Κατασκευή: 


διόπτρες με ένα οπτικό πεδίο, 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης. 


τηλεσκόπια οπτικά και οι βάσεις 

εκτός από εκείνες της ίδιας 


τους εκτός από διοπτρικά 

κλάσης με το προϊόν. 


αστρονομικά τηλεσκόπια και τις 

- κατά την οποία η αξία όλων των 


βάσεις τους 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων μη 

καταγόμενων υλών δεν 
υπερβαίνει την αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων καταγόμενων 

υλών 

εχ 9006 

Φωτογραφικές μηχανές (εκτός 

Κατασκευή: 


από τις κινηματογραφικές). 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 


Φωτογραφικές συσκευές και 

εκτός από εκείνες της ίδιας 


διατάξεις για την παραγωγή 

κλάσης με το προϊόν, 


αστραπιαίου φωτός (φλας) και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 


λαμπτήρες φλας, άλλοι από τους 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


λειτουργσΰντες με ηλεκτρική 

υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 


ανάφλεξη 

του εργοστασίου του προϊόντος, 

και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων μη 

καταγόμενων υλών δεν 
υπερβαίνει την αξία όλων των 
χρησιμοποιουμένων καταγόμενων 

υλών 

9007 

Κινηματογραφικές μηχανές 

Κατασκευή: 


λήψης και προβολής, έστω και με 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 


ενσωματωμένες συσκευές 

εκτός από εκείνες της ίδιας 


εγγραφής ή αναπαραγωγής του 

κλάσης με το προϊόν. 


ήχου 

- κατά την οποία η αξία όλων των 
- χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος, 

και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιουμένων μη 
καταγόμενων υλών δεν 
υπερβαίνει την αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων καταγόμενων 

υλών 

9011 

Οπτικά μικροσκόπια, στα οποία 

Κατασκευή: 


περιλαμβάνονται και τα 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 


μικροσκόπια για τη 

εκτός από εκείνες της ίδιας 


φωτομικρογραφία, την 

κλάσης με το προϊόν. 


κινηματοφωτομικρογραφία ή τη 

- κατά την οποία η αξία όλων των 


μικροπροβολή 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος, 

και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων μη 

καταγόμενων υλών δεν 
υπερβαίνει την αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων καταγόμενων 

υλών 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 30 Ύο της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
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εχ 9014 


9015 


9016 


9017 


9018 


Αλλα όργανα και συσκευές 
ναυσιπλοΐας 

Όργανα και συσκευές 
γεωδαισίας, τοπογραφίας, 
χωρομετρίας, χωροστάθμισης, 
εικονομετρίας, υδρογραφίας, 
ωκεανογραφίας, υδρολογίας, 
μετεωρολογίας ή γεοιφυσικής, με 
εξαίρεση τις πυξίδες. Τηλέμετρα 
Ζυγοί ευαίσθητοι σε βάρος 5 ε§ ή 
λιγότερο, με ή χωρίς σταθμά 

Όργανα σχεδίασης, χάραξης ή 
υπολογισμού (π.χ μηχανές 
σχεδίασης, παντογράφοι, 
μοιρογνωμόνια, θήκες 
μαθηματικών εργαλείων, 
λογαριθμικοί κανόνες και 
κύκλοι). Όργανα μέτρησης του 
μήκους για χρήση με το χέρι (π.χ. 
μέτρα, μικρόμετρα, μετρητές 
(πόδια) με αυλακώσεις και 
μετρητές πάχους) που δεν 
κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού στο 
κεφάλαιο αυτό 
Οργανα και συσκευές για την 
ιατρική, τη χειρουργική, την 
οδοντιατρική ή την κτηνιατρική, 
στα οποία περιλαμβάνονται και οι 
συσκευές σπινθηρογραφήματος 
και άλλες συσκευές 
ηλεκτροθεραπείας, καθώς και οι 
συσκευές για διάφορες οπτικές 
δοκιμασίες 

- Οδοντιατρικά καθίσματα με 
ενσωματωμένες οδοντιατρικές 
συσκευές 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων τ<»ν χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τμιής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενοι υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης. συμπεριλαμβανομένων και 
άλλων υλών της κλάσης 9018 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλοιν τοιν χρησιμοποιούμενοι υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
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- Άλλα 


Συσκευές μηχανοθεραπείας. 
Συσκευές μάλαξης (μασάζ). 
Συσκευές ψυχοτεχνικής. 
Συσκευές οζονοθεραπείας, 
οξυγονοθεραπείας, ταυτόχρονης 
χορήγησης οξυγόνου και 
φαρμάκων, αναπνευστικές 
συσκευές για την τεχνητή 
αναπνοή και άλλες συσκευές για 
αναπνευστική θεραπεία 
Άλλες αναπνευστικές συσκευές 
και προσωπίδες κατά των αερίων, 
με εξαίρεση τις προστατευτικές 
προσωπίδες που δεν φέρουν 
μηχανισμό και κινητό στοιχείο 
φιλτραρίσματος 

Μηχανές και συσκευές για 
δοκιμές σκληρότητας, 
εφελκυσμού, ελαστικότητας ή 
άλλων μηχανικών ιδιοτήτων των 
υλικών (π.χ. μετάλλων, ξύλου, 
υφαντικών υλών, χαρτιού, 
πλαστικών υλών) 

Πυκνόμετρα, αραιόμετρα κάθε 
είδους και παρόμοια όργανα που 
επιπλέουν, θερμόμετρα, 
πυρόμετρα, βαρόμετρα, 
υγρόμετρα και ψυχρόμετρα, που 
καταγράφουν ή όχι τα 
αποτελέσματα της μέτρησης, 
έστω και συνδυασμένα μεταξύ 
τους 

Όργανα και συσκευές για τη 
μέτρηση ή τον έλεγχο της 
παροχής, της στάθμης, της πίεσης 
ή των άλλων μεταβλητών 
χαρακτηριστικών των υγρών ή 
των αερίων (π.χ. μετρητές 
παροχής, δείκτες στάθμης 
μανόμετρα, μετρητές 
θερμότητας), με εξαίρεση τα 
όργανα και συσκευές των 
κλάσεων 9014,9015,9028 και 
9032 


Κατασκευή: 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή: 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή: 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 

του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 25 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 25 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 25 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
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9027 Όργανα και συσκευές για Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

αναλύσεις φυσικές ή χημικές (π.χ. όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
πολωσίμετρα, διαθλασίμετρα, δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
φασματόμετρα, αναλυτές αερίων του εργοστασίου του προϊόντος 

ή καπνών). Όργανα και συσκευές 
για δοκιμές του ιξώδους, του 
πορώδους, της διαστολής, της 
επιφανειακής τάσης ή παρόμοια, 
για μετρήσεις θερμίδων, 
ακουστικής ή έντασης φωτός 
(στα οποία περιλαμβάνονται και 
οι μετρητές του χρόνου στάσεις 
για φωτογράφηση). Μικροτόμοι 

9028 Μετρητές αερίων, υγρών ή 
ηλεκτρισμού, στους οποίους 
περιλαμβάνονται και οι μετρητές 
για τη μέτρηση άλλων μετρητών: 

- Μέρη και εξαρτήματα Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

- Αλλα Κατασκευή κατά την οποία: 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος, 
και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιουμένων μη 
καταγόμενων υλών δεν 
υπερβαίνει την αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων καταγόμενων 
υλών 

9029 Αλλοι μετρητές (π.χ. μετρητές Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

στροφών, μετρητές παραγωγής, όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
ταξίμετρα, μετρητές αθροίσεως δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του διαστήματος που έχει του εργοστασίου του προϊόντος 

διανυθεί, βηματόμετρα) 

Συσκευές ένδειξης της ταχύτητας 
και ταχόμετρα, άλλα από εκείνα 
των κλάσεων 9014 ή 9015. 

Στροβοσκόπια 

9030 Ταλαντοσκόπια (παλμοσκόπια), Κατασκευή κατά την οποία η αξία 

αναλυτές φάσματος και άλλα όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 

όργανα και συσκευές για δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 

μέτρηση ή έλεγχο των του εργοστασίου του προϊόντος 

ηλεκτρικών μεγεθών. Όργανα και 

συσκευές για τη μέτρηση ή 
ανίχνευση των ακτινοβολιών 
άλφα, βήτα, γόμα, X, κοσμικών ή 
άλλων ακτινοβολιών ιονισμού 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
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9031 

9032 

9033 

Όργανα, συσκευές και 
μηχανήματα μέτρησης ή ελέγχου, 
που δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού στο 
κεφάλαιο αυτό. Προβολείς 
πλάγιας όψης (προφίλ) 

Όργανα και συσκευές για την 
αυτόματη ρύθμιση ή τον 
αυτόματο έλεγχο 

Μέρη και εξαρτήματα που δεν 
κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού στο 
κεφάλαιο αυτό, για μηχανές, 
συσκευές, ορίγανα ή είδη του 
κεφαλαίου 90 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιριοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


«χ Κεφάλαιο 91 

Ωρολογοποιία εκτός από: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούριενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


9105 

Ξυπνητήρια, εκκρεμή, μεγάλα 

Κατασκευή κατά την οποία: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 


ρολόγια και παρόμοιες συσκευές 

- η αξία όλων των 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 


ωρολογοποιίας, με μηχανισμό 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

δεν υπερβαίνει το 30 % -της τιμής εκ 


άλλο από εκείνο του ρολογιού 
τσέπης ή χεριού 

υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος, 

και 

- η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων μη 

καταγόμενων υλών δεν 
υπερβαίνει την αξία όλων των 
χρησιμοποιουμένων καταγόμενων 

υλών 

του εργοστασίου του προϊόντος 

9109 

Μηχανισμοί ωρολογοποιίας, 

Κατασκευή κατά την οποία: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 


πλήρεις και συναρμολογημένος 

- η αξία όλων των 

όλων των χρησιμοποιού μενών υλών 


άλλοι από εκείνους για ρολόγια 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

δεν υπερβαίνει το 30 % ττης τιμής ·. - 


τσέπης ή χεριού 

υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος, 

και 

- η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων μη 

καταγόμενων υλών δεν 
υπερβαίνει την αξία όλων των 
χρησιμοποιουμένων καταγόμενων 

υλών 

του εργοστασίου του προϊόντος 
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Κεφάλαιο 92 


Κεφάλαιο 93 


Μηχανισμοί ωρολογοποιίας 
πλήρεις, μη συναρμολογημένοι ή 
μερικώς συναρμολογημένοι (σετ 
μηχανισμών). Μη πλήρεις 
ωρολογιακοί μηχανισμοί, 
συναρμολογημένοι. Ημιτελείς 
μηχανισμοί ωρολογοποιίας 


Κάσες (κελύφη) για ρολόγια 
τσέπης ή χεριού των 
κλάσεων 9101 ή 9102 και τα 
μέρη τους 


Πλαίσια και θαλαμίσκοι 
ωρολογιακών συσκευών και τα 
μέρη τους 



Βραχιόλια (μπρασελέ) ρολογιών 
και τα μέρη τους. 

- Από κοινά μέταλλα, έστω και 
επιχρυσωμένα ή 
επαργυρωμένα, ή από μέταλλα 
επιστρωμένα με πολύτιμα 
μέταλλα 

- Αλλα 


Μουσικά όργανα Μέρη και 
εξαρτήματα των οργάνων αυτών 


Όπλα, πυρομαχικά και τα μέρη 
και εξαρτήματά τους 


Έπιπλα. Έπιπλα 
ιατροχειρουργικά. Είδη 
κλινοστρωμνής και παρόμοια 
Συσκευές φωτισμού που δεν 
κατονομάζονται ή δεν 
περιλαμβάνονται αλλού Λάμπες- 
ρεκλάμες, φωτεινά σήματα, 
φωτεινές ενδεικτικές πινακίδες 
και παρόμοια είδη. 
Προκατασκευές εκτός από: 


Κατασκευή κατά την οποία: 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος, 
και 

- εντός του παραπάνω ορίου, η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών της κλάσης 9114 δεν 
υπερβαίνει το 10 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή: 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 30 % της τιμής έκ¬ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 30 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 



Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
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εχ 9401 και εχ 
9403 


9405 


9406 


Έπιπλα από κοινά μέταλλα, που 
περιλαμβάνουν μη 
παραγεμισμένα τμήματα 
βαμβακερού υφάσματος μέγιστου 
βάρους το πολύ 300 μ , πι2 


Συσκευές φωτισμού (στις οποίες 
περιλαμβάνονται και οι 
προβολείς) και τα μέρη τους, που 
δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού. Λάμπες- 
ρεκλάμες, φωτεινά σήματα, 
φωτεινές ενδεικτικές πινακίδες 
και παρόμοια είδη, που διαθέτουν 
μόνιμη πηγή φωτισμού, και τα 
μέρη τους που δεν 
κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού 
Προκατασκευές 


Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 

ή 

Κατασκευή από βαμβακερό 
ύφασμα ήδη σχηματοποιημένο και 
έτοιμο για χρήση σε έπιπλα των 
κλάσεων 9401 ή 9403, υπό την 
προϋπόθεση ότι: 

- η αξία του υφάσματος δεν 
υπερβαίνει το 25 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος, 
και 

- όλες οι άλλες χρησιμοποιούμενες 
ύλες είναι ήδη καταγωγής και 
υπάγονται σε κλάση άλλη από 
την 9401 ή την 9403 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


εχ Κεφάλαιο 95 Παιχνίδια για παιδιά και Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 

ενήλικες, είδη διασκέδασης ή κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
αθλητισμού. Τα μέρη και κλάσης με το προϊόν 

εξαρτήματά τους εκτός από: 
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9503 


εχ 9506 


εχ Κεφάλαιο 96 


εχ960Ι καιεχ 
9602 
εχ 9603 


9605 


9606 


Αλλα παιχνίδια για παιδιά. 

Μικροκατασκευές και παρόμοια 
είδη για διασκέδαση, με κίνηση ή 
όχι Παιχνίδια-αινίγματα 
(ραζζίεϊ) κάθε είδους 


Ράβδοι του γκολφ και μέρη 
αυτών 


Τεχνουργήματα διάφορα εκτός 
από: 

Γλυπτά είδη από ζωικές, φυτικές 
ή ορυκτές λαξεύσιμες ύλες 
Σκούπες και ψήκτρες (με 
εξαίρεση τις τσαλόσκουπες και 
τα παρόμοια, καθώς και τις 
βούρτσες από τρίχωμα 
κουναβιού, σκίουρου), μηχανικές 
σκούπες για χρήση με το χέρι, 
άλλες από εκείνες με κινητήρες„ 
Βύσματα και κύλινδροι για βαφή, 
καθαριστήρες υγρών επιφανειών, 
πινέλα. 

Σύνολα ειδών ταξιδιού για τον 
ατομικό καλλωπισμό, το ράψιμο 
ή το καθάρισμα των υποδημάτων 
ή ενδυμάτων 


Κουμπιά και κουμπιά-σούστες. 
Σκελετοί για κουμπιά και άλλα 
μέρη για κουμπιά ή κουμπιά- 
σούστες. Ημιτελή κουμπιά 


Κατασκευή. 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή από όλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, 
μπορεί να χρησιμοποιούνται 
ημικατεργασμένα τεμάχια για την 
κατασκευή ράβδων γκολφ 
Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 
Κατασκευή από κατεργασμένες 
ύλες της ίδιας κλάσης με το προϊόν 
Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Κάθε τεμάχιο του συνόλου (σετ) 
πρέπει να ικανοποιεί τον κανόνα 
που θα ίσχυε αν το τεμάχιο δεν 
συμπεριλαμβάνονταν στο σύνολο 
Ωστόσο, είναι δυνατόν να 
περιλαμβάνονται και είδη μη 
καταγόμενα, με την προϋπόθεση ότι 
η συνολική τους αξία δεν 
υπερβαίνει το 15% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του συνόλου 
Κατασκευή. 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 
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9608 

Στυλογράφοι και μολύβια με 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 



σφαιρίδια (μπίλια) Στυλογράφοι 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 



και μαρκαδόροι με μύτη από 

κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, 



πίλημα ή με άλλες πορώδεις 

μπορεί να χρησιμοποιούνται πένες 



μύτες. Στυλογράφοι με πένα και 

ή μύτες που υπάγονται στην ίδια 



άλλοι στυλογράφοι. Μεταλλικές 
αιχμές για αντίγραφα. Μηχανικά 
μολύβια. Κονδυλοφόρος θήκες 
για μολύβια και παρόμοια είδη. 
Μέρη (στα οποία 
περιλαμβάνονται και τα 
καλύμματα που προφυλάσσουν 
τις μύτες και τα άγκιστρα 
συγκράτησης) των ειδών αυτών, 
με εξαίρεση εκείνα της κλάσης 

9609 

κλάση με εκείνη του προϊόντος 


9612 

Μελανοταινίες για γραφομηχανές 

Κατασκευή: 



και παρόμοιες μελανοταινίες, 

- από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 



εμποτισμένες με μελάνη ή αλλιώς 

εκτός από εκείνες της ίδιας 



παρασκευασμένες για να 

κλάσης με το προϊόν, και 



αφήνουν αποτυπώματα, έστω και 

- κατά την οποία η αξία όλων των 



τυλιγμένες σε πηνία ή κασέτες. 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 



Ταμπόν μελάνης, έστω και 

υπερβαίνει το 50 % της τιμής εκ 



εμποτισμένα, με ή χωρίς κουτί 

του εργοστασίου του προϊόντος 


εχ 9613 

Αναπτήρες με πιεζοηλεκτρικό 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 



σύστημα ανάμματος 

όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
της κλάσης 9613 δεν υπερβαίνει το 

30 % της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


εχ 9614 

Πίπες για καπνό (στις οποίες 

Κατασκευή από ημικατεργασμένα 



περιλαμβάνονται και οι κεφαλές 
για πίπες) 

τεμάχια 


Κεφάλαιο 97 

Αντικείμενα τέχνης, συλλογών ή 

Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 



αρχαιοτήτων 

κλάσης, εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 1111 

ΥΠΟΔΕΙΓΜΑΤΑ ΤΟΥ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟΥ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑΣ ΕΙΙΒ.1 
ΚΑΙ ΤΗΣ ΑΙΤΗΣΗΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΤΟΥ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟΥ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑΣ ΕυΒ.1 

Οδηγίες εκτύπωσης 

1. Οι διαστάσεις του πιστοποιητικού ΕυΒ.1 είναι 210 χ 297 χιλιοστά, όσον αφορά το μήκος υπάρχει ανοχή 
κατ’ανώτατο όριο 5 χιλιοστά μικρότερο ή 8 χιλιοστά μεγαλύτερο. Το χαρτί που πρέπει να χρησιμοποιείται είναι 
χρώματος λευκού χωρίς μηχανικούς πολτούς, με κόλλα γραφής και ζυγίζει τουλάχιστον 25 γραμμάρια ανά τετρα¬ 
γωνικό μέτρο, φέρει δε έντυπη πράσινη κυματοειδή διάταξη γραμμών, η οποία καθιστά εμφανή κάθε παραποίηση 
με μηχανικά ή χημικά μέσα. 

2. Οι αρμόδιες αρχές των κρατών μελών της Κοινότητας και της Αλβανίας μπορούν να αναλάβουν την εκτύπωση 
των πιστοποιητικών ή να την αναθέσουν σε εγκεκριμένα τυπογραφεία. Στην τελευταία περίπτωση, η έγκριση 
αυτή αναφέρεται σε κάθε πιστοποιητικό. Κάθε πιστοποιητικό ΕυΒ.1 φέρει το όνομα και τη διεύθυνση του τυπο¬ 
γράφου ή σήμα που επιτρέπει την εξακρίβωση της ταυτότητας του. Φέρει επίσης αύξοντα αριθμό, τυπωμένο ή 
όχι, για την εξατομίκευση του. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑΣ ΕΜΠΟΡΕΥΜΑΤΩΝ 


1. Εξαγωγέας (όνομα, πλήρης διεύθυνση, χώρα) ΕΧΙΚ. 1 


Αριθ. Α 000.000 


Συμβουλευθείτε τις σημειώσεις της οπίσθιας όψεως πριν από τη 
_ συμπλήρωση του εντύπου _ 

2. Πιστοποιητικό χρησιμοποιούμενο στις προτιμησισκές 
συναλλαγές μεταξύ 


3. Παραλήπτης (όνομα, πλήρης διεύθυνση, χώρα) 
(προαιρετική μνεία) 


(να αναγραφούν οι ενδιαφερόμενες χώρες, ομάδες χωρών ή εδάφη) 


4. Χώρα, ομάδα χωρών ή 
έδαφος, των οποίων τα 
προϊόντα θεωρούνται 
ως καταγόμενα 


5. Χώρα, ομάδα χωρών ή 
έδαφος προορισμού 


6. Πληροφορίες σχετικές με τη μεταφορά (προαιρετική 7. Παρατηρήσεις 
μνεία) 


8. Αριθμός ειδών. Σήματα και αριθμοί- Πλήθος και είδος δεμάτων 1 . 
Περιγραφή των εμπορευμάτων 


9. Μεικτή μάζα 
(Ιίβ) ή άλλη 
μονάδα 
μέτρησης 
(λίτρα,ιη3, 
κ.λπ.) 


10. Τιμολόγια 
(προαιρετική 
μνεία) 


Π. ΘΕΩΡΗΣΗ ΤΟΥ ΤΕΛΩΝΕΙΟΥ 

Πιστοποίηση της ακρίβειας της δήλωσης 
Έγγραφο εξαγωγής* 1 * 

Έντυπο .Αριθ. 

της. 

Τελωνείο. 

Χώρα ή έδαφος έκδοσης:. 


Σφραγίδα 


Τόπος και ημερομηνία:. 


(Υπογραφή) 


12. ΑΗΛΩΣΗ ΤΟΥ ΕΞΑΓΩΓΕΑ 

Ο υπογεγραμμένος δηλώνω ότι τα ανωτέρω 
περιγραφόμενα εμπορεύματα πληρούν τους 
όρους που απαιτούνται για την έκδοση του 
παρόντος πιστοποιητικού. 


Τόπος και ημερομηνία: 


(Υπογραφή) 



( 2 ) 


Για τα μη συσκευασμένα εμπορεύματα αναφέρεται ο αριθμός των αντικειμένων ή τίθεται η μνεία 
«χύμα». 

Συμπληρώνεται μόνον όταν το απαιτούν οι ρυθμίσεις της χώρας ή του εδάφους εξαγωγής. 
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13. ΑΙΤΗΣΗ ΕΛΕΓΧΟΥ, προς: 

14. ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑ ΤΟΥ ΕΛΕΓΧΟΥ 


0 έλεγχος που διενεργήθηκε επέτρεψε να διαπιστωθεί ότι 
το παρόν πιστοποιητικό 0 * 

□ εξεδόθη πράγματι από το αναφερόμενο τελωνείο 
και τα στοιχεία που περιλαμβάνει είναι ακριβή. 

Π δεν ανταποκρίνεται στις απαιτούμενες προϋποθέσεις 
γνησιότητας 

και ακρίβειας των στοιχείων (βλ. συνημμένες στο 
παρόν παρατηρήσεις). 

Ζητείται ο έλεγχος της γνησιότητας και της ακρίβειας των 
στοιχείων του παρόντος πιστοποιητικού 


(Τόπος και ημερομηνία) 

Σφραγίδα 

(Τόπος και ημερομηνία) 

Σφραγίδα 

(Υπογραφή) 

(Υπογραφή) 

(1) Να σημειωθεί με X η μνεία που ισχύει. 


^ΜΕΙΩΣΕΙΣ 

Το πιστοποιητικό δεν πρέπει να περιέχει ξέσματα ούτε προσθήκες. Οι ενδεχόμενες τροποποιήσεις που 
επκρέρονται σ’ αυτό πρέπει να γίνονται με διαγραφή των εσφαλμένων ενδείξεων και με προσθήκη 
ενδεχομένως των αναγκαίων διορθώσεων. Κάθε τέτοια τροποποίηση πρέπει να μονογραφείται απ ■ : ■ 
πρόσωπο που συμπληρώνει το πιστοποιητικό και να θεωρείται από τις τελωνειακός αρχές της χώρος <· 
του εδάφους έκδοσης. 

Τα είδη που αναγράφονται επί του πιστοποιητικού αναφέρονται το ένα μετά το άλλο χωρίς να 
παρεμβάλλονται κενά διάστιχα και κάθε είδος πρέπει να φέρει αύξοντα αριθμό. Αμέσως κάτω από το 
τελευταίο είδος πρέπει να σύρεται οριζόντια γραμμή. Οι χώροι που δεν έχουν χρησιμοποιηθεί πρέπει να 
διαγράφονται κατά τρόπο ώστε να καθίσταται αδύνατη κάθε μεταγενέστερη προσθήκη. 

Τα εμπορεύματα περιγράφονται κατά τις εμπορικές συνήθειες με στοιχεία επαρκή για τη διαπίστωση της 
ταυτότητάς τους. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ. IV 


Κείμενο της δήλωσης τιμολογίου 

Η δήλωση τιμολογίου το κείμενο της οποίας παρατίθεται στη συνέχεια πρέπει να συντάσσεται 
σύμφωνα με τις υποσημειώσεις. Δεν χρειάζεται ωστόσο να επαναλαμβάνονται οι εν λόγω 
υποσημειώσεις. 


Ισπανικό κείμενο 

Ε1 εχροΓίαάοΓ άε Ιοδ ρπχίαοΐοδ ίποΐιιίάοδ επ εΐ ρτεκεπίε άοοαπιεπίο (αιιίοπζ&οΐόη αάααηετα η° ... 1) ) 

άεείατα ςιιε, εαΐνο ΐαάίε&είόη επ δεηΐίάο οοηίπιπο, εεΐοε ρτοδιιοΐοδ μοζαη άε αη οιϊμεη ρτείετεποΐειΐ 
2 


Τσεχικό κείμενο 

ν>νοζεε νγΓθλ>Κύ υνεάεηγείι ν Ιοτηΐο άοΕυηιεηΙυ (οίδίο ρονοΐεηί .. . (|) ) ρπΛΙείψε, ζε Ετοηιέ ζϊεΐεΐηέ 
οζηαέεηγεΗ, πιμμ ίγΐο νγι-οόΕγ ρτείετεπεπί ρύνοά ν .. . (||) . 


Δανικό κείμενο 

ΕΤδροΓίΟΓεη αί νατεε, όετ ετ οηιίδίΐεΐ άϊ πεετνεειεικίε άοίαιηιεηΐ, (ίο ΙάηιγηάίμάεάεΓηεδ ΐϋΐαάείδε πγ. 
,..®), 8γΕ1$γ6γ, ά \ νατετηε, ΓηεάηιίηάΓε ειπάεΐ ΐγάε1ί§ί εΓ αημΐνεί, Ηατ ρΓωίετεηοεορπικΙεΙδε ΐ ... (1|) . 


Όταν η δήλωση τιμολογίου συντάσσεται από εγκεκριμένο εξαγωγέα, ο αριθμός αδείας του 
εγκεκριμένου εξαγωγέα πρέπει να αναγράφεται σ’αυτή τη θέση. Όταν η δήλωση τιμολογίου δεν 
συντάσσεται από εγκεκριμένο εξαγωγέα, είναι δυνατό να παραλείπονται οι λέξεις που περιέχονται 
στις αγκύλες ή να παραμένει κενός ο χώρος. 

Πρέπει να δηλώνεται η καταγωγή των προϊόντων. Όταν η δήλωση τιμολογίου αφορά, εν όλω ή εν 
μέρει, προϊόντα καταγωγής Θέουτας και Μελίλιας, ο εξαγωγέας οφείλει να τα προσδιορίσει σαφώς 
στο έγγραφο επί του οποίου συντάσσεται η δήλωση με το σύμβολο «ΌΜ». 
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Γερμανικό κείμενο 

ϋβΓ ΑϋδίΐΐΙπεΓ (ΗππϋοΚίίρΙεΓ Λαδίαίιτεε; Βε\νΐ11ί§ιιη§5-Νι·. ... (ι) ) άετ \ν&τεη, πυΓ ιϋε είοΗ άίεεεδ 
Ηωχάεΐδραρϊετ Βεζίεάί, βΛΙδιΐ, ά&58 άΐεδε Ψατεη, δοννεϊί ηίοίιΐ &ηάεΓε5 3Π£ε§εόεη, 
ρΓέϊίεΓεηζί)6§ίίη8ΐ;ί§Ιε υτδρηιη§δλν3Γεη 5ΐη<1. 


Εσθονικό κείμενο 

ΚαεεοΙενΕ άο1αιιηεη£ϋ@31ιό1ηΐ3ΐικ1 ίοοάείε εΐίδροιίήα (Ιοίΐϊαηιείί Ιάηηϊΐιΐδ ητ. ...^) άεΜατεεπδ, εΐ 
ηεεά ΙοοΙεά οη ... ΙΜ) δοοάυδρ&πΙο1ϋ§3, νΜΐ]3 ετναΐικί ]υάα1 Ιαιΐ οη 5ε1§ε1ί ηϋίοΐ3ΐικ1 ίείδίίΐ. 


Ελληνικό κείμενο 

Ο εξαγωγέας των προϊόντων που καλύπτονται από το παρόν έγγραφο (άδεια τελωνείου υπ'αριθ. 

δηλώνει ότι, εκτός εάν δηλώνεται σαφώς άλλως, τα προϊόντα αυτά είναι προτιμησιακής 
καταγωγής ... (ιι) . 


Αγγλικό κείμενο 

Γόε εχροτίετ οί" ΐΗε ρΓοάιιείδ εονετεά ί>γ ίΐιϊδ άοεαιηεηί (οιΐδίοηΐδ αιιΐΐιοπζ&ΐϊοη Νο ... (|) ) άεοΐω-ε· 
ίΚαΐ, εχεερί ινΕετε οίΗεπνΐδε οΐεατίγ ίικϋοαίεά, Λοεε ρτοάιιεΐδ ατε οί - ... 00 ρτείεΓεηΐί&Ι οπμΐη. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Γαλλικό κείμενο 

Γ’εχροιΐαίευτ άεδ ρτοάιιίΐδ εοιινειΊδ ρατ 1ε ρτέδεηΐ άοουτηεηΐ (αιιΐοπδαΐΐοη όοαοηϊετε η° άεείετε 
ςυε, δ&ιιί ίηάίεεΐίοη εΐαίτε <3ιι εοηίταϊτε, εεδ ρτοάιιϊΐδ οηί Γοημΐηε ρτέίετεηΐϊεΐΐε ... ίπ) ). 

Ιταλικό κείμενο 

Ι/εδροτίαίοτε άεΐΐε αηετεί οοηίετηρΜε ηεΐ ρτεδεηίε άοοιιτηεηίο (αιιίοπζζαζϊοηε όομαηαίε η. ... (ι) ) 
άιάιΐηΐΆ εΐιε, δ&ΐνο ΐηάΐε&ζίοηε οοηίταπα, 1ε ιηεΓοΐ δοηο <3ϊ οπμίηε ρτείετεηζίαίο ... (||) . 


Λετονικό κείμενο 

Το ρκκΙχιείΛιι εΓδροτίβΐ&]3, Γιατί ίεΐνετΐϊ §3 .]η άοΓιιτηεηΙΙ (ηιιιΐΐ&δ &ί1&ια]α Ντ. .. άεΓΙατε, Γα, 
ίζηετηοΐ ίιατ, Γιιτ ΐτ οίίόάϊ δΐιαίάπ ηοίεϊΓίδ, διετή ρτοόυΓΐίειτι ϊγ ρτείετεηείάΐα ϊζεείδτηε .. , (2) . 


Λιθουανικό κείμενο 

8Ϊ3ΐηε άοΓαταεηίε ΐδν&ιχϋηίμ ρτεΓίμ εΓδροτίυοίο)&5 (τηιιίίϊηέδ Ιίαάίμτηο Ντ ... (,) ) (1εΓΐ3πιο_ϊ&, Γατί, 
]εΐ§ιχ Γίίείρ ηεηυτοόγίίΐ, Ιδί γπι .. . (ιι) ρτείετεηεϊηέδ Γίίπιέδ ρτεΓέδ. 




ΦΕΚ 25 
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Ουγγρικό κείμενο 

Α)ε1εη οίσηάηνόαη δζβΓορΙό άηιΕ εχροιΙδΓε (ν3ΐηΓεΠιαΐ3ΐηΐ3Ζ3δί δζέιη: Ιάΐεΐεηίβιη, Ηο§γ εΙίέΐΌ 

]ε!ζέδ Ηίαηνόί)3η άζ άπαΚ ίιε(1νεζΓηέηγεδ ... |2 ' δζάτιηαζάδύαΐί. 


Μαλτέζικο κείμενο 

Ε-εδροΛαΙιΐΓ ΙαΙ-ρΓοόοΙίί λορειίί όΜαη ίίΐ-όοίαιιηοηΐ (3\νίοπζζ3Ζζϊοηΐ ί&ά-όνναηα ηηι. ... (1) ) 
]ΐά(1ϊ1ί)αΓΕ 1ί, Μΐεί ίε]η ϊηάίΙίΕΐ ό’ιηοό εατ 1ϊ γπΗιιχ ΙιεΜί, ά&ννη ϊΐ-ρπχίοΐΐΐ Κιιηια 13’ θΓΪ§ϊηί 
ρΓείεΓ6ηζ]3ΐϊ... (2) . 


Ολλανδικό κείμενο 

Οε εχροιΐεαΓ ναη άε μοεάεΓεη ν/ΟΗΓορ όίΐ άοευηιεηΐ ναη ίοερα8$ϊη§ ΐδ (<1ουαηενεΓ§υηιιΐη§ πγ. (Ι) ), 
νεΛΙαυτΙ ό&Ι, βείιοικίεηδ υίΐ0Γυ1ί1<;ε1ί]1<:6 3ηάεΓ3ΐαίάεη<ΐ6 νεπηε1άίη§, όεζε μοεάεΓεη ναη ρΓείειχ 1 .1 
... οοΓ8ρΓοη§ ζϋη (2) . 


Πολωνικό κείμενο 

ΕΙίδροΓίεΓ ρΓοόυλίόν,· οόίςίγοίι Ιγπι άο^απιεπίειτι (ιιροχνεζηϊεηίε ινΠάζ εεΙηνεΚ πγ .. , (1) ) όεκ,, 
ζε ζ \νγ] ^ΐΐίίεηι βάζϊε ] εδί Ιο \νγΓ 3 ζηϊε οίσεδίοηε, ρΓθάιιΕίγ ίε γοη] ε\. ... (2) ρΓείεΓεηογ] ηε ροείιοάζεηίε. 
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Πορτογαλικό κείμενο 

Ο οβοϊχο οδδίηοόο, οχροΓίαόοΓ άοδ ρτοόιιίοδ οοόειίοδ ρείο ρτεδεηίε όοοοιηεηΐο (ουΐοπζαςοο 
οάιιοηεΪΓΟ η°. ... ίΊ ι ), όοοίακι μοε, δαίνο εχρΓεδδοπιεηΐε ίικϋοοάο βιη οοπΙγογϊο, εδΐεδ ρτοείιιΐοδ 5δο όε 
οπ§εηι ρτείετεποΐοΐ ... <2> . 


Σλοβενικό κείμενο 

Ιζνοζηίΐί Μα§3, Ζ3}είε§3 5 Ιεπι ύοΐίαιηεηΐοπι (ροοόΐοδίίΐο οοπηδίαίι οτ§3ηον §1 ... Π) ) ιζ)ον1]3, <3α, 
Γοζεη οε ηϊ (1πι§306]35ηο ηονεάεηο, ϊγπο ίο ΐ)1ο§ο ρτείετεποΐαΐηο ., , (2) ροτεΜο. 


Σλοβάκικο κείμενο 

νγνοζοο νγτοόίιον υνοάεηγοΗ ν ίοιηίο όολυηιεηίε (οίδίο ρονοΐεηϊο .. , (1) ) νγόΐ35ΐι)6, ζε οίοτειη 
ζιείεΓηε οζη3θεηγοΚ, Γπει]ύ ίϊείο νγτοί>1<;γ ρτείετεποηΥ ρόνοό ν .. , (2) . 


Φινλανδικό κείμενο 

Τ3553 αδΐοΐάηοδδα ιηαίηίίίαίεη ίιιοίίείάεη νίε)ο (ίιιΐϋη Ιιιρο η:ο ... (Ι) ) ΐΐιηοϊίίοο, είίο η&ηιο ίιιοΐΐεεί 
οναί, εΐΐεϊ ίοίείη οΐε δείνοδίί ηΐ6ΓΐαΙΙγ, εΐααδίίοΐιΐεΐυαη οϊΐοειιίεΐΐιιίο ... οΙΚ'ΐιρεΓϋΐυοΙΐείΐίΐ (2) . 
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Σουηδικό κείμενο 

ΕχροΠότεπ 3ν άε ν&τοτ δοπι οπιίαΐΐαδ αν όεΐΐα όο^υιυοπί (Ιιιΐίπιγικϋβίιεΐεηδ ΐϊΐΐδΐαπό ατ. 
ίοΓδαΙααΓ αίί άεδδα ναεοΓ, οιπ ίπίο απηαί ΐνόΐίμΐ Γηω-ΕεΓΗίδ, ίιατ ίόπηαηδ5βΓαίίΐ§αη<ΐ6 ... ιΐΓδρπιη§ (2 '. 

Αλβανικό κείμενο 

ΕΕδροιΙιιεδϊ ί ρΓοάυΕίενε ίε ρετίδΕίτα ηέ Εείε άοίαιπιεηΐ (αιιίοπζίιη όο§αηοΓ Νγ. ... (1) ) όεΕΙαΓοη ηέ, 
ρέινες ταδίενε Ειιγ ίΓε§οίιεΙ ςαΓίεδίδΗΐ ηότγδΗε, Εέίο ρΓοόαΕίε]αηε ιηε οπ§μηε ρΓβίετεηεΐ&Ιε ... (2) . 


(ΐ 


(Τόπος και ημερομηνία) 


( 2 ) 


(Υπογραφή του εξαγωγέα και ευκρινής αναγραφή του ονοματεπωνύμου του υπογράφοντος τη δήλωση) 


( ' Τα στοιχεία αυτά είναι δυνατό να παραλείπονται, αν η πληροφορία αυτή περιέχεται στο ίδιο το 
έγγραφο. 

(2) Στις περιπτώσεις που δεν υποχρεούται ο εξαγωγέας να υπογράψει, η εξαίρεση από την υποχρέωση 
υπογραφής συνεπάγεται επίσης την εξαίρεση από την υποχρέωση αναγραφής του ονόματος του 
υπογράφοντος. 
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ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ 5 

ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΙΣ ΧΕΡΣΑΙΕΣ ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ 

Αρθρο 1 

Στόχος 

Στόχος του παρόντος πρωτοκόλλου είναι να προω¬ 
θηθεί η συνεργασία μεταξύ των μερών στον τομέα των 
χερσαίων μεταφορών και ειδικότερα στον τομέα της 
διαμετακόμισης και να εξασφαλιστεί, για το σκοπό αυτό, 
η συντονισμένη ανάπτυξη των μεταφορών μεταξύ και 
μέσω των εδαφών των συμβαλλόμενων μερών, με την 
πλήρη και αλληλένδετη εφαρμογή όλων των διατάξεων 
του παρόντος πρωτοκόλλου. 

Αρθρο 2 

Πεδίο εφαρμογής 

1. Η συνεργασία καλύπτει τις χερσαίες μεταφορές, και 
ειδικότερα τις οδικές, σιδηροδρομικές και συνδυασμένες 
μεταφορές, και περιλαμβάνει τις σχετικές υποδομές. 

2. Στο πλαίσιο αυτό, το πεδίο εφαρμογής του παρό¬ 
ντος πρωτοκόλλου αφορά ειδικότερα: 

- τις υποδομές μεταφορών στο έδαφος του ενός 
ή του άλλου συμβαλλόμενου μέρους στο βαθμό που 
απαιτείται για την επίτευξη του στόχου του παρόντος 
πρωτοκόλλου, 

- την πρόσβαση, επί αμοιβαίας βάσης, στην αγορά 
των οδικών μεταφορών, 

- τα βασικά συνοδευτικά μέτρα, νομικής και διοικητικής 
φύσης, περιλαμβανομένων και των μέτρων εμπορικού, 
φορολογικού, κοινωνικού και τεχνικού χαρακτήρα, 

- τη συνεργασία για την ανάπτυξη ενός συστήματος 
μεταφορών που θα λαμβάνει υπόψη τις ανάγκες του 
περιβάλλοντος, και 

- την τακτική ανταλλαγή πληροφοριών για την ανά¬ 
πτυξη των πολιτικών των συμβαλλόμενων μερών στον 
τομέα των μεταφορών, ειδικότερα όσον αφορά τις υπο¬ 
δομές μεταφορών. 

Αρθρο 3 

Ορισμοί 

Για τους σκοπούς του παρόντος πρωτοκόλλου, νο¬ 
ούνται ως: 

α) «μεταφορά υπό καθεστώς κοινοτικής διαμετακό¬ 
μισης» η μεταφορά, από μεταφορέα εγκατεστημένο 
στην Κοινότητα, εμπορευμάτων υπό καθεστώς διαμε¬ 
τακόμισης μέσω του εδάφους της Αλβανίας από ή προς 
κράτος μέλος της Κοινότητας· 

β) «μεταφορά υπό καθεστώς αλβανικής διαμετακόμι¬ 
σης» μεταφορά, από μεταφορέα εγκατεστημένο στην 
Αλβανία, εμπορευμάτων υπό καθεστώς διαμετακόμισης 
από την Αλβανία μέσω του εδάφους της Κοινότητας 
με προορισμό τρίτη χώρα ή εμπορευμάτων από τρίτη 
χώρα με προορισμό την Αλβανία 1 

γ) «συνδυασμένες μεταφορές» οι εμπορευματικές με¬ 
ταφορές κατά τις οποίες το φορτηγό, το ρυμουλκού- 
μενο, το ημιρυμουλκούμενο, με ή χωρίς ελκυστήρα, το 
κινητό αμάξωμα ή το εμπορευματοκιβώτιο 20 ποδών 
και άνω χρησιμοποιούν το οδικό δίκτυο για το αρχικό ή 
τελικό τμήμα της διαδρομής και, για το υπόλοιπο τμή¬ 
μα, το σιδηροδρομικό δίκτυο ή τις εσωτερικές πλωτές 
οδούς ή τις θαλάσσιες οδούς, όταν η διαδρομή αυτή 
υπερβαίνει τα 100 χιλιόμετρα σε ευθεία γραμμή, και 
διανύουν την αρχική ή τελική οδική διαδρομή 


- είτε ανάμεσα στο σημείο φόρτωσης του εμπορεύ¬ 
ματος και τον πλησιέστερο κατάλληλο σιδηροδρομικό 
σταθμό φόρτωσης για την αρχική διαδρομή, και ανά¬ 
μεσα στον πλησιέστερο κατάλληλο σιδηροδρομικό 
σταθμό εκφόρτωσης και το σημείο εκφόρτωσης του 
εμπορεύματος για την τελική διαδρομή, 

- είτε μέσα σε ακτίνα που δεν υπερβαίνει τα 150 χιλι¬ 
όμετρα σε ευθεία γραμμή, από τον ποτάμιο ή θαλάσσιο 
λιμένα φόρτωσης ή εκφόρτωσης. 

ΤΙΤΛΟΣ I 
ΥΠΟΔΟΜΗ 

Αρθρο 4 
Γ ενική διάταξη 

Τα μέρη συμφωνούν να λαμβάνουν αμοιβαία συντονι¬ 
σμένα μέτρα για την ανάπτυξη δικτύου υποδομών για 
τις συνδυασμένες μεταφορές, ως βασικού μέσου για την 
επίλυση των προβλημάτων που παρουσιάζονται κατά 
τις εμπορευματικές μεταφορές μέσω της Αλβανίας, ιδί¬ 
ως όσον αφορά την πανευρωπαϊκή οδό VIII, τον άξονα 
Βορρά-Νότου και τις συνδέσεις με την πανευρωπαϊκή 
ζώνη μεταφορών Αδριατικής/Ιονίου. 

Αρθρο 5 
Σχεδιασμός 

Η ανάπτυξη δικτύου συνδυασμένων περιφερειακών μετα¬ 
φορών στο έδαφος της Αλβανίας που εξυπηρετεί τις ανά¬ 
γκες της Αλβανίας και της Νοτιοανατολικής Ευρώπης καλύ¬ 
πτοντας τις κύριες οδούς και τους σιδηροδρομικούς άξονες, 
τις εσωτερικές πλωτές οδούς, τους ποτάμιους λιμένες τους 
λιμένες, τους αερολιμένες και άλλους τρόπους μεταφοράς 
του δικτύου παρουσιάζει ιδιαίτερο ενδιαφέρον για την Κοινό¬ 
τητα και την Αλβανία. Το δίκτυο αυτό ορίστηκε στο πλαίσιο 
συναινετικού μνημονίου για την ανάπτυξη ενός δικτύου βασι¬ 
κών υποδομών μεταφορών για τη Νοτιοανατολική Ευρώπη, 
το οποίο υπεγράφη από υπουργούς της περιοχής και την 
Ευρωπαϊκή Επιτροπή τον Ιούνιο του 2004. Η ανάπτυξη του 
δικτύου και η επιλογή των προτεραιοτήτων θα αποτελεί 
αρμοδιότητα διοικούσας επιτροπής που θα αποτελείται από 
αντιπροσώπους κάθε συμβαλλόμενου μέρους. 

Αρθρο 6 

Χρηματοοικονομικά θέματα 

1. Η Κοινότητα συμβάλλει οικονομικά, σύμφωνα με το 
άρθρο 112 της συμφωνίας, στην κατασκευή των ανα¬ 
γκαίων έργων υποδομής που αναφέρονται στο άρθρο 
5 του παρόντος Πρωτοκόλλου. Αυτή η χρηματοδοτική 
συνεισφορά δύναται να λάβει τη μορφή πιστώσεων της 
Ευρωπαϊκής Τράπεζας Επενδύσεων και κάθε άλλη δυ¬ 
νατή μορφή χρηματοδότησης που επιτρέπει τη διάθεση 
περαιτέρω συμπληρωματικών πόρων. 

2. Για να επιταχυνθούν οι εργασίες, η Επιτροπή θα προ¬ 
σπαθεί, στο μέτρο του δυνατού, να ευνοήσει τη χρησιμο¬ 
ποίηση συμπληρωματικών πόρων όπως, για παράδειγμα, 
τις επενδύσεις από ορισμένα κράτη μέλη επί διμερούς 
βάσης ή μέσω δημόσιων ή ιδιωτικών κεφαλαίων. 

ΤΙΤΛΟΣ II 

ΣΙΔΗΡΟΔΡΟΜΙΚΕ! ΚΑΙ ΣΥΝΔΥΑΣΜΕΝΕΣ ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ 

Αρθρο 7 
Γ ενική διάταξη 

Τα συμβαλλόμενα μέρη λαμβάνουν και συντονίζουν 
αμοιβαία τα αναγκαία μέτρα για την ανάπτυξη και την 
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προώθηση των σιδηροδρομικών και των συνδυασμέ¬ 
νων μεταφορών προκειμένου να διασφαλίσουν ότι, στο 
μέλλον, ένα σημαντικό τμήμα των διμερών και διαμε- 
τακομιστικών μεταφορών τους μέσω της Αλβανίας θα 
πραγματοποιείται υπό φιλικότερες προς το περιβάλλον 
συνθήκες. 

Άρθρο 8 

Ειδικά θέματα για τις υποδομές 

Στο πλαίσιο του εκσυγχρονισμού των σιδηροδρόμων 
της Αλβανίας, πρέπει να αναληφθούν οι αναγκαίες ερ¬ 
γασίες για την προσαρμογή τους στην τεχνική των 
συνδυασμένων μεταφορών, κυρίως όσον αφορά την 
ανάπτυξη ή τη δημιουργία τερματικών σταθμών, το 
πλάτος των σηράγγων και τη μεταφορική ικανότητα, 
εργασίες που απαιτούν σημαντικές επενδύσεις. 

Αρθρο 9 

Συνοδευτικά μέτρα 

Τα συμβαλλόμενα μέρη λαμβάνουν όλα τα αναγκαία 
μέτρα για να ενθαρρύνουν την ανάπτυξη των συνδυα¬ 
σμένων μεταφορών. 

Τα μέτρα αυτά έχουν ως στόχο: 

- να παρακινήσουν τους χρήστες και τους αποστολείς 
να χρησιμοποιούν τις συνδυασμένες μεταφορές, 

- να καταστήσουν τις συνδυασμένες μεταφορές αντα¬ 
γωνιστικές των οδικών μεταφορών, κυρίως μέσω της 
παροχής χρηματοδοτικής ενίσχυσης από την Κοινότητα 
ή την Αλβανία στο πλαίσιο των αντίστοιχων νομοθε¬ 
σιών τους, 

- να ενθαρρύνουν τη χρήση των συνδυασμένων με¬ 
ταφορών για μακρινές αποστάσεις και να προωθήσουν 
κυρίως τη χρήση των κινητών αμαξωμάτων, των εμπο¬ 
ρευματοκιβωτίων και γενικότερα των μη συνοδευόμε- 
νων μεταφορών, 

- να βελτιώσουν την ταχύτητα και την αξιοπιστία των 
συνδυασμένων μεταφορών και ειδικότερα: 

- να αυξήσουν τη συχνότητα των αποστολών ανάλογα 
με τις ανάγκες των αποστολέων και των χρηστών, 

- να μειώσουν το χρόνο αναμονής στους τερματι¬ 
κούς σταθμούς και να βελτιώσουν την παραγωγικότητα 
τους, 

- να εξαλείψουν με το δέοντα τρόπο όλα τα εμπόδια 
από τις διαδρομές προσέγγισης έτσι ώστε να διευκο¬ 
λυνθεί η πρόσβαση στις συνδυασμένες μεταφορές, 

- να εναρμονίσουν, όπου παρίσταται ανάγκη, τα βάρη, 
τις διαστάσεις και τα τεχνικά χαρακτηριστικά του ειδι¬ 
κού εξοπλισμού, κυρίως για να εξασφαλιστεί η αναγκαία 
συμβατότητα όσον αφορά το πλάτος των γραμμών και 
για να ληφθούν συντονισμένα μέτρα για το χειρισμό και 
τη θέση σε λειτουργία του εξοπλισμού αυτού, ανάλογα 
με το μέγεθος της κυκλοφορίας, και 

- γενικώς, την ανάληψη κάθε άλλης πρόσφορης δρά¬ 
σης. 

Αρθρο 10 

Ο ρόλος των σιδηροδρόμων 

Σε συνδυασμό με τις αντίστοιχες αρμοδιότητες των 
κρατών και των διοικήσεων των σιδηροδρόμων, τα 
συμβαλλόμενα μέρη, όσον αφορά τη μεταφορά τόσο 
επιβατών όσο και εμπορευμάτων, υποχρεούνται να προ¬ 
τείνουν στις σιδηροδρομικές διοικήσεις τους: 

- να ενισχύσουν τη συνεργασία σ’όλους τους τομείς, 
τόσο σε διμερές όσο και σε πολυμερές επίπεδο, καθώς 


και στο πλαίσιο των διεθνών σιδηροδρομικών οργανώ¬ 
σεων, με ιδιαίτερη έμφαση στη βελτίωση της ποιότη¬ 
τας και της ασφάλειας των παρεχόμενων υπηρεσιών 
μεταφορών, 

- να εκπονήσουν από κοινού ένα σύστημα οργάνωσης 
των σιδηροδρόμων που θα παρακινεί τους αποστολείς 
να αποστέλλουν τα εμπορεύματα τους σιδηροδρομικούς 
αντί για οδικώς, κυρίως στην περίπτωση διαμετακόμι¬ 
σης, στο πλαίσιο ενός υγιούς ανταγωνισμού και αφή¬ 
νοντας ελεύθερη επιλογή στον χρήστη, 

- να προετοιμάσουν τη συμμετοχή της Αλβανίας στην 
εφαρμογή και τη μελλοντική εξέλιξη του κοινοτικού 
κεκτημένου στον τομέα της ανάπτυξης των σιδηρο¬ 
δρόμων. 

ΤΙΤΛΟΣ III 

ΟΔΙΚΕΣ ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ 

Άρθρο 11 
Γενικές διατάξεις 

1. Οσον αφορά την αμοιβαία πρόσβαση στην αγορά 
των μεταφορών, τα συμβαλλόμενα μέρη συμφωνούν, 
σε πρώτη φάση και με την επιφύλαξη της παραγράφου 
2, να διατηρήσουν το καθεστώς που απορρέει από δι¬ 
μερείς συμφωνίες ή από άλλες διεθνείς διμερείς πρά¬ 
ξεις γο3π? ιγονν συναφθεί μεταξύ κάθε κράτους μέλους 
της Κοινότητας και της Αλβανίας ή, ελλείψει Γθίεπι&ν 
συμφωνιών ή πράξεων, που απορρέει από την εκ των 
πραγμάτων κατάσταση που διαμορφώθηκε το 1991. 

Ωστόσο, εν αναμονή της σύναψης συμφωνίας μεταξύ 
της Κοινότητας και της Αλβανίας για την πρόσβαση 
στην αγορά των οδικών μεταφορών, όπως προβλέπεται 
στο άρθρο 12, και για την επιβολή οδικών φόρων, όπως 
προβλέπεται στο άρθρο 13 παράγραφος 2, η Αλβανία 
συνεργάζεται με τα κράτη μέλη της Κοινότητας για 
την τροποποίηση των διμερών αυτών συμφωνιών και 
πράξεων με σκοπό την προσαρμογή τους στο παρόν 
πρωτόκολλο. 

2. Τα συμβαλλόμενα μέρη συμφωνούν να παραχω¬ 
ρήσουν απεριόριστη πρόσβαση στις μεταφορές υπό 
καθεστώς κοινοτικής διαμετακόμισης μέσω της Αλβα¬ 
νίας και στις μεταφορές υπό καθεστώς αλβανικής δια¬ 
μετακόμισης μέσω της Κοινότητας, από την ημερομηνία 
έναρξης ισχύος της συμφωνίας. 

3. Εάν, ως αποτέλεσμα των δικαιωμάτων που παρέχο¬ 
νται δυνάμει της παραγράφου 2, οι διαμετακομιστικές 
μεταφορές που διενεργούν κοινοτικοί οδικοί μεταφο¬ 
ρείς αυξηθούν σε βαθμό που να προκαλεί ή να απειλεί 
να προκαλέσει σοβαρή ζημία στα οδικά έργα υποδομής 
και/ή εμπόδια στην ομαλή κυκλοφοριακή ροή στους 
άξονες που αναφέρονται στο άρθρο 5 και, υπό τις ίδι¬ 
ες περιστάσεις, ανακύψουν προβλήματα στο κοινοτι¬ 
κό έδαφος πλησίον των αλβανικών συνόρων, το θέμα 
απαιτείται να υποβληθεί προς εξέταση στο συμβούλιο 
σταθεροποίησης και σύνδεσης σύμφωνα με το άρθρο 
118 της συμφωνίας. Τα μέρη έχουν την ευχέρεια να 
προτείνουν έκτακτα προσωρινά μέτρα που δεν εισά¬ 
γουν διακρίσεις στο βαθμό που είναι αναγκαία για τον 
περιορισμό ή το μετριασμό της ζημίας. 

4. Εάν η Ευρωπαϊκή Κοινότητα θεσπίσει κανόνες που 
αποσκοπούν στη μείωση της ρύπανσης που προκαλούν 
τα βαρέα επαγγελματικά οχήματα που είναι ταξινο¬ 
μημένα στην Ευρωπαϊκή Ένωση και στη βελτίωση της 
κυκλοφοριακής ασφάλειας, ισοδύναμοι κανόνες επιβάλ- 
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λεται να ισχύουν για τα βαρέα επαγγελματικά οχήματα 
που είναι ταξινομημένα στην Αλβανία και επιθυμούν να 
διέλθουν από το κοινοτικό έδαφος. Το συμβούλιο στα¬ 
θεροποίησης και σύνδεσης αποφασίζει τις αναγκαίες 
λεπτομέρειες. 

5. Τα συμβαλλόμενα μέρη δεν αναλαμβάνουν καμία 
μονομερή ενέργεια που θα μπορούσε να εισαγάγει δι¬ 
ακρίσεις μεταξύ των μεταφορέων ή των οχημάτων της 
Κοινότητας και της Αλβανίας. Κάθε μέρος λαμβάνει όλα 
τα κατάλληλα μέτρα προκειμένου να διευκολύνει τις 
οδικές μεταφορές προς το έδαφος του άλλου μέρους 
ή μέσω αυτού. 

Άρθρο 12 

Πρόσβαση στην αγορά 

Τα συμβαλλόμενα μέρη δεσμεύονται να αναζητήσουν 
από κοινού, κατά προτεραιότητα, και σύμφωνα με τους 
εσωτερικούς τους κανόνες: 

- τις λύσεις που θα μπορούσαν να ευνοήσουν την 
ανάπτυξη ενός συστήματος μεταφορών που να αντα- 
ποκρίνεται στις ανάγκες των μερών και το οποίο να 
συμβιβάζεται, αφενός, με την ολοκλήρωση της εσωτε¬ 
ρικής κοινοτικής αγοράς και την εφαρμογή της κοινής 
πολιτικής μεταφορών, και, αφετέρου, με την οικονομική 
πολιτική και την πολιτική μεταφορών της Αλβανίας, 

- το οριστικό σύστημα για τη ρύθμιση της μελλοντικής 
πρόσβασης στην αγορά των οδικών μεταφορών των 
μερών, με βάση την αμοιβαιότητα. 

Άρθρο 13 

Φορολογία, διόδια και λοιπές επιβαρύνσεις 

1. Τα συμβαλλόμενα μέρη δέχονται ότι η φορολογική 
μεταχείριση των οδικών οχημάτων, τα διόδια και οι 
λοιπές επιβαρύνσεις και των δύο μερών πρέπει να μην 
εισάγουν διακρίσεις. 

2. Τα συμβαλλόμενα μέρη υποχρεούνται να αρχίσουν 
διαπραγματεύσεις με σκοπό να καταλήξουν σε συμ¬ 
φωνία για την επιβολή οδικών φόρων, το συντομότερο 
δυνατό, βάσει των σχετικών ρυθμίσεων της Κοινότητας. 
Αυτή η συμφωνία αποσκοπεί ιδίως στο να εξασφαλίσει 
την ελεύθερη ροή της διασυνοριακής κυκλοφορίας, τη 
σταδιακή εξάλειψη των διαφορών μεταξύ των συστημά¬ 
των φορολόγησης των οδικών μεταφορών που εφαρ¬ 
μόζονται από τα συμβαλλόμενα μέρη και την εξάλειψη 
των στρεβλώσεων του ανταγωνισμού που δημιουργούν 
οι εν λόγω διαφορές. 

3. Εν αναμονή της ολοκλήρωσης των διαπραγματεύσε¬ 
ων που αναφέρονται στην παράγραφο 2, τα συμβαλλό¬ 
μενα μέρη εξαλείφουν τις διακρίσεις μεταξύ κοινοτικών 
μεταφορέων και μεταφορέα της Αλβανίας, όσον αφορά 
τους φόρους και τις επιβαρύνσεις που επιβάλλονται 
στην κυκλοφορία ή/και την κατοχή βαρέων επαγγελμα¬ 
τικών οχημάτων καθώς και τους φόρους ή τα τέλη που 
επιβάλλονται στις μεταφορές στο έδαφος των συμβαλ¬ 
λόμενων μερών. Η Αλβανία αναλαμβάνει την υποχρέωση 
να ανακοινώνει στην Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινο¬ 
τήτων, κατόπιν σχετικής αιτήσεως, τα ποσά των φορο¬ 
λογικών επιβαρύνσεων, διοδίων και λοιπών τελών που 
εφαρμόζει καθώς και τη μέθοδο υπολογισμού τους. 

4. Μέχρι τη σύναψη των συμφωνιών που αναφέρονται 
στην παράγραφο 2 και στο άρθρο 12, κάθε μεταβολή 
που προτείνεται μετά την ημέρα θέσης σε ισχύ της Συμ¬ 
φωνίας Σταθεροποίησης και Σύνδεσης και αφορά τις 


φορολογικές επιβαρύνσεις, τα διόδια ή λοιπά τέλη, συ¬ 
μπεριλαμβανομένων των συστημάτων είσπραξης τους, 
που ενδέχεται να επιβληθούν στις κοινοτικές διαμετα- 
κομιστικές μεταφορές μέσω της Αλβανίας, υπόκειται σε 
προηγούμενη διαδικασία διαβουλεύσεων. 

Αρθρο 14 

Βάρος και διαστάσεις 

1. Η Αλβανία δέχεται ότι τα οδικά οχήματα που αντα- 
ποκρίνονται στα κοινοτικά πρότυπα για το βάρος και 
τις διαστάσεις μπορούν να κυκλοφορούν ελεύθερα 
χωρίς σχετικούς περιορισμούς στους οδικούς άξονες 
που αναφέρονται στο άρθρο 5. Κατά τους έξι πρώτους 
μήνες μετά την ημέρα θέσης σε ισχύ της συμφωνίας, τα 
οδικά οχήματα που δεν πληρούν τα ισχύοντα πρότυπα 
της Αλβανίας υπόκεινται σε ειδική, χωρίς διακρίσεις, 
επιβάρυνση η οποία είναι ανάλογη της ζημίας που προ- 
καλείται από το επιπρόσθετο βάρος ανά άξονα. 

2. Η Αλβανία προσπαθεί να εναρμονίσει, μέχρι το τέ¬ 
λος του πέμπτου έτους μετά την ημέρα θέσης σε ισχύ 
της συμφωνίας, τις ισχύουσες ρυθμίσεις της και πρότυ¬ 
πα για την κατασκευή οδών με τη νομοθεσία που ισχύει 
στην Κοινότητα και καταβάλλει σημαντικές προσπάθει¬ 
ες, ώστε να βελτιώσει τα υφιστάμενα οδικά δίκτυα που 
αναφέρονται στο άρθρο 5, σύμφωνα με τις νέες αυτές 
ρυθμίσεις και πρότυπα εντός του προτεινόμενου χρο¬ 
νικού διαστήματος, ανάλογα με τις χρηματοοικονομικές 
της δυνατότητες. 

Αρθρο 15 
Περιβάλλον 

1. Για την προστασία του περιβάλλοντος, τα συμβαλ¬ 
λόμενα μέρη επιδιώκουν την καθιέρωση προτύπων για 
τις εκπομπές καυσαερίων και σωματιδίων και για το επί¬ 
πεδο θορύβου των βαρέων επαγγελματικών οχημάτων, 
που να εξασφαλίζουν υψηλό επίπεδο προστασίας. 

2. Για να δοθούν στη βιομηχανία σαφείς κατευθύν¬ 
σεις και για να ενθαρρυνθούν η συντονισμένη έρευνα, 
ο προγραμματισμός και η παραγωγή, πρέπει να απο¬ 
φευχθεί η θέσπιση παρεκκλινόντων εθνικών προτύπων 
στον τομέα αυτό. 

Τα οχήματα που πληρούν τα πρότυπα, που έχουν 
θεσπιστεί με διεθνείς συμφωνίες που αφορούν και το 
περιβάλλον, μπορούν να κυκλοφορούν στο έδαφος των 
συμβαλλομένων μερών χωρίς άλλους περιορισμούς. 

3. Όσον αφορά την εισαγωγή νέων προτύπων, τα συμ¬ 
βαλλόμενα μέρη συνεργάζονται για την επίτευξη των 
προαναφερθέντων στόχων. 

Αρθρο 16 
Κοινωνικά θέματα 

1. Η Αλβανία εναρμονίζει τη νομοθεσία της σε θέματα 
κατάρτισης του προσωπικού των οδικών εμπορευμα- 
τικών μεταφορών, ειδικότερα όσον αφορά τη μεταφο¬ 
ρά επικίνδυνων εμπορευμάτων, προς τα πρότυπα της 
Κοινότητας. 

2. Η Αλβανία, ως συμβαλλόμενο μέρος της ευρωπαϊκής 
συμφωνίας περί των πληρωμάτων οχημάτων που εκτε- 
λούν διεθνείς οδικές μεταφορές (ΕΒΤΑ), και η Κοινότητα 
θα συντονίσουν στο μεγαλύτερο δυνατό βαθμό τις πολι¬ 
τικές τους για το χρόνο οδήγησης, τις διακοπές και τις 
περιόδους ανάπαυσης για τους οδηγούς και τη σύνθεση 
των πληρωμάτων, ανάλογα με την μελλοντική ανάπτυξη 
της κοινωνικής νομοθεσίας στον εν λόγω τομέα. 
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3. Τα μέρη συνεργάζονται για την εφαρμογή και την 
επιβολή της κοινωνικής νομοθεσίας στον τομέα των 
οδικών μεταφορών. 

4. Τα συμβαλλόμενα μέρη εξασφαλίζουν την ισοδυναμία 
των αντίστοιχων νομοθετικών διατάξεων τους σχετικά 
με την πρόσβαση στο επάγγελμα του οδικού μεταφορέα 
εμπορευμάτων, με σκοπό την αμοιβαία αναγνώριση. 

Άρθρο 17 

Διατάξεις σχετικά με την κυκλοφορία 

1. Τα συμβαλλόμενα μέρη ανταλλάσσουν τις εμπειρίες 
τους και προσπαθούν να εναρμονίσουν τις διατάξεις 
τους προκειμένου να βελτιώσουν τη ροή της κυκλο¬ 
φορίας κατά τις περιόδους αιχμής (Σαββατοκύριακα, 
δημόσιες αργίες, τουριστική περίοδος). 

2. Γενικά, τα συμβαλλόμενα μέρη ενθαρρύνουν τη 
δημιουργία, την ανάπτυξη και τον συντονισμό ενός 
συστήματος πληροφοριών σχετικά με την οδική κυ¬ 
κλοφορία. 

3. Προσπαθούν να εναρμονίσουν τις νομοθεσίες τους 
σχετικά με τη μεταφορά αλλοιώσιμων αγαθών, ζωντα¬ 
νών ζώων και επικίνδυνων υλών. 

4. Τα συμβαλλόμενα μέρη προσπαθούν να εναρμο¬ 
νίσουν επίσης την τεχνική βοήθεια που 9α περιέχεται 
στους οδηγούς, τη μετάδοση βασικών πληροφοριών για 
την κυκλοφορία και άλλων στοιχείων χρήσιμων για τον 
τουρισμό, την παροχή πρώτων βοηθειών, περιλαμβανο- 
μένης και της μεταφοράς τραυματιών. 

Άρθρο 18 
Οδική ασφάλεια 

1. Η Αλβανία, μέχρι το τέλος του πέμπτου έτους μετά 
την ημέρα θέσης σε ισχύ της συμφωνίας, οφείλει να 
εναρμονίσει τη νομοθεσία της με τη νομοθεσία της Κοι¬ 
νότητας στον τομέα της οδικής ασφάλειας, ιδίως όσον 
αφορά τη μεταφορά επικίνδυνων εμπορευμάτων. 

2. Η Αλβανία, ως συμβαλλόμενο μέρος της ευρωπαϊκής 
συμφωνίας για τις διεθνείς οδικές μεταφορές επικίνδυ¬ 
νων εμπορευμάτων, και η Κοινότητα θα συντονίζουν στο 
μέγιστο δυνατό βαθμό τις πολιτικές τους όσον αφορά 
τη μεταφορά επικίνδυνων εμπορευμάτων. 

3. Τα συμβαλλόμενα μέρη συνεργάζονται για την 
εφαρμογή και την επιβολή της νομοθεσίας στον τομέα 
της οδικής ασφάλειας, ιδίως όσον αφορά ης άδειες 
οδήγησης και τα μέτρα για τη μείωση των οδικών ατυ¬ 
χημάτων. 

ΤΙΤΛΟΣ IV 

ΑΠΛΟΥΣΤΕΥΣΗ ΤΩΝ ΔΙΑΤΥΠΩΣΕΩΝ 

Αρθρο 19 

Απλούστευση των διατυπώσεων 

1. Τα συμβαλλόμενα μέρη συμφωνούν να απλουστεύ- 
σουν τη ροή των εμπορευμάτων μέσω του σιδηροδρο¬ 
μικού και οδικού δικτύου, είτε πρόκειται για διμερείς 
είτε για διαμετακομιστικές μεταφορές. 

2. Τα συμβαλλόμενα μέρη συμφωνούν να αρχίσουν 
διαπραγματεύσεις με σκοπό τη σύναψη συμφωνίας για 
τη διευκόλυνση των ελέγχων και των διατυπώσεων κατά 
τις εμπορευματικές μεταφορές. 

3. Τα συμβαλλόμενα μέρη συμφωνούν, στο βαθμό που 
κρίνεται σκόπιμο, να αναζητήσουν από κοινού καινά 
ενθαρρύνουν τη θέσπιση συμπληρωματικών μέτρων 
απλούστευσης. 


ΤΙΤΛΟΣ V 

ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 
Άρθρο 20 

Διεύρυνση του πεδίου εφαρμογής 

Εάν ένα από τα συμβαλλόμενα μέρη συμπεράνει, βάσει 
των εμπειριών που συγκέντρωσε κατά την εφαρμογή 
του παρόντος πρωτοκόλλου, ότι ορισμένα άλλα μέτρα 
που δεν εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής του πρωτο¬ 
κόλλου είναι προς το συμφέρον μιας συντονισμένης 
ευρωπαϊκής πολιτικής μεταφορών και, ειδικότερα, μπο¬ 
ρούν να συμβάλουν στην επίλυση του προβλήματος της 
διαμετακόμισης, υποβάλλει στο άλλο συμβαλλόμενο 
μέρος προτάσεις σχετικά με το θέμα αυτό. 

Αρθρο 21 
Εφαρμογή 

1. Η συνεργασία μεταξύ των μερών πραγματοποιείται 
στο πλαίσιο ειδικής υποεπιτροπής που πρόκειται να 
συσταθεί σύμφωνα με το άρθρο 121 της συμφωνίας. 

2. Η εν λόγω υποεπιτροπή: 

α) εκπονεί σχέδια συνεργασίας στους τομείς των σι¬ 
δηροδρομικών και των συνδυασμένων μεταφορών, της 
έρευνας για τις μεταφορές και του περιβάλλοντος· 
β) αναλύει την εφαρμογή των αποφάσεων που περιέ¬ 
χει το παρόν πρωτόκολλο και προτείνει στην επιτροπή 
σταθεροποίησης και σύνδεσης τις κατάλληλες λύσεις 
στα ενδεχόμενα προβλήματα· 
γ) προβαίνει, δύο έτη μετά την ημέρα θέσης σε ισχύ 
της συμφωνίας, σε εκτίμηση της κατάστασης όσον αφο¬ 
ρά τη βελτίωση των υποδομών και τις επιπτώσεις της 
ελεύθερης διαμετακόμισης· και 
δ) συντονίζει τις εργασίες σχετικά με την παρακο¬ 
λούθηση, την πρόβλεψη και τις στατιστικά των διεθνών 
μεταφορών και ειδικότερα των διαμετακομιστικών με¬ 
ταφορών. 

ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ 6 

ΠΕΡΙ ΑΜΟΙΒΑΙΑΣ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΗΣ ΣΥΝΔΡΟΜΗΣ 
ΣΕ ΤΕΛΩΝΕΙΑΚΑ ΘΕΜΑΤΑ 

Άρθρο 1 
Ορισμοί 

Για τους σκοπούς του παρόντος πρωτοκόλλου νο¬ 
ούνται ως: 

α) «τελωνειακή νομοθεσία», όλες οι νομοθετικές ή 
κανονιστικές διατάξεις που εφαρμόζονται στα εδάφη 
των μερών και οι οποίες διέπουν την εισαγωγή, την 
εξαγωγή, τη διαμετακόμιση των εμπορευμάτων καθώς 
και την υπαγωγή αυτών σε οποιοδήποτε άλλο τελωνει¬ 
ακό καθεστώς ή διαδικασία, συμπεριλαμβανομένων των 
μέτρων απαγόρευσης, περιορισμού και ελέγχου· 
β) «αιτούσα αρχή», η αρμόδια διοικητική αρχή, η οποία 
ορίζεται από ένα των μερών για τον σκοπό αυτό και η 
οποία υποβάλλει αίτηση συνδρομής βάσει του παρόντος 
πρωτοκόλλου· 

γ) «αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση», η αρμόδια 
διοικητική αρχή, η οποία ορίζεται από ένα των μερών 
για τον σκοπό αυτό και στην οποία υποβάλλεται αίτηση 
συνδρομής βάσει του παρόντος πρωτοκόλλου· 
δ) «δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα», όλες οι πληρο¬ 
φορίες που αφορούν ταυτοποιούμενο ή ταυτοποιήσιμο 
φυσικό πρόσωπο 1 
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ε) «πράξη που διενεργείται κατά παράβαση της τε- 
λωνειακής νομοθεσίας», κάθε παραβίαση ή απόπειρα 
παραβίασης της τελωνειακής νομοθεσίας. 

Αρθρο 2 

Πεδίο εφαρμογής 

1. Τα μέρη αλληλοβοηθούνται στους τομείς που υπά¬ 
γονται στην αρμοδιότητα τους, κατά τον τρόπο και υπό 
ης προϋποθέσεις που προβλέπει το παρόν πρωτόκολλο, 
ώστε να διασφαλίζεται η ορθή εφαρμογή της τελωνεια- 
κής νομοθεσίας, ιδίως με την πρόληψη, διερεύνηση και 
δίωξη των πράξεων που διενεργούνται κατά παράβαση 
της εν λόγω νομοθεσίας. 

2. Η συνδρομή σε τελωνειακό ζητήματα, όπως ορίζεται 
στο παρόν πρωτόκολλο, αφορά κάθε διοικητική αρχή 
των μερών, που είναι αρμόδια για την εφαρμογή του 
παρόντος πρωτοκόλλου. Παρέχεται με την επιφύλαξη 
των κανόνων που διέπουν την αμοιβαία συνδρομή επί 
ποινικών υποθέσεων. Επίσης, δεν αφορά πληροφορί¬ 
ες οι οποίες λαμβάνονται στο πλαίσιο εξουσιών που 
ασκούνται κατόπιν αιτήσεως δικαστικής αρχής, εκτός 
αν η κοινοποίηση των πληροφοριών αυτών επιτραπεί 
από την εν λόγω αρχή. 

3. Το παρόν πρωτόκολλο δεν καλύπτει τη συνδρομή 
για την είσπραξη δασμών, φόρων ή προστίμων. 

Άρθρο 3 

Συνδρομή κατόπιν αιτήσεως 

1. Κατόπιν αιτήσεως της αιτούσας αρχής, η αρχή στην 
οποία υποβάλλεται η αίτηση παρέχει στην αιτούσα αρχή 
όλες τις σχετικές πληροφορίες που θα της επιτρέψουν 
να διασφαλίσει την ορθή εφαρμογή της τελωνειακής 
νομοθεσίας, καθώς και τις πληροφορίες τις σχετικές 
με διαπιστωθείσες ή σχεδιαζόμενες δραστηριότητες 
που αποτελούν ή θα μπορούσαν να αποτελόσουν πρά¬ 
ξεις διενεργούμενες κατά παράβαση της τελωνειακής 
νομοθεσίας. 

2. Κατόπιν αιτήσεως της αιτούσας αρχής, η αρχή στην 
οποία υποβάλλεται η αίτηση την ενημερώνει σχετικά 
με τα εξής: 

α) εάν τα εμπορεύματα που εξήχθησαν από το έδαφος 
ενός από τα μέρη εισήχθησαν στο έδαφος του άλλου 
συμβαλλομένου μέρους κατά το δέοντα τρόπο, διευκρι¬ 
νίζοντας, κατά περίπτωση, το τελωνειακό καθεστώς που 
εφαρμόσθηκε στα εν λόγω εμπορεύματα· 

β) εάν τα εμπορεύματα που εισήχθησαν στο έδαφος 
ενός από τα μέρη εξήχθησαν από το έδαφος του άλλου 
μέρους κατά το δέοντα τρόπο, διευκρινίζοντας, κατά 
περίπτωση, το τελωνειακό καθεστώς που εφαρμόσθηκε 
στα εν λόγω εμπορεύματα. 

3. Κατόπιν αιτήσεως της αιτούσας αρχής, η αρχή στην 
οποία υποβάλλεται η αίτηση λαμβάνει, 

στο πλαίσιο των νομοθετικών ή κανονιστικών της δι¬ 
ατάξεων τα αναγκαία μέτρα για να 

διασφαλίσει ειδική επιτήρηση όσον αφορά: 

α) τα φυσικά ή νομικά πρόσωπα, για τα οποία υπάρ¬ 
χουν εύλογες υπόνοιες ότι εμπλέκονται ή έχουν εμπλα- 
κεί σε πράξεις διενεργούμενες κατά παράβαση της τε- 
λωνειακής νομοθεσίας· 

β) τους χώρους στους οποίους έχουν συγκεντρωθεί ή 
είναι δυνατό να συγκεντρωθούν αποθέματα εμπορευμά¬ 
των υπό συνθήκες που δημιουργούν εύλογες υπόνοιες 
ότι τα εμπορεύματα αυτά πρόκειται να χρησιμοποιη¬ 


θούν σε πράξεις διενεργούμενες κατά παράβαση της 
τελωνειακής νομοθεσίας 1 

γ) τα εμπορεύματα που μεταφέρονται ή είναι δυνατόν 
να μεταφερθούν κατά τρόπο που 

δημιουργεί εύλογες υπόνοιες ότι τα εμπορεύματα 
αυτά πρόκειται να χρησιμοποιηθούν στο πλαίσιο πρά¬ 
ξεων διενεργούμενων κατά παράβαση της τελωνειακής 
νομοθεσίας 1 

δ) τα μέσα μεταφοράς που χρησιμοποιούνται ή είναι 
δυνατόν να χρησιμοποιηθούν κατά τρόπο που δημιουρ¬ 
γεί εύλογες υπόνοιες ότι πρόκειται να χρησιμοποιηθούν 
στο πλαίσιο πράξεων διενεργούμενων κατά παράβαση 
της τελωνειακής νομοθεσίας. 

Άρθρο 4 

Αυθόρμητη συνδρομή 

Τα μέρη παρέχουν μεταξύ τους, με δική τους πρωτο¬ 
βουλία και σύμφωνα με τις νομοθετικές ή κανονιστικές 
τους διατάξεις, αμοιβαία συνδρομή, εφόσον θεωρούν 
ότι αυτή είναι αναγκαία για την ορθή εφαρμογή της 
τελωνειακής νομοθεσίας, παρέχοντας ιδίως τις πλη¬ 
ροφορίες που συγκεντρώνουν σχετικά με: 

- δραστηριότητες που συνιστούν ή δίνουν την εντύ¬ 
πωση ότι συνιστούν πράξεις διενεργούμενες κατά πα¬ 
ράβαση της τελωνειακής νομοθεσίας και οι οποίες είναι 
δυνατόν να ενδιαφέρουν το άλλο μέρος 1 

- νέα μέσα ή μεθόδους που χρησιμοποιούνται στο 
πλαίσιο πράξεων διενεργούμενων κατά παράβαση της 
τελωνειακής νομοθεσίας 1 

- εμπορεύματα, που είναι γνωστό ότι αποτελούν αντι¬ 
κείμενο πράξεων διενεργούμενων κατά παράβαση της 
τελωνειακής νομοθεσίας 1 

- φυσικά ή νομικά πρόσωπα, για τα οποία υπάρχουν 
εύλογες υπόνοιες ότι εμπλέκονται ή έχουν εμπλακεί σε 
πράξεις διενεργούμενες κατά παράβαση της τελωνει- 
ακής νομοθεσίας 1 και 

- μέσα μεταφοράς για τα οποία υπάρχουν εύλογες 
υπόνοιες ότι έχουν χρησιμοποιηθεί, χρησιμοποιούνται ή 
είναι δυνατόν να χρησιμοποιηθούν στο πλαίσιο πράξεων 
που διενεργούνται κατά παράβαση της τελωνειακής 
νομοθεσίας. 

Άρθρο 5 

Επίδοση/γνωστοποίηση 

Κατόπιν αιτήσεως της αιτούσας αρχής, η αρχή στην 
οποία υποβάλλεται η αίτηση λαμβάνει, σύμφωνα με τις 
ισχύουσες νομοθετικές ή κανονιστικές της διατάξεις, 
όλα τα αναγκαία μέτρα προκειμένου: 

- να επιδίδονται όλα τα έγγραφα, ή 

- να γνωστοποιούνται όλες οι αποφάσεις, 

που προέρχονται από την αιτούσα αρχή και εμπίπτουν 
στο πεδίο εφαρμογής του παρόντος πρωτοκόλλου, σε 
παραλήπτη που έχει τη μόνιμη κατοικία του ή είναι 
εγκατεστημένος στο έδαφος της αρχής στην οποία 
υποβάλλεται η αίτηση. 

Οι αιτήσεις επίδοσης εγγράφων ή γνωστοποίησης 
αποφάσεων πρέπει να έχουν συνταχθεί γραπτά" σε 
επίσημη γλώσσα της αρχής στην οποία υποβάλλεται η 
αίτηση ή σε γλώσσα αποδεκτή από αυτήν. 

Άρθρο 6 

Μορφή και ουσία των αιτήσεων συνδρομής 

1. Οι αιτήσεις που υποβάλλονται δυνάμει του παρόντος 
πρωτοκόλλου πρέπει να είναι γραπτές και να συνο- 
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δεύονται από τα έγγραφα που είναι αναγκαία για τη 
διεκπεραίωση της αίτησης. Εφόσον το απαιτεί ο επεί¬ 
γων χαρακτήρας της κατάστασης, μπορούν να γίνουν 
δεκτές και προφορικές αιτήσεις, οι οποίες όμως πρέπει 
αμέσως να επιβεβαιώνονται γραπτώς. 

2. Οι αιτήσεις που αναφέρονται στην παράγραφο 1 
περιλαμβάνουν τα παρακάτω στοιχεία: 

α) την αιτούσα αρχή· 
β) το ζητούμενο μέτρο· 
γ) το αντικείμενο και τον λόγο της αίτησης· 
δ) τις νομοθετικές ή κανονιστικές διατάξεις και άλλα 
σχετικά νομικά στοιχεία· 

ε) όσο το δυνατόν πιο ακριβή και πλήρη στοιχεία 
σχετικά με τα φυσικά ή νομικά πρόσωπα που αποτελούν 
το στόχο της έρευνας· και 
στ) περίληψη των σχετικών πραγματικών περιστατι¬ 
κών καθώς και των ερευνών που έχουν ήδη διεξαχθεί. 

3. Οι αιτήσεις συντάσσονται σε μία από τις επίσημες 
γλώσσες της αρχής στην οποία υποβάλλεται ή αίτηση 
ή σε γλώσσα αποδεκτή από την εν λόγω αρχή. Αυτό 
δεν ισχύει για τυχόν έγγραφα τα οποία συνοδεύουν την 
αίτηση που αναφέρεται στην παράγραφο 1. 

4. Αν μια αίτηση δεν πληροί τις προαναφερόμενες 
τυπικές προϋποθέσεις, μπορεί να ζητείται η διόρθωση 
ή η συμπλήρωση της 1 εν τω μεταξύ, είναι δυνατόν να 
διατάσσεται η λήψη συντηρητικών μέτρων. 

Αρθρο 7 

Διεκπεραίωση των αιτήσεων 

1. Για να ικανοποιήσει αίτηση συνδρομής, η αρχή στην 
οποία υποβάλλεται η αίτηση ενεργεί, στο πλαίσιο των 
αρμοδιοτήτων και των διαθέσιμων πόρων της, όπως 
θα ενεργούσε και δια ίδιον λογαριασμό ή για άλλη 
αρχή του ίδιου μέρους, διαβιβάζοντας τα στοιχεία που 
διαθέτει και διεξάγοντας τις κατάλληλες έρευνες ή με- 
ριμνώντας για τη διεξαγωγή τους. Η παρούσα διάταξη 
εφαρμόζεται και σε οιαδήποτε άλλη αρχή, στην οποία 
διαβιβάζεται η αίτηση εκ μέρους της αρχής στην οποία 
υποβάλλεται η αίτηση, εφόσον η τελευταία δεν δύναται 
να ενεργήσει για δικό της λογαριασμό. 

2. Οι αιτήσεις συνδρομής διεκπεραιώνονται σύμφωνα 
με τις νομοθετικές και κανονιστικές διατάξεις του μέ¬ 
ρους στο οποίο υποβάλλεται η αίτηση. 

3. Οι δεόντως εξουσιοδοτημένοι υπάλληλοι ενός μέ¬ 
ρους είναι δυνατόν, με τη συγκατάθεση του άλλου εν¬ 
διαφερομένου μέρους και υπό τις προϋποθέσεις που 
καθορίζει το τελευταίο, να λαμβάνουν από τα γραφεία 
της αρχής στην οποία υποβάλλεται η αίτηση ή άλλης 
αρχής σύμφωνα με την παράγραφο 1, στοιχεία σχετικά 
με δραστηριότητες που αποτελούν ή μπορούν να απο¬ 
τελόσουν πράξεις διενεργούμενες κατά παράβαση της 
τελωνειακής νομοθεσίας, τα οποία η αιτούσα αρχν χρει¬ 
άζεται για τους σκοπούς του παρόντος πρωτοκόλλου. 

4. Οι δεόντως εξουσιοδοτημένοι υπάλληλοι μέρους 
είναι δυνατόν, με τη συγκατάθεση του άλλου μέρους και 
υπό τις προϋποθέσεις που καθορίζει το τελευταίο, να 
παρίστανται στις έρευνες που διεξάγονται στο έδαφος 
του τελευταίου. 

Αρθρο 8 

Μορφή υπό την οποία κοινοποιούνται οι πληροφορίες 

1. Η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση κοινοποιεί 
γραπτώς τα αποτελέσματα των ερευνών στην αιτούσα 


αρχή υποβάλλοντας συγχρόνως όλα τα σχετικά έγγρα¬ 
φα, τα επικυρωμένα αντίγραφα ή άλλα στοιχεία. 

2. Τα εν λόγω στοιχεία είναι δυνατό να διαβιβάζονται 
ηλεκτρονικώς. 

3. Πρωτότυπα έγγραφα διαβιβάζονται μόνο κατόπιν 
αιτήσεως, εφόσον τα επικυρωμένα αντίγραφα αποδει- 
χθούν ανεπαρκή. Τα πρωτότυπα αυτά επιστρέφονται 
το συντομότερο δυνατόν. 

Αρθρο 9 

Εξαιρέσεις από την υποχρέωση παροχής συνδρομής 

1. Τα συμβαλλόμενα μέρη έχουν τη δυνατότητα να 
αρνηθούν την παροχή συνδρομής ή να την υποβάλουν 
σε ορισμένες προϋποθέσεις ή απαιτήσεις, στις περιπτώ¬ 
σεις κατά τις οποίες θεωρούν ότι η παροχή συνδρομής 
στο πλαίσιο του παρόντος πρωτοκόλλου: 

α) ενδέχεται να θίξει την κυριαρχία της Αλβανίας ή 
κράτους μέλους από το οποίο ζητήθηκε η παροχή συν¬ 
δρομής δυνάμει του παρόντος πρωτοκόλλου, ή 

β) ενδέχεται να προσβάλει τη δημόσια τάξη, την ασφά¬ 
λεια ή άλλα ζωτικά συμφέροντα στις περιπτώσεις, ιδίως, 
που αναφέρονται στο άρθρο 10 παράγραφος 2, ή 

γ) παραβιάζει το βιομηχανικό, εμπορικό ή επαγγελ¬ 
ματικό απόρρητο. 

2. Η παροχή της συνδρομής είναι δυνατό να αναβληθεί 
από την αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση, με την 
αιτιολογία ότι η παροχή αυτή έχει σχέση με διεξαγόμε¬ 
νη έρευνα, δίωξη ή διαδικασία. Στην περίπτωση αυτή, η 
αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση διαβουλεύεται 
με την αιτούσα αρχή προκειμένου να εξακριβώσει αν 
η συνδρομή μπορεί να παρασχεθεί υπό τους γενικούς 
ή ειδικούς όρους που κρίνει αναγκαίους η αρχή στην 
οποία υποβάλλεται η αίτηση. 

3. Αν η αιτούσα αρχή ζητήσει συνδρομή την οποία η 
ίδια δεν θα ήταν σε θέση να παράσχει, εάν της εζητείτο, 
εφιστά στην αίτηση της την προσοχή επί του γεγονότος 
αυτού. Στην περίπτωση αυτή, εναπόκειται στην αρχή 
στην οποία υποβάλλεται η αίτηση να αποφασίσει για 
τον τρόπο με τον οποίο θα ανταποκριθεί στη συγκε¬ 
κριμένη αίτηση. 

4. Στις περιπτώσεις που προβλέπονται στις παρα¬ 
γράφους 1 και 2, η απόφαση της αρχής στην οποία 
υποβάλλεται η αίτηση και η σχετική αιτιολόγηση πρέπει 
να κοινοποιούνται αμελλητί στην αιτούσα αρχή. 

Αρθρο 10 

Ανταλλαγή πληροφοριών και υποχρέωση τήρησης 
του απορρήτου 

1. Κάθε πληροφορία που κοινοποιείται από οποιαδή¬ 
ποτε μορφή, δυνάμει του παρόντος πρωτοκόλλου, είναι 
εμπιστευτική ή περιορισμένης χρήσης, ανάλογα με τους 
ισχύοντες σε κάθε μέρος κανόνες. Καλύπτεται από την 
υποχρέωση τήρησης του υπηρεσιακού απορρήτου και 
απολαύει της προστασίας που παρέχεται σε παρόμοι¬ 
ες πληροφορίες τόσο από τη σχετική νομοθεσία του 
μέρους που την έλαβε όσο και από τις αντίστοιχες 
διατάξεις που εφαρμόζονται στις κοινοτικές αρχές. 

2. Τα δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα ανταλλάσσο¬ 
νται μόνον εφόσον το παραλαμβάνον μέρος δεσμεύεται 
να τους παράσχει προστασία του ιδίου τουλάχιστον 
επιπέδου με εκείνο που ισχύει για τη συγκεκριμένη 
περίπτωση στο μέρος που τα διαβιβάζει. Για το σκο¬ 
πό αυτό, τα μέρη ενημερώνονται μεταξύ τους για τις 
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εφαρμοστέες σ’αυτά ρυθμίσεις συμπεριλαμβανομένων 
ενδεχομένως των νομικών διατάξεων που ισχύουν στα 
κράτη μέλη της Κοινότητας. 

3. Η χρησιμοποίηση, σε δικαστικές ή διοικητικές δι¬ 
αδικασίες που έχουν κινηθεί για πράξεις διενεργού- 
μενες κατά παοάβαση της τελωνειακής νομοθεσίας, 
των πληροφοριών που έχουν αποκτηθεί δυνάμει του 
παρόντος πρωτοκόλλου, θεωρείται ότι πραγματοποι¬ 
είται για τους σκοπούς του παρόντος πρωτοκόλλου. 
Συνεπώς, τα μέρη έχουν την ευχέρεια να χρησιμοποι¬ 
ούν ως αποδεικτικά στοιχεία στα πρακτικά τους, στις 
εκθέσεις και τις μαρτυρικές καταθέσεις, καθώς και σε 
διαδικασίες και καταγγελίες που παραπέμπονται στα 
δικαστήρια, πληροφορίες που συγκέντρωσαν και έγ¬ 
γραφα που συμβουλεύθηκαν, σύμφωνα με τις διατάξεις 
του παρόντος πρωτοκόλλου. Η αρμόδια αρχή η οποία 
χορήγησε τις εν λόγω πληροφορίες ή παρέσχε πρό¬ 
σβαση στα εν λόγω έγγραφα, πρέπει να ενημερώνεται 
για τη χρησιμοποίηση αυτή. 

4. Οι ληφθείσες πληροφορίες χρησιμοποιούνται απο¬ 
κλειστικά για τους σκοπούς του παρόντος πρωτοκόλ¬ 
λου. Αν ένα από τα συμβαλλόμενα μέρη επιθυμεί να 
τις χρησιμοποιήσει για άλλους σκοπούς, ζητεί εκ των 
προτέρων τη γραπτή συγκατάθεση της αρχής που τις 
παρέσχε. Εν συνεχεία η χρησιμοποίηση αυτή υπόκειται 
στους περιορισμούς που θέτει η εν λόγω αρχή. 

Αρθρο 11 

Εμπειρογνώμονες και μάρτυρες 

Υπάλληλος της αρχής στην οποία υποβάλλεται η 
αίτηση είναι δυνατόν να εξουσιοδοτηθεί προκειμένου 
να παραστεί, εντός των ορίων της σχετικής εξουσιο¬ 
δότησης και υπό την ιδιότητα του εμπειρογνώμονα ή 
μάρτυρα, σε δικαστικές ή διοικητικές διαδικασίες που 
αφορούν ζητήματα που καλύπτει το παρόν πρωτόκολλο, 
και να προσκομίζει αντικείμενα, έγγραφα ή επικυρωμένα 
αντίγραφα τους, τα οποία, ενδεχομένως, είναι αναγκαία 
στο πλαίσιο των διαδικασιών αυτών. Η αίτηση παρα- 
στάσεως πρέπει να αναφέρει επακριβώς ενώπιον ποιας 
δικαστικής ή διοικητικής αρχής πρέπει να παραστεί ο 
υπάλληλος καθώς και για ποιο ζήτημα και υπό ποιαν 
ιδιότητα ή αρμοδιότητα θα εξετασθεί. 

Άρθρο 12 

Δαπάνες της συνδρομής 

Τα μέρη παραιτούνται αμοιβαία από κάθε απαίτηση 
επιστροφής δαπανών, οι οποίες προέρχονται από την 
εφαρμογή του παρόντος πρωτοκόλλου, εκτός, ενδε¬ 
χομένως, από τις δαπάνες για εμπειρογνώμονες και 
μάρτυρες, καθώς και για διερμηνείς και μεταφραστές, 
οι οποίοι δεν είναι δημόσιοι υπάλληλοι. 


Άρθρο 13 
Εφαρμογή 

1. Η εφαρμογή του παρόντος πρωτοκόλλου ανατί¬ 
θεται, αφενός, στις τελωνειακός αρχές της Αλβανίας 
και, αφετέρου, στις αρμόδιες υπηρεσίες της Επιτροπής 
των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και, ενδεχομένως, στις 
τελωνειακός αρχές των κρατών μελών. Οι εν λόγω αρ¬ 
χές αποφασίζουν σχετικά με όλα τα πρακτικά μέτρα 
και τις ρυθμίσεις που απαιτούνται για την εφαρμογή 
του, λαμβάνοντας υπόψη τους ισχύοντες κανόνες, ιδίως 
στον τομέα της προστασίας των δεδομένων. Έχουν τη 
δυνατότητα να εισηγούνται στα αρμόδια όργανα τις 
τροποποιήσεις που κρίνουν ότι πρέπει να επέλθουν στο 
παρόν πρωτόκολλο. 

2. Τα μέρη διαβουλεύονται μεταξύ τους και, ακολού¬ 
θως, αλληλοενημερώνονται σχετικά με τους λεπτομε¬ 
ρείς κανόνες εφαρμογής που θεσπίζουν σύμφωνα με 
τις διατάξεις του παρόντος πρωτοκόλλου. 

Άρθρο 14 
Άλλες συμφωνίες 

1. Λαμβανομένων υπόψη των αντίστοιχων αρμοδιοτή¬ 
των της Κοινότητας και των κρατών μελών, οι διατάξεις 
του παρόντος πρωτοκόλλου: 

- δεν επηρεάζουν τις υποχρεώσεις των μερών στο 
πλαίσιο άλλων διεθνών συμφωνιών ή συμβάσεων 

- θεωρούνται συμπληρωματικές προς τις συμφωνίες 
αμοιβαίας συνδρομής που έχουν συναφθεί ή ενδέχεται 
να συναφθούν μεταξύ μεμονωμένων κρατών μελών και 
της Αλβανίας, και 

- δεν επηρεάζουν τις διατάξεις που διέπουν τη γνω¬ 
στοποίηση, μεταξύ των αρμοδίων υπηρεσιών της Επι¬ 
τροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των τελω¬ 
νειακών αρχών των κρατών μελών, πληροφοριών που 
λαμβάνονται στο πλαίσιο του παρόντος πρωτοκόλλου 
και οι οποίες είναι δυνατόν να ενδιαφέρουν την Κοι¬ 
νότητα. 

2. Με την επιφύλαξη των διατάξεων της παραγράφου 
1, οι διατάξεις του παρόντος πρωτοκόλλου υπερισχύουν 
των διατάξεων οποιασδήποτε διμερούς συμφωνίας για 
αμοιβαία συνδρομή η οποία έχει συναφθεί ή ενδέχεται 
να συναφθεί μεταξύ των μεμονωμένων κρατών και της 
Αλβανίας, εφόσον οι διατάξεις της εν λόγω συμφωνί¬ 
ας δεν συμβιβάζονται με τις διατάξεις του παρόντος 
πρωτοκόλλου. 

3. Όσον αφορά τα προβλήματα τα σχετικά με την 
υποχρέωση εφαρμογής του παρόντος πρωτοκόλλου, τα 
μέρη προβαίνουν σε διαβουλεύσεις μεταξύ τους για την 
επίλυση τους στο πλαίσιο της Επιτροπής Σταθεροποίη¬ 
σης και Σύνδεσης που θεσπίστηκε δυνάμει του άρθρου 
120 της Συμφωνίας Σταθεροποίησης και Σύνδεσης. 
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Το ανοπόρω κείμενο είναι ακριβές αντίγραφο το\> πρωτοτύπου που είναι κατατεθειμένο οτο αρχείο της Γενικής Γραμματείας του 
Συμβουλίου στις Βρυξέλλες. 

Τίιο ρτεοεώη8 ίεχί ϊδ 2 εεπϊΓιείΙ αυε οορ>· οΓΛο οιϊβίηαΐ όερο$ίΐο(! ίη ίΗε υκηίνεβ οί τΓιο ΟεηοτΕί δεοτεΐαπαΐ οίίΗε Οουηοίΐ ίη Βιυδδοΐδ. 

Βο ιεχίε ριιί ρι-έεεάε ε$τ υηε οορίε ςειΙϊΓιεε οοηΓοτητε ίχ Γοη£ίη3ΐ (Ιόροεέ <3αη$ Ιεδ 2ΓθΗΐνο5 όυ δείτειαπαΐ ΟεηεΐΕΐ ίΐυ Οοηεειΐ α ΒιυχεΙΙεδ. 

Π ΐε$τσ οΗο ρπεοεοίε ε εορία οετϋίιεαίΕ εοηίοιτηε αΙΓοπί'ίηυΙε ϋοροδίίΕίο ηερ,Η 3 ΐχΗΐνί (ίο! $ε£ΐεΐ3Π2ίο βοηοΓΕίο <3εΙ Γοηδί^ίίο ξ ΒτυχοΙΙεδ. 
δίδ ίβ^ίδ ϊγ 2ρ1ίεοίηδΐ3 Ι<ορϊ]α, (( 2 $ Βίβϊΐδί οπ&ίηδίδΐη, κίεροηδίδ Ραάοπιοδ <3οηοτδΙ$εΚΓεαιπ2ΐ2 ζτΗίνοδ Βτίδείε. 

Ρίπηίδΐι ραΐεύα&δ Ιεΐίδ&δ >τ» ΤητνΕοδ βοηοΓΕίΐηίο δείντεΐοπαίο 2ΓθΗγναο5ε ΒπυδεΙνΐε άεροηυοιο οπιμηαίο ραινίπϊηία λορήα, 

Α ίεητϊ 5Ζδνε§ ζ Ίαη&οδ ΡδΙίΐΚ0Γίώ§άη3ΐ( ΕτϋδδζοΙί ΪΓ3ΐΐ3Γ2ί)3η Ιείόΐόε ΗοΙνεζεΠ ετετίεη ρέΐάάην ΗίίεΙεδ πτάδοΐΕΐα. 

ίΜεδί ρτεοε<1εηΙί 1ηι\να Ιωρ]αόεεηϊ11Κ3ΐ3 νεπι ιε’ 1-οπβί»3ΐ (ΜεροϋΙπι Π-3Γλΐν]ί ΐαδ-δε^τεκι^αι ύεηοΓΕίί Ιίΐΐ-Κυηδϋ] Π ΒΓυ$$ε). 

ϋε νοοΓ§3οη<1ε Ιο^5ί ί$ ίιεί νοοτ εεη5ΐαί(ίεη<1 §ε\ν33ΓΓηετ^ι &Γ$οϊιπίί νζη Ηεί οτήμηεβΐ, ηεάοΓ£β1ε§οΙ ίη (ίο ΕΓοίιίενεη ν»η Ηεί $οογοι3ι Ϊ22ϊ- 

βθΠΟΓ 33 ΐ Υ 3 Π τ!θ Κ. 33<1 Ιο ΒΓΟδδΟ]. 

Ρο \\γγ*λγ Ιβίίδί ^$1 Κορί^ροέ\\ταδςζοη^ ζζ ζ^οδηοέε ζ ΟΓγ^ΐηΕίοηι ζίοζοη^ νν 3ΓεηίννϋΓη δοία-εΐατίαίυ ΟοπογεΙπο^ο Κ.30Υ \ν Βταΐίδοΐί. 

Ο ιεχιο ςυο ρτοεοίΐο ο υτη3 θόρια 3αΐοηίίε3(ΐ3<1ο ΟΓΪ^ίυαΙ δοροδΐΐ3(1ο ηοδ ατςαίνοε άο δοεΓεΐ2Π3ί1ο-ΟθΓα] ιΐο ΟοηδέΙΗο βηι ΒτυχοίΕδ. 
Ρτοι3οΗ3άζ2)ύεί ΐοχ^β ονοτοηου βόριου οηβίη^Ιυ, ίνΙθΡ /30 υ!οζοηγ ν ατεΐυνοείι ΟεηαάΙηοΗο δοΐετεΐαπάΐυ Κα<1γ ν ΒπίδοΙι. 

Ζ§οπΐ 3 β δβδεείίΐο ϊο ονεήοπΕ νετοάοδίοιηα Ιεορςία ίζνΪΓηΠζ3, λί^^^ 1 ^ροη^^ 2 η ν αίΚΐνυ ΟεηαβΙηε^,Ε $οΚτοΐ3Γί2ΐ3 δνείΕ ν Βτυδ^υ 

ΕείοΙΙα οΐενα ΐεκδίί οη οϋςεαΚδί Ιοείΐδίοΐΐυ]^εηηο$ Βτνδδεϋδδϊ οΐενπη ηευνοδίοη ρϋϋδίΗίεεπδίδη ατλίδίοοη Ι3ΐίεΐεΐυ5ΐ2 3ΐλυρεΓϋίδε5ΐϋ ΐε^ίΐδίΗ. 

Ον^ηδίαεηείε Ιοχΐ ατ εη ί>ε$1>τΚί ανελπίτ ζ\ <1οι οπ§ίη&Ι δοηι όοροηεπιΐδ ϊ τ^εΐδ εεηοΓΕίδεΙαΌΐαπίΐίδ ίΐτΚιν ί Βγυ55ο1. 

ΒταδβΙω, 

ΒΓϋδο!, 

ΒηιχεΠο$, ϋοη 
Βτϋ5$οΙ, ϋοη 
ΒιϋδδΟί, 

Βρυξέλλες, 

Βηΐδδείδ, 

ΒηιχεΙΙοδ, Ιε 
ΒΓυχε11«, α<3<1ί 
Βπκεΐδ, 

Βπυδΰΐίδ, 

ΒΓϋδδΖοΙ, 

Βαιδίοΐ. ΐΐ- 
Βηΐδδβί, 

ΒηιΜδ, (Ιηίβ 
Βαιχόΐ35, ετη 
Βηΐδοί 
Βαίδεί), 

ΒΓνχ$ε1, 

Βγ>ή$ο: ιΐεη 


1 9 -07- 2006 


Ρογ εΐ $εαεΐ3Γίο Οεηεπιΐ/Αΐΐο ΚερΓΟϊεηΗπίε ϋεί Οοη5β]ο (1ε Ια υιιίοη Ευτορεα 
Ζα §εησ41ηϊ1ιο ια)εητηί1(ίΐ. , ν75θ1(έΗο ρίείΐίΐανίιείο Καάν Εντορ$1(έ ιιηίε 
Ρογ ΟεηεΓαΙδεΙίΓείζεΓεη/ΙΐΒ^ΓίώεηιΙε ΓερΓΚϊεηιαπι Ρογ Κάάβι Γογ ϋοη ΕυΓορίοί$1(ε ϋηίοη 
ΡΟγ ϋοη ΟοηεΓαΙδεΙίΓεΓΪΓΉοηβη νβΠΓΟΙΟΓ (1ε3 ΚαΙε; <1εΓ ΕυΓορϊίϊεΗεη ϋηίοη 
ΕαΓΟΟρα ΐ.ϋίΐυ ΝδαΚο§ο ρεα5εΙ(ΓεΐδΓί/Ι(δΓ§ε οδίηία.Ια ηίΓηβΙ 

Για χο Γενικό 1'ραμματέα'Ύπαιο Εκπρόσωπο του Συμβουλίου ιης Ευρωπαϊκής Ένωσης 

Ρογ Γόε δβΟΓείατγ-ΟεηεΓαΙ/ΉίίΗ Κ,ερΓΟδεηίαΐίνε οΓίΗε Οουηοιΐ οΓ(Εε Ευιορεαη ϋηίοη 

ΡοϋΓ 1ε δεοΓέταίΓε ςεηόΓαί/ΗαυΙ Γεριλδεηιαηί δα Οοηίεϋ δε Γϋηίοη ειίΓορόεηηε 

ΡεΓ ίΐ Εε^τεΙαΓίο Οεηεπιίε/Αίιο ίλαρρΓΟδεηχαηιε δει Οοηδί^ϋο δεΙΙϋηίοηε ειίΓορεα 

ΕίΓοραϊ 5ανιεηΤΙ>α5 ζίεηεΓΐίϋελι'εΙδΓπΆυε^ίϋ ρ2Γ5ΐδγ)ϋ ν»Γδδ 

ΕιίΓοροϊ $^αη§ο.χ Ταιγόοδ ^εηεπιΐίηιο 5^1σειοΓιαϋ5^7Γί3α5^ο^ο ύ>αΙίοιίηίο ναΓδυ 

Αζ ΕαΓόραί ϋηίό ΤαηάεδάηαΙε (δ^^[λόπ^'Ίό^ί^ρν^$ε1ΰ^^ ΓΟδζέΓόΙ 

Οδαϊ-δε^τοΐ&ηα όεηεΓαΙΓΚαρρΓείεηίαηΐΟδοΙί ιαΙ-ΚυηείΙΙ ια’ 1-υηίοπί Ενιτορεα 

νοοΓ δε 8οεΓειβΓί5-ΟεηεΓ3α1/Ήθ8ε ν’εΓίεβεηχνοοΓδίϊεΓ ναη δε Κααδ ναη δε ΕυΓορε^ε ϋηιε 

\ν ίηιίεηίυ δελΓεΙαηαι Οεηαπι1ηε§ο , 'λ'ν5θλιενο ΡΓζεδϊίανίείεΙα Ρπδν ϋπΕ Ευ^ορε^3Κ^^^ 

Ρείο δεεΓειάτίο-ΟεΓαΙ/Αΐίο ΚερΓείεηίαηιε δο Οοηεείδο δα ϋηϊαο Ρ.ιίΓορεία 

Ζα ΒεηεΓάΙηείιο Ρ^οηιηίλα/ν>ΐο1(ε1ιο δρίηοπιοεηεηεα Καδν Εοεόρδ^ άηίε 

Ζα ^εηειαίηε^α ΒελΓεία^α'νίδολεβα ρΓεδίΐανηίλα δνεια Εντορδλε αηήε 

ΕιίΓοοραη αηίοηίη ηεανοίίοη ραϋδίΡίεεΓίηΛοΓλεαη εδα5ία]αη ρυοίεδία 

Ρα 5εηεΓαΐ5ελΓειεπιτεη/)ιδ§ε ΓερΓε$εηΐ3ηΓεη5 Γογ Ειηορείίλα υηίοηεηδ τάδ νϊ^ηαΓ 


; \ /· 

Κ. ΟΟΟίίΕΚ 
ΟίΓεοιειιτΟ^ηέΓαΙ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 


ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ ΔΙΟΡΘΩΣΗΣ 

ΤΗΣ ΣΥΜΦΩΝΙΑΣ ΣΤΑΘΕΡΟΠΟΙΗΣΗΣ ΚΑΙ ΣΥΝΔΕΣΗΣ ΜΕΤΑΞΥ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ 
ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ ΚΑΙ ΤΩΝ ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΩΝ ΤΟΥΣ, ΑΦΕΝΟΣ 
ΚΑΙ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΑΛΒΑΝΙΑΣ, ΑΦΕΤΕΡΟΥ 


που υπεγράφη στο Λουξεμβούργο στις 12 Ιουνίου 2006 
(έγγρ. 8164/06 της 22.5.2006) 


Άρθρο 46. παοάγροκροο 1. δεύτερη περίπτωση 

(Σελίδα ΟΕ/ΑΕ/εΙ 42) 

Αντί: «- οι νομίμως διαμένοντες σύζυγοι και τα τέκνα εργαζομένων που απασχολούνται 

νομίμως στο έδαφος κράτους μέλους, με εξαίρεση τους εποχικούς εργαζόμενους και 
τους εργαζόμενους που απασχολούνται βάσει διμερών συμφωνιών κατά την έννοια 
του άρθρου 47, εκτός εάν προβλέπεται διαφορετικά στις εν λόγω συμφωνίες, έχουν 
πρόσβαση στην αγορά εργασίας του εν λόγω κράτους μέλους κατά την περίοδο ττκ 
εγκεκριμένης διαμονής απασχόλησης των εν λόγω εργαζομένων.» 

διάβαζε: «- ο/ τι νοιιίαοκδιαιιένων/ ουσα σύζυνοοκ αι τα τέκνα εργαζομένων που 

απασχολούνται νομίμως στο έδαφος κράτους μέλους, με εξαίρεση τους εποχικούς 
εργαζόμενους και τους εργαζόμενους που απασχολούνται βάσει διμερών συμφωνιών 
κατά την έννοια του άρθρου 47, εκτός εάν προβλέπεται διαφορετικά στις εν λόγω 
συμφωνίες, έχουν πρόσβαση στην αγορά εργασίας του εν λόγω κράτους μέλους 
κατά την περίοδο της εγκεκριμένης διαμονής απασχόλησης των εν λόγω 
εργαζομένων.» 




ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΙ Ιεχίο φΐί ρτίοαίϊ ε5 οορίε οεπίίΐοειίε εοηίοπηε (ΙεΙ 0Γί£ίηε1 ιίεροϊίηΕο εη Ιοε ετεΗίνοδ <1ε Ια θεετεΐεηε υεηετει αεί υοη^ο εη οηιεειεε. 
ΡίκΙεΗοζί («Ι^β ονέίεηγτη ορκειη οπ^ΐηίΐιι υΐο&ηέΐιο ν ετεΗίνυ ΟεηετέΙηίΙιο εεΐατητώιυ Κκΐχ ν ΒηηεΙυ. 

Ροηη3ΐ4εη<1ε ιεΐηι ετ εη ΕεΙιπεΛεί 8«ηρεπ είοήίξίηεΐίΐοίαιιηεηιει άεροηετεί ί ΚΑάειε ΟεηεηϋεεΙσεΐεηειε ετίανετ ί ΒπιχεΙΙεε. 

Ρ«γ νοΓ8«εΗεη<ίε Τεχι ίει είηε Ικ£ΐίκι(>ί£ΐε Α&εεΗτίη <1εε Οήρπβίδ, άεε ίιη ΑτεΚίν άεε ΟεηετεΙεεΙίΓεωΓίειε <1ε$ Κ.ειεε ίη ΒΗΙδδεΙ Ηίπίετίερ ίει. 
βεΙηεν ιελεί οη ίδεεηίικί Ιεοορία οτίβίηεείίει, πύε οη εηηκί ΗοίυΙε ηόαΙίοβυ ρεεεείσείετίεειίί ετΗπνΐ ΒιϋδδεΙίδ 
Το ανωτέρω κείμενο είναι ακριβές αντίγραφο του χραηοτύχσυ που είναι κατατεθειμένο στο αρχείο της Γενικής Γραμματείας του 
Συμβουλίου σπς Βρυξέλλες. 

Πιε ρτεοειίίπί ίοχί ίε ε εεπίίιεέ Βιιβ εοργ οίΛε οπρηοΐ (Ιεροείιειΐ ίη Λε ατεΐιίνεε οΓ ίΗε ΟεηετεΙ Βεετείετίεί οΓώε Οουηοίΐ ίη Βηιεεείε. 
ίεχίε ςυί ρτέεΜε εεί ιιηε εορίε εεπίβεε εοηίοπηε έ ΓοπβίηαΙ (Ιέροεέ 4εηε Ιεε ατεΚίνεε <1υ δεετέοηεΐ Οέηέτεί <1υ ϋοηεείΐ έ ΒπιχεΙΙεε. 
^(εδίο εΚε ρτεεειίε 4 εορίε εεηίίιοεία εοηίοπηε εΙΓοη£ίηε1ε (ίεροείΐαίο ηε^Ιί ετείιίνί <1ε1 δε^τείετίειο Βεηετηΐε 4ε1 Οοηείκΐίο ε ΒπιχεΙΙεε. 
^ΙεΚείε ίτ ερίίεείηέίε λορηε, Ιοε εΛίΙεί οτφηϊίειη, Ιαιιί άεροηίίε Ρεάοιηεε (μεηετθίεείαετβπέΐα εΛίνοε Βπεείί. 
ίευ ρείε&ίεε ίεΙαίεε γη ΤειγΒοε εεπετεΐίηίο δείσεΐοπείο «σεΚγνυοεε Βποεείχίε άεροηυοίο οη£ίηε1ο ρείνίπίηίε λορί/ε. 

|ίί εζδνεβ ε Τεηίεε ΡβΙίΛέηέΒέηβίι Ετϋεεζεΐί ίτεπέτέΕεη Ιειέιΐχ Ηείγεζεκ ετεάείί ρέΜέηγ Ηίίεΐεε πιέεοΙείε. 

^ρτβέειίεηΐί Ηυνη Κοριέ έέετίίβΚεΙε νεη ίε’ Ι-οη£ίηε1 (ΜεροΖίηΐ ίΐ-ετίάνίί Ιαε-δερεμφί ΟεηετηΙί ιαΙ-ΚαηείΙΙ β ΒπιεεεΙ. 
ρ%εεη<1ε Ιεΐεχι ίε Ηεί νοοτ εεηδΙυί<1εη<1 ^ενηεπηειία ε&εΚπή νεη Ιιει οιίςίπεεί, ηεΒετχεΙεβίΙ ίη <ίε ετεΐιίενεη νεη Ηεί δεεκίετίεεί- 
νεη (1ε Κεεύ (ε ΒπιεεεΙ. 

κΚεί,ίεδΙ Κορίη ροέτνύκίεζοηη ζε ζκοώιοέέ ζ οιγ£ίηεΙετη ζΙοΖοπη νν ετεΚίτνιιπ! δείσείετίεΐυ Οεηετεΐηεκο Κεάγ \ν Βπιίιεείί. 

(υβ ρτεεεάε έ υπιε εόρίε ευίεηϋεειίε <1ο οπ^ίηεΙ είεροεϊοείο ηοε ειηυίνοε άο 5εετεΟπε<Ιο·Οβη1 (Ιο ΟοηεεΠιο επί ΒηιχεΙεε. 

3)ήεί 1εχ1]ε ονετεηου βόριου οπρηέΐυ, 1αοι·γ]ε υΐοίεηγ ν ετεΜνοεΚ ΟεηετέΙηεΗο δεΚτείεπάικ Κειίγ ν Βπιεείί. 
εεείϊΐο ]ε ονεηεπε νεπκίοειο^ε λορηε ίζνίπιίλε, Ια ]β Βεροηίηη ν ετίιίνυ Οεηετεΐηεκε εεΐαείαπεία 5νεη ν ΒπιεΙ]υ 
(είιεϋ οη οίΐεεείιεί ίοάίείεηυ ]β1]εηηδε Βιγεεείίεεέ οΙενεη ηεονοείοη ρέέείΐιίβεπείδη ετΙαείοοη (εΙΙείείυεη βΜαιρετϊίεεείέ ίεΐεείίδΐΐ 
Ιε ιεχ( Ιι εη Βεείγβα ανελτίδ εν άεΐ οη^ίπεί εοπι (Ιεροηεηίε ί ι&Ιείε βεηεηΙεείσεηΓίείε εβάν ί Βιγεεεί. 



1 6 < 01 - 2006 


ίο ΟεηεηΙ/ΑΙίο Κερτεεεηίεηίε <1εΙ Οσηεε]ο <1ε 1ε ΙΙηίοη Ευτορεε 
Ιϊ/επιηί1η/νγ5οΙ(έΗο ρί^άετενίίείε Κεάγ Εντορελέ υηίε 

0 |ιεώεη( 1 ε κρπεεεηίεητ Γογ ΚΜει Τογ Οβη ΕυτορχίεΙιε ΙΙηίοη 
Ισεΰτ/ΗοΙιεη νεΠτεΐετ Βεε Κείεε < 1 βτ ΕυτορέίεεΚεη ΙΙηίοη 
ιΐιλορι ρεεεεΙσεηπ/ΙίίΓβε εείη< 1 α)Β πίπιεί 

Ύπατο Εκπρόσοιπο του Συμβουλίου της Ευροικαϊκής Ένοχιης 
ί^Η Κερτεεεηίετίνε οΓ ϋιε ΟουηείΙ οί Λε Ευτορεεη υηίοη 
ιέτεΙ/Ηευΐ Γερτέεεηηηί <1υ Οοηεείΐ Ρε ΙΌηίοη ευτορέεηηε 
ιετεΙε/ΛΙιο Κερρτεεεηίεηίε άεΐ Οοηείκΐίο άεΙΙΌηίοηε ευτορεε 
ΙεεΙσει&ε/Αυβεα ρ9τεΗν)α νΒκΐ3 
βεηετείίηίο εείοτείσηειιε/νγήειιείμίο ί^εΐίοβηίο νεπίυ 
ίδϋίλέτε/ίδίτέρνίεείόίε τέεζέτδΐ 
ιί/ΚερρΓεΖεηίεηί Οΐϊοΐί ίεΙ-ΚυηείΙΙ ίε' 1-ΙΑήοηί Ενντορεε 

!οβ* νετίεβεηινοοπϋβετ νεη άβ Κεεά νεη ιΐε Ειιτορεεε ΙΙηίε 
ιετεΙπειμιΛνγεοΙϋεβο Ρχζειίεΐεννκίείε Βεάγ ΙΙηίί ΕυτορείεΙαε) 

Ιίο Εερτεεεηηηΐε άο ΟοηεεΙΗο άα ΙΙηώο Ευτορείε 
'νγεοΕέΗο ερίηοιηοοηεηοε Κεάγ Ευτόρελε] ύηίε 
'νίεοίιεβϊ ,τείΐεηνηίΐη 5 νεη Εντορελε υηί]ε 
οη ρέέεϋιΜετίη/ΙαηΙιεεη εάυείει'εη ρυοίεεη 

ιίεηίεηε ίΒτ Ευτορείείη υπίοηεηε τέά νίριβτ 


ΟΟΝ5ΙΙ_ΐυΜ 



Κ. ΟΟΟΡΕΚ 
Οίτεοίευτ Οεηέπιΐ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Άρθρο δεύτερο 

Η ισχύς του παρόντος νόμου αρχίζει από τη δημοσίευσή του στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως και της Συμ¬ 
φωνίας μετά του Πρωτοκόλλου αυτής που κυρώνονται από την πλήρωση των προϋποθέσεων του άρθρου 135 
της Συμφωνίας. 

Παραγγέλλομε τη δημοσίευση του παρόντος στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως και την εκτέλεσή του ως 
νόμου του Κράτους. 

Αθήνα, 9 Φεβρουάριου 2009 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΑΡΟΛΟΣ ΓΡ. ΠΑΠΟΥΛΙΑΣ 

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ 


ΕΣΩΤΕΡΙΚΩΝ 

Π. ΠΑΥΛΟΠΟΥΛΟΣ 

ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ 

Θ. ΜΠΑΚΟΓΙΑΝΝΗ 

ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ 

Κ. ΧΑΤΖΗΔΑΚΗΣ 


ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ ΚΑΙ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ 

I. ΠΑΠΑΘΑΝΑΣΙΟΥ 

ΕΘΝΙΚΗΣ ΑΜΥΝΑΣ 

Κ. ΜΕΪΜΑΡΑΚΗΣ 

ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΟΣ, ΧΩΡΟΤΑΞΙΑΣ ΚΑΙ ΔΗΜΟΣΙΩΝ ΕΡΓΩΝ 

Γ. ΣΟΥΦΛΙΑΣ 


ΕΘΝΙΚΗΣ ΠΑΙΔΕΙΑΣ ΚΑΙ ΘΡΗΣΚΕΥΜΑΤΩΝ ΑΠΑΣΧΟΛΗΣΗΣ ΚΑΙ ΚΟΙΝΩΝΙΚΗΣ ΠΡΟΣΤΑΣΙΑΣ 


Α. ΣΠΗΛΙΩΤΟΠΟΥΛΟΣ Φ. ΠΑΛΛΗ - ΠΕΤΡΑΔΙΑ 


ΥΓΕΙΑΣ ΚΑΙ ΚΟΙΝΩΝΙΚΗΣ ΑΛΛΗΛΕΓΓΥΗΣ 

Δ. ΑΒΡΑΜΟΠΟΥΛΟΣ 

ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ 

Ν. - Γ. ΔΕΝΔΙΑΣ 

ΤΟΥΡΙΣΤΙΚΗΣ ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ 

Κ. ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ 


ΑΓΡΟΤΙΚΗΣ ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ ΚΑΙ ΤΡΟΦΙΜΩΝ 

Σ. ΧΑΤΖΗΓΑΚΗΣ 

ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ 

Α. ΣΑΜΑΡΑΣ 

ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ ΚΑΙ ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΩΝ 

Ε. ΣΤΥΛΙΑΝΙΔΗΣ 


ΕΜΠΟΡΙΚΗΣ ΝΑΥΤΙΛΙΑΣ, ΑΙΓΑΙΟΥ ΚΑΙ ΝΗΣΙΩΤΙΚΗΣ ΠΟΛΙΤΙΚΗΣ 

Α. ΠΑΠΑΛΗΓΟΥΡΑΣ 


Θεωρήθηκε και τέθηκε η Μεγάλη Σφραγίδα του Κράτους 
Αθήνα, 12 Φεβρουάριου 2009 

Ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

Ν. - Γ. ΔΕΝΔΙΑΣ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 

ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ 


ΠΕΡΙΦΕΡΕΙΑΚΑ ΓΡΑΦΕΙΑ ΠΩΛΗΣΗΣ Φ.Ε.Κ. 

ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ - Βασ. Όλγας 227 

23104 23956 

ΛΑΡΙΣΑ - Διοικητήριο 

2410 597449 

ΠΕΙΡΑΙΑΣ - Ευριπίδου 63 

210 4135228 

ΚΕΡΚΥΡΑ - Σαμαρά 13 

26610 89122 

ΠΑΤΡΑ - Κορίνθου 327 

2610 638109 

ΗΡΑΚΛΕΙΟ - Πεδιάδος 2 

2810 300781 

ΙΩΑΝΝΙΝΑ - Διοικητήριο 

26510 87215 

ΜΥΤΙΛΗΝΗ - Πλ. Κωνσταντινουπόλεως 1 

22510 46654 

ΚΟΜΟΤΗΝΗ - Δημοκρατίας 1 

25310 22858 




ΤΙΜΗ ΠΩΛΗΣΗΣ ΦΥΛΛΩΝ ΤΗΣ ΕΦΗΜΕΡΙΔΟΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ 


Σε έντυπη μορφή 

• Για τα Φ.Ε.Κ. από 1 μέχρι 16 σελίδες σε 1 €, προσαυξανόμενη κατά 0,20 € για κάθε επιπλέον οκτασέλιδο ή μέρος αυτού. 

• Για τα φωτοαντίγραφα Φ.Ε.Κ. σε 0,15 € ανά σελίδα. 

Σε υοοιρή ΡΥΡ/ΟΡ 


Τεύχος 

Ετήσια έκδοση 

Τριμηνιαία έκδοση 

Μηνιαία έκδοση 

Α' 

150 € 

40 € 

15 € 

Β' 

300 € 

80 € 

30 € 

Γ' 

50 € 

- 

- 

Υ.Ο.Δ.Δ. 

50 € 

- 

- 

Δ' 

110 € 

30 € 

- 


Τεύχος 

Ετήσια έκδοση 

Τριμηνιαία έκδοση 

Μηνιαία έκδοση 

Α.Α.Π. 

110 € 

30 € 

- 

Ε.Β.Ι. 

100 € 

- 

- 

Α.Ε.Δ. 

5 € 

- 

- 

Δ.Δ.Σ. 

200 € 

- 

20 € 

Α.Ε. - Ε.Π.Ε. και Γ.Ε.ΜΗ. 

- 

- 

100 € 


• Η τιμή πώλησης μεμονωμένων Φ.Ε.Κ. σε μορφή οά-Γοιπ από εκείνα που διατίθενται σε ψηφιακή μορφή και μέχρι 100 σελίδες, σε 5 € προσαυξανόμενη κατά 1 ί ανά 50 σελίδες. 

• Η τιμή πώλησης σε μορφή ϋά-ΓΟίπ/άνά, δημοσιευμάτων μιας εταιρείας στο τεύχος Α.Ε.-Ε.Π.Ε. και Γ.Ε.ΜΗ. σε 5 € ανά έτος. 

ΠΑΡΑΓΓΕΛΙΑ ΚΑΙ ΑΠΟΣΤΟΛΗ Φ.Ε.Κ.; Τηλεφωνικά: 210 4071010 ■ (αχ: 210 4071010 ■ ίπΙβΓπβΙ: ΗΗρ^/νννννν.θΙ.^ 


ΕΤΗΣΙΕΣ ΣΥΝΔΡΟΜΕΣ Φ.Ε.Κ. 


* Το τεύχος Α.Σ.Ε.Π. (έντυπη μορφή) θα αποστέλλεται σε συνδρομητές ταχυδρομικά, με την επιβάρυνση των 70 €, ποσό το οποίο αφορά τα ταχυδρομικά έξοδα. 

* Για την παροχή πρόσβασης μέσω διαδικτύου σε Φ.Ε.Κ. προηγουμένων ετών και συγκεκριμένα στα τεύχη: α) Α, Β, Δ, Α.Α.Π, Ε.Β.Ι. και Δ.Δ.Σ, η τιμή προσαυξάνεται, 
πέραν του ποσού της ετήσιας συνδρομής του 2007, κατά 40 € ανά έτος και ανά τεύχος και β) για το τεύχος Α.Ε.-Ε.Π.Ε. & Γ.Ε.ΜΗ, κατά 60 < ανά έτος παλαιότητας. 

* Η καταβολή γίνεται σε όλες τις Δημόσιες Οικονομικές Υπηρεσίες (Δ.Ο.Υ.). Το πρωτότυπο διπλότυπο (έγγραφο αριθμ. πρωτ. 9067/28.2.2005 2η Υπηρεσία 
Επιτρόπου Ελεγκτικού Συνεδρίου) με φροντίδα των ενδιαφερομένων, πρέπει να αποστέλλεται ή να κατατίθεται στο Εθνικό Τυπογραφείο (Καποδιστρίου 34, 
Τ.Κ. 104 32 Αθήνα). 

* Σημειώνεται ότι φωτοαντίγραφα διπλοτύπων, ταχυδρομικές Επιταγές για την εξόφληση της συνδρομής, δεν γίνονται δεκτά και θα επιστρέφονται. 

* Οι οργανισμοί τοπικής αυτοδιοίκησης, τα νομικά πρόσωπα δημοσίου δικαίου, τα μέλη της Ένωσης Ιδιοκτητών Ημερησίου Τύπου Αθηνών και Επαρχίας, οι τηλεο¬ 
πτικοί και ραδιοφωνικοί σταθμοί, η Ε.Σ.Η.Ε.Α, τα τριτοβάθμια συνδικαλιστικά Οργανα και οι τριτοβάθμιες επαγγελματικές ενώσεις δικαιούνται έκπτωσης πενήντα 
τοις εκατό (50%) επί της ετήσιας συνδρομής (τρέχον έτος + παλαιότητα). 

* Το ποσό υπέρ Τ.Α.Π.Ε.Τ. [5% επί του ποσού συνδρομής (τρέχον έτος + παλαιότητα)], καταβάλλεται ολόκληρο (Κ.Α.Ε. 3512) και υπολογίζεται πριν την έκπτωση. 

* Στην Ταχυδρομική συνδρομή του τεύχους Α.Σ.Ε.Π. δεν γίνεται έκπτωση. 


Πληροφορίες για δημοσιεύματα που καταχωρούνται στα Φ.Ε.Κ. στο τηλ.; 210 5279000. 

Φωτοαντίγραφα παλαιών Φ.Ε.Κ.: Μάρνη 8 τηλ.; 210 8220885, 210 8222924,210 5279050. 

Οι πολίτες έχουν τη δυνατότητα ελεύθερης ανάγνωσης των δημοσιευμάτων που καταχωρούνται σε όλα τα τεύχη της Εφημερίδας της 
Κυβερνήσεως πλην εκείνων που καταχωρούνται στο τεύχος Α.Ε.-Ε.Π.Ε και Γ.Ε.ΜΗ., από την ιστοσελίδα του Εθνικού Τυπογραφείου (νννννν.θΐ.ςτ). 


Οι υπηρεσίες εξυπηρέτησης πολιτών λειτουργούν καθημερινά από 08:00 μέχρι 13:00 

ΑΠΟ ΤΟ ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 

ΚΑΠΟΔΙΣΤΡΙΟΥ 34 * ΑΘΗΝΑ 104 32 * ΤΗΛ. 210 52 79 000 * ΡΑΧ 210 52 21 004 
ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΗ ΔΙΕΥΘΥΝΣΗ: Ηΐΐρ://νννννν.θ1.αΓ - Θ-Π13ΪΙ: ννθΙ)ΓΤΐ35ΐθΓ.θΐ@θΐ.ρΓ 

*0100025 1302090376 * 



Τεύχος 

Έντυπη μορφή 

Ψηφιακή Μορφή 

Α.Ε.Δ. 

10 € 

Δωρεάν 

Α.Ε. - Ε.Π.Ε. και Γ.Ε.ΜΗ. 

2.250 € 

645 € 

Δ.Δ.Σ. 

225 € 

95 € 

Α.Σ.Ε.Π. 

70€ 

Δωρεάν 

Ο.Π.Κ. 

- 

Δωρεάν 

Α'+ Β'+ Δ' + Α.Α.Π. 

- 

450 € 


Τεύχος 

Έντυπη μορφή 

Ψηφιακή Μορφή 

Α' 

225 € 

190 € 

Β' 

320 € 

225 € 

Γ' 

65 € 

Δωρεάν 

Υ.Ο.Δ.Δ. 

65 € 

Δωρεάν 

Δ' 

160 € 

80 € 

Α.Α.Π. 

160 € 

80 € 

Ε.Β.Ι. 

65 € 

33 € 



































